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Ε  Ο  1?  Τ  .Α .  I

Έ θ ν ίκ Λ . —  Ή  ’Ανεξαρτησία τής* Ελλάδος Μαρτίου 25 . 
Θ ρ π ό κ ε υ τ ικ α ί ( κ α θ ' α ς  δεν  ε ρ γ ά ζ ο ν τ α ι  τ ά  δ ημ οσ ία  γ ρ α φ ε ία )

1) Νέον *τος. — 2) Θεοφάνεια. —· 3) Ευαγγελισμός. —- 4) Μεγάλη 
Παρασκευή και Σάββατον. — 5) Κυριακή κα'ι Δευτέρα του Πάσχα. 
6) Πεντηκοστή. —· 7) "Άγιος Γεώργιος. —· 8) Ά νάληψις. — 9) 
"Άγιοι Απόστολοι. —  10) Κοίμησις τής Θεοτόκου. ·—· 11) "Άγιος 
Δημήτριος. —· 12) Αί δυο ήμέραι τών Χριστουγέννων.

Β α Φ λ ίΚ α ί —  Ή  εορτή του ονόματος του Βασιλέως.

ΠΛΣΧΑΛΙΟλ ΤΟ Υ ΕΤΟΥΣ 1 8 0 4

Ίνδικτιώνος ζ' .
Ή λίου Κύκλο: ι ' .
Σελήνης Κύκλοι ια ' .
Σελήνης Θεμέλιον δ'
Κρεωφαγίας ήμέραι νη'  .
Τό Τριώδιον αρχεται Φεβρουαρ. ς*' 
Εωθινόν ε". Ή χος πλ . α ' .
"Η Άποκρέω. Φεβρουάριου κ ' .
*Ό Ευαγγ. τή Παρ. τής δ' . εβδομ.

Νομικόν Φάσκα, Ά π ρ λ .  θ '. 
Λατίνων Πά-ιχα, Μαρτ. ιγ ' .
Το "Άγιον Π άΟ χα, Ά πρ ιλ . ι ζ ' . 
Ή  Ά νάληψ ις, Μαίου κς· '.
Ή  Πεντηκοστή, ’Ιουνίου ε' .
Κυρ. τών αγίων Π άντων, Ίουν. ιβ ' . 
Ή  νηστεία τών ά γ .Ά π ο ς . ήμ. ις-' . 
Ή  μνήμη αυτών, ημέρα Τετάρτή. 
Παραμονή τών Χριστουγ. ήμ. Σάβ.

f t p . i l  ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 1 8 9 4
(Μέσου χρόνου Α θηνών.)

Τό νΕαρ ................. /.£- 8:20 Μαρτίου εις τάς ώρ. 4. λ . 49' π . μ.
Τό Θέρος ...............\ 9:21 ’Ιουνίου » » >» 0. λ . 49' π . μ.
Τό Φ θ ιν ό π ω ρ ο ν ί  ? 10·22 Σ[βρίου » *> *» 3. λ. 26' μ. μ. 
'Ο Χ ε ιμ ώ ν  ( ί  9:21 Δ[βρίου » » » 9 . λ . 48' μ. μ.

ΕΚΛΕΙΠ ΕΙΣ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 1 8 9 4

Τω 1894 θά όνμβώόιν αί έξης εκλείπεις*
1) Τή 9 Μαρτίου μερική εκλειψις τής Σελήνης.
2) Τή 25 Μαρτίου μερική εκλειψις τού Ή λιου.
3) Τή 3 Σεπτεμβρίου μερική εκλειψις τής Σελήνης.
4) Τή 17 Σεπτεμβρίου όλ-κή εκλειψις τού "Ηλιου.
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Ε  ΓΧ Ο  X  -A. I

ΑΓΙΟ
κτίσεως κόσμου κατά τους 0 '  7402 

»> » κατά Λατίνους 5898
·> » καθ’ Εβραίους 5654

του Κατακλυσμού....................... 5160
τής Πυργοποιίας.......................... 4847
της έν Μαραθώνι μάχης . . . .2384 
της έν Θερμοπύλαις μάχης. .2374 
της έν ΣαλαμΓνι ναυμαχίας. .2374 
της έν ΠλαταιαΓς και τής έν

Μυκάλη μάχης  .............2374
κτίσεως 'Ρ ώ μ η ς ..........................2372
του Πελοποννησ. πολέμου . .2 3 2 5  
του θανάτου του Περικλεούς 2323 
τής έν ’Δργινούσαις καταστρο

φής του Πελοποννησ. στό
λου ύπό των Αθηναίων . .2 3 0 0  

τής έν Αιγός ποταμοΓς κατα
στροφής του ’Αθηναϊκού στό
λου ύπό τού Λυσάνδρου . .  2300 

τής καταλύσεως των 30 Τυράν
νων και τής παλινορθωσεως 
τής ’Αθηναϊκής δημοκρατίας
ύπό Θρασυβούλου  ...............2248

τής άναβάσεως και καταβα- 
σεως των Μυρίων . . . .  .2294  

τού θανάτου τού Σωκράτους. 2293 
τής έν Λευκτροις μάχης και τής 

των Θηβαίων ηγεμονίας. . .2266  
τής έν Μαντινεία μάχης . . .  .2257
τής έν Γρανικω μάχης 2228
τής έν Χαιρωνεία μάχης. . . .2232
κτίσεως ’Αλεξάνδρειάς  2226
θανάτου Αλεξάνδρου Μ εγάλ.3217 
τής άλωσεως των ’Αθηνών ύπό

Σ ύλλα ..........................................1980
τής έν Φιλίπποις μάχης 1936
τής έν Ά κτ ίω  ναυμαχίας. . .1925 
τής καταστροφής τής 'Ιερου

σαλήμ ύπό Τ ίτ ο υ ..................1824
τής μεταθέσεως τού αύτοκρα- 

τορικού θρόνου έκ 'Ρώμης

ΑΠΟ
εις Βυζάντιον ύπό Κωνσταν
τίνου τού Μ εγάλου 1564

κτίσεως Έ νετ ία ς ..........................1473
τής Μοναρχίας των Γάλλων. . 1463 
κτίσεως τής 'Αγίας Σοφίας έπι

Ιουστινιανού.............................1352
Μωάμεθ κατ’ ’Οθωμανούς. . .  1312
τού αυτού καθ’ ημάς 1272
τού χωρισμού των δύο ’Εκκλη

σιών έπι Λέοντός Θ' Πάπα 
Ρώμης και Μιχαήλ Κηρου- 
λορίου Πατριάρχου Κων
σταντινουπόλεως ...................  842

τής άλωσεως τής Κωνσταντι
νουπόλεως ύπό τών Λατίνων 690 

τής εύρέσεως τής τυπογραφίας 454 
τής άλωσεως τής Κ ωνσταντι

νουπόλεως ύπό Μωάμεθ τού 
Β' τώ 1453 κατά Μάϊον. 441 

τής ανακαλυψεως τού Ευέλπι-
δος ακρωτηρίου...................... 408

τής ανακαλύψ.. τής Αμερικής 402 
τού Γρηγοριανού Ήμερολογ. 312 
τής συστάσεως τών όμοσπόνδων 

Πολιτειών τής Βορ. Ά μερ. 107 
τής Γαλλ. Έ παναστάσεως. . 105
τής Ε λληνική ς...........................  73
τής πτωσεως τής Έ νετικής

Δημοκρατίας...........................  97
τής κατασκευής άτμοπλοίων. 79 
"Οθωνος Α' Βασίλειος τής

Ε λλάδος...................................  61
Γεωργίου τού Α' Βασιλέως

τών Ε λλήνω ν ........................  31
τής ένωσεως τής Επτάνησου

μετά τής Ελλάδος ...........  30
τής ανιδρύσεως τής Γερμανι

κής Αυτοκρατορίας  23
τής καταλήψεως τού Βώλου 

ύπό τού Ελληνικού στρατού 12

-R

Εεληνοδρόμιον το ν 1 8 0 4

Ν· Π- Ν· Π.
Ι Α Ν Ο Υ Α Ρ Ι Ο Σ Ι Ο Υ Λ Ι Ο Σ

14 -) Σελ. τοώτον ιον 17 5 Πανσέληνος
20 8 Πανσέληνος 25 13 Σελ. τελευτ. 4 ον
27 15 Σελ. τελευτ. 4ον 1 20 Νέα Σελήνη

4 23 Νέα Σελήνη 8 27 Σελ. τρωτόν 4 ον
13 1 Σελ. τοώτον 4 ον

Α Υ Γ Ο Υ Σ Τ Ο Σ

Φ Ε Β Ρ Ο Υ Α Ρ Ι Ο Σ 16 4 Πανσέληνος
19 7 Πανσέληνο; 24 12 Σελ. τελευτ. 4 ον
26 14 Σελ. τελευτ. 4 ον 30 18 Νέα Σελήνη

G 0 0 Νέα Σελήνη I 26 Σελ. τρωτόν 4ον
13 1 Σελ. τρωτόν 4 ον

Σ Ε Π Τ Ε Μ Β Ρ Ι Ο Σ

Μ Α Ρ Τ Ι Ο Σ 15 3 Πανσέληνος
20 8 Πανσέληνος 22 10 Σελ. τελευτ. 4 ον
2S 16 Σελ. τελευτ. 4 ον 29 17 Νέα Σελήνη

Γ, 24 Νέα Σελήνη 6 24 Σελ. τρωτόν 4ον
13 1 Σελ. τρώτον Ιον Ο Κ Τ Ω Β Ρ Ι Ο Σ

Α Π Ρ Ι Λ Ι Ο Σ 14 2 Πανσέληνο;
19 7 Πανσέληνος 21 9 Σελ. τελευτ. 4ον
27 15 Σ ελ.τελευτ. 4ον 28 16 Νέα Σελήνη

4 22 Νέα Σελήντ 5 24 Σελ. τρωτόν Ιον
11 29 Σελ. τρωτόν 4ον Ν Ο Ε Μ Β Ρ Ι Ο Σ

Μ Α Ι Ο Σ 13 1 Πανσέληνος
19 7 Πανσέληνος 2(1 8 Σελ. τελευτ. 4ον
27 15 Σελ. τελευτ. 4 ον 27 15 Νέα Σελήνη

3 22 Νέα Σελήνη 5 23 Σελ. τρωτόν 4ο'
10 29 Σελ. τρωτόν 4 ον 12 30 Πανσέληνος

Ι Ο Υ Ν Ι Ο Σ Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ Ι Ο r

18 6 Πανσέληνος 19 7 Σελ. τελευτ. 4 ον
2G 14 Σελ. τελευτ. 4 ον 27 15 Νέα Σελήνη

3 21 Νέα Σελήνη 4 23 Σελ. τρωτόν 4ον
9 27 Σελ. τρωτόν 4 ον 11 30 Πανσέληνος



Ό  Ή λιος εις τον Υ δροχόον .

ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ
*Κχων ημέρα; 31 . Ή ημέρα e /ει ώρ. 10 και ή νυς ώρ. 14.

: Ν : π ·
•j· :13; Ι.Σ α.. Ή κατά  σάρκα περιτομή τού Κυρίου ήμών Τηβοΰ 

Χρίστου, μ νήμη Βασιλείου του Μ εγάλου.’Αργία. 
■J" 14| 2 Κ υ. Προεόρτια Θεοφανείων, Σιλβέσ τρου Πάπα Ρώμης. 

15: 3 Λε. Μαλαχίου του προφήτου καί Γορδίου μάρτυρος. 
16: 4;Τρ. Ή σύναξις των 70 άποστ. καί Θεοκτίστου οσίου. 
17 5Τ ε. Θεοπέμπτου καί Θεωνά μαρτ.. Συγκλητικής όσιας.

Παραμονή Θεοφανείων. Χ ηστ. έ νή  αν ημέρα τύχη. 
■j" 18 6 11ε. Τα Ά γ ια  « ε ο φ ίν ε ια .  ’Αργία.
I : 19: 7 11α. Σύναξ'.ς Προδρόμου καί Βαπτιστοΰ Ίω άννου.’Αργ.

:20. 8 Σα. Λομνίκης τής όσιας, Γεωργίου του Χοζεβίτου.
I 21 9 Κ υ. Πολυεύκτου μάρτυρος.

22 III Αε. Γρηγορίου έπισκ. Χύσης. Αομετιανού Μ ελιτινής. 
•23:11 Τρ. Θεοδοσίου τού Κοινοβιάρχου.
24 :12  Τε. Τατιανής μαρ τυρός.
:25 13 Πε. Έρμύλου καί Στρατονίκου μαρτύρων.
26 14 11α. Των εν Βαϊθώ καί Σινα άναιρεθέντων πατέρων 

καί απόδοσις τής εορτής τω ν Θεοφανείων.
27.1 5 Σα. ΙΙαύλου τού Θηβαίου καί Ίωάννου τού Καλυβίτου. 

Τ  28 16 Κ υ . Προσκύνησ'.ς τής τίμιας άλύσεως άποστ. Πέτιου. 
I 29 .17  Αε. ’Αντωνίου τού Μεγάλου. ’Αργία.

Τ  :30.18 Τρ. 'Αθανασίου καί Κυρίλλου άρχιεπ. ’Αλες. ’Αργία.
■ 3 1 :19  Τε. Μακαρίτου τού Α ιγυπτίου καί ’Αρσενίου Κέρκυρας.

: ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟ—

Τ 1 :2011ε. Ευθυμίου τού Μεγάλου. ’Αογία.
2 :2 111α . Μαςίμου τού όμολογητού καί Νεοφύτου Μαρτ.
3 22 Σα. Τιμοθέου άποστ. καί ’Αναστασίου τού Πέρσου. 

ή" : 4:23 Κ υ. Ινλήμεντος ’Αγκύρας καί ’Αγαθάγγελου μάρτ.
: 5^24:Αε. Ξένης τής όσιας.
: 6 ;25Τ ρ. Γρηγορίου τού Θεολ. έπισκ. Κ]πόλεως. ’Α ργία.
: 7 26 Τε. Ξενοφώντος του οσίου καί τής συνοδείας αΰτοϋ.
: 8 2711ε . ’Ανακομιδή τού λειψ . Ίωάν. τού Χρυσοστόμου.
: 9;28 11α. Έ φραίμ όσιου τού Σύεου.
10:29 Σα. ’Ανακομιδή λειψάνου Ιγνατίου τού Θεοφόρου.

7  11 :3 0  Κυ. Των Τριών 'Ιεραρχών. Βασιλείου Μεγ., Γρηγορίου 
Θεολ. καί Ίωάννου τού Χρυσοστόμου. ’Αργία.

12 31 Αε. Κύρου καί Ίωάννου τών θαυματ. ’Αναργύρων.
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Ό  Ή λ ιο ς  εις τούς  Ίχθϋς.

Φ ΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ
*Εχων ημέρα; 28. Ή ημέρα εχει  ώρ. 11 και ή νύξ ώρ. 13.

Π .

t

1-

13: 1 Τρ. Προεόρτια Υ π α π α ντή ς . Τρύφωνος μάρτυρος.
14: 2 Τε. Υ π α π α ντή  τού Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού. 

Α ρ γ ία .
15  3 ΓΙε. Συμεών τού Θεοδάχου καί “Αννης τής προφήτιδος.
16 4 Πα. ’Ισιδώρου τού Πηλουσιώτου.
17 5 Σα. Πολυεύκτου Κ]πόλεως· ’Αγάθης μάρτυρος.

"Α ρ χ ε τα ι  τά  Τ ρ ιφ δ ιο ν .
18  6 Κυ. Τ ο υ  Τ ε λ ώ ν ο υ  α α ΐ  Φ α ρ ισ α ίο υ .  Βουκόλου τού

όσιου επισκόπου Σμύρνης. Φωτίου Κ]πόλεως.
19 7 Δε. Παρθενίου καί Λ ουκά τού όσιου.
20. 8;Τρ. Θεοδώρου τού Στρατηλάτου καί Ζα/αρίου όσιου.
21 9 Τε. Νικηφόρου μάρτυρος.
22 10 11ε . Χαραλάμπους ίερομάρτυρος. ’Αργία.
23 11 Πα. Βλασίου ίερομάρ. καί Θεοδώρας τής Αύγούστης.
24 12:Σ α. Μελετίου ’Αρχιεπισκόπου ’Αντιόχειας.
25 13 Κ υ. Τ ο υ  ’ Α σ ώ το υ .  Μαρτιν'.ανού τού όσιου.
26 14 Αε. Αύςεντίου τού όσιου.
27 :15  Τρ. Ό νησίμου τού ’Αποστόλου.
28 16 Τε. Παμφίλου μάρτυρος καί τών συν αύτώ.

;  Μ Α Ρ Τ Ι Ο Ε

: 1 17.Πε. Γρηγορίου τού Παλαμα καί Θεοδώρου Τύρωνος.
2 :18  Πα. Δέοντος Πάπα Ρώμης 

■ 3 1 9  Σ α. Τ υ χ ο σ ά β δ α το ν .  ’Αρ/ίππου τού ’Αποστόλου.
: 4 20 Κυ. Τ^ς ’Απόχρεω. Δέοντος έπισκ. Ινατάνης.

5 21 Αε. Τιμοθέου τού έν Συμβόλ. καί Εύσταθ. επισκό
που ’Αντιόχειας.

6-22:Τρ. Ή εύρεσις τών λειψ . τών έν εύγεν. Μαρτύρων.
7 23 Τε. Πολυκάρπου ίερομάρτυρος επισκόπου Σμύρνης.
8 24 Πε. Ή α' καί δ' εύρεσις τής τίμιας κεφαλής τού ΙΙρο-

δοόμου.
9 25 ΙΙα. Ταρασίου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.

10 26 Σα. ΙΊορφυρίου επισκόπου Γάζης.
11:27  Κ υ. τ ή ς  Τ υ ρ ο φ ά γ ο υ .  Προκοπίου τού Αεκαπο- 

λίτου.
12;28 Αε. Κ αθ α ρά  Λ ε ύ τ ε ρ α .  Βασιλείου όμολογητού.



Μ ΑΡΤΙΟΣ
*Έχων ημέρας 31. Ή ημέρα έχει ώρ. 12 και ή νυξ ώρ. 12.

Ό  Ή λ ι ο ς  ε ί ς  τ ο ν  Κ ρ ι ό ν .

Ν
13 1 Το. Εύδοκίας όσιομάρτυρος.
14; 2 Τε. 'Ησυχίου, Εύθαλίας μάρτυρος. 
1 c. q ΓΤ- X.’.·-- - '. .  '·  — .......7 ’  ■— Γ'ν'!''·''»·
15 3 Πε Κΰτροπίου, Κλεονίκου καί Βασιλίσκου μαρτύρων.
16 4 Πα. Γερασίμου οσίου τοϋ εν ’Ιορδάνη.

-'ρ 17 5 Σα. Των 'Α γ ίω ν  θ ιοδώ ρω ν. Κόνωνος μάρτυρος.
~ρ 18; 6 Κ υ. Ί? ι ;  ’Ο ρθοδοξ ία « .  Των έν’Αμορίω 42 μαρτύρων.

19 7 Αε. Καπίτώνος καί των συν αύτώ ααρτύρων.
. 20 8 Τρ. Θεοφυλάκτου επισκόπου Νικομήδειας.

Ί" 21: 9;Τε. Των έν Σεβαστεία 40 μαρτύρων. ’Αργία,
22 10 ΤΙε. Ινοδράτου μάρτυρος καί των συν αύτω.
23  1 1 Πα. Σωφρονίου αρχιεπισκόπου Ιεροσολύμων.
24 12 Σα. Θεοψάνους τοϋ όμολογτ,τοϋ.
25  13 Κυ. Β' τ ω ν  Ν η σ τε ιώ ν .  ’Ανακομιδή λειψάνου Νικη

φόρου Κωνσταντινουπόλεως.
26 14 Λε. Βενεδίκτου τού όσιου.
27 15 Τρ. ’Αγαπίου καί των συν αύτω 7 μαρτύρων.
28 16 Τε. Σχβίνου μάρτ. καί Χριστοδούλου,
29 17 Πε. ’Αλεξίου τοϋ οσίου τοϋ ανθρώπου τοϋ Θεοΰ.
30 18 Πα. Κυρίλλου αρχιεπισκόπου Ιεροσολύμων.
31 19 Σα. Χρύσανθού καί Αχρείας μαρτύρων.

Α ΙΙΡ ΙΛ ΙΟ Σ
Ί" 1 20 Κυ. Τ¥;ς Σ τα υ ροπ ροσκ υνήσεω ς .  Των έν τ η  Μονή τοϋ 

'Αγίου Σάββα πατέρων.
2 21  Αε, Ιακώβου τοϋ όμολογητοϋ.
3 22 Τρ. Βασιλείου Ίερομ-άρτυρος.
4 23 Τε. Νίχωνος όσιομάρτ. καί των 199  μαθητών αύτοΰ. 
δ 24 Πε. Ζαχαρίου τοϋ όσιου.

Ί" 6 25.Πα. Ό  Ε υ α γγ ελ ισ μ ό ς  τής Θεοτόκου καί αειπάρθενου 
Μαρίας. ’Αργία.

7 26 Σχ. Ή Σύναξις τοϋ ’Αρχαγγέλου Γαβριήλ.
Ϋ  8 27 Κ υ. Δ . τ ω ν  Ν η σ τ ε ιώ ν ,  Ματρώνης τής όσιας.

9 28 Αε. Ίλαρίωνος τοϋ νέου.
10 29 Τρ. Μάρκου έπισκ. Άρεθουσίων, Κυρίλλου διακόνου.
11 30 Τε. Τ οϋ  Μ εγάλου  Κ ανό  νος. Ίωάννου τοϋ συγγρα- 

φέως τής Κλίμακος.
12 31 Πε. Ύ πατίοό ίερομάρτυρος επισκόπου Γαγγρών.

Ό  Ή λ ιο ς  εις τον Τ αύ ρον .
ν . μι. ; "

■[■13: 1 Πα. Τ ο ϋ  Α κ α θ ί σ τ ο υ .  Μαρίας όσιας τής Α ιγύπτιας.
14; 2 Σ α. Τίτου οσίου του θαυματουργού.

Jf  1δ: 3 Κ υ. Ιό τ ώ ν  Ν η σ τ ε ιώ ν .  Νικήτα τοϋ όσιου πατρος και 
Ίωσηφ τοϋ ύμνογράφου.

16; 4:Αε. Γεωργίου τοϋ όσιου τοϋ έν Μαλεώ,
17; 5;Τρ. Κλαυδίου Θεοδώρου καί άλλων 5 μαρτύρων.
18; 6 Τε. Ευτυχίου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.
19; 7 Πε. Καλλιοπίου μάρτυρος, Γεωργ. έπισκ. Μ υτιλήνης. 
20: 8 Πα. Ήρωδίωνος, Άγάθου. Ρούφου, ’Ασύγκριτου Φλέ

γοντος Έρμου τών ’Αποστόλων έκ τών 70.
"ή .21 9;Σχ. Τ ο ϋ  Λ α ζά ρ ο υ .  Ευτυχίου μάρτυρος.
Τ 22 10 Κ υ. Τ ώ ν  Β α ίω ν .  Τερεντίου καί ΙΙομ,πηιου μαρτ.

23 || Αε. Ά ντ ίπ α  ίερομάρτυρος έπισκόπου Περγάμ,ου.
24; 12 Το. Βασιλείου τοϋ όμολογητοϋ έπισκόπου Παρίου. 
;2.>;13;Τε. Μαρτίνου τοϋ όμολογητοϋ ΙΙάπα Ρώμης.
20 |4 Πέ. Άριστάρχου. Πούδη καί Τροφίμου έκ τών 70. 
:27 ; ΐδ Π α . Κρήσκεντος μάρτυρος.

, 28 16;Σ ά. ’Αγάπης, Ειρήνης καί Χιονιάς τών αύταδέλφων. 
Τ 29 17 Κ u. Τό  ά γ ι ο ν  πάσχα .  Συμεών ίερομάρτυρος τοϋ εν 

Περσίδι .1
30 18 Αε. Ίωάννου, μαθητοϋ Γρηγορίου τοϋ Αεκαπολίτου.

Μ ΑΙΟΣ

: 1 1 9  Ή . Παφνουτίου ίερομάρτυρος.
2 20 ^ε. Θεοοώρου όσιου τοϋ Τρίχινα.

L 3:21 Πέ. ’Ιανουάριου ίερομάρτυρος καί τής συνοδείας αύτοΰ.
4 22 ΓΙα. Της Ζ ω ο δ ό χ ο υ  Πηγης. Θεοδώρου τοϋ Συκεώτου.
5 23 Σά. Γεωργίου μεγαλομάρτ. τοϋ Τροπαιοφόρου. ’Αργία. 

I 6 24:Κυ. Τ ο ϋ  θ ω μ ά .  Ελισάβετ τής όσιας καί θαυματουργ.
7:25 Αε. Μάρκου τοϋ Αποστόλου.
8.26 Τρ. Βασιλέως ίερομάρτυρος έπισκόπου Ά μασειας. 
9;27;Τε. Συμεών ίερομάρτυρος.

10:28 Πέ. Τών έν Κυζίκω 9 μαρτύρων.
11:29  Πα. Ίάσωνος καί Σωσιπάτρου τών ’Αποστόλων.
12 30 Σ ά . ’Ιακώβου τοϋ αποστόλου χοελφοΰ Ίωάννου τοϋ 

; ■· ; Θεολόγου.

ΑΠΡΙΛ ΙΟΣ
"Εχων ήμέρας 30. Ή ημέρα έχει ωρ. 13 και ή νύξ ¿jo. 11 .



Ό "Ηλιος είς τ ο υ ς  Διδύμους.
:Π. : '

y  :43■ I Κ υ. Των Μ υροφόρων. Ίερεμίου τοΰ προφήτου.
•44: 2 .Δε. Ανακομιδή λειψάνου ’Αθανασίου τοΰ μεγάλου.
I ·">; 3:Τρ. Τιμοθέου καί Μαύρας μαρτύρων.
16 4 Τε. Πελαγίας μάρτυρος.
17; δ Πέ. Ειρήνης μεγαλομάοτυρος.
18: 6 Πα. Ίώ β τοΰ δικαίου καί πολυάθλου.
19: 7 Σά. Ά νάμνησις τοΰ έν οΰρανώ φανέντος σημείου Σ ταύ

ρου έν 'Ιερουσαλήμ.’Ακακίου, Ινοδράτου μαρτύρων. 
•J* ;20 8 Κ υ. Τοΰ π α ρ α λύτο υ . Ίωάννου τοΰ Θεολόγου καί Εύ- 

αγγελιστοΰ καί ’Αρσενίου τοΰ Μεγάλου. ’Αργία. 
21 9 Δε. Ή σα’ιου τοΰ προφήτου καί Χριστοφόρου μάρτυρος. 
22:4 0 Τρ. Σίμωνος ’Αποστόλου τοΰ Ζηλωτοΰ.

*j* 2 3 1 1  Τε. Τϊ)ς Μεσοπεντηνιοστ5|ς. Μωκίου ίερομάρτυρος.
24 12 ΙΙέ. Έπιφανείου επισκόπου Κύπρου καί Γερμανοΰ αρ

χιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.
25 13 ΓΙα Των έν Νίκαια 318  πατέρων. Γλυκερίας μάρτυρος. 
26:44 Σ α. Ίσιδώοου τοΰ έν Χ ίω  μάρτυρος.

■γ 27 I δ Κ υ . Τ?ις Σ α μ α ρ ε ίτ ιδ ο ς. Παχουμίου τοΰ μεγάλου καί 
’Αχίλλειου αρχιεπισκόπου Λαρίσσης.

28 4 6 Δε. Θεοδώρου 'Ηγιασμένου μαθητοΰ οσίου Παχωμίου. 
•29:17;’Γρ. ’Ανδρονίκου τοΰ αποστόλου καί Ίουνίας 
30:18  Τε. Πέτρου, Διονυσίου καί των σύν αύτοΐς μαρτύρων. 
31 :19  Πέ. Πατρικίου ιερομ. έπισκ. Προύσης καί των συν αυτώ.

ΙΟΎΝΙΟΣ

1 2 0 1 1 α .  Θαλλαλαίου μάρτυρος.
*j* 2 21 Σά. Ινιονσταντίνου καί Ελένης ίσαποστόλων. ’Αργία,
y  3 22 Κυ. Τοΰ Τ υφ λο ΰ . Βασιλίσκου μάρτυρος.

4 23 Δε Μ ιχαήλ τοΰ όμολογητοΰ έπισκόπου Συναδων.
5.24 Τρ. Συμεών τοΰ έν θαυμαστώ δρει.
6 25 Τε. 1" εϋρεσις τής τίμιας κεφαλής τοΰ Προδρόμου.

J|- 7:26 Πέ Τ ϊμ  Ά να λή ψ εω ς. Ινάρπου αποστόλου έκ των 711.
8 27 Πα. Έλλαδίου ίερομάρτυρος.
9 28 Σά. Εύτυχοΰς έπισκόπου Μελιτινής. 

ψ- ;40 29 Κ υ . Θεοδοσίας ίερομάρτυρος
II 30 Δε. Ίσαακίου ήγουμένου τής μονής των Δαλματων. 
12 ,31 Τρ. Έρμείου υ.άρτυρος.

12

ΜΑΙΟΣ
*Έχων ημέρας 31. Ή ημέρα εχ - ι  ώρ. 14 και ή νύξ ώρ. 10. Ό Ήλιος εις τον Καρκίνον.

' ν . ; ι ι . ;
13: Ι Τε. ’Ιουστίνου μάρτυρος τοΰ φιλοσόφου.
14: 2:ΓΙέ. Νικηφόρου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.
13; 3 Πα. Λουκιλλιανοΰ μάρτυρος
16; 4 Σά. Τ ω ν Κ ε κ ο ιμ η μ ίν ω ν .  Μητροφάνους αρχιεπίσκο

που Κωνσταντινουπόλεως, 
y  17; δ Κ υ . Τ^ς Π εν τη κ ο σ τ έ ς .  Δωροθέου ίερομ. επ'.σκ. Τύρου.
■Γ 18: 6 Δε Τ ο ΰ  ά γ ίο υ  Π νεύ μ α το ς .  Ίλαρίωνος τοΰ νέου ήγου

μένου Μονής Δαλμάτων.
19; 7Το. Θεοδότου ίερομάρτυρος έπισκόπου Ά γκυρας.
20; 8;Τε. Ή  άνακομ. τοΰ λειψ  Θεοδώρου τοΰ Στρατηλάτου. 
21: 9 Πέ. Κυρίλλου αρχιεπισκόπου ’Αλεξανδρείας.
22:10:ΙΊα. Άλεξάνδοου καί Ά ντω νίνης μαρτύρων.
23 1 1 Σά. Βαρθολομαίου καί Βαρνάβα των αποστόλων. 
:.24;42.Κυ. 'Α γίων ιίά ν τω ν  Όνουφρίου καί Πέτρου τοΰ έν’Άθιυ. 
2 5 :13;Δε. Ά κυλ ίνη ς  μάρτυρος.
26; 14: Γρ. Έλισσαίου προφήτου καί Μεθοδίου αρχιεπισκόπου. 
2 7 :15 Τε. Ά μ ώ ς τοΰ προφήτου.
28 ;16Π έ. Τύχωνος έπισκόπου Άμαθοΰντος.
29 17 Πα. Ίσαύοου μάρτυοος καί τών συν αύτώ, Μανουήλ, 

Σαβέλ, καί ’Ισμαήλ μαοτύοων.
30;48;Σ ά. Αεοντίου μάρτυρος

Ι Ο Υ Λ Ι Ο Σ

y  1 19 Κυ. ’Ιούδα τοΰ αποστόλου.
2;20 Δε. Μεθοδίου ίερομάρτυρος έπισκόπου Πατάρων.
3 2 1 Τρ· Ίουλιανοΰ μάρτυρος τοΰ Ταρσέως.
4;22;Τε. Ευσεβίου ίερομάρτυρος. 
δ:23:Πέ. Ά γρ ιππ ίνης μάρτυρος 

t  6 24;Πα. Τά γενέθλια τοΰ προφήτου Προδρόμου καί Βαπτι- 
στοΰ Ίωάννου. Α ρ γ ία .

7 23 Σά. Φεβρωνίας όσιομάρτυρος. 
y  8 26 Κυ Δαβίδ τού όσιου τοΰ έν Θεσσαλονίκη 

: 9 27 Δε. Σαμψών οσίου τοΰ Ξενοδόχου 
10 28 Τρ. Ή άνακομ. λειψ. Κύρου καί Ίωάννου Αναργύρων, 

y  1 1 2 9 Τ ε .  Πέτρου καί Παυλου τών κορυφαίων αποστόλων.
Α ρ γ ία  καί ιχθύος κατάλυσις. 

ψ* 12 30 Πέ. Ή σύναςις τών 12 Αποστόλων. Α ρ γ ία .

ΙΟ Υ Ν ΙΟ Σ
Έχων ημέρας 30. Ή ήμέρα εχει ώρ. 12 καί ή νύξ ώρ. 9.



1

ΙΟΥΛΙΟΣ
’Έ χων ημέρας 31. *11 ημέρα ε/ει ωρ. 14 κα: ή νυξ ώρ. .10. 

Ό Ηλιος ε(ς τον Λέοντα.
. π. ν.; *
13  1 ΙΙα. Κοσμά κα; Ααμιανού τών ’Αναργύρων. ’Αργία.
14 2;Σα. Ή έν Βλαχέρναις κατάθεσις τής έσθήτος Θεοτόκου./ 

-■- 15  3;Κυ. 'Υακίνθου μάρ. καί Ά νατολίτου άρχ. Κων]λεως.
16; 4 Αε. Άνδρέου Κρήτης του Ίεροσολυμίτου.
17 5'Xρ. ’Αθανασίου του έν ’Άθω., Λαμπαδοΰ θαυματουργών.
18 ΟΊ’ε. Σ ισώη του Μεγάλου.
19 711ε . θ ω μ α  του έν Μαλεώ. Κυριακής τής μεγαλομάρτ.
20 8ΓΙα. Προκοπίου μεγάλομάρτυρος·
21 9 Σα. ΓΙαγκοατίου ίερομάοτυρος επισκόπου Ταυρομενίας. 

ή- 22 :10 ;Κ υ. Των εν Χεαπόλει -45 μαρτύρων.
23 1 I Αε. Ευφημίας μεγάλομάρτυρος.
24 12Τ ο. ΓΙοόκλου καί Ίλαρίου τών μαρτύρων.
25 13;Τε. Ή σύναςις του ’Αρχαγγέλου Γαβριήλ καί Στεφά

νου τού Σαβαίτου.
26 14 11ε. Ά κ ύ λα  τοϋ αποστόλου καί ’Ιωσήφ Θεσσαλονίκης.
27 15'ΙΙα. Ινηρύκου καί Ίουλίττης τών μαρτύριυν.

;28 ;10 ;Σ α. Άθηνογένους ίερομάρτυρος.
ή - :2 9  17 Κ υ. Μαρίνης τής Μεγάλομάρτυρος.

30 18 Δε. Α ίμιλιανοΰ του μεγάλομάρτυρος.
3 1 1 9  Τρ. Μακρινής αδελφής τού μεγάλου Βασιλείου καί 

Αίου τών όσιων.
ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

1;20;Τε. Τού προφήτου Ήλιου τού Θεσβίτου. ’Αργία.
: 2 2 111ε . Συμεών τού διά Χοιστον Σαλοΰ καί Ίιυάννου τού 

συνασκητού.
3 22 11α. Μαρίας τής Μαγδαληνής τής Μυροφόρου.
4 23 Σα. Φωκά ίερμάρτυρος καί ’Ιεζεκιήλ τού προφήτου. 

-¡- 5 24 Κυ. Χριστίνης τής μεγάλομάρτυρος.
6 25 Αε. Ή κοίμησις τής άγ. Ά ννη ς  μητρός τής Θεοτόκου. 
7:26·Τρ. Έρμολάου ίερ. και ΙΙαρασκευής όσιομάρτυρος. 

ή- 8 27 Ί’ε. Παντελεήμονος τού Μεγάλου καί ίαματ. ’Αργία.
9 28  11ε. Ιϊροχάρου, Χικάνορος, Παρμένα αποστόλων.

10 29 11α. Καλλινίκου καί Θεοδότης τών μαρτύρων. ·
11 ΐ3 0  Σα. Σύλα, Σιλουανού, Κρήσκεντος, έκ τών 70 άποστ. 

ή" 12 31 Κ υ. Εΰδοκίου δικαίου καί προεόρτια τού Τιμ. Σταυρού.

 14___

ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ
Ε/ων ημέρας 31. Ή  ήμέρα έχει ώρ. 13 καί ή νυξ ωρ. 11.

Ό Ήλιος είς την Παρθένον.
ΤίΤΊΓ ~ ~
13 1 Δε. ΤΙ πρόοδος τού τίμιου Σταυρού καί τών 7 παίόων

τών Μ ακαβαίων, Σολομονής καί Έλεαζάρου.
1 4: 2;Τρ. II άνακομ-ίδή λειψ . Στεφάνου τού πρωτομ-άρτυοος.
15: 3 Τε. Ίσαακίου Ααλμάτου καί Φαύστου τών όσιων.
16: 4 Πε. Τών έν Έφεσω έπτά άγιων παίδων.
17: 5 ΙΙα. Εύσιγνίου μάρτυρος.

;18: 6 Σα. Μεταμόρφωσις Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού. Ά ρ γ .
ή- 19; < Κυ. Αομετίου ίερομάρτυρος.

•20; 8 Αε. Αίμιλιανοΰ τού όμολογητού επισκόπου Κυζικου.
21; 9 Τρ. Ματθία τού άποστολου.
;22 ;10 :Τε. Λ α υ ρ έ ν τ ι ο υ  μ ά ρ τ υ ρ ο ς  καί α ρ χ ι δ ι α κ ό ν ο υ .

23;11;Π ε. Ευπλου τού διακόνου καί μάρτυρος.
;2 4;12 Πα. Φωτίου καί Ά νικήτου τών μαρτύρων 
;25;13;Σ α. Μαςίμου τού όμολογητού, και άπόδοσις τής εορ

τής τής Μεταμοοφώσεως.
+  26 1 ι Κυ. Μιχαίου τού προφήτου.
4- ;27 :1ν  Αε. Ή κ ο ίμ η σ ις  τής Θεοτόκου. ’Αργία.

;28; 16 Τρ. Ή ανακομιδή τής είκόνος τού ’Ιησού Χριστού κα: 
Αιομήδους μάρτυρος.

;29;1~ Τε. Μυρωνος μάρτυρος.
;3ΙΙ; 18 Πε. Φλώρου και Λαύρου τών μαρτύρων.
31 19 Πα. Άνδρέου στρατηλάτ. καί τών συν αύτώ 2593 μαρτ.

ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ

1 Σα. Σαμουήλ τού προφήτου.
Υ  2 -1  Κυ. Βαδδαίου τού αποστόλου καί Βάσσης μάρτυρος.

; 3 ;- - Αε. Άγαθονίκου μάρτυρος.
; 4 : '3  Τρ. Λουπου μάρτ. κα ί άπόδοσις τής έορ. τή ς  Θεοτόκου.

5 - 1 Τε. Ευτυχούς ίερομ. μαθητοΰ Ίωάννου τού Θεολόγου.
: 6 ’Ά Π ε . Ή έπάνοδος τού λειψ . Βαρθολομαίου τού άποστ.

7 -6  Πα. Άδριανού καί Χ αταλίας μαρτύρων.
; 8 ;27 :Σ α. Ποιμένος τού όσιου.

■ ή· 9 28 Κ υ. Μωυσέως τού Αίθίοπος.
I : 1 0:29 Αε. Ά ποτομή κεφαλής Ίωάννου Προδρόμ,ου. Ά ρ γ .Χ η σ τ.

1 1 ;30;Το. Άλεςάνδοου, Ίωάννου καί Παύλου τού νέου αρ
χιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.

12 31 Ί’ε. II κατάθεσις τής ζώνης τής Θεοτόκου.



ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ
"Εχων ήμερα: 30. Ή ήμέρ» εχει ώρ· 12 και ή νυξ ώρ. 12.

Ό  Ηλιος ε{ς τον Ζυγόν.
_ _ _  .

’ 13: ΓΠε. Ή Σύναξις τής Θεοτόκου καί μνήμη Συμεών τού 
Στυλίτου καί Ιησού του Ναυή.

1 ί 2 ΙΙα. Μάμαντος μάρτυρος καί Ίωάννου του ντ,στευτοΰ. 
15: 3;Σα. ’Ανθίμου ίερομάρτυρος καί Θεοκτίστου του ί σ ι ο υ .  

+  16 : 4 Κ υ .  Βαβύλα ίερομάρτυρος καί Μωυσέως τού προφήτου. 
17 5 Δε. Ζαχαρίου του προφήτου πατο'ος του Προδρόμου. 

Ί 8 ; 6:Τρ, Ή  ανάμνησις του θαύματος Μ ιχαήλ αρχιστρατ. 
19 7 Τε. Προεόρτια τής γεννήσεως τής Θεοτόκου καί Σώ- 

ζοντος μάρτυρος.
Ί- -20; 8;Πε. Τα Γενε'Θ.Ιια τ η ς  Θεοτόκου. Α ρ γ ία  καί ίχθ. κατάλ. 

21: 9 ΙΙα. ’Ιωακείμ καί "Αννης, καί Σεβηριανού των μαρ. 
22; III Σα. Μηνοδώρας, Μητροδώρας καί Νυμφοδώρας μαρτ. 

+ 23; 11 :Κυ. Θεοδώρας τής όσιας.
2 4 :12 ;Λε. Αυτονόμου ίερομάοτυοος, καί απόδοσις των γενε

θλίων τής Θεοτόκου.
25:13:Τρ. Τά έ/καίνια του ναοΰ τής Άναστάσεως καί Κορ- 

νηλιου του εκατόνταρχου.
-γ 20; 14 Τε. Ή υι^-ωσις τον  τ ίμ ιο υ  Στανροϋ .  ’Αργία καί νηστεία. 

27 ;15Π ε. Ν ικήτα μάρτυρος.
28 .16 Π α . Ευφημίας τής μεγαλομάρτυρος.
29 1” ;Σα. Σοφίας μαρτυοος καί των τριών αυτής θυγατέρων. 

+ 3018 Κ υ. Εύμενίου τοϋ θαυματουργού επισκόπου Γορτύνης.
Ο Κ Τ Ω Β Ρ Ι Ο Σ

: 1 19 Δε. Τοοφίμου, Σαββατίου καί Δορυμέδοντος μαρτύρων.
; 2 20 Το. Ευσταθίου μεγαλομάοτυοος συμβίας καί των δύο 

αύτοΰ υιών.
3;21;Τε. Κοδράτου τού αποστόλου καί ’Ιωνά του προφήτου.

; 4 22 Πε. Φωκά ίερομάρτυρος.
: 5 23 Πα. Ή σύλληψις τού προδρόμου καί ξΐαπτιστόΰ Ίωάννου.
; 6 24 Σα. Θέκλης τής πρωτομάρτυρος.

- γ  : 7 ;2 5 Κ υ . Ευφροσύνης τής όσιας.
-γ 8 26 Δε. Ή μετάστασις Ίωάννου τού Θεολόγου. ’Αργία.

9.27 Τρ. Καλλιστράτου καί των συν αύτώ 49  μαρτύρων.
10 28 Τε. Χαοίτωνος όμολογητοΰ καί Βαρούχ τού προφήτου.
11 29 11ε. Κυριάκού τού άναχωρητοΰ.

: 12-30 Πα. Γρηγορίου επισκόπου Μεγάλης ’Αρμενίας.

ι ό

ΟΚΤΠΒΡΙΟΣ
’Έ/ων ημέρα; 31. Ή  τημ,έρα ϊ γ ζ ι  ο>ρ. 11 κα: ή νυξ ωρ. 13.

Ό Ήλιος εις τον Σκορπίον.
5 πΤ ~
13; I Σ α. Ά νανίου τού αποστόλου καί Ρωμανού μελωδοΰ.

■ ’■ 14 2 Κυ. Κυπριανού ίερομάρτ. καί Ίουστίνης τής παρθένου.
15 3 Δε. Διονυσίου ίεοομάοτυοος Άοειοπαγίτου.
16 4 Ί ’ρ Ιεροθέου επισκόπου ’Αθηνών.
17 5-Τε. Χαριτίνης μάρτυρος.
18 6 Πε. Θωμά τού αποστόλου.
19: 7 ΙΙα. Σέργιου καί Βάκχου των υ.αρτύρων.
20; 8 Σ α . Πελαγίας τής όσιας.

-¡- 21 9 Κ υ. Ιακώβου τού αποστόλου καί ’Ανδρονίκου όσιου
22 10 Δε. Ευλαμπίου καί Εύλαμπίας τιΤιν αδελφών μαρτύο.
23 i 1 Τρ. Φιλίππου αποστόλου καί Θεοφάνους τού Γραπτού. 
;2 4 1 2  Τε. ΙΙρόβου, Ταράχου τών μαρτύρων.
25  13 Πε. Κάπρου, Παπύλου, Άγαθοδώρου, Άγαθονίκης μαρ.
26 14 ΙΙα. Ναζαρίου καί τών συν αύτώ μαρτύρων, καί Κο

σμά τού ποιητού.
27 15 Σα. Λουκιανού υ.άρτυρος.

f  28  16 Κ υ. Αογγινου τού έκατοντάοχου μάρτυρος.
;29 17 Δε. Ώ σηέ τού προφήτου καί Άνδρέου όσιου.άοτυρος. 
3 0 :18 Τρ. Λουκά τού Εύαγγελιστού.
3 1 19 Τε. Ίω ήλ τού Τροφήτου καί Ούαρίου μάρτυρος.

; Ν Ο Ε Μ Β Ρ Ι Ο Σ

1:20 ΙΙε. ’Αρτεμίου μάοτυοος, Γερασίμου τού όσιου καί τής 
όσιας Ματοώνης τής Χιοπολίτιδος.

2 21 Πα. Ίλαρίωνος μεγάλου καί Σωκράτους πρεσβυτέρου. 
3:22.Σα. Άβερκίου θαυματουργού, τών εν Έφέσω 7 παίδων.

I 4 23 Κ υ. ’Ιακώβου τού άδελφοθέου καί αποστόλου.
; 5 24 Δε. Άρέθα μ,άρτυρος καί τών συν αυτώ.

6 25 Το. Μαρκιανού καί Μαρτυρίου τών Νοταρίων.
I 7 26 Τε. Δημητρίου τού μεγαλομάρτυρος. ’Αργία.

8 27 ΙΙε. Νέστορος μάρτυρος.
; 9 28 Πα· Τεοεντίου μάοτυοος καί τών συν αυτώ.
10 29 Σα. ’Αναστασίας 'Ρωμαίας τής όσιομάρτυρος.

Τ 1 1 3 0  Κυ. Ζηνόβιου καί Ζηνοβίας τών αδελφών μαρτύρων.
12 31 Δε. Στάχυος καί τών συν αυτώ αποστόλων καί Έ πι-

μάχου μάοτυοος.

Κ .  « .  Ι Κ Ο Κ Ο Τ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 S 9 4



Ό  Ή λιος είς τόν Τοξότην.

ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ
"Εχων ημέρας 30. Ή ημέρα έχει ώρ. 10 καί ή νύξ ώρ. 14.

Ν : Π.
13; 1:Τρ. Κοσμά καί Δαμιανού των θαυματ. ’Αναργύρων. 
14; ~ Te. ’Ακίνδυνου καί των συν αύτω μαρτύρων.
15 311ε. Ά κεψ ιμα μάο. κατάθεσις λειψ . Γεωογίου υ,εναλομ. 
16: 4 Π α . Ί  ωαννίκου μεγαλομ. Νικάνδρου, Έρμαιου ίερομ. 
17: 5;Σα. Γαλακτίωνος καί ’Επιστήμης των μαρτύρων.
18 6;Κυ. Παύλου του άυ,ολογητού αρχιεπισκόπου Κων)λεως
19 7 Δε. Των εν Μελιτινή 33 μαρ. Λαζάρου τού θαυματ.
20 8:Τρ. 'Η σύναξις Μιχαήλ τού αρχιστρατήγου καί των

Ά σωματων Δυνάμεων. ’Αργία.
21: 9 Te. Όνησιφόρου, Πορφυρίου μαρτ. καί Ματρώνης όσιας. 
22:10 Πε. Ό λυμπά καί των συν αΰτω . Όοέστου μάρτυρος.
23 11:11α. Μηνά, Βίκτωρος καί Βικεντίου μ,αρτύρων.
24 12 Ι α .  Ίωάννου του Έλεήμονος καί Χειλού τού όσιου.
25 13 Κυ. Ίωάννου Χρυσοστόμου άρχιεπ. Κων)λεως. ’Αργία. 
26:14 Δε. Φιλίππου τού άποστόλ. ’Αργία καί ιχθύος κατάλ. 
27:15;Τρ, Γούρια, Σαμωνα και Άβίδου των μαρτύρων. 
2816 ;Τ ε . Ματθαίου τού αποστόλου καί Εύαγγελιστοΰ.
29 17:Πε. Γρηγορίου τού θαυματουργού έπισκ. Νεοκαισαρείας.
30 18 Πα. Πλάτωνος καί ’Ρωμανού των μαρτύρων.

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ

119 Σ α. Άβδιοΰ τού προφήτου καί Βαρλαάμ μάρτυρος. 
2 :20.Κυ. Γρηγορίου τού Δεκαπολίτου καί Πρόκλου αρχιεπι

σκόπου Κωνσταντινουπόλεως.
3:21 Δε. Τα Είσόδια τής Θεοτόκου. ’Αργία.
4 ;22 :Τρ. Φιλήμονος καί των συν αύτω αποστόλων καί Κι

λικίας μάρτυρος.
5:23.Τε, Γρηγορίου αρχιεπισκόπου Άκραγανσίου καί Ά μ - 

φιλαχμου επισκόπου Ίκονίου.
6 24 Πε. Ινλήμεντος πάπα 'Ρώμης καί Πέτρου’Αλεξανδρείας.
7 25 Πα, Αικατερίνης μεγαλομ. Μερκούριού μάρτ. ’Αργία. 
8 :26.Σα. Ά λυπίου καί Νίκωνος των όσιων, καί μνήμη τού

όσιου πατοος ήμών Στυλιανού Παιολανόνος.
9 27 Κυ. ’Ιακώβου Πέρσου μεγαλομάρτυρας.

10.28 Δε. Στεφάνου τού νέου καί Είρηνάρχου μάρτυρος.
11 29.Τρ. Παραμόνου καί Φιλουμένου των μαρτύρων.
12 30 Τε. Άνδρέου τού πρωτοκλήτου. ’Αργία.

Ό  Ή λιος είς τον Αίγόκερο).

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ
"Εχων ημέρας 31. Ή ημέρα έχει ώρ. 9 καί ή νυξ ωρ. 15.

ί
+

+

t

t

Ν ; Π  :

13 Ι Πε. Ναούμ τού προφήτου.
14 2:ΓΙα. Ά βακούμ  τού προφήτου.
15; 3:Σα. Σοφονίου τού προφήτου.
16 4:Κυ. Βαοβάοας μεγαλομ. καί Ίωάννου τού Δαμασκηνού.
17 5 Δε. Σάββα τού θεοφόρου καί ηγιασμένου. ’Αργία.
18; 6:Τρ. Νικολάου επισκόπου Μύρων τής Λ υκίας. ’Αργία. 
19; 7;Τε. ’Αμβροσίου επισκόπου Μεδιολάνων.
20 8,ΙΙε. Παταπίου τού όσιου.
21: 9 Πα. Ή σύλληψις τής θεομήτορος ’Ά ννης. ’Αργία. 
2 2 1 0  Σα. Μηνα, Έρμογένους καί Ευγράφου μαρτύρων.
23 1 1 Κυ. Δανιήλ τού Στυλίτου.
24;12;Δε. Σπυρίδωνος τού θαυματουργού. ’Αργία.
2 5 13: Τ ρ. Ευστρατίου καί των συν αύτω μαρτύρων.
2 6 ;14 :Τε. Θύρσου καί τών σύν αύτω μαρτύρων.
27 1 5 1 Ιε. ’Ελευθερίου ϊερομάρτυρος.
28 16 Πα. Ά γγα ίου  τού προφήτου καί Μαρίνου μάρτυρος.
29 1 7 Σα. Δανιήλ τού προφήτου καί τών 3 παίδων, Διονυσίου

άρχιεπισκ. Α ίγίνης, τού έκ τής νήσου Ζακύνθου. 
3 0 Ί 8  Κ υ. Σεβαστιανού, Ζωής καί τών σύν αύτοϊς μαρτύρων. 
31 19 Δε. Βονιφατίου μάρτυρος.

ΙΑΝ Ο ΥΑΡΙΟ Σ

1 2 0 ’Τρ. Προεόρτια τών Χριστουγέννων καί μνήμη του ’Ιγνα
τίου τού Θεοφόρου.

2 ;2 1 :Τε. Ίουλιανής μάρτυρος.
3 22;Πε. ’Αναστασίας μάρτυρος τής Φαρμακολυτρίας.
4 23 Πα. Τών έν Κρήτη 10  μαρτύρων.
5 24 Σα. Παοαμονή Χριστουγέννων, Εύγενίας όσιομάρτυρος.
6 2δ;Κυ. 'Η χατά. σάρκα γέννη σ ις  το υ  Ί η σ ο ϋ  Χριστοί». 

’Αργία τριήμερος.
26:Δε. Ή σύναξις τής Θεοτόκου καί Εύθυμίου ιερομ. 
27:Τρ. Στεφάνου αρχιδιακόνου καί πρωτομάρτυρος, Θεο

δώρου Γραπτού.
2 8 ;Τε. Τών έν Νικομήδεια δισμ,υρίων μαρτύρων.

10 29 Πε. Τών έν Βηθλεέμ άναιρεθέντων 14 χ ιλ. νηπίων.
11 30 Πα. Ά νυσ ίας τής όσιομάρτυρος.
12 31 Σα. Μελάνης όσιας, άπόδοσις τήςέορτής Χριστουγέννων.

Τ
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ΕΡΡΙΕΤΗ *

Ν  1‘ Κ Τ Α  τ ιν α  τού Σ ε π τ ε μ 
βρίου το ΰ  18  . . . ά π ε π λ έ ο -  
μ ε ν  εν. 1 Ια τρ ώ ν , κ α τ ε υ θ υ ν ό -  
μ ε ν ο ’. π ρ ο ς  τ η ν  π ο ιη τ ικ ή ν  
νήσον τ ώ ν  ά ν θ έ ω ν , το ΰ  έ ρ ω 
το ς  κ α ί τ ώ ν  ασμ .ά τω ν. Ή τ ο  
σ κ ο τε ινή  α λ λ ά  γ α λ η ν ια ία  ν υ ξ ,  
πα ρ ο ρ μ ώ σ α  μ υ σ τ η ρ ιω ο ώ ς  καί 
ισ χ υ ρ ό τα τα  τ ή ν  ψ υ χ ή ν  ε ις  
τ ή ν  γ λ υ κ ε ΐα ν  ε κ ε ίν η ν  δ ιά θ εσ ιν  
π ρ ο ς  σ κ έ ψ ε ις  , α ν α π ο λ ή σ ε ις  
κ α ί ό ν ε ιρ α , τ ή ν  ο πο ία ν κ α -  
λ ο ΰ μ ε ν  ρ ε μ β α σ μ ό  ν  κ α ί 
π ρ ο ς  ή ν  ε ίν ε  α δ ύνα το ν  ν ’ ά ν -  
τ ισ τή  κ α ί το ΰ  ή τ τ ο ν  π ο ιη τ ι

κού α νθ ρ ώ π ο υ  το π ν ε ΰ μ α . Ο ύ τε  π ε ρ ί τ ώ ν  ά σ τρ ω ν , ο ύτε  π ε ρ ί 
το ΰ  κ ύ μ α τ ο ς  π ρ ό κ ε ιτα ι να  σά ς λ α λ ή σ ω . Μ ή  οοβήσθε , δ ιότι προ

■ ΣΗΜ. Το όνομα τοΰ Ευγενίου Ζαλοκώστα, γραμματέως νυν τ τ ; εν 
Κωνσταντινουπόλει 'Ελληνικής πρεσβείας, είνε από πολλοΰ ήδη γνωστόν 
αμα και συμπαθές έν τώ κόσμω τών γραμμάτων ώς ενός τών τρυφερωτέ- 
ρων και κομψότερων παρ’ ήμίν λογογράφων, χαίρομεν δ δτι δίδεται ήμΓν 
ευκαιρία νά συμπεριλάβωμεν ώδε, πλήν του ωραίου ύπ * οψιν δημοσιεύμα
τος, και τήν εικόνα τού λογίου φίλου και προ:φίλους συνεργάτου συμπλη- 
ρούντες ούτω βαθμηδόν τήν σειράν τών ποοςωπογραφιών τών ήμετέρων 
συνεργατών, δσοι έκπροςωπούσιν άλλως· τε κα'ι τήν έν Έλλάδι φιλολογι
κήν κίνησιν κα'ι ζωήν.



έμ.οΰ έ ξ ή ν τ λ η σ α ν ,  μ έ χ ρ ι κ α ί τ ω ν  ε λ ά χ ισ τ ω ν  α ύ τ ή ς  γ ρ α μ μ ώ ν , 
τ ή ν  γ ο η τ ε υ τ ικ ή ν  ε ικ ό ν α , τ ή ν  ο πο ία ν  έμ π ν έ ο υ σ ιν  ε ις  Φ αντασίαν 
νέου α χ α λ ιν α γ ώ γ η τ ο υ  τα  μ υσ τή ρ ια  τ η ς  ε λ λ η ν ικ ή ς  ν υ κ τ ό ς  κ α ί 
α ί π ο ικ ίλ α '. α π ό ψ ε ις  τ η ς  θ α λ ά σ σ η ς .

Θ ά  σ α ς  γ ν ω ρ ίσ ω  μ ία ν  ε ικ ο σ α ετή  σ υ μ π λ ω τ ή ρ ά  μ ο υ , κό ρ η ν  
ξ α νθ ή ν  το ΰ  [όορρά, τ η ν  ο πο ία ν  π α ρ ε λ ά β ο μ ε ν  έκ  I Ια τρ ώ ν  δ ιε υ -  
θ υ ν ο μ έ νη ν  ε ις  Κ έ ρ κ υ ρ α ν , ή τ ι ς  ή το  κ α ι έμοΰ ό τ ε λ ε υ τ α ίο ς  
σ τα θ μ ό ς . Ή τ ο  υ ψ η λ ή ,  ε μ μ ε λ ή ς ,  λ ά λ ο ς ,  α λ λ ά  κ υ ρ ιο λ ε κ τ ικ ώ ς  
ό χ ι ώ ρ α ία . Λ εν  ε ίχ ε  τό κ ά λ λ ο ς  εκ ε ίνο  τό ή λ ε κ τ ρ ίζ ο ν  κ α ί 
έ π ιβ α λ λ ό μ ε ν ο ν , τό όπο ιον ε μ π ν έ ε ι  το ΰ  κ α λ λ ιτ έ χ ν ο υ  τ η ν  γ ρ α 
φ ίδα  ή  τ η ν  σ μ ίλ η ν ,  ά λ λ ά  το αόρ ιστον κ α ι ά π ε ρ ίγ ρ α π τ ο ν  κ ά λ 
λ ο ς ,  τό  όποΤον α ν α γ ν ω ρ ίζ ε ι  τ ι ς  ε ι ς  μ ία ν  γ υ ν α ίκ α ,  ό τα ν  ε ίν ε  
ε υ φ υ ή ς ,  έ π ίχ α ρ ις  κ α ί ε ύ γ λ ω τ τ ο ς .

Έ β ά δ ιζ ε ν  έ π ί το ΰ  κ α τ α σ τ ρ ώ μ α τ ο ς  μ ό νη , δ ιό τ ι ούδ ένα  ε ίχ ε  
σ υνοδόν. Ό  κ ύ ρ ιο ς , ε ι ς  το ν  όπο ιον ή  εν  Ι Ι ά τ ρ α ις  φ ιλ ο ξενο ύσ α  
α υ τή ν  ο ικ ο γ έ ν ε ια  τ η ν  ε ίχ ε ν  έ μ π ισ τ ε υ θ ή  κ α ί ό σ τ ις  μ ε  π α ρ ο υ -  
σ ία σ εν  ε ις  τ α ύ τ η ν  ά μ α  έπ ιδ ιβ α σ θ ε ΐσ α ν , ε ίχ ε ν  ύ π ερ δ ή  τό τ ε σ 
σαρακοστόν τ ή ς  ζ ω ή ς  έ τ ο ς , κ  ε π ο μ έ ν ω ς  ή σ θ ά νετο  ή δ ο ν ικώ -- 
τ ερ ο ν  το ν  ύ π ν ο ν  από  ό λα  τ ά  θ έ λ γ η τ ρ α , τ ά  ό πο ια  ε κ ε ίν η  κ α ί 
ε γ ώ  ά ν ευ ρ ίσ κ ο μ εν  έ π ί τ ή ς  γ έ φ υ ρ α ς  τ ή ς  ’Ί  ρ ι δ ο ς  ά γ ρ υ π ν ο ΰ ν -  
τ ε ς .  Π όσον ο λ ίγ ο ν  διαρκεΤ το ΰ  α νθ ρ ώ π ο υ  ή  ζ ω ή  ! Ε υ τ υ χ ή ς  
κ α ν  ό ά ν ε υ  ο ν ε ίρ ω ν  ύ π ν ο ς , ό π α ρ η γ ο ρ ώ ν  τ ή ν  ά π ο γ ο ή τ ευ σ ιν  
το ΰ  γ ή ρ α τ ο ς  !

.—  Τ ί  κ α λ ά  ! ε ίπ ε ν  ερ χ ό μ ενη  π ρ ό ς  μ.ε. Θ ά έ χ ω  ε π ί τ ιν α ς  
ώ ρ α ς  σ ύντρ ο φ ο ν . Ό τ α ν  ε ίμ α ι μ ό νη , πρ ο  π ά ν τ ω ν  τ ή ν  ν ύ κ τ α ,  
μ ε λ α γ χ ο λ ώ  χ ω ρ ίς  νά  θ έ λ ω , έ ν ω  τό α π ο φ ε ύ γ ω  μ ά λ ισ τ α .

— Π ε ρ ίε ρ γ ο ν  ! ε ίπ ο ν  ε γ ώ .  Έ ν  το ύ το ις  έ π ρ ε π ε  ν α  σ υ ν ε ι-  
θ ίσ η τ ε , δ ιό τ ι σ ε ϊς  τ α ξ ε ιδ ε ύ ε τ ε  π ά ν το τ ε  μ ό νη .

— Ά λ λ ’ ε υ ρ ίσ κ ω  σ υντρ ό φ ο υς  π ά ν το τ ε . Λ εν  ε ίν ε  α λ η θ έ ς  
ό τ ι, έ λ λ η ν  σ ε ίς ,  ν ο μ ίζ ε τ ε  π ο λ ύ  π α ρ ά δ ο ξο ν  ν ά  τ α ξ ε ιδ ε ύ η  μ ία  
κόρη  ά νευ  συνοδού τ ίν ο ς ,  έ κ τ ιθ ε μ έ ν η  ε ις  τοΰ τ υ χ ό ν τ ο ς  άνδρ ό ς 
τ ή ν  έ π ίθ ε σ ιν  κ α ί το ύ ς  π ε ιρ α σ μ ο ύ ς  ι Ά λ λ  ’ ε ίπ έ τ ε  μ ο ι, εά ν  
δεν  ή μ η ν  ξ έ ν η ,  τ !  θά  ε λ έ γ ε τ ε  εά ν  εί’χ ε τ ε  σ υ μ π λ ω τ ή ρ ά  μ ία ν  
σ υ μ π α τρ ιώ τ ιδ ά  σ α ς  :

— Π ισ τ ε ύ ε τ ε  'λο ιπ ό ν , ε ίπ α . ότι εί’μ εθ α  ά γρ ιο ι είο  τ ή ν  
Ε λ λ ά δ α  :

—  "Ο χ ι. Ά λ λ α  σεΤς τό ε ύ ρ ίσ κ ε τ ε  π ο λ ύ  π α ρ ά δ ο ξο ν , δ ιό τ ι
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ε ίν ε  ά σ ύ ν η θ ε ς  ε ν  τ ή  π α τ ρ ίδ ι σ α ς . Β ε β α ίω ς  κ α ιρ ο φ υ λ α κ τ έ ιτ ε  
τ ο ια ύ τ η ν  ε υ τ υ χ ή  σ τ ιγ μ ή ν ,  ν ά  λ ε ί π η  ό σ ύ ζ υ γ ο ς ,  ό π α τ ή ρ , ό 
α δ ελφ ό ς , νά  κ ο ιμ ά τ α ι ό σ υνο δό ς, ίν α  ε π ί το ΰ  κ α τ α σ τ ρ ώ μ α τ ο ς  
α τμ ο π λ ο ίο υ , β ο η θ ο ύσ η ς τ ή ς  ν υ κ τ ό ς , ή τ ι ς  κ α θ ισ τά  ή τ τ ο ν  ίσ χ υ -  
ραν τ ή ν  ά ν τ ίσ τ α σ ιν ,  δ ιέ λ θ η τ ε  ή δ ο ν ικ ώ ς  ό λ ίγ α ς  ώ ρ α ς  . . .

— Ά λ λ ά ,  δ ε σ π ο ιν ίς , ε ίπ α  ε γ ε ιρ ό μ εν ο ς  (ό ια ίω ς , μ.ή λ η σ μ ο -  
ν ή τ ε  ότι σ ε ΐς  πρό  μ ικ ρ ο ΰ  ή λ θ ε τ ε  π ρ ό ς  μ ε  ζη το ΰ σ α  τ ή ν  σ υ ν 
τρ ο φ ιά ν  μ ο υ .

— Μ ή  έ ξ ά π τ ε σ θ ε  ! ή  ψ υ χ ρ ό τ η ς  μου π ρ έ π ε ι νά  σάς κ α τ α -  
σ τ ε ίλ η . Ό  κ ύ ρ ιο ς , ε ις  τό ν  όπο ιον ο φ ε ίλ ω  τ ή ν  ε ΰ χ α ρ ίσ τ η σ ιν  
ότι σάς έ γ ν ώ ρ ισ α , μο ί ε ο ω κ εν  ή δ η  τ ή ν  ε ικ ό να  σ α ς . Ά λ λ ω ς  
μοί ε μ π ν έ ε τ ε  π ο λ λ ή ν  ε μ π ισ τ ο σ ύ ν η ν . " Η θ ε λ α  να  η το  δ υνα τό ν  
νά  μ ε σ υ νω δ ε ύ ε τ ε  μ έ χ ρ ις  ’Ι τ α λ ία ς ,  δ ιό τ ι, χ ω ρ ίς  ν ’ ά ν τ α λ λ ά ξ ω  
π ο λ λ ο ύ ς  μ α ζή  σ α ς λ ό γ ο υ ς ,  νο μ ίζω  ότι ένόησα  ότι θα  ε ϊχ ο μ ε ν  
να  ε ίπ ω μ ε ν  π ο λ λ ά .

Τ ή  σ τ ιγ μ ή  ε κ ε ίν η  δ ιή ρ χ ετο  π λ η σ ίο ν  ή μ ώ ν  ό π λ ο ία ρ χ ο ς , ιν α  
όδηγήση  τό ν  π η δ α λ ιο ύ χ ο ν . Υ π ο θ έ τ ω  ότι ο ύδ εν έ κ  τ ή ς  γ α λ -  
λ ικ ή ς  ά ν τ ε λ α μ δ ά ν ε τ ο  ό α π λ ο ύ ς  κ α ί  α γ α θ ό ς  Υ δ ρ α ίο ς , ά λ λ ’ 
ένόησα ότι π α ρ ε ξ ή γ η σ ε  τ ή ς  σ υ ν ο μ ιλ ία ς  ή μ ώ ν  τό α ν τ ικ ε ίμ ε 
νου. Δ ιό τ ι έ γ έ λ α σ ε ,  κ α ί π ρ ιν  σ τρ α φ ή ,

— Δ ια β ο λό π α ιδ ο  ! μ οΰ ε ίπ ε - τ ή ν  π α ρ έ λ α δ ε ς  τ ή ν  Φ ρ ά γκ α  !
— Τ ί  ε ίπ ε ν  ό π λ ο ία ρ χ ο ς  : ή ρ ώ τ η σ ε ν  ε κ ε ίν η .
— Ό τ ι  μ έχ ρ ι Κ ε ρ κ ύ ρ α ς  έ γ γ υ ά τ α .  εύδ ιο ν  κ α ιρ ό ν .
— Κ α λ ά ,  κ α λ ά .  . . ε ίπ έ  μο ι μ ε ιδ ιώ σ α . ’Έ π ε ιτ α  δ υ σ η ρ εσ τή - 

θη τε  ό τα ν  έ λ ε γ α  ό τ ι δ ιά  τ ή ν  μ ό νω σ ίν  μου έ κ π λ ή τ τ ε σ θ ε  π ά ν -  
τ ε ς  έν Έ λ λ ά δ ι .  Ά λ λ ’ ύ π έ σ τ η ν  π ο λ λ ά  το ια ΰ τα  έν τ ή  π α τρ ίδ ι 
σ α ς , κ α ί π ο λ λ ά κ ις  μ ε  έσ τε νο χ ώ ρ η σ α ν  α ί π ρ ο λ ή ψ ε ις  σ α ς κ α ί 
αί ιδ έα ι σ α ς . Ε ίπ έ τ ε  μ ο ι, τ !  ν ο μ ίζ ε τ ε  ότι μ ε π ρ ο α σ π ίζ ε ι ά π έ -  

ν α ν τ ί σα ς ;
— Η  αδ ιαφορ ία  μ ο υ .
— Κ α ί δ ια τ ί άδ ια φ ο ρ ε ΐτε  ;
Έ σ τ ε ν ο χ ω ρ ο ύ μ η ν , μ ή  δ υ νά μ ενο ς  νά  δ ια τ υ π ώ σ ω  τ ή ν  ά π ά ν -  

τη σ ιν  εύ σ χ η μ ό τερ ο ν .
Μ ε  ένό ησ ε κ α ί έ π α ν έ λ α δ ε  :
— Π ο λ ύ  κ α λ ά , δεν θ έ λ ε τ ε  νά  μοΰ ε ίπ η τ ε  ότι δέν  έ χ ω  θ έ λ -  

γ η τ ρ α , ο ύ τε  ε π α γ ω γ ό ν  τό ν  λ ό γ ο ν . Ά λ λ ’ έ π ί  τ έ λ ο υ ς  ε ίμ α ι 
-κόρη, ν έο ς  α ε ϊς ,  κ α ί π ά ν το τ ε  οι νέο ι κ ο λ α κ ε ύ ε σ θ ε  ό τα ν  ¡ ϊα θ -



μ ηδόν χ α λ α ρ ο ΰ τ α ι ή  ά ν τ ίσ τ α σ ις  κα'ι π ρ ό κ ε ιτ α ι ν ’ ά ρ ιθ μ ή σ η τ ε  
ν έ α ν  ε π ιτ υ χ ία ν .

— Ά λ λ α  δεν ε ίμ α ι δ ια τ εθ ε ιμ έ νο ς  να  σ α ς  α γ α π ή σ ω .
Ή γ έ ρ θ η  α ίφ ν η ς  κ α ί μοι έ θ λ ιψ ε  τ ή ν  χ ε ΐρ α  έ ν θ ερ μ ό τα τα .
—  Σ α ς  ε υ χ α ρ ισ τ ώ , ε ίπ ε ν .  Ε ίμ α ι γ ε ρ μ α ν ίς  κ α ί π ο λ ύ  έφο— 

β ο ύμ η ν  ότι δ εν  θα μ.ε ε ν νο ε ίτ ε  π α ν τ ε λ ώ ς .  Χ α ίρ ω  οτι ε ίσ θ ε  ό 
δ εύ τερ ο ς  έ λ λ η ν ,  ό ό πο ιο ς , έκ το ς  τοΰ έ ρ ω τ ο ς , ε ν ν ο ε ί κ α ί φ ι
λ ία ν  π ρ ο ς  μ ία ν  γ υ ν α ίκ α .  Ά ν α γ ν ώ σ α τ ε  το ΰ  Max Muller το ν  
Γ  ε ρ μ  α ν  ι κ  ό ν  ’Έ ρ ω τ α :

— Ν α ί, ά λ λ ’ ούδεμ ,ίαν έ χ ε ι σ χ έσ ιν  π ρ ό ί  το π ρ ο κ ε ίμ ε ν ο ν .
— Δ έ ν  μ ε  έ ν ο ή σ α τε . Ά π έ τ υ χ ε ν  ό σ υ μ π α τ ρ ιώ τ η ς  μου γ ρ ά 

σ ω ν  τ α ς  σ ε λ ίδ α ς  έ κ ε ίν α ς .  Ό  έρ ω ς  ε ίν ε  π α ν τα χ ο ΰ  ό α ύ τ ό ς , 
δ ιότι π ά ν τ ε ς  οΐ ά νθ ρ ω π ο ι, ό ταν ε ίν ε  ν έο ι, έχ ο υσ ι τό  α υτό  α ίμ α .
Ο έρ ω ς  το ΰ  M u lle r , ¿¿¡ν δ ιε τυ π ο ΰ το  άλ ,η θέσ τερ ο ν  ή  έ ν νο ια , 

θα  η το  τρ υφ ερ ά  φ ιλ ία  άνδρ ό ς π ρ ό ς  γ υ ν α ίκ α .  Ι Ι ώ ς  ε ν νο ε ίτ ε  
σ ε ίς  τό ν  έ ρ ω τ α  ;

— Σ ά ς  ε νδ ια φ έρ ε ι νά  τό μ ά θ η τε  ;
— Δ ε ν  έπ ιμ -έ νω , ίν α  μ.ή νο μ ίσ η τε  οτι έ χ ω  α λ η θ ώ ς  ε νδ ια 

φ έρ ο ν. Ά λ λ ’ ε γ ώ  α π ο φ ε ύ γ ω  νά  έρ α σ θ ώ , δ ιότι θά έ π ε ζ ή τ ο υ ν  
ο ύτω  τ ή ν  δ υ σ τ υ χ ία ν  δύο σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  α ν θ ρ ώ π ω ν . Δ ε ν  γ ν ω ρ ίζ ω  
μ έ χ ρ ι π ο ια ς  π α ρ α φ ρ ο σ ύ νη ς  ή δ ύνα το  νά  μ ε ώ θ η σ η  ή  κ α ρ δ ία  μ.ου.

— Κ α ί ίμ ,ω ς  ε ίσ θ ε  γ ε ρ μ α ν ίς  !
Έ γ έ λ α σ ε .
— Ν ο μ ίζ ε τ ε  σ ε ίς  οι έ λ λ η ν ε ς  ότι οί γ ε ρ μ α ν ο ί ε ί'μ εθα  ψ υ 

χ ρ ο ί. Ο τι ά γ α π ώ μ ε ν  ώ ς  δ ιδ ά σ κα λο ι, ά λ λ α  δεν  λ η σ μ ο ν ο ΰ μ ε ν  
π ο τ έ . Κ  ’ ε ν τ ο ύ τ ο ις  θά  ή το  δ υ σ τ υ χ ή ς  ό ε ϊλ ικ ρ ιν ώ ς  α γ α π ώ ν  μ.ε, 
δ ιό τ ι μ εθ  ’ ό λ η ν  το ΰ  έρ ω τό ς  μου τ ή ν  π α ρ α φ ο ρ ά ν , δ εν  ή το  διό
λ ο υ  α π ίθ α νο ν  νά  έ ξ υ π ν ή σ ω  μ ία ν  α υ γ ή ν ,  νά  α ίσ θ ά νω μ α ι π α ρ ά -  
δοςον σ τ ε ν ο χ ώ ρ ια ν , « κ α τ α λ η π τ ό ν  τ ι α ίσ θ η μ α  ά π ο γ ο η τ ε ύ σ ε ω ς , 
να  ε ξ ε τ ά ζ ω  τ ή ν  κ α ρ δ ία ν  μου κ α ί νά  μ ή  προ δ ίδη  ο ύ δ ’ έ να  
π α λ μ ό ν ,  τ ή ν  μ νή μ η ν  μου κ α ί νά  π α ρ ο υσ ιά ζ η  σ υ γ κ ε χ υ μ έ ν α ς  
ε ικ ό να ς  ε ύ τ υ χ ο ΰ ς  β ίο υ , ο σ τ ις  ο υδ ό λ ω ς νά  μ ε  σ υ γ κ ιν ή  π λ έ ο ν . 
Έ ννοεΤ τε  τ ή ν  α υ το κ το ν ία ν  ;

— Ε ις  π α ρ ο μ ο ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  ;
Ο χ ι· Κ α ι α π ο λ ύ τ ω ς .  Τ ώ ρ α  α ίφ ν η ς  ή δ υ ν ά μ η ν  νά  π έ σ ω  

ε ις  τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν .
Σ ά ς  π α ρ α κ α λ ώ ! . . . δ ιότι δεν  θά σά ς α κ ο λο υ θ ή σ ω .

—  Ό τ α ν  π ρ ό κ ε ιτ α ι νά  σ ώ σ η τε  μ ία ν  κό ρ η ν  ;
—  Ά λ λ ’ ο τα ν  π ν ιγ ό μ ε ν ο ς  ο ύτε  α υ τ ή ν  θά επ α να φ έρ ω  ε ι ς  

τ ή ν  ζ ω ή ν  ;
— Σ ά ς  ε υ χ α ρ ισ τ ώ  δ ιά τ ή ν  ε ιλ ικ ρ ίν ε ια ν .  Δ ε ν  δύναμ .α ι ουχ  

ή ττο ν  νά  σάς ά π ο κ ρ ύ ψ ω  ένα  φόβον μ ο υ . Ε ίπ α  π ο λ λ ά ,  π λ ε ιο -  
τ ερ α  ά φ ’ οσα σ ε ΐς  ε ίπ α τ ε .  Ε ις  τ ά ς  π ρ ώ τ α ς  σ υ ν α ν τ ή σ ε ις  νέου 
κ α ί κ ό ρ η ς  π α ρ ε μ β ά λ λ ε τ α ι τ ι ς  κ α τ ά  π ρ ώ τ ο ν  α ν τ ίσ τ α σ ις ,  τ η ν  
ά ν τ ίσ τα σ ιν  δε τ α ύ τ η ν  π ρ ο τά σ σ ετε  τ ώ ρ α  σ ε ίς .  Μ ή π ω ς  ε ίν ε  
β πλο ν  ε να ν τ ίο ν  μου :

— Ι Ι ισ τ ε ύ σ α τ έ  μ ε οτι δεν  σ ά ς α γ α π ώ .
— Κ α λ ά . Π ο λ λ ά κ ις  υ π ο κ ρ ύ π τ ε ι ή  ψ υ χ ή  ά λ λ α ,  κ α ί ά λ λ α  

λ έ γ ε ι  ή  γ λ ώ σ σ α , α κ ρ ιβ ώ ς  τ ά  ε ν α ν τ ία .  Μ ή π ω ς  ή  φ ιλ ία  τ η ς  
γ ε ρ μ α ν ίδ ο ς  σ υ μ π λ ω τ ή ρ ο ς  σ α ς  ν ο μ ίζ ε τ ε  ο τ ι ε ίν ε  ε ύ σ χ η μ ό ς  τ ι ς . . .

— Δ έ ν  κ ο λ α κ εύ ο μ α ι οτι μ ε  α γ α π ά τ ε .
—  Σ ά ς  ε υ χ α ρ ισ τ ώ , ε ίπ ε .  Κ ’ έγερθεΤσα μοΰ έ θ λ ιψ ε ν  έκ  

δ ευτέρου θ ε ρ μ ώ ς  τ ή ν  χ ε ΐρ α , κ α τ ή λ θ ε ν  ε σ π ε υ σ μ έ ν η  τ ή ν  κ λ ί 
μ α κ α  κ α ί έμ ε νο ν  π ά λ ιν  μ ό νο ς.

Μ ’ έ π λ η σ ία σ ε ν  β π λ ο ία ρ χ ο ς  :
— Δ έ ν  μου λ έ γ ε ι ς ,  π α ιδ ί μ ο υ , τ ί  ε ίχ ε ν  α ύ τή  ή  τ ρ ε λ ή  μ έ  

τ ή ν  θ ά λα σ σ α ν  ;
— " Η θ ε λ ε  νά  π έ σ η .
— Δ ιά  ν ά  σοΰ δ ε ίξη  οτι σε ά γ α π ά  ;
— Δ ιά  νά  μ ε π ε ίσ ή  οτι δ ύ να τα ι νά  α ύ το κ το νή σ η  χ ω ρ ίς  να  

τό σ υ λ λ ο γ ισ θ ή .
—  Κ α ί σύ β έβα ια  θά  τ ή ν  έ π ε ισ ε ς  οτι ε ίν ε  κ α λ λ ίτ ε ρ α  να  

κ ο ιμ η θ ή  ’ ς τ ή ν  ά γ κ α λ ζ α  σου.
Έ μ ε ιδ ία σ α . Η το  α γ α θ ή  κ α ρ δ ία , ώ ς  ε ίν ε  ολο ι οι ν α ΰ τ α ι ,  

ό π λ ο ία ρ χ ο ς .
Κ α τ ε λ ίπ ο μ ε ν  τ ή ν  ώ ρ α ία ν  Ζ ά κ υνθ ο ν , π α ρ ε μ ε ιν α μ ε ν  ή μ ισ ε ια ν  

ώ ρ α ν  ε ν  τ ώ  λ ιμ έ ν ι  τ ή ς  μ ε λ α γ χ ο λ ικ ή ς  Κ ε φ α λ λ η ν ία ς ,  ό λ ίγ ισ τ α  
λ ε π τ ά  πρό  τοΰ μ ικρ ο ύ εκ ε ίνο υ  β ρ άχ ου τ ώ ν  Π α ξ ώ ν ,  κ α ι ε ίσ η ρ - 
χ ό μ εθ α  ε ις  τόν λ ιμ έ ν α  τ ή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ς . Η το  δ έκ α τη  τ ή ς  ν υ -  
κ τό ς , π ά ν το τ ε  δε μ έ  γ ο η τ ε ύ ε ι  ή  απο  το ΰ  κ α τα σ τρ ώ μ α το ς  
ά τμ ο π λ ο ίο υ , ε ισ ερ χ ο μ ένο υ  ή ρ έ μ α , ά π ο ψ ις  λ ιμ έ ν ο ς  φ ω τ α γ ω γ η -  
μ ένου α ν τ α ν α κ λ ώ ν τ α ς  μ α κ ρ ά ς  γ ρ α μ μ ά ς  φ ω τό ς  ε π ι τ ή ς  ή ρ εμ ο υ  
ε π ιφ ά ν ε ια ς  τ ή ς  θ α λ ά σ σ η ς .



Κ α θ ’ ό λ η ν  τ η ν  η μ έ ρ α ν  δ εν  ε ίχ ο ν  σ υ ν α ν τ η θ ή  μ ε τ ά  τ η ς  ξ έ 
ν η ς .  Τ η ν  ε ίδ α  μόνον σ υ ν δ ια λ ε γ ο μ έ νη ν  ά π α ύ σ τ ω ς  κ α ί ζ ω η ρ ώ ς  
μ ε τ ά  τ ίν ο ς  έλ λ ,η ν ίδ ο ς , τ η ν  όπο ια ν τ η ν  π ρ ω ία ν  μ όλ '.ς  ε ίχ ε  γ ν ω 
ρ ίσ ε ι. Σ υ ν έ π ε σ ε  π ο λ λ ά κ ις  νά  δ ιε λ θ ω  προ  α υ τ ή ς .  Θ ά ένό μ ιζ έ  
τ ι ς  ότι ουδ έπο τε ε ί'χο μ εν  σ υ ν α ν τη θ ή  π ρ ό τερ ο ν . Ά λ λ ’ ε ίμ α ι 
το υ λ ά χ ισ τ ο ν  β έβα ιο ς οτι τ η ν  π ρ ω ία ν  έ κ ε ίν η ν  δεν ε ίχ ε ν  έ γ ε ρ θ ή  
μ ε α ίσ θ η μ ά  τ ι  ά π ο γ ο η τ ε ύ σ ε ω ς .

Δ ιε τ έ λ ο υ ν  ύπό  τ η ν  έπ ίρ ρ ο ια ν  το υ  πα ρ αδ ό ξο υ εκ ε ίνο υ  κ α ί 
'ζω ηρ ο ύ χ α ρ α κ τ ή ρ α ς . Ή τ ο  α δ ύνα το ν  νά  σ υ λ λ ά β ω  μ ία ν  τ ιν ά  
έ ν νο ια ν  α ύ το ΰ  α κ ρ ιβ ή . Ή τ ο  ψ υ χ ρ ά  ώ ς  π ά γ ο ς ,  ά λ λ ’ ά μ α  ά π ε -  
κ α λ ύ π τ ε τ ο  ώ ς  λ ά β α  κ α ίο υ σ α . Κ όρη  μ ε πεΤραν γ υ ν α ικ ό ς  τ ε 
λ ε ία ς ,  γ υ ν ή  μ ε ε λ α φ ρ ό τη τα  π λ ή ρ η  π α ιδ ό ς .

Έ π ρ ό κ ε ιτο  νά  έ π ιβ ώ  τ ή ς  λ έ μ β ο υ , ότε ή κο υσ α  τό ό νομ ά  μ ο υ . 
Έ σ τ ρ ά φ η ν  κ α ί ε ίδ α  σ π εύδ ο υσ α ν  π ρ ό ς  μ.ε τ η ν  ζ ω η ρ ά ν  σ υ μ -  

π λ ω τ η ρ ά  μ ο υ .
— Λ ο ιπ ό ν  ά π ο χ ω ρ ιζό μ ε θ α , μοί ε ίπ ε ,  τ ε ίνο υ σ ά  μοι τ η ν  χεΤρα.
— Χ ω ρ ίς  νά  κ α το ρ θ ώ σ ω , ά π ή ν τ η σ α , νά  σ α ς  ε ννο ή σ ω  π α ν 

τ ε λ ώ ς .  Έ σ κ ε π τ ό μ η ν  ό λ η ν  τ η ν  η μ έ ρ α ν  ε ις  μ ά τ η ν .
—  Π ρ ο σ έξα τε  ! Έ γ ώ  οϋδ ’ ε π ί σ τ ιγ μ ή ν  σ α ς  έ σ υ λ λ ο γ ίσ θ η ν  

από  χ θ ε ς  τ η ν  ν ύ κ τ α .  Ε ίν ε  τό π ρ ώ το ν  βήμα" ό τα ν  τ ι ς  σ κ έ -  
π τ η τ α !  τ ι δ η λ ο ΐ οτι κ ά π ω ς  π ρ ο σ εκ ο λ λ ή θ η  ε ις  α υ τό . Ε ίπ έ τ ε  
μ ο ι ά λ η θ ώ ς  — μ ε τ ά  μ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  ά π ο χ ω ρ ιζό μ εθ α  δ ιά π α ν τό ς  
β ε β α ίω ς — μ ή π ω ς  μ ε  ή γ α π ή σ α τ ε  ;

— Ή τ ο  ά δ ύνα το ν  π ρ ιν  σά ς ά ν τ ίλ η φ θ ώ .
— Μ ή π ω ς  ν ο μ ίζ ε τ ε  ότι σάς ή γ ά π η σ α  έ γ ώ  :
—  Ο ύδε το ΰτο .
Μ ο ί έ σ φ ιγ ξ ε  τ ή ν  χεΤρα κ α ί έβάδ ισε π ρ ό ς  τ ή ν  κ λ ίμ α κ α .  

Α ίφ ν η ς  έ π α ν έ σ τ ρ ε ψ ε  :
— Θ ά μοι ε ίπ η τ ε  μ ία ν  ά λ ή θ ε ια ν  ;
— Σ ά ς  τό υπ ό σ χ ο μ α ι.
— Μ ε ν ο μ ίζ ε τ ε  τ ρ ε λ ή ν .  Λ εν  ε ίν ε  ά λ η θ έ ς  :
— Α υτό  α κ ρ ιβ ώ ς  έ σ κ ε π τ ό μ η ν , τ ή  ε ίπ α  κ α γ χ ά ζ ω ν .
’Α π ή λ θ ε  χ ω ρ ίς  να  έ π α ν α σ τρ έ ψ η  π ’/.έον, κ α ί μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν

τ ή ν  ή κ ο λ ο ύ θ η σ α . Λ ύο δέ λ έ μ β ο ι, α ί τ ε λ ε υ τ α ία 1, ά π ο μ ε ίν α σ α ι, 
εταρ ασσο ν δ ια  το υ  έρ ρ υθμ ο υ  τ ώ ν  κ ω π ώ ν  δούπου τ ω ν  τ ή ν  ή ρ ε -  
μ ία ν  τ ή ς  ν υ κ τ ό ς . Τ ή ν  έπ α ύ ρ ιο ν , π ε ρ ί τ ή ν  εσ π έρ α ν , ά π ε π λ ε ε ν

2δ

έκ  το υ  λ ιμ έ ν ο ς  τ ή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ς  τό  ’Ι τ α λ ικ ό ν  του Π ο π ο  δ ιά  
Β ρ ε ν τ ή σ ιο ν . Σ υ ν έ π ε σ ε  νά  θ ε ώ μ α ι τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν  α π ό  το υ  π α 
ραθύρου το υ  ο ίκ ο υ , ό σ τ ις  μ ’ έ φ ιλ ο ξ έ ν ε ι ,  κ ’ έ ν θ υ μ ή θ η ν  σ υ μ π α -  
θ ώ ς  τ ή ν  π α ρ άδ ο ξο ν  σ υ μ π λ ω τ ή ρ ά  μ.ου.

Κ ά τ ι α λ η θ ώ ς  μ ε  σ υνέδ εσ ε  π ρ ο ς  τ ή ν  ά κ α τά λ η π τ ο ν  έ κ ε ί -

ν η ν  κ ό ρ η ν .

Εν Κ ω ν σ τα ν τ ιν ο υ π ό λ ε ι.
Ε Γ Γ . Γ . ΖΑΛΟΚΩΣΤΑΣ

2 9  .

Μεταξύ υπηρετών ;
—  Ρε Γιάννη, τ ι φασσαοία, τ ί θόρυβος είναι αύτός επάνιο ’ς 

τή  σάλα ;
—  Ξέρο) κ ’ εγώ ! ή τά  σκυλιά ουρλιάζουνε ή θά τραγουδή ή  

Κυρία ! . . .



ο  ΓΑΝ ό ή λ ιο ς  ο δ ύνη  π ιά  κ ι ’ ά ρ χ ιζα  τό  Ο κοτάδι, 
ά π ό  τ ο ύ ς  Σ τύ λ ο υ ς  τ ο ϋ  Δ ιό ς , π ο ϋ  κ ά θ ο υ μ α ι τό  βράδυ, 
θωρώ ’ς τό  λόφο τ ο υ  έ κ ε ϊ ολόρθο τό  μ ν η μ ε ίο  
τ ο ϋ  Φ ιλ ο π ά π π ο υ , Ό άν βαρύ, α κ ίν η τ ο  Ο τοιχεΐο- 
Όά ό χ ίίμ ’ ά νθ ρ ω π ο ν  φ α ίν ε τ α ι  μ εγ ά λο , π ο ϋ  ά π ο μ έ ν ε ι  
ά π ’ τ ο υ ς  α ρ χ α ίο υ ς  χ ρ ό νο υς  τ ο υ , με κ εφ α λή  Ο κυμ μένη , 
ν ά  β λ έπ η  τό  τ ί  ί ίτ α ν ε ,  τ ί  ’χ ά θ η κ ’ ά π ’ εμ πρ ός το ν ,  
νεκ ρ ός, π ο ϋ  ο ϋ τε  ν ά  τα φ μ  τ ο ν  άφηΟ’ ό κ α ιρ ό ς  το υ ,  
κ α ί ν ά  κ υ τ τ ά ζ μ .  φ ά ντα ά μ α , κ ι ’ ά κ ό μ α  ν ά  κ υ τ τ ά ζ μ  
π ώ ς  ό Κ α ιρ ό ς κ α ί  τ ο υ ς  ν α ο ύ ς  κ α ί  τ ο ύ ς  θ εο ύς  ά λ λ ά ζ ε ι,  
κ α ί  ν ’ ά π ο ρ η  π ώ ς  Ό βύΟ τηκε κ α ί  ν ’ ά π ο ρ μ  π ώ ς  μ έ ν ε ι  
ό τόόος ΚόΟμος, π ο ύ  π ο τέ  δέν ί ιτ α ν  ν ά  π ε θ α ίν η  
κ α ί  όμω ς τόοο ε ρ ε ίπ ιο  τ ο ϋ  υ ώ ζ ε τ α ι ά κ ό μ α  
κ ι ’ ά φ οϋ  ί ι  ά θ α να ό ία  τ ο υ  έ τρ ίφ θ η κ ε  Οέ χ ώ μ α  ! . . .
Τ ί π ό νο ς  ε ίς  τ ί ι  Ο κοτειν ιά  μ ο ϋ  φ α ίν ε τ α ι,  τ ι  π ό νο ς ,  
ε κ ε ίνο ς  ό κ α τ ά δ ικ ο ς  ν ά  Ο τέκετ’ έ κ ε ΐ μ ό νο ς ,  
ά μ ίλ η τ ο ς ,  ά δ τένα χ το ς , ν ά  βλέπμ  κ ά θ ε  βράδυ  
τ ί  χ ά θ η κ ε , τ ί  ά π ό μ ε ιν ε  ’ς τ η ς  ν ύ χ τ α ς  τό  ά κ ο τά δ ι !

ΙΩΑΝ ΝΗ Σ Κ ΚΑΜ Π Ο ΤΡΟ ΓΛΟ Σ

ΔΙATI TEAQMtN ;

Α Λ Λ Ο Κ Ο Τ Ο Σ  τ ή  αλήθεια  
χαρακτήρ ο φίλος mou Γ ...  ! 
Γελά καί όλονέν γελά- σέ βλέ
πει καί γελά, τώ  όμιλείς καί 
γελά, οργίζεσαι εναντίον του 
διά τοΰτο καί αύτός καγχά
ζει. Νομίζεις ότι ό ευρύστερνος 
αύτοϋ θώραζ καί ή ήμ ισφαι- 
ροειδής γαστήρ είναι υπερ
μεγέθης άσκος πλήςης γέλω
τος, έκχειλίζοντος καί μηδέποτε 
καταναλισκομένου. Ή ρώτησά  
ποτε αύτδν διατί καί άνευ 
αφορμής γελά, καί έδέησεν επι 
ώραν ολόκληρον ν ’ άκροώμαι 
αύτοϋ άναπτύσσοντος οίονει 
διδάσκοντος με s u i  g e n e r i s  
φιλοσοφικόν σύστημα περί γέ

λωτος. Ό ,τ ι  περί γέλωτος έρρήθη ή έγράφη τό γνωρίζει άπό 
στήθους, αποδεχόμενος, εννοείται, καί ύποστηρίζων τά  ύ π έ ρ, 
αποκρούων δε καί χχταπολεμών τά  κ α τ ά .

—  Με έρωτας διατί γελώ , μοί ελεγεν άγνοεΓς λοιπόν ότι il 
n ’y a de bonnes gens que ceux qui lient, ώς λέγει που b Ρ· 
Courier. ’Ά λλω ς τε συμφωνώ τη  γνώμη τοϋ Ghamf’ort είπόντος 
ότι la plus perdue de toutes les journées est celle où l ’on n ’a 
pas ri' γελώ λοιπόν διά νά μή χάνω είς μάτην τόν καιρόν.
Πολλοί μοί λέγουν ότι τό γελάν κατά κόρον είναι ελάττω μα-
ποσον πλανώ νται! Είναι πλεονέκτημα, φίλε μου, είναι μέγα προ



σόν, είναι l'acuité caractéristique de la supériorité de l ’homme» 
ώς προσφυέστατα άπεφάνθη ó Toussenel. Μάθε να γελάς μή λη -  
συ,ονών το τού Λ. Karr, le rire et la gaiete sont une nécessite 
pour l'hoinme. Έ π ειτα  ό γέλως προδίδει ευγένειαν αισθημάτων 
τής ψυχής, δηλοΓ ειλικρίνειαν, επί πάσι δε τούτοις ό γέλως είναι 
δείγμα εύφυϊ’ας· les sots ne savent pas rire, είπεν ή κυρία E. de 
(¡irardin, καί δεν έχει άδικον μολονότι είναι γυνή. ΜάΘε,σοί επα
ναλαμβάνω, να γελάς, σέ βεβαιώ δέ ότι δεν θά μετανοήσης ' θα 
ίδης ότι διά τοΰ γέλωτος θά χοησιμοποιής ώς οίόν τε καλλιον 
τον καιρόν σου διότι

L e s  m o m e n ts  «|ue Γοΐι p a s s e  à  r i r e  
so n t le s  m ie u x  e m p lo y é s  « le s  to u s

είπεν, ορθότατα κ α τ ’ έμέ, ο Heirrand. ’Ά λλω ς τε, άγαπν,τέ, ό 
γέλως είναι τό αντιφάρμακον πάσης Θλίψεως καί οδύνης· είναι 
απαραίτητος δια τον άνθρωπον τον εννοοΰντα νά ζήση όπως δή
ποτε ευχαριστημένος. Ε’ιξεύρεις τ ί είπεν ö Michelet ; άκουσον : 
Le rire est une fonction essentielle de notre nature ; comment 
porter la vie si nous ne pouvons rire tout au moins parmi nos 
douleurs? Είπέ μοι, σέ παρακαλώ, τ ί κερδίζει ό σύνοφρυς καί ό 
αγέλαστος ; τίποτε' τουναντίον χάνει καί πολύ μάλιστα . “Εχε 
δε ύ π ’ δψει ότι πρέπει, σοί επιβάλλεται νά γελάς τώρα, διότι θά 
έλθη εποχή, καθ ’ ήν δεν θά δύνασαι πλέον νά  γελάς.

T .m t c h a n g e  a v e c  le t e m p s  ; on 
n e  r i t  p a s  to u jo u r s  ;

Ou d e v ie n t  s é r ie u x  a u  d é c lin  
d e s  h e a u x  jo u rs*

είπεν ό πολύς ΒολταΤρος. Τί ; πρέπει άρά γε νά ήνα ί τις ευτυ
χής διά νά γελά ; Τότε σε ¡ϊεβαιώ ότι τρέχει τον κίνδυνον ν ’ 
άποθάνη χωοίς νά γελάση· τ ’ο είπε καί ό La Bruyère :

11 f a u t  r i r e  a v a n t  d ’ e t r e  h e u r e u x .
d e  p e u r  de  m o u r ir  a v a n t  « l ’ a v o i r  r i .

Καί έξηκολούθησεν επί πολύ απαριθμών μοι γνωμικά καί ρητά 
καί αξιώματα καί παροιμίας, ών ούκ έστιν αριθμός. Κ αί δεν 
ί'σχυσε μεν ουδέ δια τής ρητορικής ούδε διά τής γ ε .)  α σ ζ  ι χ η ΐ  
αύτοΰ δεινότητος να μοί μεταδώση τον πρός τόν γέλωτα άκάθε- 
κτον αύτοΰ εοωτα, μοί ενέπνευσεν όμως τήν ιδέαν νά γοάώω

ολίγα τινά π ε ρ ί  γε'Λωζοε διά τό προσφιλές μοι ’Ε θ ν ι κ ό ν  
Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν  τοΰ κ. Σκόκου.

★ *

Τοΰ γέλωτος διακρίνονται δύο είδη. Τό μέν είναι αποτέλεσμα 
εύθύμου διαθέσεως τής ψυχής, ενδομύχου εύχαριστήσεως, χαράς 
ύπερβαλλούσης, ότε ό ύπό τοιαύτας συνθήκας διατελών γελά καί 
επι τή ελάχιστη άφορμή. Ή θάλλουσα ύγιεία, ή νεότης, ή αμε- 
ριμνία καί ή ελευθερία είναι οί κυριώτατοι παράγοντες τής 
τοιαύτης διαθέσεως. ’Ίδετε τά δύο εκείνα κοράσια άφρόντιδα πε- 
ριπλανώμενα άνά τούς αγρούς καί γελώντα. Έ ν πτηνόν πετά 
από τίνος δένδρου εις άλλο' τό ¡δλέπουσι καί γελώσιν Άκροών- 
ται τοΰ ήδέος ψιθύρου ρυακίου ήρέμα ρέοντος καί γελώσι. Συναν- 
τώσι ποιμένα τήν ποίμνην αύτοΰ όδηγοΰντα καί έκρήγνυνται εις 
ακράτητον γέλωτα. “Αδουσι, τρέχουσι, πηδώσι καί γελώσι καί 
όλονέν γελώσι . . . μή άναλογιζόμενα τό μεΛΧον. άφοΰ δι ’ αύτα  
μόνον π αρό ν  υπάρχει.

Τό δ ’ έτερον είδος τοΰ γέλωτος είναι όλως διαφόρου φύσεως· 
είναι δέ τοΰτο αποτέλεσμα τοΰ γεΛ οίον, όπεο όρώμεν έν τοΐς πραγ- 
μασιν ή  τοΓς άτόμοις.

Ά λλλά  τ ί έστί γεΛοίον ; Ί να  τόν ορισμόν τούτου δώμεν, δέον 
να γνωρίσωμεν πράτερον ποια τά  πράγματα τά προκαλοΰντα τόν 
γέλωτα. Είναι δέ ταΰτα  πολλά έχοντα ένα κοινόν χαρακτήρα* 
αρκεί νά ιρέοωυ,εν παραδείγματά τινα . Σημείωτέον όμως εν πρώ- 
τοις ότι γελώμεν ότέ μέν δ ι’ αύτά τα  πράγματα, ότέ δέ δια τον 
τρόπον, δ ι’ ού ταΰτα  παοίστάνται δια τοΰ λόγου.

Καί δή γεΧ ωμεν άκούοντες εύουά τινα  βωμολοχίαν ή  άλλον 
αστεϊσμόν ή καί χυδαιότητα. Τοΰτο είδότες οί κωμικοί ποιηται 
παντες φροντίζουσιν έπαρκώς ν ’ άλατίζωσι διά τοιούτου άλατος 
τα κωμικά αύτών εογα, ώστε νά κινήσωσι τών γέλωτα τών θεα
τών. Ίστέον όμως ότι τοΰ βωμολοχικοΰ άλατος ή δόσις δεν πρέ
πει νά ύπερβαίνη όριά τινα , πέραν τών όποιων, προσβαλλόμενης 
τής αίδοΰς, ό γέλως αντικαθίσταται ύπό άγανακτήσεως καί ορ
γής. Τοΰτο ιδίως δέον νά εχωσιν ύ π ’ ά'ψει οί ήμέτεροι σύγχρονοι 
ποιηται, ιδ ιαίτατα δέ οί κωμειδυλλιογράφοι, τινές τών όποιων (οί 
ττλειστοι ίσως), αίφνης ώς τοιοΰτοι ξετρυπώ σανζεζ;, νομίζουσιν 
οτι τό άστεϊον έγκειται έν τώ αίσχρώ καί τώ  φαύλω καί τώ  
ακόσμιρ· οϋτω δέ έργα αύτών καθιστώσιν ού μόνον αηδή, 
κλλά ικανά έστιν ότε νά έλκύσωσι τήν προσοχήν καί τήν ένέρ- 
γειαν τοΰ κυρίου παρά πλημμελειοδίκαις ε’ισαγγελέως εις έφαρ- 
μογήν τοΰ 272 άρθρου τοΰ Ποινικού νόμου, καθ ’ ο : «Ό στίς

Κ .  « .  E K O K O V  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1^94  ^
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πρός κοινόν σκάνδαλον η επί σκοπώ τοΰ να πχρασύρη άλλους, 
βλάπτε: τά  ήθη, οιαδίδων ακόλαστα συγγράμματα η συμβολι- 
κάς παραστάσεις, τιμωρείται με φυλάκισιν τό πολύ ενός έτους 
κτλ. κ τλ .» .

ΓεΑ ΰμεν  είτα διά τά  σωματικά ελαττώματα καί τάς διαμαρ
τίας τής διαπλάσεως, άν μή, εννοείται, συνεπάγωνται άναπη- 
ριαν ή βλάβην των ζωικών λειτουργιών, δτε τον οίκτον και ούχί 
τον γέλωτα κινοΰσιν. Ή δυσαναλογίχ, φέρ’ ε’ιπείν, εν τοίς y α- 
ρακτηριστικοίς τοΰ προσώπου κινεί εις γέλωτά ώς και ή ζωώδης 
έκφρασις. Διό έκ των κυριωτάτων προσόντων των κωμικών υπο
κριτών είναι ή ευχέρεια περί τό μεταβάλλειν οϋτως την φυσιο
γνωμίαν, ώστε να κινήσωσι τόν γέλωτα. Ό  ΙΙαντόπουλος, έπί 
παραδείγματι, προκαλεΓ άίσβεστον τόν γέλωτα καί πολλαχοϋ 
μέν. αλλά καί ώς δημοδιδάσκαλος τοΰ δήμου Παρακαμπυλίων 
έν τή  κιυμωοία Ζ η τ ε ίτ α ι υπ η ρ έ τη ς  τοΰ φιλτάτου Μ πάμπη Ά ν -  
νίνου.— ’Αλλά καί ή άγαν ευφυής μορφή γίνεται αφορμή γέλω
τος. Παρατηρήσατε (άν έπί τούτου εχητε άντίρρησίν τ ινα) τόν 
ά,νδρα εκείνον, τοΰ όποιου τό υπερβαλλόντως εύρύ μέτωπον ποο- 
δίδει την οξύτητα τοΰ νοός, οί δέ άπαστράπτοντες οφθαλμοί, οι 
αενάως εν τοΐς κόγχοις αυτών περιστρεφόμενοι, ύποδηλοΰσιν όλην 
τοΰ πνεύματος αύτοΰ τήν έκτασιν. καί είμί βέβαιος ότι άκουσίως 
ώς εξ ενστίκτου θα γελάσητε, εκτός άν άνήκητε εις τήν τάξιν 
τών αγεΑ αστω ν  καί συπτερρωόδν ανθρώπων άλλά καί πάλιν στοι- 
y ηματίζω  ότι θά χαμ ογεΑ άσητε .

ΓεΑΖμεν επίσης διά τά τοΰ χαρακτήρος ελαττώ ματα καί τάς 
ιδιοτροπίας. ’Εννοείται όμως ότι εις τήν τ ά ξ ιν τώ ν  ελαττωμάτων 
τούτων τών προξενούντων γέλωτα δέν περιλαμβάνονται ή μοχθη- 
οία, ή σκληρότης καί τα παραπλήσια τούτοις καί αυτή ετι ή 
υποκρισία. Γελά τις οΰχ ήττον με τόν ,άκρως δειλόν, μέ τόν μέ
θυσον καί τόν άγαν ελευθέριον τά ήθη κτλ.

Γέλωτα προξενοΰσι καί ή τοΰ πνεύματος άσθένεια καί πάντα  
τα ταύτη  συμφυή ελαττώ ματα, άτινα όσω καί άν ώσιν εκπε
φρασμένα ουδέποτε καθίστανται επιβλαβή η επαχθή, καθάπεο τ ’ 
ανωτέρω βαρέα τοΰ χαρακτήρος ελαττώματα.

ΙΙάσι τούτοις προσθέσωμεν τά παντοία συμβάματα τά άλλοις 
συμβαίνοντα, αρκεί νά μή ώσιν ουδέ λίαν οδυνηρά ουδέ σοβαοά. 
ότε θλιβόμεθα διά τό πάθημα τοΰ άλλου ούδαμώς δέ γελώμεν. 
Κ αί δη γεΑΆμεν, επί παραδείγματι. δ ι’ ηθοποιόν συοιττόαενον 
έπί σκηνής, διά ποιητήν ή κωμειδυλλιογράφον μ αζ ιΑ αρονόμ ενον . 
Οια κλέπτην ε π ’ αυτοφώρω συλλαμβανόμενον, ιδία δέ διά . . . σύ
ζυγον απατώμενον. I Αληθώς ανεξάντλητος πηγή γέλοοτος είναι

αί συζυγικά: άπιστίαι !). ΓεΑωμεν επίσης έπί τώ θεάματι άνθρώ 
που παραπατοΰντος καί πίπτοντος έν μέση όόώ, άν μή, έννοείται, 
τούτου έθραύσθη τό σκέλος ή έξηρθρώθη ή χειρ ή διερρήχθη τό 
χρανίον.

Καί ό χαρακτήρ δ ’ έν γένει ατόμου τίνος, εμφανιζόμενος ήμϊν 
υπέρτερος ή ύποδεέστερος τοΰ δέοντος, προξενεί γέλωτα. Βεβαίως 
θά γελάσητε βλέποντες δεκαετή νεανίαν σοβαρευόμενον καί ήθι- 
Χοκοινωνιολογουντα, ή μικρόν παίδα άναγινώσκοντα πολιτικήν 
εφημερίδα καί κρίσεις έκφέροντα περί τής πολιτικής ήμών κατα- 
στάσεως· θά γελάσητε επίσης μεταβαίνοντες παρά τινι δικαστή, 
δν γνωρίζετε σοβαρόν καί έπιβλητικόν, καί εύρίσκοντες αύτόν 
καλλιεργοΰντα κινάρας. ’Εν ένί λόγω γεΑ ωμεν δ ι ’ έκείνους, οί'τινες 
ε’ίτε ύπεράνω τών συνθηκών καί τής ηλικίας αύτών θέλουσι ν ’ 
άνέλθωσικ, είτε εις ’έργα ανάξια τής περιωπής αύτών καταβι- 
βάζονται.

"Ηδη έκ τών ανωτέρω παραδειγμάτων, άτινα έπ ’ άπειρον δύ- 
ναταί τις νά πολλαπλασιάση, συνάγεται ό ορισμός τοΰ γελοίου ;

Είναι άοάγε γεΑοΐον ή χχτάστασις άτόμου τίνος ή πράγματος, 
ήτις δέν είναι το ιαυτη οια εδει νά ήναι ;

Ά λ λ ’ έν τοιαύτη περιπτώσει το γεΑ όΐοτ συγχέεται μετά τοΰ 
δυσειδούς καί τοΰ α ν ή θ ικ ο υ .  —  Έξετάσωμεν άκριβέστεοον τό 
πράγμα.

Τό α ν ή θ ιχ ο ν , το χ α χ όη θ ες , το  α ισ χ ρ ό ν  έν πλήρει άντιθέσει πρό; 
τό όρθον καί τό δίκαιον διατελεΐ· άρα εις άγανάκτησιν καί ορ
γήν κινεί, ούδαμώς δέ εις γέλωτα. Τό δέ δυσε ιδές  έμοανίζεται 
ήμίν έστερημένον αναλογίας, μέτρου καί εύρυθμίας' άλλά καί το 
yeAoinr επίσης. Υ πάρχει έν τούτοις διαφορά τις μεταξύ τού
των. έγκειται δ ’ αϋτη έν τώ πνεύματι τώ αντιλαμβανομένω τοΰ 
πράγματος. Ό  νοΰς ανακαλύπτει τά  τών ατόμων ή τών πραγ
μάτων ελαττώ ματα, οςε δυοίν θάτερον, είτε φιλοσοφικώς εξετάζει 
την περίστασιν οίονεί οικτείρων τήν έλλειψιν τής αναλογίας, τοΰ 
μέτρου ή τής εύουθμίας, τότε δέ ώς δ ν σ ε ιδ ιά ν  αντιλαμβάνεται τών 

λόγω ελαττωμάτων, είτε, τούναντίον, άδιαφόρως βλέπει αύτά  
υπο την εποψιν τής καθαράς αισθητικής, άνευ σκέψεώς τινο; 
φιλοσοφικής ή ήθικολογικής, και τότε τό παρχτηρούμενον έλάτ- 
τωμα αποβαίνει αίτιον ίλαρότητος. είναι τουτέστι γεΑοΤον. Ό  
γελως λοιπόν είναι ή άντίδρασις τής αισθητικής δυνάμεως τής 
τάξεοις (τής αναλογίας, του μέτοου, τής εύρυθμίας) τιτρωσκομέ- 
νγ|ζ έκ τής θέας τών ατόμων ή τών πραγμάτων. Ό σω  δ ’ εύφυέ-



στερος ό άνθρωπος, όσω μάλλον καλλιτέχνης, δύναταί τις ε’ιπείν, 
τόσω μάλλον ίκανώτερος είναι εις το είδος τοϋτο του γέλωτος. 
Οί σατυρικοί καί οί είρωνες έν γένει, οί έχοντες τήν αίσθησιν καί 
άντίληψιν τής τάξεως σαφή, άν ευχερέστερου έπαθαίνοντο έκ 
των έλαττωμάττων (τής ελλείψεοας τής αναλογίας, τοϋ μέτρου, 
τής εύρυθμίας), θά καθίσταντο ήττον μεν γεΛ άεντες, μάλλον δέ 
σοβαροί, τοϋτο δέ διότι ή έξεγειρομένη εύαισθησία θά παρέλυε 
την δράσιν καί τήν ενέργειαν τής αισθητικής δυνάμεως. Πας τις 
πεοί τούτου πείθεται μελετών τούς έξοχωτέρους των σατυρικών, 
ώς τον Μολιέρον, επί παραδείγματι. Θά ίδη τούτέστιν δτι ό γέ
λως παρ ’ αύτοίς είναι οίονεί εκλαμψις, άστοαπή, ήν γινώσκουσι 
νά διαθέτωσι προσηκόντως· τής έκλάμψεως όμως ταύτης έπεται 
μελαγχολία έστιν ότε μακρά.

Ό  γέλιυς ύποβοηθείται καί ένισχύεται τοϋ γελοίου αντικειμέ
νου έμοανιζομένου άπροόπτως καί άποτόμως. Υ πάρχει δέ καί 
δεσμός, αδιόρατος ίσως. πλην αναμφισβήτητος, μεταξύ τής έκ- 
πλήξεως καί τής ίλαρότητος.’Ενίοτε αρκεί άντικείμενόν τι, άδιά- 
φορον άλλως τε, ν ’ αποκαλυφθή αίφνης, ενώ ούδαμώς άναμένο- 
μεν αύτό, διά να γελάσωμεν. Ό μιλος σοβαρών ανθρώπων συ- 
ζη τε ΐ περί σπουδαίου τίνος αντικειμένου, περί τής οικονομικής 
καταστάσεως τοϋ τόπου, φέρ’ είπεΐν πάντες οίκτείρουσι τήν 
αθλιότητα, εις ήν περιήλθε το ταλαίπωρου τοϋτο Βασίλειον καί πε
ριδεείς δ'.ορώσι το μέλλον. Αίφνης έν μέσω τούτων εισπηδα έν 
κυνάριον, ή άλλο τ ι πράγμα ή άντικείμενόν, οί δ ’ αποτελοΰντες 
τον δμιλον παραχρήμα λησμονοϋσι το άπασ'/ολοΰν αυτούς θέμα 
καί γεΛ&σιν. ’Α λλα το κυνάριον είναι γελοΐον ; Βεβαίιυς όχι" 
ήρκεσεν όμως ή απροσδόκητος αύτοϋ παρουσία να προκαλέση 
τον γέλωτα ένεκα τής έκπλήξεως, ήν συνεπήγαγεν. Ένταΰθα ή  
έκπληξις συγχέεται μετα τής ίλαρότητος.

Ό  δαιμόνιος ’Αριστοτέλης έν τή  ττο ιη τ ιχ η  λέγει : « ϊο  γαρ 
γεΛόϊάν ε σ τ ιν  α μ ά ρ τ η μ ά  τ ι κ α ί  α ίσ χ ο ς  άνω δυνον  χ α ι ον ψ θ α ρ τ ι-  
χόν , ο ίον ευθνς το γεΛόΐον προσω πον α ισ χ ρ ό ν  τ ι  κ α ί  δ ιεσ τραμμ ε 'νον  
ά ν ε ν  οδύνης» . Ό  ορισμός ούτος είναι μέν κατά βάθος ορθός, δέν 
είναι όμως καί ακριβής. Βεβαίως γελώμεν δ ι α μ ά ρ τ η μ ά  τ ι χ α ι  
α ίσ χ ο ς  α ν ω δ ν ν ο ν  πλήν ταϋτα  είναι άντικείμενα μόνον  τοϋ γε
λοίου. Αυστηρώς εξεταζομένου τοϋ πράγματος, τό α μ ά ρ τ η μ α ,  το  
έλάττωμα αύτό καθ’ εαυτό δέν είναι γ ε λ ο ΐο ν  τοιοϋτο καθίσταται 
μόνον έκ τής αντιθέσεως προς ώραΐόν τι άντικείμενόν.

Κ ατα  τον Pascal τον γ έ λ ω τα  πλειότερον παντός άλλου προ- 
καλεί ή  δυσαναλογία μεταξύ έκείνου, όπερ προσδοκώμεν καί ¿κεί
νου , όπερ εύρίσκομεν. Κ ατά δέ τόν Kant ί  γέλω ς  έπέρχεται
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μεγάλης τίνος προσδοκίας διαψευδομένης. Οί δύο οΰτοι ορισμοί, 
τήν αντίθεσιν μόνον περιλαμβάνοντες, είσίν ατελείς. ΆναμΦηρί- 
στως δέν υπάρχει γεΛ οΐον. άν μή ύπάοξη δυσαναλογία μεταξύ 
του  προσδοκωμένου καί τοϋ εΰοισκομένου' είναι όμως έπίσης 
αληθές ότι πάσα άντίθεσις δέν κινεί εις γέλωτα. Μεταβαίνετε 
εις επίσκεώιν κυρίας, ήν δέν γνωρίζετε καί ήν παοέστησαν ύμίν 
ώς δυσειδή, καί ευρίσκετε αυτήν τύπον καλλονής καί τελειότη- 
τος· ή προσδοκία ήμών διεψεύσθη, ούδαμώς όμως θά γελάσητε.

Ό  Léon Dumont ώς έξής ορίζει τό γελοΐον : « Γελοΐον είναι
πάν άντικείμενόν, δ ι’ ο τό πνεύμα εύοίσκεται έν τή  ανάγκη να 
βεβαιώση καί ν ’ άρνηθή συγχρόνως.« Ό  ορισμός ούτος μή λίαν  
καταληπτός δείται παραδείγματος τίνος ποός κατανόησιν αύτοϋ. 
Ό Όμηρος έν συμποσίω τών θεών παρίστησι τόν ’Ήφαιστον 
ύπηρετοΰντα αύτούς' γελώσι δέ οί Ό λύαπιοι με τόν ταλαίπωρον 
συνάδελφον αύτών.

*Ασβεστος δ’ ά ρ  ' ενωρτο γε'Λως μ α χ ά ρ ε σ σ ι θ εο ΐσ ι.

Μή τοι τό χώλασμα καί ή αναπηρία τοϋ δυσειδούς εκείνου θεοΰ 
είναι τό κινοΰν εις γέλωτα τούς θείους συνόείπνους ; Ούδαμώς. 
Γελώσιν όμως διότι ό "Ηφαιστος εχει τήν άξίωσιν νά εκπληρώ- 
ση ’έργα Γανυμίδου. Φανταζόμενός τις αύτόν προθυμοποιούμενου 
νά ύπηρετήση άρρενάς τε καί θήλεις θεούς, σπεύδοντα δε περί 
αυτούς καί περιποιούμενου τούς πολλώ αύτοϋ εύτυχεστέρους συνα
δέλφους, δέν θά ελεγεν ότι είναι νεαρός, δραστήριος, καλλίμορφος, 
καί καλλίσφυρος, ώς άρμόζει ¡εις άρχιτρίκλινον τοιούτων συνδαι
τυμόνων ; Ά λ λ ’ ιδού άτενίζοντες τόν τλήμονα βλέπομεν την 
όλως άδεξίαν αύτοϋ σπουδήν καί τήν αναπηρίαν καί την δυσει- 
δίαν, καί παρευθύς ή  πρώτη έντύπωσις αντικαθίσταται ύπό τής 
δευτέρας, τής άληθοϋς. Λύο τότε όλως αντιθέτους έκφέρομεν κρί
σεις' βεβαιοϋμεν καί άρνούμεθα τό αύτό πράγμα εν τώ αυτώ  
αντικειμένω, έντεϋθεν δ ’ ό γέλως. —  Κ ατά  τόν αύτόν τρόπον 
εξηγείται τό γελοΐον εις τά  λογοπαίγνια καί τάς διφορουμένας 
φράσεις κ .τ .τ .

Ό  Dumont επιχειρών νά έξηγήση τήν ήδονήν, ήν ό γελών 
ευρίσκει εις τόν γέλωτα, ώς έξής λέγει : « ’Ά ν  τό γελοΐον έγκη- 
ται έν τή  διπλή κινήσει τοϋ πνεύματος, βεβαιοΰντος καί άρνου- 
μενου τό αύτό πράγμα, είναι προφανές ότι ή έκ τοϋ γέλωτος 
ήδονή προέρχεται έκ τής έπαυξήσεως τής ένεργείας τής νοη- 
σεως.» Ά λ λ ’ άν οϋτως είχε τό πράγμα, ή έκ τοϋ γέλωτος τέρ- 
ψις θά συνεχέετο μετά τής ηδονής τής έκ τοϋ δράν έν γένει προ- 
κυπτούσης, τοϋθ’ όπερ μή ορθόν καθάπερ πάσα διανοητική
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κίνησις δέν είναι γέλως, οίίτω καί ή εκ πάσης διανοητικής κι- 
νήαεως προκύπτουσα τέρψις δέν είναι ή τοΰ γέλωτος.

"Ετερος ψυχολόγος Γάλλος ó Lévéque ίνα έξηγήση τήν έκ 
του γέλωτος ηδονήν ισχυρίζεται δτι 6 γέλως είναι ενέργεια αι
φνίδια, αυτόματος, θαυμασίως εύκολος τοΰ λογικοΰ, άρνουμένου 
ο.τι άντίκειται αύτώ, ταΰτοχρόνως 8έ βεβαιοΰντος μετά θριαμ
βευτικής βεβαιότητας ο,τι συνόιδει αύτώ. ’Αποτελείδέ τοΰτο ήδο- 
νην εξοχον , τοΰ να α’ισθάνηταί τις οτι ζή ύγιώς, κανονικώς διά 
τής διανοίας, πολύ εν όλίγω χρόνω, άπόνως, άνευ σκέψεων τ ί 
λέγομεν ; δλως άφροντις παρά τήν εστίαν αύτοΰ, έν τω θεάτρω, 
καθ’ οδόν. Ίδοΰ καθ’ ήμ.άς rá ενδόμυχα φαινόμενα, ών ό φυ
σικός γέλως ούδεν έτερον είναι ή ή έν τω όργανισμώ άπήχησις.» 
Λεπτομερέστερν έπί τής έκ τοΰ γέλωτος ηδονής ψυχολογοΰντες 
καί τά α ίτια  αυτής άνερευνώντες, εύρίσκομ.εν δτι πολλάκις ή  
ή ηδονή αύτη πηγήν έχει τον εγωισμόν. Λέν έννοϋμεν βεβαίως 
δτι είναι καί ή μοναδική πηγή. εις πλείστας όμως περιστάσεις 
είναι έκ τω ν κυρίωτέρων. Γελώμεν με τον συριττόμενον ηθοποιόν, 
ή δέ έκ τοΰ γέλωτος τούτου ηδονή προέρχεται έκ τής ιδέας δτι 
ούδαυ.ώς ημείς διατρέχομεν τοιοΰτον κίνδυνον. Είδατε βεβαίως 
τήν κωμωδίαν τοΰ έξοχου Μολιέρου. ¿ κ ύ ρ ιο ς  Π ονρσον ιάκ , ό Ά γα -  
θο'πονΛος δηλαδή, άπό σκηνής διδασκομένην. Άναμ-νήσθητε τή ϊ  
σκηνής, καθ’ ήν τω άφελεί έπαρχιώτη εμφανίζεται εις φαρμα- 
κοπώλης κρατών κλυστήρα iva ένεργήση αϋτω υποκλυσμόν· μό- 
λις μειδιάτε ή καί ούδαμώς γελάτε, διότι ουδόλως άπίθανον νά 
εύρεθήτέ ποτε εις τήν ανάγκην νά ΰποβληθήτ,ε τοιαύτη θεραπεία. 
Ά λ λ ’ ίδοΰ δεύτερος φαρμ,ακοπώλης παρουσιάζεται καί τρίτος καί 
τέταρτος καί πέμπτος κτλ. πάντες με κλυστήρας άνά χείρας· 
γελάτε τότε από καρδίας. Λ ιατί ; τις ό λόγος τής ηδονής, τής έκ 
τοΰ γέλωτος τούτου πηγαζούσης ; Είμαι βέβαιος δτι άν έφ ’ υμών 
αυτών ψυχολογησητε, θέλετε ίδει καί πεισθή δτι γελάτε επί τή  
ιδέα δτι ουδέποτε θέλετε εύρεθή εις oíaν εύρέθη δεινήν θέσιν ό τα 
λαίπωρος Άγαθόπουλος, βλέπων εαυτόν διακινδυνεύοντα νά δεχθή 
εν τή  κοιλία τόν ’Ωκεανόν δλον.

* *
*

Πόσα καί πόσα δέν ηδύνατο τις επ  νά γράψη περί τοΰ γ/- 
•ίωτος, εξετάζιυν αυτόν ύπό πολλάς επόψεις, καί νά φιλοσοφήση 
καί νά ψυχολογήση καί νά ήθικοκοινωνιολογήση καί. . . καί. . . 
καί το θέμα νά μ.ή έξαντλήση ! Πλήν ςιοβοΰμ,αι μήτοι τής ύπο- 
μ.ονής των αναγνωστών καταχρώμαι καί άοκοΰμαι εις τό άτε-

 a u
λές, εις τό à vol d ’ oisean τοΰτο σκαρίφημα, άπαριθμών έν τέ- 
λει τά κυριώτερα είδη καί τοός βαθμούς τοΰ γέλωτος.

Κ αί δή ό γε'Λως περιλαμβάνει :
1 . Τό μ ε ιδ ία μ α ,  αείποτε συμπάθειαν οηλοΰν. Βλέπετε, έπί 

παραδείγματι, προσφιλές τι πρόσι,ιπον καί μειδιάτε. Πρός τό μει
δίαμα δέν πρέπει νά συγχέηται ή  τών μυών τοΰ στόματος συ
στολή, ή  ειρωνείαν ή  καταφρόνησιν ϋποδηλοΰσα καί ήν κακώς 
τινες άποκαλοΰσιν ειρωνικόν μειδίαμα ή  καταφρονητικόν.

2 . Τόν ε ιλ ικ ρ ιν ή  γεΛ ωτα προκύπτοντα έκ τής περιστάσεως ή  
τής θέας αντικειμένου ή  πράγματος ευφροσύνην έμποιούσης καί 
συμμετεχούσης μέν τοΰ γελοίου ούδαυ.ώς όμως άτοπου, κακής

ή  έπιβλαβοΰς ουσης.3 . Τόν σ α ρ κ α σ τ ικ ό ν  η  π ικ ρ ό ν  γε'Λωτα. γεννώμενον έκ περιστά·
σεως ώς άτοπου καί γελοίας κρινομένης.

4. Τόν σ α ρδο ν ιο ν  γ εΛ ω ια , '¿στις μόνον τά  φαινόμενα καί τήν
φυσικήν τοΰ γέλωτος κίνησιν εμφανίζει, δέν είναι δέ κυρίως ε’ι- 
πείν γέΛως. Ε ίναι τουναντίον αποτέλεσμα καί έκδήλωσις έπωδύ- 
νου αισθήματος μεμιγμένου μ ε τ ’ οργής καί διαμαρτυρίας. Έ κ- 
δηλοΰται δ ’ ό γέλως ούτος καί ώς σύμπτωμα πολλών παθήσεων 
αταξικής ιδίως μοοφής καί έν περιπτώσεσιν οξέος παραληρήματος 
κτλ. Έ κλήθη δέ σαρδόνιος, λέγουσι, διότι έπήρχετο εις άτομα  
εσθίοντα είδός τ ι βατραχίων κοινόν έν Σαρδηνία.

Ά Ο ^ ν α : . A  “ you ffTo ; τ«-f f  1 8 9 3 . ANT. Δ ΚΑΛΛΙΒΩΚΑΣ
ί

Φ ΑΛΑΚΡΑ ΚΑΙ ΧΡΕΗ

Ό  κ. Τ . , ό φημιζόμενος δια τήν κλασικήν φαλάκραν του, φαίνεται

μελαγχολικός.— Τί τρέχει ; τί εχεις ; τόν έρωτα εις φίλος του.
— Τί νάχω ! Χρεωστώ τα μαλλιά τής κεφαλής μου κα'ι δεν ήξεύρω
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E IN E  Τ Ρ Ε Λ Ο Σ !

— Είνε τρελός !
Και με την δικαιολογίαν αυτήν την ακαταμάχητου τριών, 

πέντε, δέκα άλλων φρονίμων, συνωστιζομένων καί δαιμονιών- 
των γύρω του έν αλαλαγμοί:, ό δυςτυχής άνθρωπος, το έμ
ψυχον έκεΐνο σκύδαλον των τριόδων, ύφίστατο καθ ’ έκάστην 
σχεδόν πληθύν βασάνων καί έξευτελισμών, χάρον παιδιας, 
έτσι άπλώς χάριν διασκεδάσεως.

Το θέαμα έχανελαμβάνετο τακτικώς υπό τά παράθυρά μου, 
κάτω έν μέση όδώ, έν τή περιοχή τοΰ κεντρικού σταυροδρο
μιού, όχου εις τά πλάγια έστάθμευον άμαξαι άγοραΐαι καί 
συνεσπειροΰντο οί λοΰστροι των έγγύς καφενείων. Λοιδωρίαι, 
γιουχαϊσμοί, βωμολοχίας φλοιοί λεμονιών, σπόγγοι άκαθάρ- 
των ρευστών, ραπίσματα, όλα, όλα έδάλλοντο κατά τοΰ αν
θρωπίνου εκείνου πλάσματος, τό όποιον μετεχειρίζοντο ώς 
ψωραλέου σκύλου, ώς κουρέλι, ώς φρόκαλον.

Κ α ί,έφ ’ όσον συνεσπα τό χρόσωπον έκ τών αλγηδόνων, μορ- 
φάζων ώς πίθηκος, βάλλων άναρθρους γρυλλισμούς ή έκστο- 
μίζων ήλιθίαν τινά καί άσυνάρτητον φράσιν, έπί τοσοΰτον ή 
ευθυμία διεχύνετο καί τα χαμίνια έμαίνοντο αγαλλόμενα καί 
καί οί άργολόγοι ένετρύφων μακάριοι έπί τώ θεάματι.

Ά λ λ ’είς προ πάντων εύρισκεν άνεκλάλητον εΰχαρίστησιν νά 
τον βασανίζη ποικιλοτρόπως, έχινοών καί νέον έκάστοτε είδος 
ένοχλήσεως. Ήτο είς αμαξηλάτης, χονδροκαμωμένος, τεσ- 
σαρακοντούτης, σκαιός την μορφήν καί προπετής, με οφθαλ
μούς ΰελώδεις, μικρούς καί πονηρούς, ώς άλώπεκος. Οσάκις

δ ι’ έλλειψιν άγωγίου έστάθμευεν έκεΤ, — καί ήτο τό πλεΐ- 
στον τής ημέρας —, κατήρχετο άπό τοΰ εδωλίου τής άμά- 
ξης καί ήρχιζε τό φαιδρόν Ιργον του. Τον εδενεν οπισθάγ- 
κωνα ή  τον χεριέστρεφεν έκ τοΰ ώτός, ή  τον έκΰλιεν ώς 
άθυρμα έπί τοΰ βορδορώδους ρείθρου τών πεζοδρομίων. ’Ά λ 
λοτε είςήρχετο είς τό εγγύς καπηλεϊον, έλάμβανεν άσδόλην 
ανθράκων ή  αιθάλην έκ τής καπνοδόχου καί τοΰ έπέπασσε τό 
χρόσωπον, κατάμαυρον, τερατώδες, δ'.άστροφον. Κ αί ό εσμος 
κύκλω τών άγυιοπαίδων έγέλα καί ηύφραίνετο. ’Ενίοτε προς- 
εκόλλα κρυφά όπισθεν,άπό ράκος τι τοΰ διατρήτου φορέματος 
του, καμμίαν τρακατρούκαν, τήν ήναχτε διά πυρείου, καί 
ένω εις τόν αίφνίδιον καί επανειλημμένου κρότον ό δυςτυχής 
άνθρωπος περιεστρέφετο έντρομος ή χάσκων βλακωδώς, οί 
θεαταί άνεκάγχαζον καί πάλιν εΰδαίμονες καί ό αμαξηλάτης 
ξεκαρδισμένος άπό ειλικρινή παταγώδη γέλωτα έδρενθύετο 
ότι όλαι έκεΐναι αί χαρίεσσαι φάσεις τής διασκεδάσεως ώφεί- 
λοντο εις μόνην τήν έφευρετικότητα τής καλαισθησίας του.

Κάποτε έτόλμησα νά τώ απευθύνω μίαν παρατήρησιν, ικε
σίαν μάλλον ύπερ τοΰ βασανιζομένου.

— Αιατί τόν πειράζετε τόν καϋμένο :
Καί ό άμαξηλάτης :
— Είνε τρελός ! μοΰ απήντησεν άχλούστατα.

< *

— Είνε τρελός !
Δηλαδή κτήνος, μηδέν, σκώληξ, σκουπίδι, κάθε άλλο παρα 

άνθρωπος δικαιούμενος νά πονή τουλάχιστον όταν τόν κτυ- 
ποΰν, νά εχη αίμα, χολήν, νεΰρα, αίσθησιν, τήν αί'σθησιν καν
τής οδύνης !

Ό  άμαξηλάτης είχε δίκαιον ούτε νά πονή είχε δικαίωμα 
τοιοΰτο σκύδαλον. ’Ά λ λ ω ς  αν είχεν ίχνος τι άνθρωπισμοΰ 
έλάχιστον, άν είχε καν τό ένστικτον τής αύτοσυντηρήσεως, μέ 
τό όποιον ή  φύσις ώπλισε καί τά λοιπά άλογα πλάσματά της 
πώς δεν έσήκωνε καί αύτός τό χέρι νά άμυνθή, τά κτυπήση 
κ εκείνος άμοιδαίωςτό μικροσκοπικόν έκεϊνο χαμίνιον,τό όποιον 
τόν έτραδοΰσε καί τόν ήνώχλει, ένω ήδύνατο νά τό ποδο- 
κυλίση δ ι’ ενός λακτίσματος ; Πώς δεν έπερνε μίαν πέτραν, 
έκεΤ έμπροσθέν του, νά τήν έκσφενδονίση κατά τοΰ άμαξηλά-
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του, νά τοϋ σπάση τήν λογικήν κεφαλήν, καί νά σωφρονίση
οίίτω και τούς άλλους αφηνιασμένους φρονίμους, αύτός ό 
τρεϋ,ός !

ΙΙολλάκις όταν εβλεπον, 'όχι πλέον τήν άσπλαγχνίαν τοϋ 
περί αύτόν όχλου, άλλά τήν ήλιθίαν ανοχήν, τήν λιθίνην 
αναισθησίαν του νά βασανίζεται χωρίς άντίστασιν κώνωπός 
καν, με κατελάμδανεν αίσθημά τι άγανακτήσεως καί απορίας, 
πώς ή φΰσις έλησμόνει εδώ τά δικαιώματα της, ή πώς 
εις το χάος τοϋ συσκ.οτισθέντος λογικοϋ του δεν αφήκε καν 
εν φωτεινόν σημεΐον τόσον, όσον διά νά έχη καί ο άνθρωπος 
εκείνος τήν άμυδράν συνείδησιν τοϋ εγώ εναντίον τής επιδρο- 
μής τών άλλων.

Τίποτε, τίποτε.
Έ ξ εναντίας. Ένόμιζες ότι σιδηρά τις αόρατος χειρ, δύ- 

ναμίς τις πεπρωμένη αναπόδραστος, τόν εσπρωχνεν έκεΐ καθ ’ 
έκάστην καί τόν καθήλωνε συνεσπειρωμένον εις μίαν καμπήν 
τοϋ σταυροδρομιού, χωρίς νά ε’χη ούτε τήν συνείδησιν, οϋτε 
τήν ανάμνησιν τοϋ χθεσινοϋ μαρτυρίου του, τών ανηλεών βα
σανιστηρίων του, ενώ παραδόςως εφερεν ετι τούς μώλωπας 
καί τό άλγεινόν εξ αύτών συναίσθημα. Καί ήρχετο έκεΐ χω
ρίς νά υποπτεύεται διόλου ϊσως ότι τόν άνέμενεν ή αυτή 
τύχη τής προτεραίας, σύρων τάς ήμιγύμνους, τάς ώσεί ξεκαρ- 
φώτους καί ελεεινάς σάρκας του, με τό βλέμμα αλαμπές, ώς 
άκαθάρτου ύάλου καί έκάθητο όκλαδόν, τείνων τάς σκ.ελε-
τώδεις χειρ ας καί έκλιπαρών τόν οίκτον καί τήν πεντάραν 
τοϋ διαβάτου.

Ά ν τ ’ αύτών 0μ.ως ελάμόανε ξυλοκοπήματα, ραβδισμούς,
λακτίσματα, εξουθενώσεις από τόν συνήθη φιλοπαίγμονα 
κ.ύκλον.

Ό  άμαξηλάτης άπό ώρας εις ώραν ένεφανίζετο εκεί εύ
θυμος πάντοτε, ακούραστος, άρειμάνιος, πρωταγωνιστών.

Καί όταν κανείς τώ παρετήρει ότι τό είδος αύτό τής δια— 
σκεδάσεως είνε απάνθρωπον, άπήντα καγχάζων :

— Λέ βαρειέσαι ! Είνε τρελός !

Α ί ήμέραι παρήρχοντο ά λ λ ’ όχι καί τα βάσανα τοϋ κακο-
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μοιριασμένου εκείνου . Ό  όχλος γύρω του δέν έκορέννυτο 
παίζων μέ τήν μ.ηδαμ.ινότητα ενός όμοιου των.

Καί πάντοτε σχεδόν ό άμαξηλάτης, τό δρών πρόσωπον
τής σκηνής.

— Ρέ Θανάση, έλα ’δώ, νά σοϋ δώσω εγώ μιά πεντάρα! 
τώ λέγει μίαν ήμέραν σοβαρευόμ.ενος δήθεν.

Καί ό δύςμοιρος ό Θανάσης ύπήκουσε καί προςήλθε τεί
νων δειλώς τήν παλάμην μέ μειδίαμα βλακώδες, τό όποιον 
έδρόσισε πρός στιγμήν τήν κατάξηρον μορφήν του. Αίφνης 
παταγώδες ράπισμα ύποδοηθούμενον καί δια σκηνικού λα
κτίσματος, τόν εκσφενδονίζει πέραν εκεί εις τό άλλο άκρον, 
εντός λάκκου ίλύος ένθα έπλατάγησε κυλισθείς.

Καγχασμός συνώδευσε τό θέαμα.
Ά λ λ ’ ενώ ήγωνίζετο ό άμοιρος νά εγερθή, ό ανηλεής 

άστεΐος δι’ ενός άκόμη λακτίσμ,ατος τόν έδύθισε καί πάλιν
εις τό βορβορώδες τέλμα.

Έπί τέλους ήγέρθη κλονιζόμενος, σύμφυρμα ήδη άμορφον 
πηλοϋ καί ρακών καί άθλιότητος, καί διανοίγων κλαυθμηρώς 
τό στόμα, ώς δυσειδοϋς προσωπίδας Σατύρου, καί καρφώνων, 
παραδόςως τήν φοράν αύτήν, βλέμμα άργιλον πρός τόν άμα- 
ςηλατην, ετραύλισε μ.έ φωνήν βραχνήν :

— Τί χτυπάς, ρέ ; Τι σοϋκανα :
— Σκασμ-ός βρωμόσκυλο1! ποϋ θα μιλήσης κ ι ’ όλα ! 
Έδρυχήθη εκείνος εξαγριωθείς δια τήν πρωτοφανή τοϋ

τρελοΰ αύθάδειαν, καί υψών άπειλητικώς τήν χεΐρα.
— Μωρέ, τί τόν φυλάς ! σκάσ’τού την γΐά καλά ! Έκραύ-

γασεν έκ τοϋ όχλου εις λοΰστρος.
— Άκοϋς έκεΐ! Δέν σοϋ χαλώ εγώ τό χατήρι, παιδί μου.

Ορσε γΐά χάρι σου !
Καί άλλος κόλαφος ήρωικώτερος τόν ετίναξε κατά τοϋ

εγγύς τοίχου όπου έδούπησεν ή κεφαλή τοϋ δυςτυχοϋς, διαρ-
ραγεΐσα καί αίμοστάζουσα ήδη.

Ό  άνθρωπος τήν φοράν αύτήν έφάνη έξαναστάς’ ή μορφή 
του έλαδεν έκφρασίν τινα άλλοίαν, άσυνήθη, ζωηράν. Τό 
βλέμμα του έφωσφόρισεν άπό λάμψιν έκδικήσεως. Εκινήθη 
κατά τοϋ αμαξηλάτου έξηγριωμένος μέ βήμα σταθερόν. Ένό-
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μ,ισες οτι μόλις τήν στιγμήν εκείνην άφυπνίζετο ο εν αυτώ 
ανθρωπισμός και άνέκτα τά δικαιώματα του.

Ό  αμαξηλάτης και οί περί αύτδν έγέλασαν.
— Μπρε τδ Θανάση ! τον είδες ! αγριεύει κ ι ’ ολα ! . . .
Άκοΰς έκεΤ ν ’ άγριεύη, το μαλάκιον, τδ αθυρμα.
Ό  αμαξηλάτης ώργίσθη κεντηθείς την φιλοτιμίαν.
— Στάσου να σοΰ τδν κάμω έγώ να μαλακώση,.
Καί ήρχισε να τδν δέρη. Ά λ λ ’ όχι άνευ αντιστασεως την 

φοράν αυτήν. Ό  Θανάσης ήμύνετο. Αί χέΐρες του δεν ήσαν 
πλέον αδρανείς καί άχρηστοι ώς άλλοτε.

Οί δάκτυλοί του οί σκελετώδεις, οί ώς ξυλίνου τέως νευ- 
σπάστου, ένεπάγησαν ώς σίδηροί κρίκοι επί των βραχιόνων 
του άμαξηλάτου,τούς οποίους ούτος ούχί άνευ κόπου ηδυνηθη 
ν ’ απόσπαση , όπότε τδν ήρπασεν εκ του αύχένος, του ελί- 
γυσε τδ σώμα, έσφήνωσε την σφαδάζουσαν κεφαλήν του δυς- 
τυχοΰς εντδς των σκελών του καί τώ κατέφερε βροχήν γρον- 
θοκοπημάτων . Ό  άνθρωπος έκραύγαζεν επωδύνως και 
κατέβαλλε·/ έσχάτην προσπάθειαν ν ’ άποσπασθή τών χειρών 
του αμαξηλάτου. Ά λ λ ’ ε’ις μάτην. Ούτος είχε την υπεροχήν, 
τδ δίκαιον του ισχυρότερου.

Καί τδν εσυρεν ούτω επί πολλήν ώραν τυπτόμενον και 
γογγύζοντα μέχρι τής θύρας του γειτονικού παντοπωλείου, 
χρησιμευούσης ώς διαμέρισμα πρδς πώλησιν άρτων παρατε- 
ταγμένων επί μικρας τραπέζης, ή οποία παρασυρθεΤσα ανε- 
τράπη καί οί άρτοι με την έπ ’ αυτής κοπτεράν μάχαιραν 
έσκορπίσθησαν χύδην ϋπδ τούς πόδας του άπεγνωσμένου αν
θρώπου. Ούτος εν ή θέσει εύρίσκετο, οίονεί δρμεμφύπως, 
ήπλωσε την χεΤρα, έλαβε την μάχαιραν άπδ τής λαβής και 
δι ’ ένδς βίαιου, ίσχυροΰ άνατιναγμοΰ, άπεσπάσθη τών χειρών 
του άμαξηλάτου, ήνωρθώθη εκμανείς, καί έξαλλος, φοδερος 
την θέαν, άφρίζων έκ λύσσης, έβύθισε τρις καί τετράκις την 
μάχαιραν κατά τοΰ άμαξηλάτου οστις έκπληκτος, ώχρός, 
τρέμων, υποχώρησε διολισθαίνω·/. Α λλ  εκείνος τδν κατε- 
δίωξεν άλλος τώρα πλέον άνθρωπος, με αίσθημα, με χολήν, 
με αίμα κοχλάζον, με οφθαλμούς έξαστραπτοντας και τον 
έτραυμάτισε καί τδν έκύλισε χαμαί άσπαίροντα τδν γενναϊον, 
τδν άρειμάνιον άμαξηλάτην.

4)
Ο! άλλοι, οί άγυιόπαιδες, συσχόντες τούς καγχασμούς, 

έτράπησαν ήδη εις φυγήν περιδεεϊς, διότι δ τέως ξύλινος άν
θρωπος, ό άκακος, δ άκίνδυνος, είχε γίνει κύριος τοΰ πεδίου.

Έπεφάνησαν, τότε μόνον, άστυνομικοί κλητήρες καί διά 
λακτισμάτων καί ραβδισμών τδν ώδήγησαν κακδν κακώς εις 
την τρώγλην τής άστυνομίας.

*
* *

Παρήλθε καιρδς εκτοτε. Ό  τρελδς δεν άνεφάνη. Ή ησυ
χία τής δδοΰ άποκατέστη. Οί άγυιόπαιδες δεν συνεσπειροΰντο 
ώς άλλοτε σκιρτώντες καί άγαλλόμενοι με τούς κωμικοτρα
γικούς δαρμούς του. Οί σπόγγοι, αί ρίζαι τών λαχάνων, 
και αί σαπρίαι τής δδοΰ εύρον τήν ησυχίαν των. Τδ θέαμα 
εξέλιπε.

Μίαν ήμέραν γλυκεΤαν, φθινοπωρινήν, καθ’ ήν δ ήλιος 
διέχεε θάλπος καί ζωήν καί κάλλος εις τήν κύκλω άναθάλ- 
λουσαν φύσιν έπανεΐδον, πρώτην εκτοτε φοράν, τδν περίφημον 
εκείνον άμαξηλάτην, τδν δποΤον μετά δυσκολίας άνεγνώρισα.

Έδαδιζεν ύποσχάζων τδν ένα πόδα καί είχεν έξωρυγμένον 
τδν δεξιδν οφθαλμόν, τοΰ όποιου ή κοιλανθεΤσα κόγχη είχεν 
επαυξήσει τδ δυςειδες καί σκαιδν τοΰ προςώπου.

Τδν ηρώτησα τί επαθε,καί πώς εύρίσκετο εις τέτοια χάλια. 
Καί μοΰ διηγείται με φωνήν κλαυθμηράν, βλασφημών καί 
καταρώμενος, ότι ή πήρωσις εκείνη τοΰ ποδδς καί τοΰ οφθαλ
μού προήλθε·/ εκ τών τραυμάτων ένδς παλαδοΰ προσθέτων 
συχνά :

— Ποιος νά τώλπιζε τέτοιο κακδ άπδ ένα ζωντόβολο, άπδ 
ενα σαμιαμΰθι!

Λεν είξεύρω διατί εις τήν άνάμνησιν εκείνην καί επί τή 
θεα τοΰ κατησχυμένου ήδη αμαξηλάτου εξερράγην εις γέλωτα 
ακράτητον.

— Δε βαρειέσαι! τώ άπήντησα. Ή ταν τρελός !
Α ^ ν α ι ,  Ιούλιος το ?  1893.

Κ. Φ. ΣΚΟΚΟΣ



Η ΕΛΕΗΜΟΣΓΝΗ

Διαβαίνει ό φτωχός άργά χίιν ότοάτα  
Καί όλόάκυφτος ζη τα  έλεημοάήνη 

Μ ’ εύχαίς καί λόγια λυπημό γιομάτα,
Κ ι ’ άλλος τόν διώχνει κ ι ’ άλλος κάτι δίνει.

Δ ιαβαίνει κ ι' ά π ’ τ ίιν  πόρτα  τη ν  μικρούλα,
Πού μοναχή κέντα  ότόν άργαλιό της, 

Γλιικομματούόα ορφανή τιτωχούλα.
Π ’ αύτό "χει καί γιά  γλέντχ καί γ ιά  βιό τη ς . . .

Καί τη ς ζη τε ί . . .
Μά εκείνη ή καημένη,

Πού 2»αχταρα. μά πως νά βοηθήάη!
Τονέ θωοεϊ . . . καί μέ λαλιά όβυόμένη :

— «Πατέρα μου. 6 Θεός νά  ό ’ έλεήόιι !»

Μά μέό’ ά π ’ τή ς  φωνής τη ς  τή ν τρεμούλα
Κ ι ’ άπό τά  μαύρα δάκρυα τω ν ματιώ  της.

Τού άτήθοι-ς τη ς τά  πλοήτιι δίνει ούλα :
Τή ν  λύπη της, τόν  πόνο, τόν καΰμό τη ς . . .

Καί ό πτωχός διαβαίνει άργά τή ν  ότράτα 
Κ ι ’ όλόάκυφτος ζή τα  έλενιμοόύνη . . .

Μά τέ το ια  πλοήτη, μέ καρδιά γιομάτα.
Κανένας όάν εκείνη δέν τού  δίνει . . .

Σρι»}»!.
Μ ΙΧ . Α ΡΓΤΡΟ Π Ο ΓΛΟ Σ

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΒΕΡΩΦ

πολλοϋ ήδη τό όνομα τοΰ Γεωργίου Άβέρωφ, το
οποίον περιβάλλει ευκλεές ή α ίγλη τής εθνικής εύ- 
γνωμοσύνης, πληροί πασαν ελληνικήν καρδίαν καί 
αντηχεί εις πασαν εσχατιάν τοϋ ελληνισμού . διά 

τάς μεγάλας καί πολυτίμους ευεργεσίας τάς όποιας παρέχει αδια- 
λείπτως προς το ’έθνος ή άπειρος γενναιοφροσύνη καί ό ακραιφνής 
πατριωτισμός ςοϋ πανελληνίου άνδρός. Αίσθανόμεθα ιδιαιτέραν 
χαραν καί αίσθημα υπερηφάνειας κοσμοΰντες τόν άνά χεϊρας τό
μον του Ή μ ε ρ ο λ ο γ ί ο υ διά τής ωδε παρατιθεμένης είκόνος 
του Μεγάλου Έθνικοΰ Ευεργέτου Γεωργίου Άβέρωιρ, γνωρίζοντες 
άμα ούτω τήν σεμνήν καί σεβασμίαν φυσιογνωσίαν αύτοϋ εις 
τους απανταχού πολυπληθείς ήμών άναγνώστας, τους μόνον εκ 
φήμης γνοιρίζοντας καί σεβομένους τό εύκλεες καί άφθιτον όνομα 
του πατρίωτικωτάτου άνδρός, δΓ ολίγων δέ γραμμών σκιαγρα- 
φοϋντες τόν βίον καί τά  έργα αύτοϋ.

Ό  Γεώργιος Άβέρωφ γεννηθείς τή  15  Αύγουστου τού πρώτου 
έτους τής ελληνικής έπαναστάσεως έν Μετσόβω τής ’Ηπείρου 
ηύτύχησε νά λικνισθή, βρέφος ετι, ύπό τούς πολεμικούς παιάνας 
τής μεγάλης εθνικής εποποιίας καί νά διατηρήση εντεύθεν έν τή  
καρδία αύτοϋ τήν πίστιν καί τήν αγάπην προς τό έθνος, δ ι’ ών 
καί μόνον έθαυματούργησεν ή ένδοξος εκείνη γενεά. "Αν δέ, παις 
τόςε, δέν ήξιώθη ύπό τής τύχης νά συμμετάσχη των θυσιών τοϋ 
κγώνος, έσχεν όμως βραδύτερον τήν ύψ ίστην άγαλλίασιν νά το 
ίδη συγκροτούμενον εις έθνος καί νά τώ παράσχη πολυτίμους ύπη- 
ρεσίας έν τώ άγώνι τοϋ πολιτισμού, συντελών εκ τών πρώτων 
εις τήν πνευματικήν καί κοινωνικήν αύτοϋ άναγέννησιν.

Νεώτατος ετι υ.ετά τήν άποπεοάτωσιν τών εγκυκλίων σπουδών.



κατήλθεν εις Αίγυπτον, παρά τω αυτόθι διαμένοντι πρεσβυτέριο 
άδελφω αΰτοϋ, άκμ,άζοντι ήδη έν τω έμπορίω. Ά λ λ ’ ό Άβέρωφ, 
χαρακτήρ σιδηράς θελήσεως, άκαταβλήτου ένεργητικότητος καί 
δημιουργικής αΰτοβουλίας, κατώρθωσε μετά 6ραχυ χρονικόν διά
στημα νά διαπρέψη έν τή  εμπορεία καί νά δημιουργήση περί
βλεπτον έν αυτή θέσιν, έντελώς μόνος καί ανεξάρτητος, έν Καίρω  
ένθα είχεν έγκαταστή. Κάτοχος ήδη σημαντικής περιουσίας κα- 
τέλιπε τό Κάϊρον τω 1860 καί έξέλεξεν ώς κέντρον των μεγάλων 
αΰτοϋ επιχειρήσεων την ’Αλεξάνδρειαν, ’ένθα ανέπτυξεν έν εύρυ- 
τάτω κύκλω τάς έμπορικάς αύτοϋ έργασίας, αλλά μετά τοιαύτης 
ΐδιαζούσης συνέσεως καί άκουράστου ένεργητικότητος, ώςτε κα
τώρθωσε πάντοτε νά παρακάμψη τάς έκάστοτε καταστρεπτικάς 
οίκονομικάς κρίσεις, αί όποϊαι έκλόνισαν καί κατέρριψαν άλλους 
σπουδαίους εμπορικούς οίκους, νά πολλαπλασιάση δέ τουναντίον 
την περιουσίαν αύτοϋ, ήν έιριλοδόξει νά χρησιμοποιή ύπέρ εθνι
κών έργων καί σκοπών.

Ή δη έν Καίρω ών είχε δώσει πολλά δείγματα τής φιλοπα
τρίας καί τών φιλανθρώπων αισθημάτων, ύ φ ’ ών διεκαίετο αεί
ποτε. Ά λ λ ’ άπό τής έν ’Αλεξάνδρειά έγκαταστάσεως αΰτοϋ δεν 
διέλιπεν εΰεργετών, ίδια τό έθνος, άναδειχθείς Μέγας Εΰεργέ- 
της αΰτοϋ. Συνετέλεσεν εκ τών πρώτων εις την πνευματικήν 
έπιδοσιν καί ανάπτυξιν τοΰ έθνους χορηγών έκάστοτε γενναίας 
δαπάνας πρός εκδοσιν κοινωφελών συγγραμ-μάτων ών έδίψα τότε 
ή πατρίς. Εις την γενναιοδωρίαν τοϋ Άβέρωφ καί τοΰ φίλου του 
φιλοπάτριδος έπίσης Ίω . Αημητρίου ώφείλετο πλήν άλλιυν, 
καί ή έκδοσις τής περιλαλήτου «Κωγσ-αντινονπο'Λ εωα>  τοϋ αει
μνήστου Σκαρλάτου Βυζαντίου. Τις έλησμόνησε τόν ενθουσια
σμόν, ον άνέφλεξεν εις τό έθνος ή δαπάναις τοΰ Γεωργίου Ά β έ 
ρωφ άνέγερσις τών ανδριάντων Γρηγορίου τοΰ Ε' καί Ρήγα τοϋ 
Φερραίου προ τών προπυλαίων τοΰ Πανεπιστημίου, ώς καί τούς 
φλέγοντας έκ φιλοπατρίας λόγους του, δΡ ών ό μεγάτιμος άνήρ 
συνώδευσε την γενναίαν ταύτην προςφοράν ; Οΰδ’ εινε δυνατόν 
ποτέ νά λησμονηθώσιν αί μεγάλαι θυσίαι, άς προςήνεγκεν ύπέρ 
τής άγωνιζομένης ήρωϊκής καί μεγαλοαάρτυρος Κρητης. ’Εκτός 
άλλων πολλών δωρεών, τάς όποιας θά ητο αδύνατον νά άπαριθ- 
μήσωμεν ώδε, άνέλαβε τήν άποπεράτωσιν τοΰ έν Ά θήναις Πο
λυτεχνείου. τό όποιον έθεμελιώθη υ.έν διά πρώτης δωρεάς τοΰ 
αοιδίμου Στουρνάρα καί δευτέρας άλλης τοΰ αειμνήστου Τοσί- 
τσα, κατελείφθη όμως ατελές καί άχρηστον ένεκα τών μεγάλιυν 
διαστάσεων τοϋ κτιρίου καί τής άναγκαιούσης πολυδαπάνου δια- 
κοσμήσεως. Ά λ λ ’ ό Άβέρωφ περί τάς 400 ,000  δραχμών έδα-
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πάνησε μέγρι σήμερον έως ού άχθή εις πέρας ή έν λόγω οικοδομή, 
έγνώσθη δέ θετικώς ότι ό φιλόπατρις άνήρ διατίθεται νά δαπα- 
νήση πεοί τάς 300 ε ει χιλιάδας πρός εντελή αύτοϋ συμπλήρωσιν 
και διακόσμησιν.

Ά λ λ ’ ό Άβέρωφ ύπερηκόντισεν εαυτόν ότε, επί τή  εύκαιρίμ 
τής ένηλικιώσεως του Λιαδόχου καί εις άνάμνησιν τοϋ μεγάλου 
τούτου γεγονότος, του παρέγοντος χαρμόσυνους ελπίδας διά το 
εθνικόν μέλλον, άνέλαβε τήν ϊδρυσιν του Άβερωφείου μεγάρου 
τής Στρατιωτικής Σχολής των Βύελπίδων, ούτινος ή δαπάνη  
θέλει ύπερβή το ποσόν των δρ. 1 ,000 ,000 .

Ά λλα  παρά τάς μεγάλας ταύτας έθνικάς δωρεάς, πληθύς άλ
λων μερικωτέρων ευεργεσιών λαμπρύνει τόν βίον αυτοϋ, άν καί 
αί πλεΐσται παρέρχονται απαρατήρητοι ένεκεν τής γνωστής με
τριοφροσύνης τοϋ έξοχου άνδρός. ’Ολίγοι έπί παραδείγματι γνω
ρίζουν τάς αδιάλειπτους δαπάνας, ας χορηγεί δια τήν ιδιαιτέραν 
αύτοϋ πατοίδα, το Μέτζοβον, όπου ανηγειρε σχολειον, διατηρεί 
αύτό έξ ιδίων, άνεκαίνισε ναούς, κατεσκεύασε γεφύρας, εξελλή
νισε πολλά γωρία διά σγολείων καί διδασκάλιυν, κλπ. κλπ.

ΤελευταΤον άνέλαβε τήν ιδία γενναιόιρρονι δαπανη εκδοσιν του 
λαμποοΰ καί ανυπολογίστου ώφελείας συγγράμματος «Τής Γενι
κής Ιστορίας» τοϋ σοφοΰ καί ήδυεποΰς Αημ. Βερναδάκη, δΓ ήν 
μόλις θά άρκέσιοσι περί τάς 10 0 ,0 0 0  φράγκων. ’Επίσης δεν 
πρέπει νά παραλείψωμεν τήν γενναίαν ύπερ τοϋ ανεγειρομένου 
εν Άθήναις «Έφηβείου» προςφοράν, πρός δέ καί τήν πρ'ο ολίγου 
χρόνου συμμετοχήν του εκ 3 ,0 0 0 ,0 0 0  too. εις το δάνειον όπερ 
εχορηγήθη εις τήν ελληνικήν Ιίυβέρνησιν εις περιστάσεις δυσχεροϋς 
οικονομικής κρίσεως.

Τοιοϋτος έν γενικαϊς γραμμαίς ό Μέγας Ευεργέτης τοϋ έθνους 
Γεώργιος Άβέρωφ. Είθε αΐ διάπυροι εύχαί καί εύλογίαι, άς απ
ευθύνει πρός τόν πολυφιλητον άνδοα ολόκληρον τό έθνος, νά 
κρατύνωσι καί μηκύνωσι τόν βίον αύτοϋ πρός πραγματοποίησιν 
χαι άλλοον εθνικών ονείρων καί πόθων, ύ φ ’ ών εμπνέεται ή με
γάλη καί πατρίω τικω τάτη αύτοϋ καρδία.
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Τ Ρ Ι Α Σ  Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν  Ζ Ω Γ Ρ Α Φ Ω Ν

Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Σ  Β Α Σ Ι Λ Α Κ Η Σ ,  Κ Υ Ρ Ι Α Κ Ο Σ  Θ Ε  Ο  Τ Ο  Κ Ο  Π Ο  Υ Λ Ο  Σ  

Β Ε Α Ι Σ Α Ρ Ι Ο Σ  Κ Ο Ρ Ε Ν Σ Ι Ο Σ

Α  ■

'Α Τ Α  την δεκάτην τρίτην καί δεκάτην Τετάρτην 
εκατονταετηρίδα εχανήρχοντο αι τέχναι ε'.ς την

  ’Ιταλίαν καί χεριέβαλλον μετά δόςης αφθίτου το
μέτωχον της εΰγενούς εκείνης -/ώρας. Γοτε, και κατα τας 
έχομένας δύο εκατονταετηρίδας, οί μεγάλοι καλλ·.τέχνα·. 
άνεφαίνοντο ό εις μετά τον άλλον όμιληδόν κατα τ'.να μυ
στηριώδη φυσικόν νόμον, καί οι ύστεροι ανώτεροι αειχοτε 
των χρώτων. Η Φλωρεντία, ή Πίσσα, ή Βονωνια, ή ΓΙα— 
δούη, ή Ρώμη, καί τέλος σύμχασα ή Ιταλία έφλεγμαίνετο 
ΰχό του καλλιτεχνικού χυρετού. Πληθύς καλλιτεχνών, αρ
χιτεκτόνων, γλυχτών καί ζωγράφων ειργαζοντο αμιλληδον 
εις άνέγερσιν καί διακόσμησιν μεγαλοχρεχών ναών καί χο- 
λυτελών ανακτόρων, τά όχοΐα άνεθρωσκον εις τας κολλάς 
έκείνας χρωτευούσας της εις τεμάχια διεσχασμένης τότε Ιτα 
λίας. Μ ετ’ ολίγον ό καλλιτεχνικός ούτος οργασμός μετεδί- 
δετο καί εις τάς χέριξ χώρας, όχου οι σχόροι της τέχνης δεν 
έβράδυναν νά άχοφερωσιν ωραίους καρπούς' έλεγε τις ότι 
τεκταίνεται νέος κόσμος με γίγαντας κατοίκους, η μάλλον οτι 
άναγενναται ό χαλαιός, διότι εις τε τάς τέχνας και τά γράμ
ματα ή κλασική έχοχη ητο ό χρωταγωνιστής του δράματος.

Κατα τον χρυσοΰν εκείνον αιώνα χοΰ ήτο άρά γε ή Ε λλάς, 
ήχατρίς του Φειδίου, ή χώρα ενθα έγεννήθη ό Πολύγνωτος 
καί ό Εΰφράνωρ, ή κοιτίς του Μνησικλέους καί Ικτίνου ; Τ! 
έγένετο τότε ή χώρα ένθα τό χρώτον ειδον τό φως αί Μούσα;, 
καί χοΐον ελαβε μέρος εις τό έργον έκεΤνο της άναγεννήσεως, 
εις ό χροσεκάλει αύτήνή καταγωγή καί αί χαραδόσεις αύτης : 
Ή Ελλάς, οί'μοι ! δέν ΰχήρχε ζώσα ! τό όνομα αύτης ειχεν 
Ιξαλειφθή άχό των σελίδων της ιστορίας. Ή 'Ελλάς ύχηρχε 
μέν, ά λ λ ’ εκειτο χεριτυλιγμενη εις τό καταθλιχτικόν της 
δουλείας σάβανον, ακίνητος καί σχεδόν νεκρά. Οί άθλιοι αύ
της κάτοικοι είχον λησμονήσει καί αύτό τό όνομά των, έν 
χλήρει δέ καταχτώσει διατελοΰντες, έντρέχοντο καί νά ονο- 
μαζωνται έλ,ληνες, διά τούτο είχον άρκεσθή, μιμούμενοι τούς 
ξένους, νά καλώνται Γ ρ α ικ  ο ί (<’ ΐ·ΐ“οϊ)? ή; δανειζόμενοι τό 
όνομα των χρώην κατακτητών αύτών, νά καλώνται δειλώς 
και ταχεινώς Ρ ω μ α ί ο ι  ! Ύχηρχε, ναι, ή Ε λλάς, ά λ λ ’ εις 
μόνα τα συντετριμμένα καί χεριφανή λείψανα τών ναών καί 
λοιχών μνημείων της. Τότε χέχλος μαύρος ήχλούτο έφ ’ αχα- 
σαν την ελληνικήν γην, καί μόνη ή χένθιμος λαλιά τών εις 
τα ερείχια της εμφωλευόντων νυκτοκοράκων έτάραττεν εκ 
διαλειμμάτων την σιγώσαν εκείνην έρημίαν. Ως χώρα λοι
πόν ή Ελ'λάς δέν ήδυνήθη νά χαραστή εις τό στάδιον εκείνο 
της αναγεννήσειος, άλ7, ’«¡ενίοτε ώς άχό τού τελεον άχεσβε- 
σμένου δαυλού αναθρώσκει μετά λάμψεως άχροσδοκήτως ΰχό 
τής ριχής τού άνεμου έκχυρούμενον φεψαλόν τι, ούτω κατά 
την μεγάλην εκείνην έχοχήν τρεις σύγχρονοι διάσημοι καλ- 
λιτέχναι, γεννηθέντες εν τή νεκρωμένη καί λησμονημένη 
Ελλάδι, χαρουσιάζονται άχροσδοκήτως καί μετά τι μής εις 

την σταδιοδρομίαν εκείνην, καί άν μή κατετάχθησαν έν ταΐς 
χρωταις σειραΐς, αλλά βεβαίως εύ,αβον εν ταΤς δευτέραις την 
θεσιν των. Οί τρεις ούτο: έ'λληνες, ριφθέντες, τίς οίδέ χως, εις 
τας ταρασσομενας τότε άκτάς τής Ιταλίας ΰχό τού σεισμού 
τής αναγεννήσεως, συνανεμίχθησαν εις την γινομένην εκείνην 
αναζύμωσιν, καί άχέδειςαν διά τής εις την τέχνην χροκοχής 
των οτι εις τάς φλέβας τών νεωτερων έλλήνων ερρεον είσέτι 
σταγόνες τού ελληνικού άρχαίου αίματος, καί οτι ή καλλι
τεχνική εύφυία, ήτις έφαίνετο ύχνώττουσα, έδύνατο νά άφυ-



πνισθή εις την πρώτην των Μουσών πρόσκλησιν. Οι τρεις 
ουτοι ελληνες εινε ό ’Αντώνιος Βασιλάκης, ό Βελισσάριος 
Κορένσιος καί ό Κυριάκος Θεοτοκόπουλος, ό κατ’ έξοχήν 
Greco καλούμενος.

Πόθεν ήλθον οΰτοι ; τίνες ήσαν οί γεννήτορες των : ποία η 
πατρίς των ; Περί πάντων τούτων οΰδέν, ή σχεδόν οΰδέν γ ι-  
νώσκομεν, διότι και όσα γινώσκομεν, και αόριστα είνε κα'ι 
ενίοτε αντιφατικά. Μόνον περί του ’Αντωνίου Βασιλάκη, του 
καί άλλως καλούμενου Atienses άγνωστον διά ποιον λόγον, 
περί μόνον τούτου γινώσκομεν ολίγα τινά περί του βίου του 
προ της έν τώ καλλιτεχνικό) κόσμω έμφανίσεώς του.

Β

Κατά τους βιογράφους του ό ’Αντώνιος Βασιλάκης είδε 
το φως της ημέρας έν Μήλω, μια των Κυκλάδων νήσων του 
Αιγαίου, ητο δε υιός μικρού πλοιάρχου,-οστις διά του πλοια
ρίου του μετεβίβαζε τρόφιμα εις τον στόλον των Ενετών εις 
τον κατά τών Τούρκων γενόμενον πόλεμον τώ 1571 (1).

Ή νήσος Μήλος είνε φοβερώς γνωστή εις την άρχαίαν 
ιστορίαν διά την απάνθρωπον σφαγήν τών κατοίκων, ην έπέ- 
5αλεν αύτοΐς ό παράφορος τών ’Αθηναίων δήμος ώς τιμω
ρίαν δια την μετα τών Λακεδαιμονίων συμμαχίαν των. Έν 
τη νη#ω ταύτη εύρέθη κατά τά τελευταία έτη το διάσημου 
της ’Αφροδίτης άγαλμα, το όποιον έξεθρόνισε πάραυτα την 
άλλην τών Μεδίκων Άφροδίτην. Έκ τής εΰρέσεως τοιούτου 
αγάλματος, δέον νά ΰποθέσωμεν ότι ή τέχνη ήκμασεν όπω- 
σοΰν καί εν τή νήσω εκείνη.

Ό  ήμέτερος Βασιλάκης έν νεαρά ηλικία Ιμεινεν ορφανός

(1) Παραδόξω; πως, γάλλος τις συγγραφεύς έν τω συγγράμματι Hi
stoire des peintres de toutes les Ecoles, εικάζει έκ τής επωνυμίας 
ΒασιΛ άχη  δτι ουτος εγεννήθη μέν έν Μήλω, άλλ* έκ γονέων ’Ιταλών, 
διότι, λέγει, _τό έπώνυμον τούτο ιδιάζει μάλλον τοΓς ’Ιταλοί;. Γνωστό- 
τατον όμως εινε ότι τά εις αχ η ς  έπωνύμια είνε κοινά παρά τε τοΓς Μα- 
νιάταις καί τοΓς Κρησίν. "Αλλως τε *αι έν Κερκύρα υπάρχει οϊκογένειχ 
οέρουσα ακριβώς τούτο το δνομα Βασιλάκης.

έκ πατρός, ότε οί δύο πρεσβύτεροι αΰτοΰ αδελφοί, ίδόντες την 
εφεσιν του μειράκιου εις την ζωγραφικήν, παρέλαβον αυτόν 
εις Βενετίαν καί εΐσήγαγον αυτόν εις τό έργαστήριον του έκ 
Βερώνης Παύλου, άπολαύοντος τότε άπειρον φήμην διά τας 
έξαισίας μεγαλογραφίας του. Ό  έκ Μήλου νεανίας τάχιστα 
ένεκολπώθη τον τρόπον του μεγάλου διδασκάλου, τοσοΰτον 
δ’ έφαίνετο δεξιός περί την τέχνην, ώστε, δεκαεπταέτη έτι 
όντα, παρέλαβον αυτόν ό ΒαρωναΤος καί ό Τιντορέττος ώς 
συνεργάτην αυτών ότε κατά τήν έκ Βενετίας διάβασιν του 
Ερρίκου Έ . τω 1574 άνέλαβον νά ζωγραφήσωσι τό εις τι

μήν αΰτοΰ άνεγερθέν θριαμβικόν τόξον.
Τό πάθος τής ζήλιας είνε ανθρώπινος αδυναμία, ήτις κα

ταλαμβάνει ένίοτε λεληθότως καί αύτάς τάς μάλλον γενναίας 
ψυχάς’ άλλα μετ’ ολίγον εις τοιαύτας ψυχάς τό πάθος τοΰτο 
μετατρέπεται εις θαυμασμόν καί φιλίαν, ένω εις τάς αγενείς 
φύσεις καταρτίζεται βαθμηδόν εις χαμερπή φθόνον παράγοντα 
φοβερά άποτελέσματα. Κατά τον ιστορικόν Ριδόλφον, μαθητήν 
καί γενναΤον τοΰ Βασιλάκη φίλον, ό Βερωναΐος, βλέπων τάς 
καταπληκτικάς καί ταχείας προόδους τοΰ μαθητου του, κατε- 
λήφθη ύπό τοιαύτης τινός ζήλιας, έωσοΰ ήμέραν τινά ίδών έκ- 
τεθειμένον δημοσία πίνακά τινα παριστάνοντα τή ν’Έ γ ε ρ σ ι ν 
το ΰ  Λ α ζ ά ρ ο υ ,  έθαύμασε καί έπήνει τό εργον εκείνο μή 
γινώσκων τον γράψαντα,ί ότε δε εμαθεν ότι ήτο έργον τοΰ 
πρώην μαθητοΰ του, άποθέσας τήν παλαιάν ζήλιαν, ήγάπησεν 
ειλικρινώς καί ηύνόησεν έτι μάλλον αύτόν. Τοΰτο τιμά έξ 
ισου τόν τε μαθητήν καί τόν διδάσκαλον.

Έκ τών έργων τοΰ Βασιλάκη γέμει άπασα ή Βενετία. Έν 
τη αιθούση τοΰ Μεγάλου Συμβουλίου καί έν έκείνη τής ψη- 
φηφορίας τοΰ δουκικοΰ παλατιού ΰπάρχουσιν έργα αΰτοΰ, τά 
οποία όμως δεν είνε άλλο έν τή τέχνη ή άπλή φρασεολο
γία. Έν ταΐς αίθούσαις έκείναις παρέστησεν ό ζωγράφος τούς 
θριάμβους τοΰ Καρόλου Ζήνου, τοΰ Βερνάρδου Κονταρίνη, 
*αί τήν νίκην τοΰ Αυγουστίνου Βαρβαρίγου, όστις ήτο στό- 
λαρχος τών Βενετών έν τω κατά τών Τούρκων πολέμω, τώ 
συναφθέντι κατά τό έτος 1571 έν τάΐς περί τάς Έχινούσας 
*αί τήν Ναύπακτον θαλάσσαις. Ή τελευταία αυτη γραφή έγε- 
νετο ύπό τοΰ Βασιλάκη μονόχρωμος, ά λ λ ’ έπειδή τό μονό-



χρωμον δεν ήρεσε τή Γερουσία, προσήλθεν ό Τιντορέττης καί 
δια της Ιδίας αΰτοΰ χειρός μετέβαλεν εις το Ιώδες χρώμα 
το εργον του νέου συναδέλφου του.

Ό  μέγας αύτοΰ πίνας, εν ώ παρίσταται ή προσκύνησις 
τών Μάγων, ΰπάρχει έν τη αιθούση τοΰ Συμβουλίου τών 
Λέν.α.Ό Ριδόλφης, καί μ ετ’ αύτόν ό Άββά Λάνσης, έπαινοΰσι 
λίαν αυτόν, εί καί σήμερον, ίσως ένεκα μεταγενεστέρων ανα
νεώσεων, δεν παρουσίαζε: την εις αύτόν άποδιδομένην /.άλ
λο νη·/. Προσέτι έτερον εργον του Βασιλάκη άπέφερε πολλήν 
εις αυτόν τιμήν" είνε δε τούτο τό διάγραμμα τοΰ πολυτελούς 
θυσιαστηρίου τοΰ άγιου Γεωργίου τών Βενεδικτίνων.

Α λ λ ’ ενταύθα δεν πρόκειται ν ’ άπαριθμήσωμεν τά έργα 
τοΰ καλλιτέχνου τούτου, αρκούμεθα νά μόνον ν ’ άναφέρωμεν 
τάς περί αύτοΰ κρίσεις τών γραψάντων περί τής ιταλικής 
τέχνης. Εί καί ό Ριδόλφης καί ό Λάνσης κρίνουσι τά έργα 
του μετά πολλών επαίνων, οί νεότεροι ομως είνε λίαν αυ
στηροί πρός αύτόν. Ούτοι άποροΰσ: τή σήμερον ότι άπέκτησε 
τοσαύτην φήμην εις ζωγράφος, όστις, εί καί κατά τινας στιγ- 
μάς συνελάμβανεν ώραίας ιδέας, ούδέν ήττον Ιγένετο εις τών 
αιτίων τής παρακμής τής τέχνης.

Ά λ λ ω ς  τε ό Βασιλάκης ήτο μεγαλόφρων καί αξιοπρεπής 
την συμπεριφοράν" ίτήρει πολυτελή οίκον, ον είχε κατάκο- 
σμον εκ γραφών, καί προσέτι είχε καταρτίσει πολύτιμον συλ
λογήν σχεδίων καί ιχνογραφιών, ιδίως έργων τοΰ Παύλου 
Βερωναίου. Έν τώ πολυτελώς διεσκευασμένω αΰτοΰ οίκω έν 
Βενετία εδέχετο πολλάκις τήν επίσκεψιν πριγκήπων, πρέσ
βεων και μεγάλων ζωγράφων, θαυμαζόντων τό ζωγραφικόν 
αύτοΰ τάλαντον.

Κατα τα τελευταία όμως έτη τής ζωής του άπώλεσε μετά 
τής οΰνβιοτητος καί τήν εύρωστίαν τής τέχνης του. Τό 
γήρας δεν επήλθε μονον εις τόν Βασιλάκην, διότι τοΰτο παρη- 
κολούθησε καί ή ένδεια, φυσικόν παρακολούθημα τοΰ πολυ- 
δαπάνου βίου, όν διήγε πριν" τό δε χείριστον συνάψας τελευ- 
ταΤον καί τρίτον γάμον, παρέλαβε μετά τής τρίτης γυναικός 
καί θεΤον όμοΰ καί πρόγονον, τά παράφερνα ταΰτα τής προι- 
κός του, ώς χαριεντιζόμενος έλεγεν. Είχε μάλιστα ζωγραφή- 
σει και τινα πίνακα, ή μάλλον γελοιογραφίαν, παριστώσαν

>5

τήν νέαν του ταύτην κατάστασιν. Έν τοιαύτη στενοχώρια ο 
φίλος αύτοΰ καί κάλλιστος 'μαθητής Κάρολος Ροδόλφος, ό 
συγγραφεΰς οΰτος τών θ α υ μ ά σ ι ω ν  τ ή ς  τ έ χ ν η ς ,  πε- 
ρΐέθαλψεν αύτόν γενναίως, καί άποθανόντα τώ 1629 εκη- 
δευσεν αύτόν εντίμ,ως.

Γ  ·

Ή καταγωγή τοΰ Κυριάκού Θεοτοκοπούλου εινε έτι μάλ
λον αινιγματώδης, διεφυλάχθη όμως ή έθνικότης αύτοΰ έκ 
τής τοΰ κοινού συμφωνίας, τό όποιον άπεκάλει αύτόν il Greco 
(ο γραικός), καί διά τοΰ έπωνυμίου τούτου ητο γνωστός.
Αλλα καί αυτός οΰτος έχαιρεν έπί τή ελληνική αΰτοΰ κα

ταγωγή ΰπογράφων εις τά έργα του τό όνομά του ελληνιστί. 
Ό θεοτοκίπουλος έγεννήθη, κατά πάσαν πιθανότητα, περι 
τό  1 5 4 8  έτος. Κατά τούς μεν έγεννήθη εν Έλλάδι, όπόθεν 
μ ε τ έ β η  εις Βενετίαν" κατ’ άλλους δε έγεννήθη εν αύτή τή 
Βενετία έκ μιας τών πολυαρίθμων εκείνων ελληνικών* οικο
γενειών, αίτινες είχον άποκατασταθή έν τή καθέδρα τών Λό
γων συνεχίζουσαι τάς βυζαντινής παραδόσεις και τας τέ- 
χνας τής άνατολής.

Αί σπουδαί του Θεοτοκοπούλου άμφιβάλλονται επίσης όσον 
καί αί ειδήσεις περί τής καταγωγής του. Τό λεγόμενον ότι 
εγένετο μαθητής τοΰ διασήμου Τισιανοΰ Βιαφιλονεικεΐται ΰπό 
τών νεωτέρων. Ούτοι, βασιζόμενοι εις τόν πρός τήν ελευθε
ρ ί α ν  έρωτά του καί τήν εις πάντα κανόνα ανυπότακτον φύσιν 
του, ισχυρίζονται ότι δεν είσηλθεν εις ούδενός τών τότε φη- 
μιζομένων ζωγράφων έργαστήριον, ά λ λ ’ ότι τήν έκμάθησιν 
τής τέχνης έπεζήτησεν εις τάς εκκλησίας καί εις τα παλα- 
"'■« τής Βενετίας, ένθα ΰπήρχον άφθονα τα έργα. τών μεγάλων 
τής Ενετικής Σχολής ζωγράφων.

Ά λ λ ’ ένω τά πρώτα έτη τοΰ βίου του μένουσιν εις ήμάς 
« γ ν ω σ τ ά ,  άπό τοΰ έτους 1 5 7 7  άνευρίσκομεν τα ίχνη του, καί 
«χο τής εποχής ταύτης δυνάμεθα να παρακολουθήσωμεν 
α υ τ ό ν  μέχρι τοΰ θανάτου αύτοΰ. Κατα τό έτος τοΰτο, μαθών 
εκ φήμης τήν ΰπό τοΰ Φιλίππου Β’ , βασιλέως τής Ισπανίας,
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γενομένην υποδοχήν πάντων τών μεγάλων της ’Ιταλίας καλ
λιτεχνών προς διακόσμησιν του Έσκουριάλε, ρίψας τον περί 
τή? τύχης του κΰβον, μετέβη εις Τολέδον ό τολμηρδς έλλην 
δπως εύρη στάδιον άξιον της καλλιτεχνικής εύφυίας του. Καί 
ή εις εαυτόν πεποίθησις δεν ήτο προϊόν αύθάδους ο’ιήσεως, 
ώς απέδειξαν αύτά τά πράγματα.

Αμα άφιχθέντα εν Τολέδιρ ανέθηκεν εις αύτδν ή επι
τροπή του Καθεδρικού ναοΰ νά γράψη εις μέγαν πίνακα την 
Δ ι α ν ο μ ή ν  τ ο υ  χ ι τ ώ ν ο ς  τ ο υ  Χ ρ ί σ τ ο υ  καί 
ά?νλα τινά γλυπτικά καί αρχιτεκτονικά έργα, διότι ό Θεοτο- 
κόπουλος ήτο, ώς ό Μιχαηλάγγελος, ζωγράφος καί γλύπτης 
και αρχιτέκτων εν ταυτώ. Μετά δύο έτη, άκούων την φήμην 
αυτοΰ Φίλιππος ό Β’ .προσεκάλεσεν αύτ'ον εις Μαδρίτην καί τώ 
ανέθεσε να γράψη έτερον μέγιστον πίνακα, τ ' ο μ α ρ τ ύ ρ ι ο ν  
τ ο υ  ά γ ί ο υ  Μ α υ ρ ί κ ι ο υ .  Ό  Φίλιππος δεν εύρε τ'ον 
πίνακα εκείνον άξιον νά τεθή εις την ώρισμένην θέσιν, άντ ’ 
αύτοΰ δέ ετέθη έτερον εργον του άντιπάλου του ζωγράφου. 
Εν τώ πίνακι έκείνω, εΐ καί ύπήρχον άρετα! τινες, ούδέν 

ήττον ο πίναξ ητο μία άποτυχία του Θεοτοκοπούλου, ήν άπο- 
δίδουσιν εις την απότομον έγκατάλειιόιν του προτέρου τρό
που του. Λέγεται δέ ότι αίτιον τής μεταβολής ταύτης υπήρξε 
το ύπ'ο τής κοινής γνώμης φερόμενον, ότι τά εργα του ήσαν 
όμοια τών του Τισιανοΰ, ο δυσηρέστει πλεΐστον τον άγαν φι- 
λοτιμον Θεοτοκόπουλον. Οθεν, όπως μη φαίνηται μιμητής 
τοΰ μεγάλου εκείνου καλλιτέχνου, άπεφάσισε νά μεταβάλη 
και τρόπον και μέθοδον, α λ λ ’ άντί νά βελτιώση την τέχνην 
του έχειροτέρευσεν αυτήν. ’Επειδή όμως καί εν τώ πίνακι 
τούτω έφαίνετο έξοχος ζωγράφος, οί άναγνωρίζοντες τούτο 
ίσχυσαν ώστε νά μείνη εν τφ  Έσκουριάλε καί ό πίναξ τοΰ 
Θεοτοκοπούλου.

Ώ ς δ ’ ήτο επόμενον, ή ιστορία αΰτη τοΰ άποτυχόντος πί- 
νακος εδωσε λαβήν εις τούς φθονερούς νά διασύρωσι την ύπό- 
ληψιν τοΰ Γραικοΰ. Οί σαρκασμοί αύτών κατά τοΰ νεήλυδος 
ξένου ερριπτοντο σωρηδόν κ α τ’ αύτοΰ' αί κινήσεις του, ή 
συμπεριφορά του, η όμιλία του. τά πάντα, ένί λόγω, ήσαν 
υποκείμενον σατυρισμών, εις ούς έδιδε κΰρος ή κρίσις τοΰ 
βασιλεως. Μεθ όλα ταΰτα τό θάρρος δεν εγκατέλειπεν αύ-

Λ Ι

τόν' είργάσθη, καί εϊργάσθη άποτελεσματικώς' ότε δέ ¿τε
λείωσε καί εξέθηκεν εις τό δημόσιον πίνακά τινα, εν ω παρί- 
στατο ή Κ η δ ε ί α  τοΰ Δον Γονζαλές, ήρε δι ’ αύτοΰ άληθή 
θρίαμβον. Οί ξένοι έσπευδον νά ϊδωσι καί θαυμάσωσιν αυτόν, 
οί δέ κάτοικοι τοΰ Τολέδου δέν έπαυον επανερχόμενοι νά 
έπαναβλέπωσι συνεχώς αυτόν, καί νά άνευρίσκωσιν νέαν τινά 
καλλονήν. Έκτοτε, εΐ καί διημφισβητεΐτο ή τέχνη τοΰ Θεο
τοκοπούλου, εις ο Ιδιδεν άφορμήν ή διηνεκής ταλάντευσίς του 
καί ή απότομος ενίοτε άναδρομή εις τάς παλαιάς ιδιοτροπίας 
του, ούδέν ήττον αί έκκλησίαι καί τά μοναστήρια τοΰ Τολέ
δου καί τής Μαδρίτης έπεζήτουν έναμίλλως τούς πίνακάς του, 
καί έθεώρουν τιμήν αυτών νά κατέχωσιν έργον τι τοΰ Γ ραι- 
κοΰ ζωγράφου.

ΠλεΤστα έξοχα μνημεία έκτίσθησαν έν Μαδρίτη καί Το- 
λέδω κατά τά ϋπό τοΰ Θεοτοκοπούλου διδόμενα διαγράμματα. 
Τό έν Μαδρίτη παρεκκλήσιον τών Αύγουστίνων,τό Δημοτικόν 
Μέγαρον τοΰ Τολέδου, αί δύο έκκλησίαι τοΰ ’Ελέους καί 
τών Φραγκισκανών έν Ίλισκόη ήγέρθησαν κατά τά διαγράμ
ματα αύτοΰ. Τά δύο τελευταία άξιοσημείωτα μνημεία περιέ- 
χουσι γραφάς, άγάλματα καί άλλα κοσμήματα, άπαντα έργα 
τοΰ Γραικοΰ Θεοτοκοπούλου.

’Εάν πιστεύσωμεν τούς βιογράφους τοΰ Θεοτοκοπούλου, 
διήγεν ούτος πολυτελή βίον, διό κατηγορεΐτο ότι είχε μετα
φέρει έν Τολεδω τόν επιδεικτικόν βίον τών ενετών ζωγράφων. 
Είχε μισθώσει καί έτήρει έν τη οικία του μουσικούς, οίτινες 
έπαιζον ενόσω αύτός ήρίστει. ’Αληθώς δέ έκέρδαινε πλεΐστα 
χρήματα, άλλά καί έδαπάνα αύτά άναλόγως. Ήτο λίαν υπε
ρήφανος καί άνένδοτος περί την τέχνην του, δίο ούδέποτε συγ- 
κατένευε νά παραχωρήση τά έργα του εις εύτελεΐς τιμάς, 
προύτίμα δέ μαΰνλον νά δίδη αύτά ώς ένέχυρον, έπί τώ όρω 
να αναλαμβάνη αύτά είποτε άπέδιδε τό ληφθέν άργύριον.

Περί τοΰ έρεθισμοΰ ύφ ’ ού έξήπτετο ο Θεοτοκόπουλος, 
κροκειμένου λόγου περί χρημάτων, διηγοΰνται τό επόμενον 
κωμικόν άνέκδοτον. Οί ίερολυμΤται μοναχοί τής Σίσλα, μο
νής κειμένης έξω τής πόλεως τοΰ Τολέδου, ήτουν αύτόν νά 
τοΤς ζωγραφήση ένα Μ υ σ τ ι κ ό ν  Δ εΤ π ν ο ν, άλλά την 
εργασίαν ταύτην, ένεκα τών πολλών ασχολιών του, παρεχώ-



 i»___

ρησεν ό Θεοτοπόπουλος εις τόν μαθητήν τον Λουδοβίκον Τρι- 
οτανόν. Το έργον ήρεσε πλεϊστον τόις μοναχοΐς, ά λ λ ’ οτε 
επρου.ειτο νάπληρώσωσι δι ’ αύτό διακόσια δουν.ιηά νομίσματα, 
ά απήτει ο Τριστανός, οί μοναχοί ¿θεώρησαν υπερβολικόν το 
ποσόν, όθεν, προφασιζόμενοι την νεότητα του ζωγράφου, ανέ
θεσαν την οτεpt τούτου -/.ρίσιν εις τον διδάσκαλον. Ό  Γραικός 
ήλθε, άλλά μόλ,’.ς είδε τον πίνακα, ώρμησε μανιώδης κατά 
τοΰ Τριστανοΰ, καί ύψών άπειλητικώς την ράβδον’ «άθλιε, 
εφώναςε στρ'ος αυτόν’ ατιμία τής ζωγραφικής !» Οί πατέρες 
τοτε, νομίσαντες ότι ό διδάσκαλος εύρισκεν υπερβολικά? τάς 
απαιτήσεις τοΰ Ί’ριστανοΰ, εσπευσαν να πραύνωσιν αυτόν λέ- 
γοντες, ρτ; ό_ΛουδοβΤκος, καθό νέος καί άπειρος, δέν έγίνω- 
σκεν όπόσον ήτο μέγα τό ποσόν δ έζήτει. « Ά λ λ α  διά τοΰτο 
σωστά σωστά οργίζομαι εναντίον του, έφώναξεν ό Θεοτοκό- 
πουλος’ ό ανόητος δέν γνωρίζει τί έπρεπε να ζητήση ! Ό  
πίναξ αύτός αξίζει πεντακόσια δουκικά, καί αν δέν του πλη- 
ρώσητε αυτά αμέσως, άς τυλίξη τό έργον του καί άς τό φέρη 
εις τό σπήτ: μου». Οί πτωχοί καλόγηροι, άκούσαντες την 
απροσδόκητου ταύτην άπάντησιν, έμειναν ένεοί, καί άνευ πε- 
ραιτέρων λόγων, ¿πλήρωσαν την εν αρχή όρισθεΐσαν τιμήν. 
Ο εκ Μήλου οΰτος καλλιτέχνης ήτο προσέτι καί φιλόσοφος 

συγγραφεύς, ώς αναφέρει ό ιστορικός Pacheco,άφήκε δέ χειρο— 
γραφους μελετάς περι των τριών καλών τεχνών, αίτινες ομωο 
δέν διεσώθησαν μέχρις ήμών. Ό  Θεοτοκόπουλος θεωρείται 
ώς ό ιδρυτής τής Ισπανικής Σχολής, έσχε δέ πλείστους 
μαθητάς, ών ό άριστος ήτο ό ανωτέρω Τριστανός, παρά τώ 
όποίω έξεμαθε την τέχνην ό διάσημος τής Ισπανίας ζωγρά
φος Velosques. Άποβιώσας έν Τολέδω τώ 16'¿5, έτάφη έν τή 
εκκλησία τοΰ άγιου Βαρθολομαίου.

ΖΧ

Α ί περί καταγωγής τοΰ Βελισαρίου Ινορενσίου ειδήσεις 
είναι καί αύταί αόριστοι. Κατά τόν γράψαντα τάς ¡όιογραφίας 
ολων των Χεαπολιτανών καλλιτεχνών Βερνάρδον de'-Domenici, 
εγεννήθη ό Κορένσιος έν Ά χαία, μια τής Ελλάδος επαρχία,

ί , .......

περί τό 1558 έτος έκ γονέων έντίμων(Ι). Ούτοι, ίδόντες την 
εις την τέχνην κλίσιν τοΰ μικροΰ Κορενσίου, παρέδοσαν αύτόν 
εις τινα ζωγράφον έν Έλλάδι πρός έκμάθησιν τής τέχνης. 
Παρά τοΰ ζωγράφου τούτου ό Κορένσιος άκούων πλείστους 
επαίνους περί τών έργων τοΰ Τισιανοΰ καί τών λοιπών τής 
ένετικής Σχολής ζωγράφων, έςεκαύθη ύπό τής επιθυμίας να 
ίδη ίδιοις όμμασι τά θαυμαστά εκείνα έργ'α. Ή  επιθυμία του 
αυτη έξεπληρώθη τέλος, διότι, τή συνδρομή καί προστασία, 
συγγενοΰς του τινός έμπορευομένου έν Βενετία, μετέβη είκο- 
σιπενταετής ήδη εις την πλουσίαν καί ώραίαν Βενετίαν, ής 
ή θέα κατέπληξε τόν έν τή πενιχρά Έλλάδι γεννηθέντα νεα
νίαν. Έκεΐ είδε τά έργα τοΰ Τισιανοΰ, τοΰ Βερωναίου, και 
τοΰ Τιντορέττου, άλλά πρό πάντων έθέλχθη έκ τών έργων 

I τοΰ τελευταίου εις οΰ τό έργαστήριον είσήλθε καί έμαθή- 
1 τευσε(2).

Λέγεται οτι μετά πενταετή διαμονήν έν Βενετία έπανήλ- 
θεν εις Ελλάδα, όπου καί έγραψεν εικόνας τινάς, άλλά ή 
Ελλάς, πτωχή καί πενιχρά ούσα, τί έδύνατο νά χορηγήση 
εις τόν άπληστου δόξης έν τή τέχνη καί τοΰ ές αυτής άπορ- 
ρέοντος πλούτου : Ούδέν. απολύτως ούδέν ! άφοΰ μάλιστα ή

(II Ό  Paolo de M attel, συγγρκφεΰς και ζωγράφο;, λέγει ότι ό Κο- 
ρενσιος κατήγειο έκ τώυ άλβανών εκείνων, οίτινες επί Γεωργίου τοΰ 
Καστριώτου μ.ετωκίσθησαν εί; τό βασίλειον τής Νεαπόλεως και ιδίως εις 
την επορχίαν τής Lecce. Ό  άναφέρων όμως ταΰτα de Poiueilici δέν 
παραδέχεται τα ύπό τοΰ Mattel λεγόμενα. Έ ν Χίω γνωστή υπάρχει 
οικογένεια φέρουσα την επωνυμίαν Ινορέσσιος. Μή εϊνε άρά γε και ό Κο- 
ρένσιος ουτος εϊ; τών έκ Χίου Κορεσσίων ;

(2| Τήν κατοχήν τής Πελοποννήσου καί των νήσων διεφι)ονεικουν 
τότε ταξΰ των οί τοΰρκοι και οί ενετοί, και μάχαι οίματηραι συνή- 
πτοντο έκάστο-ε, καθ’ άς έλάμοανε μέρος και ό ιθαγενής πληθυσμός, 
^σ*ις νικητης είτε νικημένος ,έόεκατίζετο πάντοτε καί έτ;μωρεΓ:ο σκληρώς. 
Ή 11ελοπόννησος έπεκράτησε παρά τοΓς φράγκοις συγγραφεϋσι νά καληται 
Αχαία άπό της Ρωμαϊκή; κατακτησεως, καί τό ονομα τούτο άνανεώθη 

επί -ου Γοδεφρειδου Βιλλαρδουινου όστις άνεκηρύχθη καί ηρξε της Πελο
πόννησου (ΠΙΟ—1218) ώ ; πρίγκηψ της Άχαίας. Κατά τους χρόνους 
~ου Κορενσίου ήσαν συνεχείς αί τών Ιίελοποννησίων έπιμιξίαι μετά τών 
ενετών, όθεν πιθανόν ό ζωγάφος, πρός όν παρεδόθη ό Κορένσιο, έν Έ λ- 
Χάδι. νά ητο ένετο; τις, άροϋ μάλιστα έγίνωσκε τά εργα τών ηγητόρων 

Σχολής εκείνης καί επ/·νει αυτά πρός τόν νέον μαθητήν του.

I
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νέα τέχνη δεν ήτο άποδέκτη έν ταΤς άνατολικαΐς έκκλησίαις.
Η φύσις του Κορενσίου ώθε: αυτόν εις την πάλην υπέρ 

της τέχνης, αλλά προς τούτο είχεν άνάγκην αντιπάλων, οθεν 
κατέλιπεν έκ νέου την πατρίδα καί έπανήλθεν εις ’Ιταλίαν 
ένθα ήλπιζε νά εύρη ανοικτόν το στάδιον, το κατάλληλον εις 
ττν φύσιν καί τάς ορέξεις τοο. Ά λ λ α  την φοράν ταότην 
αφιχθεις εις την πολυθέλγητρον Νεάπολιν μετά τινων συμ
πατριωτών τοο εμπόρων, τοσοΰτον έθέλχθη εκ της φυσικής 
ωραιότητας της χώρας, ώστε έκεΤ έπηξε διά παντός την φω- 
λεαν τοο, καταστάς μ ετ’ οό πολύ ό τυχοδιώκτης ουτος κύ
ριος τοο πεδίου καί ό τρόμος των ομοτέχνων του.

Η φημη διεσάλπισε την εύφυίαν του ζωγράφου, άλλά 
διεσάλπισεν επίσης καί την μοχθηρίαν τοΰ άνθρώπου. Ό  
έπικίνδυ νος ουτος άνθρωπος συνήνου εις ΰπέρτατον βαθμόν 
το αίσθημα τοΰ καλού καί την εις το κακουργεΐν άκατάσχε- 
τον τάσιν, δύο άντίθετα καί. άσυμβίθαστα πράγματα. Το πρώ
τον έλάμπρυνε την δόξαν του, άλλά τό δεύτερον ήμαύρωσε 
την μνήμην του. Ήτο, έν άλλαις λέξεσιν, ό Κορένσιος έκ 
του γένους τών μυθολογουμένων εκείνων τεράτων, ών τό 
πρόσθιον μέρος του σώματος ήτο άνθρωπος, τό δε οπίσθιον 
θηρίον. Τά σφοδρά πάθη του Κορενσίου έξεδηλώθησαν πρώ- 
την φοράν κατά τοΰ ’Αννίβα Καράκκη, ενός τών μεγάλων 
ζωγράφων τής εποχής εκείνης, καί ιδού τίνι τρόπω. Οί πα
τέρες Ίησουίται εΐχον προσκαλέσει εις Νεάπολιν τόν έν Ρώμη 
διατρίβοντα τότε ’Αννίβαν όπως άναλάβη τάς έν τη εκκλησία 
του ΰβειι Νιιονο γραφάς, όθεν οΰτος, ώς δέιγμ.α τής τέχνης 
του, εζωγράφησε πρώτον μίαν Παναγίαν φέρουσαν έν άγκά- 
λα ιςτό  βρέφος Ίησοΰν, ού τούς πόδας έφαίνετο άσπαζόμενος 
ο ’Ιωάννης. Δυστυχώς τό εργον τοΰ Καράκκη προσεκλήθη 
νά κρίνη ό Κορένσιος, όστις, εί καί άνεγνώρισεν ένδομύχως 
την μεγάλην άξίαν τής είκόνος, ούδεν ήττον, τηκόμενος 
υπό τοΰ φθόνου, έπέκρινε τό έργον δριμύτατα, καί συνεταιρι- 
σθείς μ ετ’ άλλων ζωγράφων Νεαπολιτανών, άπεφάνθησαν 
άπαντες ούτοι, ότι ό ’Αννίβας δεν ήδύνατΟ νά άναλάβη έπα- 
ξίως τοιαύτην σπουδαίαν εργασίαν. Οί Ίησουίται έπείσθησαν 
εις τάς υπαγορεύσεις ταύτας τοΰ φθόνου καί τής πλεονεξίας, 
καί παρέδοσαν την εργασίαν εκείνην εις τόν Κορένσιον. Ό

άτυχης ’Αννίβας, καταληφθείς ύπό σφοδροτάτης λύπης, με- 
τέβη πάραυτα εις Ρώμην έν μέσφ καυστικωτάτης εποχής, 
όπου άσθενήσας άπεβίωσε πρός μεγίστην τής τέχνης ζημίαν.

Άρθέντος ούτω άπό του μέσου του φοβερού έκείνου αντι
πάλου, ό Κορένσιος έξηκολούθησε νά έργάζηται άνενδότως καί 
μ ετ ’εκπληκτικής εύχερείας’μάλιστα οσάκις είχε νά διαγωνισθή 
πρός έφάμιλλον τινά καλλιτέχνην έξετέλεσεν έργα άξια τής 
φήμης του. Συνασπισθείς μετά δύο άλλων δοκίμων ζωγρά
φων, τοΰ Ισπανού Ριδέρα καί τοΰ Caracciolo, συνέστησε τριαν
δρίαν, ής σκοπός ήτο ή διά παντοίων μέσων άπό τής Νεαπό- 
λεως άπέλασις παντός ξένου σπουδαίου καλλιτέχνου. Πρός τον 
σκοπόν τοΰτον ό Κορένσιος άνέλαβε μετά υποκριτικής προθυ
μίας την προστασίαν δήθεν τών λοιπών ζωγράφων τής Νεαπό- 
λεως" παρεχώρει εις αύτούς, όπως τούς ΰποχρεώνη, πάσας 
τας δευτέρευούσας άξίας εργασίας καί τάς όλιγώτερον έπικερ- 
δεϊς,έτήρει δε δι ’ εαυτόν τάς σημαντικωτέρας καί τάς παρεχού- 
σα; άφθονώτερα κέρδη. Συνεχώς εδιδεν αύτοίς γεύματα καί 
έθώπευε μυριοτρόπως όπως τηρή αύτούς εις ύπακοήν’ ένέπνεε 
δέ τοσουτον τρόμ,ον εις τούς ζωγράφους τής Νεαπόλεως, ώστε 
ούδείς έτόλμα νά παραπονεθή κατ’ αύτοΰ. Πλήν τοΰ ’Α ν
νίβα Καράκκη, έτερον αύτοΰ ΘΟμα ΰπήρξεν ό Κβίδο Ρένης, 
όστις, έλθών εις Νεάπολιν κατά πράσκλησιν τών επιτρόπων 
τής έκκλησίας τοΰ Ά γιου ’Ιανουάριου, ήναγκάσθη νά φύγη 
ταχιστα όπως σωθή άπό τών ραδιουργιών καί έπιθέσεων τοΰ 
Βελισαρίου καί τών οπαδών του. Ά λ λ ά  καί ό διάσημος Δο- 
μενεκΤνος ύπέστη τάς καταδιώξεις τής τριανδρίας έκείνης καί 
απέθανε, ένώ είργάζετο εις τήν εκκλησίαν τοΰ San. Gennaro 
ώς πολλοί ύπώπτευσαν, έκ δηλητηριάσεως. Εν έτι τελευ- 
ταΐον κακούργημα τοΰ Κορενσίου θέλομεν άναφέρει, μεθ’ ο 
«ποστρέφομεν τό πρόσωπον άπό τών ειδεχθών τούτων 'ιστο
ρημάτων. Είς τών μαθητών αύτοΰ ήτο καί ό ενάρετος Λου
δοβίκος Ροδρηγός, ό κάλλιστος τής σχολής του. Ουτος είχε 
ζωγραφήσει έν τη Carmina Maggiore τόν βίον τοΰ Ίησοΰ, έξ 
où επορίσατο πλείστην τιμήν καί πλείστον έπαινον Ό  γέρων 
Βελισσάριος άνεμίχθη είς τούς παρατηρουντας καί θαυμά
ζοντας τό έργον ομίλους, καί ύποκριθείς ότι άγνοεΐ τόν ζω- 
γραφον, ήρώτησε κατά τύχην έτερον έκεΐ παρατυχόντα ζω



γράφον, τις ήν ό έργασάμενοςτάς γραφάς εκείνας. Ό  προς δν 
άπέτεινε την έρώτησιν, φίλο; ών τοΰ Λουδοβίκου, καί μη 
γνωρίζων τον Βελισσάριον, έξεχύθη εις μυρίους επαίνους, 
λέγων ότι ήτο εργον τοΰ Λουδοβίκου Ροδρηγοΰ, μαθητου τοΰ 
Βελισσαρίου προσέθηκε δε οτι ό μαθητής ΰπερέβη τον διδά
σκαλον, άναδειχθείς υπέρτερος εκείνου, ού μόνον κατά την 
ήθικήν άλλα καί κατά την τέχνην. Οί λόγοι ούτοι ήρκεσαν 
όπως πυρπολήσωσι την ψυχήν τοΰ Ινορενσίου ϋπδ τοΰ φθόνου, 
ώστε καί νά μελετήση τον θάνατον τοΰ άτυχους νέου. Υπε- 
κρίθη λοιπόν τον φίλον, καί κρΰψας τον καταβιβρώσκοντα αυ
τόν φθόνον εις τά έγκατα της καρδίας του, συνεχάρη τον 
Λουδοβίκον καί έξηκολούθει επί πολλάς ημέρας νά δεικνόη 
πρός αυτόν πατρικήν αγάπην, καί οΰτω κατόρθωσε νά τρόγη 
καί νά πίνη μ,ετά τοΰ άμερίμνου νέου. Μετά τι να χρόνον ό 
άτυχης Ροδρηγός άπέθνησκεν έκ δηλητηρίου.

Τοιοΰτος ύπήρξεν ό ηθικός χαρακτηρ τοΰ άνθρώπου τού
του ον ή θεία της τέχνης μανία έρριψεν άπο της μ,αρανθεί- 
σης Ελλάδος εις την θάλλουσαν ’Ιταλίαν, καί άνέδειξε μέ- 
γαν καλλιτέχνην' άλλ άφίνοντες τον άνθρωπον, μεταβώμεν 
ήδη εις τον ζωγράφον.

Πλεΐστα όσα έργα τοΰ Κορενσίου πληροΰσι την Νεάπολιν, 
ή λεπτομερής των όποιων έρευνα καί απαρίθμησες άνηκει 
μάλλον εις την ιστορίαν της τέχνης. "Εν μόνον θέλομ.εν άνα- 
φέρει ενταΰθα ώς τό κάλλιστον των έργων του, είνε δε τοΰτο 
ό μέγιστος πίναξ, έν ω παρίσταται ή Π ο λ λ α π λ α σ ί α σ ι ς  
τ ω ν  π έ ν τ ε  ά ρ τ ω ν  κ α ί  τ ω ν  δ ύ ο  ; χ  θ ύ  ω ν. Ό  π ί
νας ούτος εΰρίσκεται εν τώ εστιατορίφ της Μονής τοΰ άγιου 
Σεβερίνου, κατά δε την κρίσιν των ειδημόνων δύνατα: νά 
παραβληθη πρός οίονδήποτε μέγα έργον. Ό  πίνας ούτος πε
ριέχει εκατόν καί δεκαεπτά πρόσωπα φυσικοϋ μεγέθους, κάλ- 
λιστα σχεδιασμένα καί αρμονικότατα κεχρωματισμένα. Τά 
επεισόδια εν αύτώ παρεισάγονται μετά τοιαύτης τέχνης, ώστε 
ο πίναξ εκείνος φαίνεται ότι είναι μάλλον έργον τοΰ Τιντο- 
ρέτου η τοΰ Βελισαρίου' ό δε προξενεί έκπληξιν, είνε ότι τον 
τεράστιον τοΰτον πίνακα άπετερμάτισεν έν τεσσαράκοντα μό- 
ναις ήμέραις. Ό  γράψας την ιστορίαν της ιταλικής γραφικής 
εν ’Ιταλία ί,υηζί λέγει περί τοΰ Κορενσίου' «οτι είχε προικι-

σθή ύπό της φύσεως διά βαθύτητας έν ταις ίδέαις καί ταχύ- 
Ε τητος έν τη έκτελέσει». Ο αυτός προσθέτει οτι δεν δύναται 

νά παραβληθή προς τον Τιντορέττον η μόνον οσάκις ήθέλησε 
νά χαλιναγώγηση τον ενθουσιασμόν αύτοΰ' ολίγοι ήσαν ανώ
τεροι αύτοΰ κατά τό διάγραμ,μα' ή εύρεσις, αί κινήσεις, οί 
χαρακτήρες των κεφαλών του, τοσαύτης μετέχουσι τέχνης, 
ώστε καί αυτοί οί ενετοί ζωγράφοι, καίτοι εχοντες αΰτον πάν- 

« τοτε ύπ ’ οψιν, ουδέποτε ήδυνήθησαν νά παραβληθώσι πρός 
αυτόν».

Οί έπαινοι ούτοι τοΰ Κβιιζϊ φαίνονται εις νεωτέρους τινας 
υπερβολικοί; ούτοι άποφαίνονται ότι ό Βελισσάριος είχε βε
βαίως ενθουσιασμόν, άφθονον γονιμότητα, ίσχύν κατά τε την 
έκτέλεσιν καί τό διάγραμμα' ά λ λ ’ άκριβώς, ένεκα των προ
τερημάτων τούτων, δεν είχεν ορθήν καλαισθησίαν καί καθα
ρότητα εν τή αρμονία.

Ο Βελισσάριος ήγάπα κυρίως νά έργάζηται εις μεγάλας 
τοιχογραφίας. Πίνακας δ ι’ ελαίου εγραψεν ολίγους, ούδεν 
ηττον καί εί; τό είδος τοΰτο ήτο λίαν ισχυρός, ώς δεικνύει ό 
έλαιογραφημένος αύτοΰ πίναξ, εν ω παρίσταται ή άγια Τριας 
εχουσα περι αύτήν πληθύν άγιων άγγέλων.

Έν ογδοηκονταπενταετεΐ ηλικία ό άκούραστος ούτος ζω- 
; γράφος έμαθεν ότι τινες ειχφν παρατηρήσει ελλείψεις τινάς 

εις τά; ύπ ’ αύτοΰ γενομένα; γραφάς έν τώ αγίω Σεβεοίνω, 
οθεν συμπήξας τότε ικρίωμα άνέβη όπως διορθώχη αύτάς, 
αλλ’ άσθενώς στηριζόμενος επί των τρεμόντων ποδών του, 
κατέπεσεν όλισθήσας άπο τοΰ ύψους εκείνου εις τό έδαφος, 
και μόλις έζησε στιγμας τινάς οπως ζητήση τήν συγχώρησιν 
*ών άμαρτημάτων του παρά των δραμόντων εις βοήθειάν του 
μοναχών.

Ο Βελισσάριος άποθνήσκων (16 4 3 )  άφήκε μεγάλα πλούτη 
εις τούς κληρονόμους του.Τώ έγένετο μεγαλοπρεπής κηδεία. 

[£· ^  παρηκολούθησε πλεΤστος κόσμος, καί έτάφη εις τήν αυ
τήν τοΰ αγίου Σεβε ρίνου εκκλησίαν κατά τήν προγενομένην 
μεταξύ αύτοΰ καί τών μοναχών συμφωνίαν. Επί τής πλακός 
τοΰ τάφου του έχαράχθη, πλήν τής λατινικής επιγραφής, καί 
κι επομένη ελληνική :



« £ίρ Βελιβαάριον οι μοναχοί.
» Αρκαδίη μ ίν εφνβε 
» Κορένβιον' εβ'/ε δε γαΐα 
>·Παρδενόπη γραφέων 
» Πρωτογένην ετερον.»

Τοιούτον υπήρξε το μ·=ρος δ ελαβον οι τρεις ουτοι ελληνες 
/.ατά την γενομενην άναγέννησιν των τεχνών. Άγωνισθέντες 
εις διαφόρους χώρας συγχρόνως, ά λ λ ’ άγνωστοι μείναντες 
μεταξύ των, διέπρεψαν έν τη τέχνη καί έτιμηθησαν Οστό των 
συγχρόνων των. Έν Έλλάδι όμως Ιμειναν πάντη άγνωστοι 
καί κατ ’ ούδεν ωφέλησαν αυτήν, διότι -/.α'ι την τέχνην των 
καί την δόξαν των αφιέρωσαν, -/.ατ ’ άνάγκην και ένεκα των 
περιστάσεων, εις ά7έλους λαούς.

Γ . Μ Α Γ ΡΟ Γ Ι ΑΝΝΗΣ.

¿ 4

— Τί ακάθαρτη πόλις αυτή ή *Αθήνα σας !
— νΟχι δά και τόσον . . .
•—· Έγω αν έμενα εδώ ένα μήνα, 0’ άπέθνησκα από την πρω ιητ  

εβδομάδα ! . . .

01 ΠΤΡΓΟΙ ΤΗΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

Τ Ο  ϊ ί λ τ ά τ ω  |10Ι ν .  Δ ηρι. Ί * ί ζ " ,  ! ■ « ? ? .

ΙΣ τον ανατολικόν μυχόν τού μεγίστου και θαυ
μαστού Θερμαϊκού κόλπου, όν περικλείει εξ ανα
τολών μεν ή Χαλκιδική χερσόνησος, ό σεπτός 

Αθως, και αί διακλαδώσεις τού δρους Χορτιάτου, τού επί 
των Βυζαντινών καλούμενου Έπταπυργίου ώς έκ τών έν αύτώ 
επτα πύργων, πρός βορραν ό λόφος αυτού με την πόλιν 
της Θεσσαλονίκης, προς δυσμάς απέραντος πεδιάς, έκτεινο- 
μένη μέχρι τών βουνών της Ναούσης, καί ή Κατερίνη, ή 
αρχαία ΙΙύδνα καί προς νότον ό γέρων καί υπερήφανος 
Ολυμπος, κεΤται ή νέα καί παράλιος λαμπρά συνοικία της 

μεγάλης καί περιβλέπτου πρωτευούσης της Μακεδονίας, ή 
γνωστή υπό τό όνομα Π ύ ρ γ ο ι .  Ώνομάσθη δε ούτω ένεκα 
των μεγαλοπρεπών οικοδομών, δ ι’ ών προ όλίγων ετών συν- 
ωκισθη τό μέρος έκεΐνο.
| .'Λεγεται, ότι έν τη θέσει αύτη έκειτο τό πάλαι ή πρω
τεύουσα τών Μακεδόνων. Έν τούτοις υπάρχουν καί άντίθε- 
τοι γνώμαι, κατά τινα τών όποιων, ή άρχαία Θέρμη Ικειτο 
Ακριβώς έν η θέσει κεΐται καί ή σημερινη πόλις, ώς μαρτυ
ρούν τα συνεχώς άνακαλυπτόμενα έρείπια άρχαιοτητων, κ α τ’ 
άλλην δέ, μακράν αυτής, βορειοανατολικούς.
, Οι Πύργοι, οιτινες φαίνονται μεν προάστειον, χωριζόμενον 
από της πόλεως διά τού Εβραϊκού νεκροταφείου, άποτελούν 
:μως μέρος αϋτης, ώς θερινή μάλλον αριστοκρατική συνοικία, 
-ινε ό προσφιλέστερος περίπατος τών Θεσσα7,ονικέων. Εΐνε

Φ .  2 Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 8 9 4  ^
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τά Πατήσια η το Φάληρον των ’Αθηνών το προάστειον έκεΐνο, 
το τελείως ευρωπαϊκόν την οψ'.ν.

Κατά τάς θερινάς ήμ,έρας φλέγων ό καύσων προκαλεΐ 
άκατανίκητον δίψαν της δρόσου καί της έξοχης. Ή  μεγάλη 
αυτή πόΧις, μηδεμίαν δυστυχώς έχουσα πλατείαν, καθίσταται 
κατά τινας ώρας πληκτική καί αφόρητος με τάς πυκνας καί 
ύψηλάς αυτής οικοδομάς καί τάς ζεούσας καί τάς πλείστας 
στενάς πλακόστρωτους οδούς της. “Ολοι δε τότε αισθάνονται 
την ανάγκην ν ’ άναπνεύσωσιν ολίγον άέρα έξοχης καί ροφή- 
σωσιν όλίγην δρόσον, τό κατά τά θερινά καύματα πολυπό- 
θητον μάννα τ ’ ουρανού.

Πλήθη κόσμου, ρεύματα άνθρώπινα πάσης φυλής καί φυ
σιογνωμίας, έκ τών οίκούντων την νέαν έκείνην Βαβυλώνα, 
διαχύνονται εις την νεαν προκυμαίαν. Αλλοι περιδιαδάζου- 
σιν, άλλοι άναπαύονται εις τα λαμπρά καί εύρωπαϊκώτατα 
αυτής καφεΐα καί ζυθοπωλεία, πολλοί δε διευθύνονται έκεΐθεν 
εις τούς πύργους χάριν περιπάτου.

'Υπάρχουν λεωφορεία ( omnibus κυκλοφορούντα μέχρι 
τής μιας μετά τό μεσονύκτιον άπό τής προκυμαίας μέχρι 
του Ι ί α ρ α δ ε ί σ ο υ  τών Πύργων.

Είσήχθησαν πρό τινων έτών καί έργάζονται έπικερδέστατα. 
Αέν έχουν 'οεδαίως την κομψότητα καί πολυτέλειαν τών 
αθηναϊκών τράμόαϋ, δυστυχώς δε ούτε σιδηράν γραμμήν, 
καί διά τοϋτο, τρέχοντα παταγωδέστατα έπί τών λιθοστρώτων, 
είνε αληθείς ά ν τ ε ρ ο δ γ ά λ τ α ι .  Ά ν θ ’ ενός γροσίου σας 
μεταφέρουν έκ τής προκυμαίας εις τον Π α ρ ά δ ε ι σ ο ν  
μετά δρόμον τετάρτου τής ώρας. Νεανίσκοι δέ νοημονέστα- 
τοι οδηγούν τά λεωφορεϊα αύτά, κρατούντες ή κινοΰντες τούς 
άμαξηλάτας, ούχί διά κωδώνων, άλλα διά σύριγγος ή σάλπιγ- 
γος καί φωνής μουσικωτάτης καί παρατεταμένης, κραυγάζον- 
τες : Stopeeer !— Alleeez !

Αιά τούς άρεσκομένους εις την ιππασίαν εύρίσκονται έν τή 
προκυμαία πολλοί ίπποι ωραιότατοι καί ζωηροί, καθαρώς δε 
καί κατά τό μάλλον καί ήττον πλουσίως ηύτρεπισμένοι καί 
έπισεσαγμένοι με ποικίλα Τουρκικά έφίππια. Εκαστον τού
των δύνασθε νά μισθώσητε δ ι’ ενός έπίσης γροσίου διά ν' 
άπελθητε εις Πύργους.

Οι ίπποι αυτοί οδηγούνται ύπό νεαρωτάτων ιπποκόμων, 
Τούρκων ώσεπιτοπλεϊστον, οίτινες είνε τόσω δεξιοί, γεγυμνα- 
σμένοι καί ώκύποδες, πτερόποδες σχεδόν, ώστε σάς συνοδεύουν 
έφιππον πεζοί αυτοί. ’Εν ω δε οι ίπποι τρέχουν καλπάζοντες, 
εκείνοι σάς ακολουθούν τόσον έγγύς, ώστε κρατούν τάς ουρά; 
τών κελήτων, ένίοτε δε καί προτρέχουν αυτών πρός εκπλη- 
ςιν έκείνων, οίτινες τό πρώτον ¡όλέπουσι τοιοΰτο θέαμα.

Διά τούς μάλλον νωχελεΐς υπάρχουν αί άμαξαι καί αί 
λέμβοι, ή, εν τή γλώσση τού τόπου, οί αραμπάδες καί τά 
καΐκια. (); δε θέλοντες νά άπολαύσωσι τών θελγήτρων τού 
περίπατου ή περιεργασθώσι τόν τόπον άνετώτερον, πεζοπο- 
ρούσι.

Δειλήν τινά τών τελευταίων καυστικών ήμερών τού ’Ιου
λίου τού 1890, ίτε  διέτριβον έν Θεσσαλονίκη, παρέλαδον 
τον φίλον μου Άβραμΐκον, καλόν καί μ.εμορφωμένον νέον, 
Εβραίον, όστις έχρησίμευσέ μοι κατά τήν αυτόθι διαμονήν 

μου φιλόφρων καί περιποιητικώτατος ξεναγός, καί έξήλθομεν 
εις περίπατον πρός τούς πύργους πεζοποροΰντες.

Έφθάσαμεν εις τήν άνατοκικήν άκραν τής προκυμαίας δι- 
ελθόντες τά μεγαλοπρεπή καφεΐα της, άτινα είνε κέντρα συ- 
ναθροίσεως κόσμου πολλοΰ καί ποικίλου, τήν Ώ ρ α ί α ν Θ έ- 
* ν, Ά  μ ε ρ ι κ ή ν, Α ί γ υ π τ ο ν ,  Π ο σ ε ι δ ώ ν α, τήν 
λαμπροτάτην Ά  λ  ά μ. π ρ α ν, τ ή ν  Γ α λ ά τ ε ι α ν  καί τό 
ζυθοπωλεΐον Τ ε ρ ψ ι θ έ α ν. Έκεΐ έγείρεται άπαισιόμορφος 
ό Λ ε υ κ ό ς Π ύ ρ γ ο ς  (Μπεάς — Κουλέ), αρχαίος λίθινος 
*3! μέγας παράλιος πύργος, όστις είνε άπό μακρών έτών αί 
φοδεραί φύλακα!, ή Βαστίλλη τής Θεσσαλονίκης. ’Αντίκρυ 
αυτού είνε τό μεγαλοπρεπές καί πλήρες αξιωματικών καί 
στρατιωτών πηγαινοερχομένων, στραταρχεΐον, γραφεΐον τού 
στρατάρχου τής Μακεδονίας Χουσείν Φεδζή πασά. Παρήλθο- 
!*εν καί τό μ.ετ’ αύτά μικρόν ναυπηγεΐον ή μάλλον λεμδο- 
“ηγεΐον τής πόλεως, ώς καί τό πρός αριστεράν Εβραϊκόν 
ΙΡδροταφεΐον, ένθα Έδραΐαι γοερώς ώλοφύροντο έπί νεοσκα- 
φούς τάφου. Πέραν δ ’αύτού περιειργάσθημ,εν στρατώνα μέγαν 
Ιουρκικόν καί έξελθόντες τής πόλεως, εύρέθημ,εν εις τήν 
λεωφόρον τών Πύργων.

Η άποψις αυτών είνε μεγαλοπρεπής.
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Ύψηρεφή καί πολυτελή μέγαρα, κομψότατα καί βαρυδά- 
πανα Ιργα τής νεωτέρας αρχιτεκτονικής καί κήποι μεγάλοι, 
κατάφυτοι καί δροσερώτατοι, κεΤνται ένθεν καί ένθεν της εύ- 
ρυτάτης όδοΰ. Ώραΐα πεζοδρόμια, περικαλλυνόμενα ύπ'ο 
αειθαλών δενδροστοιχιών κοσμοΰσιν αυτήν καί τέρπουσι τους 
διαβάτας.

"Εκαστον των μεγάρων έχει αντίκρυ αύτοΰ επί της παρα
λίας λουτρώνα ιδιαίτερον πολυτελή, έν ω λούεται εις διαυ- 
γεστάτην θάλασσαν b άρχων του μεγάρου, συγκοινωνώ-/ μετ 
αύτοΰ διά χαλικοστρώτου διαδρόμου και γεφύρας εξ - οκτώ 
μέτρων μήκους. Οι έπιθαλάσσιοι αύτοί λουτρώνες περιβάλ
λονται ύπ'ο κιγκλιδωτών εξωστών, στεγάζονται δε ύπ'ο αναπαυ- 
τικωτάτων δωμάτων. ΈκεΤ επάνω μετά την δύσιν του ηλίου 
η κατά τάς σεληνοφώτους νύκτας, ύπ'ο ορίζοντα γραφικωτα- 
τον, ε’ις τάς δροσεράς πνοάς τών 7,επτών ζέφυρων, εν ω· 
καταθέλγει ή θέα τοΰ, ώς πλάξ παμμεγίστη άργύρου, μαρ 
μαίροντος Θερμαϊκού, κάτωθι δέ κυμάτια, φλοισβίζοντα, παί- 
ζουσιν εις την αμμώδη άκτήν, ώς φιλοπαίγμονες και αφελείς 
έρωτες, οι μεγαλοπρεπείς αύθένται τών Πύργων διέρχονται 
ήδίστας ώρας, ροφώντες δρόσον ζωογόνον και γλυκυτάτην, 
μεθυστικάς καπνοσύριγγας, καφέδες της Υεμένης, μελίκρατα 
καί άλλα αναψυκτικά, ών βρίθουσι τά πλούσια αύτών μέγαρα.

Τά πεζοδρόμια καί ή λεωφόρος έν γένει γέμουσι κόσμου 
ποικίλου, οστις μετά τών λεωφορείων, τών άμαξών καί ίππων, 
άποτελεΤ δαιδάλειον πανόραμα. Έκάστη φυλή, τάξις, ηλικία 
καί γένος, έκάστη ενδυμασία στολή καί χρώμα, έκάστη γλώσσα, 
έκάστη ιδιορρυθμία καί καλαισθησία έχουν έκεΐ τούς αντιπρο
σώπους των. Έν τη πανσπερμία ¿κείνη λαλοΰνται ολαι αί γλώσ- 
σαι της γης, διότι εις την Θεσσαλονίκην δύνασθε να εύρητε 
όλας τάς φυλάς τοΰ κόσμου, πλην της Κινέζικης. ’Αληθής 
κοινωνικός κυκεών !

Λιακρίνονται οί μεγαλοπρεπείς Τούρκοι, οί αγέρωχοι Εύ- 
ρωπαΤοι, οί νοημονέστατοι Εδραίοι, οί συνεσταλμένοι άλλά 
φιλοπάτριδες καί αίσθηματίαι "Ελληνες καί οί πονηροί Βούλ
γαροι. Α ί ιδιότροποι Ά γγλίδες, αί άφελεΤς Γερμανίδες, αί 
κομψόταται καί χαρίεσσαι Γαλλίδες, αί έράσμιαι ’Ιταλίδες, 
αί θελκτικαί Ισπανίδες, αί χιονώδεις άλλά πλήρεις ζωής

’Ρωσσίδες, αί εύσωμοι καί σφριγώσαι Βουλγαρίδες, αί συμπα
θέστατα! Έλληνίδες, αί ήδυπαθέσταται Όθωμανίδες καί αί 
έξόχως ώραΤαι καί προκλητικά: άφρόπλαστοι Εβραία:, διέρχον
ται πλησίον σου ώς εν πανοράματι φάσματα, άκτινοδολοΰντα 
έκ κάλλους, χάριτος καί πολυτελείας, μόνα; η μετά συνοδών, 
συνήθως γ ι a σ a ξ ί δ ω ν ενόπλων, οί’τινες, ώς Κέρβεροι, 
φρουροΰσιν αύτάς. ’Ιδιαζόντως έξέχουσι διά την πολυπρόσω
πο'/ ακολουθίαν των, ώς αί αρχαΤαι Άθηναΐαι, αί Όθωμα
νίδες. Έχουσι κεκαλυμμένον το πρόσωπον με τά γαργαλι- 
στικώτατα γΙασμάκΙα των. Λιαφαίνονται δε μόνον έξ αύτών οί 
πύρινοι οφθαλμοί των, στεφανούμενοι ύπ ’ έφρύων ηνωμένων 
κατά φύσιν ή τέχνην, οπερ εΐνε σημεΐον άγριας ζηλοτυπίας, 
κατά τον Ange Rénigne, -/.αί περιβαλλόμενοι ύπ'ο μέρους τής 
στιλδούσης κόμης, τών άβροτάτων παρειών καί τής κορυφής 
τής ρινός. Αί άλαδάστρινοι χεΐρες των, με τούς έρυθροβαφεϊς 
όνυχας, κοσμούνται ύπ'ο δακτυλίων, αδαμαντων καί άλλων 
πολυτίμων λίθων καί ψελίων. Καθίστανται δέ ήδυπαθέστερα; 
έκ τών βραχέων ένδυμάτων των, άφ ’ ών διαφαίνονται μετά 
τοΰ κάτω τής ευτραφούς κνήμης οί καλλίσφυροι μικροί πόδες. 
εις μεταξωτής περικνημίδας καί πλούσια καί κομψότατα 
ύποδημάτια (σκαρπίνια) ¿σφηνωμένοι. Α ί περίεργοι αύταί γυ
ναίκες, αί δείλότατον έχουσαι τ'ο ήθος, καλύπτουσιν έξ αιδη
μοσύνης τά πρόσωπα καί< γυμνοΰσι τούς πόδας καί τάς κνή- 
μας ! Α ί δε περικαλλέσταται Εβραία: με τά ύψηλά καί 
συμμέτρως εύτραφή σώματά των, τα λευκότατα καί τρυφερώ- 
τατα, ώς ή άρτιφυής ίάσμη , τα ιλαρά πρόσωπα, τά βαθύ- 
κολπα στήθη, τ'ο χαριτόδρυτον παράστημα, μέ τά έξαίσια καί 
φυλετικά αύτών κοστούμ, μέ τά ποικιλόχρωμα καί μετάξινα 
πολυτελή ένδύματά των, βαδίζουσιν, ώς Καρυάτιδες καί 
Κηρηιδες έν ταύτώ καί διακρίνοντα: όλων διά τ'ο κάλλος των 
καί τ'ο θάρρος καί ελευθερίαν των.

Ούτως έν τώ πολυδαιδάλω έκείνω πλήθει άπορεΤτε, πού 
νάκρατήσητε τ'ο βλέμμα καί πού νά τ'ο άφήσητε ν ’ άναπαυθή 
ήδύτερον.

Έν ω έδαδίζομεν, εϊδομεν κατά τύχην ένδον ανοικτής θύ- 
ρας τουρκικού μεγάρου, δυσειδή γραίαν, γυμνοπρόσωπον. 
Αύτό βεβαίως θά ήτο μέγιστον δυστύχημα διά την άθλίαν
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γυναίκα, διότι έν ακαρεϊ ώπισθοχώρησε μετά δέους ώχρά καί 
εκαλυψε τό πρόσωπον δια γΐασμακίου, προς μεγίστην, εν
νοείται, εύχαρίστησιν καί αότής καί ημών, οϊτινες οΰκ ολίγον 
εγελάσαμεν διά την ματαίαν προφύλαξιν. Ήτο Όθωμανίς 
θεραπαινα, ήτις ένεκα του καύσωνος εΐχεν άποκαλύψει τό 
δυστυχές αΰτης πρόσωπον, άλ'λά τό όποιον οΰδείς εδικαιούτο 
να ΐδη, πλην τού ιατρού της, κατά τούς νόμους καί τά έθιμα 
της ©ύλης αΰτης.

Ταχέως εντούτοις έφείλκυσε την προσοχήν μας ά7,7,ο θέαμα. 
Ο περιπατών κόσμος ήνοιγεν εύλαβώς δίοδον εις μεγαλο

πρεπή αμαξαν. Ή άμαξα αύτη ώδηγεϊτο υπό γιγαντόσωμου 
καί πολυτελή στολήν φέροντος ηνιόχου, έσύρετο δε ΰπό τεσ
σάρων Αραβικών θυμοειδών ίππων, επί τών δύο πρώτων τών 
οποίων εκάθηντο δύο Τούρκοι λοχίαι εν στολή καί στηρίζον- 
τες επί της όσφύος τάς άκτηρίδας τών τουφεκίων των. ’Επί 
τού λαμπρού αυτού τεθρίππου έκάθητο ό μεγαλοπρεπέστατος 
Αλη Γκαληπ πασας, ό βαλής (νομάρχης η γενικός πολιτι

κός διοικητής) της Θεσσαλονίκης, γέρων υψηλός, ευτραφής, 
ώραΤος, σοβαρός καί επιβλητικός. Έφημίζετο δε διά την σύ- 
νέσιν, μόρφωσιν, πείραν καί πολιτικήν δεξιότητα, ών ένεκα 
εθεωρεΐτο, ώς εις τών έξοχωτέρων άνδρών τής Τουρκίας καί 
κατόπιν προήχθη άξίως εις υπουργόν, ήγαπάτο δ ’ έν Θεσ
σαλονίκη, καίπερ σλαβίζων καί ούνιτίζων, διότι ήν καλός, 
εΰγενής, δίκαιος καί ισχυρότατος. Ούτως έξήρχετο εις περί
πατον ό Γκαληπ πασας συνήθως, εις δε τάς έπισήμους πε
ριστάσεις έπέβαινε πολυτελούς έξίππου καί έκάλυπτε τά εύ- 
ρέα στηθη του δια τών πολλών παρασήμων του. Τον είδον 
καλώς επί τινας στιγμάς καί έθαύμασα την σπανίαν σοβαρό
τητα τής νοημονεστάτης καί αγαθής φυσιογνωμίας του καί τό 
μεγαλοπρεπές του παράστημα, όπερ πληρέστατα δίκαιοί τό 
τουρκικόν εκείνο λόγιον :

Μα Λ Ί γ δ ισ τ ά ν
Γχιονί'ίΑ Γχιονρτζιπτάγ.
Άαχη.Ι Φρεγχιστάγ,
Σ σΛ ζαγα τ  ΆΛη Ό σμάγ .

ήτοι: « Ό  πλούτος εύρίσκεται παρά τοϊς Ίνδοϊς, τό καλ/,ος 
εί; τήν Γεωργίαν, ή μεγαλοφυία παρά τοϊς Εύρωπαίοις καί 
ή έπίδειξις καί μεγαλοπρέπεια παρά τοϊς Όσμανλήδαις, τοϊς 
Όθωμανοϊς».

Τά μέγαρα τών ΙΙύργων εΐνε μεγάλα καί έξαίσια οικοδο
μήματα, εινε δέ τά πλεΐστα Οεριναί κατοικία1, τών ιδιοκτητών 
αυτών. Θαυμάζει τις κομψότατον, μεσαιωνικού ρυθμού, μέ- 
γαρον, φέρον έν τή έξωθύρα μεγάλοις χρυσοϊς ψηφίοις την 
επιγραφήν : Chateau mon bonheur. Εις άλλο παρέκει νεω- 
τέοας άρχιτεκτονικής άναγινώσκει παρομοίαν V illa  mon plai
s ir . Εις άλλο περαιτέρω, λαμπρότερον, άλλην : V illa  Ida. 
καί εις άλλα άλλας. Διακρίνεται δέ εν Εβραϊκόν διά την 
άνώμαλον καί 'λίαν ίδιότροπον στέγην του, μέγαρον, πολλα- 
χού έπίχρυσον.

"Ολα δε τά μέγαρα τών Πύργων περιβάλλονται καί κατα- 
κοσμούνται άπό ευρυτάτους χλοερούς καί βαθύσκιους κήπους, 
με δεξαμενάς καί τεχνητά άναδρυτήρια καί πίδακας με καλ
λικέλαδα καί καλλίμορφα πτηνά έν κλωδοϊς βαρύτιμοι:, μ: 
δένδρα υψηλά καί όλοπράσινα καί παραδείσιους άνθώνας, ύπο 
τήν άκοίμητον επιμέλειαν πολυπληθών κηπουρών και δου- 
7,ων τού μυριοπλούτου έκείνου άρχοντολογίου. \ πηρεται, 
θυρωροί, κηπουροί,, δενδροκόμοι καί άνθοκόμοι, αρρενες και 
θήλειαι, διεσπαρμένοι έδώ καί έκεϊ, καθαρίζουν άενναως τούς 
έκ πολυχρώμων ψηφιδωτών κεκοσμημένους καί έστρωμένους 
διαδρόμους καί προαύλια, ώστε νά λάμπουν έκ καθαριοτητος, 
ποτίζουσι καί περιποιούνται τά δένδρα, τούς θάμνους και τους 
άνθώνας, έν οις θά7ίλουν τά εΰοίδέστερα, τά ευχροωτερα, 
τά σπανιώτερα. άνθη τού κόσμου. Καί οταν ό οφθαλμός τού 
διαβάτου εκτείνεται εις τούς άνθοστολίστους καί ευώδεις εκεί
νους παραδείσους, εις τό ηδυπαθές βασίλειον τών χρωμάτων, 
τής δρόσου καί τής ζωής, βυθίζεται εις ήδονήν καί νάρκην 
γλυκυτάτην καί δέν θέλει ν ’ ανασπασθή εκεϊθεν ποτε, νομι- 
ζων, ©τι τρυφα εις τούς κήπους τής Καλυψούς ή τής Λαι- 
δος. Πόσοι, ώ πόσοι άράγε μόχθοι, ιδρώτες, θυσίαι και στο- 
νοι δυστυχών καί πολυειδών μυρίων καί μυρίων δούλων, κα- 
ταπονουμένων, έχρειάσθησαν διά νά σχηματισθώσι οι κολοσσοί 
τών περιουσιών, εις ας οφείλεται ή εκπληκτική εκείνη ευμα-
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pila καί τρυφή των εύνουστάτων τέκνων της τύχης, άτινα 
τόσφ μακαρίως διέρχονται την ζωήν εις τούς παραδείσους 
εκείνους ! . . . .

Τά μέγαρα αυτά ανήκουν εις βαθύπλουτους Τούρκους, 
Εβραίους, Ευρωπαίους, "Ελλη νας καί άλλους. Ά λ λ α  τά 
μεγαλοπρεπέστερα αυτών εΐνε τά μέγαρα των Σαρνώ, Κ α
ρόλου Άσλάν, Δειράν Άμπτουλα, Άλφρέδου ’Άμποτ, Χαμ- 
δή μπέη, Ά λλατίνη , Μοδιάνων καί Ά χμ ετ Ινερίμ έφέντη.

Ω, αυτ'ος ο Κεριμ έφέντης ! Είνε ο πεφημισμένος μεγα- 
λείτερος ρ α χ α τ λ ή ς  τής Θεσσαλονίκης. Ένώ έβαδίζομεν, 
έκίνησε την περιέργειαν μου ευτραφής καί λευκόσαρκος, κα- 
τάλευκα δε ένδεδυμένος καί σοβαρός άνήρ, οξύτατον εχων τό 
βλέμμα καί καθήμενος νωχελώς εις τήν είσοδον ύψίστου με
γάρου. Θά τον εξελάμβανον δέ, ώς άγαν ευπατρίδην, εΐ μή 
ελεγέ μοι ο ΆβραμΤκος, ότι εΐνε ό θ υ ρ ω ρ ό ς  του βαθύ
πλουτου Ά χμ ετ Κερίμ Έφέντη. Έ  στη μεν ολίγον εξωθι 
τής θύρας, καί είδον εις τό μέσον του ψηφιδοστρώτου προαυ
λίου ηδυπαθέστατον θέαμα. Αυτός ό άρχων του μεγάρου, ό 
τρυφηλός, ό εκ των άγαθών του κοπιών, ό μακάριος καί 
τρισμακαριος Κερίμ έφέντης, ευτραφής, πάλλευκος τήν όψιν 
καί την πλουσίαν περιδολήν, υψηλός, πεντηκοντούτης περί
που , έκάθητο ήμιανακεκλιμένος εις χρυσοπάρυφον έδραν 
υπό παχύσκιον καί θαλερόν δένδρον, πλησίον διαυγεστάτου 
αναβρυτηρίου, ροφών εύωδέστατον καπνόν έκ πολυτελούς μα- 
κρας καπνοσύριγγας (τσιμπουκιού) δ ι’ ήλεκτρίνου επιστο
μίου. Ήκτινοβόλουν δέ ό χρυσός τής μακρας καί ογκώδους 
διπλής άλύσεως του ωρολογίου του καί οί σάπφειροι καί άδά- 
μαντες των κομβίων του στήθους καί των δακτυλίων του. 
Έ νθεν και ένθεν ισταντο, έτοιμοι εις παν νεύμα του έξ νεα
ροί και ευειδείς θεράποντες καί θεραπαινίδες, περιποιούμενοι 
αυτόν. Ή θαλασσία αύρα έδρόσιζε τον εύδαίμονα έφέντην, 
ο δε κύκλω ανθών με τά άναρίθμητα, τρυφερά καί ευώδη 
ανθη του έπλήρου αρωμάτων καί κάλλους τον μαγικώτατον 
εκείνον περίβολον. Οία τρυφή καί πολυτέλεια ήτον εκείνη, 
οιον ρ α χ ά τ ι ραχατλιδικώτατον, άν δύναταί τις νά είπη ! 
Ούτε του Κεριμ εφέντη, ού'τε τού θυρωρού του καν, έκινή- 
σαμεν την ελαχίστην προσοχήν, εί καί ίστάμεθα εγγύτατα τής
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θύρας λεπτά τινα, ήμεΤς οί ενώπιον εκείνων καί θέας ανά
ξιοι σκώληκες ! Ό  Κερίμ έφέντης ερρέμβαζεν έκεΤ άγέρω- 
χος, απαθέστατος καί γαλήνιος, έφαίνετο δέ, ώς άύ,λος ΓΤο— 
σειδών, μόλις έξελθών των ύγρών βασιλείων του καί περι- 
στοιχιζόμενος ύπό των Τριτώνων, Δελφίνων καί Νυμφών 
τού ώκεανού !

Ά μ α ξα  Ιστη προ τής θύρας άλλου μεγάρου καί κατήλθεν 
αυτής νεαρά καί περικαλλεστάτη δέσποινα.

— Ή ’Ίδα ! ή ”Ιδα ! μοί έψιθύρισεν ό ΆβραμΤκος εν 
θαυμασμώ.

Ήτον ή δέσποινα τού μεγάρου, τού φέροντος τον τίτλον 
V i l l a  Ida,  ή σύζυγος τού Λεβή Σαούλ Μοδιάνου, τού 
Ινροίσου τής Θεσσαλονίκης, μία τών ώραιοτάτων γυναικών 
τής πόλεως εκείνης. Τό έξαίσιον κάλλος της εΐνε τωόντι 
άξιον τής φήμης του. Ούτε ευτραφής, ούτε ισχνή, υψηλή, 
ευθυτενής, πάλλευκος, άβρόσαρκος, νεαρά, πλήρης ζωής, 
σφρίγους καί πυρός, εχει τήν μορφήν τής άποδιδομένης τώ 
ΓΙραξιτέλει Αφροδίτης τού Καπιτωλίου, μορφήν πολυθέλγη
τρου, καθισταμένην θελκτικωτέρΛν ύπό δύο μεγάλων καί γλυ- 
κυτάτων οφθαλμών, μαγικήν ερώτων καί χαρίτων φωλεάν.

Amour,. tu vis en elle;
Car c ’ est dans sa prunelle,
Que tu mets ton carquois 

Narquois !

Ή  περικαλλεστάτη ’Ίδα είσήλθεν εις τό μέγαρόν της. 
εγώ δε έξηκολούθησα τόν περίπατόν μου, ψιθυρίζων;

Charmante Gabrielle,
Je vous fais mes adieux . . . .

Έφθάσαμεν εις τόν Π α ρ ά δ ε ι σ ο  ν, όστις κεΤται εις τό 
πέραν άκρον τών Πύργων.

Ό  Π α ρ ά δ ε ι σ ο ς  εΐνε μέγας καί κατάφυτος κήπος, 
περιέχων καφεΤον καί ζυθοπω/.εϊον, σκιερός και δροσερος,οπου 
πολλοί διέρχονται ήδέως τας ώρας των. Ο διευθυντής αυτού
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εινε Έ7.λην, ώς Έ λληνες είνε πάντες σχεδόν οί διευθυνταί 
τών έν Θεσσαλονίκη καφείων καί ξενοδοχείων, είνε δε περι- 
ποιητικώτατος, μή έκτελών την υπηρεσίαν του μετά ώ ρ ι-  
μο ν σκέψιν, ώς πολλοί τών έν Έλλάδι.

Έν τώ Π α ρ α δ β ί σ ω  διήλθον ικανήν ώραν πάνυ εύα- 
ρέστως. Συνήντησα έκεΤ τόν άξιότιμον καί φίλον κ. X ριστό- 
φορον Σαμαρτζίδην, Έ λληνα, καθηγητήν, τά μάλα εύπαί- 
δευτον, δημοσιογράφον καί ποιητήν δόκιμον, όν έσχον την 
εΰχαρίστησιν νά γνωρίσω προ δυο ήμερών έν τώ ήμετέρω 
Γενικώ Προξενίω. Είνε ακραιφνέστατος πατριώτης καί εύγε- 
νέστατος άνήρ, ά'ληθής τζέντλεμαν, ό κ. Σαμαρτζίδης καί 
διάπυρος τών Μουσών λάτρις, γνωστός εις ό7νον τόν κόσμον 
τών παρ’ ήμΐν λογιών έκ πολλών ωραίων λυρικών ποιημά
των του καί τής Μ π έ σ α ς  τελευταΤον. Ε’ιπαμεν καί ερρειμ- 
βάσαμεν πολλά έν τώ κήπω έκείνω καί, ώσεί έπί τ ώ ν  π ο 
τ α μ ώ ν  Β α β υ λ ώ ν ο ς ,  άνεμνήσθημεν έκέι τ ή ς  Σ ι  ώ ν... 
καί έψιθυρίσαμεν έν συγκινήσει τους ωραίους εκείνους στί
χους του.

•
Όττόταν μόνο;, έρημος, στα ξένα θα πλανώμαι
Την στέρησίν σου θρηνωδών, την καλλονήν σου κλαίων,
Όπόταν τής καρδίας μου τους κτύπους θ’ άκροώμαι,
Κρατών μέ χεφα τρέμουσαν, τό μέτωπόν μου καΓον,
Στιγμήν τινα, αν εύοεθής περίλυπος και μόνη,

Μή με λησμονεί ! . . .

Ιίαρά τω Σαμαρτσίδη ανέπνευσα ολίγην Έλληνιν.ην
ατμόσφαιραν, άγνήν αύραν τοΰ Έλικώνος μας καί συνήλθον 
από τοΰ θάμβους τών προηγουμένων έντυπώσεων έν Ελλη
νική καί ποιητική συναναστροφή.

Ό  ήλιος ήδη έδυε μεγαλοπρεπέστατος εις τό δεκατέσσα- 
ρας ώρας μακράν πρός δυσμάς άρχαΤον καί υψηλόν Βέρμιον, 
παρά τούς πρόποδας τοΰ όποιου κεΤνται ή Νάουσα, τά Βω- 
δενά καί ή Βέρροια, πόλεις θαλεραί καί κρυσταλλόνεροι, 
αδελφαί έν καλλοναΐς καί συμφοραΐς. Ό  δίσκος αύτοΰ, φαι- 
νόμενος μέγιστος άπό τών κορυφών εκείνων, ήν θελκτικώτα- 
τος τήν θέαν, έν πελάγει καί, ώς άχανής πυρκαιά έκτεινο-

•μένου έρυθροΰ σέ'λαος, αί χρυσά? άκτϊνες του έστίλδουν 
τά πράσινα νερά τοΰ άπεράντου Θερμαϊκού.

Έξήλθον τοΰ Π α ρ α δ ε ί σ ο υ  μετά τοΰ Άβραμίκου δια 
νά έπανέλθωμεν εις τήν πόλιν. Ά πό τοΰ μέρους εκείνου ήν 
μεγαλοπρεπές τό πανόραμα αυτής, κεκλιμένης αμφιθεα- 
τρικώς καί νωχελώς έπί τών κλιτύων τοΰ λόφου Χορτιάτου.

Κουρασμένοι όπωσοΰν, άνήλθομεν εις λεωφορεΐον, διερχό- 
μενον. ΈκεΤ όμως συνέβη ήμΤν σκηνή περίεργος. Μόλις έκά- 
θησα καί ερριψα όπισθεν μου εν βλέμμα, άκούω αίφνης γλυ- 
κυτάτην, άλλά τρομώδη, φωνήν.

— Άράμπατζη 1»ερκέκ !
Καί εν ακαρε? αισθάνομαι θροΰν τινα, ώσεί στρουθών πτε

ρυγώματα. Ήσαν πέντε έως εξ Όθωμανίδες, χαρέμια κα- 
λής περιωπής, ώς έφαίνοντο εκ τής περιβολής καί τών αδρο- 
τάτων χειρών των (αί δύο ιδίως έξ αύτών, διότι αί λοιπαί 
ήσαν άκόλουθοι) νεαραί, εύσωμοι καί ώραΤαι, αί’τινες κατήλ- 
θον τής άμάξης, διότι άνήλθομεν ήμεΐς καί επειδή, ώς λέ
γουν, δεν τα?ς έπιτρέπεται να συνταξειδεύωσι μ ετ’ ανδρών 
καί δή άπιστων, έφώναξαν, περίτρομοι «άμαξηλάτα, άνδρες!» 
καί κατήλθον εις τήν οδόν. Μόλις όμως ό αμαξηλάτης μας 
εξήγησε τήν σκηνήν, προσθείς,ότι αί όθωμανίδες ήδύναντο νά 
πληρώσωσι καί τάς κενάς θέσεις τοΰ ύ.εωφορείου, ήμε?ς, μή 
έχοντες ά/.λως παρσμίαν ορεξιν, κατήλθομεν επίσης. Αλλα  
τό παράδοξον ήτον, ότι αί όθωμανίδες δεν έπείσθησαν νάνελ- 
θωσιν έκ νέου, λόγω, ότι τό λεωφορεΐον είχε μ ο 7- υ ν θ ή 
Οπό άπιστων ! Ό  ΆβραμΤκος εντούτοις μοί έξήγησεν, οτ; 
δεν εινε τόσον άγρια πτηνά αί θελκτικά': Όθωμανίδες, ά λ λ ’ ό 
φόβος των προήρχετο, μή συναντηθώσι ϋπό τούρκων, συντα- 
ξειδεύουσαι μετ’ άνδρών, οτε βαρε?αι ποίναίάνεμενον αύτάς. 
Είναι παροιμιώδης ή δουλική ζωή τών Όθωμανίδων, αί’τινες 
ζώσι μεμονωμένα: καί φυλασσόμενα: ώς έν κ7.ωβώ.

Έπανή7,0ομεν εις τήν προκυμαίαν. Ό  κόσμος είχε συρ- 
ρεύσε: έκεΐ πολυπ7.ηθής καί έκαθήσαμεν εις τι τών ωραίων 
καφείων της.

Έπήλθεν έπί τέλους ή νύξ" ό περιδιαβάζω·/ κόσμος έπυ- 
κνοΰτο καί επλήρου τάς παρά τήν άκτήν τραπέζας. Θίασος 
Αιγυπτίων γυναικών ανέκρουε βιο7 !̂α, ντέφια καί α7,7,α ανα-
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τολικά όργανα, αδων χεριχαθη Τουρκικά άσματα. Παρεκε: 
εΰρωχαϊκή μουσική Βοεμίοων. Παραιτέρω το θέατρον των 
νευροσχάστων τοϋ Χόλδεν και έδώ κ ’ εκεί έβραιόχαιδες, χε
ριάγοντες κάνιστρα νοστιμοτάτων φιστικιών της Πόλεως.

Παρηλθεν ήδέως ήμίσεια σχεδόν ώρα, οτε άχό της χαρα- 
λίας των Πύργων έφάνη λάμχων είς φανός, είτα άλλος και 
άλλος καί άλλος, έως ου χολλαχλασιασθέντες, ¿σχη
μάτισαν χαμμεγέθη χυραμίδα άχειροχληθών φώτων λευκών, 
ερυθρών, κυανών, χρασινων και κίτρινων. Κατόχιν ή χυρα- 
μις αύτη ηρχισε νά κινηται έχι του κόλχου και να χληροΐ 
τον ορίζοντα μελωδίας χολυόργανος μουσική αρμονική καί 
ήδυχαθεστάτη. Όλοι ήχόρουν καί ήρώτων κατ’ άρχάς, τ! 
είναι το ώραΤον εκείνο θέαμα τοϋ όλοκληρως αχό τοϋ σκάφους 
μέχρι τών κορυφών τών ιστών φανοστολίστου μεγάλου χλοίου, 
όχερ διέσχιζε τα νερά τοϋ κόλχου. Ό  δε Άβραμΐκος, ικα- 
νοχοιών την χεριεργειάν μου, έχληροφορήθη καί μοι είχεν 
άφελώς :

— Λεν είνε τίχοτε ! Κάμνουν τζουμχοϋσι τά χαιδίά τοϋ 
Σαοϋλ !

Πλεΐσται λέμβοι άχό της άκτης φανοφόροι, χληρεις φιλο- 
χεριέργων, έκκινησασαι,χεριεκΰκλωσαν το φωτοστόλ'.στον καί 
χλημμυροΰν εκ μουσικής καί ήδυχαθών ασμάτων χλοΐον, εφ’ 
οΰ ετέλουν τον θελκτικόν εκείνον καί χολυδάχανον θαλάσσιον 
κώμον, εύθυμοΰντα, τά τέκνα τοϋ Κροίσου της Θεσσαλονίκης. 
Οχοία ευμάρεια καί ήδυχάθεια ! Κατεφωτίζετο ό κόλχος καί 

ηκτινοβόλει, ώς μαγικόν χανόραμα εχί δύο χερίχου ώρας, 
μεθ ’ άς τό χλοΐον εχανηλθεν εις τον όρμον του.

Άχεσύρθην τότε είς τό ξενοδοχείου μου, ρεμ-βάζοιν με 
τάς έντυχώσεις μου, αίτινες ήσαν τόσον ώραΐαι καί τόσω ζωη
ρά:, ώστε καί νϋν ετι μετά τρία ετη μ.έ θέλγουν, οίον χρό 
τών οφθαλμών μου ζώσαι.

{’’Αργοί, Αύγουστο; 1893).
Δ. Κ. ΒΑΡΔΟ ΠίΙΩ ΤΗΣ
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’Σ τούς ιερούς πολέμους όποιος τυχόν πεθαίνει 

άπό Γκιαούρ τουφέκι, άπό Γκιαούρ όπαθί, 

εύθύς ’ς τόν  άνθιόμένο παράδειόο πηγα ίνει 

χωρίς ά π ’ τό  Μωάμεθ καθόλου νά κριθη.

•Καί μέό’ ’ς τη ν  ίδια ώρα ποϋ φθάνει ’ς τ ’ άγιο όπ ίτ ι 

τόν έρωτα ό Μωάμεθ, τ ί  χάρι έπιθυμεΐ' 

κ ι ’ όάο μεγάλη χάρι ζη τήόμ  ά π ’ τόν προφιίτιι 

θά τοϋ δοθμ άμέόως ¡γιά θεία πληρωμή.

’Έ τό ’ είπεν ό Μωάμεθ, αύτός ποΰ δόξα νάχμ !

Έ τ ό ’ εΐπεν ό Μωάμεθ καί τρέχουν οί π ιάτο ί

καί μέ κλειότά τά  μάτια πέφτουν τυφλοί ’ς τη  μάχη

κ ’ οί άκοτωμένοι παίρνουν μιά χάρι χωριάτή.

Σκοτώθηκε ’ς τή  μάχη άγένειο παλληκάρι 

’ς τό  χέρι του  κρατώντας τό  φονικό όπαθί’ 

τόν  είδεν ό Μωάμεθ καί τό ν  ρωτα : τ ί  χάρι, 

τ ί  χάρι τώρα θέλεις όέ όένα νά δοθμ.



— Καμμιά! Απαντάει έκεϊνος—Καμμιά; ό προφήτης λέει, 
δέν θέλεις τ ίπ ο τ ’ άλλο, εΐο'’ ευτυχής πολύ ;

Κ ι ’ ό Σκοτωμένος τρέμει, ΑναΣτενάζει, κλαίει 

και Σκύβει τό  κεφάλι και τέτο ια  τοϋ μ ιλεΐ :

« Ή  φλογερή ψυχή μου χάοι καμμιά δέν θέλει 

εδώ ’ς τοϋ παραδείΣου τό ν  έρημο χαμό'

ΧανούμιΣαις δροΣάταις, οϋρί, λουλούδια, Αγγέλοι, 

δέν με ξιπ π ά ζουν διόλου καί δεν τά  πιθυμώ.

«Κ ά τω  ’ς τή  γή όταν ήμουν μιαν ώμορφιι ΑγαποϋΣα 

γλυκεία όάν έρωμένη, καλή όάν Αδελφή" 

αύτή ίίτανε τό  φως μου μόνο γ ι ’ αυτήν έζοϋόα, 

μόνο ’ς αυτήν πετοϋΣαν οι πόθοι μου οί κρυφοί.

«Κ ’ εκείνη μ ’ άγαποϋόε καί μ ’ Αγαπάει Ακόμα 

Π ιότή ’ς τό  χωριΣμό μου, που χήρα τή ν  θαρρείς- 

’ς τόν  τάφον μου πηγα ίνει καί κάθεται ’ς τό  χώμα 

καί δέονετα ι καί κλαίει καί κλαίει όλημεοίς.

«Τώρα  αν μ ’ Α ξίζει χάρι, μιά χάρι Σοϋ γυρεύω 

μόνον μιά χάρι κάνε Σ’ έμέ τόν  ταπεινό  ;

”Αχ ! μιά Στιγμή μονάχα ’ς τόν  κόΣμο νά καταίόω 

νά τή ν ίδιο . . . καί πάλι νάοθώ 'ο τόν οϋοανό.

«Ναι, μόνο αυτή τή  χάρι γυρεύω Από τά  Σένα, 

προφήτη μου Μωάμεθ, του κόΣμου ν ικη τή  

Κ ’ έκείνος τον κ υ ττά ζε ι μέ φρύδια Σουφρωμένα 

καί τ ’ άπαντα : « ό νοϋς Σου παράλογα ζη τε ί.

« ’Ά ν  θέλμς νά καταίόμς ’ς τόν  —  κόΣμο ΣυλλογίΣου 

προ τοϋ γυρίΣμς πάλι κοντά  μου, απαιτώ  

’ς τή ν  κόλαΣι νά μείνης νά  πλύνης τή ν  ψυχή Σου, 

μέΣ’ ’ς τή  φωτιά τοϋ  "Αδη γ-ιά χρόνους εκατό.»

Τόν π ιάνει Α π ’ τό  χέρι, ’ς τά  μάτια  τόν κυττά ζε 

—  Τό δέχεΣαι ; τοϋ λέει —  Τό δέχομαι, Απαντα ’ 

Κ ι ’ άμέΣως ό προφήτης ’ς τή  γη  τόν  καταιβάζει 

καί τόν  πηγα ίνει πάλι ’ς τή  φίλη του κοντά.

Ποιός Αναψε τά  φώτα καί λάμπει τό  καφάΣι : 

Ποιός τραγουδεϊ ’ς τό  Σπ ίτι εκείνης π ’ Αγαπά ; 

τρέχει, πηδά τή  Σκάλα καί λαχταρά νά  φθάΣη 

καί Σπαρταρά ή καρδιά του  καί Σάν Σφυρί κτυπα.



Σπρώχνει μέ βία κ ι ’ άνοίγει τή ν  κλειδωμένη Ούρα 

και μακρυά π ετιέ τα ι όπαόμένο τό  κλειδί . . .

’Αλλοίμονο τοΰ  μαύρου τ ί  τούγραφεν ή μοίρα, 

τ ί  τούγραφε νά πάθμ, τ ί  τούγραφε νά  ’δη !

’Εκείνη π ’ άγαπούόε μέ πόθο τόόα χρόνια 

ίι άπ ιότη  είχε γύρει ’ς άλλου θερμή αγκαλιά' 

ώρκίζουνταν άγάπη π α ντο τε ινή  κ ’ αιώνια 

κ ’ έληόμονοϋό’ εκείνον ’ς τού  άλλον τά  φιλιά.

Βουβός, μαρμαρωμένος γιά  μιά Οτιγμή απομένει ! 

Ξ ανακυττά ζει πάλι μέ θολερή ματιά , 

κλείνει μέ βία τή  θύρα καί φεύγει, καί πηγα ίνει 

νά πλάνη τή  ψυχή του  ’ς τού  "Αδη τή  φωτιά.

— Σύρε, το ύ π ’ ό προφήτης, ’ς τή  γή  τού  παραδείόου, 

άλλη ποινή  άπό όένα δέν θέλω, δέν ζη τώ ' 

αύτό πούδες ’ς τό ν  κόο'μυ ξεπλένει τή ν  ψυχή 0ου,

’ς τή ν  κόλαόι δέν έχω χειρότερο ά π ’ αύτό.

ΙΩ ΑΝ Ν Η Σ ΠΟΛΕΜΗΣ

Σ Π Υ Ρ ΙΔ Ω Ν  ΠΗΛΙΚΑΣ



ΕΚ ΤΩΝ ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΥΜΑΤΩΝ

Τ Η Σ  Υ Π Ο Υ Ρ Γ Ε Ι Α Σ  

2:ΓΊΎ·ΡΙ/^ΤΥΙΝ0Σ ΙΧΕΪ.Λ.Ι Κ.Α. (1)

................. Μίαν -/¡¡λέραν προσκχλούμεθχ εις 'Υπουργικόν Συα-
βούλιον ενώπιον τοΰ βασιλέως. Εις τήν αίθουσαν τών υπασπι
στών μχνθανομεν άπό τόν Σοΰτσον, ότι εις τήν ’Ήπειοον έγεινεν 
επανάστασις καί ότι μεγάλος ενθουσιασμός κυριεύει τα  πνεύαατα  
τών επαρχιών τής Στερεας 'Ελλάδος. Εις τό άκουσαα τοΰτο 
ύπερεχάρημεν. Είσερχόμεθα εις τον Βασιλέα. Μέ γελούμενον ποόσ- 
ωπον μας λέγει. —  Γνωρίζετε ότι εις τό 'Ραδοβίτζ έδιωξαν τάς 
Τουρκικας αρχάς οί εντόπιοι, έκτύπησαν μερικούς Τούρκους, έκή- 
ρυξαν ότι θέλουν νά άποτινάξουν τόν ζυγόν τοΰ Σουλτάνου καί 
να ένωθοΰν μέ την Έλλάδά" ότι αί σκληρότητες καί κακοποα- 
γίαι τών Τούρκων, τό βοηθητικόν τών περιστάσεουν καί αυτούς 
εσπρωξεν καί άλλους δέν είνε αμφιβολία κατά τάς όποιας ε/ο- 
μεν πληροφορίας, ότι θέλουν σπρώξει εις έπανάστασιν. Α ί σι- 
μωτιναί τοΰ κινήματος έπαρ^ίαι συγχρόνως είναι εις μεγάλον 
αναβρασμόν. Λέγεται ότι ό Ράγκος, ό Καραϊσκάκης, ό Βό-σα- 
ρης καί άλλοι πολλοί ή έξήλθον ή  έτοιμάζονται νά έξέλθουν. Εις

(1) Ευχαρίστως δημοσιεύομεν τό κατωτέρω απόσπασμα έκ τών μετ ’ ο
λίγον έκδοθησομένων μεγάλης ιστορικής άξιας απομνημονευμάτων ένός 
τών σοφωτέρων άνδρών της βασιλείας τοΰ “Οθωνος, τοΰ κλεινοΰ ποινι- 
κολόγου Σπυρίδωνος Πηλίκα, άνδρός διαπρέψαντος ου μόνον έπί έξάχω 
επιστημονική ίκανότητι άλλά καί πολιτική περινοία, έγεΓρον δ* εύλογον 
το ενδιαφέρον ώς άναγόμενον εις εποχήν περιπετειώδη καί ανωμάλου πο
λιτικής καταστάσεως τοΰ 1854 όπότε διετέλει υπουργός τής Δικαιοσύ
νης· καί έμφαΓνον τα κατακλύζοντα τάς καρδίας τών αοιδίμων Βασιλέων 
Οθωνος καί ’Αμαλίας πατριωτικά αισθήματα, εύμενώς δέ παραχωρηθέν 

ημΓν υπό τοΰ άνεψιοΰ αυτοΰ ευπαιδεύτου δικηγόρου κ.Ίωάννου Ν. Πηλίκα.
Κ Φ .  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ 3 Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  ΐ 894  ^



82

τοιαύτην κατάστασιν των πραγμάτων γεννχται τό ζήτημα ποιαν 
διαγωγήν τερέιτει νά φυλάξη ή Ε λληνική Κυβέρνησις, και σα: 
ποοσεκάλεσχ διά νά ακούσω τήν γνώμην σας. Πρώτον λοιπόν 
ζήτημα είναι αν πρέπει να ύποθάλψωμεν, νά ύποβοηθήσωμεν τό 
κίνημα, αν τό κίνημα είναι όσιον, εθνικόν* αν ό Ελληνικός λαός 
τοέεη ποός βοήθειαν των αδελφών του, κινδυνευοντων δια τήν 
έλευθερ ίαν, τ ί πρέπει νά κάμη ή Ε λληνική  Κυβέρνησις, εχουσχ 
ύ π ’ οψιν καί τάς έξωτερικάς μας σχέσεις πρός τήν Τουρκίαν καί 
τάς δυνάμεις.

’Έλαβε πρώτος ό Πάικος (1) τόν λόγον* έςέφρχσε τήν χαράν 
του διά τό κ ίνημα, τό όποιον βέβαια, φανερώνει δάκτυλον Θεού. 
άλλ ’ έπρόσθεσε διά τήν θέσιν της απέναντι τής Τουρκίας καί 
των θαλασσινών δυνάμεων, ή Ε λλάς πρέπει νά βαδίση μέ πολ- 
λήν φοόνησιν, διότι εις τήν τωρινήν κατάστασιν τών πραγ- 
μάτων τής ’Ανατολής όλοι μας συμβουλεύουν, καί ό Τρικού- 
πης καί ο Μαυροκορδάτος καί ό Μεταςας, νά μένωμεν ήσυ- 

. 70 ! διά νά μή περιπλεχθώμεν εις τήν μεγάλην τρικυμίαν, ή 
όποια προετοιμάζεται. Πρέπει λοιπόν νά πληροφορηθώμεν μέ ακρί
βειαν άν το κίνημα τούτο ’έχει έκτασιν, άν αλλού τό συμμερί
ζονται, άν πρέπη νά στείλωμεν απεσταλμένους εις ’Ήπειρον, 
εις Θεσσαλίαν καί εις Μακεδονίαν διά νά μάθωμεν τάς διαθέσεις 
τών λαών* καί αφού συνάξωμεν τάς πληροφορίας ταύτας θά εί- 
υ,εθα εις κατάστασιν, ’έχοντες τούτων γνώσιν, νά λάβωμεν όρι- 
στικώτερα μέτρα.

Ώ μίλησαν καί οι άλλοι υπουργοί, ά λ λ ’ έκφράζοντες τήν χα 
ράν των εις τό χρέος τής Ε λληνικής Κυβερνήσεως όχι μόνον νά 
μή άντισταθή εις τήν ορμήν τού Ελληνικού λαού, διότι καί 
ήθελε συντριφθή άπό τήν γενικήν θέλησιν, άλλα καί νά τό βοη- 
θήση μυστικώς με φρόνησιν. διά νά μή εκτεθή απέναντι τής 
Τουρκίας, Α ί δυνάμεις, περιμένομεν όλοι, ότι εις τήν αρχήν θα 
είναι δυσμενείς, ώς κατά τό 18 2 1 , ά λ λ ’ εις τό τέλος θα γνω
ρίσουν καί αύταί αί ιδιαι, ότι τό κίνημα είναι πρός τό συμφέρον 
των καί δίδει την καλλιτέοαν λύσιν τού ’Ανατολικού ζητήματος 
καί θά τό βοηθήσουν.

Τινες όμως έδέχοντο τήν γνώμην τού Παικου ώς όρθην ό δε 
Βλάχος (2 ) έλεγεν ότι έμαθε άπό μερικούς καλογήρους ότι ε’ις 
τό "Αγιον όρος καί τά πίριξ συναθροίζουν όπλα καί άλλα μέσα 
πρός πόλεμον.

(1) Υπουργός τών ’Εξωτερικών.
(2) Υπουργό; της Παιδεία; καί τών 'Εκκλησιαστικών.

Ό  Βασιλεύς μή αποδεχόμενος τήν γνώμην τού ΓΙαικου είπεν: 
-— Οι έξω ομογενείς δεν επιθυμούν άνεξαιρέτως όλοι τήν άπε- 
λευθέρωσίν των ; 'Ημείς δέν έπιθυμοΰμεν όλοι ανεξαιρέτως τήν 
εθνικήν ενότητα ; Ποια ή ανάγκη άλλων πληροφοριών ; —  Βε
βαίως, ναι, είπα ( 1 ), λαβών τόν λόγον, όλαι αύταί αί επιθυμία! 
δέν είναι συγκεντρωμένα! εις μ ίαν θέλησιν ή εις ένα καί τόν 
αυτόν τόπον, ώστε νά συνεννοηθουν εύκολα καί νά αποτελέσουν 
μίαν θέλησιν. Είναι διεσκορπισμέναι εις μεγάλην έκτ ασιν τόπου 
καί όχι εις μεγάλας χώοας ά λ λ ’ εις αικοά χωρία άλλα όχυοά, 
άλλα μή, άλλα μόνον χριστιανικά, άλλα μέ ολίγους Τούρκους 
καί άλλα μέ πολλούς. Ό λας αύτάς τάς διαθέσεις πρέπει νά δια- 
περάση ώς ήλεκτρικός σπινθήρ ή συνεννόησις καί τότε δυνάμεθα 
■να περιμένωμεν αποτέλεσμα εύχάριστον. Δια τών πληροφοριών, 
τάς όποιας ζητε ί ό Κ·* Πάικος, θέλομεν μάθει πού υπάρχουν 
άνθρωποι δυνάμενοι νά λάβουν τά  όπλα, πού όχι, πού άοκετοί, 
πού ολίγοι, πού έχουν όπλα, πού δέν έχουν πολεμεφόδια, πού 
έχουν χρείαν άρχηγών, πού όχι. πού έχουν θάρρος, πού περιμέ
νουν βοήθειαν κτλ. πόση είναι ή εχθρική δύναμις, πού σταθμεύει 
καί ποιοι οι άρχηγοί της. Συριρόνως πρέπει ο! χριστιανοί νά 
ειδοποιηθούν,νά συνεννοηθουν διά νά έκταθή μέ ταχύτητα  ή έπα- 
νάστασις. διότι εις μόνην τήν ταχύτητα  κείται ή επιτυχία της. 
Ό  τελικός σκοπός είναι βέβαια ό αυτός, άλλα. πρέπει νά όρισθή 
πλέον συγκεκριμένος καί ώς τοιούτος νά γείνη γνωστός εις όλους, 
δια νά χρησιμεύση ώς ή ,αύτή οδηγία* νά περιποιηθοϋν καί αυ
τούς τούς Τούρκους, νά δείξιυσιν ότι υποτάσσονται δήθεν εις αυ
τούς, διά νά μή φανώμεν εις τήν Ευρώπην πραγματικώς άδι- 
κώτεροι α φ ’ δ,τι εις τό φαινόμενον δείχνεται από τούς φίλους 
μας ή Τουρκία.

—  Κατά τό παρόν, (διέκοψεν ό βασιλεύς, ό όποιος δέν ’έκρυβε 
την ανυπομονησίαν του εις τας τοιαύτας σκέψεις, θεωρών αυτάς 
ανωφελείς) κατά τό παρόν είμεθα σύμφωνοι νά ύποθάλψωμεν τό
κίνημα  μυστικώς καί μέ φρόνησιν ;

—  Βεβαίως, ναι. άπεκοίθημεν.
—  Ό  αρμόδιος λοιπόν ύπουργός θέλει ενεργεί καί γνωστοποιεί 

ίις  τό Υπουργικόν Συμβούλιου τά πραττάμενα.
Έσηκώθη καί μάς διέλυσε. Πριν φύγωμεν έπρόσθεσεν « τό

αντικείμενου τού ’Υπουργικού Συμβουλίου καί ή άπόφασίς μας
να μένουν μυστικά.»

Ούτως έτελείωσεν ή πρώτη α ϋτη  συνεδρίασις, ήτις είχε τό-

( Ι )Όμι λε ίό  συγγραοεύ; τών Απομνημονευμάτων.
6 ’
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σας συνέπειας καί διά τούς έξω ομογενείς καί διά την ελευθέραν 
'Ελλάδα. ^

............... Ό τα ν  έμαθε τό κίνημα ο Μεταξας (1),  εγραψεν,
ότι τούτο ήτο καί πρόωρον καί οψιμο ν  πρόωρον μέν, διότι εγεινε 
πριν περάσουν οί Ρώσσοι τον Λούναβιν καί τα  Μ παλκάνια- ό'φι- 
μον δε, διότι ή πολίτική τής Ευρώπης, εάν έγένετο τούτο π_ολύ 
προτύτερα, θά είχεν ίσως άλλην διεύθυνσιν, ενώ τώρα είναι 
εναντία τού κινήματος, νομίζει όμως, ότι, άφού το κίνημα ’εγεινε, 
δεν πρέπει νά έγκαταλειφθή.

Πολλοί έσκέπτοντο κατά τον αυτόν τρόπον ά λ λ ’ ο Βασιλεύς 
καί ή Βασίλισσα, έρεθίζο,ντο όταν ήκουον τοιαύτας παρατηρή
σεις, φρονοΰντες ότι τό κίνημα δεν είναι ουτε πρόωρον, ούτε οψι- 
μον, διότι, εάν μέν έγίνετο αργότερα θά έιραίνετο συνδεόμενον με 
τόν πόλεμον τών Ρώσσων, οχι αυτοτελές, εάν δέ έγενετο προτύ
τερα ήτο •/ειμ.ών καί αί συγκοινωνία! δύσκολοι· τώρα δέ, πού 
πλησιάζει ν ’ άνοιξη τό κλαρί, εχομεν τά  βουνά, τά  φρούρια 
ταυτα  των χριστιανών, θά ήτο δέ καί έπικίνδυνον νά εγίνετο καί 
προτύτερα νωρίς νά εινε βέβαιος καί ό αντιπερισπασμός τον 
όποιον θά επέφερον οι 'Ρώσσοι, διαβαίνοντες τον Λούναβιν. Τέ
λος τό κίνημα δεν είναι οψιμον, διότι τώρα άνεχώρησεν όλη 
σχεδόν ή Τουρκική δύναμις άπό τήν ’Ήπειρον καί τήν Θεσσα
λίαν· δεν ’έμειναν ειμή ολίγοι καί ανίκανοι.

Λυστυχώς όμως εγεινε χειμών δριμύτατος καί πολύ όψιμος, 
όλίγας ημέρας μετά τό κίνημ,α, διαρκέσας δλον τόν Μάρτιον και 
μέγα μέρος τού Α πρ ιλ ίου. Πόσην ζημίαν εφερεν ό χειμών ού- 
τος είναι ανυπολόγιστον ! Παρέλυσε διά μιας τό κίνημα" το 
έπαυσεν έξω’ δεν έμενε τούτο ειμή εις τους δρόμους καί τας 
πλατείας τών πόλεων τής Ελλάδος. ’Έφερε τήν διακοπήν τών 
σβέσεων μετά τής Τουρκίας, τήν δυσμένειαν τών δυνάμεων και 
τάς Τουρκικάς στρατιωτικής δυνάμεις άπό την Κωνσταντινούπο
λ ή  εις τά  σύνορα, ώστε εύρέθησαν οι Τούρκοι έτοιμοι πριν κυρίως 
αρ/ίση ή έπανάστασις καί τήν εμπόδισαν τήν έπρόλαβαν.

..................Μόλις διελύθημεν άπό τό Υπουργικόν Συμβούλων,
το κοινόν, τού όποιου ή περιέργεια καί ό ενθουσιασμός ει/εν 
άνάψει άπό τάς μεγαλοποιημένας ειδήσεις τού κινήματος τού 
'Ραδοβιτζίου, όλα έπαρατηροΰσεν . Έκυκλοφόρει ή άποφασις 
τού Υπουργικού Συμβουλίου καί μάλιστα μέ ύπερβολας.^ Ό  
ενθουσιασμός έπροχώρει άπό στιγμής εις στιγμήν άκράτητος απε-

(1) Σημ.. ’Εκδ. Ό Άνδρέα; Μεταξας ήν πρεσβευτή; τότε τής Ε λ
λάδος έν Κωνσταντινουπόλει.

ρίσκεπτος. Καθείς ήθελε να λάβη μέρος καί νά φανή ότι λαυ.- 
βάνει μέρος. Μαθηταί, καθηγηταί, βιομήχανοι, έμποροι, δικηγό
ροι, άπλοι εργαται όλοι εζητουσαν οπλισμόν* άλλοι έπρόσφεραν 
χρήματα" άλλοι συνήρχοντο εις συνελεύσεις, άλλοι εφευγον διά 
το εξωτερικόν και τάς επαρχίας, άλλοι έστρατολογοΰσαν, άλλοι 
κατετασσοντο στρατιώται. Ή κίνησις ηύξανε κάθε ώραν, κάθε 
ημέραν, εις τό φανερόν, εις τους δρόμους, εις τό θέατρον. Οί πυ
ροβολισμοί τών αναχωρουντων, μόλις εβράδυαζεν έως βαθειά τήν 
νύκτα, ήσαν άκατάπαυστοι. Έλέγετο, ότι οί άρχηγοί έλάμβα- 
ναν χρήματα διά μέσου τού Σούτσου, άλλά δέν το εγνώριζα.'

. . . .  . Μίαν ημέραν λαμβάνομεν τήν ει’δησιν όπ τήν 2αν 
Φεβρουάριου οί ’Αλβανοί τής ’Ά ρτας κατεδίωξαν εντός τών Ε λ 
ληνικών συνόρων τους Χριστιανούς κατοίκους τών πέριξ χωρίων 
καί ότι ό Σκυλοδήμος ήναγκάσθη νά τρέξη πρός ύπερασπισιν 
και τού Ε λληνικού εδάφους καί τών Χριστιανών μέ τό τάγμα  
του, :ών ελαφρών, καί νά τούς κτυπήση, άφοΰ, εις τήν ποόσ- 
κλησιν του να αποσυρθούν, άπήντησαν μέ τουφεκισμούς, καί ότι 
τούς κατεδίωξεν έως τήν Ά ρ τα ν . Έχαιρόμην εις τό Υ πουργι
κόν Συμβούλων διά τό άνδραγάθημα, ά λ λ ’ έφοβούμην καί διά 
την σοβαράν μορφήν, τήν όποιαν λαμβάνουν τά  πράγματα. 
Έχαμογελοΰσεν ό Άμβροσιάδης (1) ύποβλέπων με. Τι τρέχει ; 
Συνέβη άλλέως τό πράγμα ; τόν ερωτώ. Μ’ εδιηγήθη τότε ότι 
οί έπαναστάται έκινδύνευαν· άν ό Σκυλοδήμος δέν' έπρόφθανε νά 
έξέλθη τών συνόρων . . . . .  "Εμεινα άκίνητος διά μίαν στιγ
μήν. "Επειτα εξέθετα εις τό 'Υπουργικόν Συμβούλων τήν άνάγ- 
κην νά δοθή μία ίκανοποίησις εις τό παραβιασθέν δίκαιον τών 
εθνών και τούς κινδύνους, τούς όποιους τρέχομεν άν εξακολουθούν 
τοιαύται μωρίαι· καί άν οί κατώτεροι υπάλληλοι ενεργούν τού 
κεφαλιού των ή λαμβάνουν διαταγής, τάς όποιας ήμεις έγκοί- 
νομεν. ούτε γνωρίζομεν.— Έ χεις δίκαιον, άπαντα ό 'Υπουργός 
τών ’Εσωτερικών. Τό άτοπον καί ό κίνδυνος είναι φανερά, άλλά  
μ ’ όλον τούτο, άν ήτο τώρα ό Σκυλοδήμος εδώ, θά τόν έφιλοΰ- 
σες, ότι δέν άφησε νά καταισχυνθούν τά  Ε λληνικά  όπλα νικου- 
μενων τών ιδικών μας. —  ’Εγώ έλεγα : 'II εθνική φιλοτιμία  
βεβαίως τον εσπρωξε καί ή επιθυμία να σώσα, το κτυπούμενον 
σώμα τιυν επαναστατών* α λ λ ’ ήμεις εχομεν καθήκον να σώσιο- 
μεν τήνΈ λλάοα θυσιαζοντες, έάν είναι ανάγκη, τόν Σκυλοδήμον 
η  τον 'Υπουργόν τών Στρατιωτικών, άν καί έκτιμώμεν τά πα- 
τριωτικα τιον αισθήματα καί τήν ανδρείαν των.

(1) 'Υπουργός τών ’Εσωτερικών.
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Ή ύπο*^ία μου πάλιν, μή ό Σκυλοδήμος είχε διαταγάς τοι- 
αύτας, μ'ε έκαμνε νά φοβούμαι πολύ μεγαλείτερα κακά. Δεν 
είχα πλέον μίαν στιγμήν ησυχίαν. Ώ μίλησα εις τό 'Υπουργικόν 
Συμβούλιον με πικρίαν και άγανάκτησιν, α λ λ ’ ά'^οΰ πολλάκις 
επανελθόντες εις τό ζήτημα δεν κατωρθώσαμεν να άποφασισθή 
ένα μέτρον προληπτικόν των αιτιάσεων τής Τουρκίας καί των 
Δυνάμεων, ένα εσπέρας με τον Προβελέγγιον έπήγαμεν εις του 
Βέτλανδ (1) .  Παρέστησα-εις αυτόν τό άτοπον τής πράξεως τοϋ 
Σκυλοδήμου καί τό άσύνετον τής Ε λληνικής Κυβερνήσεως ότι 
μέ τάς ανοησίας των επιδείξεων προκαλοΰμεν εις αντεκδικήσεις 
τήν Τουρκίαν· μ.έ τάς αποδράσεις των φυλακισμένων άτιμάζο- 
μεν τό κίνημα εις την κοινήν γνώμην τής Ευρώπης· μέ τήν  
πράξιν τοϋ Σκυλοδήμου παραβιάζομεν τάς συνθήκας μέ τόν άτι- 
μότερον τρόπον κηρύττοντες τόν πόλεμον, δχι φανερά, άλλά δο- 
λίως, χωρίς να τόν κηρύττωμεν, τόν κάμνομεν. Τί θά είποΰμεν 
αΰριον εις τους Πρέσβεις ; Ό τ ι, όσα έπραξαν ό Σκυλοδήμος και 
αί άρχαί. τά ’έπραξαν, οϋτω πιθανώς παραγγελθέντες ; Τότε ή  
Ε λληνική  Ινυβέρνησις τίθεται εκτός τοϋ δικαίου τών εθνών. Ή  
αλήθεια θα γνωσθή' θα μάς κηρύξουν άτιμους. Κυβέρνησις μέ 
τήν όποιαν οΰτε συνθήκη, οΰτε δίκαιον τών έθνών ισχύει !

Nous serons mis au ban de Γ Europe civilisée Εϊμεθα α
δύνατοι, αλλά τών αδυνάτων ή όύναμις είναι τό δίκαιον καί ή  
καλή π ίστις. Έχοντες άδικον καί μέ κακήν πίστιν φερόμενοι. 
τρέχομεν εις ¡δεβαίαν άπώλειαν. Καί ή άφροσύνη μας δέν έ'χει 
όρια. Τότε έντίμως προκαλοΰμεν πόλεμον, όταν έχωμεν νά ύπε- 
ρασπισθώμεν την δικαιοτέραν τών επαναστάσεων· όταν, περιορι- 
ζόμενοι εις τό δίκαιόν μας, θά εϊμεθα άκαταμάχητοι, όταν τό 
δίκαιον si να ι μόνον εις τους 'Ραγιάδες χριστιανούς, ώς τό άνε- 
γνώρισαν αί δυνάμεις άπο τό 1830 καί εδώθε, αί οποία! έκή- 
ρυξαν τήν άρχήν τής μή έπεμβάσεως καί έφύλαξαν αύτήν καί 
τώρα εσχάτως άνεγνώρισαν ότι δέν επεμβαίνουν εις τά  έσιυτερικά 
τής Τουρκίας ώς πρός την μορμήν, την οποίαν οι υπήκοοι λαοί 
της θέλουν νά δώσουν εις αύτήν, άλλά τήν προστατεύουν έξω- 
τερικώς από ξένας δυνάμεις. Έπεμβαίνοντες ήμεις, δίδομεν άφορ- 
μην καί τό δίκαιον τών 'Ραγιάδων Χριστιανών νά καταστραφή, 
καί ήμεις κινδυνεύομεν, άνέτοιμοι οντες εντελώς, χωρίς όπλα, 
πολεμοφόδια, χρήματα, στρατόν, στόλον.

Ώ μιλοΰσα άκατάπαυστα εις αύτό τό θέμα ώρας ολοκλήρους

(1) Σημ. Έκδ. Ό  Βέτ/,ανό ήν Πρώσαο; τήν πατρίδα και Α' Γραμ- 
ματευ; του ΒχσΔέως ’Όθωνος.
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μέ μεγάλην καί συγκινημένην φιυνήν. Έτελείωσα ότι ή μόνη 
θεοαπεία είναι νά παύση ό Υπουργός τών Στρατιωτικών ενερ
γών ουτω πως, ή τουλάχιστον νά τιμωρηθή ό Σκυλοδήμος. Δέν 
Βλάπτει άν ύποφέρη ολίγον καί γνωρίζομεν καί γνωρίζει ό ίδιος 
καί όλος ό κόσμος μαζί του. ότι θά ύποφέρη διά τήν πατρίδα του.

’Έλεγα λοιπόν εις τόν Βετλάνδ νά τά είπή του Βασίλειος καί 
ότι έπιφυλασσόμεθα νά παρουσιασθώμεν αΰριον ενώπιον Του καί 
ήμεις οί ίδιοι, διά νά άκούση καί άπό τό στόμα μας τούς λό
γους τής ποοτάσεώς υ.ας.

Έ πήγ αμεν τό πρωί. Ό  Βασιλεύς δέν μας έδέχθη· ειπεν ότι 
εχει κεφαλόπονον, ά λ λ ’ ή Βασίλισσα ήτο έτοιμη νά μας δεχθή. 
Ό  Προβελέγγιος κ α τ ’ άρχάς δέν ήθελε νά ύπάγη, άλλά τόν κα- 
τέπεισα καί έπήγαμεν. Μάς έδέχθη λέγουσα: ’Ιδού, είμαι ό άν- 
τιπρόσωπος τοϋ Βασιλέως, τ ί  θέλετε ; Λαβών τόν λόγον ήρχισα 
νά τής έκθέτω τάς σκέψεις μας. Ή Βασίλισσα όμως πριν άκόμη 
εκθέσω τάς άρχάς, τάς όποιας έπρεπε νά έχη οδηγόν ή Κυβέρ- 
νησις, μέ διέκοψε καί ’έλαβε τόν λόγον διά νά θέση, ώς έλεγε, 
καλλίτερα τό ζήτημα.

—  Ή Ευρώπη δώσασα τόν θρόνον εις τόν Ό θωνα, εφαντάσθη 
νά τόν έχη έδώ άπλοΰν ό'ργανόν της, τών ιδικών της συμφερόν- 
τιον καί τής πολιτικής τη ς · ά λ λ ’ έσφαλεν. Ό  Ό θων συνεταύ- 
τισε τήν τύχην του μέ τήν τύχην τοϋ έθνους. Το ’έθνος έχει με
γάλην άποστολήν εις τήν ’Α να το λήν ό ’Όθων τήν άνεδέχθη 
ολόκληρον έστιυ καί μέ κίνδυνόν του. Ό  κ. 'Ρουάν ( ‘ ) δέν έν- 
τράπη νά μάς προτείνη ότι ό Βασιλεύς, έχων άλλην θρησκείαν 
παρά τήν ορθόδοξον, δέν ενδιαφέρεται εις τήν τωρινήν πάλην καί 
ότι έάν φοβήται τό εθνικόν αίσθημα, ή Γαλλία είναι πρόθυμος νά 
τόν Βοηθήση άποστέλλουσα στρατόν πρός έξασφάλισιν ;— Καί λέ
γουσα ταΰτα  ύψωνε τήν φωνήν καί έκοκκίνιζε.

—  Το ζήτημα τής Α νατολής είναι εις τό χέρι τής Ελλάδος 
καί τού Όθωνος, καί όχι εις κανενός άλλου τήν δύναμιν. Εις 
τήν ’Ανατολήν ό Ό θων είναι ισχυρότερος όλων. “Εχει τό δί
καιον ύπεο αύτοΰ, τήν όσιωτέραν τών υποθέσεων, όλα τά  έκα- 
τομμύοια τών χριστιανών ύπηκόων τής Τουρκίας όλον τό ελληνι
κόν έθνος χωρίς διάκρισιν κομμάτων. Νά κινήση ό Βασιλεύς καί 
τό ζήτημα έλύθη. Κ αί ή τοιαύτη λύσις δέν άντίκειται εις τά ά- 
ληθινά συμφέροντα τής Εύρώπης, ώστε, όταν γρήγορα ή αργά 
αναγνώριση τήν μεγάλην αύτήν ’αλήθειαν ή Εύρώπη. θέλει μας 
είναι Βοηθητική. ”Ας μή μάς ’ξιππάζουν λοιπόν αί τωριναί ά-

(*) Ό 'Ρουάν ήν πρεσβευτής τής Γα/λΐας εν Άθήναις.



πειλαί. Ούτω ήτο ουσμενής κ α τ ’ άρχάς καί εις τήν έπανάστασιν 
του 1 8 2 1 , καί διά τον αύτον λόγον, άλλα κατόπιν θά άλλάξη  
γνώ μην. Ποιος είναι ό μόνος φόβος; μήπως έκ φόβου δεν έγ- 
καρτερησωμεν ή οιαιρεθώμεν καί το κίνημα δεν λάβη ισχυράν 
ώθησιν. Το εναντίον φοβούνται αΐ Δυνάμεις* διά τούτο υ.άς πε
ριποιούνται* διά τούτο ό Πρέσβυς τής Τουρκίας ακόμη δεν εφυγε 
και ή Τουρκία δεν μάς έκήρυξε πόλεμον. Αυτοί φοβούνται, μή 
ό Βασιλεύς τεθή επί κεφαλής του κινήματος καί έξέλθη εξω. Το 
μονον σωτήριον_ διά τήν Ε λληνικήν Ινυβέρνησιν. το έθνος καί 
το μέλλον του είναι νά προχωρήση* ν ’ άνάψη ή Έ πανάστασις. 
Φωτιά, λοιπόν, Φωτιά καί πανταχόθεν φωτιά —  καί λέγουσα 
ταυτα  ενθουσιασμένη καί χειρονομούσα, υ.άς άπεχαιρέτα καί 
έφευγεν ............
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ΕΔΩ Κ ’ ΕΚ ΕΙ

Μεταξύ ιατρού καί π ελάτου:
—  Εΐνε λοιπον τόσον σοβαρά ή ασθένεια μου, γιατοέ ;
-— Πολύ σοβαρά. Εις τούς έκατον γλυτόνει ένας.
Ό  ασθενής αρχίζει νά τρέμη, καί ό ιατρός εξακολουθεί :

^—  ’Αλλα μη φοβήσθε* είσθε ό εκατοστός που περνάει ά π ’ τά  
ν · ^ ’ !Λε Γή ν '"ύ'κ αρρώστια. Οί 99 έπήγαν καλλιά τους. 

επομένως . . .
•— .

Έ ν Σύρω.
ΕΙς αμαξηλάτης μεταφέρει ξένους τινάς εις τήν εξοχήν.Ό ταν  

έφθασεν εις σημείον ένθα ή άμαξα δεν ήδύνατο νά προ/ωρήσγ, 
πλέον :

—  Κύριοι, τοΐς λέγει* ό δρόμος είνε έως εδώ* ά π ’ έδώ καί 
πέρα πηγαίνουν τά  μουλάρια καί τά  γαϊδούρια* λοιπόν κατεβατε 
καί σείς καί πηγαίνετε με τά πόδια.

— - ,

Ο ΘΑΝΑΤΟΣ

Μ ΙΚ Ρ Ο  μχά μέρα κινώ  άκχαάμένο 

Ν ’ άνέβω έπάνω Ο’ ένα Βουνό,

Ό π οΰ  θαοοοϋόα νάνε ενωμένο 

Μέ τό  γαλάζχο γλυκό ουρανό.

Δύάδατα μέρη, πελώρχοχ 8άτοχ 

Τό  πέραόμά μου φράζουν Ουχνά, 

’Ρυάζονταχ άκύλοχ ’ς τό  μονοπάτι, 

Κρούζουν κοράκοχ μέό ’ ’ς τά  κλαρχά.

Μέθα ’ς τ ’ άγκάθχα τά  χέρια χώνω 

Καί τό  αίμα τρέχεχ χάμου ’ς τΐχ γη, 

Σεχοϋνται τά  χόρτα κ ’ έγώ παγώνω, 

Φειδία πετεχοϋνται <3άν άάτραπύ.

"Ιδρωτα κχ’ αιμα τό  δώμα ότάει, 

Χώνουμαχ μέόα ’ς τά  κρύα νερά, 

Πότε χ'χ καρδχά μου γοργά πχχδάει, 

Μά πάντα  ό νους μου ή’χχλά πετα.
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η Πότε έ-κεϊ πάνω, πότε θά φθάόω »

Πάντα φωνάζω κχ’ όλο θρηνώ 

«Π ότε θ ’ άνέδω ψηλά νά πιάόω 

Μ ’ αντό  τό  χέρι τό ν  ουρανό ;»

Εις ό ’ ένα §άτο τά  χέρια άπλόνω,

Κ τνπ α  ύ καρδιά μου όάν τό  όφυρί,

*Σ τόν ούρανό μου μεμιάς καρφώνω 

Το δακρυόμένο μ άτι μ ’ οργή.

Τρέμω, παγώνω, θρηνώ, ό τενά ζω ,

Τ ί μαύρη άπάτιι γιά  τό  θνητό !

Τ ί  μας χωρίζει ; —  μ ’ όρμίι φωνάζω —

’Από τη  γη  μας ’ς τό ν  ουρανό ;

Μικρή έκκληόονλα τηρώ  έμπροότά μόν, 

Μ παίνω έκεϊ μέθα ν ’ άναπανθώ,

Γέρνω ’ς τό ν  ΓΙλάότιι τά  γόνατά  μου,

Θωρώ μιά κάόα. μ ’ ένα νεκρό.

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Μ ΑΡΤΖΩ Κ Η Σ

ΠΑΡΑΛΟΓΙΣΜΟΙ

'^■^¡Λ^ΊΠ ΤΩ  τάς εξής σκέψεις y π ο τόν ανωτέρω τί- 
τλον, όχι διότι πράγματι θεωρώ αύτάς παραλό- 
γους, ά λ λ ’ έξ «δρόφρονος συγβαταβάσεως προς 

τούς άναγνώστας, οί’τινες ήθελον τάς χαρακτηρίσει τοιαύτας.
Επειδή όμως απαιτείται ποιά τις δόσις θάρρους, όπως 

άναπλέη τις ορμητικόν ρεΰμ.α, όπως αντιστρατεύεται εις ιδέας 
και πεποιθήσεις εδραίας, διά τούτο απνευστί, ϊνα μη προλάβη 
καί με συρίςη τις ρηγνύω κραυγήν διάτορον ότι είναι πλάνη, 
παχυλή πλάνη, άςιοθρήνητος πλάνη ή κοινά πεποίθησις ότι 
ή κατάχρησις της όπλοφορίας γέννα τά φονικά εγκλήματα, 
καί υποστηρίζω μ,ετά πεποιθήσεως δυνάμεως δεκάκις χιλίων 
μαρτύρων του χριστινιανισμοΰ, ότι άν πάντες άστοί καί αγρό- 
ται από τής πρώτης εφηβότητος μέχρι του εσχάτου γήρατος 
όπλοφορήσωμεν μέχρι ς όδόντων, άτάρακτος ειρήνη, την όποιαν 
καί τά Χερουβίμ ήθελον φθονήσει έξ ουρανού, θά βασιλεύση 
απ’ άκρου εις άκρον τής Ελλάδος, urbi et orbi.

Ύπόκειται μαθηματική αλήθεια εις τούς λόγους τούτους, 
τρό τής όποιας έν τούτοις πάντες άντιπαρήλθον καί ’Επι
στήμη καί Πολιτεία καί Κοινωνία. Τήν ’Αλήθειαν ταύτην, 
κατακειμένην, έπαίτιδα τού ελέους ολίγης προσοχής, ΰπε- 
γείρω καί ζητώ νά τήν άναγνωρίσητε.

Διότι άπό τού ποινικού νόμου τού Μάουρερ, χαρακτηρί- 
ζοντος, ώς πταΤσμα τήν άνευ άδειας όπλοφορίαν. μέχρι των 
υπουργικών εγκυκλίων παλαιών τε καί νωπών, μέχρι τών



φλογερών δημοσιογραφικών άρθρων, πάντες θεωρούσι τον 
αφοπλισμόν των φιλήσυχων πολιτών, ( ό άφοπλισμός του 
Τσουλή, Παππακυριτζοπούλου καί Σ'"1 παρουσιάζει τινάς 
δυσχερείας) ώς ΰπερτάτην έγγύην υπέρ τής δημοσίας τάξεως 
ν.αι ασφαλείας.

’Έγκριτος δε ε’ισαγγελεύς καί επιστήμων βαθύς, ό κ. Ά ν -  
δρεας Γαλχάτσας, άπδ δεκαπενταετίας έν τή άλλως άρτιο— 
τάτη περί όπλοφορίας μελέτη αύτού, άφορών καί δικαίως εις 
τό, ότι έν Έλλάδι οί φόνοι καί αί αναιρέσεις άποτελοΰσι κα
τασταλτικά του πληθυσμού αίτια, πολύ αποτελεσματικότερα 
τής ασιατικής χολέρας, του βουβωνικού λοιμού καί τού κιτρί- 
νου πυρετού, ένόμισε πλανηθείς, ότι άνεύρε καί το βακτηρί- 
0tov τής φονικής έγκληματικότητος, εν τή παρανομώ όπλο- 
φορία. Ά πδ τής πλάνης ταύτης ή άνακάλυψις τής σχε-' 
τικής Κωχίνης, ίσης άποτελεσματικότητος προς την τού 
Γερμανού σοφού, δεν ήτο μακράν’ καί ήτο αΰτη ό γενικός 
αφοπλισμός.

Έκτοτε, ώς έκ συνθήματος, ο κάλαμος τών δημοσίων αρ
χών καί τού δημοσιογραφικού τύπου τοξεύει κεραυνούς κατά 
τής όπλοφορίας, τρία δε ή τέσσαρα νομοσχέδια δρακόντια 
συνετάχθησαν κατά καιρούς αλλεπάλληλα, χωρίς εύτυχώς 
νά διελθωσι τας πύλας τής βουλευτικής ψήφου καί τής βα
σιλικής κυ ρύσεως’ νομοσχέδια επιστημονικότατα, αρτιότατα, 
σοφά, κατά εν προ παντός διακρινόμενα, δπερ εν Έλλάδι 
δεν θεωρείται διόλου μειονέκτημα, την τελείαν ελλειψιν πρα
κτικού πνεύματος.

Έν μάλιστα τούτων ού μόνον το άνεξάντλητον ζήτημα 
τού ακριβούς καθορισμού τού όπλου λύει νικηφόρως, ά λ λ ’ επι
χειρεί καί αναλυτικήν άρίθμησιν καί διαβάθμισιν καί ταξινό- 
μησιν τών όπλων εις άπηγορευμενα καί μη τοιαύτα, φανερά 
καί κρυπτά, επίβουλα καί μή επίβουλα, ώστε θά έκίνει τον 
φθόνον τού Button, τού Cuvier, τού Sain t-H ilaire, τών μεγα
λοφυών ταξινίμων τού ζωικού βασιλείου.

Ά λ λ ’ ή μεγαλειτέρα δόξα εν τώ κατά τής όπλοφορίας 
πολεμώ άνήκει άναντιρρήτως εις τάς ύπουργικάς εγκυκλίους, 
άπό τού i Β58 μ έ χ ρ ι  τ ο ύ  ν ύ ν , (φοβούμαι δέ,) κ α ί  
'{ ω ς το ύ  α ι ώ ν ο ς.
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Πολλαί τούτων άπέθανον τον θάνατον τής λήθης πνιγείσαι 

ε’ις τούς ερεβώδεις βυθούς τών υπογείων τών υπουργικών 
αρχείων’ άλλαι ¿χρησιμέυσαν ώς σάβανα αλιπάστων ιχθύων 
τών παντοπωλών, μετά τάς κατά καιρούς ε π ι σ ή μ ο υ ς  ή 
α ν ε π ι σ ή μ ο υ ς  εκποιήσεις άχρήστου χάρτου έκ τών δια
φόρων υπουργείων.
■ Λεν άπολοφύρομαι την άπώλειάν των’ πολλού γε καί δει. 
Ούδέποτε ήσθάνθην εξαιρετικήν συμπάθειαν πρός τάς υπουρ
γικής εγκυκλίους, τάς κακομόρφους αύτάς θυγατέρας τής 
γραφειοκρατίας.

Λιότι άπό τής συστάσεως τού ταλαίπωρου αύτού κράτους, 
οί προϊστάμενοι τών διαφόρων τμημάτων ¿δημιούργησαν χά- 
ptv τών εγκυκλίων, έπί παντός υπηρεσιακού αντικειμένου 
τύπους τινάς, άναλόγους προς τούς εις τά έπιστολάρια, δΓ 
ών διδάσκεσθε πώς νά άλληλογραφήτε μετά τής μνηστής σας, 
πώς νά συγχαίρητε βουλευτήν έπιτυχόντα, καί πώς νά πα
ραγγέλλετε βακαλάους εις τον άνταποκριτήν σας’ τύπους άη- 
δεϊς, άνουσίους, δύσπεπτους, ώς τά λούπινα, ώς οί ξηροί οκ- 
τάποδες, καί έπί τών τύπων τούτων ασκείται έκάστοτε ύπε- 
ρηφάνως ή υπουργική πρωτοβουλία. Έκαστος δε υπουργός, 
ερχόμενος εις τά πράγματα, γνωρίζων έν τή αγαστή κατοχή 
τού γνώθι σαυτόν, ότι τό προχειρότερον καί τό μόνον ίσως 
ασφαλές μέσον νά διακριθή καί αύτός είναι αύτό τό πυροτέ
χνημα, σπεύδει νά λανσάρη καί αύτός, ώς πάντες οί πρό 
αύτού, μίαν εγκύκλιον à sensation, τήν οποίαν αποστέλλει 
πρό παντός εις τάς έφημερίδας τού κόμματος, άναμένων τάς 
έπί τής κοινωνίας ίσχυράς έντυπώσεις της.

Είναι δέ τούτο τόσον ανέξοδος καί εύχερής θρίαμβος ! ’Αρ
κεί ή μεταβολή προηγούμενης χρονολογίας καί τής υπογρα
φής τού προκατόχου, διά νά θεωρηθή νέα ή συνταγή τήν 
όποιαν προσεφεραν ολοι οί προκάτοχο! του, από τής έποχής 
τού ’Ά δελ, όχι τού άτυχούς υιού τού Πρωτοπλάστου, άλλά 
τού γραφειοκρατικωτέρου τών μελών τής Βαυαρικής Ά ν τ ι-  
βασιλείας. Ά ν  θέλης ώς έκ περισσού δύνασαι νά παραθέ
σης καί νεωτεριστικάς τινας φράσεις έκ τού γλωσσάριου τών 
αττικιστών.

Ω! τά χαριτωμένα έγγραφα, τά όποΐα σας σερβίρουν



εχοντα το μήκος ν.ατ’ ευθείαν άνάλογον τής κενότητός τω ν.— 
Οταν αναγκάζομαι νά άναγνώσω κανεν έξ αυτών, ύφίστα- 

μαι το μαρτύριον, το οποίον ύπέφερεν ό Montesquieu άναγι- 
νώσκων ρητορικούς λόγους, «je  n ’ aime pas, λέγει, les dis
cours oratoires. Ce qui manque aux orateurs en profondeur, 
il vous le donnent en longueur.

Ά λ λ  ’ ενίοτε, οφείλω νά το ομολογήσω, αί ύπουργικαί 
εγκύκλιοι δανείζονται τινα πρωτοτυπίαν, αντανακλώμαι του 
υπουργού τον προσωπικόν χαρακτήρα. Αν μαλιστα συμπέση 
υπουργός κανείς τού όποιου τό μέτωπον στέφει ή άλως τής 
άρειμανιότητος, τότε αί εγκύκλιοί του σας υπενθυμίζουν τάς 
φλογέράς έκείνας ήμερησίας διαταγάς, αί’τινες διέθεον τάς 
έν καταυλισμώ στρατιάς τού Μεγάλου Ναπολεοντος, τας πα- 
ραμονάς τών μαχών τών Πυραμίδων, τού Βαγραμ ή τού 
Άουστερλιτζ.

Καί δεν είναι ευκολον νά άπαλλαγώμεν ποτέ τής επιδημίας 
τών υπουργικών εγκυκλίων’ είναι τόσον σύμφωνοι προς τόν ελ
ληνικόν χαρακτήρα! Διότι όταν άνέλθης παρ ’ήμΐν βαθμίδας τι- 
νάς είτε έν τή κοινωνική κλίμακι, εϊτε εν τή δημοσία ιεραρχία, 
είναι ό,τι ελληνοπρεπές νά  τ ό τ ρ ί ς η ς άπέναντι τ ώ ν  
υ φ ι σ τ α μ έ ν ω ν  σου  τών ελεεινών αυτών οντων. ’ Αν προ- 
χειρισθής άστυνομικός κλητήρ ή υπενωμοτάρχης επιτυγχάνεις 
τούτο μ ε  ό λ  ί γ α t ς β ο υ ρ δ ο υ λ  ΙαΤ ς, άν δώσης ομως 
τόν όρκον τού υπουργού, οφείλει νά άρκεσθή ή έπί τών νο
μαρχών, έπάρχων, δημάρχων, εισαγγελέων, αρχηγών στρα
τού, φρουράρχων, οικονομικών έφορων, ταμιών e tutti quandi 
κυριαρχία σου, εις ολίγα σ α ς  π α ρ α γ γ έ λ λ ο μ ε  ν, σ α ς  
δ ι α τ τ ά τ ο μ ε ν ,  σ α ς  κ α θ ι σ τ ώ μ ε ν  υ π ε υ θ ύ ν ο υ ς ,  
θ ά  σ α ς  τ ι μ ω ρ ή σ ω μ ε ν  ά μ ε t λ  ί κ τ ω ς.

*
* ♦

1 Ιαρ ’ ολίγον έν τούτοις νά λησμονήσω τό θέμα μου.
Ά λ λ ’ ή παράνομος όπλοφορία ήτο τόσον πρόσφορον πε- 

δίον δια την έπώασιν υπουργικών έγκυκλίων, ώστε γράφων 
περί οπλοφορίας φυσικώς παρέτεινα τόν λόγον έπ ’ αυτών.

Διότι δεν δύνασθε νά φαντασθήτε όποια άξιάγαστος άμιλλα 
αναπτύσσεται συνήθως, έπί τού θέματος τούτου, κυρίως με

ταξύ τών υπουργείων τών Εσωτερικών, τής Δικαιοσύνης καί 
τών Στρατιωτικών. Κατά τινα δε χρονικήν περίοδον ή άμιλ
λα αύτη ελαβε τοιαύτας διαστάσεις έπιφόβου κολλητικότητος, 
ώστε εις υπουργός τών Εξωτερικών, παρασυρθείς, ώς με 
έβεβαίωσαν, έκ τού άξιεπαίνου παραδείγματος, έξέδωκεν εγ
κύκλιον άπαγορεύουσαν αύστηρώς εις τούς ακολούθους τών 
πρεσβειών, καθό νεωτέρους καί ευεπίφορους εις έπικινδύνους 
έξάιΐιεις, νά φέρωσι τά διπλωματικά αυτών ξίφη εις τάς επι
σήμους άμφιέσεις κατά τάς τελετάς καί παρουσιάσεις έν ταίς 
χώραις, παρ’ αίς είσί διαπεπιστευμένοι, π ρ ό ς  α π ο φ υ 
γ ή ν  δ υ σ τ υ χ η μ ά τ ω ν  κ α ί  δ ι π λ  ω μ α τ ι κ ώ ν π ε- 
ρι π λ  ο κ ώ ν.

Δέν θά άπαιτηθή βεβαίως παρ’ έμού νά παραθέσω τάς 
κατά καιρούς κατά τής οπλοφορίας εγκυκλίους, τά παππικά 
ταύτα άναθέματα.

Δύνασθε νά τάς φαντασθήτε, ώς περιεχούσας χιλιάκις τοι
αύτας περίπου φράσεις, διά τών περικοπών τών όποιων, συν- 
δυαζομένων ποικιλοτρόπως,νά κατασκευάσητε καί μόνος, άνευ 
τής [οοηθείας τού τμηματάρχου, τού λεξικού ή τής γραμ
ματικής, όσας θέλετε εγκυκλίους. «ΓΙ ρ ό π ο λ  λ  ο ύ έ π ε - 
σ π α σ ά  μ ε θ α  τήν ύμετέραν άμέριστον πρόνοιαν έπί τής πα
ρανόμου οπλοφορίας, τού' δι α σε  ί στρ ο υ τούτου τής κοινω
νικής τάξεως κλπ. ά λ λ ’ ώς μή ώφειλε κλπ. —«Γνωρίζομεν 
'Τμΐν, £τι όμοια εγκύκλιος άπεστάλη κλπ. — «Σας προσκα- 
λούμεν οθεν αύστηρώς, όπως ά μ ε λ  η τ ί ένεργήσητε τ ό 
κ α θ ’ ε α υ τ ο ύ ς  ί’να συνεννοηθήτε μετά τού Κυρίου Νο
μάρχου (ή τοϋ Κ . φρουράρχου, ή είσαγγελέως, ή μοιράρ
χου)’ όπως ένεργήσωσι καί αί άρχαί αύται τ ά  κ α θ ’ ί  α υ 
τ ά  ς καί, κ α τ ’ ά κ ο λ  ο υ θ ί α ν, προβαίνητε ά π ό κ ο ι- 
ν ο ϋ  ά μ ε λ η τ ί  εις τήν λήέην τών καταλλήλων μέτρων 
πρός κατάσχεσιν τών όπλων οιουδήποτε είδους, δ ι ά τήν 
ε ν έ ρ γ ε ι α ν  τ ώ ν  π ε ρ α ι τ έ ρ ω » .  — «Καί άλλοτε τό 
ύ φ ’ Ύ  μ α ς  ύπουργεΐον», (όλοι, φεϋ ! οί προκάτοχοί σαςΥ 
«έπεστήσατο τήν προσοχήν υμών έπί τής παρανόμου όπλο- 
φορίας. άλλα παρ’ ελπίδα αί άρχαί αί έντεταλμέναι
καί έκ τοϋ νόμου άρμόδιαι άπωκνήσαντο καί ούδεμίαν προσε- 
δόσαντο προσοχήν κλπ. Σάς καθιστώμεν οθεν υπευθύνους
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αξιούντες, ί’να λήψεσθε τά κατάλληλα μέτρα, ευλαβούμενοι 
τάς ύμετέρας διαταγάς και προβαίνοντες άμελητ! είς τον αφο
πλισμόν παντός φέροντος όπλα άνευ έξαιρέσεως, κλπ.»

*
♦ *

Καί αφοπλίζονται πράγματι οι πολΐται άνευ έξαιρέσεως, 
πλην μιας μόνης ύπέρ των ληστών, των ληστοφυγοδίκων, 
φυγοδίκων, φυγόποινων, των λαθρεμπόρων, ύπερ των ανθρώ
πων του κόμματος, ύπερ των ές επαγγέλματος παληκαρά- 
δων, των κουτσαβάκιδων, ύπερ των σωματοφυλάκων των 
χαρτοπαικτείων καί άλλων ευαγών οίκων. ’Ά ν  δε ¿λησμό
νησα τινα παρακαλώ να μοί συγχωρηθη ή αμνημοσύνη.

Τοιύτω τρόπω άρκεΤ είς ένοπλος βρωμοφυγόδικος διά νά 
έχη φόρου υποτελείς δήμους καί χωρία, καί νά ύποτάσση 
ύπό το κράτος του ολόκληρα ποίμνια' άρκεϊ εις μαχαιράς 
εν πανηγύρει διά νά προκαλεση βροχήν δακρύων, άποπνί- 
γουσαν τον γέλωτα καί την χαράν, καί δύο μονομάχοι του 
περιστρόφου, διαιρούμενοι, διότι ό είς προτιμά δ.ά την έδραν 
της άερολογίας ώς καθηγητην τον κύριον Βλακίδην, ενώ ό 
έτερος έκηρύχθη ύπερ του κυρίου Ήλιθιάδου, η άποφασίσαν- 
τες άμοιδαίαν έξόντωσιν, διότι, ένω ό είς έγεννήθη Λάκων, b 
έτερος είδε το φώς έν Μεσσηνία, δύνανται κατέχοντες όπι
σθεν τών φανών τού φωταερίου άνά έν τών πεζοδρομίων της 
οδού Σταδίου η της οδού Αιόλου νά δεσπόζωσι της οδού, 
νά διακόπτωσι την συγκοινωνίαν καί νά φιλοδωρώσι κατά 
λάθος όλίγας σφαίρας είς τούς διαβάτας. — Το τελευταΤον 
θέαμα δίς το άπηλαυσα.

Έν Γαλλία δύνανται άνευ κινδύνου σκαιάς ύβρεως κατά 
της λογικής νά ισχυρίζωνται ό Rossi χαί ό Uivien καί εί τις 
δηποτε άλλος, ότι ή ιδιωτική όπλοφορία κλονίζει έπαισθητώς 
τά θεμέλια της κοινής ησυχίας καί τάςεως, διότι εκεί την 
άναπληροϊ, την καθιστά όντως περιττήν καί επικίνδυνον διοί- 
κησις καί ύπ ’ αύτην δημοσία δύναμις πανσθενης, αφατρία
στος, δυναμένη νά παρέχη άληθη καί διαρκή έγγύην της έν 
παντί ασφαλείας τού προσώπου καί νά τηρη !μ.πεδον την δη
μοσίαν τάςιν.

Καί εν Έπταννησω δε επί Προστασίας αμείλικτος της

q6
ιδιωτικής όπλοφορίας προγραφή είχε στεφθη ύπό αποτελεσμά
των αρίστων ύπερ της δημοσίας τάξεως. ’Α λλά  λησμονούσιν 
ότι εκεί ή διοίκησις ήτο άγγλικωτάτη, άγγλικωτάτη επίσης 
καί ή δημοσία δύναμις, ή δε αστυνομία καί τά δικαστήρια 
αγγλοειδέστατα" ότι δε είχον τότε άλλως τά πολιτικά καί 
κοινωνικά ηθη, έπί τών όποιων καί εκεί έπηλθε δά άπό μα- 
κρού χρόνου τελεία άφομοίωσις, προηγηθεϊσα κατά πολύ της 
νομ.οθετικης άφομοιώσεως, προς τάς παλαιάς τού κράτους 
επαρχίας.

Ά λ λ α  παρ’ ήμίν όχι μόνον δεν πρέπει νά καταδιώκεται ή 
ιδιωτική όπλοφορία, ά λ λ ’ ανάγκη άνευ αναβολής νά έπανέλ- 
θωμεν είς εποχήν, ητις ητο μακαρίτικη καί καθ’ ον χρόνον 
ό Θουκυδίδης συνέγραφε την ιστορίαν του. «Πάσα γάρ ή 
Ελλάς έσιδηροφόρει»,λέγει ( 1 ) ,«διά τάς άφράκτους τε οική

σεις καί ούκ ασφαλείς προς άλληλους εφόδους ξυνηθη την 
δίαιταν μεθ’ όπλων ¿ποιούντο, ΩΣΠΕΡ ()Ι ΒΑΡΒΑΡΟ Ι».

Αυτού πρέπει νά έπανέλθωμεν. Ά ν  με έρωτησητε πώς 
τούτο καί μ,άλιστα έν φθίνοντι Ι9ω αίώνι, βεβαίως θά με θέ
σετε είς δύσκολον θεσιν, διότι έκ στοιχειώδους άβρότητος 
je n’ oserais pas vous le dire· διά τούτο ¿φρόντισα νά αντι
γράψω διά κεφαλαίων την σχετικήν έκ τού Θουκυδίδου περι
κοπήν, δυναμένην νά άποτελέση αίτιολογικην εκθεσιν της 
προτάσεώς μου.

* *

Εχω απείρους άποδείςεις τών αγαθών άποτελεσμάτων 
της ιδιωτικής όπλοφορίας καί τών ολέθριων συνεπειών τού 
αφοπλισμού τών τίμιων άνθρώπων.

Εχομεν δρακόντειον νόμον κατά της δεινής μάστιγος της 
ζωοκλοπής' φυλακίσεις, ποιναί χρηματικά! άνερχόμεναι είς 
το πενταπλάσιον της άςίας τού κλαπέντος, στερήσεις πολι
τικών δικαιωμάτων κλπ. — Τίποτε έν τούτοις έξ αυτών δεν 
δύναται νά καταπολέμηση την νόσον όσον τά ένοπλα τσελιγ
κάτα, τά φρουρούμ.ενα καί ύπό δημοσίας δυνάμεως άπό γκέ- 
κικα σκυλιά. Τά ¿γνωρίσατε παρακαλώ, ποτέ τά γκέκικα
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σκυλιά : Εύρέθητε ποτέ μεταξύ των διασταυρουμένων πυρών 
των οφθαλμών των καί της αυτάρεσκου έπιδείξεως τών ‘λευ
κών οδοντοστοιχιών των ; Ά ν  τά ¿γνωρίσατε δεν εκτείνομαι 
περισσότερον, διότι θα γνωρίζετε συγχρόνως, ότι εμπνέουν 
εις τούς ζωοκλέπτας περισσότερον σεβασμόν από τον είρηνο 
δίκην καί τον ανακριτήν καί αμεσώτερον φόβον από τά έντάλ- 
ματα συλλήψεως καί τά κατασχετήρια. Δεν είναι τάχα όπλα 
φοβερά τά γκέκικα σκυλιά, έπειδή ώς έμψυχα ¿λησμόνησαν 
νά τά π ρογ ράψουν τά κατά της όπλοφορίας νομοσχέδια : 

’Ά λ λ ο .— Η πνοή μιας εγκυκλίου κατά της όπλοφορίας, 
ητις ήστραπτε καί έβρόντα εφθασε μετά πολλούς κυματισμούς 
διά τών ίεραρχικών στρωμάτων, διά του δ ι α π έ μ π ε τ α ι  
•/.αί δ ι α β ι β ά ζ ε τ α ι  π ρ ο ς  γ ν ώ σ ι ν κ α ί  σ υ μ μ  ό ρ- 
φ ω σ ί ν τ ο υ  καί μέχρι του δήμου Καρδαμύλης. Ό  δή
μαρχος Καρδαμύλης, φρόνιμος άνθρωπος, εκρινεν ορθόν νά 
όδηγηθή άπό την υπουργικήν έγκύκλιον, καθ’ ον τρόπον οί 
εν νυκτί πλέοντες άπό τούς φάρους, ήτοι παρεκκλίνων έπι- 
μελώς του φωτός αύτης. Είπε λοιπόν εις τούς συνδημότας 
του- «Αύτά γράφει ό υπουργός' ά λ λ ’ έγώ βλέπω, ότι ούτε 
ή άστυνομία μου, ούτε ή δημοσία δύναμις δύνανται νά σάς 
προστατεύσωσιν άπό τούς κακοποιούς' όπλίσθητε λοιπόν πάν- 
τες, φροντίζοντες έκαστος υπέρ έαυτοΰ καί άφίνοντες εις τόν 
Θεόν τό καθήκον νά φροντίζη ύπερ όλων®. Κ αί έξέδωκε καί 
άστυνομικήν διάταξιν περί τούτου. ”Ω του θαύματος ! Ούδείς 
φόνος, ούδεμία άναίρεσις, ούδείς τραυματισμός εκτοτε εν 
Καρδαμύλη (1).

Άντιστρόφως κατά την πρό μηνός εν τω χωρίω Σαρδί- 
νινα του Βάλτου γενομένην αιχμαλωσίαν, ν.αθ ’ ήν ό Σκωτί- 
δας καί οί τρεΤς ελεεινοί καί άτσαρούχωτοι οπαδοί του άπή- 
γαγον καί ν.ρατοΰσιν έτι δύο δυστυχή παιδία καί τρία ζεύγη 
τσαρουχίων, έγράφη εν εκθέσει έκεΤθεν (2) ότι «τό πρωτοφα
νές καί φοβερόν κακούργημα έβλεπον οί εν τοΤς παρακειμέ- 
νοις μαγαζείοις καθήμενοι άνθρωποι, δέν ¿τόλμησαν όμως 
να δώσωσι χεΐρα βοήθειας, διότι ¿φαρμοσθέντος άμειλίκτως 
τοΰ περί άπαγορεύσεως τής όπλοφορίας νόμου ούδείς έκ τού-

(1) Έφημερ':; » ’Ακρόπολη ττ,ς 23 ’Ιουνίου 1893.
(2) Έφημίρ:; «Καιροί» ττ,ς 23 ’Ιουνίου 1893.
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των είχεν όπλον, τό αυτό δέ έπαθον καί πολλοί άλλοι, ένώ- 
πιον τών όποιων διήλθον οί λησταί μετά τών αιχμαλώτων 
των».

Καί ¿πρόκειτο περί τεσσάρων ελεεινών τέως γιδοκλεπτών. 
* *

Συζητουμένης ποτέ έν τή γαλλική γερουσία προτάσεως 
περί καταργήσεως τής θανατικής ποινής, εις τών μετασχόν- 
των τής συζητήσεως, τοΰ οποίου λησμονώ τό όνομα είπε’ 
«Συναινώ προθύμως εις την κατάργησιν τής θανατικής ποι
νής, α λ λ ’ ύπό τόν όρον νά καταργήσωσιν αύτήν πρότερον οί 
δολοφόνοι». — Κατά τόν αυτόν τρόπον συμφωνώ καί έγώ περί 
τοΰ άφοπλισμοΰ τώ ι πολιτών ¿ν τοΤς άγροΐς καί ταΐς πόλεσιν, 
α λ λ ’ ύπό τόν άπαράβατον όρον νά άρχίση ή  έφαρμογή τοΰ 
μέτρου τούτου από τών ληστρικών συμμοριών, τών φυγοδί- 
κων, τών παληκαράδων τών κομμάτων, τών δημοτικών άστυ- 
νόμων καί κλητήρων καί ένίοτε, οϊμοι ! τών χωροφυλάκων.

Α λλά, (δυνάμεθα νά τό εί'πωμεν χαμηλή τή φωνή καί 
μεταξύ μας), καί ή Πολιτεία μεθ’ όλον τόν κατ’ έπίφασιν 
άποτροπιασμόν της κατά τής όπλοφορίας, άντιθέτως πρός 
τούς λόγους, κατά πολλούς τρόπους έβεβαίωσεν έμπράκτως 
την πρός την πάνδημον ρπλοφορίαν εύμένειάν της.

Διότι άλλως έξηγήσατέ μου, παρακαλώ, διατί ή πολιτεία, 
αφοΰ συλλέξη διά κατασχέσεων τών κατα τόπους οργάνων 
τής δημοσίας τάξεως, τρόπαια παντοειδή άπό κουμπούραις, 
σισανεδες, κάμαις, χαντζάρια, περίστροφα, στιλέτα κλπ., 
διατί διά δημοπρασίας εις τιμάς λίαν συγκαταβατικάς, τα 
προσφέρει πάλιν εις τούς πολίτας : 'Υποθέτει άράγε ότι
όλοι οί κύριοι άγορασταί, τούς όποιους διά τής γλυκείας φω
νής του προσκαλεΐ ό κήρυξ, είναι έμμανεΐς έρασιτέχναι συλ
λογών όπλων ;

Ποσάκις τά είδα εις σωρούς παρά τό ιστορικόν άναβρυτή- 
ριον τά έλεεινά ταΰτα τρόπαια τοΰ έγκλήματος πρό τών έπι- 
τετραμμένων την πώλησιν αύτών υπαλλήλων, καθημένων ¿ν 
σοβαρότητι καί συντασσόντων τά σ χ ε τ ι κ ά  π ρ ω τ ό κ ο λ 
λ α  τ ή ς  δ η μ ο π ρ α σ ί α ς ,  ένώ διέγραφον πέρις αύτών 
κύκλους καί έλλειπτικάς, παντοειδείς φίλοπλοι, ούχί έκ
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τών του ομωνύμου συλλόγου, ά λ λ ’ άλλοι όλιγώτερον πλα
τωνικοί εν τώ ερωτι τών οπλών. Κ αί κχταβάλλων ό κου
τσαβάκης όλίγας δραχμάς λαμβάνει διά χειρός τής πολι
τείας τήν κουμπούραν του ληστοΰ ή τήν κάμαν του δολο
φόνου, άναμένων άνυπομόνως ευκαιρίαν να προβή εις έφαρ- 
μογάς. — 'Ορίστε, κύριοι, άλλα τρέ μία ώραία κάμα, μή 
βλέπετε τή σκουριά που έχει στή λεπίδα’ βγαίνει εύκολα 
στον τροχό’ ή είναι άπό αίμα, που ¿λησμόνησαν νά σφουγ
γίσουν’ ορίστε, κύριοι, ενα ώραϊο καρυοφύλλι’ είναι άπό τούς 
Άρβανιταίους».

Ά λ λ ά  τοΰτο ρ.ήπως είναι τό μόνον προοδευτικόν βήμα τής 
πολιτείας εις άναγνώρισιν τής ανάγκης τής ιδιωτικής όπλο- 
φορίας : Τά παραδείγματα βρίθουσιν.

Ό ταν, μεταξύ άλλων έπίσης υψηλής έννοιας οργανωτικών 
μεταρρυθμίσεων, ό στρατηγός \osseur ανύψωσε κ αταπληκτι- 
κώς τά πιλίκια τού κατά γήν στρατού, μή δεν άνύψωσεν 
άναλόγως καί τό φρόνημα τών οπλιτών, άναρτήσχς άπό τής 
όσφύος αύτών τήν σπάθην ή τήν ξιφολόγχην, (κατά τά διά
φορα σώματα) εί'τε συζητοΰσι πολιτικά εις τά καφφενεΤα, εϊτε 
μεθύουσιν έν οίνοπωλείοις, εϊτε χορεύουσιν έπ ’ άδεια εις τάς 
πανηγύρεις του χωρίου των ; Έπέκτασιν μόνον άπαιτεϊ τό 
λαμπρόν μέτρον καί εις τούς άστούς.

Διότι πολΐται είναι καί οί στρατιώται, πολιται καί οί έκ- 
πληρώσαντες τήν θητείαν των τήν έν,εργόν και διατελοΰντες 
έν τή έφεδρεία ή τή εθνοφρουρά ή κατ’ αντίστροφον έκδοχήν 
ολοι είναι στρατιώται, έν τή χώρα ταύτη τής πανδήμου 
στρατεύσεως. Διατί λοιπόν μόνον οί πρώτοι νά δύνανται νά 
καταρρίπτωσιν έν ταΐς συζητήσεσι τάς ιδέας τών συντρόφων- 
των διά σπαθισμών κατά τής κεφαλής των, ή άντιστρόφως 
νά έμφυτεύωσι τάς ίδικάς των διά τής αιχμής τής ξιφολόγ
χης των, οί δε άστοί σύντροφοί των ο ί π Ο λ ! τ  α ι ς, κατα 
τήν περιφρονητικήν ονομασίαν του στρατώνος, νά μή δύναν- 
ται νά έπικαλεσθώσι καί αύτοί ύπερ τών ιδεών των τά έπι- 
χειρήματα τής κάμας καί τήν ευγλωττίαν τού περιστρόφου : 
Είναι τούτο δίκαιον ; Τοιαύτη άνισότης δέν άντίκειται άντι- 
κρυς εις τό άρθρον 3 τοϋ Συντάγματος :

Ά λ λ ά  μήπως καί άπό τοϋ τραχήλου τών ναυτών τοϋ πο-
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λεμικοΰ ναυτικού, πτυχιούχων καί μή, δέν άνήριησε διά τής 
λευκής λιγαδούρας ή οργανωτική ιδιοφυία τού ναυάρχου 
ί φ ι ιη θ ,  τάς γνωστάς έκείνας ναυτικάς μαχαίρας, τάς όποιας 
έν τούτοις τό μνησθέν νομοσχέδιον περί οπλοφορίας χαρα
κτηρίζει, ώς όπλα έπίβουλα, (άρθ. 2) διά τής περιγραφής 
«κ λ  ε ι σ τ α ί μ ά χ α ι ρ α ι τ ώ ν  ό π ο ι ω ν  ή λ  ε π ί ς 
σ τ η ρ ί ζ ε τ α ι  δ ι ’ έ λ  α τ η ρ ί ο υ ;»

Ό λα  τά ανωτέρω άποδεικνύουν κατά τρόπον άναμφισβή- 
τητον, οτι τό κράτος, μεθ ’ όλας τάς τυπικάς διαμαρτυρίας 
του, αισθάνεται τήν άναπόδραστον ανάγκην νά σιδηροφοροΰν 
οί Έ λληνές του.

*
* *

Ο κυριώτερος όμως λόγος, όστις μέ πείθει ότι ή πάνδη
μος όπλοφορία, ψυχολογικώτατα θά έπιδράστ, ώς προληπτι
κόν τών φονικών αδικημάτων μέτρον, είναι ή πεποίθησις 
περί τής φρονήσεως μετά τής όποιας ήμεις οί "Ελληνες ο ί 
σ ύ γ χ ρ ο ν ο ι ,  περιφρουροϋμεν εις τάς δεινάς περιστάσεις 
την ύπαρξιν ήμών τήν πολύτιμον.

Καί δέν άγνοώ μέν ότι τ ο ϋ  "Ε λ  λ  η ν ο ς ό τ ρ ά χ η 
λ ο ς  έχει κατα τόν ποιητήν έκτακτον υπερευαισθησίαν, ότι 
έχει αντιπάθειαν έ'κτακτφν πρός πάντα ζυγόν, ότι προτιμώ- 
μεν πάντοτε νά πίπτωμεν, άλλά νά μή κύπτωμεν, ότι κλπ. 
κλπ. Ά λ λ ά  παρά τά ανωτέρω ποιητικά γνωρίζω άσφαλέστε- 
ρον καί τό έξης πεζολόγημα’ "Οτι ό π ρ ό ς τ  ό δ έ ρ μ α  
τ ο  ι δ ι κ ό ν  ρ. α ς σ ε β α σ ρ. ό ς ή μ ώ ν  ε ί ν α ι  κ α τ ’ ε ύ-  
θ ε 7 α. ν α ν ά λ ο γ ο ς  τ ο ϋ  τ ε τ ρ α γ ώ ν ο υ  τ ή ς  π ε ρ ι- 
φ ρ ο ν ή σ ε ω ς ,  τ ή ν  ό π ο ι α ν  τ ρ έ φ ο ρ .  ε ν  δ ι ά  τό  
δ ε ρ ρ, α τ ο ύ  π λ η σ ί ο ν .

Από τού θ ε ω ρ ή μ α τ ο ς  τούτου, τοϋ όποιου τήν άπό- 
δειξιν θεωρώ περιττήν, άναρτώ τά έξής π ο ρ ί μ α τ α.

Οτι άν εις τόν οίκον παντός χωρικού είναι άνηρτημένον 
;έν βραχύκαννον Εκρά, δίεσκευασμενον έπί τό καρυοφυλλικό- 
τερον, ώς τά διασκευάζουν οί ληστοφυγόδικοι, ή έστω καί 
μια καραμπίνα ή καί μία παληοπιστόλα, άν τά χρήσιμα αύτά 
πραγματα εύρίσκωνται πάντοτε εις τήν στάνην τού ποιμένος, 
εις τήν καλύβην τοϋ γεωργού, έν ύπαίθρω δέ, όταν άροτρια

 ι ο ι



η κλαδεύη,ή θερίζη η τρυγά παρά την υδρίαν του, εγγύτατα 
της χειρός του, πάντοτε δέ επί του ώμου καί παρα την όσφύν 
του 'οδοιπόρου:

Π ό ρ ι σ μ α  Α ον . Ό  Μαργώνης καί ό Τσιγαρίδας καί ό 
Τσανάκας καί όλοι οί ίππόται τοΰ κλαρΐοΰ καί της φτέρης, 
(τών παρατιθέμενων ονομ-άτων έπεχόντων απλώς θέσιν αλ
γεβρικών τύπων) θά παραιτηθώσι πολλών εκστρατειών αυτών 
καί έλιγώτεραι νίκαι θά.στέφωσι τούς πολεμικούς άγώνας των.

Π ό ρ ι σ μ α  Βον . Η ζωοκλοπή θά παύση νά άποτελή 
τον φυσικότερον καί όμαλότερον τρόπον κτήσεως κυριότητος 
τών ίππων, ήμιόνων, όνων καί αιγοπροβάτων.

Π ό ρ ι σ μ α  Γ°ν . Οί άσηκιδες καί οί αντάμιδες τών πα- 
νηγύρεων, (θρησκευτικών η εμπορικών αδιακρίτως), οί’τινες 
στερεότυπον έχουν πάντοτε πρόγραμμα διασκεδάσεως νά 
θραύουν καί νά χύνουν κατά πρώτον λόγον τά ποτήρια καί 
τά κρασιά, κατά δεύτερον δε τάς κεφαλάς καί το αίμα τών 
συμπανηγυριστών, όταν θά γνωρίζωσιν, ότι όλοι είναι ώπλι- 
σμένοι ώς αύτοί, θά εύρεθώσιν εις την σκληράν άνάγκην νά 
περιορίσωσιν είς μόνον το πρώτον μέρος το πρόγραμμά των. 
Καί όμως το τελευταΐον νομοσχέδιον την κατά τάς πανηγύ- 
ρεις όπλοφορίαν θεωρεί έ π ι β α ρ υ ν τ ι  κ η ν α ι τ ί α ν  !

'Ήδη έφαρμόζοντες τό ανωτέρω θεώρημα έπί τοΰ καθ’ ημέ
ραν βίου τών πόλεων καί προϋποθέτοντες, ότι φέρετε πάν
τοτε περίστροφον (συνιστώνται κατά προτίμησιν τά ίκανώς 
ογκώδη, ώστε ή παρουσία των νά αναγγέλλεται έπισήμως, 
δ'.αγραφομένη εύκρινώς κάτωθεν της ζακέτας παρά την όσφύν) 
συνάγομεν τά έξης :

Π ό ρ ι σ μ α  Α ον . Άνερχόμενος είς τό τράμ δεν τρέχετε 
τον κίνδυνον νά σάς ςεκοιλιάση είς υπενωμοτάρχης, διότι τον 
έπατησατε κατά λάθος.

Π ό ρ ι σ μ α  Βον . Ά ν  είσέλθητε είς θέατρον, ζυθοπω- 
λεΤον, λέσχην, καφφενεΐον θά έμπνεύσητε σεβασμόν έπιβάλ- 
λοντα, όν μάτην ήθέλετε άναμένει άπό της ειρηνικής καί 
άκάκου ύμών μορφής.

Π ό ρ ι σ μ α  Γον . Ουδέποτε πλέον θά σάς φορτωθή κου
τσαβάκης εις τας όδούς, αλλά καί προς άλληλους οί άνήκον- 
τες είς την μεγάλην ταύτην ομοταξίαν, θά τό συλλογισθώσι
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πολύ πριν στησωσιν έν μέση όδώ τούς αυτοσχεδίους εκείνους 
ομηρικούς άγώνας, τών όποιων τά έξοδα σήμερον πληρόνουσι 
πάντοτε οί άμέτοχοι διαβάται.

Τά πορίσματα ταΰτα άναφέρονται π α ρ α ό ε ι γ μ α τ ι- 
κ ώ ς, δύνανται δε νά πολλαπλασιασθώσιν έπ ’ άπειρον.

*
* *■

Μόνη όμως ή άνοχη της ιδιωτικής όπλοφορίας άτελώς 
δύναται νά προαγάγη αυτήν είς σημεΐον τοιουτον, ώστε νά 
δύναταί τις άσφαλώς νά στήριξή έπ ’ αυτής την δημοσίαν

Πρέπει νά καταστη αύτη. υποχρεωτική, έπιδαλλομένων 
αναλογών ποινών είς τούς περιφερομένους άοπλους. Πώς είς 
πολλάς τουρκικάς πόλεις αποτελεί άστυνομικην παρά- 
βασιν τό νά περιφέρεσαι άνευ φανοΰ την νύκτα : όπως εκεί 
ό φωτισμός, ούτω καί ενταύθα ή δι ’ όπλων άμυνα πρέπει 
νά άναγραφη, ώς καθήκον ούχί της πολιτείας, άλλά τού 
ιδιώτου.

’Αλλά καί νά βραβεύη οφείλει ή πολιτεία τούς πληρέστε
ρο-/ καί έπιδεικτικότερον ώπλισμένους- έπειδη δε τό κράτος 
έ—ί τοΰ παρόντος, έκ περιστάσεων όλως παροδικών ευτυχώς, 
εύρίσκεται είς μικράς ο,ίκονομικάς δυσχερείας, δύνανται νά 
άναλάβωσι προσωρινώς τό καθήκον τούτο ίδιωτικαί έταιρίαι 
καί σύλλογοι.

Τό ιδανικόν είς ο φέρεται ή φαντασία μου είναι νά πτύσση 
ό παληκαράς προ τών φορητών οπλοστασίων τά όποια θα πα- 
ριστώσι ανώτατοι τοΰ κράτους λειτουργοί, καθηγηταί της θεο
λογίας, ίεράρχαι παντός θρησκεύματος, καθηγηταί τοΰ δι
καίου καί τών ελληνικών καί λατινικών γραμ.μ.άτων κλπ .— 
’Ολίγα διά πινάκων υποδείγματα τοιούτου έξοπλισμοΰ αυτών 
ηθελον καταστήσει μάλλον καταληπτήν την ιδέαν μου.

Έκτος τούτων, πάντα τά κατά άοπλων διαπραττόμετα 
αδικήματα, δέον νά τιμωρώνται πολύ έλαφρότερον, λογιζομέ- 
νου τοΰ σκανδαλισμοΰ, τής tentation την οποίαν γεννά τό 
άοπλον τοΰ παθόντος, ώς ι δ ι α ι τ έ ρ α ς  έ λ α φ ρ υ ν τ ι -  
κ ή ς  α ί τ ι α ς ,  διά τον δράστην' διότι έμμέσως αύτός ό πα
θών είναι υπαίτιος, καθ’ όσον άοπλος ών ένέβαλεν είς τον



ταλαίπωρον δράστην την εύλογον πεποίθησιν, ότι δύναται νά 
κακού ργήση κατ’ αύτού ακινδύνως καί ακόπως.

Διά τον αύτόν δε άκριβώς δικαιολογικον λόγον πρέπει να 
τιμωρώνται πολύ έλαφρότερον καί τά οίαδήποτε /.ατά γυναι- 
ν.ών αδικήματα, όταν δεν συνοδεύονται αύται υπό ένοπλων 
άνδρών. Ά λ λ ’ ή διάταξις αΰτη εσται ολως προσωρινή, μέ- 
χρις ου διά των περί ίσοχολιτείας καί άφομοιώσεως χρός τον 
άνδρα άγώνων, διακεκριμένων χαρ’ ήμΤν Κυριών, καταστή 
εφικτόν νά έξοπλισθώσι και αί γυναίκες συμφώνως χρδς τάς 
υπαγορεύσεις του πολιτισμού ίιη άβ είβοΐβ. Ώ ς κατάλληλον 
δε υπόδειγμα διά τε τον οπλισμόν και την στολήν όύνανται 
νά χρησιμεύσωσιν αΐ κυρίαι τής Δαχομαίης, αί άμαζόνες σω- 
ματοφύλακες της Λύτου Μεγαλειότητος του βασιλέωε Μπε- 
χαντζίν.

’Ανωτέρω ανέπτυξα τά άμεσα αγαθά τά εκ της πανδήμου 
όχλοφορίας.

Ά λ λ ά  δεν πρέπει νά παρίδη τις καί τά έμμεσα επίσης 
σπουδαία καί επιβλητικά.

Καί πρώτον έν χώρα, οία ή ήμετέρα, ήτις δυστυχώς έχει 
τόσον εναντίαν προς αύτήν την ΐσολόγισιν τής οικονομικής 
πλάστιγγος, έν ταΤς προς την άλλοδαπήν συναλλαγαΤς τής 
κοινωνίας, είναι στοιχειώδες καθήκον πατρικής κυβερνήσεως 
ή ένθάρρυνσις τής εθνικής παραγωγής. ’Αντί λοιπόν διατά
ξεων, οίαι αί τών κατά τής όχλοφορίας νομοσχεδίων, τά 
όποια, προγράφοντα τάς διαφόρους βιομηχανίας τής κατα
σκευής οπ/,ων καί μάλιστα τών χαρακτηριζομένων επίβου
λων, άναγκάζουσι τούς πολίτας νά προμηθεύωνται τά άντι- 
κείμενα ταΰτα πρώτης άνάγκης έκ τής αλλοδαπής, φυ- 
γαδευομένου του τόσον περιζήτητου χρυσού, ή επίσημος 
καθιέρωσις -ής ιδιωτικής όχλοφορίας θά εξυπηρέτηση σπου
δαιότατα την εγχώριον βιομηχανίαν. Πλήν δε τής κυρίως 
όπλουργίας καί άλλοι συγγενείς βιομηχανίας κλάδοι θά έγ- 
κλιματισθώσΐ καί καρποφορήσωσιν, υποσχόμενοι σημαντικήν 
έπίρρωσιν τής εθνικής παραγωγής, ώς έν παραδείγματ; ή

χαντζαροποιια, ή στοκοποιία, ή στιλετοποιία, ή καμοποιία, 
ή γΐαταγαν οποία καί τόσαι άλλαι.

Ά λλά , παραλειπομένων τών πρακτικών άπόψεων, καί την 
μεταρσίωσιν τού πνεύματος εις ορίζοντας αίθεριωτέρους πρό
κειται νά εξυπηρέτηση ή πάνδημος όπλοφορία,καί την φιλολο
γίαν νά ένθαρρύνη σπουδαίως. Είναι τούλάχιστον άναμφισβή- 
τητον ότι ή δημοτική ποίησις πολλά δύναται νά προσδοκά ες 
αύτής.

Διότι, οντος δεδομένου, ότι πας κουτσαβάκης, όπωσοΰν 
σεβόμενος εαυτόν καί κηδόμενος τής ιδίας άξιοπρεπείας, είναι 
αδύνατον να φέρη κάμαν άνεπίγραφον, κρίνατε όποία άφετη- 
ρία έμπνεύσεως θά είναι ή πάνδημος όπλοφορία.

’Ά λλοτε είχον συλλογήν ολόκληρον τοιούτων επιγραφών, 
αντιγραφεισών από τού φυσικού,δηλ. έκ πειστηρίων τών άνα- 
κριτικών γραφείων. Άπώλετο όμως δυστυχώς τό πολύτιμον 
χειρόγραφον καί μόνον ολίγους στίχους διετήρησεν ή μνήμη 
μου. Τούς παραθέτω εύλαβώς, όπως περισώσω τούτους τού
λάχιστον άπό τής φθοράς, ώς θά επραττον προκειμένου περί 
άνευρεθέντων στίχων τού Σιμωνίδου, τού Μενάνδρου ή τού 
Φωκυλίδου.

ΆνωφεΑα γ ι ’ α γ ά π η  σον 
¡ lep ra )  σ τ α  μ π ρ ά τ σ α  νά,Α ιαιη  (1 )·
Το σ τό μ α  σον το ¡ σ ’ άγαπΰ>»
■dfr β γ ά ζ ε ι  μ ε  ν τα ν ά Α ια ισ .

’Α στραφτερή μ ου  χ ά μ α  
Με σε θά  ζησω  α ν τ ά μ α .

Το α ίμ α  β ρ ν σ ι, π ο τα μ ό ,
Μ' α ν το  | Í2. 0ά  γνσω. ΈΑε'νη,
*Αν ίσ α κ  χ α ι  σ τ η ν  π όρ τα  σον,
Ίόω  χ α ν ε ιη  ν ά  μ π α ίν η .

(1) Νάλια=ή διάτρησι; τού ι’δίου βραχίονος δια κ.άμας η άλλου αιχμη
ρού οργάνου' τδ άκρον αωτον τού ΐπποτικού ηρωισμού τού Ιρωτοκτυπη- 
μένου κουτσαβάκη.

(2) Το χαντζάρι δηλ. έφ ’ ού ή επιγραφή.
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Καί ταύτα μεν ώς χρός τήν δια τής ιδιωτικής όχλοφορίας 
εξυχηρέτησιν τής φιλολογίας.

Ά λ λ α  χαρ ’ ολίγον νά λησμονήσω την έθνικωτέραν τού 
ζητήματος μορφήν.

’Ήδη ότε τα τοκομερίδια, τα σκρίχ, τα Φούντιγκ καί του 
είκοσαφράγκου αί αξιώσεις, έννοοΰντος νά άχοκτήση ανάστημα 
36 χοδών, καθιστώσιν ολίγον δυσχερείς τους ένδοξους εκεί
νους 2 ι’ επιστρατεύσεων συναγειρμους του χανόχλου έθνους, 
•/.αΐ τούς ήρωΐκούς κατά τής οθωμανικής αυτοκρατορίας χο- 
λέμους,έξ ών τρεις ή τέσσαρας, διεξηγάγομεν άχό του 1878, 
αν δεν με άχατα ή μνήμη, δεν νομίζετε, οτι καί το ίδιωτικώς 
ενοχλον έθνος ούναται να έξυχηρετήση τελοσφόρως τούς χρο- 
αιωνίους χόθους του ελληνισμού ;

*

» ¥
Ά λ λ ’ έχΐ τέλους χαρίζω όλα τα έμμεσα άχοτελέσματα 

καί χεριορίζομαι εις το κύριον θέμα μου, ότι όταν τάς Έ λ-  
7,ην, όχως έχει μίαν ψήφον, θά εχη καί εν χερίστροφον, του 
όχοίου, εννοείται, νά έκμανθάνη τον χειρισμόν, ή κοινωνία 
θα άτολαύστ) άταράκτου ειρήνης καί τα χοινικά δικαστήρια 
θά μαρανθώσιν έξ ασιτίας.

Τοιούτω τρέχω ή ύχοχρεωτική ότλοφορία θά ήναι το άτα- 
ραίτητον συμχλήρωμα (le corrolaire indispensable) τής χαν- 
δήμου ψήφου, ώς αλλαχού ή ύχοχρεωτική δημοτική έκχαί- 
δευσις. Το δε όχλον θά φέρηται χαρά των ευ ήγμένων άν- 
θρώχων, ώς άχοτρεχτικόν τής άφορήτου τυραννίας των όλί- 
γων κακοχοιών, ών νυν έστί τδ κράτος καί ή βασιλεία καί ή 
δύναμις καί ή δόξα. — Θά φέρηται δε έχίσης αφελώς, έχίσης 
φυσικώς, άσκανδαλίστως, όχως το άλεξήλιον καί αί χρωμα
τιστά- διόχτραι κατά των φλογερών ήλιακών ακτινών καί του 
κονιορτού, όχως τά υψηλά ύχοδήματα καί αί γαλότσαι κατά 
του βορβόρου. Καί όχι μόνον άσκανδαλίστως, άλλα καί ολως 
τουναντίον το σκάνδαλον θά ήναι αισθητόν, όταν βαδίζη τις 
άοτλος, χροσκρούων ούτως εις τήν εύχρέχειαν, ώς άν έξέρ- 
χηται άνευ λαιμοδέτου ή ακάθαρτος.

Διότι τά χάντα είναι έξις ώς βλέχετε.
Ευρίσκετε αίφνης χολΰ φυσικόν νά κρούη τό λιθόστρωτον
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των χεζοδρομίων συρομένη ή σχάθη ενός σεβαστού αρχία
τρου, καί ουδόλως χαραξενεύεσθε δ ι’ αυτό. Ά λ λ ’ αν ή ιδία 
ίδιοτροχία τής χεριζώσεως σχάθης ήθελε καταλάβη ένα συνά
δελφόν του καθηγητήν τής ιατρικής σχολής ή μέλος του ία- 
τροσυνεδρίου, οί οικείοι αυτού θά έσχευδον νά τον χαραδώ- 
σουν διά τακτικού χρωτοκόλλου εις τήν δικαιδοσίαν του κυ
ρίου Τσιριγώτη. — Ή  έξις βλέχετε καθιεροί αύτάς τάς 
διακρίσεις ενώ ή ουσία είναι μία" διότι καί διά τούς μεν καί 
διά τούς δε ή σχάθη είναι έξ ίσου άχρηστος, τής ιατρικής 
έχιστήμης χαρασχούσης αύτοΐς χολύ αχοτελεσματικώτερα 
φονικά όχλα.

’Έχειτα, διατί διά τά κράτη τό όχλίζεσθαι μέχρις όδόντων 
λογίζεται φυσικόν, καί τής ειρήνης έρεισμα, διά δέ τά άτομα 
άτοχον ; Ούδέν τούτου χαραλογώτερον.

Διότι τι άλλο είναι τό έθνος χαρά άθροισμα ατόμων ; και 
διατί ο,τι είναι άλήθεια διά τό άθροισμα, είναι ψεύδος δια τούς 
χροσθετέους τούς άχοτελούντας αυτό ;

Ά χ ’ αιώνων ή τεΐρα ή έκ τής ιστορίας κατέδειξεν ώς 
άναμφισβήτητον αλήθειαν, τό τού Άριστοτέλους «Περί ών
άναγκαίον τήν αυτήν αί’ρεσιν είνα ι χ ό λ  ε μ ο ν μ ε ν
ε ! ρ ή ν η ς χ ά ρ ι ν ί .

Ά χ  ’ αιώνων αξίωμα χλέον θεωρείται τό «ε ί ρ ή ν η ς 
ό χ ό λ  ε μ ο ς χ ριύ τ α ν ι ς» ή μάλλον ή ώχρά αυτού 
λατινική χαράφρασις si vis pacem para bellum.

Τώ δντι διατί άχό’ τού 1870 άτάρακτος ειρήνη σκέχει τόν 
χεχολιτισμένον κόσμον ; Διότι όταν ό Γερμανός Ά ρχικαγ- 
γελάριος ζητεί άχό τό Ραιστάγ χροσθήκην είκοσι χυροβο- 
λαρχμών οί Γάλλοι -ροσθέτουν τεσσαράκοντα- καί όταν ό 
αύτοκράτωρ τής Αυστρίας ζητή άχό τάς Έχιτροχείας εί
κοσι χέντε συντάγματα ίχχικού, ό Τσάρος χροσθέτει χεντή- 
κοντα, χωρίς εννοείται νά τά ζητήση άχό κανένα. Περί των 
εξοχλισμών δά των άδελφών ’Ιταλών δεν κάμνω λόγον, διότι 
δεν χιστεύω ούτοι νά ϋχέβαλον εις δαχάνας κανένα αντίζηλον.

Οχως λοιχον τήν ειρήνην των εθνών τήν έχιβάλλει ό 
αμοιβαίος άστακιαΐος έξοχλισμός, ό άμοιβαίος φόβος, έν ελ
λείψει δυνάμεως ύχερτέρας, ήτις νά εχιβάλη ταύτην, οΰτω 
καί εις τάς χώρας τάς ά ν ο ρ γ α  ν ώ τ ο υ  ς καί  κ α κ ο-



δ ί ο : ·/. ο 'J μ. έ ν α ς ,  (δεν είπον, βλέπετε, βαρβάρους), δ 
πάνδημος ιδιωτικός εξοπλισμός.

Καί παρ ’ ήμϊν λοιπόν ώς έχει ή πολιτική καί κοινωνική 
κατάστασις, πρό παντός δε ή διοίκησις, όπου δ ασθενής είναι 
I ρ η μ. ο ς χάσης πολιτειακής προστασίας, ασθενής δε είναι 
πας χρηστός πολίτης, παρά τδ δόγμα si vis pacem para bel
lum, το δικαιολογούν τον εξοπλισμόν των -/.ρατών, ας θέσω- 
μεν προς δικαιολογίαν τοΰ ιδιωτικού πανοπλισμοΰ το φιλοσο- 
φικώτατον δημώδες : δ φ ό β ο ς  φ υ λ ά ε ι  τ α  έ ρ η μ α .

Άδιάσειστον δε τρέφω πεποίθησιν ότι διά τοΰ πανδήμου 
έξοπλισμοΰ και δ ασθενέστατος θά άποβή αυτάρκης εις προ
στασίαν των δικαίων του. Το είπε προ πολλοΰ δ Πλούταρχος: 

«Ο υ δ à ν ε σ τ ; μ ι κ ρ ό ν  ή α σ θ ε ν έ ς ,  δ μ ή ζ ή-  
σ ε τ α ι, τ ο λ μ ώ ν  ά μ ύ ν ε σ θ α ι » .

Ε Μ Μ Α Ν Ο Υ Η Λ  Σ .  Λ Υ Κ Ο Γ Δ Η Σ
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Α Κ Τ Ι Ν Ε Σ

Ό  ερως ε ίν ε  το π  Λ ήρω μα το\” ά ν θ ρ ω π ο ν  ο θεοο ε ίν ε  το Γ.Λή- 
ρω μα τον ονρανου .

*
*· *

Μορ'.καΙ γ υ ν α ίκ ε ς  ε ίν ε  το μ ε ιδ ία μ α  του τ τ ίά σ τ ο υ ) a l l a i  δε 
οι μ ορφ ασμ έ ! α ντον .

ΤΟ ΡΙΖΙΚΟ ΤΗΣ ΑΝΝΙΚΑΣ

A

I ΚΛΘΗΜΗΝ επί του εξώστου μετά τοΰ φίλου μου Κ ’ .
’Ενώπιον ημών αποκρύπτων τον ορίζοντα, ΰψοΰτο
ό Αυκαβητός, τεφρόχρους, ύπ’ο τοΰ ’Αττικού ήλιου, 
τοΰ α π ’ αιώνιον πυρακτοΰντος τον τιτανώδη αύτοΰ 

όγκον. Έ πί τής φαλακρά; κορυφής του ύπερκείμενος των ’Αθη
νών, ώς σκοπιά δ'.εγράφετο ό λευκός ναΐσκος τοΰ 'Αγίου Γεωρ
γίου, οΰ ό κώδων έσήμαινε μελαγχολικώς τον εσπερινόν.

ΓΙρό τής θύρας τής απέναντι οικίας, νεάνισες τής γειτονίας, έν 
άτημελήτω οικιακή στολή, συνεζήτουν ζωηρώς.

—  Ί’ί ώρα θά κλείση ό κλήδονας ; ήρώτησε φωνή τις.
—  ’Σ τής έννηά, άπήντησεν άλλη  φωνή.
Ό  φίλος μου Κ*, εύθυμος μέχρι τής στιρμής εκείνης, έγένετο 

σκυθρωπός διά μιας.
—  Τί έχεις ; τόν ήρώτησα.
—  Τί παράξενον πράγμα είνε ή μνήμη μας ! άνεφώνησεν 

ό φίλος μου. Βλέπομεν, άκούομεν κάτι τι μ,ίαν φοράν, επειτα 
παρέρχονται ετη. αί εντυπώσεις σωρεύονται έπί τών εντυπώσεων, 
αϊ παλα ια ί θάπτονται υπό τάς νεωτέρας, καί εντός τής κεφα
λής μας μένουσιν αποτεθειμένα μορφαί, τοποθεσία;, λόγοι, γε
γονότα χωρίς νά ύποπτεύωμεν κ α ν  αίφνης μία λέξις, εις τόνος 
φωνής τά εξάγει εκ τοΰ βάθους όπου ήσαν κεκρυμμένα, τά  φέ
ρει ζωντανό, πρό τών οφθαλμών μας, χωρίς ό χρόνος νά εχη 
αφαιρέση τίποτε έκ τής δροσερότητός των. Αυτό συνέβη τώρα 
και εις εμέ’ ή λέξις κλήδων την οποίαν ήκουσα άπό τό στόμα 
τής κόρης εκείνης μοί εφερε διά μιας εις τόν νουν μου μίαν ανά- 
μνησιν, τήν όποιαν ήγνόουν ότι διεφύλαττον μέ τόσην εντασιν 
εις τήν μνήμην μου.
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Μετά μικραν δέ παύσιν :
—  Ή δυστυχής κόρη ! έψιθύρισεν ώσεί καθ’ εαυτόν.
—  Τι είναι ή άνάμνησίς σου αύτή ; ήοώτησα.
—  ’Άκουσε. μοί είπε.
Καί ήρχισεν ώς εξής :

Β  ·

« Ό  ίατοός μοί είχεν ε’ιπή :
—  Νά υπάγετε εις εν παραθαλάσσιον χωριό, ν ’ άναπνεύσητε 

καθαρόν καί ζωογόνον αέρα τής θαλάσσης !
’Εγώ δε ώχρός. μουδιασμένον έχων το σώμα έκ τής μακράς 

νοσηλείας, διψών άέρα καί ήλιον, καί άναπεπταμένον ορίζοντα, 
επέβην μικρας γολέτας κατευθυνομένης εις την κωμόπολιν. ή 
όποια όχι μ,όνον ευάερος ήτο καί θαυμάσιον εξοχήν είχεν, άλλα  
μοί ύπέσχετο καί φιλόξενον στέγην καί περιποιήσεις απαραιτή
τους εις τήν ανάρρωσίν μ.ου" έκε~ κατώκει ή θεία μου Γλυκερία, 
πρό πολλών ετών ύπανδοευθεΓσα ένα τών εκεΓ προυχόντων.

Ή κωυ.όπολις αύτή είνε πολύ γραφική" ύπό των ερειπίων αρ
χαίου φρουρίου διατεμνομένη. διαιρείται εις δύο μέρη εις τό παρά 
τήν θάλασσαν Κατωχώρι καί εις τ ’ο Άνω χώ ρι, την ύ'^ηλά άνερ- 
ριχημένην συνοικίαν. Ό  βλέπων άπό τό πέλαγος τούς λευκούς 
ο’ικίσκους. οί όποΓοι διά του άποτόμως κατωφερούς εδάφους κα- 
ταβαίνουσι μέχρι τής παραλίας, νομίζει πρός στιγμήν ότι ή κω- 
μόπολις. ύπό πονηρού πνεύματος καταληφθεΓσα. εν παραφορά 
δαιμονιώση. ήρςατο κατακοημνιζομένη από τού βουνού εις τήν 
θάλασσαν.

Οί κάτοικοι είνε, ώς επί το πολύ. άγωγιάται καί πλανόδιοι 
μεταπράται υ,εταφέροντες άπό χωρίου εις χωρίον. εις ακτίνα  
τριάκοντα μιλιών. επί ήμιόνων. καί λιανικώς πωλοΰντες ελαιον. 
σησαμέλαιον. σάπωνα. Τι βασανισμένη ζωή'. Παρακολουθούσι 
πεζή τό κινητόν κατάστημά των. εις τήν ζέστην τού θέρους, 
εις τάς χιόνας των άγριων νυκτών τού χειμώνος, καταλύοντες 
όπου τούς καταλάβη ή σκοτία ή ή καταιγίς. εις καλύβην άν- 
Ορακέως έν τώ δάσει. εις ποιμενικήν μάνδραν εν τή  κοιλάδι. εις 
καφενεΓον τών μικτών χωοίων. δπου δεν ύπάρχουν χανια. Οί άλ
λοι κάτοικοι είνε γεωργοί ή μεταπράται τής θαλάσσης ριψοκιν- 
δύνως με τρεχαντήρια πιολούντες ρακήν καί οίνον εις τάς πα
ραλίους χώρας καί τάς νήσους.

Ό τε  ή φ°Ληνχα τής γολέτας μέ άπεβίβασεν εις τήν παρα
λίαν. έστρωμένην κατά μήκος διά τεφρών τετραδίων. τα  όποια
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ελείαναν τα  κύματα, ηρώτησα ένα τών πεοιέργων, οϊτινες παν- 
ταχοΰ καί πάντοτε συρρέουσιν εις τό παραθαλάσσιον, όταν φθάνη 
πλοΓον.

—· ΙΙού ημπορώ να εύρώ τόν κυρ Σιμόν ;
Ό  κΰρ Σιμός, ήτο ό σύζυγος τής θείας μ.ου, ό πλουσιώτα- 

τος τού τόπου, ’έχων τήν δύναμ,ιν τού λύειν καί δεσμεΓν, ά λ λ ’ 
άγνωστος εις έμέ προσωπικώς.

—  ΈκεΓ μέσα ’ς τόν καφενέ, άπήντησεν ό έρωτηθείς.
Είσελθών εις τό καφενεΓον είοον άνθρωπον πεντηκοντούτη πε

ρίπου, εύρύσωμον, άναστήματος μάλλον ύψηλού, καθήμενον έπί 
τού περιθέοντος τό καφενεΓον ξυλίνου ανακλίντρου καί καπνίζοντα 
ναργιλέν· έφόρει εύρωπαικήν ενδυμασίαν καί ψιάθινον πίλον —  
εν ω οί πλεΓστοι τών κατοίκων έφόρουν πλατεΓαν βαμβακερών 
περισκελίδα καί φέσιον. —  Τό εύρυ του δέ μέτωπον, ή προεξέ- 
χουσα κάτω σιαγών του. ή γριπή ρίς του, τό οξύ ύπό τας πυ- 
κνάς όφρύς βλέμμα του έξέφαινον νοήμονα καί επίμονον άνόρα.

’Εκ τής γενομένης περιγραφής τών χαρακτηριστικών του εβε- 
βαιώθην ότι εύρισκόμην ενώπιον τού θείου μου.

—  Είσθε ό κύρ ΣΓμος ; ήρώτησα πλησιάςιασας.
Ά λ λ ’ ούτος παρατηρήσας με άπό κεφαλής μέχρι ποδών μέ 

βλέμμα σχεδόν οργίλον. διότι διέκοπτον τάς σκέψεις του.
—  Ναι, τ ί θέλεις : μοί είπε.
—- Σάς έχω ένα γράμμα.
"Ηπλωσε τήν χε~ρά του καί έλαβε την επιστολήν, χωρίς νά μοί 

εί'πη νά καθήσω. ’Εγώ λαβών σκαμνίον έκάθησα πλησίον του.
Έκβαλών τά όμματογυάλιά του καί προσαρμόσας αύτά έπί τής 

ρινός. ήρχισε νά άναγινώσκη τήν επιστολήν, ρίπτων ενίοτε επ' 
εμού βλέμμα άνωθεν τών διόπτρων του.

Μετά τό πέράς τής άναγνώσεως βραδύ μειδίαμα φιλοφροσύνης 
μοί έδειξεν δλον τό μέγεθος τών όόόντων του, ώσεί δε τήν στιγ 
μήν εκείνην μέ έβλεπε το πρώτον έμφανισθέντα ενώπιον του, μοί 
έτεινε τήν χεΓρα είπών :

—- Καλώς ώρισες. άνεψιέ.
’Αμέσως δέ πρός τόν καφεπώλην επιτακτικώς :
—· Έ να καφέ τού μουσαφίρη!
Μεθ’ ο ήρχισε τάς ερωτήσεις τού περί τής οικογένειας μας. 

ζητών πληροφορίας περί εκάστου φύλλου τού γενεαλογικού μας 
δένδρου, συνοδεύων έκάστην φράσίν του διά τού ηοιίρ, γ ο ν ρ  τού 
ναργιλέ του, διά μέσου του ύποκυάνου καπνού, ον εξέβαλλε τού 
στόματός του. άνακαλών τάς μορφάς. ας δεν είχεν ίδη άπό ει-
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κοσί τριών έτών. οτε ήλθεν εις τήν πόλιν ήμών καί ένυμφεύθη 
τήν Οείαν μου.

. —  Ά ργύρη, εφώνησεν εν μέσω δύο ερωτήσεων, εις τόν κα- 
φετζή, πε νά κουβαλήσουν ά π ’ τή  βάρκα τά πο 
ψιοΰ μου ’ς το σπίτι.

Στραφείς δέ προς με ;
—  ΙΙαμ.ε τώρα νά σέ ίόή κ ’ ή θειά σου.
Καί περιτυλίξας το μαρκούτσι περί τόν ναργιλέν ερριώε ούο 

δεκάρας επί τής τραπέζης, άνηγέρθη. έλαβε τήν χονοράν του 
έάβδον, καί προπορευόμενος, με κεφαλήν ολίγον κεκυφυίαν, αδια
φορών αν έγώ παρηκολουθουν, κάμψας τήν γωνίαν, μέ ώοήγη- 
σεν εις τήν οικίαν του, ήτις ήν ή ύπεράνω τοΰ καφενείου περι
καλλής καί τριώροφος οικία.

Γ ' ■

Λ'.ελθάντες εΰρεϊαν αυλήν, χρησιμεύουσαν άμα καί ώς οίναπο- 
Οήκην, έν τώ σκοτεινώ βάθει τής όποιας διεφαίνοντο πελώριοι 
κάδδοι καί βαρέλλια, ανήλθομεν διά πλατείας κλίμακος εις τό 
πρώτον πάτω μα, είτα δέ δ ι’ άλλης στενοτέρας. εις τό δεύτεοον, 
όπου εκειτο ή αίθουσα. Τ ίτο  δ’ αΰτη εΰρυ καί φωτεινόν δω- 
μάτιον, έσκευασμένον άνατολικώς διά δαμασκηνουογοΰς μ ε τ ζ ε -  
ρ ιο υ  καί τό δάπεδον εχον κεκαλυμμένον διά πολυτίμου ψιάθου. 
ΟΙ τοίχοι ήσαν κεκαλυμμένοι οιά χρωματιστού χαρτιού, έφ ’ οΰ 
πεντακοσιάκις τουλάχιστον έπανελαμβάνετο μία ερυθρά βοσκο- 
ποΰλα βόσκουσα τό λευκόν αρνάκι της εις έν πράσινον λειβάδι.

Μετ’ ολίγον κατεσπευσμένως ένδυθεΐσα καί άσθμαίνουσα, ήλ-  
θεν ή θεία Γλυκερία, ώραία γυνή μέ παράστηυ,α ρωμαίας μα- 
τρόνας, ήτις όρμήσασα έπ ’ έμοΰ μέ ήρπασε διά τών εύρώστων 
βραχιόνων της, καί μέ κατεφίλει άπλήστως· ήξευρον ότι τά  φι
λήμ ατα  εκείνα όέν έδίδοντο εις έμέ προσωπικώς, ον ουτε βρέφος 
είχεν ίδη. ά λ λ ’ ότι τά έδεχόμην διά λογαριασμόν τής μητρός, 
τής αδελφής της. τοΰ αδελφού της, ών τά  χείλη έξεπροσώπουν 
έγώ την στιγμήν εκείνην, καί ότι τά  οάκουα διά τών όποιων 
κατέβρεχε τάς παρειάς μου έχύνοντο εν τώ πνεύματι αυτής έπί 
τοΰ γενεθλίου εδάφους, τό οποίον τόσον έπόθει ή νοσταλγοΰσα 
καρδία της καί τοΰ όποιου ήμην έγώ ή αισθητή παράστασις.

Έ πί καθέκλας πλησίον μου καθήσασα μέ παοετήοει συντό- 
νως, μειδιώσα, εύφραίνουσα τό βλέμμα της εις την θέαν συγγε
νικής μορφής.

Καί ήρξατο χείμαρρον ερωτήσεων, ιόν τάς απαντήσεις ήκουε

αγματα τ ’ άνε-

σειούσα τήν κεφαλήν, φαιδρυνομ-ένη άν ώμίλουν περί γάμου συγ
γενούς τίνος, σκυθρωπάζουσα άν ώμίλουν περί του θανάτου άλ
λου, αντανακλώσα, ώς ε’ιπείν. έν άκαρεί εις τό βλέμμα της τήν  
ευφρό συνον λάμψ ιν τών γαμήλιω ν λαμπάδων καί τήν πένθιμον 
εικόνα τοΰ τάφου.

Ώρα ία κόρη απερίττως διά χ ρωματιστού υφάσματος ένδεδυ- 
μενη είσήλθε κρατούσα δίσκον καί, χαμαί αίόημόνως νεύουσα, 
χωρίς να χαιρετίση, χωρίς νά μοί είπη καλώς ώρισες, μοί προ- 
σήνεγκε γλυκό καί καφέν.

Προσενεγκοΰσα δέ καί ε’.ς τον πατέρα της, οπισθοχώρησε βή
ματά τινα μέ τόν δίσκον άνά χείρας καί παρά τήν θύραν στρα- 
φείσα έξήλθεν έν σπουδή.

Τήν μεσημβρίαν, εις τό γεύμα, όπερ παρετέθη οΰχί εις τό 
κελλάρι, άλλά πρός τιμήν μου ε’.ς τό χ α γ ι ά τ ι  τόν εύρύν προ
θάλαμον τής αιθούσης, πλήν τοΰ κυρ Σίμου, δστις έξέβαλε τον 
επενδυτήν του, καί έφόρεσεν έπί κεφαλής σκούφον, πλήν τής 
θείας μου καί τής μεγαλητέρας έξαόέλφης μου ’Ανθής, ήν ει- 
χον ίδη τήν πρωίαν, προσήλθε καί ώχρά νεάνις μέ μεγάλους 
μαύρους όφθαλμ,οΰς απεριγράπτου γλυκύτητος, καί πλουσίαν κα- 
ταμέλαιναν κόμην καταπιπτουσαν εις δύο μακράς καί βαρείας 
πλεξίδας. Τό σώμα της άγνοοΰν τήν καταθλιπτικήν τυραννίαν 
τοΰ στηθοδέσμου διέγραφεν, ύπό τήν πτυχω τήν βαθύχρουν εσθήτα. 
την εύμέλειαν έλληνικοΰ αγάλματος. ’Αμέσως έννόει τις ότι ή 
κόρη έκείνη, ή μόλις εΐκοσαέτις είχε μέν τήν δρόσον έπί τής 
μορφής άλλά δέν είχε πλέον αυτήν έν τή  καρδίμ. Ε ίκασα  
επ ’ έμοΰ άδιάφορον βλέμμα έκάθησε σιγώσα παρά τήν άδελ-
ί - ν  "η?· , Τ

Ή ’Ανθη ητο διαρκώς σχεδόν έπί ποδός, έκτελοΰσα τήν ύπη- 
ρεσίαν τής τραπέζης. έγειρομένη ανά πάσαν στιγμήν όπως πα- 
ραλάβη παρά τής ύπηρετρίας τά  πινάκια τοΰ φαγητού, άτινα  
εκείνη εκόμιζε πλήρη έκ τοΰ μαγειρείου, ή μας κεράση από χρυ
σής κανάτας τό ώραίον κρασί, τό οποίον ό κΰρ Σίμος ηνοιξε πρός 
τιμήν μου τήν ημέραν έκείνην.

Ή αδελφή της έμενεν απαθής· ίτρωγεν άνευ όρέξεως, συχνά 
εγκαταλείπουσα τήν κρατούσαν τό περόνιον χείρά της έπί τής 
τραπέζης καί βυθιζομένη εις διαλογισμούς.

Τότε ή μήτηρ της, ήρέμα σειούσα αυτήν, τής έλεγε διά θω
πευτικής φωνής :

—  Φάγε, ’Αννίκα μου, φάγε κόρη μου.
Ά λ λ ’ ή Ά νν ίκ α  έστρεφε νωθρώς πρός αυτήν τούς μεγάλους 

οφθαλμούς της ώσεί έλεγε : Πρός τ ί ; καί ή δυστυχής μήτηρ μό-
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λις συνέχουσα τά  εις τούς οφθαλμούς της άνερχόμενα δάκρυα έρ- 
ριπτεν οδυνηρόν βλέμμα επί τού συζύγου της. επί τής ’Ανθής, 
επ ’ εμού. ώς ζητούσα βοήθειαν.

Βαθεια λ υ τή  καί σφοδρά άρια περιέργεια μέ είχε καταλάβη.
ΓΓοΤον μυστήριον ύπεκρύπτετο ύπό την απαραμύθητον εκείνην με
λαγχολίαν. ποιον δυστύχημα ϊρρ'ψβ τόσον βαρείαν καί μαύρην 
σκιάν επί τής αφελούς εκείνης ψυχής ;

Δ .

Κ ατά τάς μακράς μου εκδρομάς εις την κατάφυτον κοιλάδα, 
ύπό την δοοσεράν σκιάν των κλινόντων κλάδων, ότε τά  πτηνά  
έκελάδουν ύπέρ τήν κεφαλήν μ.ου καί ό ρύας εκελάρυζεν ύπο τούς 
πόδας μου. τήν νύκτα, ότε οί άλλοι κατεκλίνοντο ενωρίς, κ ’ εγώ. 
παοά τό ανοικτόν παράθυρου άνέπνεον άπλήστως τήν ύφαλμη- 
ρον αύραν, τό δέ φέγγος τής σελήνης εμάρμαιρεν επί των κυ- 
ιεάτων θοαυόμενον εις μυειάδας ακτινών.διαρκώς, πρό των οφθαλ
μών μου παρίστατο ή ωχρά μορφή τής Ά ννικας.

Ό  κύρ Α ίμος. όστις άλλως τε δέν ήτο καί πολύ ομιλητικός, 
καί ή θεία μου ήτις ήτο πολύ. άπέφευγον νά μοί κάμωσι λόγον 
περί τής Ά ννικας· εγώ δέ δέν ήθελον νά ξέσω πληγήν, ήν εμάν- 
τευσα α ίμάσσουσαν ήρκούμην /οιτον εις εικασίας.

Ά λ λ α  κατά αικοόν άδελοική οικειότης με συνέδεε ποός τήν 
Α νθη ν ηρχετο ενίοτε εις το Οωματιον μου. εφυΛΛολογει τα  τεύχη 

τού Μ ου σ ε ί ο υ. τού εκδιδομένου τότε εν’Λθήναις και τού οποίου 
ήμην συνδρομητής, έκβάλλουσα επιφωνήματα θαυμασμού τςρο 
■τάσης εΐκόνος. ή ΐστατο καί παρετήρει μετ' εκπλήξεως τούς εί
κοσι τόμους τοικίλων βιβλίων, τά  ό-τοΐα ειχον τοποθετήση έστί 
μιας τρατιέζης. έρωτώσα μετ' άιοελείας πλήρους χάριτος :

—  Ό λ ’ αυτά τά  διάβασες, ςαδελφε :
Εκείνης ή βιβλιοθήκη όλη άπετελεΐτο άτό τά Λιανοτράγουδα, 

φυλλάδα δημωδών δίστιχων, διεκτραγώδούντων ομοιοκατάληκτος 
τούς καύμούς τής αγάπης· άτεστήθιζε και ετραγώδει αύτά ότε 
έτότιζε τόν βασιλικόν καί τήν δροσαχήν της εις τόν ηλιακόν, 
ότε έκέντα εις τό χαγιάτι τάς τραχηλιάς της. ή ϋφαινε τά με
ταξωτά υποκάμισά της εις τόν αργαλειό. Ά λ λ α  τώρα δεν ετρα- 
γώδει πλέον, ότε ή αδελφή της ήτο τόσον λυπημένη· ίσως ενίοτε 
ή ' καρόία της έπεθύμει νά έκχύση εις αισθηματικήν μελωδίαν
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τούς πόθους τής καρδίας της, άλλά τό άσμα έσταμάτα εις τά  
χείλη της.^

—  Ά νθη , τή  είπον μίαν ημέραν, καθ ’ ήν ό λόγος ήλθε πεοί 
τής αδελφής της, τί έχει ή Ά νν ίκ α  σας κ - ε ίν ’ ’έτσι λυπηυ.ένη :

Λέν μοί άπήντησεν αμέσως· έκφρασις λύπης διεχύθη επί τής 
μορφής της. οί οφθαλμοί της έβούρκωσαν.

-  Α νθή , πές μου τ ί έχει ή Ά ννίκα· έπανέλαβα.
-  Ά χ  ! έςάδελφε. μοί είπε μετά τινας στιγμάς. σπογγίζουσα 

τούς οφθαλμούς, τρεις μήνες εινε τώρα πού μάς εύρήκε αύτό τό 
κακό’ κακό μάτι μάς είδε· είμασθε οί πειό ευτυχισμένοι τού τό
που μας· όλοι μάς ζή λευα ν  μά πώς τής ήλθε τής Ά ννικας μας 
νά ίδή τό ριζικό τ η ς :

’Εγώ ήκουα μ ετ ’ άκρου ενδιαφέροντος, ούδέν είσέτι έννοών.
—  Ταΐς περασμέναις άπόκρηαις, έςηκολούθησεν ή Ά νθή , έρ

χεται ή Ά ννίκ α  καί μού λέγει χαμογελώντας :— ’Ανθή. θά νη
στέψω τό τρίμερο ά π ’ αύριο για  νά Ιδώ τό ριζικό μ.ου.—  Λέν βα
ριέσαι. άδελφή. τής είπα. νά πας ν ’ άρρωστήσης. τρεις μέραις 
νηστική. Ά ίπρός ’ς τά  κάλλη τ ’ ε ίν ’ ό πόνος, λέγει γελώντας· 
μπρός στήν τύχη τ ' είν' ή π ε ίνα : Ά πό  βραδύς λούσθηκε μέ 
δαφνόφυλλα, και ήτανε όλο χαρά.—-Χά ’¡δούμε ποΓον θά ΐδώ στόν 
ύπνο μου, μού ’έλεγε- άν είνε ώμορφος καλώς νά όρίση, μ ’ άν 
είναι άσχημος νά πάη άπό ’κεΓ πού θάρθη" θέλω νάναι ώμορφος 
αυτός πού θα παρω .Ά νθη . θέλω να τόν αγαπήσω τόν άνδρα μου· 
ή  καρδιά μου λαχταράει γ ι ’ αγάπη· μ.' άν είναι κανένας γέρος 
καί τόν πονάει τό σταυρ! του κάθε λίγο. κ ’ έχει τά  μουστάκια 
του κίτρινα άπ' τόν ταμπάκο πώς νά τόν αγαπήσω : πιάνεται 
ποτές μέ τό στανιό ή αγάπη ; Τήν Καθαρή Λευτέρα δέν έβαλε 
τίποτε 'ς τό στόμα της. ούτε τήν τρίτη, ούτε τήν τετάρτη· τά  
'μάτια της έλαμπαν, τό κορμί της εκαιε σάν νάχε θέρμη· δεν 
ειχε δρεςιν ούτε νά κεντήση ούτε νά φάγη.—  Ά ννίκα  τής έλεγα, 
άμα στρώναμε τραπέζι μεσημέρι βράδυ, ’έλα νά φας λιγάκι νά 
πιάση ή ψυχή σου. Μά αύτή μούδινε πάντα τήν ίδια άπόκρισι : 
Ηά ιδώ τό ριζικό μου ! Είνε σάν τόν πατέοα : άμα τής μ,πή μιά  
φορα μια ιδέα ριζόνει μέσ ’ τό κεφάλι της καί δέν βγαίνει. Τήν 
τετράδη βράδυ πλαγιάσαμε από νωρίς. Κοιμούμαστε κάτω. σέ 
μ ια  κάμαρα· ή Αννίκα έκείνη τήν βοαδυά δέν μποοούσε νά 
κλειση μάτι· επαράδερνε μέσ' τό στρώμα, της· ή δίψα ύψωνε τήν  
γλωσσά της, μα έπρεπε νά μη βάνη τίποτα 'ς το στόμ,α της 
όσο νά όή τό όνειρο. Τά μεσάνυχτα τήν έπήρεν ό ύπνος· μ.ά πέ
ρασαν α π ’ έξω κάτι μεθυσμένοι ναύταις καί μέ τά τοαγούδια
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τους. μέ τά  βιολιά τους τήν έξύπνησαν" φώναζαν τά  ορνίθια όταν 
αποκοιμήθηκε πάλι, καί μ ’ αυτήν καί εγώ" άξαονα μέσ ’ ’ς τ'ο 
γλυκό ύπνο τής αυγής, ακούω μέσ’ τήν κάμαρα μια αγρια φω νή, 
γεμάτη τρομάρα. Τινάζομαι απάνω κατατρομαγμένη.—  Α ννίκα ! 
Ά ννίκ χ  μου, τ ί έχεις ; ή ’Αννίκα ήτανε ξερή, κοκκαλιασμένη.—  
’Αννίκα μου ! φωνάζω" μοΰρχονταν τρέλλα που την ’έβλεπα ετσι 
σάν πεθαμμένη" ξυπνώ μέ ταϊς φωναίς μου τήν μητέρα, τόν π α
τέρα" τρίβομε μέ ξεΐοι τά  μ ιλίγκ ια  της. τής δαγκάνομε τό δά
κτυλό της. τήν συνεφέρνομε" άνοιξε τά μάτια  της μιά στιγμή, 
τάκλεισε εύθός μέ φόβο" ύστερα τά  μετάνοιξε κ ’ έκύτταξε μέσα 
’ς τήν κάμαοα μέ ματιά  τρομαγμένη" ήτανε κίτρινη σάν το 
θειάφι" ή ' μητέρα τήν πήρε ’ς τήν άγκαλιά της σάν νάτανε 
άωρό καί τήν φιλούσε καί τήν χάϊδευε καί τής ’έδινε καρδιά με 
γλυκά λόγια. Ό  πατέρας σέ μίαν άκρην εκλαιε" ά π ’ όξω φαί
νεται σάν άπονος" είναι τό φυσικό του τέτοιο" μά όλη τήν άγαπη  
πού δέν ξοδεύει γ ια  τόν άλλον κόσμον τήν φυλάει γιά τήν ’Αν
νίκα. Ή καϋμένη ή ’Αννίκα ! ’Εγώ τής βαστούσα τα  χέρια τη ς .

—  ’Έφυγε ; μου λέγει σέ λίγο μέ σιγανή φωνη.
—- ΙΊοιός, ’Αννίκα μου ;
—  Αύτός  ποΰοθε νά μέ πάρη.......
.— Τί λόγια είναι αύτά πού λές, ’Αννίκα, κανείς δέν ήλθε----

ή πόρτα ήτανε κλειδωμένη.
Μά εκείνη έκούνησε λυπητερά τό κεφάλι της και δύο δάκρυα 

’έσταξαν ά π ’ τά ματόκλαδά της.
—  ’Αννίκα μου. τής λέγει ή μητέρα, τ ί έχεις; τ ί είδες κόρη 

υ,ου ; πές’ το τής καϋμένης τής μανούλας σου. Κ αί τήν έσφιγγε 
πειό πολύ ’ςτά στήθια της κ ’ έγώ άγκάλιασα τό κεφάλι της κα ί 
τή  φιλούσα.

— Νά. είπε ύστερ’ άπό λίγο ή ’Αννίκα μέ αδύνατη οωνη. 
Είδα πώς παντρεύουμουν είχαμε στόλισα, τά προικιά κ ’ ηρχον-
ταν ή γειτόνισσαις καί τάβλεπαν  έγώ ήμουνα εδώ ’ς τήν
κάμαρά μας κλειστή, κ ’ έπλεκα βιαστικά τήν νυφιάτική μου
μ π ιμ π ίλα   άξαφνα άκούω νά βαρούν δυνατά τήν ξώπορτα.
άκούιο βαρειά πατήματα  ’ς τήν σκάλα—  στυλόνεται με μιας,
ή πόρτα καί βλέπω  ένα ψηλό, ψηλό άνθρωπο  όλο κόκ-
καλα ά π ’ τ'ο κεφάλι ώς τά  πόδια  μέ μακρυά νύχ ια ...........
τυλιγμένο ’ς ένα άσποο σινδόνι πούμοια'ζε με σαβανο  πά
γωσε τό αϊμά μου άμα τον είδα —  Έγώ ’μαι ο γαμπρός,
μοΰπε μέ μιά άλλοιώτικη φωνή, πουκανε και σηκώθηκαν αί 
τοίχες ’ςτό κεφάλι μ ου .... είμαι ό γαμπρός καί ήρθα νά σέ πάρω.
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Σήκω πάνω νυφούλά μου  τ ί ώμορφη πού είσαι  γώ θά τά
χαρώ τ ’ άφράτα νιάτα σου  κ ’ έγέλασε  κ ’ έφάνηκαν τά
δόντια του δίχως γούλ ια .... Έγώ ζάρωσα ’κεί δά ’στήν άκρη 
κοκκαλωμενη. ’Α , δεν ’έρχεσαι ; μοΰ λέγει άγριεμμένος καί τά  
αδεια μάτια  του ελαμψαν σάν αστραπή...καί χύνεται πάνω μου... 
μ ’ αρπάζει ά π ’ τά μαλλιά , καί μέ ρίχνει ’ς ταίς πλάταις του...
τότε ά π ’ τήν άπελπισία μου έβανα τά ξεφωνητά  μά αύτός
μέ φοβεραίς όρασκελιαίς ’βγήκε ά π ’ τό σπ ίτι, πέρασε τούς δρό
μους κ ’ έχώθηκε σ ’ ένα μακρυνάρι σκαμμένο βαθειά  στενό
σκοτεινό, άραχνιασμένο, σκόνταβε όλο πάνω σέ σταυρούς. ΈκεΓ 
μέσα χάθηκα ,’σβύστηκα—  Ε κεί- μέσα ήμουνα πριν νά μ.έ συνε- 
φέρετε__

Κρύος ίδρωτας μάς έπερίχυσε καί τούς δύο μας άμα ακούσαμε 
εκείνο τό όνειρο τής Άννίκας" δέν ήτανε βλέπεις σάν κάθε όνειρο 
τού τρίμερου, μά βάλαμε τά  δυνατά μας νά τής βγάλωμε κάθε 
κακή ιδέα ά π ’ τό κεφάλι της.

•— Α ” καλά, καί τώρα τ ί κάνεις ετσ ι; τής είπεν ή μητέρα 
σαν νά τήν γλυκομάλωνε τάχα" κοιμώσουν άνάσκελα μέ τό 
κεφάλι χαμηλά καί σ ’ επιασε βραχνάς, δέν είσαι μόνη σου πού 
τώπαθες.

Ή ’Αννίκα δέν άποκρίθηκε τίποτα" τρείς μέραις έμεινε ’ς τό 
κρεββάτι" ύστερα σηκώθηκε" μά άπό κείνη τήν ήμέρα είναι 
κατά πώς τήν βλέπεις· δέν γέλασε τ ’ άχεΤλί της" πρώτα κελα- 
δούσε σάν πουλί μέ τήν γλυκέιά φωνή της· ¿χτένιζε κάθε μέρα 
’μπρός ’ςτόν καθρέπτηιτά ολόμαυρα μακρυά μαλλιά  της" τώρα 

δέν τήν νοιάζει γ ιά  τίποτα. Ό  καυμένος ό πατέρας τ ί δέν 
εκανε ; εφώναξε γιατρούς, έστειλε επίτηδες καΐκι νά φέρη αγ ι
ασμό α π ’ τή  Φανερωμένη· ή μητέρα τήν ερριξε ’ς τ ’ ’Άγια" 
την πέρασε κάτω ά π ’ τόν Επιτάφιο" τήν κάναμε χρυσή, νά 
την πάμε ’ς την εξοχήν, 'ς τούς κήπους, νά όώση ό νους της· 
τού κάκου" αύτή νύχτα μέρα συλλογιέται τ ’ όνειρό της.

Ε'.

Τότε ενοησα την απαραμύθητον εκείνην θλΐψιν τής δυστυχούς 
νεάνιδος, ήτις προσδοκώσα νά ιόη στέφανα γάμου, είδε τόν χά
ρον σύροντα αύτήν άπό τής κόμης" καί ήτο βέβαια πλέον ότι θά 
αποθάνη" ώμοίαζε μέ κατάδικον γνωρίζοντα ότι άπεφασίσθη ή
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θανατική του έκτέλεσις καί άναμένοντα εναγώνιοι; τήν φοβέραν 
στιγμήν.

Κ αί έλαβον μίαν τολμηράν άπόφασιν νά τήν σώσω.
Κ α τ ’ άρχάς έκαθήμην πλησίον της σιωπηλός· επειτα ήρχισα. 

κ α τ ’ ολίγον νά τή  διηγούμαι διάφορα πράγματα, τά  όποΓα εκείνη  
ήκουεν άπαθώς μ.έν, άλλά τά ήκουεν εκίνουν άρά γε τ'ο ενδια
φέρον της ο! λόγοι μου ; ή κουράζεται έπί τέλους ή λύπη όπως 
καί ή χαρά, καί το πνεύμα αυτής άπέκαμε τεταμένον διαρκώς 
εις τήν προσδοκίαν τού θανάτου" έγώ προσεπάθουν να αποσπάσω 
αυτό έκ τών νεκρικών διαλογισμών, τήν υπαρξιν εκείνην την  
έν άπέλπιδι γονυκλισία παρά τό χείλος τοΰ τάφου κύπτουσαν να  
τήν άνεγείρω. νά τήν έξαγάμυ τοΰ νεκροταφείου, νά την επα- 
ναφέρω εις τήν ζωήν.

Μίαν ήμέραν τή  διηγήθην ερωτικήν τινα  ιστορίαν τή εξύ
μνησα τήν άρρητον ευδαιμονίαν τοΰ έρωτος· την αναγέννησιν τής  
ψυχής εις τό λουτρόν τής αγάπης· τή  διηγήθην τάς περιπετείας 
δύο τοιούτων ευτυχών. Ε κείνη  ήκροατο. προσηλοΰσα επ ’ εμού 
τους μεγάλους άπλανείς όφθαλυ.ούς της. Ε ίτα τή  περιέγραψα τ ’ 
ανυπέρβλητα εμπόδια άτινα ήγείροντο μεταξύ α υτώ ν.’Ε φ’ όσον δε 
ή διήγησις προύχώρει,τό ένδιαφέρον της έπετείνετο, τό βλέμμα της  
έφωτίζετο. Ό τε ήκουσεν ότι τά  φοβερά έκείνα κωλύματα κατεπε- 
σον ύπο τήν ορμήν τοΰ έρωτός των, έξέβαλε στεναγμόν άνακου- 
φίσεως, ότε δέ τή  περιέγραψα ζωηρώς, όσον ζωηρότερον ηδυνά- 
μην. τόν πρώτον εναγκαλισμόν των μετά τοσούτον αποχωρισμόν, 
καί τήν άπομ,όνωσίν των είτα από τοΰ λοιπού κόσμου εις θελ
κτικόν έξοχικόν οίκίσκον ύπό αιγοκλήματος περιβαλλόμενον. οπω 
λατρευθώσιν ύπό τό λίκνισμα τοΰ ευώδους φυλλώματος του. ε 
μέσω τής άνθοβολούσης καλλονής τής φύσεοις, ήτις είχε στολι 
σθή διά νά έορτάση τόν έρωτά των, όπως στολίζεται διά τόν 
έρωτα τών πτηνών, δύο σιγαλά δάκρυα ερρευσαν επί τών ωχρών 
παρειών της.

— Γιατί κλαίς Ά ννίκ α  ; τή  είπον μετα συγκινήσεως.
— Ά χ  ! τ ί ώμορφη ποΰ είναι ή ζωή ! άνεφώνησε μετά πόθου 

έκ τών μυχια ιτάτω ν τής καρδίας αυτής άνελθόντος.
—  Κ αί συ γ ιατ ί δέν τήν χαίρεσαι, Ά νν ίκ α . μόνον είσαι πάντο. 

λυπ η μ ένη ;
—  Έμί> ; είπεν έκείνη μετά πικρού μειδιάματος.
—  Ναι σύ, Ά νν ίκ α . σύ ! Ά κουσε, ακούσε, τά  λόγια ένός ποΰ 

σ ’ άγαπα σάν αδελφή του.
Γ ιατί παράτησες έτσι τόν εαυτόν σου καί θέλεις ν ’ αφίσης -ή
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γλυκειά ζωή καί θάφτηκες πριν πεθάνης : Κ αί δέν χαμογ ελα τ ’ 
αχειλάκι σου καί δεν τραγουδά το στοματάκι σου : "Αχ ! είναι 
αμαρτία αύτό ποΰ κάνεις. Θαρρείς μοναχά τήν καρδιά σου πώς 
βασανίζεις ; τρείς άλλαις καρδιαις ματώνεις. Ά ννίκα  . . . .

ΚΓ όλα αυτά γ ιατί ; Γ ιατί είδες ένα κακό ονειρον . . . .  Καί 
γ ιά  αύτό μόνο λυόνεις σάν τό κερί, γ ιά  αύτό μαραίνεις την ώμορ- 
φιά καί τά νηάτα σου !. . . . Ά  ! ρίξε άπό πάνω σου τήν λύπη. 
Ά ννίκ α . ΙΙες : θά ζήσω, θά χαρώ τή ζωή, τόν ήλιο ποΰ λάμ 
πει. τά λουλούδια ποΰ μοσχοβολούν, θ' αγαπήσω, θα νηώσω 
φιλιά άγάπης, θά χαϊδέψω παιδάκια ’ς τήν άγκαλιά μου. Ψυχή 
παραδίνει ό άνθρωπος καί πάλι παλεύει μέ τόν άγγελόν του. καί 
σύ παραδόθηκες έτσι μ,ονομιάς 'ς ένα ψεύτη Χάρο. ποΰδες ένα 
βράδυ ‘ς τόν ύπνο σου ; . . . .

Έ φ ’ όσον ώμίλουν οΐ οφθαλμοί της εξέφραζον πρωτοφανή συγ- 
κίνησιν έπαυξάνουσαν όλονέν.

—  Αύτό τό όνειρό είναι ψεύτικο, άνεφώνησα μ ετ ’ ολίγον, καί 
θέλεις νά σοΰ τό αποδείξω ; Θέλεις νά ίδής τό αληθινό ριζικό σου : 
Α πόψε είναι παραμονή τ ’ Ά η-Γ ιαννιοΰ, καί βάζουνε τόν κλή
δονα. Μοΰ δίνεις ένα σημάδι νά σοΰ βάλω ; δώσέ μου. Ά ννίκα . 
όώσέ μου.

Ή Ά ννίκ α  έξέβαλε τοΰ παρθενικοΰ της στήθους μικρόν σταυ
ρόν έκ μαργάρου, ον είχεν άνηρτημένον άπό τοΰ τραχήλου, 
έκοψε τό νήμα καί μοί τόν εδωκε. Λέν μοί είπε λέξιν, άλλά δέν 
δύναμαι νά λησμονήσω τήν ίκφρασιν τοΰ βλέμματός της. Τό 
βλέμμα έκείνο μοί ελεγά:

—  Ά  ! άλήθεια πώς μπορώ νά ζήσω ; Νά, εις τά χέρια σου 
είναι ή ζωή μου. Αέν θέλω. δέν θέλω νά πεθάνιυ ! Ά χ  ! είναι 
τόσο γλυκειά ή ζωή ! . . .

Τό σχέδιον έκείνο είχομεν άποφασίσει μετά τής Α νθής. ’Έ λα
βον τόν σταυρόν συγκεκινημένος.

Ώμοιαζον πρός ιατρόν ετοιμαζόμενου νά ένεργήση έγχείρησιν 
επί προσφιλούς του όντος.καί αισθανόμενος εαυτόν άλλοφρονοΰντα 
εκ τοΰ τρόμου μή ίδη αυτήν αποτυγχάνουσαν.

Σ Τ '  ·

Εις άπόστασιν δύο ώρών άπό τής πόλεως έκειτο έξαισία τις 
τοποθεσία.

Εις τό βάθος τής κοιλάδος. ύπό τήν δροσεοάν σκιάν δρυών καί

ιις



ιτεών, ρυάκιον εύθύμως έκελάρυζε, λειαίνον με τας άπχλας θω
πείας του τους λευκούς χάλικας τής στενής του κοίτης, πού μέν 
γοργόν ρέον, πού 8ε βραδυποροΰν καί παρέκει, ώσεϊ εχον ανάγ
κην μον αξίας, κρυπτόμενον εντός πυκνής συστάδος δένδρων, καί 
ειτα πάλιν έξεοχόμενον, εύρυνόμενον καί διαοιον προς τούς ποιη- 
τάς, οϊτινες έξερχόμενοι έκ τής ονειροπολήσεώς των συναντώσι 
τήν ευτελή πραγματικότητα, στρέφον με τό ίίδωρ του, το οποίον, 
άντικατώπτριζε τόσα άνθη κατά τόν ροΰν του, ενα νερόμυλον αλέ- 
θοντα τήν σίκαλην.

Ό  νερόμυλος ήτο τού κυρ Σίμου ώς καί ή θελκτική εκεί
νη γωνία τής κοιλάδος, αί δε φωναί, α’ίτινες έτάρχξχν την σκι- 
εράν σιγήν της , καί αί χεϊρες αίτινες__ εδρεπον τά  ία  και τάς 
λευκακάνθας της, ήσαν ίδικαί μας. Είχα προτείνη τήν εκδρο
μήν εκείνην ά φ ’ εσπέρας, καί ή Ά ννίκ α  έδέχθη νά ελθη μαζί 
μας. Μετά τάς προετοιμασίας, μετά τάς συζητήσεις περί φα
γητών καί τάς διαταγάς του κυρ Σίμου περί ίππων, τήν αυγήν, 
πριν εισέτι άνατείλη ό ήλιος έν ω γαλακτώδης ομίχλη εκά- 
λυπτε τήν κοιλάδα, έφιπποι δλοι —  έν τή κωμοπάλει δέν εύρί- 
σκέτο άμαξα —  έξηρχόμεθα τής κωμοπόλεως. Ό  κυρ Σίμος 
καί έγώ ίππεύομεν τούς δύο ίππους του, οιτινες είχον εφίππια. 
Ή θεία μου καί αί έςχδέλφαι μου έκάθηντο έπί των μισθωθέντων 
ίππων αγωγιάτου, ίππων φερόντιον σάγματα, εφ ’ ών επεδέθησαν 
διπλωμένοι τάπητες. Ό  φόβος τών γυναικών^ εκείνων, οιτινες 
τρεις τέσσαρας φοράς μόνον εις τ ή ν ζ ω η ν  των είχον ύπάγη έφιπ
ποι εις άγιασμά τ ι ή πανήγυριν, ήτο χαριέστατος. Έξέβαλλον 
φωνάς τρόμου, ήνοιγον έπτοημένους οφθαλμούς, εσφιγγον διά τών 
δύο χειρών των τήν στράβην, δτε ό ίππος έπήδα μικρόν αύλά- 
κιον, ή οσάκις τά  ένδύματά των περιεπλέκοντο εις κλάδον τινά  
τών στενών ατραπών.

Ό  υπηρέτης, δστις παρηκολούθει σύρων τήν φέρουσχν τάς 
προμήθειας ήμίονον, άμα έφθάσαμεν άποσάξας τούς ίππους απέ- 
λυσεν αυτούς εις τό λειβάδιον δπως βοσκήσωσιν. Α ί γυναίκες 
ήθελον νά περιπατήσωσι διά νά ξεμουδιάσουν.

—- Πάμε ώς τό μύλο ;
Ό  νερόμυλος διεφαίνετο μέσω τών δένδρων. Βαδίζοντες επι 

τής ύγρχς ακόμη έκ τής δρόσου χλόης, παραμερίζοντες διά τών 
χειρών μας τούς φράσσοντας τήν δίοδον κλάδους, ήκούομεν τόν 
παφλασμόν του πίπτοντος ϋδατος καί τόν κρότον του τροχού, 
δστις άκατκπχύστως έσκόρπιζεν ύγρούς αδάμαντας.

Έ γώ πχοετήοουν συντόνως τήν Ά ν ν ίκ α ν  ή κόπωσις, τήν

όποιαν ή άποθάρρυνσις μετέδιδεν εις πάσαν αυτής κίνησιν, ηρχι- 
σε κατα μικρόν εκλείπουσα· ή δρόσος εκείνη, ό αρωματώδης άήρ. 
δστις μετα τών πνευμόνων έδρόσιζε καί τήν ψυχήν, καί ή αμυ- 
δρά ίσως έλπίς, ήτις είχε γεννηθή έν αυτή άπό τής χθές, άνε- 
ζωογάνουν τήν νεότητά της. Κ α τ ’ άρχάς τή  προσέφερον έγώ 
άνθη.

Ό τε ήλθεν ή ώρα του γεύματος, έπεστρέψαμεν εις τήν ώραίαν 
θέσιν, δπου είχομεν άφιππεύση. Ή Ά νθη  ήπλωσεν ευρύ τραπε- 
ζομάνδυλον έπί τής παχείας χλόης, έπ ’ αύτών παρέθηκε τό φα- 
γητόν έντός ταψιών. Έ κάμαμεν τόν σταυρόν μας καί ήρχίσαμεν 
με ό'ρεξιν καί ή Ά νν ίκ α  έτρωγε με διάθεσιν.

—  Κ αί ολίγο κρασί, Ά νν ίκ α  ;
"Ηπλωσε τας χεΓράς της καί τή  εδωκα τήν τ σ ό τ ρ α ν  με

τας πολλάς γλυ^άς, ήτις έκαμε τόσον γλυκύ κλοΰ κλοϋ δτε 
τήν είχέ τις εις το στόμα· τό κελάδημά της ητο τήν ώραν έκεί- 
νην δροσερώτατον, διότι ό κυρ Σίμος, προνοητικός έν πάσι, τήν  
ειχε τοποθέτηση άσφαλώς εις άκραν τινά  τού ρυχκίου οΰτινος τό 
κρυσταλλώδες ρεύμα μετέδωκε ψυχρότητα πάγου εις τόν έξαί- 
ρετον οίνον.

Λια μέσου τών κλάδων ορχήστρα άοράτων μουσικών έπαιζε 
πρός τιμήν μας τά  μελωδικώτερα τεμάχιά της. Ό  κυρ Σίμος 
μετα τό γεύμα βαρείαν αισθανόμενος τήν κεφαλήν κατεκλίθη ύπό 
τήν σκιάν πεύκης, ήτις τον ένανούριζε μέ τήν θαλασσώδη βοήν 
της. άν καί μετά τό γεύμα δεν είχεν ανάγκην βαυκαλήματος 
ο κύρ Σίμος διά ν ’ άναπαυθή.

Ή θεία μου, αί έξαδέλφαι μου κ ’ έγώ άπεσύρθημεν ύπό π υ
κνήν συστάδα λεπτοκαρυών. Αένδρα. δένδρα πανταχού έφ ’ δσον 
εξετείνετο τό βλέμμα· διά μέσου έξαίθρας, δ ι’ ής διήρχετο ό 
ήλιος σκορπίζων χρυσήν κόνιν, έφαίνετο ό βυθυκύανος ουρανός· 
ο ι’ όπής τίνος τού θροοΰντος φυλλώματος διεκρίνοντο άμπελοι 
αναρριχώμενοι μακραν τούς λόγους, λωρίδες κίτρινοι θερισμένων 
άγρών, δρόμοι κονιοσκεπείς καταλευκοι.Πλησίον ήμών λάλος π η 
γή έρράντιζε τήν χλόην μέ άργυρόχρους ψεκάδας .

Α ληθής μετχμόρφωσις είχεν έπέλθη εις τήν Ά νν ίκ αν . Πςο- 
ήρχετο εκ τής φύσεως ; προηρχετο εκ τού οίνου; Έμειδία, ητο 
εύθυμος, έστόλιζε τήν έβενώδη κόμην της μέ άνθη· καί ή ευ
θυμία εκείνη τήν έκόσμει ώς δ ι’ άλλου άνθους καί είχον ένώπιάν 
μου μίαν Ά νν ίκ αν  περικαλλεστέραν τής τεθλιμμένης,άνακτήσα- 
σαν τό θέλγητρον τής φαιδράς αυτής φύσεως. ’Ήρχισε νά τρα- 
γωδή :
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,Χαραν χ α ρ α ν  χ α ρ τ μ  ’
Κ α ιρόν  μ η ν  χ α ρεερη ζε  
Γ ια ζ ’ ό χα ιρδη  δ ια β α ίν ε ι,
Κ α ί δεν γ υ ρ ίζ ε ι ~Λειά ■/..·.

Ή θεία μου καί ή ’Ανθή τήν παρετήρουν με οφθαλμούς πλή
ρεις ευφροσύνου έκπλήξεως.

Χ αί, ή Α ννίκ α  είχε γείνη ά λλη - όλος εκείνος ό καταπράσι- 
νος όρίζων παρενετίθετο μεταξύ αυτής καί τής φοβέρας οπτασίας, 
ήτις τήν κατεδίωκε νυχθημερόν αί συστάδες έκείναι τών δέν
δρων έξέτεινον προ αύτής ς'ο πυκνόν των φύλλωμα καί άπέκρυ- 
πτον τον φοβερόν Χάρον !

Ζ

Έπεστρέψαμεν προ τής δύσεως τού ήλιου διά νά προφθασω- 
μ.εν τόν κλήδονα.

Ά φ ’ οΰ άνεπαυθημεν ολίγον καί έπλύθημεν. μετέβημεν περί 
τήν εκτην ώραν εις γειτονικήν οικίαν, καί διά τής αύλής. πλή
ρους καί ταυτης βαρελλίων καί κάδων,είσήλθομεν εις μικρόν κήπον. 
οΰ τό ήμισυ μέρο. εσκεπε κληματαριά" παρά τούς τοίχους ήσαν 
παρατεταγμέναι γάστραι βασιλικού, μαντζουράνχι, γαρουφαλέαι" 
ό σκιερός καί σιωπηλός εκείνος κήπος, εις ον αί κραυγαί τών 
οδών εφθανον ώς συγκεχυμένος ψίθυρος, ειχε τ ι τό μυστηριώδες, 
τό άρμόζον εις μαντείον τύχης.

Ήσαν ήδη έκεί αί νεάνιδες τής γειτονίας, καί τινες νέοι άδελ- 
φοί αύτοϋ καθήμενοι έπί σκαμνιών.

—· Καλησπέρα σας !
—  Κ αλή σας έσπέρα, άπήντησε χορός γυναικείων καί ανδρι

κών φωνών καί έκαθήσαμεν καί ήμείς εις τόν κύκλον.
Έγώ κατειχόμην ύπό σφοδράς άνησυχίας. Είνε άληθές ΟΤΙ 

μετά τής Α νθής έλάβομεν όλα τά μέτρα" είχεν αύτη συνεννοη- 
θή μεθ’ όλων τών νεανίδων νά μή είπωσι τίποτε θλιβερόν, νά 
μή άναφέρωσι τό όνομα τού θανάτου. Λεν ήθελήσαμεν νά. εμπι- 
στευθώμεν άπλώς εις τήν Μοίραν. Ώμοιάζομεν με τ ' άδέλφια 
εκείνα τού δημοτικού άσματος, τά οποία κυνηγοΰσι τον Χάρον 
διά ν ’ άρπάσωσι τήν άδελφήν των από τών χειρών του. Λεν επε-

τοέπε το ό δόλος κατά τού Χάρου όστις είναι τόσον πονηρός, οστις 
είξεύρει τόσα κ λ ε φ" τ ο π α τ ή μ α τ  α διά νά άρπάζη τάς ψυχάς ;

Έν τούτοις ήμην λίαν άνήσυχος.
Έκ τής μορφής τής Ά ννίκας μετά τής δρόσου τής εξοχής συ- 

ναπήλθε καί ή εύθυμία. Οί οφθαλμοί της άντικατώπτοιζον νύν 
τήν μελαγχολικήν σκιάν τού κήπου. Έγώ όπως έπασχολήσω τό 
πνεΰμά μου περιεσκόπουν τούς περικαθημένους. Οί νέοι εξυρι- 
σμένοι, στρημμένον εχοντες τόν μύστακα. τινές έκκοκκίζοντες 
σ ε ν τ ε φ έ ν ι α  κομπολόγια καί άλλοι καπνίζοντες άπό πίπας 
εξ ήλέκτρου, έχοντές τ ι τό ίταμώς ειλικρινές καί τραχέως ανδρι
κόν έπί τής μορφής, συνδιελέγοντο ρίπτοντες ενίοτε λαθραία 
βλέμματα έπί τών νεανίδων. Α ύται ζωηρών χρωμάτων εσθήτας 
φορ ΰσαι καί πόλκας διά μαύρων χανδρών κεντημένας, έφερον 
χρυσά ενώτια καί δακτυλίδια, αί δέ πλουσιώτεραι καί όρμους 
μαργαριτών έπί τού στήθους. Μία δύο έφόοουν ψιμμύθιον, δίδον 
γαλακτώδές τι καί ύποκύανον εις τό πρόσωπον. ΙΙάσαι ήσαν ανευ 
χειροκτίων, δεικνύουσαι χείρας φερούσας ίχνη τραχέων οικιακών 
εργασιών. Είχον τήν δαψίλειαν τής σαρκός χωρικών, ροδόχρους 
τάς παρειάς, κεράσινα τά  χείλη, καί έπί τής φυσιογνωμίας τι 
τό ανατολικόν, τ ι τό νωχελές χανουαισσών εν τώ βλέμματι.

Μετά τό γλυκόν καί τόν καφέν, άτινα εφερεν επί ωοειδούς 
ροόόχρου δίσκου ή θυγάτηρ τής οίκοδεσποίνης. έκόμισε πήλι- 
νον δοχείον ϋδατος, εύρύστομον, κεκαλυμμένον δια μανδηλίου, 
καί διά μικρού κλείθρου κεκλεισμένον. Είχε δέ πληρώσει αύτό 
υδατος τήν προτεραίαν έκ τής βροχής, έν ώ άλλαι νεάνιδες διά 
παντοίων φράσεων προσεπάθουν νά έξερεθίσωσιν αύτήν. ν ’ απο- 
σπάσωσι μίαν λέξιν έκ τού στόματός της· ά λ λ ’ έκείνη είχεν 
αντιστή γενναίως εις τόν πειρασμόν διότι «τό νερό τού κλήδονα 
πρέπει νάνε άμίλητο ειδεμή δέν ’έχει δύναμι. ·>

"Επειτα είχεν άρχίση ή περισυλλογή ριζικών εκ τών κορών 
τής γειτονίας, ενωτίων, ψελλίων, δακτυλίων, καρφίδων. νομισμά
των, άτινα πάντα έορίφθησαν εις τό ά ιι ίΛ α τ ο  ν ε ρ ό -  τό δέ κα
νάτι τού κλήδονα καλυφθέν, κλειδωθέν έξετέθη τήν νύκτα εις τό 
ύπαιθοον. όπου βεβαίως θά τό έπεσκέφθησαν αί Μοίοαι__

Τό δοχ ■είον κατετέθη έν τώ μέσω καί ήνοίχθη.
—  Έ λα , Λενιώ.
Κοράσιον δεκαετές, έπλησίασε κατακόκκινον. εκάθησεν ο/.λα- 

δον εις τό μέσον καί άνασκουμπωθέν έθηκε τήν χείρά του εντός 
τού δοχείου.

Είχεν ελθη ή έπίσημος στιγμή" αί συνδιαλέξεις ’έπαυσαν διά
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μ ια ς- σοβχρότης διεχύθη επί πάντων των προσώπων- τά  βλέμ
ματα προσηλώθησαν μ ετ ’ άνησύχου τίνος.προσδοκίας εις τό πη- 
λινον δοχεΐον.

"Ηρχιζεν ό Κλήδονας.
Με π ο ιο ν  ρίγος, μέ π ο ιο ν  καρδιοχτύπι άναμένουσιν αί αφελείς 

κόραι των επαρχιών ιόν χρησμόν τής Μοίρας, δστις,ώς ό τής Πυθίας 
το πάλαι, εκφέρεται ύπό ποιητικήν καί αινιγματώδη μορφήν 
στίχων. Εις την έρώτησιν τής καρδίας των περί των κρύφιων 
παρθενικών των ονείρων ό Κλήδονας θά δώση την απαντησιν, ο 
Κλήδονας θά φέρη στέφανον γάμου, ιοαιδοούς γέλιυτας ευτυχίας, 
ή  δάκρυα έν τή  ριγηλή μοναξία, έν ή  πάντα θά έξατμισθώσιν 
άνωφελώς, ή καί νεκρικάς λαμπάδας ©ιοτιζούσας φέρεερόν π . . .

Νεάνις, εις το αντίθετον ημών άκοον καθημένη αφ' ης μ.ετα 
μικράν συζήτησιν άπεφασίσθη ν ’ άρχίση ή απαγγελία των δί
στιχω ν, εψιθύρισε χαμαί νεύουσα τούς οφθαλμούς :

“Orar σ '  c y é r r a  η  μ ά ν α  σου, o l a  τ α  δενδρ α νθ ού σα ν  
Κ α ι τ α  π ο ν ίά χ ια  ς τής φ ω ΐη α ις  ε γ ίυ χ ο χ ε ία δ ο ΐ ίσ α ν .

Τ’ο κοράσιον εξέβαλε τοϋ δοχείου καρφίδα άνήκουσαν εις κό
ρην,εις την. αληθή καλλονήν τής όποιας προσφυώς ήρμοζον οί 
στίχοι.

Με.-ά την πρώτην άλλη έξηκολούθησε, μετά πλείονος θάρρους.

Τρε'μει το ψ ά ρ ι c τό>· ψ α ρ α , τ '  áp rt ς το μ α χ ε ί ΐ ά ρ ι  
Τρεμει χ  εμε ή  καρδσΒ Ιά  μ ου  χ ιά  χ ε ιο  το π α ί ί η χ ά ρ ι .

Τό κοράσιον έξέβαλεν άργυροΰν κλειδίον ώρολογίου.
Ή το διστιχον είπούσα νεάνις έγένετο διά μιας περιπόοφυρος- 

ψιθυρισμοί ήκούσθησαν καί πονηρά βλέμματα άντηλλάγησαν υε- 
ταξύ των νεανίδων- c’o κλειδίον άνήκεν εις τ ινα  ιώ ν  παοευοι- 
σκομένων, δ ι’ δν ήτο γνωστόν οτι έ π ό ν ε ι  có δ ό ν τ ι  τής νέας.

Κ αι εξηκολούθουν οίίτω τα δίστιχα μέ μονότονον καί ψαλμώδη 
φωνήν, καί από του βάθους του δοχείου έξήρχοντο ύποσχέσεις, 
στονοι ερωτος, ελπίδες καί επί των μορφών διήρχοντο άστοαπαί 
■χαράς, νέφη άποθαρρύνσεως, σκιαί αμφιβολίας, δτε ή ποοφητεία 
ήτο αόριστος.

Ά λ λ ’ εγώ όλην μου την προσοχήν είχον προσηλώσει εις τήν  
Ά ννίκ αν . Έ φ ’ ίσ ο ν  έπλησίαζεν ή κρίσιμος στιγμή, οί μεγάλοι 
της οφθαλμοί παρετηρουν ατενώς τό δοχεΐον καί διεστέλλοντο ώσεί
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ηθελον να είσδύσωσιν εις τό βάθος αύτοΰ, νά βολιδοσκοπήσωσι 
την απόφασιν την Μοίρας- ή αγωνιώδης προσδοκία άνύψου τάς 
οφρϋς της προς τό κέντοον του αετώπου, πτύσσουσα αυτό δια 
ρυτίδων- ή αναπνοή της ήτο βραδεία καί ασθενής- λησμονούσα 
να αναπνεύση, ώς συμβαίνει ϋτχν εχωμεν σφοδρά τεταμένην 
τήν προσοχήν μας εις τι, άνεκουφίζετο αίφνης διά βιαίας έκπνοής 
όμοιαζούσης προς βαθύν αναστεναγμόν, έξ ού άνεπάλλετο τό 
ώραϊύν της στήθος.

Κ α ίο τ ν χ η  ~ον ε ιν '  ή  ν η ά , σ ο υ  έ χ ε ι τ η ν  ύ γ ε ια  τηο  
Κ α ι χ α ρ  ερά ε ι χ '  e r a  r p o  ν ά ρ θ ρ  'ς τ η ν  ά γ χ α ί ι ά  τη ς .

— Έ νας σταυρός ! είπε τό κοράσιον.
Ή Ά ννίκα  άνετινάχθη- εγώ ώρμησα προς τό δοχεΐον οί 

άλλοι μάς παρετήρουν άμυδρώς μόνον έννοούντες όποιον δράμα 
ζωής καί θανάτου διεδραματίζετο πρό τών οφθαλμών των.

Ά ν  τό ριζικό τού κλήδονα άπεκάλει καλότυχην την Ά ννίκαν  
καί ύπισχνεΐτο εις αυτήν τήν ευδαιμονίαν τοϋ γάμου, αρα το 
ονειρον τού τρίμερου ήτο ψευδές, άλλην θύραν έπρεπε να κρούση 
ο Χάρος !

Ό  σταυρός ήτο οστέινος έξ εκείνων τούς οποίους γλύφουν οί. 
χχλόγηροι τού Ά γ ιο υ  ό'ρους, καί άνήκεν εις ευτραφή καί χυδχίχν 
γειτόνισσαν.

Έπέστρεψα εις τήν θέσιν μου.

VI τι τ η  φ ω τ ιά  τυΐΰ έρω τα ο π ο ια  xar¡ δεν γ ε ια ιν ε ι ,
Κ α ι ά ν  γ ιά ν η  χ α ι  χ α μ μ ιά  φορά σ α ΐ ι  σ ιμ α δ ι μ ε ν ε ι .

Τό κοοάσιον εξέβαλε τό δκκτυλίδιον τής Ανθής.
—  Μπά ! τή  είπεν ή φιλομειδής γείτων της γελώσα: Σ ’έκχ- 

ψεν ό έρωτας, Ά νθή  ;
—  Ποιος ξέοει ! άπήντησεν αύτη καί έστρεψε πάλιν τό χνή- 

συχον βλέμμα της εις τήν άδελφήν της.
Τήν στιγμήν εκείνην είσήλθεν ύψηλη τις γεροντοκόρη, δύσκαμ

πτος, ένδεδυμένη μ ετ ’ αξιώσεων νεότητος. φέρουσα επί τής 
έσθήτος τό ρόδινον χρώμα, δπερ προ πολλοϋ είχε φύγη έκ τής 
μορφής της. Έκάθησε πλησίον ημών. δπου έμενε κενόν εν σκα- 
μνίον. Έ το  οστεώδης, μέ μακράς λιποσάρκους χεΐιας, οφθαλμούς 
τών όποίι·>ν τό βλέμμα ήτο σκληρόν ώς χ α λυψ - οί μυς τοϋ προσ
ώπου της διετήρουν έκιορασιν πείσματος καί κακεντρεχείας.



Ή  Ά νθη  εμόρφασεν άμα τήν είδε" δέν τήν περιέμενε, ουδέ 
ειχε συνεννοηθή μαζί της περί τών διστίχων. ά λλο ; ητο ίκανη  
να πράξη τδ εναντίον τοΰ ο ,γ; θά την παρεκάλουν.

Ή Ά νν ίκ α  οτε ήλθεν ή σειοά της είπε δια τρεμούσης φωνής:

£γώ κι «ν  π α ίζω  χ ι  α ν  γεέΙΖ κ α ι όνο χαρό ιαΤ ζ α ν  ήχω,
7/ μ  ία παίζει χαι γεΛα χ ' ίι π77>) £/ρει τι ήχω.

—  ΊΙ αράδα σου τώρα Φεβρωνία '. . . .
Κ αί ή  γεροντοκόρη ταλαντεύουοα επί του μακρού λαιμού την 

κεφαλήν της είπε :

Έγώ εηο γ5)0 κορμί χρωσεω το? χάρου τήν ώΐ'χΐ) μ ο ν ,
Π οΜ αΙΐ μ α ν ά ό ε ι: εχΛ αψ αν  α ε  χΛ άψ ΐ) χ '  ί) ό ιχ ή  μ ον .

Κ αί εκ του [δυθού :ού δοχείου εξήλθεν ό εκ ¡ααργάρου σταυρδς 
τής Ά ννίκας !

Ή έ πακολουθή σ α σ α σκηνή οεν περ¡γράφεται. Ά ντηλλάξαμεν  
αστραπιαίων βλέμμα οδύνης μέ :ην Ά ν ίκ α ν . Θανάσιμος ώχρό- 
της ειχε διαχυθή επ’, τής μορφής της. Ά ναρρίψασα εις τά  ¿πίσω  
τήν κεφαλήν εξέβαλε γόους πνιγομένου; εις τον λάρυγγά της.

"Ω ! τ ί σπαρακτική ήτο ή επιστροφή εκείνη εις τον οίκον 
διά των σκολ'.ών άγυιών. τά ; όποια; έπλήρου ήδη το λυκόφως 
τής έσπέοας ! Το λιγερδν σώμα τής Ά ννίκας πώς εκούραζε 
τούς βραχίονας, μα:. γενόμενον αίφνης βαρύ. ώσεί ήτο μόλυβδος 
ή έν αυτή απελπισία ! . . .

Ό  Χάρος ! πάλιν ό Χάρος ! ή δυστυχής κόρη έβεβαιώθη 
πλέον δτ'. ήτον άνεκκλήτως πλέον καταδεοικασμένη εις θάνατον !

. . . Μετά την πρώτην απόφασίν της ή Μοίρα εξέδωκε καί 
όευτεραν. ’Ιδού λο'.πόν ότι δέν έψεύδετο πό ονειρον τού Τρίμε- 
ρου ! Τετέλεσται ! έχρεώστει τ ’ο κορμί τη ; εις την γήν, έχρε- 
ώστει την ψυχήν της εις τον Χάρον, καί οι δανεισταί απήτουν 
νά πληρωθώσι '.

Ά π δ  τής ήμέρας εκείνη; εγκατέλιπε πλέον έαυτην όλοσχε- 
ρώς. ώς παραδίδοται ό ναύτης μ ’ έκλελυμένους βραχίονας, με 
στόμα πλήρες θαλάσσης, εις τ ’ άγρια κύματα, μόνην συναι- 
σθησ'.ν έ/.ων. εις την έσχάτην εκείνην στιγμήν, ότι είναι έγκα- 
ταλελειμμένος ύπό πάντων, ύπό τού Ι-Ιεοΰ, ύπό των άνθρώπων. 
ύπδ του ίδιου έαυ.οϋ του !

Ήδιαφόρει πλέον περί τού κόσμου’ ή μόνη μέριμνά της συν-
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εκεντρώθη εις τήν ψυχήν της. Έκέντα παραπετάσματα διά ν ’ 
άναρτηθώσιν, ώς συνειθίζουσιν εκεί, προ τών εικόνων τής εκκλη
σίας. Έ κάστην Κυριακήν καί εορτήν έστελλεν άρτους καί αγιο
κέρια εις τήν εκκλησίαν διά νά τήν μνημ,ονεύη ό παπάς’ εκα- 
μ,νεν ελεημοσύνας διά ν ’ άκούη συχώρια.

Είχε φορέση μαύρα, οίονεί φέρουσα τδ πένθος τού ίδιου τη ;  
θανάτου’ τδ πένθος έπηύξησεν ή μ,ακρά μέλαινα κόμη της,'ϊήτις. 
άντί νά λύεται ύπδ φρισσόντων έξ ερωτος δακτύλων, έκάλυπτεν 
αύτήν ώς μέλας πέπλος, τώρα οτε άφινεν αυτήν χυτήν.

Έκλειδώνετο εις τδ δωμάτιόν της καί εκάθητο μόνη. ώρας 
ολοκλήρους, άνευ λύχνου’ ή ταλαίπωρος μ ή τη : της. ή ’Ανθή. 
τήν παρεκάλουν. με εκφράσεις περιπαθεστάτας. ν ’ άνοιξη. Καί 
ότε ήκουε τούς δλολυγμούς της. τούς οποίου; εξέχυνεν εν τή  
σκοτία.παρεόίόοντο εις παραοοράν οδύνης, συμπλέκουσαι τάς χεί- 
ρας. άποσπώσαι αύτας [Ιιαίως. άνοίγουσαι τούς ¡βραχίονας καί 
πλήττουσαι δια τιύν παλαμών απελπιστικό); τα  γόνατα.

Μόνος ό κυρ Σίμός εφαίνετο άτάραχος.
Ά λ λ ’ ό άνθρωπος ούτος. παρ ’ ω ή φυσική ζωή άπεκοίμιζε 

την ηθικήν, τού όποιου τού πνεύμα, καί κ α τ ’ αύτάς τάς στιγ- 
μάς τής άναπαύσεως μετά τδν ¡δαρύν μόχθον τής ήμέρας, ετρε- 
χεν εις τούς αγρούς καί εις τδ πέλαγος, εις τας θυμωνίας τών 
σταχύων, καί εις την κλαδευομένην άμπελον, καί εις τα  κεοα- 
μουργεϊά του, καί εις τά πλοίά του τ ’ άποπλέοντα. καί εις τά  
πλοίά του τά ερχόμενα, καί εις τά ποίμνιά του. και εις τούς 
εργάτας του. καί εις τούς λογαριασμούς του. ό άνθρωπος εκείνος 
ό άπών εκ τής οικία; κάί δτε ήτο έν αυτή. εις τού όποιου τδ 
αεννάως εν δράσει πνεύμα δέν προσεφύετο ή ηθική λύπη ώς εί: 
τδν ακαταπαύστως κινούμενον τροχδν δέν προσφύεται ή σκωρία, 
ό άνθρωπος εκείνος, ό εξωτερικώς άπονος, ώς μοί τδν είχε χα- 
οακτηρίση ή κόςη του, ήαέοαν τινά , καθ’ ήν είίαεθα αόνοι. υ.οί 
είπε μετά τόνου άποθαρρύνσεως τδν οποίον ουδέποτε θά λ η 
σμονήσω :

—  Λεν είμαι τίποτε ! τίποτε I
Έ γώ τδν παρετήρουν έκπληκτος μη έννοών.
—  Θαρρούσα πώς ήμουν κάτι τ ι. εξηκολούθησε, γ ιατί εβλεπα 

νάναι ’ς την προσταγή μου τόσοι άνθρωποι, στερηά καί θάλασσα. 
Τύχη ! τί θά ’πή τυχ η : ελεγα’ ή τύχη είνε ξένη θέλησι για  
κείνους πού δέν έχουν ’δική τους. Έ γώ κάνω πάντα ό.τι θέλω’ 
Καί τώρα . . . τώρα μοΰ φεύγει μέσα άπδ τά χέρια μου ή



κόρη μου, ή Ά νν ίκ α  μου καί δεν μπορώ να την κρατήσω ! "Λ ! 
είμαι τίποτε ! τίποτε ! τίποτε ! . . .

Κ αί ύπο την Βιαίαν κίνησιν τής χειρός, ήτις έςέκραζεν άγα- 
νάκτησιν , καί ύπό τον τόνον εκείνον τής περιφιρονήσεως, 2ν 
απηύθυνε προς έαυτόν ό ισχυρός εκείνος άνήρ, έμάντευον την 
φοβέραν απελπισίαν ήτις κατεβίβρωσκε την καρδίαν του. Ό  δυστυ
χής κυρ Σίμος τ ί τα  ήθελε τώρα τά  πλοΓά του. καί τά  ποί
μνιά του, καί τάς γαίας του, καί τάς λίρας του άιο’ ου ’έχανε 
την Ά ννίκ α  του ! . . .

Μετά μίαν εβδομάδα άνεχώρησα.
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Τόν επόμενον Σεπτέμβριον, ερχόμενος εις ’Αθήνας, διήλθον 
τής κωμοπόλεως διά του άτμοπλοίου, όπεο από πνων μηνών 
ήρχισε ποοσορμιζόμενον εις αυτήν. Μαθών οτι έμελλε νά μείνη  
ώρας τινάς έκεί δπιυς παραλαβή φορτίον οίνου καί κουκουλίων, 
απέβην εις την ξηράν.

ΤΤτο προ>0 καί εύρον τόν κυρ Σίμον έν τώ καφενείο) καπνί- 
ζοντα τόν ναργιλέν του· έφόρει μέλαιναν ενδυμασίαν, καί χιτώνα  
έτι μέλανα, ό δέ πίλος αυτού δλος έκαλύπτετο υπό μέλανος 
τουλίου- είχεν άφίση τό γένειόν του, οπερ με τό ψαρόν του χρώ
μα μετέδιδεν εκφρασιν έσχατης κοπώσεως εις την ίσχνανθε~σαν 
μορφήν του.

Μοί έτεινε την χείρα έν σιγή.
—  Τώααθες ; μοί είπε δ ι’ ασθενούς φωνής.
—  Ζιοη σέ λόγου σας ! άπήντησα μέ υγρούς τούς οφθαλμούς.
Ό  άτυχης γέρων εξέβαλε τό εύρύ μαύρον μανδήλιόν του καί

άπέμ,αξε δύο δάκρυα.
Ό τε άνέβην έπάνω εις την οικίαν, ή θεία μου καί ή ’Ανθή, 

ώρμησαν καί μ ’ ένηγκαλίσθησαν γοερώς όλοφυρόμεναι, σπα- 
σμωδικώς σφί/γουσαί με.

Έθρήνουν μέ άνανεωθε~σαν λύπην την δυστυχή Ά ννίκαν. . .
— Τη χάσαμε ! τή  χάσαμε ! ώλόλυζεν άλλόφρων ή θεία μου.
Άμφότεραι έφόρουν πένθος, ά λ λ ’ ούχί τό φιλάρεσκου εκείνο 

πένθος τών πόλεων, τό μεριμνών καί περί κομψότητας, ειοόρουν 
πένθος σκαιόν, μαρτυρούν τελείαν έγκατάλειψιν εαυτών, άγριον 
πένθος καί άπελπι.

Ή θεία μου με οφθαλμούς έρυθρούς εκ δακρύων πνιγομένη 
ύπό λυγμών μοί είπε :

—  Τό γραφτό δεν ξεγράφεται, παιδί υ.ου. Μας έλεγες πώς
ήτανε ψέμμα. Νά, πού Βγήκε αλήθεια · άν ήτανε ψέμμα τό 
όνειρο τού Τρίμερου καί ό κλήδονας, οέν θά τά  πίστευε τόσος 
κόσμος από παπού ώς έγγόνι, ά π ’ τά παληά τά χρόνια ίσα
μέ τά δικά μας___ Τό γραφτό δεν ξεγράφεται...Μ ία μέρα μοϋ
λέγει ή Ά νν ίκ α  μου: Μ ητέρα! όέν είμαι καλά, κ ’επεσε ’ςτό
στρώυ,α. ''Ηρθε ό γιατρός καί μας είπε πώς ήτανε τύφος. Ή 
ζέστη τήν έψηνε νύκτα μέρα. Λέν γνώριζε κανέναν, ούτε μένα 
την μανούλά της.,.Π αοαμιλοΰσε, τό παιδάκι μου, κ ι’ όλο  μέ 
τόν Χάρο είχε νά κάμη. Μές ’ςτή ζάλη της τον έβλεπε πώς 
ήρχονταν νά τήν άρπ άξη. καί πάλευε νά ξεφύγη άπό τά  χέρια 
του. Κ αί μές ’ςτό στρώμα δέρνονταν, σπαρταρούσε σάν νάνοιωθε 
τό γόνατο τού Χάρου πάνω ’ςτά στήθια της, κ ’ ’έπλεε ’ςτόν 
ίδρωτα, κ ’ έφώναζε λαχανιασμένη, μέ αγώνα: ’Ά σε  με ! Ά σ ε  
με ! Καί μέ μιας τινάζονταν πάνω άγρια, αντριωμένη καί τόν 
ξέσχιζε μέ τα  νύχια της, καί τόν ξέσχιζε μέ τά δόντια της, 
καί τού φώναζε : Φύγε ! φύγε ! Ιν’ έμάς οίίτε μάς ’έβλεπε μέ 
τ ’ άνοικτά τά μάτια  της, ουτε μάς άκουε, σάν νά ζοΰσε πλειά
σ ’ άλλον κόσμον κ ι ’ όχι ’ςτό δικό μας ! Μια νύχτα πού είχε
πολλή, πολλή ζάλη, επιασε τό κεφάλι της μέ τά  δύο της χέρια 
καί έβανε μέ πόνο τά  ξεφωνητά : Πονώ ! πονώ ! μ.ή μ.έ τρα
βάς έτσι ά π ’ τά  μαλλιά  ! Τό πρωί' ο γιατρός διέταξε νά τής 
κόψωμε τά μαλλιά  γ ιά  ¡νά τής [ϊάνωμε πάγο ’ςτό κεφάλι καί τό 
ψαλίδι τ ’ αλύπητο ’έκοψε ταίς ολόμαυρες καί βαρειαίς πλεξού- 
όαις ! . . . Τήν άλλη μέρα, άμα έπεσε ή θέρμη καί καθά- 
οισε τό μάτι της. καί βρέθηκε πάλι ’ςτό δικό μας κόσμο, έβαλε 
τό χέρι της ’ςτό κεφάλι της καί οέν Βρήκε τά μαλλιά  της ! . . .  
Καί είπε μέ φωνή Βγαλμένη μέσα ά π ’ τά φυλλοκάρδια της:

■— Τράβα, τράβα μοΰ τά ξερρίζωσεν ό άπονος!
"Υστερ’ άπό λίγαις μέραις, ξεψύχησε σάν πουλάκι ’ςτήν άγ- 

καλιά μου !__
Τήν κατέλαβε νέα κρίσις δακρύιον. καί έκόπτετο, έτιλλε τας 

τρίχας τής κεφαλής της. έπ ληττετο  στήθος έν παροξυσμοί πόνου, 
άπολοφυρομένη :

—  Ά ννίκα  υ.ου ! πώς νά Βάστάξω τον καϋμο σου !
Πρό τής άδαμάσεου δ ’ εκείνης μητρικής οδύνης ανεμνησθην 

αίφνης τής απαίσιου προφητείας τού κλήδονος :
ΠοΛΛαϊς μ α ν ά ό α κ :  ε κΛ αψ αν , άς χΛ αψ η  κ ’ ή  δ ιχ η  μ ου  !
Κ .  Φ .  Σ Κ Ο Κ Ο ν  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο *  Τ Ο Υ  1 8 9 4  ^
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— Αύοιο τής κάνου.ε μνημόσυνο, μοί είπε μετά μικοόν ή 
Ανθή.

Πραγματικώς κάτιο εις το κελλχρι ήτοίμαζον τα  κόλλυβα. 
Μία γραία, καλλιτέχνις τού θα,νάτου, διεκόσμει εύρυν δίσκον βρα
σμένου σίτου, έπί τής καμπύλης αυτού επιφάνειας έπιπάσσουσα 
χόνιν ζακχάρεως- διά κόνεως κανέλλας έζωγράφει δένδρα, ποι
κ ίλματα φαντασιώδη, πάραθέτουσα ιός κοσμήματα πυρήνας αμυγ
δάλων. σταφίδας, ζαχαρωτά. Έν τω μέσω έν άτεχνου Α  καί £ 
ενεθύμιζεν ϊτ !  τά  κόλλυβα ησαν τής Ά ννίκας Σίμου ! . . .

Το άτμόπλοιον έξηκολούθει πυρετωδώς την φόρτωσίν του· ό 
καιρός επέσπευδε· δεν ήθελον ν ’ άπέλθω χωρίς ν ’ αποχαιρετίσω 
τήν πτωχήν Ά ν ν ίκ α ν  διηυθύνθην εις την κατοικίαν τ-ης, παρα 
τούς ανεμομύλους, εις τον λευκόν εκείνον περίβολον, τον οποίον 
εβλεπε μετά τόσης μελαγχολίας διά τού παραθύρου, τήν πρώ- 
την φοράν καθ’ ήν τήν είδον. εις τήν τράπεζαν. ’Αραιά τινα  
δένδρα έρριπτον τήν σκιάν των επί των νεκρών. Ούδέν μαρμά- 
ρινον μνημείον έν τω νεκροταφείο), ούδεμία επιγραφή· σειρά ύβων 
χώματος· νεκροθάλασσα γής μέ υψωμένα κύματα. Ό  τάφος 
τής Ά ννίκας ητο ύπό μίαν κυπάρισσον εντός ςυλίνου οίκίου τε
θειμένη πρός τό μέρος τής κεφαλής τής νέκρας, εκαιε κανδήλα· 
πλησίον εκειτο πήλινον θυμιαστήριον με εσβεσμένους άνθρακας. 
Λεν συνείθιζον εκεί ν ’ άποθέτωσιν άνθη επί των τάφων, ά λ λ ’ εγώ 
διερχόμενος προ ενός κήπου ερριψα έν άργυροϋν νόμισμα εις τον 
κηπουρόν, όστις συνέλεξεν ίσ α  είχε. ’Έ λαβα μ ίαν αγκάλην δρο
σερών καί ευωδών ανθέων καί τά έσκόρπισα έπί τού τά^ου τής 
Ά ννίκας. Φεύ ! έκ τού βάθους τού μνήματός της δεν ηδύνατο 
νά τά  ίδη μέ τους μεγάλους οφθαλμούς της. δεν ήδύνατο νά τά  
πλέξη εις την μαύρην κόμην της. ίπο>ς πέρυσι, παρά τό ρυάκιον 
τού νερομύλου !...

Ό  ίςός συριγμος τού άτμοπλοίου μ'ε άνεκάλεσεν εις τήν πραγ
ματικότητα τής ζωής έκ τής πραγματικότητας τού θανάτου.

Ά φ ’ ού παρέλθωσιν άλλα δύο έτη θά μεταβάλη κατο ικ ίαν  
εκ τού τάφου εκείνου τά οστά της θά μετενεχθώσιν εις τό έν τή  
’Εκκλησία οστεοφυλάκιου, ϊπου έντός μικρών σάκκων άνηρτη- 
μένων από καρφιών, συναντώνται γενεαι αιώνιον όλων. αποτε
λούσα ι π ίλ ιν  νεκρών έντός τής των ζώ ντω ν ίτε  είσήλθον έκεί. 
προ ένός έτους, μοί είχε φανή ότι έν μέσω τής εύρωτιώσης ατμό
σφαιρας ηκουον συγκεχυμένου θόρυβόν φωνών, γελώτων, λυγ
μών, φιλημάτων, αγωνίας, έσβεσμένην ήχώ άπομεμακρυσμένης 
τινός ζωής.
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Έγώ να ίδω έντός σάκκου, εγώ νά έγγίσω τά κόκκαλα τής 
Ά ννίκας !

Ουδεποτε πλέον έπέστςεψα έκεί.

Ο ' .

Αυτήν τήν άνάμνησιν άνεκάλεσεν εις τήν μνήμην τού φίλου 
μου ή λέξις κλήδων. Κ αί μοί τήν διηγήθη συγκεκινημένος, έν ώ 
προ ήμών ύψούτο ό Λυκαβητός, όγκος κατάμαυρος ήδη, καί 
επί τής κορυφής του έφαίνετο, μυστηριώδες φώς διαχέων ύψηλά, 
εν τή  νυκτι. ο φανός τού Ά γ ιο υ  1 'εωργίου.

Α Ρ ΙΣ Τ . Π . Κ Ο ΪΡ Τ ΙΔ Η Σ

ΣΚΕΨΕΙΣ ΚΑΙ ΓΝΩΜΑΙ 

1

Ή μετριοφροσύνη ε ίν α ι ώ<; η πΧ αστιγζ. ΧαμήΧόνει α,πο το ενα 
μέρος, δια να αννώωθη άπο το ΙιΧΧο.

Συνήθως δεν α γ α π α  τ ις  μ ία ν  γ υ ν α ίκ α  διότι την  ευρ ίσκει ώ- 
ρ α ία ν  a XXα την ευρ ίσκε ι ώ ρα ίαν  διότι την α γ α π α .

*  *
*

Η γννη  ε ίν α ι ώς ή σκ ιά .. Tbr ακοΧονθεΊς : σε αποφ εύγει. Την 
■αποφεύγεις ; σε ακοΧονθεΤ.



ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ ΑΓΑΠΗΣ

ι

Τού γιαλού τά  κύματα
Γύρω ’ς τ ’ ακρογιάλι 
’Σ τη ν  άνεμοζάλη 

Χ ύνοντας άφοοότέφανα και άκοοπιούντας θρύμμα

Τού γιαλού τά  κύματα 
άπό τάκρογιάλι 

Τά διπλόνει ή θάλαΟόα 
Σ ιγανά και πάλι 
Εις δοοόάτιι αγκάλη.

Της ύυχης τά  κύματα
’Σ τή ν  καρδιά χτυπάνε

— Της άγάπης θρύμματα —
’Έ ρχοντα ι καί πάνε . . .

II
’Από γαλάζιο ούρανό

Γαληνεμένο. ξάότερο,
Δ ίχως βροντή καί κεραυνό

Καί άΡτραπά καί Ρύννεφο 
Είδα . . .

’Από γαλάζιο ούρανό
Μ ’ άχτΐνες χρνΡοΡτέφανο

Δίχως βροντά καί κεραυνό
Καί όκοτεινιά  καί άνεμο 

Είδα , . .

ΖεΡτά καί πικοοΡτάλακτη
Βροχή νά πέφτη αιώνια.

Χά λυώνιι1 ή  πίκρα κ ι ’ ό καημός 
. Χά μι'ι περνούν τά  χρόνια .

III

Παρθένο όάϋος καί πυκνό
’Α π ά τη το 'κ α ί όπάνιο,

Πού μ ονοπάτι φωτεινό
Σέ ξεχω ρ ίζε ι ούράνιο.

Παρθένο δάόος φουντωτό,
ΌλόΡγουρο. άνήλιο,

Πού κρύύεις μέΡα ποθητό
Της νύχτας τό  βαΡίλειο.



Ή

Παρθένο δάδος π ’ άγαπώ,
’Σ τό  δτήθός μου δ ’ έκύλιδα.

Και δίχως τ ίπ ο τε  νά  ’πώ
Χίλιες φοραίς δ ’ έφίληδα.

’Σ  τόν  ίδκιο δου τόν  ελαφρό 
Νά κοιμηθώ εύτύχηδα,

Καί οάν νεράιδα ’ς τό ν  άφρό
Ζωντάνεψα !... ξεψύχηδα !...

V I

'Γών αρχαγγέλων μ ψυχαίς. ή κάταδποαις. 
Γαλάζιο φως ’ς τόν  άνεμο δκοοπίζουνε.
Ή  μαύρη νύχτα  τη ς ψυχής φ ω τίζετα ι 
Κ ι ’ άδολη πέφτει ίι χαρά κ ι ’ απλώνεται.
—  Δροόιά ουράνια ’ς τίϊς  ψυχής τά  λούλουόα —  
’Σ τ ίιν  πρωινή τού  ήλιου άχτίδα  χάνοντα ι 
Τά  φτερωτά δκουλήκια, μαϋρα όνειρα 
Πού πλάθ’ ή φανταδία τά  μεδάνυχτα ’
Ουράνιο χρώμα καί άχτΐνες διάφανες 
Καί χειμωνάνθων εύωδία όλόξανθη 
Γλυκό τραγούδι άπό φύλλα πράδινα 
Κουφές έλπίδες μυδτικά μιλήματα 
Κυλούν δε ρόδα τή ν  ψυχή μου άρρωδτη . . .

V

Καί τ ’ ουρανού τό  χρώμα.
Καί τού  γυαλού τό  κύμα.
Κ ’ αύτή τή  ν ύ χ τ ’ άκόμα 
Πού μοιάζει κρύο μνήμα.

Βαρέθηκα νό Βλέποι . . .

Καί τ ’ άδτοο πού φω τίζε ι 
Ψηλά ’ς τό ν  ουρανό.
Καί ή ψυχή μ ’ ελπ ίζε ι 
Σέ. κόδμο μακουνό

Βαρέθηκα νά  Βλέπω . . .

Καί τή ν  ξανθή ήμέρα 
Πού δίνει τή  ζωή.
Σάν δπλαγχνική μητέρα 
Μέ μαγική πνοή

Βαρέθηκα νά ρλέπω. . .

Καί παδχαλιά τ ’ άποίλη,
Καί άηδονιού λαλιά.
Καί πράδινο τριφύλλι.

Καί μάννας αγκαλιά,
Βαρέθηκα νά βλέπω. . .

1
Μόνο τά  δυό δου μάτια

Μπορώ νά  βλέπω αίώνια.
- ’Ονειρευτά παλάτια  ! —

—  Ζωή χωρίς τά  χρόνια ! —·

V I

Ά νάρηα . άνάοηα τό  κουπί.
Μικρή βαρκούλα δέρνει . . .

—  Ποιο μαΰοο χείλι τώχει ’πη
Κ ι ’ ύ κόδμος μ ’ άποπέρνει ;



Της λίμνης τά  ριχά νερά
Σκεπάζει κρύα άκοτεινιά,

Τ ’ αρχαίου Πάριδος χαρά
’Αγέρα κρύβουν τά  πανιά.

Κρυόταλλόχρονα παρθένα
Δίχως λόγο καί μιλιά, 

Κρυφογέρνει ερωτευμένα
Καί τη ς  κλέβω δυο φιλιά.

Ά νάρηα , άνάρηα τό  κουπί
Μικρή βαρκούλα πέρνει . . - 

— Ποιο μαύρο χείλι τώχει ’πή,
Κ ι ’ ό κόάμος μ ’ άποπέρνει ;
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VII

Τραγούδια τή ς  αγάπης μου, φτωχά μου τραγουδάκια. 
Φύλλα πού πέρνει 6 άνεμος άπό ιτιάς κλωνάρι, 
Καρδιάς πού π ν ίγε ι ό ότεναγμος άτέλειω τα  φαρμάκια 
Τραγούδια δίχως ¿¡μορφιά, δίχως ζω ή ,κα ί χάρι,
Ή  τρικυμία τή ς  ζτυχής ποΰ όκόρπιάε καί πάλι,
Καθώς ξεβράζει ή θάλαόόα τά  φύκια ’ς τ ’ Ακρογιάλι. .

Σ Τ . ΣΤΕΦ ΑΝΟΥ

Ϊ Π Ο  Ε Χ Ε Ι Γ Θ Ε Ι Α Κ
Κ Ω >1 Ω Δ 1 Α Ε Ι Σ  Π Ρ Α Ξ Ι  Ν  Μ 1 A  X

Π αρασταθε ΐσ α  το πρώ τον εν  τω θ εά τρω  « 'Ο μόνο ια» νπ ο  του 
θ ιά σ ο υ  »Μ ένανδρος» κ α τ α  το θέρος του iS'Jo

Τ,τ, =·λφ Μιχ*Ι|1 Γμο» · « * ® ·

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α

ΑΝ Α Ν Ι ΑΣ  Κ Ω Δ Ι Κ Ε Λ Λ Η Σ  ΑΝΘΗ Κ Α Ρ Ν Ο Υ Ρ Η ,  σύζυγό« του.
Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Σ  Β Ρ Ε Χ Τ Υ Λ Θ Σ ,  διν.η- Ι Ο Υ Λ Ι Α  Κ Α Ρ Ν Ο Υ Ρ Η ,  θυγατηρ των.· 

γόρος φίλος του.  ̂ Τ Ζ ΑΝ Ι Ω  \  ΰπηρέΐαι του Καρνοΰρη.
Σ Ο Λ Ο Μ Ω Ν  Κ Α Ρ Ν Ο Υ Ρ Η Σ ,  δικηγόρος. Α Ρ Γ Υ Ρ Η Σ )

Ή  όκηνή όύγχοονος έ ν  Άθήνα ις.

Ή  σττντ, Τ.*'< ·.ν-·ε . τ ί  ΐσ τ ια τό ί··“ '  Ί :  » ! * ' « !  Κ ι ;ν ο ύ ? ΐ|. Δ ι ί ι « ,• ά- τ ί  ίω Άτ,α το» Κ«*1*ΛΙ1| · 4?·.»τε?ϊ,  έτί{« τν.αύτη «ε?5υιτ« ε!; το
γ « « τ ε Τ ο ν  τ ο ϊ  Κ « ο ν ο ΰ ο η ' ϊ ! * ? '  ο ι ί τ 5  ετε’ ε «  γ ϊ γ ο ν σ *  « ! ς  τ *  « » ) * · »  ’ 15 *■ 

Κ α ρ νο ύ ρ η *  Ούρα ί?ς  τ δ  βάθος.

ΣΚΙ1ΜΙ ΙΙΡίΙΤΙΙ
ΤΖΑΝΙΩ χαί ΑΡΓΥΡΗΣ, *..ν».·«ί«Μ I» ■* Φ *

;όο 'Τχ ·,;τό ,γ ,·, τ ς α χ ε ζ α ν  ~ ?ος  α α γη το ν -

Αργυρής.— Τέλος π ά ν τω ν , Τ ζα ν ιώ  μου, τ ε λ ε ίω σ ε , πρεπ ει τ, να  
ιάνουμε α π ερ γ ία  η  να  προσκαλεσουμε ενα  σ υλλα λη τή ρ ιο  ! 

Τ ζανιω . — Τ ί να  πρ ο σκαλεσο υμ ε, λέει ;
Αργυρής. "Ενα συλλαλ'ηττ,ριο.
Τ ζανιω . —  Τ ί π ρ ά γ μ α  ε ίνα ι π ά λ ι αυτό  ;
Αργυρής. ■>— Τ ί π ρ ά γμ α  ε ί ν ’ αυτό  ; Ν α . . . μ α ζευό μ ασ τε  ολοι



καί έτσι λέοντας πέφτε! το υπουργείο !. . . της περισσότερα« φο- 
ραίς μ ά λ ισ τα . αντί νά πέση το υπουργείο, πέφτει ξύλο κ ι ’ αύτό 
λέγεται κατάργησις των βασιλικών προνομίων καί καταστρατή- 
γησις τής εκτελεστικής εξουσίας, εις τρόπον ώστε ό βασιλεύς κυ
βερνά και δέν βασιλεύει

Τ ζανιω . —  Τι λες βρέ ;
Α ργυρή ς . .— Αύτο πού σου λέω . . .  το λέν ’ μάλιστα κ ’ ή  

εφημερίδες '. . . .
Τ ζανιω . —  Κ αί απάνω σέ τ ι τά  λες αύτά ;
Α ργυρή ς . —  Τά λέω, διότι πρέπει νά προσκαλέσωμε συλλα

λητήριο διά την νέα μόδα που έβαλαν ’ς τή  μέση τ ’ αφεντικά μας.
Τ ζανιω . —  Δηλαδή ;
Α ργυρή ς .— Δηλαδή πρέπει νά περιορισθουν αί εργάσιμοι ώραι 

τών συνταγματικών δούλων τής επικράτειας καί ν ’ άναγκασθοΰν 
τ ’ αφεντικά μας ή νά πέρνουν περισσότερους δούλους ή νά μή 
δέχωνται πλέον οικοτρόφους ’ς τά  σπ ίτια  τους... Κατάλαβες ;

Τ ζανιω . —  Κ ατάλαβα πώς πρέπει νά δουλεύιυμε . . . αύτο θά 
’πή δούλος.

Α ργυρή ς . —  Ναι, μά ’μπορώ κ ’, έ(·ώ νά τούς υπενθυμίσω τήν  
ιδιότητά μου αύτή . νά τούς ’πώ δηλαδή : δούλος σας ! καί
νά φύγω.

Τ ζανιω . —  Κάνε όπως αγαπάς.
Α ργυρή ς . —  "Ωστε πού λέμε , σύ δέν εννοείς νά κουνηθής 

διόλου, α ί ;
Τ ζανιω . — Εννοείται.
Α ργυρή ς . —  ’Έ τσι είσαστε σεις ή  σημεριναΐς γυναίκες . . . 

Πάει, πάει ή  έποχή πού έξεστράτευαν ή  Σουλιώτισσαις κατά  
τής Ά βυσσινίας καί έπεφτε ή ’Ιωάννα Δ ’ "Αρκ εις τάς επάλ
ξεις τού Μεσολογγίου καί ή Μπουμπουλίνα εις τά τείχη τής Ι ε 
ριχώς με μιά στάμνα ’ς τά χ,έρια. . . πάει. . . π ά ε ι. . .

Τ ζανιω . —  Τι σ ’ επιασε, βρέ, σήμερα, καί παραμιλάς ά π ’ 
τ ’ο πρωί ;

Α ργυρή ς . —  Τι μ ’ επώασε . . . .  Νά . . . μ ’ επιασε απελπι
σία μ ’ δλαις σας . . . Τουλάχιστον, άν δέν θέλης νά πέσης σύ 
εις τάς επάλξεις κανενός φρουρίου ύπέρ τών δουλικών δικαιωμά
των, δέν πέφτεις.εδώ ’ς την αγκαλιά μου . . .  να μέ παρηγο- 
ρήσης ’λίγο . . .

Τ ζανιω . — Νά κ υ τ τά ς  τή  δουλειά σου, γ ια τ ί  κοντεύει μ ε
σημέρι . . .

Α ργυρή ς , —  "Αχ ! . . .
Τ ζανιω . Σκάσε πειά, βρέ !.. .

. !1*___
Α ργυρή ς . —  Τί νά σκάσω... πού μ ’ έσκασες ! . . .
Τ ζανιω . —  Μπά ! σέ καλό σου '. . . . Κ ύττα, έρχονται. . .
Α ρ γ υ ρ ή ς .—  Ποιος νάναι ; [ π « ?* τη ρ Β ν  μ  x i i ' s i f « ;  t o s  ί « ο ·> κ ς ]  Ά !  

είναι ό κ. Κωδικέλλης, ό οίκότροφός μας μέ τον κ. Βρεχτύλον! .. .
Τ ζανιω.  —  Έ λα  λοιπόν, τή  δουλειά σου.

ΣΚΙΙΜΙ ΔΕΥΤΕΡΑ

Οί αύτοί, ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ χαί ΒΡΕΧΤΓΛΟΣ, l i w *
ά ζο θ ε τβ υ σ ι  τν. έπανω®όρ·.ά  τ ω ν  Ι κ \  τ ο 5 x a v a r t .

Β Ρ Ε Χ Τ Υ Δ Ο Σ  [  'Ε ξ α χ ο λ ο ’Λ ω ν  σ υ ν ο μ ιλ ία ν  ή ν  ηρχ·.σεν ε ς ω β ε ν ]  .  ------ Α χ Ο ΐ β ί Ο ζ

όπως σοϋ λέγω είναι.
Κ ωδικέλλης . —  Δέν βαρυέσαι ! . . .
Β ρεχ τυλο ς . —  "Ακου πού σού λέω . . . ’Ά λλω ς τε, καθώς 

παρετήρησες. . . ά λ λ ’ άς καθίσουμε πρώτα, γ ιατί έχω μιά κού- 
ρασι. . . Άργύρη, π>έρε μου σέ παρακαλώ, ’λίγο νερό. [κεβτ,ται].

Α ργυρή ς . —  Μα ίδρωμένος κάνει νά πιήτε ;
Κ ω δικέλλη ς . —  Α ί τότε φέρε καί ’λίγο κονιάκ. [Kitr.xus].
Α ργυρή ς . —  Κονιάκ μάλιστα. Τζανιω, φέρε τό κονιάκ. νά 

φέρω ’γώ τό νερά.
[ Ή  Τ ζ α ν λ ώ  ό Ά ^ γ ύ ο η ;  1 < ϊ5 7 , ·ν τ « ί  το 5

ΣΚΙΙΜΙ ΤΡΙΤΙ1

ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ χαί ΒΡΕΧΤΤΛΟΣ.

Β ρεχ τυλ ο ς . —  Λοιπόν σου έλεγα ό τ ι τ ο  νά εμπιστεύεται κχ- 
νείς κάτι εις άνθρώπους όλως διόλου αγνώστους, έστω καί σχετι
κούς του, είναι ανοησία· προ πάντων όταν μεταξύ τών άνθοώπων 
αύτών ύπάρχουν καί γυναίκες.

Κ ω δικέλλη ς . —  Ναι, ά λλ ’ όταν τούς συστήσης απόλυτον 
εχεμύθειαν ;

Β ρεχ τυλο ς . —  Τάσω τό χειρότερον . . . Δέν έχεις παρά νά 
προσθέσης ότι τό έμπιστεύεσαι ύπό εχεμύθειαν καί θά ίδής ό'χι 
μόνον τό μυστικόν σου θά διαδοθή. άλλά και θά μεγαλοποιη- 
θή αναλόγως τής φαντασίας τού διαδίδοντος.

Κ ωδικέλλης . —  Τά μεγαλοποιείς . μου φαίνεται , πολύ τά  
"ράγματα.



Β ρ ε χ τ υ λ ο ε ,  —  Είμαι παθών, φιλί μου, καί ,’ςεύρω τι σου 
λέω. “Αλλως τε δεν εχεις παρά να δοκιμάσης.

Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .  —- Δηλαδή ;
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  ’Εμπιστεύεσαι δήθεν κάτι εις τον οικοδεσπό

την σου ή την σύζυγόν του καί θα ίδής μετ’ ολίγον ότι το μ.υ- 
στ’.κόν σου από στόματος εις στόμα και από συνοικίας εις συνοι
κίαν θά διαδοθή εις τάς ’Αθήνας πάσας, κατόπιν εις Πειραιά. 
Κόρινθον, Πάτρας, Ναύπλιον,. τέλος άνά τήν 'Ελλάδα δλην. 
κατόπιν θά φθάση εις Ευρώπην καί έκεΐθεν εις τάς πέντε ήπεί- 
ρους ! . . .  Κύριος οίδε, άν δεν τό μάθουν καί οί κάτοικοι τής 
Σελήνης ! . . .

Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .  —  Ου ! καύμένε, τί ύπεοβολικός που είσαι ! . . .
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  Στοιχηματίζομεν ;
Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .—  Ό ,τ ι θέλεις.
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  Σύμφωνοι
Κ ω δικελλη ε . —  Σ ύ μ φ ω ν ο ι. . . α λ λ ά  γ ια  σ τασο υ , σέ π α ρ α 

κ α λ ώ . π ώ ς  εγώ  σου ένεπ ισ τευθη ν  τό μ υστικόν μου τ ή ς  α π ένα ν τ ι 
γ ή ρ α ς  κ α ί π ώ ς  ακόμ η  θά σου έμ π ισ τευθώ  ένα  άλλο  . . .

Β ρεχτυλοε  [ n !fu f7«i,-]. -— Τ ί ; τ ί  ;
Κ ω δ ικ ε λ λ η ε ,  —  Βλέπεις, βλέπεις, τί περίεργος πού είσαι ! . . .
Β ρεχ τυλ ο ε . —  Μ ά. ή  περ ιέργεια  φ ίλε μου, ε ίν α ι φυσ ικόν εις 

τόν άνθρω πον. . . ά λ λω ς  τε  μ ή  σ υγχ έη ς  τ ή ν  περ ιέργεια ν μ.έ τη ν  
ακρ ιτομ υθ ία ν . . . Λ έγ ε , λο ιπ ό ν , φ ίλ ε  μ.ου . . .

Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .  —  ’Επειδή θέλω ν’ ακολουθήσω τάς συμβουλάς 
σου, δέν σου λέω τίποτα.

Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  “Ετσι ;
Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .  —  Μάλιστα.
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  “Ας ε ίνα ι.

ΣΚΙΙΜΙ ΤΕΤΑΡΤΗ

Οί ανωτέρω και Τ Ζ A Ν I Û.

Τ ζαχιω  [φί?ου»α il««« |>svfc xntfa].’ —  'Ορίστε τό κονιάκ.
Κ ω δ ικ ε λ λ η ε .  — ’Άφησέ το ’κ ε ϊ  ε π ά ν ω .

[ Ή  Τ ζα ν ι ίο  ά κ ο θ έ τε ι τύ ν  Μ ίσχον έτ:^ τ ΐ| ; τ ρ α π ε ζ η ς }

Βρεχτϊλος [πίνων], —  Πίνω πρώτος και ε υ γ ο ν . χ ί  όλο ψύ- 
χ ω ς  να  χά ση ς τό σ το ίχ η μ α  πρός π α ρ αδε ιγμ α τ ισ μ ό ν  σου.

Γ Έ »  ω  π ίν ε ι  ο Β ρ εχ τύ λ ο ;  ή Τ ζα ν Χ ω  ε γ χ ε ιρ ίζ ε ι  α ύ τ ί ί  χ ρ υ ο ίω ;  έ χ ιο το λ ή ν  τ ι ν α ]

Τ ζαχιω  [·ΐίι«ιτ<}ο·; λ » Β(ΐχτ»Υ«ν].— ’Από τήν κυρίαν ’Ιουλίαν.

MO Ι 4 ΐ

Β ρ ε χ τ υ λ ο ε  [t j ¡  t ;»u >  ιε.αιτί,«.;]. —  Ευχαριστώ, Τζανϊώ.
[  Ή  Τ ζ α ν ι ω  1 ;» 'ρ χ ε τα ι $ ιν .  το υ  βάθουςj

Κ ω δ ικ ε λ λ η ε  [η*.;»]. —  Ύπό εχεμύθειαν τό έλαβες ; 
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε . —  Ποιό ;
Κ ω δ ι κ ε λ λ η ε .  —  Τό γραμματάκι εκείνο .  . .  Έ λ α , ελα διά- 

βασ’ το καί μή κάνεις τό κάμποσο . . .  Σ ’ άφίνω μάλιστα καί 
μόνον διότι έχω να κάμω μια άπάντησιν σέ μια επιστολήν.

I ’ E va  λ α μ 8 « ν ί ι  l a  τ ο !  « a v a i t !  τ »  Ι - α ν ω φ ό ν ιό ν  -o u  n t—««ο  i ;  α ύ ι ο ί  f i n l X í t  τ ι ;

έννοήστ, ·κα\ ε ισ έρ χ ε τα ι  ε ις  τ ά  ίω μ ά τ ι ά  το υ  j

ΣΚΙΙΜΙ ΠΕΜΙΙΤΙΙ

ΒΡΕΧΤΥΛΟΣ, κατόπιν ΑΡΓΥΡΗΣ.

Β ρ ε χ τ υ λ ο ε  [ ’A*t7t¡fo.» τ*« .áasUo·,]. —  Οΰ ! ού ! φωτογραοίαν 
περιέχει . . . Να τήν ίδώ ή νά μήν τήν ίδώ . . . ΓΙρό ολίγου 
είπα ότι ή περιέργεια είναι φυσικόν εις τον άνθρωπον, λοιπόν 
ας τήν ίκανοποιήσωμεν . . . [*Α»·ΐγιι τ ο »  οά.ιΐν.«·, «α\ ρλ;«ι, ««,·. ?ωΤο- 
vfaaiav], “Q ! ώ ! αυτό ήταν τό μυστικόν του φίλου . . .  ή άντι- 

ή χήρα . . . προχώρησαν, βλέπω, τά πράγματα . . . Δεν 
κι ’ άσχημη . . . Α2 ! διάβολε ! μέ τής ξέναις εννειαις, ’ξέ- 

f  J. J  Jt τής δίκαΐς μου .  .  . £ θ ί τ ε ι  τή ν  ψ ω το γ ρ α τ ία ν  t!; xb Ο υλάχιόν τ ο υ ] ,  Γιά 
άς ίδοΰμε τί μάς γράφει καί ή φιλτάτη ’Ιουλία . . . [ ’Α«οα̂ «·,ιζί! 
τ«,·, Ιπ α τ ο λ ή - ,  χσΛ 4·,αγινώσ«.,]. « Εις τάς δώδεκα θά είμαι εις τήν δεν- 
οοοστοιχίαν τών ’Ανακτόρων, έλθέ.—  ’Ιουλία.» Εις τάς δώδεκα; 
Καί τώρα τι ώ ζ  α είναι . . . [ Πανατν,οιτ το .:>goY¿7ióv του] Ενοεκα και 
εΓκοσι πέντε ! . . . Οΰ ! . . . οΰ ! . . . άς πηγαίνω . . . [ts  ιΐ»ιομί- 
μο·,.:, Άκ»ηι] Γ ι ’ ακούσε ’δώ. .  .  Είπε εις τόν κύριον Κωδικέλλην, 
ότι έφυγα χωρίς νά τόν ίδώ, διότι μοΰτυχε σπουδαία εργασία... 
ακόυσες ;

Α ρ γυρ ή ς. —  Πολύ καλά... Μά τό νερό που μου είπατε ; . . .
Β ρ ε χ τ υ λ ο ε .  —  Ά  ! τώρα τώφερες ; Πολύ γρήγορα . . .

| Ε ξέρ χ ε τα ι  ί ι α  τ ο υ  3 »β ο υ ; ] .

Α ρ γυρ ή ς [m¿v«s] ,  — “Αιντε καί συ χασομέρη ! . . . Ηΰρες τόν 
μήνα που τρέφει τους ένδεκα ! . . .  Τ ί τυχεροί πού είναι μερικοί, 
κ ’ ϋστεοα συ νά είσαι δούλος ! . . .



I k l l M l  KkTH

Α ΡΓ Υ ΡΗ Σ  καί ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ.

Κ ω λ ι κ ε λ λ η ε  [ κ ίΜ 5ν ΐα ια η ΐή « ]. —  Π ώ ς  ! εφ υ γε ν  ό Η ρ ε / τ ύ λ ο ς  ;

Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Ν α ι ·  μ ο ύ  ε ίπ ε  π ώ ς  κ ά π ο ια  σ π ο υ δ α ία  ε ρ γ α σ ία  
τ ο υ τ υ χ ε  κ α ί  ε φ υ γ ε .

Κ ω δ ι κ ε λ λ η ς  [> .{(*].—  Κ α τ ά λ α β α  ' . . . .  ή  ε π ισ τ ο λ ή  ε κ ε ίν η  το ν  

ε β α λ ε  ς τ α  π ο δ ιά  ! . . . [ t s  λ p;js-r, j  Κ α λ α .  [Έγχειείζω . « Κ «  Α ν 
ϊκίστολίν] δος α υ τ ή ν  τ ή ν  ε π ισ τ ο λ ή ν  εις τό  τ α χ υ δ ρ ο μ ε ϊο ν .

Α ρ γ υ ρ ή ς  [ ι ί ι « ] .  — - "Α λ λ ο ς  π ά λ ι  το ύ το ς  ! . . . Τ ώ ρ α  θά  σ τ ρ ω - 
θ ή  ’ς τ ό  π α ρ α θ ύ ρ ι κ α ί  χ ο υ ζ ο ΰ ρ ι ! . . .  Τ υ χ ε ρ ο ί π ο υ  ε ίν α ι  α υ τ ο ί οί 

χ α σ ο μ ,έρ ιδ ες  ! .  . . Μ ά  ή θ ε λ α  ν ά  ξ έ ρ ω , ε ίν α ι  τ υ χ ε ρ ο ί γ ι α τ ’ ε ίν α ι  

χ α σ ο μ έ ρ η δ ε ς ,-/ · ε ίν α ι  χ α σ ο α έ ς η δ ε ς  γ ι α τ ’ ε ίν α ι  τ υ χ ε ο ο ί ! ; . . . Ά χ ! . . .
[1«>χ,τ«.].

Κ ω λ ι κ ε α λ η ς  [Μ όν·{]. —  Κ α λ ό ν  π ρ ά γ μ α ,  ν ά  σ ου  ’π ώ ,  ή  ο ί-  
κ ο τ σ ο φ ία . κ ρ ίμ α  μ ό νο ν  π ο υ  δεν ε ίσ ή / θ η  έ ν ω ρ ίτ ε ρ α  ε ις  τ ή ν  κ λ α 

σ ικ ή ν  τ ώ ν  π ρ ο γ ό ν ω ν  χ ώ ρ α ν  ! Π ό σ ο ι κ α ί π ό σ ο ι δεν θά  ε ίχ ο ν  φέρει 
εις π έρ α ς  έρ /υ τα ; ά π ο τ υ χ ό ν τ α ς ,  ε ις  οΰς θά  σ υ γ κ α τ ε λ έ γ ε τ ο  τ ώ ρ α  

κ α ι  ό ιδ ικός  μ.ου. ε ά ν  δέν μ ’ έ δ έ χ ε τ ο  έδώ  ό κ ύρ ιο ς  Ιν α ρ ν ο ύ ρ η ς  ! . . .  
Ά λ λ α  κ α ί  ό Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς  δέν ε μ ε ιν ε ν  ά νευ  κέρδους εκ  τ ή ς  ο ίκ ο τρ ο - 

φ ια ς  μ ο υ  α υ τ ή ς .  . . ε τ ρ ε λ ά θ η  μ α ζ ύ  το υ  ή  κ ό ρ η  το υ  ο ικ ο δ ε σ π ό 

το υ  μ ο υ ,  ά λ λ α  κ ; ’ α υ τ ό ς , ό Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς  δ η λ α δ ή , δέν π ά ε ι  ’π ίσ ω .  

τ η ν  σ τ ιγ μ ή ν  μ ά λ ισ τ α  α ύ τ ή ν ,  Κ ύ ρ ιο ς  ο ίδ ε , π ο υ  π ά ε ι ' . .  . . [ ιι« ι«ιι 
ν ΐ is«}4Sua»v]. " Α χ  ! τ ί  ν ά  κ ά μ ν ε ι  α υ τ ή ν  τ ή ν  ώ ρ α ν '. . . .  Μ ’ ε ν 

θ υ μ ε ίτ α ι  ό π ω ς  κ ’ έ γ ώ  τ ή ν  ε ν θ υ μ ο ύ μ α ι ή  σ υ λ λ ο γ ίζ ε τ α ι  τ ’ον μ α 

κ α ρ ίτ η ν  κ α ί κ λ α ίε ι .  . . ή  κ α ϋ μ έ ν η ,  άς ε ίμ π ο ρ ο ϋ σ α  ν ά  τ ή ς  ά π ο -  

ξ η ρ ά ν ω  δ ιά  π α ν τ ό ς  τ ά  δ ά κ ρ υ ά  τ η ς  ! . , .

I k II M l ΚΒΔΟΜΙΙ

ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ καί ΚΑΡΝΟΥΡΗΣ

ΚΑΡΝΟΥΡΗΣ [  B ! * s ό*  oil; τ *ρ-.*τ»ο* βό?*;, χρατ!ϊ δ,χονρκοία;] . 
—  Κ ά τ ι  ’ ς τό  π α ρ ά θ υ ρ ο ν . κ ύ ρ ιε  Κ ω δ ικ έ λ λ η .

Κ ω λ ι κ ε α λ η ς . —  Δ ια σ κ ε δ ά ζ ω  τ ή ν  μ ο ν α ξ ιά ν  μ ο υ .  ώ ς π ο ύ  ν ά  

έ λ θ η  ό Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς .
Κ α ρ χ ο υρ η ς . —  ’Α λ ή θ ε ια ,  π ώ ς  τ ώ π α θ ε  κ α ί  σέ ά φ ή κ ε  μ ό νο ν  ;
Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . —  Κ ά π ο ια  ε ρ γ α σ ία  τ ο ύ τ υ χ ε  . . . [ ι ί ί * ] .  Τ Α  !

Ί δ ο υ  κ α τ ά λ λ η λ ο ς  π ε ρ ίσ τ α σ ις  ν ά  δ ο κ ιμ ά σ ω  α ν  ο Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς  έ χ ε ι 

δ ίκ α ιο ν  ή  ό χ ι  . . . άς το ύ  έ μ π ισ τ ε υ θ ώ  δ ή θ εν  κ ά τ ι  ε μ π ισ τ ε υ π -  

κ ώ ς . . . κ α ί  β λ έ π ο μ ε ν  '. [ ΤΟηλοφ,,;,»«] ’Ή θ ε λ α ,  κ ύ ρ ιε  Κ α ρ ν ο ύ ρ η . 

ν ά  σάς έ μ π ισ τ ε υ θ ώ  κ ά τ ι  τ ι  . . . α λ λ ά  δεν ε ίξε ύ ρ ι»  ά ν  . . . 

Κ α ρ χ ο ϊ ρ η ς . —  Ά  '. ά  ! φ ίλ ε  μ ο υ . δέν μ ’ ¿ γ ν ώ ρ ισ ε ς  κ α λ ά . . .  

Κ ω δ ι κ ε λ λ η ς . —  Μ ά  ’ ξ ε ύ ρ ε τ ε . . .
Κ α ρ χ ο υ ρ η ς . —  Τ ί  ’ ξ ε ύ ρ ε τ ε  κ α ί  δέν ξ ε ύ ρ ε τ ε .  . . Ε ί μ α ι  τό σ ο ν  

ο λ ιγ ό λ ο γ ο ς , τό σ ο ν  ε χ έ μ υ θ ο ς , ώ σ τ ε  α π έ ν α ν τ ι  μ ο υ  οι ιχθ ύς  θά  σάς 

φ α νο ύ ν  φ λ ύ α ρ ο ι ! . .  .
Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . — - Σ ά ς  π ισ τ ε ύ ω  '. . . . ’ Ξ ε ύ ρ ε τ ε .  . . ά λ λ α  σάς 

το  λ έ γ ω  ύ π ό  π ά σ α ν  ε χ ε μ ύ θ ε ια ν  . . . ’ξ ε ύ ρ ε τ ε  ό ια τ ί  ε ρ χ ε τ α ι  ’όω  

ο φ ίλος σ ου  Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς  ;
Κ α ρ χ ο ϊ ρ η ς . —  Δ ιά β ο λ ε  '. . . . Γρά  σ ά ς . γ ι α  π ο ιό ν  ά λ λ ο ν  ; 
Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . — . " Ά  ! μ π ά  ! τ ό  π ρ ό σ ω π ο ν  δ ιά  τό  ό π ο ιο ν  έρ

χ ε τ α ι  μ έ ν ε ι εκτός  τ ο ύ  σ π ιτ ιο ύ  σ α ς , ε ίν α ι  δέ γ έ ν ο υ ς  θ η λ υ κ ο ύ  . . . 

τό σ ω  μ ό νο ν  σάς λ έ γ ω .  . . κ α ί  α υ τό  ύ π ό  π ά σ α ν  ε χ ε μ ύ θ ε ια ν . 'Έ χ ω  

το υς  λ ό γο υ ς  μ ο υ  π ο ύ  σ ά ς το  λ ε γ ω .
Κ α ρ χ ο υ γ η ς . —  Σ α ν  ά π ίσ τ ε υ τ ο ν ,  μ ο ύ  φ α ίν ε τ α ι .
Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . —  Ά κ ο ϋ τ ε  π ο ύ  σ ά ς  λ έ γ ω .  . . ά λ λ α  μ ε τ α ξ ύ  μ α ς .  

Κ α ρ χ ο υ ρ η ς . —  Γ ι ’ α υ τ ό , μ ε ίν α τ ε  ή σ υ χ ο ς .

ΣΚΗΧΗ ΟΓΔΟΗ

Οί αυτοί καί ΑΝΘΟΥΛΑ 
ί

Λ χΘ Ο ΥΛ Α  [ ’ Εξιρ/οχινη τ,ϊν 4ο>;λ«ί!ι., τη ;. Π}ό; τον σύζυγόν τ η ;] . ---- Μ π ά  !

ο εν εφ υ γες  ά κ ό υ ,η  : ί γ«« κ,.όι/έΥλη] Ά  ! εοώ  ε ισ θ ε  κ α ι σ ε ις , κ ύ ρ ιε  

Κ ω δ ικ έ λ λ η  ;
Κ ω δ ι κ ε λ λ η ς . —  Ά φ ο ύ  μ έ  β λ έ π ε τ ε .
Λ χ θ ο υ λ α . -  Κ α ί  ο φ ίλος σ α ς  π ώ ς  τ ώ π α θ ε  κ α ί δέν ε ίν α ι  

μ α ζ ύ  σ α ς ;
Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . —  Κ ά τ ι  το ύ  σ υ ν έ β η  κ α ι  μ ε  ά φ η σ ε .

Λ χ θ ο υ λ α  [ τ *  « ζ ύ γ *  τ μ } .  — ’Α λ ή θ ε ια ,  γ ι α  ν ά  σού ’π ώ ,  Σ ο λ ο Γ 

μ ώ ν  . . . [Π λτ,σιάζϊι].

.  Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς .  —  Σ ά ς  ά φ ίνω  .  .  .

Λ χ θ ο υ λ α . — ’Ό χ ι  δ ά ,  μ ε ίν α τ ε ·  δεν έ χ ο μ ε  τ ίπ ο τ ε  μ υ σ τ ικ ά .  

Κ ω λ ι κ ε λ λ η ς . ·—  Ό π ω ς δ ή π ο τ ε  . . . ’Ά λ λ ω ς  τ ε  π ρ ο  τ ο ύ  φ α γ η 
το ύ  κ ά μ ω  μ ία ν  β ό λ τ α  . . . Λ ΐΙ  ΙΤΥΙΜΓ [φο^εΥ ιό ί-Μ ω ^ ιό ν  τ·υ Χ*Ί τυ-

1« 1υ ί τοοοτηρ.Τ ότι λ ι ί *  ί  ή ιωτογρατία \ Δ ιά β ο λ ε  ' ΤΙ ε γ  Ξ'. V ε . . . .  ¡Ά τίο - 
χεται 1· ; Τό ό,,**τ-.όν του | _
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Ik Η\1Ι ΕΛΛ ΑΤΗ

ΚΑΡΝΟΥΡΗΣ χαί ΑΝΘΟΤΛΑ

ΙγΑΡΝΟΥΡΗΣ Κινΰίν τήν κεφαλήν τβ-jJ. ---- ΓΙο ί̂ος VOC Τωλ εγε  ! . . .
Α ν θ ο ϊλ α . —  Τ ί έχεις πάλιν και μουοαουοίζεις ;
Κ α ρ ν ο ϊρη ς . —  Τ ί έχ ω  ; Μ ή  τα  ’ρω τάς !
Α ν θ ο ϊλ α . —  Να αήν τα ’οωτώ ! Λέγε, λέγε >αου ευθύς . . .
Κα ρν ο υρη ς . —  Καί θα ε ίσ α ι ικ α νή  νά  το κο ατή ση ς ¡αυστικόν;
Α ν θ ο ϊλα . —  “Λα ! άς είμαι τάφος ! . . .
Κ α ρν ο ϊρη ς . —  Μου το υπόσχεσαι ;
Α ν θ ο ϊλ α . —  Έ λ α  τώρα καί σύ ! . . .
Κ α ρ ν ο ϊρη ς . —  “Ας είναι, θά σου το ’πώ" άλλα Οπό πάσαν 

Εχεμύθειαν.
Α ν θ ο ϊλ α . —  Τόσω σπουδαϊον είναι ;
Κ αρν ο υρης . —  Σπουδαιότατου ! . . . ’Ξέρεις . . . ά λ λ α  μεταξύ 

μας, ¡at, σου φύγη λόγος... ’ξέρεις γιατί έρχεται ’οώ ό Βρεχτύλος ;
Α ν θ ο ϊλ α . —  Ό χ ι  . . .
Κ αρν ο υρης . —  "Ε ρχεται ποΰ λές ο φ ίλος γ ια  ¡αγά εδώ ά π έ- 

να ν τ ί α α ς , κ α ί νο μ ίζω  π ώ ς  τά  π α ά γ μ α τά  . . . α λ λ ’ άς είναι* 
τόσω  άρκεΓ νά  μάθης . . . κ α ί α υ τά  σου τ ά  λ έω  εμ π ισ τ ευ τ ικ ώ ς .

Α ν θ ο ϊλ α . —  Μείνε ήσυχος . . . ’Αλλά γιά ’πέ μου, ’ξέχασες 
πώς ύπεσχέθης τής ’Ιουλίας νά την ’πας εις την δενδροστοιχμαν ;

Κ α ρ ν ο ϊρη ς . —  Ουο ! κ ι ’ α υ τή , κ α θη μ ερ ν ιά τ ίκ α  ! . . . ’Ά λ λ ω ς  
τε  ’έχω  δουλειά ’ς το υποθηκοφυλακείου . . . αυριον τ η ν  π η γ α ίν ω .

Α ν θ ο ϊλ α . —  Μά α υτή  ετο ιμ άσθηκε.
Κ α ρ ν ο ϊρη ς . —  Λέν πειράζει τώρα. . . Αυριον, χωρίς άλλο ! . . .

 ̂Έξέ̂ χετα·. ·5ια τί}ς Ούοας του

Hill Ml AEK VTH

ΑΝΘΟ ΓΛΛ μόνη, κατόπιν ΙΟ ΤΛ ΙΑ .

Α ν θ ο ϊλα . —  ’Α ! έτσι βέβαια, τώοα εξηγούνται αι συχναί 
επισκέψεις του κυρ Βοεχτύλου . . . έλεγα κ ’ εγώ ! . . . Νάρχεται 
τόσον συχνά διά τον φίλον του . . . εις τον αιώνα ¡αας τέτοια 
φιλία! . . . Μέ την άπέναντι ταχει λοιπόν, α " ;

Ι ουλία Γ Ε,Ιίίυ^ΐη, ί.* r.gi««TovJ. —  Λοιπον, μαμα
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Α νθουλα . —· "Εχει δουλειά , π α ιδ ί μου, κ α ί δεν α δ ε ιά ζ ε ι. . .  
χυριον π η γ α ίν ε ις .

Ιο υ λ ία  [Δοοβίμω;]. —  0 3  ! κ ι ’ α υ τ ό ς ! ολω  δουλειαΓς έχ ει ! . . . 
Μά σεΓς τ ί  έχ ετε  κ α ί είσθε σ υλλο γ ισ μ ένη  ;

Α ν θουλα . —  Τ ί έχ ω  ; . . . Γόο. να  σοϋ ’π ω ,  ε ίσ α ι ικ α νή  
νά  κρ άτη ση ς μ υστικόν ;

Ιο υλ ία . '—  ’Ε γώ  ;
Α νθο υλα . —  Ν α ι, σ ύ .
Ιουλία . —  ’Ά μ  ! άν φαίνεται τό στόμα μ.ου κλειδωμένο καί 

χρειάζεται σιδηρόχορτο ν ’ άνοιχΟή! . . .
Α ν θουλα . —  Τότε, 6ά σοϋ το ’πω . . . ά λ λ ’ ύπό πασαν εχε

μύθειαν, ακοΰς ;
Ιουλία [ ’β ^ ριϊϊιχ] .  —  Μ ά . . . [ ’ΐί<?] Ν ά ήννόησεν εκρά γε 

τίποτε ;
Α ν θουλα . —  ’Ά μ !  βέβα ια  πο ϋ  νά  το ςέρης . . . ’Έ ρ χ ετα ι 

λο ιπόν . . . ά λ λ α  σοϋ λ έγ ω  π ά λ ιν  οτι το π ρ ά γ μ α  ε ίνα ι μ υσ τ ικόν  
κ α ί νά  φ υλά ξη ς  απ ό λυτο ν  εχ εμ ύθε ια ν  . . .

Ιο υλ ία . ■—  Μά δεν με ’ξέρετε,τώρα σείς.;
Α ν θο υλα . —  Ναι, δεν σοϋ λ έω  . . . Λοιπόν ό φίλος έρχεται

εδώ διά την άντικρυνή την χήρα καί ίσως μ.άλιστα απόψε . . .
Ι ουλία ["Εντρομο;],, -—  Τ ί,  μ α μ ά  μ.ου, τ ί  ;
Α ν θ ο υλα . —  "Ας είναι, κορίτσι συ δεν κάνει νά μάθης πε

ρισσότερα.
Ιουλία [ ’ΐ ί ι « ] .  — Τον ελ ε ε ινό ν ! Κ α λ ά  ’έκαμ α  κ α ί δεν επ ή γ α  

;  τ η ν  δενδροστοιχίαν.
Α ν θο υλα . —  Σοϋ σ υν ισ τώ  λο ιπόν εχ εμ ύθεια ν .
Ι ο υλ ία . —  "Εννοια σ α ς .

^ΓΗ ’Ανθουλα εΓσιρχϊτα·. εις ~Λ ίω^άτιά της^

ΣΚΠ\Π ΕΧΑΕΚΛΤΠ

ΙΟΥΛΙΑ. μόνη, κατόπιν ΤΖΑΝΚ2

Ι ουλία . —  Ά  ! έτσ ι λο ιπ ό ν  ! . . . Δ ιά  τη ν  //ήραν ε/ ετα ι εδώ 
κ α ι μου ώρκίζετο  π ίσ τ ιν  ο π α λ ιά νθ ρ ω π ο ς  . . . Ά λ λ α  όλοι τους 
"ΐεΤΟ̂ ΟΙ ε ίνα ι οι ανόρες ! . . .  Γ ΚάΟηται περίλυπο; παοα -τί» παράθυρον] ·

Τ ΖΑΝΙΩ £ Κίσεο/ομένη τοΰ {ϊάθου;̂ · —“ ΚαΛ£, ΓΙ Ε/ΕΤε, κυρ ία  ,
Ι ο υ λ ία .  —  Τ ί εχ ω  ; . . . *Αχ ! Τ ζα ν ιώ  μ ο υ , ά ν  ήξερες . . .
Τ ζαν ιω . —  Τ ί κυρία μου, τ ι  ;

Κ .  Φ .  Ι Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Α Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 8 9 4  ^



Ιο υλ ία . —  Τό π ρ ά γ μ α  ε ίνα ι μ υσ τικόν κ α ί δεν ’ςεύρω  α ν  πρέ
π ε ι νά  . . .

Τ ζανιω . —  Καλέ, κυρία μου σέ μένα ; ! . . . Βγάζω ’γώ  
άχνη σε τέτοια πράγματα ;

Ι ο υλ ία . —  Μά, Τζανιώ μου . . . ύπο εχεμύθειαν άπόλυτον ! 
Τ ζανιω . —  Μείνατε ή σ υ χ η .
Ιουλιλ. —  Μή τύχΥ| καί σου ξεφύγη λέςις ! . . .
Τ ζανιω . — Καλέ. κυρία, παιδί είμαι έγώ ; !
Ιο υλ ία . —  Ό  Βρεχτύλος με άπατα !
Τ ζανιω . —  Ά  ! μ π ά  ! Λεν το  π ισ τ ε ύ ω .
Ιο υλ ία . —  Νά το πιστεύσης ! Αυτά που έμαθα σήμερα. . . 

άλλά σου το λέγω ύπ’ο εχεμύθειαν, άκούς ; . . . Λεν ήρχετο εδώ 
γιά  μένα . . . ήρχετο διά τήν άντικρυνήν τήν χήραν, άπόψε 
μάλιστα έχουν συμφωνήσει νά τήν κλέψη ! . . .

Τ ζανιω . —  Τί μου λέτε ! . . .
Ιουλία. —  Αύτδ πού σου λέω ! . . . Τον μασκαρα ! . . . 
Τ ζανιω . — ’Αλήθεια, κυρία, του χρειάζεται . . .’Έννοια σας 

όμως καί δεν χάθηκε-/ ό κόσμος ! . . . %
Ι ο Υ Λ Ι Α .  — Μή μου τον θυμίζη-. τον π αλ η  άνθρωπο ! . . . ΙΙού 

’πήγεν ή μαμά ;
Τ ζανιω . — Μέσχ.
ΙΟ Υ Λ ΙΑ .  —  Λοιπόν είπαμε, τσιμουδιά . . .
Τ ζανιω . —  Έ ννοια σας !

f  *Η  Ι ο υ λ ί α  ί !* έ ρ /  = τ * ι  τ ά  ί ω α ά τ ι ά  τ η ς }

ΛΚΙΙΜΙ ΑϋΛΚΚΛΤΙΙ

ΤΖΑΝΙΩ μόνη, κατόπιν ΑΡΓΥΡΗΣ

Τ ζ α ν ι ω .  —  Τον μασκαρα, τον είδες έκεϊ ύποκρισία ! . . .  Ποιος 
’μπορούσε ποτέ νά το πιστέψη ! . . .Ά ρ ά  γε νά τού ’μοιάζη κ ι ’ 
ό ’Αργυρής ; . . . ’Α λλά δεν πιστεύω, φαίνεται ό άνθρωπος πού 
άγχπχ με τά  σωστά του. άν κ ι ’ έγώ δεν τού άποδείχνω τίποτα, 
γ ιατί καλό είναι νά τον δοκιμάσω άκόμη . . .

Α ργυρής [Βί«Κόμί»·ί 4.» -Οϊ ?«ίονς] . — ’Εδώ είσαι σύ, κ ’ έγώ 
σέ ζητάω  τοσην ώρα :

Τ ζανιω . — Έ λα , ελα νά  μάθης τ ί  πραμματάκια είσαστε οί 
άνδρες . . . Ά λ λ ά  τ ί κάθουμαι καί λέω ! . . . Το πραμμα είναι 
μυστικόν καί δέν κάνει νά . . .
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Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Τί λέει ! Μυστικό ! . . . "Ωστε έχεις καί μαζύ  
μ.ου μυστικά ;

Τ ζανιω . — Κ αί γιατί νά μην έχ ω ; . . . ’Ά ν  ήξερα όμως πώς 
δεν Οάλεγες τίποτα σέ κανένα . . .

Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Έ γ ώ ; ! Μπορούν να μέ κρεμάσουν ανάποδα καί 
να μη βγάλω τσιμουδιά ! . . .

Τ ζανιω . — Μά, μού ύπόσχεσαι πώς δέν θά ’πής τίποτα ;
Α ργυρή ς . — Ά π ισ τ η  πού είσαι καυμένη ! . . .
Τ ζανιω . — Ά ς  είναι- μάθε λοιπόν, μά τον νοΰν σου, άκούς;... 

Μάθε λοιπόν πώς ό κυρ Βρεχτύλος έρχεται έδώ γ ιά  τήν άντι- 
κρυνήν μας τήν χήρα, απόψε μάλιστα  θά τήν κλέψη . . .

Α ρ γ υ ρ ή ς .  —  Έ λα  δά ! . . .
Τ ζανιω . —  Τον είδα. σου λέω, νά τά συμφωνάη . Θάρθη 

κατά τής δώδεκα μ ’ ένα άμάςι νά τήν πάρη κ ι ’ άπό ’δώ π α ν ’ 
οί άλλοι ! . . .

Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Βρέ, τον κατεργάρη . . . Ξέρεις τί λέω, Τζανιώ, 
έρχεσαι νά  κάνωμε κ ’ έμ.εϊς τό ίδιο ;

Τ ζανιω . — Νά μού κάνης τή χάρι νά μή με σκοτίζης . . . 
κ ’ εγώ δέν κλέφτουμαι. . .

Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Τότε γ ιατί σό κλέβεις την κυρά ;
Τ ζανιω . —  Τον κακό σου :όν καιρό ! . . .
Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Μα γ ιατί Τζανιώ μου, μέ βρίζεις ;
Τ ζανιω . —  Γιατί σού πρέπει . . . Βρέ σύ, άν κλέβω ’γώ, 

κλέβω γ ια  τό συμφέρον σου . . .
Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Τί' εκαμε’, λέει ! ;

Τ ζ α ν ι ω . —  Μ ’ χύτά κ ι ’ αϋτά θά κάνω ’γώ τήν προίκά μου ! . . .
Α ρ γ υ ρ ή ς . —  "Ωστε, Τζανιώ μου, παιρνόμαστε . . .
Τ ζ α ν ι ω .  — Ληλχδή . . .
Α ρ γ υ ρ ή ς . — Ά σ ’ τα . άσ' τα. Τζανιώ, καί σ ’ έκατάλαβα ... 

’Έννοια σου. κλέβε σό τήν κυρά κ ’ έγώ συγυρίζω τόν αφέντη...
Τ ζανιω . — Καλά- κάνε δ,τι θέλεις, άλλά τό μυστικό πού 

σού είπα νά φυλάςης, ακόυσες :
Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Πάλι :ά  ιδία ;

Τ ζανιω . — ’Ξέρω ’γ ώ ! . . .
['■Elie/tt«: τ ί ;  »ύ?«5 , » ϊ

Λ.k II MI AEkATii ΤΙΜΤΙΙ
Α ΡΓ Υ ΡΗ Σ  μόνος, κατόπι. ΚΩΛΙΚΕΛΛΗΣ

Α ρ γ υ ρ ή ς . —  Μπράβο του τού κυρ Βρεχτύλου, άν τά  κατά- 
φερε μέ τήν άντικουνή μας . . . καλά θά πέσω. σού είναι ένας

.......147___
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κόμματος ! . . . τάκο; πρώτης ! . . . Μ* νά τά ’ξέρη τάχατες 
αυτά ö κύριος ΙΫωδικέλλης ; K ai τον έφερνεν ο καϋμένος σπήτί 
του ! . . . Τι σοΰ είναι αυτοί οι φίλοι καμμιά φορά ! . . .

ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ [ ’Ερχόμενος 4π» τίΚ ίωμοιτίων τον Ί ίΙ « ] .   Τ ί νά  έγε ίνε  ;
Περίεργον ! [ τ λ  Άργύρη] Μην είδες σύ ; . . .

Α ργυρή ς . — Τον κύριον Βρεχτύλον ; . . . ’Α λλά τ ί κάθουμαι 
καί λέω . . . δεν κάνει νά ’πώ τίποτε, γ ιατί το πράγμα είναι 
πολύ μυστικόν . . . ά λ λ ’ άν πάλι ’μπορήτε νά μην ’πήτε σε 
κανέναν τίποτα ’μπορούσα να . . .

Κ ωδικ ελλ η ς . —  Λ έ/ε μου, α νό η τε , γρήγορα τ ί  σ υμ β α ίν ε ι.
Α ργυρή ς . — Μά θά το ’πήτε σέ κ α νένα  ;
Κ ω δ ι κ ε λ λ η ς . —  Θά μου ε’ιπής να! ή ο/ι ; . . .
Α ργυρή ς . — ’Α φού επιμένετε, σάς το  λέω, α λ λ ’ ύπ’ο εχεμύ

θειαν . . . είναι τ ’ο πράγμα, ’ξέρετε, πολύ μυστικόν, κ ι' άν σάς 
το λέω, το κάνω αύτο γ ιατ ί ’ξεροί τον χαρακτήρα σας . . . Πού 
λέτε λοιπόν, ό φίλος σας κύριος Βρε/τύλος . . .

Κ ωδικελΛΗΣ [ ’Ανοπομονί,«]. — Α ” ι τ ί εκαμεν ;
Α ργυρή ς . — Τί εκαμε ; . . .Φοβερά καί τρομερά π ρ άγμ ατα ... 

Τά/ει φτιάσει μέ την άντικρυνήν την χήρα . . .
Κ Ω Δ Ι Κ Ε Λ Λ Η Σ  [ ’ A v a n r .S S v ] ,  —  Πώς ; ! . . .
Α ργυρή ς . —  Α υτό  πού σάς λ έ ω  . . . κ ι ’ απ ό ψ ε μ ά λ ισ τα  ε/ουν 

σ υμ φ ω νή σε ι νά  τ ή ν  κ λ έ ψ η  . . .
Κ ω δικ ε λλ η ς . —  Ποιος το ε ίπ ε  ; . . .
Α ργυρή ς . —  Κ αλέ τούς είδα μέ τά  ίδ ια  μου τά  μ ά τ ια . . . 

είδα κ α ί τον άμ α ξά  πο ύ  το ύ  έδωκε κ α π πάρ ο  . . . τέλο ς π ά ν τ ω ν  
τά  π ρ ά γ μ α τα  ε ίνα ι σ υμ φ ω νη μ ένα , ίσως μ ά λ ισ τα  τήν ώρα αυτή  
πού σάς μ ιλ ά ω  νά  τ ή ν  εχ η  κ α ί κ λεμ μ ένα  ! . . .

Κ ωδικελλης  r ’e*^; ί«»™»]. — Κύτταξε καλά μή μέ γελάς, 
γ ια τ ί . . .

Α ργυρή ς . —  Νά σάς γελάσω ; . . .

Ι 4 ®.

ΣΚΒΧΙΙ ΛΕΚΑΤΗ ΤΕΤΑΡΤΗ

Ο! ανωτέρω κα’ι Κ Α Ρ Ν Ο Υ Ρ Η Σ

ΚΑΡΝΟΥΡΗΣ. [Ε’ο.ο/όμίνο! 5.« - ϊ;  μιοαί«,- ίό ρ « ]. ---- Ύ.\ ! μ ά  ΤΟ
πράγμα πλέον καταντά αηδία ! . . . ’Μέρα μεσημέρι νά γίνωντατ 
τέτοια πράγματα ! . . .

Κ ω δικελλης . —  Τί σ υμ β α ίνε ι π ά λ ι ;

Κ αρνο υρης . —  Τί ; Αέν π ή ρ α τε  σείς άκόμ η  ε ίδ ησ ι ; . . .
Κω δικελλη ς .  —  Κ αμ μία  έπανάστασις ; . . .
Κ αρνουρης. —  Καλέ, τ ί έπανάστασις ! . . . Έ κλεψαν τήν 

αντικρυνην μας την χήρα.
Κω δικελλη ς . —  Τήν έκλεψαν ; ! . . .
Α ργυρής [τσ  κ α ,,« .) ,* ,]. —  Τά β λέπ ετε  ;
Κ αρχο υρη ς . —  Αέν κυττάτε άπο το παράθυρον νά ίδήτε τ ί 

κόσμος είναι συναγμένος ’ς τήν πόρτα της.
[ ^ 0  Κ ω δ ιχ έ λ λ η ς  π λ η σ ιά ζ ε ι  ε ίς  ^  παράθυρον χαά π α ρ α τη ρ ε ί  ε ;ω 1

Α ργυρή ς . —  Γ ι ’ άς πεταχτώ  ’γώ νά μάθω τά  καθέκαστα
| Έΰ'ρΐϊτκι],

Κ αρχ ο υρη ς . —  Αύριο πάλι θά διαβάζωμε ’ς τάς έφημεοί- 
οας. πώς ’ς τ ’ο τάδε σπήτι άγνωστοι τινές . . .

Κ ωδικελλης [ ’»·,**>·,ί.·*]. —  Πώς είπατε ; ’Άγνωστοι ; Ά  ! 
οχι, τήν φοράν αυτήν δέν είναι άγνωστοι . . . τούς ’ξεύρω εγώ 
ποιοι είναι, ή μάλλον τον ξέρω . . .

Κ λ ρχ ο υρη ς . —  Τον ’ξέρετε ;
Κω δικελλη ς . —  Τον ’ξέρω, μάλιστα κ α ί θά εκδικηθώ . . .
Κ αρχουρης  —  Μά ποιος ε ίνα ι ;
Κ ωδικελλης . —  Ποιος είναι ; ’Αδύνατον νά τον φαντασθήτε... 

είναι ό Βρεχτύλος !
Κ αρνο υρης . —  Ό  Βρε/τύλος ; ! . . .
Κ ω δικελλης . —  Αύτ'ος μάλιστα.
Κα ρν ο υρη ς . —  Αέν πιστεύω . . .
Κωδικπ λλης . —  ’Έ χετε  δίκαιον . . . ποΓος ’μπορούσε ποτέ 

νά πιστεύση πώς ένας φίλ'ος, ένας . . . Τον είδατε, Βεβαίως, πώς
ήρχετο εδώ καθ' ήμέοαν . . . πώς . . .

Κ αρχο υρη ς . —  Νά σάς ’πώ τήν αλήθεια . . . κ ’ εγώ παρε-
τήρησα κάτι ύποπτους κινήσεις . . . κάτι . . .

Κω δικελλη ς . — Ά  ! π α ρ ετη ρ ή σ α τε  κ α ί σείς α ί ;  . . . β λέ
π ε τ ε  ;

Κ αρνο υρης . —  Κ άτι μάλιστα κρυφομιλήματα μέ τήν Τζα- 
νιώ, δέν μού ήρεσεν καθόλου . . . Κ α ί νά ίδήτε πού αύτα ι; τής 
ήμέραις ’έχασα καί μερικά πράγματα . . .

Κω δικ ελλ η ς . —  Α ύτά δέν είναι τίποτε . . . εγώ . . . εγώ
’έχασα τδ πάν ! . . . Ά  I τον ύπουλο ! . . . τ'ον ύποκριτή ! . . .
Ά λ λ ά  δέν πρέπει νά κάθωμαι μέ χέρια σταυρωμένα καί νά 
μουρμουρίζω σαν γύναιον . . . πρέπει . . . πρέπει νά κινηθώ καί
λίγο . . . Θα του δείξω ’γώ ! . . . Β̂Ιβίρχετοιι εΐ; τι ίωμάτ-.όν το»}

11?
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1Κ1ΙΜΙ ΑΚΚ V III ΙΙΕΜΙΙΊΊΙ

ΚΑ.ΡΝΟΤΡΗΣ μόνος, κατόπιν ΑΝΘΟΥΛΑ

Κ α ρχ ο υρη ε . —  Α π ίστευτα  πράγματα, απίστευτα ! . . Πώς 
άπατοΰν πολλάκις τά  φαινόμενα ! . . . Ό  Βρεχτύλος κλέπτης_!... 
Ά λ λ ’ άφοΰ το λέγε; ο στενότερος του φίλος . . .  Το βέβαιον είναι 
πώς κ ’ έγώ δέν είχα σχηματίσει πολύ καλήν ιδέαν περι αυτοϋ... 
από τής έποχής μάλιστα ποΰ τον είδα να έχη σχέσεις μ.ε την  
ΰπηοέτριάν υ.ου . . . καί τώρα αΐ συχναί απώλειαι μερικών μ.ου 
πραγμάτων . . .

Α χθουλα [Εΐα·ι?ιο;Λ*ννι 4*οτ6μωί]. —  Μά δέν είναι πλέον κατά- 
στασις αυτή ! . . .

Κ αρχ ο υρη ε . —  Τ ’ είναι πάλι ;
Α χ θ ο υλ α . —  Μοϋ έπήραν ένα δεκάφραγκο ’μπρος α π ’ τχ  

υ.άτρα μου . . . ενθυμούμαι πολύ καλά ποΰ τό είχα άφίσει ’ς το 
κομό επάνω . . .

Κ α ρχ ο υρη ε . —  Πότε ;
Α χ θ ο υ λ α —  Προ ¿λίγου ποΰ ήλθα καί σοΰ ώμίλησα . . . οταν 

ήσουν μέ τον Κωδικέλλην.
Κ αρχ ο υρη ε . —  Ά !  τό τ ε_ α ” ; . . . Ξ εύρω , ξεύρω  ποιος τό

επήρε . . . Ά  ! δι ’ αυτό  δέν ητον έδώ ό φ ίλος . . .
Α χ θ ο υλα . —  Π ορός φίλος ;
Κ αρχ ο υρη ε . —  Τ1 ορός ; "Αν ’μπορείς, μάντευσέ τον.
Α χ θ ο υλ α . —  Έ λα , καϋμένε, λέγε μου τώρα.
Κ αρχο υρηε . —  "Ας είναι. Τό δεκάφραγκον λοιπόν, τό έκλε- 

•όεν ό Βρεχτύλος.
Α χθουλα [ ’,Ε*ιθ.ΐι«το,-]. —  Ό  Βρεχτύλος !
Κ α ρχ ο υρη ε . — Ό λο ς  κ ι ’ όλος !
Α χθ ο υλα . —  Ά  ! . . . γ ι ’ αύτό λοιπόν ! . . .
Κ α ρ χ ο υ ρη ε . —  Τι : εχεις καί σύ τίποτε ενδείξεις ;
Α χθουλα. —  Έ χω  κ ’ εχω ! . . . Προτήτερα ποΰ ήσουν ’δώ

μ.έ τον Κωδικέλλην. αύτός έπήγαινε καί ήρχετο κάτω από το 
σπήτι καί κύτταζε τά παράθυρά μας σάν κλέπτης ! . . .

Κ α ρχ ο υρη ε . — Έ τσ ι α ΐ ' ;  . . . Ίον κακοηθέστατον ! . . . Ά μ  ! 
δεν ξέρεις καί τό άλλο . . . έκλεψε καί τήν άντικρυνή μας την

Ί ^ ·
Α χ θ ο υ λ α . —  Τι μοΰ Λες ! . . .

Κ α ρ χ ο υ ρη ε . ̂  — Ναι, ναι . . . ά λ λ ’ ή αστυνομία είναι επί τά  
ίχνη του καί δέν θά τήν γλυτώση ! . . .

Α χ θ ο υ λ α . -—- Τ ’ ε ίν ’ ό κόσμ.ος ! . . .
Κ α ρχ ο υρη ε . — Ή Τ ζανιώ ' μέσα είναι ;
Α χ θ ο υλα . —■ Μέσα.

[ Ό  Κ « ! ν » ύ ? η !  ε ΐ · έ ί / . ι τ « ι  ι ? {  τ ϊ  γοοεφεΥέν « » ] .

ΑΚ1ΙΜΙ ΛΕϋΛΊΊΙ ΕΚΊΊΙ
ΑΧΘΟΤΛΛ μόνη, κατόπιν ΤΖΑΝΙΩ.

Α χ θ ο υλα . —  Ά κ ο ΰ τ ’ έκεϊ κατάστασις ! .  . . Ό  κύο Βοεχτύ- 
λος μέ τά γαλλικά  του. μέ τό πιάνο του. αέ τό ένα του υ.έ τό 
άλλο του κλέπτης ! . . . ΓΙορος τώξερε νά προσέχη ! . . .

Τ ζαχιω . —  Έ ψ αξα  παντοΰ, κυρία . . .
Α χ θ ο υλα . —  Έ νιρα σου, Τζανιώ, μή χάνης τήν ώρα σου

και δέν είναι πεσμένο . . . μοΰ τώχουν πάρει . .' .
Τζαχιω. —  Μήπως ή κυρία υποπτεύεται ; . . .
Α χ θ ο υλα . — Ή αληθερα είναι πώς σέ ύπωπτεύθην κ α τ ’ άρ- 

χάς, κατόπιν όμως έμαθα τον κύριον . . .
Τ ζαχιω . —  "Αν νομίζετε τόν Ά ργύρη, κυρία, εχετε άδικο... 

αυτός είναι πολύ τίμιο παιδί . . . άλλος έγώ ! . . .
Α χ θ ο υλ α . — Τό πιστεύω . . .  ο κύριος πού μοϋ ’πήρε τό 

δεκάφραγκο είναι άνθρωπος τοΰ κόσμου . . . ¡αέ πολλαϊς γλώσ- 
σαις . . .  ;

Τ ζαχιω . —  Κ αί πολλά χέρρα ! . . .
Α χθ ο υλα . — Τέλος πάντων είναι ό Βρεχτύλος !
Γζαχιω [ ’ΕχιΛκγιτ««]. —  Καλέ τ ί λέτε I . . . Ό  κύοιος Βρεχ

τύλος ! . . .
Α χ θ ο υ λ α . —  Αυτός, μάλιστα . . . Ά λ λ ’ ή αστυνομία είναι 

επί τά ίχνη του καί όσον ούπω πιστεύω νά τόν πιάσουν.
Τ ζαχιω . —  Καλά νά τοΰ κάνουν.

1ΚΗ\Π ΑΕΚΛΤΙ1 ΕΚΛΟΉΙΙ

Οί ανωτέρω καί Κ Α Ρ Ν Ο Τ Ρ Η Σ

Κ αρχουρηε [Ει»ι?ζίμ,.»-,,- — Βρε αδελφέ, δέν άκοΰτε. . .
μράν ώρα φωνάζω . . .  ή ’Ιουλία λιποθύμ.ησε μέσα . . .

Α χθ ο υλα . — ’Λιποθύμησε ! . . .



Κ αρνούρης , — Τ ή ς ε ίπ α  π ώ ς  π ιά σ α μ ε  τον Β ρεχτύλο  κ λ έ π τ η , 
κ α ί α π ’ τ ή  ’ντροπή  τη ς  λ ιπ ο θύμ ησ ε .

Α νθουλΑ. — Το καϋμένο το κορίτσι . . .’Έ λα, πάμε μαζύ.
Η  ΑνΟ ου λα  κα\ ο Κ α ρ νο ύ ρ η ς  Ι ς ε ρ χ ο ν τ α ^ ,

ΣΚΙΙΜΙ ΛΕΚΛΊΊΙ ΟΓΛΟΙΙ

ΤΖΑΝΙΩ μόνη, κατόπιν ΑΡΓΤΡΗΣ.

Τ ζανιω . — . Ποιος να μου τώλεγε πώς ό κύριος Βρε/τύλος 
ήταν τέτοιος !. . . Πάει, πάει ό κόσμος, χάθηκε ! . . . Να κλέ
βουμε ’μείς τά δουλικά, υπομονή, άλλα κ ’ οί αφεντάδες . . . 
αυτό πε,ιά είναι πολύ ! . . .

Αργυρή ς . —  Τάμαθες, Τζανιώ ; . . .
Τ ζανιω . —  ”Α μ  ! εσύ τάμαθες ; . . .
Α ργυρή ς . —  Για τήν χήρα ;
Τ ζανιω . —  Βρέ, ποια χήρα ! . . . Γ ια τον κυρ Βρεχτύλο... 

κλέφτης ό φιλαράκος μας, κλέφτης ! . . .
Α ργυρή ς . —  Α υτή  Αιαι παληά δουλειά. . . αυτός έκλεψε καί 

τήν χήρα.
Τ ζανιω . —  ΤΙ, κλέψανε καί τήν χήρα ;
Α ργυρή ς . —- Τήν κλέψανε, λέει ; ! . . . Τής ’πήραν δλα τ ’ 

άσπ ρόρρουχα.
ΤΖΑΝΙΩ. -— Βρέ την καϋμένη ! . . . Μ' άφου ξέρουνε τον 

κλέφτη ; . . .
Α ργυρή ς . —  Θά τον πιάσουν, τ ί θά κάνουν.

£ ’ Α κ ο ύ ε τ α ι  εσω θ εν  ό κ ώ ^ ω ν ^

Τ ζανιω . — ’Ξέρεις, λιποθύμησε κ ’ ή κυρία ’Ιουλία.
Α ρ γ υ ι ή ς .  —  ’Α π ’ τ’ο φόβο της μή τήν κλέψη κ ; ’ αυτήν ;
Τ ζανιω . —  Αέν πιστεύω, γ ιατ ί αυτή άλλο καί δεν γύοευε 

παρά νά την κλέψη . . . Μα τρέχα γ ιατί κοντεύουν νά σπάσουν 
το κουδούνι.

Α ργυ ρή ς . —  Κ αί γ ια τ ί  δεν π α ς  έσύ ;
Τ ζανιω . —  Μά . . .
Α ργυρή ς . —  Πήγαινε, γ ιατ ί ’μπορεί νά τής έχουν λύσει τον 

κορσέ καί δέν κάνει νά πάω ’γώ.
Τ ζανιω . — Καλά λές.,.ο ύτε ’γώ δέν ήθελα νά πας [ ’ε«>ι!τ*ι].
Α ργυρής  [Μόνο«]. —  Ή δουλειαις μας πάνε πρίμα . . . ’μείς 

κλέβουμε κ ι ’ άλλον πιάνουνε . . . αύιό  θά ’πή ναχης τ ύ χ η >.. _
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Φαίνεται δμως, πώς κάτι θά κτυπά καί ό κύρ Βρεχτύλος . . .
άμ ! τί νά σου κάνη ό άνθρωπος χωρίς θέσι καί ερωτευμένο; ! . . .
Έγώ καί μέ θέσι καί πάλι λερώνω τά  χέοια μου ! . . ,

ΙΚΗΜΙ ΛΕΚΑΤΗ ΕΛΛΑΤΙΙ

ΑΡΓΤΡΗΣ χ α ί ΒΡΕΧΤΤΛΟΣ.

Β ρεχτύλο ς . —  Μέσα είναι ό Κωδικέλλης ;
Α ργυρή ς . —  Αΰτός υ,έσα είναι . . . αά τού λόγου σου πού·> ιΐγ * 1 I

ε ίσ α ι εςω  ;
Β ρεχτύλος . —  Τί είχες ■
Α ργυρή ς . -—  Λ έω  π ώ ς  ό κύριος Κ ω δ ικέλλη ς ’έμαθε τά  καθέ

κ α σ τα  κ α ί κ α λλ ίτ ερ α  ε ίνα ι νά μή σας ’δή.
Β ρεχτύλο ς . —  Τί λ ές , βοέ ;
Α ργυρή ς . ■— Α ύτ’ο που σας λέω ! . . Τάμαθε μάλιστα κ ’ ή

κυρία, ό αφέντης . . .
Β ρεχ τύλ ο ς . —  Πώς ! έμαθε τ ίπ ο τε  ο κύριός σου ;
Α ργυρή ς . —  Ά μ έ , τ ί θαρρείτε !
Β ρεχτύλος  [!$·:«]. —  Γ ι’ αΰτδ δέν ήλθαν ’ς τήν δενδροστοι- 

/ιαν ! . . . [ ’ΓΟηλοφώνω;]. Κ αί ή ’Ιουλία τ ί ε ίπ ε;
Α ργυρή ς . —  Αυτή λιποθύμησε.
Β ρεχ τύλο ς . -— Τήν καϋμένη ! . . . Κ αί πού είναι τώρα ό

κύριος Καρνούρης ;
Α ργυρή ς . —  Κ υττάει νά ξελιποθυμήση τήν κόρη του . . . 

Σταθήτε μάλιστα . . . έοχεται.

ΣΙΙΙΙΜΙ ΕΙΚΟΣΤΗ

Οΐ ανωτέρω καί ΚΑΡΝΟΤΡΗΣ

Β ρεχ τύλο ς  |ήαΐνων «μ; πρου-άντησιν τοϊ Καρνούρη]. —  Α  ! Κύριε 
Καρνούρη . . . 'Ομολογώ το άνάρμοστον τής πρός ύμάς διαγω-
γης μου, πλήν [δεβαιωθήτε πώς δέν ήδυνάμην νά ποάξω άλλως,
η μάλλον δέν έτόλμων νά . . .

Κ αρνούρης . —  Ή πράξις είναι πάντοτε αξιόμεμπτος, διά νά 
μη ειπω άλλο τ ι . . . άλλως τε, δέν ε’ιξεύοω εις τ ί δύναμαι
τώρα νά σας ®ανώ χρήσιμος . . .



Β ρ ε χ τ υ λ ο ς .  —- ’Ά ν  δύνασθε, λέτε ! . . . Κ α ί ποιος άλλος 
παρά σείς δύνασθε . . .

Κ α ρ ν ο υ ρ η ς .  — Με συγχωρείτε, εις τήν ύπόθεσιν αυτήν είμαι 
ολως διόλου ξένος . . . καί κάμετε όπως αγαπάτε . . . 

Β ρ ε χ τ υ λ ο ς . — Ξένος είσθε ;
Κ λ ρχ ο υρη ς . —  Εννοείται !
Β ρ ε χ τ υ λ ο ς .  —  Μά δεν είναι κόρη σας ;
Κ α ρ χ ο υ ρ η ς .  — Κόρη μου ; . . . Χάχ ! ά/ ! ά ! . . . Των 

χρημάτων τής γυναικός μου θά σάς παρακαλέσω μόνον νά φεί- 
δεσθε καί τίποτε περισσότερον . . . Χαίρετε ! [κινείται ίΐέλβη, 
4>.λ- Ιπισ-οίζ!·. π»λ:»]. ’Ά ν  τύχη  καί σάς παραπέμψουν εις το κα- 
κουργοδικείον, έρχεσθε καί μ ’ εύρίσκετε [ ’Εξε'φχεται δ·.» τοί ρά(·»?].

Β ρ ε χ τ υ λ ο ς  [ κ » 9' ί « υ τ ό ν ] .  —  Μή τυχόν παρεφρόνησε ;  . . ·  Αεν 
είναι κόρη του. είπε, άν μέ παραπέμψουν εις τό κακουργοδικείον 
να φείδωμαι τών χρημάτων τής γυναικός του . . . άφεύκτως οεν 
είναι καλά. [τς, Άφγ»?»ι] Βρε Ά ργύρη, καλά είναι ό άφεντικός σου ; 

Α ρ γ υ ρ ή ς . — Κ αλά καί σέ χαιρετάει ! . . . [ ’Εξΐρχεται οοβαφ3;]. 
Β ρ ε χ τ υ λ ο ς  [Μόνος]. -— Ά λλο ς  πάλι ! . . . Αέν ’ξεύρω τ ί νά

υποθέσω ! ' . . . ,

ΣΚΙΙΜΙ ΚΙΚΟΣΊΊΙ ΙΙΡΛΤΙΙ

ΒΡΕΧΤΥΛΟΣ και ΚΩΔΙΚΕΛΛΗΣ.

Κ Ω Δ Ι Κ Ε Λ Λ Η Σ  [ ’ Ε ζερ χ ό μ ενο ; τω ν  δ ω μ α τ ίω ν  τ ο ν  αα! βλε 'τω ν  αίφνης το ν  Β ρ εχ τ ν λ ο ν

ον δίν «ιριίμεν.]. — Ά . ! μ ’ αυτό είναι παρά πολύ, κύριε ! . . .
"Εχεις τήν τόλμην νά ’έρχεσαι εδώ κατόπιν τής προς εμέ . . .

Β ρ ε χ τ υ λ ο ς  [ " Ε χ π Υ ν , ν τ ο ς ] .  —· Τί ύφος είναι πάλιν αυτό ! . . . 
Κ ω δ ι κ ε λ λ η ς .  —  Τί ύφος ε ίν ’ αύτά ; Πρέπει νά ’ντρέπεσαι 

καί ’λ ίγ ο ... Ά λ λ α  κατόπιν τών όσιον έπραξες. πού ’ντροπή ! . . .  
Β ρ ε χ τ υ λ ο ς .  —  Αέν σέ καταλαμβάνω .
Κ ω λ Ι κ ε λ λ η ς .  —  Αέν μέ καταλαμβάνεις, α” ;
Β ρ ε χ τ υ λ ο ς .  —  Καθόλου !

Κ Ω Δ Ι Κ Ε Λ Λ Η Σ . —  Θά μέ καταλάβης,οταν θά μου δώσης λόγον... 
Β ρ ε χ τ υ λ ο ς .  — Μίλα καλά, Κωδικέλλη.
Κ ω δικ ε λ λ η ς . —  Α υτό πού σοΰ λέω  . . . ' ϋ ς  νά  μ η ν  ε ίξ ευ -

ρες ότι ενδ ιαοέρομαι δΓ εκ ε ίνη ν  . . .

 ι η ___ ι 5 5

Βρεχτυλος. —  Νά μέ πάρη ό διάβολος άν καταλαβαίνω  τ ί 
λές . . . ’Α λλά για στάσου, σέ παρακαλώ, γ ια  ’πέ μου μή κατά. 
λάθος ’μπήκα σέ κανένα φρενοκομείον ; Γ ιατί όλοι σας σήμεοα 
ή παραμιλείτε ή τρελλαθήκατε.

Κ ω δικ ε λ λ η ς . —  Νά τ ’ άιρήσης κατά μέρος αύτά . . . κ ’ 
έπρεπε, κύριε, πριν άποφασίσης νά μου τήν πάοης νά σκεφθής 
ότι ή φιλία μας . . .

Β ρε χ τ υλ ο ς . — Ά  ! ά ! τώρα εννοώ . . . Κ α ί γ ι ’ αύτό χ ά 
λασες τόν κόσμο ;

Κ ω δικελλη ς . —  Πώς ! Κ αί τώχεις ’λίγο αύτό ;
Β ρ ε χ τ υλ ο ς . —  Σπουδαίον πράγμα ! . . . Αέν τήν ’πήρα, ά- 

οελφέ μου, μέ σκοπό νά τήν κρατήσω . . .
Κ Ω Δ Ι Κ Ε Λ Λ Η Σ .  —  Τί είπες ;
Β ρεχ τυλ ο ς . — ’Εννοείται ! . . . Τήν επήρα με τήν πρόθεσιν 

να σου τήν έπιστρέψω . . . άλλως τε, σέ (δεβαιώ, δέν έκαμα 
καμμίαν χρήσιν αύτής . . .

Κ ωδικελλης  [ μ- βν,αό·,].—  Ά  ! μ ά  ε ίσ α ι αυθάδης, κ α τα λ α β α ίν ε ις ;
Β ρεχ τυλο ς . —  Ά  ! ά ! ώς εδώ καί μή παρέχει ! . . . Σέ 

ακούω μίαν ώραν νά μέ ύβρίζης καί ένόμιζα ότι χωρατεύεις... 
Ηδη όμως δτε τά  πράγματα αλλάζουν οψιν, σοΰ ανταποδίδω 

τά ίσα καί μετανοώ ότι ύπήρξα φίλος σου.
Κω δικελλης . —  Σύ, ιοίλος μου ! . . .  Συ οστις ύπεκρίνεσο 

τον φίλον διά νά. μοΰ άρπάσης παν ό.τι έλάτρευα εις τόν κόσμον 
τούτον ! . . .

Β ρ ε χ τ υλ ο ς . — Έχεις, πολυ λάθος, δέν σού ήοπασα τίποτε... 
τό ηΰρα κατά γης καί τό ’πήρα.

Κ ωδικελλης  —· Παραφρονείς ;
Β ρεχ τυλ ο ς . — Λεν παραφρονώ διόλου . . . επαναλαμβάνω

οτι τό ηύρα κατά γής καί ότι σού τό επιστρέφω.
[ ’Εςάγιι τοΒ δνλααίον τον τήν φωτογραφίαν ήν ενρε νατά γή; Ιν -1J αέματη ανηνη]
Κωλικελλης . —  Τ ’ ε ίν ’ αύτό ;
Β ρ ε χ τ υλ ο ς . — Ή φ ω το γρ α φ ία  τή ς χ ή ρ α ς , τ ί  άλλο  ;
Κ ωδικελλης . —  Ά  ! κρατείς συ τό πρωτότυπον καί μοΰ δί

δεις τό αντίτυπον ! . . .
Β ρεχ τυλ ο ς . — Παραφρονείς ; ! . . .
Κ ω δ ι κ ε λ Λ Η Σ .  —  Αέν παραφρονώ διόλου, άλλα λέγω ότι άφού 

μοΰ έκλεψες -ήν φωτογραφίαν αύτήν πού μοΰ επιστρέφεις, μου 
έκλεψες καί τό πρωτότυπόν της.

Β ρ ε χ τ υλ ο ς . — "Υπαγε ¿πίσω μου, Σατανά !



ΣΚΗ Μ Ι ΕΙΚΟΣΤΗ Λ ΕΥ ΤΕ Ρ Α

Οί ανωτέρω και ΚΑΡΝΟΥΡΗΣ

Κ.ΑΡΝΟΥΡΗΣ [ΕΙσίρχόμινο; ί·.« τ·σ .9*6·«]. ---  ΛόςΧ (70’., ό Θεός ! . . .
Συνελήφθη καί μιά φορά ό κλέπης . . . ’Ελάτε νά ίδήτε πού του 
έφόρτωσαν ’ς την ρά/ι όλην την μπουγάδα . . .ΤΑ ! κύριε Κω- 
δικέλλη, έγελάσθης . . .

Κω δικ έ λλη ς . —  Λεν σας έννοώ τι λέτε.
Κ αρχ ο υρη ς . — Λέγω δτι ό κλέπτης τής χήρας συνελήφθη 

καί οδηγείται έν πομπή εις τδ αστυνομικόν τμήμα.
Κ ω δικελλη ς . — "Ωστε δεν είναι ό Βρε/τύλος ;
Β ρεχτυλος  [Έ ν  ό9γ?]. .—. Μ ά για να σου ’π ώ  ! . . .
Κ αρνο υρης . — Φαίνεται οτι ό κύριος Βρε/τύλος ούτε ε ίδ ησ ιν  

του πράγματος έχει.
Β ρεχ τυλ ο ς . — Για σταθήτε. σάς παρακαλώ . . . Ποέπει να 

οοΟή μία έςηγησις . . . Τόσην ώραν φιλονεικοΰμεν έδώ χωτίς νά 
’ςεύρωμεν περί τίνος πρόκειται.

Κω δικέλλη ς . — Αύτο κ ' έγώ Βλέπω

ΣΚ ΙΙΜ Ι ΕΙΚΟΣΤΗ ΤΡΙΤΗ

Οί ανωτέρω και Α Ρ Γ Υ Ρ Η Σ

Α ργυρής [Εΐσ:ρχόμ»νοϊ £ι&. τνι? ν.τν.ίν; δύν»ς]. — Ρεζιλίκι που τώπα- 
Οεν ö φουκαράς ! . . .

Κ ωδικελλης  [Ta *Αο,Opvj]. —  ’Έ λα  ’δώ σ υ , κύριε ! Λεν μοΰ 
είπες προτήτερα ότι ό Βρεχτύλος έπρόκειτο νά κλέψη τήν άντι- 
κρυνή μας τήν '/ήρα : . . .

Α ργυρή ς . — Τδ είπα, ναι . . . άλλα ξέρετε κάτι μου εί/ε 
’πεζ ή Τζανιώ.

Κω δικ ε λ λ η ς . —  Ή  Τζανιώ ;
Α ργυρή ς . — Μάλιστα
Κ ω δικ ελλ η ς . — Καί ποϋ είναι την τώεα ;
Α ργυρή ς . — Ξέρω κ ’ έγώ  !
Κ αρχουρης  [ Καλώ»]. — Τζανιώ !
Τ ζανιω [ ’Έαωβιν]. — ’Αμέσως.
Κ α ρχ ο υρη ς . —  Έ λ α  γρήγορα ’δώ . . .

ΣΚΠ Μ Ι ΕΙΚΟΣΤΠ ΤΕΤΑΡΤΗ

Οί ανωτέρω καί ΤΖΑΝΙΩ

Ί ΖΑΧΙΩ [Εΐαινχβμί'νη $·Λ νϊ;ΐ δύρας ττ. δωματίων τί[; χνρία; Καρνούρτ,]. --
’Ορίστε . . .

Κ αρχ ο υρη ς . —  Για ελα ’δώ . . . Σύ είπες εις τον Άργύρη 
πώς ο κύριος Βρεχτύλος θά έκλεπτεν απόψε την άντικρυνήν τήν 
7 λ ? *  ;

1 ΖΑΧΙΩ [Παρατηρνδαα όργί'ω; /'Λ Ιχ®ραστιχ3; ινν ’Αργύρην].  Εγω,νΧί. .
’Αλλά κάτι μοϋ είχεν είπή ή κυρία ’Ιουλία.

Β ρεχτύλο ς . — Ή  κυρία Ιουλία ;

ΣΚΠ Μ Ι ΕΙΚΟΣΤΗ ΙΙΕΜΠΤΠ

Οί άνωτέρα: ΙΟΥΛΙΑ καί ΑΝΘΟΥΛΑ

Ιουλία [εΐα.ρ,ομίνη μιτ* μητρί,- τη;]- — Έγώ , τδ είπα, μάλι- 
λιστα . . . ’Αλλά μου τδ εί/ε διαβεβαιώση άπδ ’δώ ή μαμά . . .

Α χθουλα . —  Καλέ, έ/ώ άπλώε είπα πώς ο κύοιος Βεε/τύλος 
ταχει φτιάσει μέ τήν άντικρυνή μας . . . άλλά κ ι’ αύτδ μου τδ 
είπεν ο σύζυγός υου άπο ’δώ . . .

Κ αρχ ο υρη ς . —  Λεν άονοΰμαι ότι σου τδ είπα . . . άλλ’ όχι 
έτσι, καθώς τδ λές . . . άλλως τε κάτι μοΰ είχεν είπή κ ’ εμένα 
ο κύριος Κωδικέλλης . .

Κ ω δικελλη ς  [Γθ.3ν]· — Χά/ ! άχ ! ά ! . . Βιεχτύλε, νά σέ 
φιλήσω είχες δίκαιον, φίλε μου, πολύ δίκαιον . . .

Βρεχτύλο ς . — Μά τί τρέχει . . . δέν έννοώ διόλου.
Κ ωδικέλλης . — Ένεπιστεύθην, ώς μοΰ είπες, κάτι τι ύπδ 

εχεμύθειαν καί διά δοκιμήν εις τδν κύριον Καρνούρην, και αυτδ 
τδ ίδιον τδ ιαυστικδν διά τού γύρου έφθασε μέχρις έμοΰ τόσον 
παρηλλαγμένον και έςωγκωμένον, ώστε συνέβησαν όσα συνέβη- 
σαν . . . Ά  ! φίλε μου, είχες πολύ δίκαιον

Κ αρχουρης  [ τ? Άν*οθλ«]. — Μά ’γ ώ , κυρά μου, δέν σου τδ 
ε ίπ α  ύπδ εχ εμύθειαν ;

Α χθουλα — ’Ά μ  ! κ ’ έγώ ύπδ  εχεμύθειαν τδ είπα εις τήν 
’Ιουλίαν.

Ι ο υλία . — Μήπως έγώ δεν τδ είπα τάχατες ύπδ έχεμύθειαν 
εις τήν Τζανιώ !



Τ ζ α ν ι ω  —  'Ά α ! εγώ, νομίζετε, πώς το είπα του Άργύρη 
για νά βάλη τον τελάλη ; ! . . .

Α ργυρή ς . — Νάτα μας ! . . . Μήπως εγώ πάλι έβγαλα τόν τε
λάλη . . . ’Σ  τόν κύριον Κωόικέλλην τό είπα καί μάλιστα ύπό 
πάσαν εχεμύθειαν !

Κ ω δ ι κ έ λ λ η ς . — Μποάβο σας ! . . .
Β ρ ε χ τ ύ λ ο ς . —  Έσωφρονίσθης τώρα ή όχι ;

Κ ω δ ι κ έ λ λ η ς . — Καί με :ό, παραπάνω ! . . . ’Απόψε μάλιστα 
θα μετοικήσω . . . καί σας τό λέγω ύπό εχεμύθειαν . . . διότι 
επιθυμώ νά τό μάθη ο κόσμος όλος ! . . .

Βρεχτύλος π̂«ρατηρων την ιο■,λi'i-ΊJ . — Θα προσπαθήσω
νά σέ αντικαταστήσω έγώ ενταύθα.

Ι Ο Υ Λ Ι Α  [  ε > Η ή « κ ν α  τ ο ν ς  λ ό γ ο υ ;  τ ο δ  Β ροχ τόλβ  υ νν.Ι Ι ί ί β  - μ ?  « ν τ ό · .  J . —  ί.2 !

ευχαριστώ, κύριε Βρέχτύλε, ευχαριστώ !
9 ’Α π ο ιλ ίο υ  189-3.

Ν . I .  Λ Α Σ Κ Α Ρ Η Σ
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ΕΠΙΓΡΑΜΜΑ

Είς λ ν τ ι π ο λ ι τ ε υ ό μ ε ν ο ν .

Α ν  τ ι  π  ο X ι  τ  ε ν ¿ μ  ΰ ν  ο ς 6 μ α κ α ρ ίτ  η  ητο !
Είχ *  ενγενη  α ισ θ ή μ α τ α ,  ά ρ χ ά ς  κ α ι  π επ ο ιθ ή σ ε ις ,
Κ α } νπο  τον -ω ν  π ά ν τ ο τ ε  ά γ νω ς ονεφορεΐτο'
ΆXX' ο μ ω ς ... τον κατεΧ αθον σ τ ο μ α χ ικ η ι  π α θ ή σ ε ις .

Ά π εθ α ν εν  φ ιΧ ο'πατρις κ α ι  όμιΧων κ α ι  γ ρ ά φ ω ν .
Με αΧΧονς Χ ογονς... ν η σ τ ικ ό ς  κατηΧ θεν ε ίς  τ ον τάφ ον .

 ̂ Έ χ  τι'ίν  Δ .  K 'Jxxou  j

Ενχαΐς  ή Μονβά μ ο ν  κελαόε ί 
’Σ  τοϋ  ¿/ιαόόχον μας το πα ιό ί .

Νά μεγαλώδυ μια χαρά. 
νά τόν ίδώ παλλτικαοα,
Ρωμηός είς δλα νά φανζί. 
νά  μή τοϋ φύγμ μπάλος. 
καί μιάν ήμέρα νά γένη 
’Αλέξανδρος μεγάλος.

Μέ τό ν  μπαμπάκα του μαζί 
νά  βγαίνη ’ς τά  όουλάτόα, 
κ ι ’ όέ,οι νά  λένε ο'άν χαζοί 
πώς εινε φίνα όάτΟα.

Μέ τρέλλα κ ’ ένθονόιαϋμό 
τά  κάλλη του  νά  ψάλω. 
κ ι ’ ά ντί τό ν  Γόοδχο Δεδμό 
νά κόψη τ ίπ ο τ ’ άλλο.

Κ ι ’ έγώ μέ μϋρα νά  τό ν  ξεπλύνω , 
υάν μαναράκχ νά μάς παχύνη, 
νά παίζει 2„ύρα καί μαντολίνο 
και μες Ό τής πέτραις ζωή νά χϋνη.



’Εμπρός και ’πίΰω του δαόκάλους νάχμ, 
ναναχ τό  πνεύμα του  ΐόκα μονάχη, 
κ ι ’ όλων τά  Οτόματα νά  τά  (?φαλίόι;ι 
κ ι ’ έναν Βουκέφαλο νά  καδδαλήόιμ

’Αλύπητα  μέ τίχν όπουδίιν 
τη ς γλώόόης νά παιδεύεται, 
νά  μάθη τό  όουρούπωμα 
το ν  χίλιοι: καί τό  όούρουπο, 
καί νά παρλάρ’ ίι γλώόόά του, 
μά δίχως νά  μπερδεύεται,
«π ον τίκ ι, ποντικάκ ι μου 
ποντικοτρουπ ιοκούρουπό».

"Ολο δρόμο καί πηλάλα 
καί νά πιάνμ  πού καί πού 
όοδαρός τίιν  άλεποΰ 
Ότόν Βουκέφαλλο καββάλα.

Γ ΣΟΤΡΗΣ

Τ Γ I Ε I Ν Η ΚΑΙ  ΗΘΙΚΗ

Π α/εΐα γαστήρ λεπτόν ού τ ίχ τ ε ι νόον.— Γ αλη νό ;. 
T h e r e a l l y  g r e a t  a n d  n o b le  of th e  E a r th  a re  

th e  h u m a n e .— Mr s  A . M . L ew is .
Τροφήν o'J τρυφήν.— Χρυσόστομος.
Ε ΐί ί ζ ο υ  δ ία ιτα ν  ίχ ε ιν  χα9άρειον — Π υθαγόρας.

1  Ο πώς πρέπει νά 
τρέφεται b άνθρωπος δεν 
είνε ζήτημα δευτερεΰον 
ώς χυδαίως υποτίθεται, 
ά λλ ’ είνε πρώτιστης ση
μασίας */.αΐ βαίνει παρ- 
αλλήλως προς το έτερον 
θεμελιώδες ζήτημα — το 
βιομηχανικόν. Η ριζική 
μεταβολή των διαιτητι
κών ήμών έξεων έπείγει 
δσον καί ή ριζική μετα
βολή του τρόπου καθ’ ον 
κυκλοφορεί ό κοινωνι

κός πλούτος. Πάσης δράσεως ήμών σκοπός μόνος είνε ή 
ήθική καί πνευματική πρόοδος τής Άνθρωπότητος. Ό σκο
πός ομως ουτος διηνεκώς προσκόπτει εις τήν διαιτητικήν καί 
εις τήν οικονομικήν βαρβαρότητα. “Οτι ή κρεοφαγία είνε βάρ
βαρος τοΰτο θά πειραθώ νά δείξω επί τή βάσει επιστημονι
κών δεδομένων. Ή  έπίδρασις τής τροφής έπί του ήθους άνέ-
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γνωρίσθη χρ'ο αιώνων, δύναται δε έχαρχώς να χατανοηθή ή 
συνάφεια μεταξύ των δύο, λαμβανομένου ΰχ ’ όψει ότι τό νευ
ρικόν σύστημα άχοτελεΤ τον διάμεσον '/.ρίν.ον. Το είδος της 
τροφής έχιδρα αμέσως έχί του νευρικού συστήματος καί τό 
νευρικόν σύστημα άναλόγως της έχιδράσεως ταύτης καθο
ρίζει την χοιότητα του χνεύματος και της ψυχής. Το νευ
ρικόν σύστημα δεν χαθαίνεται μόνον έκ της τροφής αύτής 
καθ’ έαυτήν άλλα καί ύχο των συνθηκών καί χεριστάσεων 
ύφ’ άς ή τροφή έχιτυγχάνεται· λίαν χονδροειδούς άντιλήψεως 
η φαντασίας χρέχει να είνε έχείνος οστις δεν βλέπει ότι το 
κρέας έχιτυγχάνεται ύχο φρικώδεις — ειδεχθείς δηλαδη και 
σκληράς συνθηκας. Θά δείξω οθεν τό βάρβαρον της κρεο- 
φαγίας χροσέτι καί ύχο καλαισθητικήν καί ήθικην έχοψιν.
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Διά τούς χαραχολουθούντας την επιστημονικήν χρόοδον 
είνε χεριττδν νά ένδιατρίψω έχί των άχοδείξεων ότι τό κρέας 
είνε τροφή άκατάλληλος διά τον άνθρώχινον οργανισμόν. 
Ά λλα διά τούς χλείστους των άναγνωστών μου γραμμα! τι- 
νες έχί του χροκειμένου δεν είνε άνωφελείς. θά  ηρκει, χ ι- 
στεύω, ή άχόδειξις ότι τό κρέας δεν είνε άχαραίτητον εις 
διατηρησιν του άνθρώχου έν ύγιεΐ καταστάσει, όχω ς ή κρεο- 
φαγία θεωρηθη άμέσως ώς έγκλημα ύπό τε κοινωνικήν καί 
άτομικην έχοψιν. Ό λόγος της τροφής είνε νά είσάγωμεν 
εις τον οργανισμόν ημών τάς ουσίας έκείνας αί'τινες άναγ- 
καιοΰσι χρός παραγωγήν όστέων, αίματος, ίνών, νεύρων, εγ
κεφάλου κτλ. Αί άναγκαΧαι αύται ούσίαι χεριέχονται χασαι 
εις τά φυτά, τάς όχώρας, τούς δημητριακούς καρχούς καί 
τά κάρυα (χαντός είδους). Το κρέας δεν περιέχει τίχοτε 
ωφέλιμον τό όχοΤον δεν δύναται νά επιτευχθή εκ φυτικών ου
σιών, ώστε δεν είνε άχαραίτητον. Τούτο έχικυροϊ καί ή χείρα 
διότι χιλιάδες άνθρώχων ύχάρχουν οιτινες ούδέχοτε εδοκι- 
μασαν κρέας καί όμως είνε άκμαΤοι καί υγιείς. Προ ολίγων 
άκόμη μηνών αί εφημερίδες άνηγγειλαν τον θρίαμβον τριών

φυτοφάγων οίτινες ένίκησαν δεκατρείς κρεοφάγους έν δρόμω 
τριακοσίων εξήκοντα άγγλικών μιλλίων άχό Βερολίνου μέχρι 
Βιέννης. Ύπό άθλητικήν έχοψιν ή φυτοφαγική δίαιτα τόσω 
ΰχερέχει τής κρεοφαγικής ώστε, φρονώ, καί έάν είς μόνος 
φυτοφάγος ύχήρχε μεταξύ τών δεκαεξ συναγωνισθέντων αυ
τός θα ένίκα. Έχομεν δε καί την ιστορίαν τών αρχαίων άγώ- 
νων έχιμαρτυρούσαν. Ενόσω οί μετέχοντες αυτών έτρέφοντο 
αχοκλειστικώς έκ κριθής, σύκων, άραβοσίτου, τυρού καί μέ- 
λανος άρτου άχέχοντες τού οίνου όσω καί τού κρέατος, ήσαν 
θαυμάσιοι καί ό αχόστολος Παύλος γράσων χρός τούς Ινο- 
ρινθίους, αναφέρει την χλήρη ΰγιείαν καί ρώμην τών Ίσθ
μιων αγωνιστών. Βραδύτερον όμως ότε είς την δίαιταν αυ
τών είσήχθη τό κρέας, τούς χρίν ώραίους άθλητάς διεδέχθη 
γενεά βαρεία καί δυσκίνητος. Ό Διογένης έξήγει τό φαινό- 
μενον τούτο λέγων ότι τα σώματά των αποτελούνται άχό 
χοίρινον καί βόειον κρέας ! Ό άνθρώχινος οργανισμός δεν 
είνε αχοθήκη όχως άτιμωρητεί είσάγεται είς αύτόν τό μή 
άχαραίτητον. Τό μή άχαραίτητον καθίσταται έχιβύ.α&ές. Πρός 
σχηματισμόν όστέων έχομεν άνάγκην χοτάσσης, σόδας, μα- 
γνησίας καί σιδήρου. Πρός χαραγωγην θερμότητος έχομεν 
ανάγκην άνθραχος, υδρογόνου καί οξυγόνου. Πρός παραγω
γήν ίνών έχομεν άνάγκην νιτρογόνου ήτοι άζώτου καί ολί
γου θείου καί φωσφόρου  ̂ Τά στοιχεία ταύτα, είς διαφόρους 
καί ποικίλας συνθέσεις καί ποσότητας λαμβανόμενα, άπο- 
τελούσι τήν άχαραίτητον τροφήν τού άνθρώχου καί, ώς είπον, 
χεριέχονται όλα είς τας φυτικας ουσίας αρκεί δέ τις ν ’ ά- 
σκή νοήμονα έκλογήν καί συνδυασμόν όχως τρέφεται έχαρ- 
κώς, άρμονιχώς καί χλουσίως. Πράγματι αί φυτιχαί ούσίαι 
ήτοι τά χόρτα, ο; καρποί καί τά κάρυα είνε το μόνον μέσον 
τής άρμοδίας εισαγωγής τών ρηθέντων στοιχείων είς τον ορ
γανισμόν. Ούδείς δύναται νά τραφή 'λαμβάνων αύτά άχό τό 
φαρμακεΐον έν τή μεμονωμένη αύτών καταστάσει. Πρέπει να 
ληφθούν ενώ εΰρίσκονται είς τό οργανικόν καί φυσικόν το)ν 
έδαφος, καί μάλιστα χροτιμώτερον είνε νά λαμβάνωνται χω
ρίς να καταστρέφωνται οί οργανισμοί δια τής μαγειρικής. 
Φυσικόν τών άναγχαίων στοιχείων έδαφος δεν είνε τό κρέας 
διότι καίτοι τινά έξ αύτών ύχάρχουν έν τώ κρέατι, ύχάο-
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χουν διότι εισήχθησαν εις αυτό ΰπ'ο του έξ αυτών τραφέντος 
ζώου όπερ τά παρέλαβεν έκ του φυσικοΰ των έδάφους. Ο 
τρώγων κρέας λαμβάνει αύτα έμ.μέσως, α λλ ’ εκτός του ότι 
λαμβάνει μετ’ αυτών καί τά περιττώματα έξ ών τδ κρέας 
πάντοτε βρίθει, ή άμεσος παραλαβή αυτών έκ του φυτικοΰ 
βασιλείου είνε τελεσφορωτέρα προς σχηματισμόν του σώμα
τος. Ή  κατασκευή του ανθρωπίνου σώματος ένδεικνύει μ.ά- 
λιστα ότι μόνον αϊ φυτικαί ούσίαι καί οί καρποί είνε κατάλ- 
ληλοι προς μάσσησιν, πέψιν καί άφομοίωσιν. Τό κρανίον τοΰ 
ανθρώπου ομοιάζει προς τό τοΰ πιθήκου οστις είνε καρποφά
γον ζώον, οί οδόντες τοΰ ανθρώπου είνε κατάλληλοι εις τό 
αλέθειν μάλλον ή εις τό ξεσχίζειν ε’ις δ είνε κατάλληλοι οί 
τών αιλουροειδών καί κυνοειδών ζφων έχόντων όδόντας πα
ρεμφερείς πρός δρέπανον ή μάχαιραν. Ό εντερικός σωλήν 
τοΰ ανθρώπου είνε πολύ διάφορος καί τοΰ τών μ.ηρυκαζόν- 
των καί τοΰ τών σαρκοβόρων φαίνεται δε άποκλειστικώς κα- 
τάλληλος διά καρπούς. Ά λ λ ’ άν άφίνοντες την εξωτερικήν 
διαμόρφωσιν τοΰ όργανισμοΰ έρευνήσωμεν κάπως ενδότερον 
λαμβάνοντες ύπ ’ οψιν τό νευρικόν σύστημα, όπερ είνε τό οψι— 
στον χαρακτηριστικόν τής ζωϊκής οικονομίας,θά εΰρωμεν τήν 
στενοτάτην όμ-οιότητα μεταξύ τοΰ ανθρωπίνου νευρικοΰ συ
στήματος καί τοΰ τών πιθήκων. Ό εγκέφαλος όστις είνε ή 
έδρα καί ό πίναξ όλη: τής νευρικής λειτουργίας, παρουσιάζει 
τήν αυτήν κατασκευήν παρατώ ούραγκουτάγκω καί τώ άνθρώ- 
πω ένώ διαφέρει ούσιωδώς παρά τοΐς άλλοις ζώοις.Άν είχον 
χώρον θά άνέπτυσσον πολλάς άλλας παρατηρήσεις γενομέ- 
νας έπί τής όμοιότητος ήτις ύφίσταται άνατομικώς καί νευρι- 
κώς μ.εταξύ τών καρποφάγων ζώων καί τοΰ ανθρώπου. Ά λ λ ’ 
αρκεϊ νά σημειώσω τό συμπέρασμα τών έξοχωτέρων επιστη
μόνων υιός ό Κουβιέ, ό Λινναΐος, ό Λώρενς ό Μπέλύ., ό 
Γαζένδης, ό Φλουράνς, ό ’Όουεν ότι «ό άνθρωπος είνε ούτε 
σαρκοφάγος ούτε χορτοφάγος. Δέν έχει τούς πρός τοΰτο επι
τηδείους όδόντας, ούτε τούς τέσσαρας στομάχους τών χορ
τοφάγων, ούτε τά έντερα τών σαρκοφάγων. Έρευνώντες τά 
όργανα ταΰτα παρά τώ άνθρώπω όφείλομεν νά συμπεράνωμεν 
ότι ό άνθρωπο: καί έκ φύσεως καί έκ καταγωγής είνε καρ
ποφάγος, όπως ό πίθηκος.» "Οτι διά τεχνητευμάτων καί έπι-
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νοήσεων, τή βοήθεια τοΰ πυρός ό άνθρωπος κατώρθωσε νά 
καταστήση ανεκτήν καί δή αρεστήν τήν γεΰσιν τροφής ήτις 
φύσει ανήκει εις τήν τίγριν, τον λέοντα καί τήν ύαιναν, τοΰτο 
δεν θίγει τον ισχυρισμόν μου ότι ό άνθρωπος έξέκλινε καί 
άπεμακρύνθη άπό τών υπαγορεύσεων τής ιδίας εαυτοΰ φύ
σεως. Καί πρόδατον άκόμη δύναται νά συνειθίση εις τήν 
κρεοφαγίαν, τοιοΰτο δε πράγματι συνέβη έν πλοίοις,οί ναΰται 
τών όποιων ύπέδαλον εις κρεοφαγίαν μηρυκάζοντα ζώα άρ- 
νούμενα κατόπιν πασαν άλλην τροφήν, άλλά γενόμενα επι
θετικά καί άγρια. Εις τήν εξιν ταύτην, εις ήν ό άνθρωπος 
έξέκλινεν, οφείλεται άναμφιδόλως ή επικρατούσα τραχύτης 
καί σκαιότης έπί τών όποιων βασίζεται τό παρά φύσιν κοι
νωνικόν σύστημα τοΰ συναγωνισμοΰ καί τοΰ αμοιβαίου μίσους. 
Ή  έξις τής κρεοφαγίας καίτοι βαθύτατα έρριζωμένη είνε βε
βαίως επιδεκτική άρσεως. Ή  άρσις δέν είνε εύκολος, άλλ’ 
ίσα ίσα διά τοΰτο είνε έπιδιωκτέα διότι είνε δύσκολος. Αί 
έξεις εχουσι μεγίστην δύναμιν έπί τής φύσεως τοΰ ανθρώ
που καί ή νεωτέρα φιλοσοφία δίδει περισσοτέραν προσοχήν ή 
όση ποτέ έδόθη εις τάς συνθήκας αίτινες ε’ισίν ίκαναί νά δώ- 
σωσι τοιάνδε ή τοιάνδε τροπήν εις τήν άνθρωπίνην φύσιν. Η 
ανάγκη ήν ό άνθρωπος εσχεν έν τώ παρελθόντι, όπως παλαίη 
κατά τών έχθρών τής ύπάρξεώς του, ήγαγεν αυτόν εις παρα 
φύσιν έξεις. Είχεν άλλοτε άνάγκην τών τραχέων καί άγριων 
ένστικτων του όπως ζήση καί έντεΰθεν έξέπεσεν εις τήν τρα
χύτητα καί τήν άγριότητα. Ή  άπόστασις άπό τοΰ φόνου ενός 
ζφου μέχρι τής έκ τών σαρκών αύτοΰ τροφής είνε έν μόνον 
βήμα. Βαθμηδόν αί δύο πράξεις άνέστρεψαν ούτω τούς όρους 
των ώστε ένώ πάλαι τό ζώον έτρώγετο διότι έφονεύετο, σή
μερον φονεύεται διότι τρώγεται. Ά φ ’ ής όμως στιγμής ή 
επιστήμη άπεκάλυψεν ότι δέν είνε ανάγκη νά τρώγεται, ού- 
δείς λόγος απομένει ίνα τό ζώον φονεύεται. Ή  τραχύτης καί 
ή άγριότης τοιουτοτρόπως χάνει μίαν άπό τάς ενθαρρύνσεις 
της — τήν θεμελιώδη ϊσως καί σπουδαιοτέραν. Ά λλα περι 
τούτου κατωτέρω.

Όσω βραχέα κατ’ άνάγκην είνε τά άνωθι έκ τής επι
στημονικής άπόψεως λεχθέντα, είσίν επαρκή, νομίζω, όπως 
αποδείξουν 0τ; τό κρέας δέν είνε άπαραίτητος τροφή. Άλλά
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δέν σταματώ εις το επιχείρημα τοΰτο εί καί ικανόν νά κατα- 
δικαση την κρεοφαγίαν. Θέλω να έπισζάσω την προσοχήν 
τοΰ αναγνώστου εις το γεγονός οτι αί ο ο τι καί ούσίαι περιέ
χουν περισσοτέραν τρόφιμον ΰλην ή το κρέας, καί ούδέν στοι- 
χεΐον επιβλαβές, ενώ το κρέας περιέχει πλείστα επιβλαβή 
στοιχεία. ΠαραΒείγματος χάριν καρποί,οιοι τα μήλα, τά απί
δια, τά δαμάσκηνα, τά ροδάκινα, αί έλαΤαι, τά κεράσια, τά 
σταφύλια, ή σταφίς, τά πορτοκάλλια, τά κίτρα καί τά τόσα 
άλλα τής κατηγορίας ταύτης περιέχουν μεγάλην ποσότητα 
εκείνων ακριβώς τών στοιχείων, ών ό άνθρωπος έχει την με- 
γίστην ανάγκην, τούτέστιν ύδρανθρακικών στοιχείων, καί φυτι
κών οξέων. Έν τώ κρέατι ούδέν ύδρανθρακικόν στοιχείο·/ 
υπάρχει. Τά πιζέλια, τά φασόλια, ή φακή καί οί κύαμοι πε
ριέχουν λεύκωμα τριπλασίως περισσότερον τοΰ έν τώ κ.ρέατι 
περιεχομένου. Το μόνον στοιχεΤον, ώς πρ'ος το όποΤον ή σαρξ 
τών ζώων υπερέχει τών δημητριακών καρπών,είνε τδ λΤπος, 
άλλά τοΰτο επιτυγχάνεται άφθόνως έκ τής χρήσεως τοΰ 
ελαίου, τών καρύων, καί τών σπόρων. Έάν δε εις ταΰτα προ- 
στεθώσι τά αυγά, τδ γάλα, τδ αφρόγαλα, τδ ¡όούτυρον, δ τυρδς 
καί τδ μέλι, εχομεν εις την διάΟεσίν μας τροφάς παρεχού- 
σας'τήν πλουσιωτέραν, θρεπτικωτέραν καί τονικωτέραν δίαι
ταν ήν δύναται ο άνθρωπος νά έκλέςη καί συνδυάση. Άλλά 
τής διαίτης ταύτης τδ σπουδαιότατο·/ καί τιμιώτατον μέρος 
είνε ή οπώρα όταν είνε έπιμελώς καλλιεργημένη καί ώριμος 
καί έάν τρώγεται συστηματικώς οχι ώς έπιδόρπιον άλλ ’ ώς 
κυρία τροφή.Τών ύδρανθρακικών στοιχείων, άτινα πρωτίστως 
αναγκαιοΰσιν εις τδν ανθρώπινον οργανισμόν, αί όπώραι εχου- 
σιν, ούτως είπέΤν, τδ μονοπώλιο·/. Περιέχουσι δε καί ει
δικά τινα οξέα άτινα ασκοΰσιν ίδιάζουσαν ολως έπίδρασιν επί 
τοΰ νευρικού συστήματος καί επί τών ψυχικών δυνάμεων τοΰ 
άνθρώπου. Ούδέν άλλο εδώδιμον έχει τήν άρετήν ταύτην. 
Χήπιοι άληθώς εί'μεθα οί Έλληνες εχοντες τοιοΰτον κλίμα 
καί μή κατακαλύπτοντες τας εκτάσεις ήμών διά καρποφόρων 
δένδρων. Τής κορινθιακής σταφίδος τάς μονονουχί μαγικάς 
αρετάς ούτε ύποπτευόμεθα. Δέν τήν ένθυμούμεθα είμή ώς 
εμπόρευμα! Πεισθείς έκ μακρας πείρας καί μελέτης οτι ή 
ξηρά ιδίως σταφίς είνε πεφορτωμένη ηλεκτρισμού καί ζωτι

κής νευρικότητος έχω τάξει αυτήν μεταξύ τών κυριωτέρων 
ειδών τής τροφής μου καί καθ’ ημέραν σχεδδν τρώγω περί 
τά είκοσι δράμια (*). Τά όξέα τών καρπών συνδυαζόμενα 
μετα τοΰ έλαίου τών καρύων, τών σπόρων καί τής έλαίας 
σχηματίζουν καί είδος τι σάπωνος διατηροΰντος τδ ένδότερον 
σώμα έν διηνεκεί καθαριότητι καί κατά συνέπειαν απαλλατ- 
τοντος τδν άνθρωπον άπδ τής ανάγκης νά λαμβάνη φάρ
μακα καί δριμέα ποτά έπί τή έλπίδι νά έξουδετερώστ) τάς 
άκαθαρσίας ας έπεσώρευσεν ή παρά φύσιν δίαιτα.

Ή  αναίμακτος ούτω δίαιτα τρέφει κανονικώς καί συντε
λεί εις διηνεκή καί ομαλήν άνάπτυξιν τών ανθρωπίνων λει
τουργιών άντιθέτως πρδς τδ κρέας, όπερ έπί στιγμήν φλο
γίζει τδ σύστημα διά τής μεθυστικής του έπενεργείας, μετά 
παρέλευσιν τής οποίας ό οργανισμός καταπίπτει καί έχει 
άνάγκην μείζονος ετι έρεθισμοΰ, επομένως περισσοτέρου κρέα
τος καί έξεγερτικών ποτών μέχρις ού δ άνθρωπος καθίσταται 
αληθώς δοΰλος τής κοιλίας του. Τοΰτο άρκεϊ νά δείξη οτι ή 
κρεοφαγία διατηρεί τδν άνθρωπον έν διηνεκεί νόσιρ κρυπτο- 
μένγι ύπδ τήν παροδικήν φλόγωσί·/, ένω ή αναίμακτος δίαιτα 
είνε έγγύησις διηνεκούς ΰγιείας. Ά λλά  δέν έγκειται μόνον 
εν τούτω ή κακία τής κρεοφαγικής τροφής. Αί ί'νες τοΰ κρέα- 
λος, ώς είπον άνωτέρω, είναι μεσταί περιττωμάτων ατινα ό 
οργανισμός τοΰ ζώου Απορρίπτει άλλά δέν λαμβάνει καιρόν 
νά τά έκβάλη έξ ολοκλήρου δτε σφάζεται. Τά περιττώματα 
ταΰτα ατινα διά τής σφαγής σταματώ»! καθ ’ οδόν είναι δη
λητήρια καί οχι μόνον γεννώσι νόσους εις τδν τρώγοντα αυτά, 
άλλά καί εις αύτδ τδ ζώον, έάν έξ οίαςδήποτε αιτίας έστα- 
μάτων, θά έφερον εις αύτδ τδν θάνατον διά τής δηλητηριά- 
σεως τοΰ αίματος. Τά περιττώματα ταΰτα έκτδς τοΰ οτι αυ
τά καθ’ εαυτά είνε ολέθρια εις τδν κρεοφάγον, συντείνουσιν 
εις τήν σήψιν τοΰ κρέατος έν τώ άνθρωπίνω στομάχω, έάν δέν 
προφθάσουν τά ώς έπί τδ πλεΐστον τ ε χ ν η τ ώ ς  άναπτυσ- 
σόμενα πεπτικά ύγρά, νά διαλύσωσιν αύτδ εις χυμόν. ’Εν
τεύθεν ή άνάγκη εις ήν οι κρεοφάγοι υποβάλλονται περιοδικώς

(*) Φράολαι (1[2 οκά) μετα ξηρας κορινθιακής σταφίδος (25 δράμια) 
αποτελούν δι’ εμέ επαρκές και αληθώς ολύμπιον γεύμα.
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να λαμβάνωσι καθαρτικά άτινα προϊόντος τοΰ χρόνου κα
θίστανται -/.a: ανίσχυρα νά έκτελέσωσι τδν σκοπόν δι’ βνλαμ- 
βάνονται. Ό μη κρεοφάγος ούδέποτε λαμβάνει ανάγκην κα
θαρτικού. Ή  ανατροφή ήν ό ουρανίσκος εσχεν ΰπδ τδ σύστη
μα της μακροχρονίου άπδ τοΰ κρέατος αποχής οδηγεί αυτόν 
άλαθήτως νά έκλέξη τον κατάλληλον καρπόν η τδ κατάλλη
λον χόρτοV η οσπριον, δπερ λαμβανόμενον μόνον καί έν μείζονι 
του συνήθους ποσότητι έπαναφέρει κατά φυσικδν καί επιστη
μονικόν τρόπον τδ σύστημα εις την προτέραν αύτοΰ καθαριό
τητα. Πλέον η άπαξ ελαβον ατομικήν πείραν τοιαύτης θερα
πείας έντδς ολίγων ώρών, με ήμίσειαν όκαν σταφυλών χω
ρίς τίποτε άλλο έντδς της ημέρας' η, άλλοτε, ποτήριον ζωμοΰ 
πορτοκαλλίων θερμού η μη, η άλλοτε άλλο άναλόγως τοΰ 
είδους της αδιαθεσίας, της ώρας τοΰ έτους καί των οδηγιών 
τοΰ προσηκόντως άνατεθραμμένου ουρανίσκου μ.ου, η μάλλον 
τοΰ νευρικού συστήματος οπερ, διά τής αποχής άπδ τοΰ κρέα
τος, των οινοπνευμάτων, τοΰ καπνού καί των τοιούτων λαμβά
νει τοιαύτην .τακτοποίησιν ώστε καθίσταται άύ,άθητον έν τή 
κλίσει του καί έν τή κρίσει του. Την όλεθρίαν επιρροήν τοΰ 
κρέατος επί τοΰ νευρικοΰ συστήματος, έπιστημονικώτερον 
παντδς άλλου έδειξεν ό γάλλος παθολόγος L e v e n  τω πρδ 
ένδς έτους έκδοθέντι συγγράμματι αυτού S y s t è m e  N e r v e u x .  
Κατά τδν L e v e n  ή κρεοφαγία διαταράσσει τά νευρικά κέντρα 
τοΰ όργανισμοΰ καί ανατρέπει τους ορούς τής ορθής άντιλή- 
ψεως κατά τρόπον στενήν συγγένειαν έχοντα πρδς τήν παρα
φροσύνην. Ή  διηνεκής αύξησις τοΰ άριθμοΰ των παραφρόνων 
καί των αύτοκτόνων αναμφισβητήτως οφείλεται κατά μέγα 
μέρος εις τήν διατάραξιν των νευρικών κέντρων ΰπδ τοΰ κρέα
τος. ’Έτη τινα πρδ τοΰ L e v e n  ε!ς προσόμοια συμπεράσματα 
έφθασεν ή άγγλίς A n n a  K i n g s f o r d ,  διδάκτωρ τής ιατρικής, 
ήτις έν τω συγγράμματι αυτής T h e  p e r f e c t  way i n  d i e t  
αποδίδει εις τήν διατάραξιν τών νευρικών κέντρων καί τών 
γεννητικών λειτουργιών τήν έπικρατοΰσαν κοινωνικήν πλη- 
γήν τής ακολασίας. Τά θύματα οΰτω τής κρεοφαγίας άπο- 
τελοΰσιν εύρύτατον κύκλον καί μόνον ή αρίθμησις τών ποικί
λων νοσημάτων άφ’ ών ό συστηματικός καρποφυτοφάγος είνε 
άπηλλαγμένος καί απερ ή έγκατάλειψις τοΰ κρέατος έθερά-
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πευσε, θά κατελάμβανεν ικανόν χώρον. Ά λ λ ’ αρκεί ν ’ άνα- 
φέρη τις τήν επιληψίαν, τδν καρκίνον, τήν ποδάγραν, τους 
ρευματισμούς, τήν νευραλγίαν, τήν φθίσιν, τδν διαβήτην, τήν 
χρονιάν νεφρίτιδα, τήν σίφιλιν καί άλλα ών ή διά τής φυτο
φαγίας καί καρποφαγίας θεραπεία είνε άναγεγραμμένη εις
τόμους ειδικών συγγραμμάτων.

Moi απομένει ν ’ αναφέρω τά προσφάτως ανακαλυφθέντα εις 
τδ κρέας θανατηφόρα στοιχεία άτινα ή έπιστήμη έκάλεσε πτω
μαΐνην καί άτινα συνίστανται εις τήν ακαθαρσίαν τήν παρα- 
γομένην ΰπδ τών απειραρίθμων μικροβίων τών ένδιαιτωμένων 
εις τάς ϊνας παντδς ζώου Ιδίως τών ιχθύων. Τούς ιχθεΐς 
μάλιστα αύθεντίαι τινες Οεωρούσιν αυτόχρημα οχετούς καθαί-



ροντας την θάλασσαν άπο ουσιών αί’τινες θά έπέφερον καθο
λικήν σήψιν έάν Skv έχρησίμευον ώς τροφή των ιχθύων. Χη- 
μικώς λοιπόν καί βιολογικούς ή κρεοφαγία καταδικάζεται ώς 
ολέθρια εξις. Ά λ λ ’ ούχ ήττον καταδικάζεται κοινωνιολογι- 
κώς ώς εις το έπακρον βάρβαρος. 4

Έάν τις των ευρωπαϊκών, φέρ’ εΐπεΐν, λαών, απεφάσιζε 
νά λαμβάνη την τροφήν του άποκλειστικώς έκ του φυτικού 
βασιλείου, ό λαός εκείνος έντός μιας γενεάς θά ήτο b πλου- 
σιώτατος και ό όλβιώτατος. Χώρα μάλιστα γεωργική θά έτε- 
τραπλασίαζε τάς προσόδους της έν· διαστήματι ίσως ε’ικοσι- 
πενταετίας. ξίίνε εΰκολον νά εξακρίβωση b άναγνώστης την 
άλήθειαν ταΰτην μελετών τι τών νεωτέρων οικονομικών συγ
γραμμάτων, περικοπάς έκ τών οποίων μοί είνε άδύνατον νά 
μ.εταφέρω ε’ις σύντομον άρθρον ώς το παρόν. Κατα τούς υπο
λογισμούς του Greg έν τώ συγγράμματι αύτού Enigmas of 
Life, διδόμενης φυτοκαρποφαγικης διαίτης, οσω b πλυθυσμδς 
χώρας τίνος αυξάνει τόσω άφθονώτερα θά παράγωνται τά 
τρόφιμα, ενώ ή κεοφαγία φέρει το άντίθετον άποτέλεσμα όπερ 
δικαιολογεί τον Μάλθον είπόντα ότι τά τρόφιμα της κοινω
νίας ημέραν τινά θά παύσωσιν επαρκούντα εις αύτήν. 'Ο 
Richardson καταδικάζει την κρεοφαγίαν διά τον αύτόν λόγον. 
Ο καθηγητής Newman υποστηρίζει εύγλώττως την αύτην 

θεωρίαν διά του έργου του Essays on Diet καί ήδη ούδείς δύ- 
ναται τελοσφόρως ν ’ άντικρούση το όσημ.έραι επικρατούν 
αξίωμα ότι διά της καρποφυτοφαγικής διαίτης και της έθνο- 
ποιησεως του εδάφους, ή πτωχεία θά καταστή μετά μίαν 
γενεάν πράγμα άγνωστον, καί ώς παρελθούσα πληγή θά είνε 
μόλις πιστευτή εις τούς ϊστοριοδίφας. "Ωστε, όσον άφορά 
τουλάχιστον το ζήτημα της τροφής, έγκειται εις τάς χεΐρας 
έκάστου νά συντέλεση, εις την εξάλειψιν της πτωχείας, έγ- 
καταλείπων εριστικώς την κρεοφαγίαν. Ένω λοιπόν χημικώς 
καί βιολογικώς ή έγκατάλειψ'.ς της έξεως άποδείκνυται ώς 
άμεσον συμφέρον, κοινωνιολογικούς άποδείκνυται καθήκον με
γίστης σημασίας. Έγκαταλείπων τις την κρεοφαγίαν επαυ
ξάνει την ζητησιν τών γεωργικών προϊόντων άτινα όσω περισ
σότερον ζητούνται τόσω περισσότερον παράγοντα·, καί τόσω 
εύθηνότερα καθίστανται. Άντιθέτως, πας κρεοφάγος καθιστά

τό κρέας δαπανηρότερον επαυξάνων την ζητησιν αύτοΰ, διότι 
ένω ή παραγωγή τών φυτών καί τών καρπών είνε απεριόρι
στος ή κτηνοτροφία έχει όρια έπέκεινα τών οποίων ή ζητη- 
σις μένη ανικανοποίητος.
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’Ανεξαρτήτως τού πλούτου καί της ύγιείας οίαν οψιν θα 
έλάμβανεν ή χώρα έκείνη ένθα άντί της άσχημίας τών σφα
γείων καί τών πτωματοπωλείων έπεκράτει ή καλλονή καί ή 
φαιδρότης τών λειμώνων, τών δασών καί τών κήπων! Τας 
κοινωνικάς μας σχέσεις θά έχαρακτήριζε καλαισθησία προς 
την όποιαν είσίν όλως άσυμβίβαστοι αί τράπεζα; αί στεναζου- 
σαι υπό τό βάρος τών έψημένων πτωμάτων, αί δυσωδία', τών 
κρεοφαγικών συμ,ποσίων άς διά καρυκευμάτων καί άντισηπτι- 
κών αρωμάτων προσπαθούμεν νά έξουδετερώσωμεν. Ά λλ  
έχουν ανάγκην τοιούτων τεχνητευμάτων τά ευώδη προϊόντα 
τής γης ; Ή  προς αυτά άγάπη, κατ’ άντίθεσιν τών σαρκο
βόρων όρέξειυν,είνε έπαρκές τεκμήριον φιλοκάλου καί λεπτής 
ρύσεως. Ό δυνάμενος νά διακρίνη την διαφοράν ταύτην τών 
δύο κλίσεων είνε εις θέσιν νά εκτίμηση τον βαθμ-όν τού πο
λιτισμού τών προσκαλόύντων αυτόν εις γεύμα. Τό είδος τών 
παρατιθεμένων τροφών δεικνύει τάς καλλιτεχνικάς κλίσεις 
τού προσφέροντος όσον καί τά αισθήματα τής καρδίας του. Τό 
γαλλικόν λόγιον Montre moi ton menu et je te montrerai ton 
coeur αληθεύει καί έν τή άπόψει ταύτη τού ζητήματος όπως 
καί έν τή άπόψει τής σκληρότητος, ήν προδίδει ό προσφέρων 
εις τούς φίλους του τάς σάρκας εμψύχων οντων προς κατα- 
βρόχθισιν. Δεν δύνανται οί κρεοφαγοΰντες νά φαντασθώσιν 
ευκόλως την άποστροφήν, ήν έμπνέει ή έξις αυτή ε’ις τούς 
εγκαταλιπόντας αυτήν προ ετών ή μηδέποτε άποκτήσαντας 
αυτήν. Ή  άποστροφή προέρχεται έκ τού ειδεχθούς τής πτω- 
ματοφαγίας ούχ ήττον ή εκ τής ηθικής έκπτώσεως τού ούτω 
"ρεφομένου, όστις σκαιώς προτιμά ν ’ άγνοή τόσους ισχυρούς 
και σπουδαίους λόγους άντιστρατευομένους εις την βάρβαρον
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ταύτην έ'ξιν. Την ψευδή βάσιν της κρεοφαγίας κατέδειξα ήδη 
εν τοΐς έμπροσθεν. Το ειδεχθές αυτής καθίσταται κατάδηλον. 
ΓΓα ειδεχθή εχουσι πάντοτε ψευδή βάσιν. Το ώραΐον είνε οϋτω 
ατενώς συνδεδεμένον μετά του άληθοΰς ώστε το μέν είνε άνυ- 
πόστατον άνευ του δε. Καί τψόντι είνε τι δυσειδέστερον της 
θέας σφαγείου, η ανθρώπου καταβροχθίζοντας σάρκας αΐτινες 
προ ολίγων ωρών ένεφοροΰντο νοησεως καί καρδίας : ΆρκεΤ 
οτι ή έξις είνε παρά φύσιν όπως προκαλή φρίκην. Ό  έν 
άρμονία προς την φύσιν ευρισκόμενος άνθρωπος έξανίσταται 
κατά παντδς ο,τι άποτελε'ι παρατονίαν, επομένως τό φιλόκα- 
λον ένστικτον αύτοΰ προσβάλλεται ύπδ τών ιδεών καί εντυ
πώσεων άς είνε ικανόν νά έςεγείρη τό θέαμα τρωγομένων 
σαρκών. Διά τούτο ό μηδέποτε τρώγων κρέας άποστρέφεται 
τούς κρεοφάγους καί τά ήθη τω ν δεν δύναται ά λλ ’ η νά 
θεωρή αυτούς βαρβάρους εφ ’ όσον έμμένουσιν εις αυτήν έξ 
αίμοβόρου έρωτος. Άφ ’ ετέρου ό ούτως η άλλως κατορθώσας 
νά θέση εαυτόν έν άρμονία πρός την φύσιν ήτοι νά εύρη την 
οδόν ήτις άγει εις την εντέλειαν, δεν θά βραδύνη ν ’ άποσκο- 
ρακίση έκ τών ειδών της τροφής του τό κρέας παντός ζώου, 
διότι θά είνε εις θέσιν νά διίδη οτι ή χυδαία υπέρ του κρέα
τος ΰπόληψις είνε ούδέν πλέον η πράληψις ατε μη δυνα- 
μένη νά ύποστηριχθή υπό της επιστήμης, ουτε ύπό της 
φιλοσοφίας ούτε ύπό της ήθικής. Πώς ποιητής ή άλλος 
καλλιτέχνης κατορθόνει νά συνοικειωθή προς την άσχη- 
μίαν, άφ ’ ής είνε άναπόσπαστος ή κρεοφαγική δίαιτα,άπό τής 
στιγμής καθ’ ήν τό εύγενές ζώον άπάγετα: εις σφαγήν μέχρι 
τής παρασκευής τών έκ τής σαρκός αύτοΰ έδεσμάτων,δυνάμει 
τών όποιων ζητείται έμπνευσις καί οίστρος, είνε, πιστεύω, 
γεγονός έξηγοΰν τήν άπό του κόσμου ελλειψιν άληθοΰς ποιή- 
σεως καί άληθοΰς τέχνης. Γνωρίζω οτι ό γνήσιος καλλιτέχ
νης στενοχωρεΐται σφόδρα ύπό τό σύστημα τοΰτο, εις δέ τάς 
αποκαλύψεις τής έπιστήμης βλέπει τον θρίαμβον του καλοΰ. 
Ό  Βύρων προέβη μέχρι τοΰ σημείου νά άποτροπιάζετα; αυτήν 
άπλώς τήν πράξιν τοΰ τρώγειν. Χωρίς νά παρακολουθήσω- 
μεν τον ποιητήν μέχρις αύτοΰ τοΰ σημείου, ή λαιμαργία καί 
το κατά κόρον τρώγειν είνε άναντιρρήτως τι λίαν βδελυρόν. 
Ά λ λ ’ ό Βύρων ότε έπείσθη ότι ή κρεοφαγία δέν είνε άπα-
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ραίτητος τήν έγκατέλειψεν, αν όχι όλοτελώς, βεβαίως έν μέ- 
ρει. Ό Σέλλεϋ δέ οχι μόνον τήν έγκατέλειψε άλλά καί 
έγραψε μελέτην κατ’ αυτής καί μετέφρασεν εις τό άγγλικόν 
τάς « περί σαρκοφαγίας » ωραίας πραγματείας τοΰ Πλου
τάρχου, πρώτου έν τώ κόσμω συγγράψαντος ειδικήν έπί 
τούτω μονογραφίαν. Ό  γλυκύς M i c h e l e t ,  ό δούς ήμΤν τόσω 
έξαισίας εικόνας τοΰ κόσμου τών πτηνών διά τοΰ συγγράμ
ματος αύτου L’ o i s e a u ,  παρατηρεΤ οτι ή χάρις καί ή έρα- 
σμιότης τής γυναικός εξατμίζεται άμα ένθυμηθώμεν ότι τρέ
φεται άπό τά μέλη καί τάς σάρκας έμψυχων οντων. Ομο
λογώ ότι πριν άναγνώσω τήν παρατήρησιν ταύτην τοΰ Μισελέ, 
οσάκις ετυχε νά θαυμάσω ευειδή γυναίκα, δέν έδράδυνα ν ’ 
άποδάλω τον θαυμασμόν μου άναλογισθείς τάς κρεοφαγικάς 
έξεις της. Καί ό Λαμαρτΐνος έκφράζων άπέχθειαν πρός τούς 
βαρβάρους οιτινες τρέφονται διά κρέατος, λέγει :

I ls  t r a în e n t  p a r  le s  p ie d s  d e s  f le u r s  d e  la  p r a i r i e  
L 'in n o c e n te  b r e b is  q u e  le u r  m a in  a  n o u r r ie  
E t s o u s  l 'o e i l  d e  l 'a g n e a u  l 'é g o r g e a n t  s a n s  re m o rd s  
I ls  s a v o u r e n t  s e s  c h a ir s  e t  v iv e n t  d e  l a  m o r t .

Όμοίαν φρίκην δεικνύει ό G l e i z e s  γράψας τόσα άριστουρ- 
γήματα, έν οίς τήν N o u v e l l e  E x i s t e n c e  ένθα στηλιτεύει τήν 
κρεοφαγίαν ώς τερατώδη (*). ’Επίσης ό Κικέρων, παρατη- 
ρών ότι ό άνθρωπος προωρίσθη εις ένασχόλησιν εύπρεπεστέ- 
ραν ή τό κόπτειν τούς λαιμούς τών άθώων ζώων. Ό Πώπ, 
λέγων ότι ούδέν φρικαλεώτερον αίματοστίκτου μαγειρείου βρί- 
θοντος άπό μέλη τεθνεώτων, καί πλεΐστοι όσοι άλλοι. Τάς 
εκφράσεις ταύτας έσημείωσα διά νά δείξω ότι εκείνο τό ό
ποιον ιδίως συνιστα τήν άσχημίαν τής κρεοφαγικής τροφής 
είνε ό άναπόφευκτος άναλογισμός τής καταγωγής καί τών 
συνθηκών ύφ ’ ας παρεσκευάσθη — καταγωγής καί συνθηκών 
καθ ’ ών έξανίσταται ή τε αισθητική καί ή ήθική. Μόνη ή 
σκέψις, ότι έδέησε νά προηγηθή άλγος καί οδύνη καί θάνα
τος ίνα κορεσθή ή λαιμαργία μας, καθιστά τά παρατιθέμενα 
εδέσματα ειδεχθή όσον δήποτε κομψή καί πλούσια είνε ή τρά-
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πεζα εφ ’ ής παρατίθενται. ’Αληθώς ή άσχημία καί το ¿σύμ
μετρον είνΐ χαρακτηριστικόν πρυτανεύον παρά τοΐς χυδαίοι; 
εκείνοι; οί'τινες πλουτήσαντες φορτόνουσι τα οίκήματά των 
δια βαρβάρου πολυτελείας, καί άπ ’ αυτών ήκιστα δύναταί τις 
να περιμ-ενη ικανήν λεπτότητα ώστε να διίδωσι την ασχή
μιαν της διαίτης των. Ή  λιτότης έχει θέλγητρα άτινα οί 
βάρβαροι δέν είνε ικανοί ν ’ άνακαλύψωσι. Δ ι’ αυτούς ή ιδέα 
ψητής ώμοπλάτης, χοιρινού μηρού, κεφαλής άμνοΰ, πτέρυ- 
γος η στήθους περιστεράς, γλώσσης, νεφρών, βραστής ορνι- 
θος ούδέν εχει τδ άποτρόπαιον άλλα τδ απόλυτον κριτήριου 
του καλού (οπερ εινε αναπόσπαστου της συμπάθειας, της η
θικής καί της αγάπης) σφραγίζει τα αντικείμενα ταΰτα καί 
τάς ονομασίας των διά της εντυπώσεως του φρικώδους. ’Ά λ 
λως, ώς δ Διογένης έλεγε, κατά τ! είνε φρικωδέστερος ό 
τρεφόμενος άπδ μέλη καί σάρκας άνθρώπου : Είνε άληθώς 
άςία οίκτου ή κατάστασις εκείνου, εις δν ούδεμίαν εντύπωσιν 
εμποιούσιν αί σκηναί καί αί εικόνες της καθ ’ ήμάς κοινω
νίας, αίτινες τόσω άχωρίστως είνε συνδεδεμέναι πρδς την 
πρόληψιν της κρεοφαγίας.
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Ίκανδν χώρον άφιέρωσα εις τά άνωθι επιχειρήματα διότι 
γνωρίζω ότι οί περισσότεροι τών άναγνωστών μου θ ’ άποδώ- 
σωσιν εις αύτά περισσοτέραν σημασίαν. Ά λ λ ’ οί ολίγοι καί 
εκλεκτότεροι, εις ούς άλλως τε βραχεία νύξις άρκεΐ, άπο- 
δίδουσι την ύπερτάτην σημασίαν εις την συνδέουσαν τδν άν
θρωπον μετά τών λοιπών ζώων άδελφότητα, ητις άμα άνα- 
γνωρισθη καθιστά άδύνατον την κρεοφαγίαν. Ο! ολίγοι ούτοι 
γνωρίζουν οτι παν τδ ηθικώς καταδικαστέου δεν δύναται νά 
ύποστηριχθή ούτε ϋπδ της επιστήμης ούτε ύπδ τής καλαι
σθησίας. Δ ι’ αυτούς άρκεΐ ή ενθύμησις τής αιματοχυσίας καί 
τών άλγηδόνων εις άς υποβάλλονται έμψυχα όντα εμφορού
μενα όλων τών συναισθημάτων, ών εμφορείται καί ό άνθρω
πος, όπως χαρακτηρίσουν την κρεοφαγίαν ώς εξόχως άνή-

θικον πράξιν. Διά τούς πολλούς τδ επιχείρημα τούτο δέν 
ευρίσκει ικανήν ήχώ. Δεν δύναται έκαστος ν ’ άνακαλύψη 
διά μιας τά εύγενέστερα ελατήρια τής ιδίας εαυτού φύσεως. 
Τά εύγενέστερα συνήθως ύ,ανθάνουσι καί χρήζουσι καλλιέρ
γειας προκαταρκτικής όπως άναφανώσιν. "Εκαστος όμως 
δύναται νά τ ’ άναπτύξη εάν δώση προσοχήν εις αύτά. Καθ’ 
όσον τις γίνεται κρείσσων εαυτού κατά τοσούτον ή ευημερία 
τών άλλων θίγει αυτόν περισσότερον ή ή ευημερία άποκλει- 
στικώς εαυτού. Τδ νά γίνεται τις κρείσσων έαυτού είνε δύ- 
δύσκολος προσπάθεια , είνε δε τόσω δυσκολωτέρα όσω 
ολιγώτεροι είνε οί προσπαθούντες. Ή  λύπη επί τοΐς δεινο- 
παθήμ.ασι τού άλλου είνε έξόχως ανθρώπινον αίσθημα καί 
έπ ’ αύτού βασίζεται ολόκληρος ή ήθική. ’Άνευ τού αισθή
ματος τούτου άγρια βαρβαρότης μόνον καί άναρχία κοι
νωνική δύναται νά επικρατή. Τδ αίσθημα τούτο εάν εινε 
υγιές καί ώριμον δέν κάμνει διάκρισιν μεταξύ τού βαθμού 
τής άναπτύξεως τών άλλων. Είνε ίκανδν νά βλέπη ενότητα 
μεταξύ όλων τών εμψύχων, την όποιαν ό έγωίσμδς δέν βλέ
πει. ΙΊάσαν την έμψυχον φύσιν θεωρεί ώς μίαν μεγάλην Δη
μοκρατίαν καί άναγνωρίζει μετά τού Μ'.σελέ ότι toutes les 
espèces vivantes frappent à la porte pour se faire admettre 
au sein de la Démocratie. Έξανίσταται λοιπόν καί άγανα- 
κτεΐ κατα τών βαρβάρων οί'τινες άποκλείουν τά ζώα άπδ τούς 
κόλπους τής άνθρωπότήτος, δημιουργούντες χάσμα επί δι
καιολογήσει τής σκληρότητας, ής ένεκα άφ’ ενός μέν άνατέ- 
μνουσι τά άτυχή πλάσμ.ατα ζώντα, χάριν δήθεν τής έπιστή- 
ρ.ης, αφ ’ ετέρου δέ όργανίζουσι καί καθιερούσιν έκατόμβας 
χαριν δήθεν διατροφής. Κατά τών βαρβάρων τούτων κεραυ- 
νοβόλα έγραψε, μεταξύ τών μεγαλητέρων φιλοσόφων τής 
εποχής μ.ας ό Auguste Comte, όστις τδν άνθρωπον τάσσει ώς 
le premier des animaux καί όστις ενώ άρνεΐται εις τινας κα
τηγορίας ανθρώπων τδν τίτλον όπως άποτελώσι τήν άνθρω- 
ποτητα — τδ Grand Etre τής θετικής φιλοσοφίας — δέν άρ- 
νεΐται αύτδν εις ζώα. Ό Comte άπέθανε πριν ή συμπληρών 
την φιλοσοφίαν του κηρύξη τήν κρεοφαγίαν άναξίαν τής αν
θρώπινης περιωπής. Ά λ λ ’ είνε πρόδηλον εκ τών συγγραμ- 
μάτων του οτι εάν εζη άκόμη ολίγα έτη θά έπραττε τούτο.



Ή  κατάργησις τής αιματοχυσίας είνε τό μέγα ιδεώδες τού 
νεωτέρου πνεύματος. Ό άνθρωπος έφθασε σήμερον εις ση- 
μεϊον τι πολιτισμού ικανόν νά φωτίζη αύτόν ότι αν θέλη νά 
εύρη τήν οδόν ήτις άγει είς τήν εντέλειαν πρέπει νά καθυ- 
ποτάςη τα τραχέα καί άγρια ένστικτα είς τά ήμερα καί εάν 
τα μεν ήσαν άλλοτε αναγκαία διά τήν καθαρώς υλικήν ΰπαρ- 
ςιν, τά δε είνε άπαραίτητα διά τήν ηθικήν πρόοδον. Ή  ήμε- 
ρότης λοιπόν καί ή επιστήμη αποτελούν τήν προς τήν εν
τέλειαν καί εύδαιμονίαν άγουσαν. Μέγας καί εύγενής ήδύ- 
νατο άλλοτε νά θεωρήται εκείνος όστις ¿γνώριζε νά κατα- 
στρέφη εχθρούς διά νά ύπάρχη. Ά λ λ ’ ό ορισμός ούτος τού 
μεγαλείου δεν ισχύει πλέον. Ό Σωκράτης έδωκε τον ίσχύοντα 
σήμερον ορισμόν τού μεγάλου καί του εύδαίμονος άνθρώπου. 
Μέγας ή άγαθός είνε εκείνος όστις προσπαθεί νά τελειο- 
ποιή εαυτόν ήθικώς καί διανοητικώς. Εύδαίμων είνε εκείνος 
όστις αισθάνεται καί εννοεΤ ότι πράγματι τελειοποιεί εαυτόν. 
Γπό τό φώς τούτο ό κρεοφάγος βεβαίως δεν δύναται νά 

θεωρηθή μέγας, άγαθός ή εύδαίμων, διότι δεν τελειοποιεί 
εαυτόν. Έξ εναντίας υποβιβάζει εαυτόν κατά ένα βαθμόν 
'οσάκις θέτει προ εαυτού άδελφικάς σάρκας προς βρώσιν. 
Προκειμένου περί τής άγάπης, τής ειρήνης καί τής ήμερό- 
τητος ΰφ’ ών ό άνθρωπισμός ιδίως χαρακτηρίζεται, δέν δύ
ναμαι ν ’ άναφέρω τι επικαιρότερον ή τάς παραδόσεις τού 
Ιησού Χριστού στιγματίσαντος τήν διακρίνουσαν τόν εβραϊ
σμόν αιματοχυσίαν καί κατηγορηματικώς καταδικάσαντος τήν 
κρεοφαγίαν. Έκτος τού ότι τούτο γίνεται αύτόδηλον έκ τής 
εσωτερικής ένδείςεως τής καθόλου. διδασκαλίας του, έχομεν 
άλάθητα διδόμενα γνωρίζοντες ότι ό Χριστός άνήκεν είς τήν 
σχολήν τών Έσσηνίων οί'τινες άπεΐχον τού κρέατος. Τελευ- 
ταϊαι μάλιστα έρευναι παρέχουσιν ήμϊν άναμφισβήτητον μαρ
τυρίαν. Ό ’Ρενάν αναφέρει τά έργα τού Παπιού επισκόπου 
Ίερουπόλεως. Ό πρώτος ούτος πατήρ τής Εκκλησίας είχε 
καταστήσει έργον του νά συλλέξη προφορικάς πληροφορίας 
παρ’ άνθρώπων συνδιαλεχθέντων αύτοπροσώπως μετά τών 
μαθητών τού ’Ιησού, οί'τινες είς τόν καιρόν τού Παπιού εί- 
χον μόλις έκλείψει, οι δε σύγχρονοι συγγραφείς ήλλοίωσαν 
καί ¿τροποποίησαν κατά τάς κλίσεις των ο,τι είχε περί Χρι-
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στοΰ κηρυχθή υπό τών 12 αποστόλων. Ό  ΙΙαπίας κχτώρ- 
θωσε ν ’ άποτελέση'έκ τών συλλεχθεισών προφορικών πλη
ροφοριών πέντε τόμους ών μόνον τεμάχιά τινα άνεΰρεν ό 
Ρενάν, τών λοιπών, φαίνεται, καταστραφέντων ύπό τών αν- 

τιφρονοόντων συγγραφέων. Έν τοΐς άνευρεθεΐσι τεμαχίοις 
λέγεται ότι ό Χριστός κατεδίκαζε ρητώς τήν κρεοφαγίαν 
τάσσων αυτήν έν ή μοίρα και τάς έβραίκάς θυσίας. Έκ τών 
μαθητών του μόνος ό Ιούδας διεφώνησεν ώς πρός το ζή
τημα τής τροφής καί βαθμηδόν ή διαφωνία αύτη άνεπτύχθη 
εις εχθραν καταλήξασαν εις τήν σταύρωσιν τοΰ Ίησοΰ(*)· 
Τοΰτο χρησιμεύει όπως δείξη τό πνεΰμα ϋφ’ ο ό Χριστός 
ένόει τήν ύπ ’ αύτοΰ διδασκομένην άγάπην καί ειρήνην, καί 
τήν θέσιν τήν όποιαν εδιδεν εις τά ζώα έν τή ιεραρχία τής 
άνθρωπίνης αδελφότητος. Τό πνεΰμα τοΰτο ανατέλλει όλοεν 
καί οί εκλεκτότεροι χαρακτήρες τής καθ’ ήμας έποχής βδε- 
λύσσον’ται τήν κρεοφαγίαν καί έργάζονται παντί σθένει πρός 
κατάργησιν αύτής ώς δεικνύω κατωτέρω.

Ήκιστα οί κοινοί τών άνθρώπων ύποπτεύουσιν ότι υπάρχει 
σχέσις μεταξύ τροφής καί ήθικής. Ή  'Υγιεινή καί ή Ηθική 
είσίν άοελφαί, κάτι τι πλεΐον ή άδελφαί, καί όπως υγιεινή 
άνευ καθαρας τροφής είνε άδύνατος οΰτω καί ήθική είνε αδύ
νατος άνευ έμπρεπούσης εις άνθρωπον τροφής. Ή  δίαιτα 
πράγματι άποτελεΐ βάσιν τής ήθικής. Αληθώς ή τράπεζα 
οικογένειας τίνος ή άτόμου παρέχει άσφαλες κριτήριον άν- 
θρωπισμοΰ τών περί αύτήν καθεζομένων. Είνε πλέον καιρός 
ϊνα έπί τή βάσει τοΰ κριτηρίου τούτου διακριθώσιν οί κάτοι
κοι τής γής εις βαρβάρους καί πεπολιτισμένους. Τί έστί πο
λιτισμός ; Αί οίκοδομαί, τά έργοστάσια, οί σιδηρόδρομοι, οί 
στόλοι, οί στρατοί, τά κεφάλαια,τά χρηματιστήρια ; Ό χ ι βε
βαίως, διότι ταΰτα δεν είνε ικανά ν ’ άνοίξωσι τήν εις τήν 
εντέλειαν άγουσαν. Ούσία πολιτισμού είνε παν τό ικανόν νά 
καλλιεργήση τήν ψυχήν ιδία δε ή ήμερότης καί ή συμπάθεια. 
Τά δύο ταΰτα στοιχεία ιδίως είνε άτινα κατά τήν εκφρασιν 
τοΰ Ruskin άπαλύνουσι τήν καρδίαν,θερμαίνουσι τό αίμα, δξύ- 
νουσ; τήν διάνοιαν καί είρηνεύουσι τό πνεΰμα. Ούδέτερον δε

(*) y'loz 'Ρενάν. «'Ιστορία τών αρχών του χριστιανισμού.» Βιβλίον G.
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αυτών έχει πεδίον άναπτύξεως εκεί ένθα τό έργον του σφα- 
γέως είνε ανεκτόν. 'Όπερ λέγω δεν είνε αισθηματικό τη;, 
άλλ ’ αίσθημα εξόχως κοινωνικόν. Τό αίσθημα διαφέρει τής 
αίσθηματικότητος ίσον ή χάρις διαφέρει του άκκισμοΰ, όσον 
ή επιστήμη διαφέρει τής σχολαστικότητος, ίσον ο ενθουσια
σμός διαφέρει τής παραφροσύνης. Γράφων κατά τής κρεοφα- 
γίας επιθυμώ πρωτίστως νά υποδείξω δικαιολογητικήν βάσιν 
σωτείρας ήθικής, καί ώς τοιαύτην διακρίνω τό ύγιές κοινω
νικόν αίσθημα, τό μή αποκλεΤον από τούς κόλπους τής αν- 
Ορωπότητος τά άνεπιβλαβή ζώα. ’Αδαείς τινες έξέλαδον τήν 
άπό του κρέατος άποχήν ώς θρησκευτικήν τινα αί'ρεσιν ! ίσως 
διότι συγχέουν τήν ιδέαν τής νηστείας ήν αί θρησκεΐαι συμ
βουλεύουν, μ.ε τήν ιδέαν τής υγιεινής καί τής πρός τά ζώα 
άγάπης. Λύναταί τις ν ’ άγαπα τήν έμψυχον φύσιν καί να 
πρεσβεύη οίονδήποτε θρήσκευμα εύαρεστεΐται. Ή  συμπάθεια 
καί ή ήμερότης δεν εμποδίζει κανένα άπό του νά είνε ή 
χριστιανός ή μωαμεθανός ή ίσραηλίτης, ή βουδιστής όπως 
δεν τόν εμποδίζει άπό τοΰ νά είνε ή ιατρός ή δικηγόρος ή 
δημοσιογράφος, ή υποδηματοποιός. Παν θρήσκευμα όπως καί 
πάν έργον δοξάζεται διά τής συμπάθειας καί τής ήμερότη- 
τος. Τό επ ’ έμοί, πλήρους σεβασμού άξιον θεωρώ τόν άνθρω
πον εκείνον όστις άπέχει τής κρεοφαγίας διότι άποτροπιάζε- 
ται τήν άπανθρωπίαν ήν συνεπάγεται ή έξις κύτη, καί όστις 
έχει τό θάρρος νά τό λ ίγη  σεμνυνόμενος ότι δεν μετέχει 
αιματοχυσίας χάριν κορεσμού παραλόγου όρέξεως. Αέν τόν 
εξετάζω είς ποιαν θρησκείαν ή εθνικότητα άνήκει. Τόν σέ
βομαι. τόν τιμώ καί τόν άναγνωρίζω ώς ά ν θ ρ ω π ο ν .  Έκ 
τών τοιούτων άποτελεΤται ή άριστοκρατία τού κόσμου. Είρή- 
σθω είς τιμήν τής ’Αγγλίας ότι αύτή πρώτη πρό ενός σχε- 
δόν«αίώνος ένεκαίνισε (καίτοι ούχί έπαρκώς) τό αίσθημα τής 
συμπάθειας καί τής ήμερότητος κηρύξασα διά νόμου ώς κο
λάσιμον πραξιν, πάσαν πρός τά ζώα σκληρότητα. Έκτοτε 
τό αίσθημα τούτο μεγάλα; έκαμε προόδους. Εταιρεία; ύπάρ- 
χουσι παντοΤαι πρός προαγωγήν καί ίσχυροποίησιν αύτοΰ 
διότι άναγνωρίζεται ώς βάσις πάσης κοινωνικής ήθικής. Καθ’ 
ίλην τήν Ευρώπην καί τήν ’Αμερικήν άναπτύσσεται μεγάλη 
δράσις πρός τούτο, καί ό άριθμός τών πυθαγορείων ή καρ
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ποδιαίτων αυξάνει άπό έτους είς έτος. Συγγράμματα ειδικά 
ύπάρχουσι πλεΤστα καί άριστα. "Εχω ενώπιον μου τό "λαμ
πρόν έργον τού H o w a r d  W i l l i a m s  δεινού ελληνιστού, όστις 
ύπό τόν τίτλον T h e  E t h i c s  o f  D i e t  έγραψε τάς βιογραφίας 
έβδομήκοντα περίπου άνδρών, πάσης έθνότητος, άπό τού 
Ησιόδου μέχρι τού Σχίλλερ, οί’τινες εξεφράσθησαν κατά τής 
κρεοφαγίας *. Τό έργον τούτο μετέφρασεν εσχάτως είς τήν 
ρωσσικήν όΤολτσόϊ όστις, ώς γνωστόν,απέχει τής κρεοφαγίας. 
πληροφορούμαι δε ές ιδιωτικής επιστολής τής θαγατρός τού 
Ρώσσου φιλοσόφου ότι τό βιβλίον έτυχεν ενθουσιώδους υποδοχής 
εν Ρωσσία. Έκ τής αύτής επιστολής μ.εταφέρω ωδε τήν εξής 
περικοπήν : «ό άριθμός τών Ρώσσων φυτοφάγων αύξάνει μετα 
μεγάλης ταχύτητος καί πολλάκις σκέπτομαι ότι έάν ζήσω 
μέχρι βαθέος γήρατος θά προφθάσω νά ίδω ότι ή κρεοφαγία 
θά θεωρείται όπως σήμερον θεωρείται ή άνθρωποφαγία». Έν 
’Αγγλία ττ·ν ήθικήν άποψιν τού ζητήματος έτόνισαν καί προή- 
γαγον άνδρες καί γυναίκες μεγίστης ίιαπρεπείας, ώς ό προ
σημειωθείς W i l l i a m s ,  ό S a l t ,  ό M a i t l a n d  ή A n n a  K i n g s f o r d  
διδάκτειρα τής ιατρικής ή A l i c e  Μ. L e w i s ,  ής αί μελέτα! καί 
πραγματεία; μ ’ έδοήθησαν είς σύνταξιν τής παρούσης διατρι
βής, ή A n n i e  B e s a n t  ήγέτειρα τών θεοσοφιστών ή M rs L e i g h  
H u n t  W a l l a c e  ό H i l l s  βοιέλευτής, ό O l d f i e l d  δημοσιογράφος 
καί διδάκτωρ τών θετικών επιστημών **, ό καθηγητής R o 
m a n e s ,  ό E d w a r d  C a r p e n t e r  καί άλλοι. Εσχάτως δε ίδρύθη

Ησίοδο;, Βούδα;, Πνθαγόοα;. Πλάτων, ’Εμπεδοκλή;, Ίπποχοάτη; 
’Οβίδιο;, ’Επίκουρος, Σένεκας, Πλούταρχος, Τερτουλλιανός, Κλήμης 
’Αλεξάνδρειάς, Πορφύριο:, Μουσόνιος, ’Ιάκωβος ό πρώτος πατριάρχης 
Ιεροσολύμων, Γ'Αγιο; ’Ιωάννης ό Χρυσόστομο:, ό Αύτοκράτωρ ’Ιουλία- 
ν.ός, Προυδέντιος. Κορνάρος, Θωμάς Μώρ, Μονταίγνιοε, Γαζέντης, ΡαΓ. 
*Εβελυν, Μανδεβί)λ, Μιλτων, Νεύτων, Τσέϋν, ΙΙωπ, Θώμψον, Χάρ- 
τλεϋ, Τσέστερφηλδ, ΒολταΓρος, Ινόχις, Χάλλερ, Ρουσσώ, Χάουαρδ, 
Ουέσλεϋ, ΛινναΓο:. Βυρών, Χώκ-.σβορθ, Σούενδερβοργ, ΙΙάλεϋ. Σαιν- 
“Λΐερ, Όσβάλδος, Χούφελανδ. Ρίτσον, ΙΙρεσσαβέν, ΦραγκλΓνος, Χίκολ- 
^ον. Λάμπ, Γκλεζές, Σέλλεϋ, Βύρων, Φίλιψ, Βρόδερτον. ’Άλκοτ. 
Γκράχαμ, Σχίλλερ, Βένθαμ, Μισελέ, Κάουχερδ, Μετκάλφ, ΛαμαρτΓνος, 
Στρουβ, Δάουμερ, Σοπεγχάουερ, Σιγκλαίρ. Λέσσιος, Τρύων, Ινώλευ, 
Τζένυν:, Βόλνυ.

Ουτος έγκατέλειψε τήν νρεοραγίχν κατόπιν άναγνώσεως τών έργων 
Ίωάννου τού Χουσοστόμου.
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-/.αι b <( Άνθρωχιχός Σύνδεσμος» (Humanitarian League) 
χερί ού έσχου άφορμήν να γράψω έν τω Ά  σ τ ε t , τή 
Ά  χ ρ ο -  ό λ  ε , τή Ό  μ ο ν ο ί «  ’Αλεξάνδρειάς χαί έν 
τω Ν ί ω Πν ε ύ μ χ τ ι. [ίλήν των εταιρειών αίτινες άχμά- 
ζουσιν έν ’Αγγλία, αξιοσημείωτο', είδιχώς είσίν οί ε·/. χαίδων 
σύνδεσμοι διενθιινόμενοι ύχό άνδρών η γυναιχων αλλ ’ ώς εχι 
το χλεΤστον γυναικών αϊτινες άχαγγέλλουσιν ενώχιον- των 
συνδέσμων τούτων λόγους αφορώντας ε’ις το ενστίζειν άνθρω- 
χιστιν.ην τάσιν είς τάς τρυφεράς χαρδίας τών μελών. Τοιοΰ- 
τοι σύνδεσμοι ύχάρχουν είς ολα τά μέρη της ’Αγγλίας, χρο- 
σέτι έν Άμερική, Αυστραλία ‘/.αι Νέα Ζηλανδία. Η επιρ
ροή αυτών χατανοεΤται έ·/. τοΰ γεγονότος ότι 60,000 εχθέσεις 
ιδεών γράφονται έτησίως έν τοΐς δημοτιχοϊς σχολείοις μόνου 
τοΰ Λονδίνου εχί θεμάτων οια τά έχόμενα : — Περίγραψον 
τί έννοεϊς διά της φράσεως σν.ληρότης προς τά ζώα. — Έ χ - 
θεσον τούς λόγους δΓ ους δεν πρέπει νά χροχαλώμεν είς τά 
ζώα άλγος. — Τί δικαιολογεί ήμας άφαιροΰντας οίανδηχοτε 
ζωήν. — Ύχόδειξον τάς άνατομιχάς ομοιότητας μεταςϋ αν
θρώπου χαί χαρχοδιαίτων ζώων. — ΛεΤξον το άδιχον τών.έχι- 
στημονιχών χειραμάτων της ζωοτομίας. — Άνάχτυξον ίχ'> η 
χρεοφαγία δικαιολογείται ηθικώς η έχιστημονιχώς. Έρεύ- 
νησον κατά χόσον τό κυνήγι ον εκφαυλίζει τον άνθρωχονχτλ.— 
'Γαΰτα χάντα άχοτελοΰσι δρασιν λίαν τελεσφόρον χαί συνεχί
ζονταν τό εργον ούτινος ήρξαντο οί Ινδοί καί Ελληνες σο
φοί, οί συγγραφείς τής πλατωνικής χαί νεοπλατωνικής Σχο
λής, καί οί χρώτοι χατέρες τής Εκκλησίας, είσί δι ’ εξόχως 
αξιοσύστατα καί άξιομίμητα διότι συντελοΰσιν εις την ισχυ- 
ροχοίησιν τής χρείσσΟνος φύσεως τοΰ ανθρώχου και εις την 
όαθμιαίαν έξουδετερωσιν τών έγωϊστιχών και σκληρών ενστί
κτων άτινα χαρακτηρίζουσι την επικρατούσαν έν τω κόσμια 
χαράφρονα αναρχίαν.
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ΠΛΑΤΩΝ ΔΡΑΚΟΥΛΗΣ

J-J κυρία Σεβαστή Δη- 
[/.ητριάσου ελαβεν έτ:ιστο- 
λήν άπο την καλήν φίλην 
της κυρίαν Χ ατζή  στεφά
νου, ή οποία την έχαρο 
ποίησε πολύ.

Δεν Ικοψηθη δλην την 
νύκτα άπο την yap αν της. 
Την επιστολήν της φίλης 
της, την άνέγνωσεν εκα
τόν φοράς καί την ευρι-
σκε πάντοτε νέαν καί
πάντοτε αγαπ ητήν.

Είναι αληθές, οτι πολύ 
ή γάπ α  την γραίαν φίλην 

της, προς την οποίαν τά  π άντα  έξεαυστηρεύετο καί ή οποία

ΣΗΜ. — Είνε ήδη γνωστή είς τους άναγνώστας του *ΗμεροΛυγίον
ή εν Κωνσταντινουπόλει ευπαίδευτος δεσποινίς ’Αλεξάνδρα ΙΙαπαδοπουλου
καί έκ προηγουμένων επιτυχών έν αύτώ δημοσιευμάτων της, καί ές άλ
λων έργων της, αναγόμενων τών πλείστων είς την διηγηματογραφίαν, είς 
ήν ιδιαζόντως επιδίδει, καί έξ ών φιλόξενε?’ έκάστοτε καί ό έν Άθη- 
ναις περιοδικός τύπος. Ειμεθα βέβαιοι ότι ίχανοποιούμεν εύλογον άςίιοσιν 
τών ήμετέρων αναγνωστών γνωρίζοντες αύτοΓς την συμπαθή φυσιογνωμίαν 
τής λόγιας δεσποινίδος διά τής παρατιθιμένης είκόνος, ήν, παρά την με- 
τρίόφρονα καί έπίμονον αυτής άρνησιν, κατωρθώσαμεν έν τούτοις νά έςα- 
σφαλίσωμεν, επόμενοι είς την έν τώ Ήμερολογίω καθιερωθεΓσαν καινοτο
μίαν τής είκονογραφήσεως τών ήμετέρων συνεργατών, όσοι όπωςοήποτε 
εκπροσωπούσι την σύγχρονον παρ’ ήμΓν λογοτεχνίαν.



άφού ήςευρε τά  οικονομικά ζητήματα καί τάς ασήμαν
τους φιλονεικίας του άνδρογύνου, ήξευρεν ακόμη καί την 
ηλικίαν της Είρηνούλας ! διότι εκείνη την Ιδέχθη εις τάς 
άγκαλας της, διά πρώτην φοράν.

Ά λ λ ’ ή άγάτεη αυτή, δεν έκαμ.εν σήμ.ερον τήν κ. Σε
βαστήν τόσω φαιδράν.

Το περιεχόμενον τής μαγικής επιστολής, ήτο τόσω 
σύμφωνον μέ τάς ελπίδας καί μέ τά  όνειρα, τά  όποια 
έπλασε διά τήν χρυσόμαλλου κεφαλήν τής κόρης της 
Ειρήνης, ώστε . . . άν ή γραία φίλη της ήτο παρούσα, 
θά έρρίπτετο εις τάς άγκάλας της καί θά τήν κατεφίλει.

Κατεφίλει τήν επιστολήν, έν απουσία τής γραψάσης.
Α γαπητή  επιστολή ! μέ πόσα ολίγα λόγια, έθεμ.ε- 

λίωνε τής Ειρήνης της τήν ευτυχίαν !
Ό βαπτιστικός τής φίλης της, λαμπρός νέος (καί τό 

σπουδαιότερου χωρίς άςιώσεις προικός), ήρχετο εις τήν 
Κωνσταντινούπολιν, μ.έ τάν μ.όνον σκοπόν νά λάβη σύ
ζυγον τήν Ειρήνην, τήν όποιαν τόσον έπήνει πάντοτε ή 
άνάδοχός του.

“Ηρχετο, δηλ. ήλθε . . . ναί, ή φίλη προσεκάλει τήν 
φίλην εις γεϋμ.α, διά νά γείνη ή γνωριμία.

Λέν έπρόσε/εν διόλου ή άγαθή γυνή διά τάς εντυ
πώσεις, τάς οποίας θά άφινεν ή κόρη της. ’Ανησυχεί 
ποτέ μ.ήτηρ διά τάς επιτυχίας του τέκνου της ; ή άνη- 
συχία θά ήτο άμφιβολία καί εκείνη δέν αμφέβαλλε ποτέ.

Έσκέπτετο μόνον πώς ή Ειρήνη θά έγίνετο ώραιοτέρα.
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Ή  Ειρήνη έςύπνησεν άργά καί έψιθύριζεν ¿'να τρα
γουδάκι χαρωπό, μ.έσα ’στά κάτασπρα δοντάκια της.

Ή  μ.ήτηρ δεν τής είπε τίποτε άπό τό ευλογητόν τής 
επιστολής περιεχόμενον, ά λ λ ’ εκείνη ήτο πάντοτε φαιδρά,

ώστε καί ή σημερινή φαιδρότης της δεν πρέπει νά θεω- 
ρηθή έςαίρεσις.

— Σήμερα, μικρούλα μου, πρέπει νά γείνης ώραία, 
πολύ ώραία, είπεν, άφοϋ εις τά  δροσερά τής Ειρήνης 
χείλη εθηκε τό πρωινόν φίλημα.

Ή  Ειρήνη νυσταγμένη άκόμη, έμειδίασεν. Είχε δ ί
καιον νά μ,ειδιάση' ήτο τόσον ώραία, ώστε εΰρισκε περιτ
τόν νά γίνν) ώραιοτέρα.

— Θά φορέστ,ς τό καινούργιο φόρεμά σου καί τά  μαλλιά 
σου θά τά γυρίσης σγουρά. Ε’ις τή μέση σου θά βάλης 
τήν ουρανία κορδέλα καί θά φορέσης τό άσπρο καπέλο 
σου μέ τά άσπρα τριαντάφυλλα. “Οχι- φόρεσε τό άγο- 
ρίτικο ψάθινο καπέλο πού σού δίδει τόσω παιδική εκφρασι. 
Ό χ ι- φόρεσε τό άσπρο· ταιριάζει καλλίτερα μ.έ τήν κά
τασπρη ενδυμασία σου.

Ή Ειρήνη έρριψε περίεργα βλέμματα επί τής μ-ητρός της.
Ποτέ άλλοτε δεν έφρόντιζε τόσον διά τούς ιματι

σμούς της.
Ήρχισεν δμως νά ένδύεται, καί ή κ. Σεβαστή έστειλε 

τήν υπηρέτριαν ν ’ άνάψη ένα κερί στον άγιο Νικόλαο, 
πού είναι προστάτης .των ορφανών.

“Αναψε τό σπίρτολόγο καί έβαλε τον σιδερένιο κύλιν
δρο νά ζεσταθή, γ ια  νά γείνουν τά καλλιτεχνικά σγουρά 
τής Ειρήνης, πού καμμιά δεν τά  επιτύγχανε τόσον ιό ραία! 
φιγουρίνι μοναχό.

Ή  Ειρήνη σκέφθηκε νά ντυθή πρώτα καί ύστερα νά 
κάμ.η τά  σγουρά, γιά  νά μή χαλάσουν, όταν θά φτρή 
το φουστάνι της.

Έφόρεσε λοιπόν τό άσπρο φουστάνι καί άφού έγεινε 
μικρή σκέψι, άν πρέπη νά φορέση τήν ουρανία ή τήν 
άσπρη Κινέζικη σάρπα ’στή μέση της, έφόρεσε τήν άσπρη 
καί σέ κάθε πτυχή έβαλε μιά καρφίτσα μ.έ διαμαντάκι.

Κατόπιν έκάθησε αντίκρυ στον καθοέπτη τού ίματιο-
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φυλακείου της καί μ.έ προσοχή, ήρχισε νά γυρίζη τά  
μαλλάκια τριγύρω στον καυτερό κύλινδρο.

Ή  κ. Σεβαστή, εις αυτό τό ευάρεστου σημειον άφήκε 
τήν κόρη της καί πήγε νά φόρεσα, τό φόρεμά της καί τό 
καπέλο της.

’Ενώ άμέριμνη έχαμογελούσε καί συλλογίζουνταν : 
πώς νά φερθή πειό άδιάφορα καί άνήζερα στό γαμ.πρό 
καί ενώ συλλογίζουνταν άν έπρεπε ή όχι νά μετρήση άν- 
τίκρυ του τής χάραις τής Ειρήνης καί άν ή Ειρήνη έπρεπε 
νά φανή όμ.ηλιτική ή ’ντροπαλή (διότι τό παμπόνηρο, 
κατά τάς περιστάσεις, ήφευρε νά παίζη πολύ επιτυχη
μένα και τά  δύο πρόσωπα) . . . ήκουσε μιά φωνή βραχνή 
καί ένα θόρυβο σατανικό.

— "Υπαγε ’πίσω μ,ου Σατανά ! ! ! ’Ιησούς Χριστός 
νικάει ! ! ! έψιθύρισε, σταυροκοπουμ,ένη ή κ. Σεβαστίτσα 
καί έτρεξε τρομαγμένη εις τό δωμάτιον τής Ειρήνης· ένώ 
τό καπέλο της ε'πεσε καί τό έβαστοϋσαν μόνον ή κορ- 
δέλαις τού λαιμ.οϋ.

’Επάνω ’στήν καθέκλα, ήτο πεσμένη ή Ειρήνη καί 
έ’κλαιε μέ άναφιλητό.

— Τί έχεις κόρη μου; μην κλαΐς καλέ καί κοκκινίζουν 
μάτια σου. Τί έπαθες !

Ή  Ειρήνη σηκώθηκε καί τότε ή κ. Σεβαστίτσα ήρ- 
χισε νά κτυπά τό στήθος της καί νά τραβά τά  μαλλιά 
της, ένώ το καπέλο πού κρέμουνταν πίσω ’στή ράχι της. 
έπήγαινε καί ήρχετο εις κάθε άτακτη κίνησι.

Μέσα στό άναφιλητό ή Ειρήνη κατώρθωσε νά οιη- 
γηθγ, τά  συμβάντα : — ’Ενώ έγύριζε τά  σγουρά, μπήκε 
τό βαπτιστικό της, πού ή μητέρα του δηλ. ή μαγείρισσα 
τού είχε δώσει γλύκισμα νά φάγη . Έτρεφε χαρούμενο.
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τήν αγκάλιασε, τή φίλησε καί ή Ειρήνη έφαφνα παρε- 
τήρησε, πώς τό άσπρο της φουστάνι, έγινε όλο κηλίδες 
μαυροκίτριναις ! ! άπό τή σύγχυσίν της ζαλίσθηκε καί 
τήν καμμένη τή μασιά, χωρίς νά τήν κρυώση κομμάτι, 
τήν πήγε στο κεφάλι της καί τώρα αύτά τά  χρυσά μαλ
λάκια πού ήσαν κατά γής πεσμένα, ήτανε τά  μαλλάκια 
πού άλλοτε τόσω καλλιτεχνικά έστόλιζαν τό μέτωπό της.

Καί τώραμ.έ καμμένα μαλλιά , μ.έ φουστάνι, πού έγεινε 
καλό γιά  πέταγμα, πώς θά πήγαινε 'στής κ. Χατζη- 
στεφάνου! !

— Σάν τή γλωσσοφάγια άλλο κακό γιά  ένα σπήτι σέν 
είναι. Ή  γλώσσα κόκκαλα δέν έχει καί κόκκαλα τσά- 
κάει. Έ λα  μήν κλαΐς, Είρηνάκι μ.ου. Λέν είναι χαμός 
θεού· άλ7.η μ-έρα πηγαίνουμε.

Αύτά έλεγε ή κ. Σεβαστίτσα, πνίγουσα σάν καλή μ.η- 
τέρα τήν άπελπισία της, γ ιά  νά καρδιώση τήν κόρην της. 
όταν ή υπηρέτρια εφερε ένα γράμ.μ.α.

Τό γράψ'.μ.ο καί ή άνορθογραφία (διότι είχε Ιδιαίτερη 
συμπάθεια ’στήν περισπωμένη) ήτανε τής κ. Χατζηστε- 
Φάνου.

Ή  κ. Σεβαστίτσα .τό άνοιφε τό γράμ.μ.α, άφού έφέ- 
σχισε τό φάκεό,λο μέ μιά φορκέτα τών μαλλιών της. καί 
άμα τό διάβασε έχαμ.ογέλασε καί είπε :

—Κάθε εμπόδιο σέ καλό. Ή  κ. Χατζαστεφάνου σή
μερα είναι άναγκασμένη νά λείψη καί μάς παρακαλεΐ 
νά άναβάλουμ.ε τήν έπίσκεψι γιά  άλλη μέρα. Είδες, Ει
ρήνη μ.ου ; Ό ,τ ι  όμως δέν είπε, ήτο τό ύστερόγαφον 
«το βυγγεβ ιο  α ντο  να  το δ α ιο ρ ΐς  τελο ιομενωη .

Εύτυχισμ.ένα λόγια ! πού έκαμαν πάλιν ευθυμ.ον τήν κ. 
Σεβαστίτσα, ή οποία τότε παρετήρησε τήν άπουσίαν τού 
καπέλου της καί τό άνεκαλυψε, μ.ετά πολλήν άναζήτησιν,

Ή  Ειρήνη έφόρεσε ένα τσίτινο φουστάνι καί μιά κεν-

*
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τνιμένη μπατιστένια λ ίλά  έμπροστέλχ καί πήρε ένα μυ
θιστόρημα γιά νά $ιαβάστ|.

Τώρα πού έΑειπαν τά  μαλλιά καί άφού κχτώρθωσε νά 
μή φαίνωνται τά κάμμε να, το μέτωπο της Ειρήνης λευκό 
καί λείο ώμοίχζε μέτωπο αγάλματος καί μ ’ εκείνα τά  
ά—λα φορέματα, είγε τόση χαριτωμένη άφέλεια, πού 
έοαίνετο τώρα ωραιότερα παρά μέ το άσπρο φουστάνι, 
πού τήν έσφιγγε τόσω πολύ.

Ή  κ. Σεβαστίτσα διάβαζε κ ’ εκείνη μυθιστόρημα, 
άλλά 5έν ήτο πολύ ευχαριστημένη· ιϊιότι εκείνη, ήθελε το 
μυθιστόρημα νά έχν) μονομαχίαις μέσα, αύτοκτονίαις, 5ο- 
λοφονίαις, νεκραναστάσεις, κατορθώματα ηρωικά, έρω
τας, ζηλοτυπίας, καί αν όλα αύτά 5έν τά  είχε, ή κ. Σε- 
βαστίτσα λυπούντανε τον παρα πού ε”5ωκε.

Εις το σπήτι τής κ. Χατζηστεφάνου έγινε άλλο ίραμα.
Ό βχπτιστικός της. ήτο πολύ ύποπτος καί ί ί ν  ήθελε 

τό ξυράφι τού κουρέως νά έγγίση το ίέρμα του· παρεκα- 
λεσε λοιπόν ένα κουρέα -/.αί τού έ$ωκε τά  ίικ ά  του ξυ
ράφια, γιά νά τον ςυρίσιρ.

Ή  άνάσοχος έβλεπε τό ρωλόγι της καί έλεγε «βιάσου 
Ν ίκο».

Έ ξαφνα σταμάτησε ένα αμάξι καί ή άνάσοχος πετά- 
/θηκε ’στά πόσια, λέγουσα : Δεν ’στο είπα, ευλογημένο 
π α ι ί ί ,  νά βιασθής . . . νά, έρχονται.

Ό Νίκος έκαμε κίνησιν ταραγμένην καί το ςυράφι πήρε 
πέρα πέρα τό κρέας του. Ένω άπό το αίμα περιχυμένος, 
έλεγε :

— Ά φησέ με ά^ερφέ, μέ σακάτεψες !
Ό κουρεύς απαντούσε :

— Δεν τό καταίέχουμαι, αφεντικό, νά σ ’ άφίσω μισο- 
ξουρισμένο. Αύτό ποτέ $έν μέ γένηκε.

Ή  άνάσοχος τόν έβρεξε μέ νερό καί τού έβαλε ένα 
γόρτο νά σταματήση το αίμα, ένω ό κουρεύς εξακολου
θούσε τό έργον του.

Ή  κ. Χατζηστεφάνου έστειλε τη 5ούλα νά πάρη 
λίγο τσιρότο άπό τό φαρμακείο καί άφοϋ συμβουλεύθηκε 
τον άνεψιό της, ε”γραψε εκείνο τό γράμμα, πού έφερε τό
σην γαλήνην εις τήν τρικυμίαν τής κ. Σεβαστίτσας.
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Προς τό βράίυ, ό Νίκος μέ τήν άνάίοχο, πήγαν νά 
κάμουν ένα περίπατο στο βουνό τής Μαυρογιχννέσας καί 
νά ί^ούν τό μνήμα τού ’Έ λληνα  πού είναι ’στήν κορφή 
ένός βουνού, στήν ’Ασιατική άκτή, άκριβώς άπένκντι 
των Θεραπειών.

—Νά, βλέπεις Νίκο, εκείνα τά  πυκνά κυπαρίσσια 
πού φαίνουνται τόσω εύμορφα έκεΐ ; είναι το μνήμα τού 
"Ελληνα· πού ήταν καθώς θέλουν νά ’πουν, ό πειο με
ναλοκαμωμένος άνθρωπος τού κόσμου.

— Θά πάγω λιγάκι εμπρός, γ ιά  νά τό ί ίώ  καλλί
τερα . . . έρχεσθε ;

— Πήγαινε σύ, εγώ γήρασα καί γένηκα «5'υσκολοσά- 
λευτη.

Ό Νίκος προχώρησε, μά άντί νά ίδή το μνήμα του 
Έ λληνα , εΐίε κάτω άπό μια μεγάλη καστανιά, ένα 
κοριτσάκι νά ^ιαβάζη καί σιαά του ενα σκύλλο τής Νέας 
γής πελώριο, νά φρουρή.

-—Νά, ωραίο καί άφελές κοριτσάκι ! ! συλλογίσθηκε ό 
Νίκος. Μέ τ ί χάρι καί άπλότητα κτενισμένο ! τ ί σε
μνό ντύσιμο ! Τελείωσε ! <ϊίν μ ’ άρέσουν ή γυναίκες πού 
τυρανούν τόσω τον εαυτόν τους γιά το συρμό.
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ΓΓό κοριτσάκι, άρια ήκουσε τό σκύλο νά γαυγίζη, 
έγύρισε και είδε τό Νίκο καί κατακοκκίνησε, ένω έλεγε 
¡ντροπαλά :

— Έδώ Μάξ ! σώπα Μάς . . .
—Τί ντροπαλο κοριτσάκι ! !
— Αυτός ό νέος έχει εξωτερικό πολύ ευγενικό καί φαί

νεται στρατιώτης. ¡ν.ε πολιτικά φορεμένος. ’Απαράλλα
κτος σάν τον ήρωα αύτοϋ τού υ.υθιστορήυ.ατος ! τίποτε

λείπει' ούτε ή πληγή τής παρειάς, πού πήρε άπόδέ
χέρι εχθρικό, τό όποιον όαως θά ¡νέκρωσε βέβαια ¡/,ε κα- 
ρκγά σπαθιά. ΓΙώς υ.’ άρέσουν οί στρατιωτικοί, ή τουλά
χιστον ¡κείνοι οί άνθρωποι, πού ή ζωή τους κρύφτει ¡πει
σόσια ηρωικά.

Τί ¡/.υστήριο συγκινητικό νά διηγήται άρά γε ή άφωνος 
αύτή πληγή ! !»

Ή  κ. Χατζηστεφάνου βαρέθηκε νά φυλάγτ, τό βα- 
πτιστικό της καί έτρεξε κατόπι του. Έφθασε άσθυ.αί- 
νουσα καί ένω έτοιρ,άζουνταν νά τόν ¡π ιπλήξη, είδε τό 
κοριτσάκι καί είπε ριέ άπορία καί χαρά, άλλά καί ριέ 
ολίγη άνησυχία:

— Είρηνούλα, καλησπέρα !! ή υ.ααά καλά είνε; Νίκο, 
ή δεσποινίς Δηριητριάδου—ό κ. Νίκος Κορώνας.

Η Ειρήνη ύπέκλινε καί ό Νίκος ίθαύΐλαζε τήν /αρι— 
τοψ.ένη απλότητά της, άλλά πολύ άνησυχούσε διά τήν 
πληγή, ή όποια ήτο σάν απάλωυ.α στό πρόσωπό του 
καί τόν άσχήυ.ιζε τόσω πολύ.

— Θά καθίσης άκόαα Είρηνούλα :
— Ό χι θά φύγω τώρα—¡¡/.προς Μάξ.
— Σε συνοοεύοιεεν.
— Έ γω  αισανοικτή τήν θύρα τού κήπου, διότι ήλθα 

άπό ’κει. Ή  ¡/.ητέρα θά χαρή πολύ άν σάς ιδή .
Ή  Είρηνούλα πέρασε έριπρός, γνά νά δείξη τό δρόριο 

καί ό Νίκος έλεγε 'στή νουνά του :

—Νουνά, ειυ,αι έρωτευριένος, όχι ριέ καριρηά άλλη 
χάρι της, όσω ριε τήν σερ.νή άπλότητά της ! ! !

Τό βράδυ, ¡δείπνησαν όλοι |/.αζύ, σάν αιά οικογένεια 
καί ή Είρηνούλα ¡θαύααζε τήν πληγή, άλλά καί ¡ζή 
λευε «ι/.ήπως τήν ¡πήρε γ ιά  καυυ.νά άλλη ήρωίδα τής
ζωής του ».

Ή  κ. Σεβαστίτσα, κ α τ ’ άργάς πολύ ταράχθηκε καί 
όέν έπαυσε νά ρίπτη βλέριριατα στό φόρεαα τής Ειρήνης, 
αά ύστερα άμα ήκουσε άπό τής κ. Χατζηστεφάνου, ότι 
« το ν  έμάγενβε ιδ ίω ς  η ά π λ ό τ η ς » ήσύχασε καί ευλόγησε 
τά  περιστατικά, τά  όποια τόσω τήν ¡τάραξαν.

’Αφού έγεινε ό γάμος, ό Νίκος διηγήθη ’στήν Ειρήνη 
το περιστατικόν τού ξυραφιού' ¡κείνη ¡γέλασε πολύ ¡/.ά... 
δεν διηγήθηκε τό κάψιμο των μαλλιών. Δεν ήθελε νά 
χαση τήν καλή ιδέα του.

Έ ν  Κ ω ν τ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ ε ι ,  Ι8 ί*3 .

Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ ΡΑ  ΠΑΠ ΑΔΟΠ Ο ΤΛΟ Γ
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ΠΑΡΧΕΙ φίλε Σ τάϊκε λοιπόν άότυνομίχι .
Δ ιά  τούς μή τοϋ  κόμματος ά π έπ τ ’ ύ  εύνομία ;
Εις μάτιιν τόά ’ ύπομονίι ; εις μάτην τόδοι φόροι ;—  
ά ό ίδω τ’ οί ελεύθεροι πολ ΐτα ι κανταόώροι 
καθ ’ ας νυκτερ ινός δτιγμάς ζ ιιτώ  νά κλείΰω μάτι, 
τοΰ  Μπάρμπα— Γιάννη  Κανατά μου ψάλλουν τό  κομμάτι 
τοεΐς  χρόνους τρέφω όρνιθας διά κομψούς άλήτας, 
τούς όντως όυνταγματικούς τη ς εποχής Πολίτας· 
όήμερον τον  Τ ρ ι κ ο ύ π η ( Ι )  μου άπώλεάα' τ ις  ξέρει 
εις κλίόανον βουλευτικόν ποιον το ν  πήγε χέρι ! 
αυθαίρετος, άνύητος ό Πετεινός μου ήτο. 
καί δΓ  αυτό 6 δυότυχής Τρικούπης εκαλείτο' 
εις ορνιθώνα ν τ ιδ τεγγέ  είπέ μου τ ί  νά κάνη 
ό πόθος ό άνεπαοκής του Γέοω— Δ ε λ η γ  ι ά ν ν η :
Μίι Μεδδαλίνας όρνιθας διόλου δυγκινεϊ 
ό πόθος Τ' άνίκανος τοϋ  Γέρω— Λ ε μ ο  ν η ;
’Εκτός τοϋ άτυχύματος αύτοϋ, έκ τοϋ όχοινίοι· 
χθες μοϋ άφήοεόεν ύ χειρ άγνώότου μου Κυρίου 
έν καινουργές χειράμιον μέ κυανήν όθώνην. 
τοϋ παγεροϋ χειμώνας μου παρηγοοίαν μόνην.

(1) Τό ονομα Τριχούπη, Λεληγιάννη χλπ. φέρουίιν αί όρνιθες καί οί 
πετεινοί του φίλου ποιητοΰ.

Ά φ ίνω  τό ν  Φ ω τ  ιί λ  α ν  μου, τό  λάλον καναρίνι, 
όπερ μεθ ’ όλου τοϋ κλωόοϋ άπήλθεν έν εϊρήνι,ι. 
καί εις τή ν  αίγα έρχομαι τή ν  τρ ις  κατηραμένην. 
τή ν άπό τό ν  άνθώνα μου άφόόως τρεφομένην.
Κοντά εις τ ’ άλλα επα ιτώ ν αυθάδης πανδπερμία 
δέν μοϋ άφίνει τή ν  ψυχήν ότιγμήν έν ήοεμία' 
άφορολόγιιτοι, Οραόεΐς, μετά  φωνής ύπούλου 
τίιν ϋμνον μοί τον ίζουδ ι τοϋ φίλου Θωμοπούλου.
"Αν όμως, φίλε Στάϊκε, όχέδιν αυτά καμμ ίαν 
δέν έχουν όυνταγματικώς μέ τή ν  Ά δτυνομ ίαν, 
όπεΰόον φορολογούμενα νά  διαο’ώοιις κ τήνη 
προτού ό πετροπόλεμος άφεύκτως τ ’ άποκτείνη ' 
εδώθε κόκκινη ότολή π ο τέ  τη ς  δέν έφάνη 
νά μάθης ή λιθοόροχή νυχθημερίιν τ ί  κάνει' 
όκοποόολήν όυντάγματα ιίρώων χαμινίων 
έπί τώ ν  άτυχών ήμών διδάόκονται κρα ν ίω ν  
φοικτόν εις τό  άφόοητον νά φθάδωόιν οί φόροι 
διά νά  μάς φορολογούν καί οί λιμοκοντόροι' 
νά όέ καλέδω, φίλε μου έξ απαλών «'ινύχων. 
εις τό  καθήκον άλλοτε μή θέλμς διά ό τ ΐχ ω ν  
άλλως τίιν Ν τίκ  μου τόν κακόν ήά 3άλω πρό τή ς θΰοας 
ν ’ άναπλιιρώόη όλους δου τούς τρυφερούς κλητήρας' 
έκ προοιμίων δ ’ έδτο) 0οι γνωΟτόν τίι τ ί  θά κάμη 
καθ’ ών Κυρίων θά ζιιτοΰν καί δεύτερον χειράμι. 
καί δεύτερον Τρικούπην μου καί δεύτερον Φωτήλαν. 
καί ποός τή ν  αίγα τοϋ πτωχοϋ άνθώνος μου τόν  Σέλλαν 
ποίν καταφύγω εις τίιν Ν τίκ  καί τή ν  Κυρίαν Φρύνιιν ι 1 ι. 
ας δώομ εις τό ν  οίκον μου ό νόμος τή ν  γαλήνην.

τψ 14 'Αποιλίου 1890.
Π. Σ. ΣΓΝΟΔΙΝΟΣ

— ^
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(1 Ή  άγρια μνηστή του κυνό; μου Ντικ.



ΜΙΑ Ε  ΕΦΟΑΟΓ Ε Π ΙΜ Ε ΥΙΣ
[ ε ϊ δ ΐ ' λ λ τ  ο ν ]

Λέανδρο; καί ή Νίνα αγαπώνται ακόμα ώ ; φαί- 
Μ ^ ^ κ Ι ίν ΐτ α ’., αν καί παρήλθον τρεϊς ολόκληροι μήνες άπό 

του γάμου των. Άπόδειξις ότι αποφεύγουν τον 
κόσμον καί ευρίσκουν είςέτι θέλγητρου εις τήν σιγήν και τήν 
μόνωσιν τής εξοχής, μόνοι, οί δύο των.

Διαμένουν άπό τριών ήδη ήμερων εις τήν εν Πατησίοις 
αγροτικήν των οικίαν.

Είνε κυριακή πρωί : Η Μαργαρίτα, ολοστρόγγυλη, πε
ταχτή καί σφριγώσα δουλίτσα εξ ’Άνδρου, ετοιμάζεται νά άπ- 
έλθη, άφού εδήλωσεν άφ’ εσπέρας, ότι θά λείψη όλην τήν 
ήμέραν — είνε ή κυριακή τής εξόδου της — μ ’ ένα έξάδελ- 
οόν της, δεν είξεύρω τίνος βαθμού, υποδεκανέα τόύ πυρο
βολικού, οστις μάλιστα τήν άναμένει προ πολλής ώρας εις 
τήν εξώθυραν τού κήπου. Πιστός στρατιώτης τού καθήκοντος. 
Εύρέθη εκεί πριν εξημέρωση άκόμα !

Η πρωία είνε θελκτικωτάτη. Ό  ουρανός αίθριος, βαθυ
κύανος, περιβάλλει ώς κρυστάλλινος σφαίρα τάς γύρω κατα- 
πρασίνους απόψεις.

Οί δύο σύζυγοι αποφασίζουν νά έπισκεφθοϋν τό ρωμαντικόν 
Τατόϊον. Άφού άλλως τε θά λείψη ή υπηρέτρια, ποιος θά 
μαγειρεύση διά τό πρόγευμα ;

Έπειτα καί ή Νίνα ονειροπολεί νά περιπλανηθή εις τά 
σύσκια δάση του, μόνη, κατάμονη, μέ τον Λέανδρόν της.

— ’Έλα, λοιπόν' ένδύσου αμέσως ! τή λέγει ούτος. Έγώ 
τρέχω νά παραγγείλω μίαν άμαξαν μ.ε τον κηπουρόν τού γεί- 
τονός μας. Σε μισή ώρα θά είνε εδώ. Ετοιμάσου. Εις τό 
Τατόϊ θά εύρωμεν ξενοδο
χείου, επομένως δεν εχομεν 
να πάρωμεν τίποτε μαζή μας.
Εμπρός !

Ά λ λ ’ ένώ ή Νίνα κατα
γίνεται εις συμπλήρωσιν τής 
κομμώσεώς της καί ό Λέαν
δρος ετοιμάζεται νά έξέλθη, 
αίφνης, επανέρχεται ή Μαρ- 
γαρώ με μίαν κ α τ ε π ε ί-  
γ ο υ σ α ν επιστολήν άνά χέϊρας, τήν οποίαν κάποιος τή ενε- 
χείρισεν εις τήν θύραν διά τον Κ ύ ρ ι ο ν .

Ο Λέανδρος σπεύδει νά τήν αποσφράγιση.
— Ώ  ! δυστυχία ! άνεκραύγασεν έντρομος.
— Τ! τρέχει ; κανεν δυστύχημα λοιπόν ; ήρώτησε φοβη- 

θείσα ή Νίνα.
— Κάτι περισσότερον ! Ό κύριος καί ή κυρία Γρουσουζ- 

λεμάκη προαναγγέλλουν τήν άφιξίν των. ’Έρχονται, λέει, νά 
μας κάμουν συντροφιά όλην τήν ήμέραν ! . . .
— Ή  οικογένεια Γρουσουζλεμάκη ! ώ άπελπισία ! έπρόφθασε 

ν ’ άρθρώση ή Νίνα καί'θανάσιμος ώχρότης διεχύθη επί τής 
ρόδινης της μορφής, τά γόνατά της έλύθησαν ύπό τρόμου 
καί κρύος ίδρώς τήνπεριέλουσεν έν άκαρεΐ, ώς νά ένέσκηψεν 
ή χολέρα !

Καί τί σημαίνει; Μήπως δεν ήρκει ότι μετ ’ όλίγας στιγμάς 
έμελλε νά ένσκήψη ή οικογένεια Γρουσουζλεμάκη :

— 'Άκουσε, Μαογαρώ * σήμερα δεν πρέπει νά λειψής. 
Βλέ πεις, μας έρχονται μουσαφιρέοι.

— Μπά ! καί ποιος τούς είπε, κυρία, νάλθουν σήμερα ! 
Στραβομάρα είχαν νά τσακισθούν καθημερινή :

— Μαργαρώ, είσαι αυθάδης ! . . .
— Καί άχάριστος ! προςθέτει ό Λέανδρος.
— Νά σας ’πώ, άφεντικά, σάν δεν σας άρεσω, κάμετέ μου 

τον λογαριασμό νά φύγω, χωρίς νά με ’βρίζετε.



— Ιίολύ -λαλά. ( )ύτε ’μπορείς να μείνης πλέον εδώ !
— Οπως αγαπάτε.
Και ή Μαργαρώ ύψαύχην, αγέρωχος, με ύφος πριγκηπίσ- 

σης εξέρχεται κλείουσα μετα πατάγου τήν θύραν.
*

♦ *

Οί δύο σύζυγοι μένουν ώςεί άπόπληκτοι καί θεώνται άλ- 
ληλους άναυδοι.

—· Νίνα μου, υπομονή ! τί 
νά γίνη.

— Ήτο πεπρωμένον !
Αίφνης ό κώδων τής αύλείου 

θύρας 7.ρούεται σφοδρώς καί πα- 
ρατετα;υ.ένως ώς ύπδ "χοίρος δαι— 
μονιώσης- ακούεται κρότος κρη- 
μνιζομένης γάστρας" αί ύλακαί 

του κυνος άγριαι συναναμίγνυνται εις τον θόρυβον, καί πηδή
ματα καί ώρυγμοί παιδος ψάλλοντος :

Κ νρά  μ ον  το φ ουσ τά ν ι σου 
π λ ί ν ε  το \  το μαστέΛ ,Ιο ■ . .

προαναγγέλλουν τήν· είςδολήν των αξιότιμων ξένων.
Είνε οί κύριοι Γρουσουζλεμάκη. Ό Λέανδρος καί ή Χίνα 

εξέρχονται εις τον κήπον νά τούς δεξιωθοΰν.
Ό  μικρός επταετής Γρουσουζλεμάκης, άφού μάτην προς- 

επάθησε να θραύση τόν κώδωνα τής θύρας, έφιλοτιμήθη να 
έξερεθίση τόν μανδρόσκυλον του κήπου, άλυσσόδετον ευτυ
χώς παρά τόν οίκίσκον του, νά καταρρίψη κομψήν άνθοδόχην 
επί του εδάφους εις συντρίμματα, νά ξερριζώση ώραϊον άσκλη- 
πιον θάλλοντα προ τής εσωτερικής είςόδου καί νά χυθή είτα 
ώς λνάΐλαψ εις τούς μικρούς διαδρόμους του κήπου.

Λιημείφθησαν αί πρώται τυπικαί φιλοφρονήσεις.
— Νίκο ! Νίκο ! έλα ’δω νά χαιρετίσης τόν κύριον καί 

τήν κυρίαν ! . . . . εκραύγαζε κατ’ επανάληψήν ή κυρία 
Γρουσουζλεμάκη.

Ά λ λ ’ ό μικρός χαριέστατος Σατανάς τήν στιγμήν εκείνην 
άρπάσας άπό τής ούράς μικρόν γατάκι, τό όποΤον είσορμήσας
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εντός του μαγειρείου εύρε νωχελώς Ιξηπλωμένον, τό περιέ- 
στρεψεν ώς σφενδόνην καί τό έξηκόντισε κατά τής μητρός 
του εις απάντησή καγχάζων καί φεύγων προς τό βάθος.

-- Νϊκο ! είσαι άτακτος !
— Α ! Νϊκο ! ντροπή ! παρετήρησεν ήπίως καί ό πατήρ 

του. Ξέρετε, είνε πολύ ζωηρό παιδί. ’Όχι νά τό καυχηθώ 
διότι είμαι πατήρ του, ά λλ ’ 
έχει πολύ γούστο μερικαϊς 
φοραϊς ! Σου σκαρφίζεται 
κάτι σκέρτσα !

— Τί λόγος ! είνε χαρι
τωμένο παιδάκι ! έτραύλι- 
σεν ή Νίνα ρίπτουσα βλέμ
μα έπί του λεηλατηθέντος 
άσκληπιού της, ένω ο Λέανδρος προςεπαθει νά κατευνάση 
τόν σκύλον γαυγίζοντα είςέτι μανιωδώς και μενεα πνεοντος 
κατά του μικρού ταραξίου.

*

¥ *

Έν τούτοις τά ζεύγη, άφού άντήλλαξαν τούς απαραιτή
τους χαιρετισμούς, είςήλθον εις τήν ισόγειον αίθουσαν χρη- 
σιμεύουσαν καί ώς εστιατόριον.

Ό κ. Κυριάκος Γρουσουζλεμάκης, άφού άπέθεσε τήν ρά
βδον του έπ! τίνος τραπεζης καί τόν πϊλον του επι τού ,«.τυ- 
φέ, εξέβαλε τό φόρεμά του, ¿ζτγεΛιχάθΐ}^ παρεκάλεσε τόν 
Λέανδρον νά τού δανείση σκούφον καί εμβάδας, και ερριφθη 
ώς όγκος αδρανής, μέ νωχέλειαν Ά λή  Πασά, έπί τού ά- 
νακλίντρου, ού τά σιδηρά έλάσμ-ατα ¿γόγγυσαν ύπο το άσυ- 
νηθες φορτίον. Έξ άλλου ή κυρία Μαγδάλω —ούτως εκα
λείτο τό τρυφερόν του ήμισυ — έ'ρριψε το καπελίνο της επι 
μιάς καθέκλας, τό έπώμιόν της επί τίνος άλλης, το επα
νωφοριού τού Νίκου έπί τού καναπέ, τό αλεξηλιον της επι 
μικρού τρίποδος καί τά χειρόκτιά της εις τό αλλο άκρον.

— Θά μάς συγχωρήσετε βέβαια άν δεν κατορθώσωμεν νά 
σάς περιποιηθώμεν όπως πρέπει, διότι πρό ολίγου μάς εφυ- 
γεν ή υπηρέτρια, παρετήρησεν ή Νίνα.

— ΤΑ ! τί κρϊμα ! ΰπέλαδεν ή κυρία I ρουσουζ/,εμακη.



Καί τώρα; ποιος θά μας έτοιμάση τό πρόγευμα Τί ά- 
τυχία ! —

— ’Εγώ, «ν καί δεν έχω διόλου πεποίθησιν εις τάς μα- 
γειρικάς μου γνώσεις, είπεν ή Νίνα μειδιώσα μ.ετά χάριτος.

— Σάς προειδοποιώ, προσ- 
έθηκε γελών καί ό Λέανδρος, 
ότι ή Νίνα δεν επιτηδεύεται 
διόλου εις τήν μαγειρικήν....

— Ούτε ή γυναίκα μου ! 
όιέκοψεν ό κ. Κυριάκος. Αϊ, 
Μαγδάλω ;

— Ά  ! όλα κ ι’ όλα ! Τά 
χερακια μου έγώ, δεν τάχω 
γιά τήν κουζίνα ! έσπευσε νά

διαμαρτυρηθή ή κυρία Γρουσουζλεμάκη διά θεατρικού κινή
ματος τόσον εκφραστικού, ώστε παρέσυρε δοχεΤον ύδατος χυ- 
θέντος επί τής τραπεζης.

Τήν στιγμήν εκείνην είςήρχετο ό Νϊκος πηδών, χειρονο- 
μών καί παίζων με τόν πίλον του, ον εκσφενδονίζει κατά 
τού άνηρτημένου ώρολογίου, τού οποίου θραύει τήν ύαλον, 
ενώ συγχρόνως ανατρέπει μικρά ν εταζέραν μετά τών έπ ’ αυ
τής κομψοτεχνημάτων.

Ή  Μαγδάλω εξακοντίζει άγρια βλέμματά κατά τού μ,ι- 
κροΰ άπροσέκτου. Αλ λ ’ ή Νίνα σπεύδει νά τήν καθησυ- 
χήση :

— Λεν είνε τίποτε ! μ,ή πειράζεσθε ! έτσι είνε τά παιδιά. 
Έπειτα ό μικρός είνε φύσει ζωηρός......

— Ά  ! ναι, να: ! είμαι σύμφωνος κυρία, έπρόσθεσε καί 
ό κ. Κυριάκος. Τό αίμα τού Νίκου βράζει' όχι νά τό καυ- 
χηθώ, επειδή είμαι τάχα πατήρ του, άλλά τό παιδί φαίνεται 
πώς θά__

— Ουφ ! χριστιανέ ! μάς σκότισες !
— Ά  α α ! γυναίκα, εις αύτό τό ζήτημα δεν έχεις δίκηο!..

* *

— Τώρα, άγαπητέ μου κύριε Λέανδρε, έλα νά καταστρώ-
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σωμεν τό πρόγραμμα τής ήμέρας. ’Εννοώ νά περάσωμεν 
ώραϊα σήμερον.

— Ευχαρίστως !
— Εις τάς διαταγάς σας ! προσέθηκε καί ή Νίνα.
— Ά λλά προηγουμ.ένως ήθελα ένα κα ίέ, μά νά ήνε πολ-

λα βαρύς καί γλυκός  Ά  ! . . .  αλήθεια! έχεις τσιγαρέτα :
έλησμόνησα νά πάρω μ.αζή μου__

— Τσιγαρέτα, άφθονα! ’Ιδού, είπεν ό Λέανδρος και 
ενεπιστεύθη τήν καπνοθήκην του εις τήν εύσυνειδησίαν τού 
κ. Κυριάκου.

— Εγώ, κυρία Νίνα, τον καφέ τόν συνειθίζω μ.έ γάλα... 
εκτός αν έχετε βούτυρο φρέσκο__

— Γάλα : άλλο τίποτε ! εδώ εις τήυ εξοχήν !
— Καί ολίγο βούτημα, σάς παρακαλώ.......
— Εύχαρίστως ! Θά σάς ζητήσω όμως συγγνώμην άν θα 

λείπω συχνά άπό τή συντροφιά σας, διότι, καθώς σάς είπα, 
είμαι μόνη καί...

— ’Ελεύθερα! ελεύθερα! κυρία Νίνα...
Ά λ λ ’ ενώ ή Νίνα κινείται νά φύγη, αισθάνεται αίφνης 

ίιαίως συρομένην τήν εσθήτά της, μέ κίνδυνον νά ξεσχισθή.
Ητο ό Νίκος, οστις έκτείνων τήν παλάμην :

— Λό’ μου κουλούρα ! έγρύλλισε μορφάζων ώς πίθηκος.
— Νίκο ! __ δεν ¡ ’ντρέπεσαι !. . . .
— Μά πεινώ, μαμά, ν ά !. . . .  π ε ινώ !....
— Δέν είνε ώρα άκόμη__
— Θέλω κουλούρα, σού λέω, πεινώ —
Καί ό χαριτωμένος μικρός άρχίζει νά κτυπά διά τών πο- 

δών τό έδαφος μετά πείσματος.
— Μά, γυναίκα, άφού πεινά τό παιδί — παρατηρεί σο- 

δαρώς ό κ. Γρουσουζλεμάκης.
— Ελα ’δώ, μικρέ μου, νά σού δώσω εγώ, τώ λέγει ή 

Νίνα καί τόν σύρει έκ τής χειρός πλησίον της, ενώ ό πατήρ 
παρακολουθεί μετά θαυμ.ασμοΰ τον υιόν του άναφωνών ;

— Ώ  ! άγγελέ μου !__  καμαρωμένο μου παιδί !__ Όχι
να τό καυχηθώ, επειδή είμαι δήθεν πατήρ του, άλλά σάς

.......



ορίζομαι, κύριε Λέανδρε, πώς αύτό το παιδί θα γίνη μιά 
’μέρα πολύ θαρραλέο καί ριψοκίνδυνο....

— "Ω ! ναι, να!- έχει πολύ θάρρος, το καϋμένο.
* *

Μετά μικρόν είςβάλλει ώς διωκόμενος αίγαγρος ο Νΐκος, 
καταβροχθίζων εύμέγεθες τεμάχιον πουτίγκας, ενώ ή Νινα

ακολουθεί όπισθεν του με το 
αναλλοίωτου εις τά χείλη μει
δίαμα καί με υπομονήν μάρ- 
τυρος.

— Προτείνω έν σχέδιον, φιλ- 
τάτη μου, τη λέγει ή κυρία 
Μαγδάλω.

— Νά τδ άκούσωμεν.
— Αμα πιούμε τδ γάλα, νά 

κάμωμεν ένα γύρον εις τούς πέ-
ριξ κήπους, έως να ελθη ή ώρα του γεύματος.

— Ευχαρίστως’ άλλά ποιος θά έτοιμάση τότε τδ γεύμα ;
Ιδού τδ ζήτημα. Λησμονείτε ότι εϊμεθα χωρίς υπηρέτριαν 

άπδ τδ πρω ί:
— Ω ! τι άτυχία !
— Εγώ πρέπει νά μείνω" ό Λέανδρος όμως ήμπορεΐ νά 

σας συνοδεύση__
— Πώς εΐνε δυνατδν νά σε άφήσω μόνην ένω θά λάδης 

άνάγκην των βοηθειών μου, τη παρατηρεί ό Λέανδρος.
— Αι ! τότε μένομεν όλοι !. .. .  τουλάχιστον σάς ’βρίσκε

ται εδώ κανεν βιβλίον εύχάριστον νά σκοτώσω την ώρα μου : 
. . . .  την Ν α ν ά  λόγου χάριν.... τά Διηγήματα τού Β ο- 
κ α κ ι ο υ ... ά ! άλήθεια. . . . μήπως έχετε «Τ ά μυ στ ή- 
ρ ια  τ ο υ  Σ υ ζ υ γ ι κ ο ύ  ’’Ε ρ ω τ ο ς ; »

— ’Α π ’ αύτά όχι δυστυχώς. Θέλετε τήν Ε σ τ ί α ν  ;
— Πούφ ! άηδίαις ! Ά λλά  τέλος πάντων, δός μού την 

γιατί έτσι, μονάχη μου, θά πλήξω.
— Μαμά, θες την φυλλάδα τού Γαδάρου ; γρυλλίζει ό 

Νΐκος παρεμβάς ώς Φασουλής εις τδ μέσον.
— Σκασμός, ζώον ! ωρύεται ή κυρία Μαγδάλω καί παρ’

ι ρ 8

ολίγον νά καταφέρη τήν σεβασμίαν παλάμην της κατά τού 
μικρού άθυροστόμου.

Ά λ λ ’ εις τά πατρικά ώτα τού κ. Γρουσουζλεμάκη αντή
χησε πολύ διαφόρως ή ευφυΐα τού υιού ;

— Είδες τδ διαβολάκι ! Σού έχει μίαν ετοιμότητα— λόγος 
δεν τού πέφτει χάμω... ’Όχι πώς είνε τάχα παιδί μου, άλλά 
σάς βεβαιώ, κυρία Νίνα, έχω νά κάμω με τή εξυπνάδά αυ
τού τού παιδιού !__

— Μπαμπά ! __ διψώ ! __ δό’ μου νερό ! ... ήρχισε νά
κλαυθμυρίζη ό Νΐκος άναρριχώμενος έπί των ώμων τού σε
βαστού πατρός του.

— Σούτ ! .... τ! τρόπος εϊνε αύτός ! . . . . ’Έτσι ζητούν 
εμπρός ’ς τούς ξένους ! . . . . ντροπή ! . . . . τώ αντιτάσσει 
ό πατήρ μετ’ απερίγραπτου τρυφερότητος.

— Τί ’ντροπή καί ξεντροπή ! παρατηρεί ή κ. Μαγδάλω. 
Αφού διψά τδ παιδί, πρέπει νά τ ’ άφήσουμε νά σκάση ;

Καί άποτεινομένη προς τήν Νίναν ;
— Ά ν  έχετε τήν καλωσύνην φιλτάτη μου. . . .
— Ευχαρίστως. ’Έλα ’δώ μικρέ μου, άπήντησε πρόθυμος 

ή Νίνα καί τδν ελαβεν έκ τής χειρός.
— ’Ολίγη σουμάδα, ολίγη βυσσινάδα, ό,τι έχετε πρόχει

ρον. ’Έπειτα ό Νΐκος μου δεν είνε δύσκολος. Πίνει ό,τι τύχη !
Καί παρηκολούθει τδ ¡έξαίρετον τέκνον της, χειραγωγού

μενο'/ ύπδ τής Νίνας, με όμματα όρθάνοικτα καί σπινθηρο- 
βόλ.α έκ μητρικής υπερηφάνειας ;

— ”Ω, τσιτσίκα μου ! . . . . μονάκριβό μου αγγελούδι !...
*

* *
— Λεν κάμνομεν ένα πικέτο, κύριε Λέανδρε, νά περάση 

η ώρα ;
— Δυστυχώς δεν τδ ξέρω.
— Τότε νά παίξωμεν ίστίχιο __
— Ούτε. Είμαι άδέξιος άπδ χαρτιά__
— Τριόμφο  σκαμπίλι.... μπελατόννα....
— Μόνον άπδ μπεζίκ κάτι ’νοιώθω. Ά ν  θέλετε....
— Ωχ, χριστιανέ ! πού στδ διάβολο τδ ηύρες, τδ σαχλο- 

παίχνιδο ! . . .  Ας είνε όμως !. . . .  τι νά γίνη !
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K a i  έ το π ο θ ετή θ η σ α ν  π α ρ ά  τ η ν  μ .:κράν τ ρ ά π ε ζ α ν .
Ή  κυρία Γρουσουζλεμάκη, σφηνωθεΤσα έπί τ:νος πολυθρό

νας, ξεφύλλιζε: τον τόμον της Ε σ τ ί α ς  αδημονοΰσα οτ: δεν 
εύρίσκε: τίποτε άξ:ον αναγνώσεως.

Ή  Ν ίν α  π ε ρ :ε ζ ω σ μ έ ν η  ήδη  λ ε υ κ ή ν  ε μ π ρ ο σ θ έ λ λ α ν  -/.ai μ ε 
τ ά ς  χ ε ϊρ α ς  ά ν α σ εσ υ ρ μ ένα ς  κ α τ α γ ίν ε τ α ;  ε ις  το  μαγειρεΤ ον ά ν α -  
φ α ινο μ ενη  εκ ά σ το τε  δ:ά νά  μ ε τα φ έρ η  δ ο χ ε ία , π ιν ά κ .α ,  φ :ά λ α ς .  
χ ύ τ ρ α ς ,  ύδρορρόας ·/.).π .  Σ υ ν δ α ύ λ ιζ ε :  τ η  φ ω τ :ά , σ τ ρ ά γ γ ιζ ε :  
το ν  ζ ω μ ό ν , π λ ύ ν ε :  ή  α π ο φ υ λ λ ίζ ε :  τ ά  χ ο ρ τα ρ ικ ά , κ α ί σ τρ έφ ε : 
το ν  οβελόν το ύ  ψ η τ ο ύ . "Ο λο : ά σ χ ο λ ο ύ ν τα :. Κ α ί α υ τό ς  άκό μ η  
ό Ν ίκ ο ς  ο :α τ ε λ ε ΐ  α ε ικ ίν η τ ο ς . .  Μ π α :ν ο β γ α ίν ε : α νά  π ά σ α ν  σ τ :γ -  
μ ή ν  ς ε φ ω ν ώ ν ,  λ α ρ υ γ γ ίζ ό μ ε ν ο ς ,  κ ρ ο τώ ν  το ύς π ό δ α ς , μ ε τ α κ :-  
ν ώ ν  τ ά ς  κ α θ ή κ λ α ς ,  ακ ρ ο β α τώ ν  έ π ί τ ω ν  ά ν α χ λ ίν τ ρ ω ν ,  ά ν ο :γ ο -

χ λ ε ίω ν  τ ά ς  θ ΰ ρ α ς , ε ρ ε υ νώ ν  ε ις  
τ ά  έρ μ ά ρ :α , λ ίχ ν ίζ ω ν  δ :ά  μ ια ς  
ράβδου το ύ ς  ά ν η ρ τ η μ έ ν ο υ ς  χ λ ω -  
βούς τ ω ν  π τ η ν ώ ν  , δ’.α σ χ ε λ ίζ ω ν  
τ ή ς  ά λ  τ  ά ν α : ς  το ύ  χ ή π ο υ  
κ α ί λ :θ ο β ο λ ώ ν  χ α τά  τού ό ρ ν:- 
θ ώ νο ς .

’Α π ό  χ α :ρ ο ύ  ε :ς  κ α ιρ ό ν  ό 
Λ έα νδ ρ ο ς  ο ια χ ό π τε : τό μ π ε ζ ίκ .  

ζ η τ ώ ν  ε ύ γ ε ν ώ ς  σ υ γ γ ν ώ μ η ν  από  το ν  χ . Γ ρ ο υ σ ο υ ζλ ε μ ά χ η ν , κ α ί 
π η γ α ιν ο έ ρ χ ε τ α ι δ :α  νά  βοηθή  τ η ν  Ν ίν α ν .  Μ ε τ α β α ίν ε : ε ι ς  τ η ν  
ά π ο θ ή χ η ν  χ α : έπ :σ τ ρ έ φ ε ι δ :ά  το ύ  δ ιαδρόμου φ έρ ω ν  ξ υ λ ά ν θ ρ α -  
χ α ς ,  ή  τό  δοχεΐο ν το ύ  βουτύρου ή  ίΐδωρ έχ  το ύ  φ ρ έα το ς . Λ :ς  
ή  τ ρ ις  μ ά λ ισ τ α  έδ έη σε νά  μ ετα β ή  εί'ς τ :  μ εμ α χ ρ υ σ μ ένο ν  π α ν  
τ ο π ω λ ε ΐο ν  otá νά  π ρ ο μ η θ ε υ θ ή  ώ ά , ρύζ ι χ α : ε ν  γ ε ν ε ι  τά  χ ρ ε ι-  
ώ δ η  το ύ  μ α γ ε :ρ ε ύ μ α τ ο ς .

Κ α τ ά  τά  δ ια λ ε ίμ μ α τ α  ό χ . Γ ρ ο υ σ ο υ ζ λ ε μ ά χ η ς  δ υ σ α ν α σ χ ε τ ε ί 
έ ν ε κ α  τ ώ ν  σ υ χ ν ώ ν  δ :α χ ο π ώ ν  το ύ  π α :γ ν :δ ίο υ .

—■ " Ω χ  ! ά δ ελ φ έ  ! έ τσ : τό π α ιγ ν ίδ ι  δεν  έ χ ε : γ ο ύσ το  !
—  Ν ά  σού π ώ  χ ’ ε γ ώ  α ρ χ ίζ ω  ν ’ α η δ ιά ζω , σ υ ν ε π ιφ έ ρ ε ι

χ α ί ή  χ υ ρ ία  Γ ρ ο υ σ ο υ ζ λ ε μ ά κ η . Τ ρ ό π ο ς  ε ΐν ε  α υ τ ό ς , νά  μ ε  
ά φ ίν η  εδ ώ  μ ό νη  σάν ξ ύ λ ο  ; ο ύμ  !   ε υ γ έ ν ε ια  ! __

— Γ ια τ ί  δέν π η γ α ί ν ε ι ς  νά  τ η ν  ^ ο η θ ή σ η ς  λ ίγ ο  ’ς  τ ή
κ ο υ ζ ίν α  :

— Τί έ κ α ν ε , λ έ ε ι  ; ·.·· Τ ά  μ ο ύτρ ά  τ η ς  ! . . . .  Ά μ ’ οε θα
τ ή ς  χ ά νω  α υ τή  τ η  χ ά ρ : ! . . . .  Έ γ ώ  ή λ θ α  ’δώ  νά  δ ια σκεδ ά σω
κ α ί ό χ ι νά  τ ή ς  κ ά μ ω  τ η ν  ύ π η ρ έ τ ρ :α  !

—  Μ ά  άφού δ εν έχ ο υ ν  δ ο ύ λ α  . . . .
_  Κ α λ έ ,  δεν  β α ρ ύνεσ α ι ! ...............  Ε ιν ε  ά νθ ρ ω π ο : π ρ ο σ τ υ 

χ ό : ! . . . .  Α υ τό  νά  ’π ή ς -----
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Μ ε τ ά  μ ικ ρ ό ν  έ π :σ τ ρ έ φ ε : ό Λ έα νδ ρ ο ς  κ α ί κ α τ ό π ιν  ή  Ν ίν α  
δ : ’ ό λ ίγ α ς  σ τ ιγ μ ά ς .  Ά μ φ ό τερ Ο ι ζ η τ ο ύ ν  χ α ί π ά λ :ν  σ υ γ γ ν ώ 
μ η ν  δ :ά  τ ά ς  σ υ χ νά ς  α π ο υ σ ία ς  τ ω ν .  (

— Ά π ’ ε ν α ν τ ία ς -  εμ ά ς  π ρ έ π ε :  να  μ ά ς  σ υ γ χ ω ρ ή σ ε τ ε
π ο ύ  σ ά ς δ ώ κ α μ ε  τόση  έ ν ό χ λ η σ :........  ,

— Σ ά ς  ε υ χ α ρ ισ τ ώ ' ε ίσ θ ε  τόσον κ α λ ο ί κ α ι ευγενεΤ ς . . . .
α υτό  έ λ έ γ α μ ε ν  προ  ο λ ίγ ο υ  μ ε 
το ν  σ ύ ζ υ γ ό ν  μ.ου.

— Ή  κ α λ ω σ ύ ν η  σ α ς  !
Έ ν  τ ώ  μ ε τ α ξ ύ  ε ’ις β α λ λ ε ι

ό Ν ίκ ο ς  δρομαΤος, μ ο ρ φ α ζω ν , 
σ υσ π ώ ν  τ ά ς  ο φ ρ ύς χ α : καμ .- 
π τό μ ενο ς  ώ σ ε ί ύπ ό  π ίε σ ιν  α κ α 
τ α ν ίκ η το υ  β ά ρ ο υς . . . Π ρ α γ -  
μ α τ : ,  ό μ :κ ρ ό ς , τ ρ ω γ α λ ίζ ω ν   ̂
από  π ρ ω ία ς  χ ιν δ υ ν ε ύ ε : να  πρ ο β ή  ε ι ς  α ο χ ρ ια ν . . . .  ^

— Μ α μ ά . . . .  μ α μ ά . . . .  θ ά . . .  δ ε ν  β ια σ τ ώ .. . .  θ ά . . . ,
— Κ α λ ά  . . . .  χ α λ ά . . . .  Έ κ α τ α λ ά β α μ ε  . . . .  Τ ώ ρ α  θά σε 

ό δ η γήσ η  ή  κ υ ρ ία -  "Α ν  έ χ ε τ ε  τ η ν  κ α λ ω σ ύ ν η , φ ιλ τ ά τ η  μ ο υ . 

νά  . . . .
— "Ε λ α  έδ ώ , μ :κ ρ έ  μ.ου.
Κ α ί ή  Ν ίν α  το ν  λ α μ β ά ν ε : ε κ  τ ή ς  χο ίρ ο ς  χ α : το ν  π α ρ α 

π έ μ π ε ι  έ ξ ω , οπου χ ρ ή . . . .   ̂ ; ,
— Λ ο ιπ ό ν , π ο :ό ς  ε ίν ε  να  π α ίς η ,  έ ρ ω τα  ο κ .  Κ υ ρ ιά κ ο ς  

ά ν α λ α μ β ά ν ω ν  έχ  νέο υ  τ α  χ α ρ τ ια .
— Δ έ ν  ε ν θ υ μ ο ΰ μ α : —
— ’Ά μ ’ β έβ α ια , έ π ε :τ α  άπό  τό σ α ς  δ ’.α κ ο π ά ς .
’Α λ λ ά  τ η ν  σ τ :γμ .ή ν  ε κ ε ίν η ν  ο Λ έα νδ ρ ο ς  α ισ θ ά ν ε τα : ο σμ ή ν



τσικνιζομένου κρέατος, διακόπτει καί πάλιν τό μπεζίκ καί 
τρέχει νά ί'δη εις τό μαγειρεΤον

Ό  ·κ. Κυριάκος, τήν φοράν αύτήν χάνει τήν υπομονήν 
του, οργίζεται, δίδει εν λάκτισμα κατά τής μικρας τραπέζης 
καί τήν άναποδογυρίζει μετα πατάγου :

•— "Αμε ’ς τό διάβολο έσύ καί τό παιγνίδι σου !
— Δε μου λές, ετρελλάθηκες, άνδρα :
— "Ωχ, άδελφέ ! . . . βαρέθηκα.
Μετ’ ολίγον επιστρέφει ό Λέανδρος :
— Δεν ήτο τίποτε! λέγει. Τό κακόν έπρολήφθη· παρ’ 

ολίγον ομως νά μας καή τό ψητό.
Συγχρόνως κατέφθασε καί ή Νίνα οδηγούσα τόν Νίκον 

προς τήν μητέρα του.
— "Ελα ’δώ, είπες ε ύ χ α ρι σ τώ  τής κυρίας διά τόν 

κόπον :
— "Οχι ! . . . δεν λέω ! . . . .
— Είσαι χωριάτης . . . .  τό ξέρεις : . . . . .Ελα, έλα, νά 

σε χαρώ, πές : εύχαριστ ώ :
— Τό λέω, τό λέω. . . .
Καί ό Νϊκος εθεσε τόν άντίχειρα εις τόν άκρον τής ρινός,

εκίνησε ανοικτήν τήν παλά
μην καί ετράπη καγχάζων ε!ς 
φυγήν.

Ή  Νίνα προσεποιήθη ότι 
δεν είδε τό νέο ν κατόρθωμα τού 
μικρού, ούτε τήν ταραχήν τής 
μητρός του.

Ά λ λ ’ ό Κυριάκος εξερράγη 
εις ειλικρινείς γέλωτας διά τό 
άστεΤον σκηνικόν τού υιού του:

— Δεν τό λέγω επειδή είμαι πατήρ του, άλλ ’ έχω βε
βαιότητα, κύριοί μου, ότι τό παιδί αυτό μίαν ήμέραν θά παίξη 
μεγάλο ρόλο . . . .

* *
♦

’Εν τούτοις ήλθεν ή ώρα τού γεύματος.
Ή  Νίνα έστρωσε τήν τράπεζαν, παρέθηκε τά πινάκια,
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τά μάκτρα, τάς περόνας. Ό Λέανδρος ετοποθέτησε τα κα
θίσματα, οιεμέλισε τόν άρτον καί έξεπωμ-άτισε τάς φιάλας.

Η κυρία Γρουσουζλεμάκη ευδοκεί τέλος πάντων νά μετα- 
κινηθή έκ τής έδρας της καί νά καταλάβη πρώτη τήν θέσιν 
της, περιάγουσα άνακριτικόν βλέμμα καί όσφραινομενη τα 
προσκομιζόμενα εδέσματα.

Ο κ. Κυριάκος εκάθησε καί αυτός πλησίον, τοποθετήσας 
εν τω μέσιρ τόν άξιολάτρευτον υιόν του, πρός ον συνιστα σο- 
βαρώς νά τρώγη μέ εύκοσμίαν καί χωρίς φωναΤς.

’Επί τέλους παρεκάθησαν καί οί οίκοδεσπόται.
Ο ΝΙΚΟΣ. — Μπαμπα, νά πω το Π ά τ ε ρ ή μ ώ ν ;
Ο ΠΑΤΗΡ. — Νά τό ’πής, παιδί μου.
Ό ΝΙΚΟΣ, εγειρόμενος ορθιος επί τον καθίσματος και ποι&ν 

θεατρικά σχήματα.

Πάτερ ημών ό έν τοις ούρανοις, 
κλεΓσ* τή πόρτα μην ελθτ) κανείς 
και μας φανε τα φαγιά μας
και ψοφήσουν τα παιδιά μ α ;.........
Γεννηθήτω το θέλημα σου,
μά νά χάψουμε πρώτα τά φαγιά σου,
έλθέτω ή βασιλεία σου
αλλά μέ γεμάτη τή κοιλία σου........

Ο ΠΑΤΗΡ, βρετθνο'μετος. — ’Εγώ τού έμαθα αυτό τό 
ε π ε ξ ε ι ρ γ α σ μ ε ν ο ν  Πάτερ ήμών. ’

II ΜΗΤΗΡ, καρφονονσα βλέμμα επιπΛητιxor ε’.τΐ του άν- 
όροι: τηη : — Μπράβο ! ώραΤα πράγματα τόν μανθάνεις ! . . .

ΝΙΝΑ. — ’Ελέχθη ομως εν καιρώ, διότι πράγματι τό 
γεύμα μας είνε λιτότατον . . .

Ο ΠΑΤΗΡ. — Ά  ! νά μέ συγχωρής ! γεύμα λαμπρόν 
*π ’ εναντίας ! . . . .

___

Ήδη ή Νίνα άρχεται διανέμ,ουσα τήν σούπαν, όπόταν ό 
Νίκος, άνυπομονών, άρπάζει τό κοχλιάριον καί τό βυθίζει 
εις τήν σουπιέραν. Ά λ λ ’ ένω τό έφερεν άνύποπτος εις τό 
στόμα, ή μήτηρ τω δίδει έλαφρόν ράπισμα επί τής χειρός,



ές ής πίπτει τδ κοχλιάριο·/ καί ρυπαίνει τδ τραπεζομάνδυλον.
— Σου είπα νά ήσαι φρόνιμος . . . .  Ακόυσες ;
— Μά, παιδί μου, τω λέγε; καί δ πατήρ του, εσύ ’ς τδ 

τραπέζι είσαι πάντα ήσυχος, πώς τώπαθες τώρα ! . . . .
Ούχήττον άρχίζουν νά τρώγουν. Ή  Μαγδάλω παρατηρεί 

ότι ή σούπα είνε ολίγον ανάλατη καί τδ ρύζι λυωμενο, ενώ δ 
Κυριάκος τήν ευρίσκει έξ άλλου πολύ νόστιμη καί ευχαρί
στως θα έτρωγε καί δεύτερον πιάτο, άν ΰπήρχεν, ενώ ή Νίνα 
προσεποιήθη ότι δεν ήκουσε τήν φιλοφρόνησιν, άφού ή σούπα 
είχε κενωθή όλη.

Ο Νΐκος, αφού κατεβρόχθισεν άπνευστί τήν ίδικήν του 
ήρχισε κραυγάζω·/ με ύφος θριαμβευτικόν διά τήν άνακάλυψιν:

— Μαμά . . . .  μπαμπά . . . .  κύτταξε ! . . . . μΐά τρίχα 
ς το πιάτο μου ! . . . . να . . . .  νά την . . . .

Ό Λέανδρος καί ή Νίνα εμβρόντητοι θεωρούσιν άλλήλους.
Η κυρία Γρουσουζλεμάκη σπεύδει νά επιτιμήση τδν 

υιόν της :
— Νά τρως καί νά βουβαίνεσα; ! . . . . δεν είναι άνάγκη

νά μας λέ ; τ! βρίσκει; καί τι δεν βρίσκεις στδ πιάτο σου !...
Ά ! ___

Ό κ. Κυριάκος ένόμισε καλδν νά διορθώση τδ κακόν:
— Βλέπεις, παιδί μου : εάν δεν είχες τδ κακδν ελάτ

τωμα νά ξύνης τήν κεφαλήν, όταν τρώγης, δεν θά ευρισκες 
τήν τρίχα ’ς τή σούπα σου . . .  Νά . . .  . έρριψες μϊά καί στή 
’δική μου.

Ό Λέανδρος μένει ώσεί κεραυνόπληκτος άπδ τήν εύφυά 
παρατήρησή ταύτην, καί ή Νίνα κατακόκκινη καί σιγώσα, ώς 
ένοχος, κόπτει επί τού τρυβλίου της.

— Μαμά. . . . δό μου νά πιώ . . . διψώ . . .
— ’Όχι άκόμη . . . .  θά σε βλάψη έπειτα άπδ τή σούπα.
Ά λλ  ’ δ Νΐκος δεν υποχωρεί :
— Δό ’ μου νά πιώ, σοΰ λέω ! . . . .
— Μά, άφού δίψα τδ παιδί, καύμένη γυναίκα ; τή παρα

τηρεί δ σύζυγος.
— Κότταξε τή δουλειά σου . . . .  Είδες τήν περασμένη 

Κυριακή, πού μας είχαν τραπέζι στή Κολοκυθού : . . . . Τδ 
παιδί ήπιε κρύο νερό έπειτα άπδ τά ζεστά καί όλη τή νύχτα

εκείνη είχε κοψίματα . . . καί μας έκαμε νά σηκωθώμεν πολ- 
λαΐς φοραΐς διά νά . . . .

— Καλά, καλά' δεν είνε άνάγκη νά μάς περιγράψης τώρα 
τί έκαμνε τδ παιδί όλη τή νύχτα . . . .

Ά λ λ ’ δ Νΐκος, συνετώτερος τής μητρός του τήν φοράν 
αύτήν, έσκέφθη νά διακόψη τήν άθώαν μεν άλλά παρέλκου- 
σαν λογομαχίαν τών συζύγων με νέαν γαστριμαργικήν αξίωσιν:

— Θέλω καί άλλο ψητό ! . . .
— ’Εγώ νά σού δώσω, παιδί μου, τω λέγει μειλιχίως 

ή Νίνα.
— Ά  ! τί καλή πού είσθε, κυρία Νίνα ! . . . πάντοτε 

καλή ! . . . τή λέγει ή κυρία Μαγδάλω.
Ά λλ  ’ δ Νΐκος, καίπερ Ιχων μπουκωμένο τδ στόμα, δεν 

εννοεί νά μή λάβη μέρος καί εις τήν συνδιάλεξιν :
— Μά λοιπόν τότε, μαμά, γιατί χθες μάς έλεγες πώς ή 

κυρία Νίνα είνε κακή : . . .
— Τή κακή σου τή ψυχρή ! . . . ζώον ! . . . βρυχάται ή 

κυρία Μαγδάλω, ή όποια έν τούτοις τά χάνει και ανασκιρτά 
έπί τής έδρας της ώς τραυματισθείς ιπποπόταμος.

— Καλέ μαμά, σύ τδ έλεγες, καί . . .
— Δεν είπα τίποτε ! . . . έχεις λάθος ! . . . Ή  κυρία, 

τήν όποιαν έλεγα κακήν, δεν είνε ή κυρία Νίνα, αλλα ή . . . 
ή άδελφή μου . . .

Ά λ λ ’ δ Νΐκος επιμένει με τδ εύλογον πείσμα τής άμ- 
φισβητουμένης ειλικρίνειας :

— Ψέμματα ! . . . Ψέμματα ! . . . Ψέμματα ! . . .
Καί κτυπά τάς χειρας έπί τής τραπέζης. ής τά σκεύη 

τρίζουν καί χοροπηδούν.
— Μή τδν πιστεύετε, σάς παρακαλώ, κυρία Νίνα . . .
— Καλέ, δέν βαρύνεσθε ! ποιος προσέχει τώρα εις τά λό

για ενός παιδιού . . .
Ό Νΐκος έξαγριούται' εννοεί νά διαλάμψη ή αλήθεια :
— ’Όχι ! . . . όχι ! . . .  ή μαμά σάς έλεγε κακή ! . . .
— Κυριάκο, βγάλε τον έξω τδν ψεύτη ! . . . γρήγορα !. . . 

Καί κλείσε τήν θύραν νά μή Ιμβη πλέον μέσα ! . . .
Ό σύζυγος, ώς όρνις βρεγμένη, έκτελεΐ ταπεινώς τήν 

διαταγήν. Ό Νΐκος άνθίσταται. ’Επί τέλους εκβαλλεται τής
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αιθούσης, άφου ό μικρός αμυνόμενος έθραυσε τάς ύαλους 
της θύρας.

* *
Ή  κυρία Γρουσουζλεμάκη έγινε έξαλλος εκ. θυμού. Ξε- 

φυσα ώς ατμομηχανή. Το πρόσωπόν της έχει πελιδνωθή, τα 
μέλη της τρέμουν σπασμωδικώς καί οί οδόντες της τρίζουν.

— Βλέπεις, Κυριάκο, πώς το παιδί είνε νευρικό καί ή 
παραμικρά μεταβολή τής ατμόσφαιρας το πειράζει : . . .

— Δηλαδή . . .
— Καλά σου έλεγα εγώ . . . δεν έπρεπε νά το βγάλω-

με σήμερα με τέτοια υγρα
σία . . .

— Υγρασία ! . . . μά ό 
καιρός, άγάπη μου, το πρωί 
ήτο λαμπρός ! . . . ό ουρα
νός καθαρός ! . . .

— "Έχεις λάθος ! . . . 
ήταν συννεφιά ! . . . καί φυ
σούσε σιρόκος.. .

— Δεν ενθυμείσαι, φιλτάτη μου. . .
— Ενθυμούμαι πολύ καλά !. . . τά μυαλά μου τάχω ’ς 

τό κεφάλι μου !. . .
— Δία ξέχασες που είδες καί τό βαρόμετρου. . .
-— Μάλιστα' κ ’ έδειχνε καιρόν άκατάστατον. . .
— Διόλου ! έδειχνε καιρόν ώραΐον, σταθερόν.

Είσαι πνεύμα αντιλογίας !
— Καί σύ είσαι. . .
— Τί είμαι, παρακαλώ : αΐ, τι είμαι: λ έγ ε !. . . αχάριστε!...
— ΔΙαγδάλω !
— Σ ιώ πα !
— ΔΙά νομίζω. . .
— Είσαι τέρας !. . .
— Έν τούτοις. . .
— Είσαι θηρίον ! . . .
— ΔΙαγδάλω, είσαι τρελλή ; .  . . τό καταλαβαίνεις-; .  . . .
— 1 ρελλή !. . . εγώ, τρελλή: άκούετε, κύριοι; ΔΙέ είπε 

τρελλή.. . υ  Θεέ μου! ιδου πώς με μεταχειρίζεται ό άν-

δρας μου, έπειτα άπό τόσον ετών συζυγικήν άφοσίωσιν !. . . 
Ά χ  !. . . ώχ ! .  . . Θεέ μου ! .  . . πεθαίνω ! .  . .

Ή  κυρία ΔΙαγδάλω έξέσπασε πλέον. Ή  θύελλα έξερράγη. 
ΓΙίπτει λιπόθυμος επί τού καθίσματος της καί τά μέλη της 
εκτείνονται σπασμωδικώς.

— ’Ώ  δυστυχία μου ! . . . τήν έπιασαν τά νευρά της πά
λιν ! . . .  κραυγάζει άπελπις ό κ. Γρουσουζλεμάκης.

Ή  Κίνα τρέχει νά φέρη αμμωνίαν καί οξος. Ο Λέανδρος 
μένει άπολιθωμένος άπό τήν τραγικήν φάσιν τού δράματος. 
Ό Κυριάκος, γονυκλινής πρό τού άσπαίροντος εκείνου 'όγ
κου, τρίβει τάς χεΐράς της καί τής κάμνει άερα. Ά λ λ - ή 
νευρική κρίσις όξύνεται. Ή  κυρία ΔΙαγδάλω τεντόνει διά βί
αιου κινήματος τους πόδας λικνίζει τήν τράπεζαν καί κρότος 
δαιμόνιος συντριβόμενων φιαλών καί πινακίων επί τού σανι
δώματος επισφραγίζει τό έργον τής καταστροφής . . .

— Καί διαρκεΤ πολύ ή κατάστασις αυτή, κύριε Γρου
σουζλεμάκη ; έρωτα ό Λέανδρος μετά στωΐκής άπαθείας.

— Κατά τάς περιστάσεις ! . . . Καί δύο καί πέντε καί 
δέκα ώρας ένίοτε ! . . .

Έν τούτοις παρ' ελπίδα ή καταιγίς βαθμηδόν έκόπασε. 
Τά νέφη διελύθησαν, ή κυρία Γρουσουσλεμακη συνήλθεν άρ-

κετά. Ό σύζυγός της, συγ- 
κεκινημένος καί ένδακρυς, 
ζητεί έν μετανοία συγγνώ
μην . Ή  γυναΤκά του έχει 
δίκαιον.Α ύτός πταίει πράγ
ματι. Τό αναγνωρίζει τώρα. 
Τό βαρόμετρου εδείκνυε πο
λύ κακόν καιρόν , άπό τό 
πρωί . Γίνονται αί δέου

σα: εξηγήσεις, πιστοποιείται το συννεφώδες τού ουρανού, καί 
οί δύο σύζυγοι ρίπτονται εις τας άγκάλας αλλήλων χύνοντες 
δάκρυα άπεριγράπτου τρυφερότητος ώς δύο περιπαθείς έρω- 
τύλοι τρυγόνες.

Ή  Κίνα καί ό Λέανδρος μετ’ άνυπομόνου περιέργειας 
άναμένουν τό τέλος τού δράματος.
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Επήλθε δηλαδή ή ώρα της άναχωρήσεως. Ά λλω ς τε ό 
ήλιος εδυσεν ήδη.

Ά λ λ ’ 5 Νίκος ; πού εινε ; δεν ακούεται ! Περίεργον ! 
Τόση ησυχία εξω εις τον κήπον ! Τί συμβαίνει λοιπόν ;

’Αρχίζουν αί έρευναι. Τρέχουν δεξιά και άριστερά.
Επί τέλους ό ΝΤκος ανακαλύπτεται εις μίαν γωνίαν κοι- 

μώμενος ύπνον μακάριον.
Αλλα πού να εξυπνίση ! Το παιδί συνειθίζε; καί κοιμά

ται βαρειά. Ό κ. Κυριάκος τό έπιβεβαιοΓ άνευ άντιρρή- 
σεως. Ή  γυναίκα του έχει δίκαιον. Το παιδί είνε βαρυκοίμη- 
το, αλήθεια! Ό μπαμπάς του, εις εν νεύμα αύτοκρατορικόν 
της μαμάς, κύπτει καί τον οορτόνεται, διά νά τον μεταφέρη 
μέχρι τού σιδηροδρομικού σταθμού.

Καί τέλος πάντων γίνονται οί αποχαιρετισμοί. Οί αξιότι
μοι κ.κ. Γρουσουζλεμάκαι αναχωρούν.

— Ωρα καλή ! .  . . στο καλό ! .  . .
Ο Λέανδρος καί ή Νίνα περισκοποΰσι περίλυποι το πε- 

δίον τής μάχης, ένθα εγένετο τόση καταστροφή προ ολίγου.
Τά άνθη , τά δενδρύλλια, τά 
φυτά, αί σκιάδες , τά φυλλώ
ματα όλα κατεστράφησαν, ώς 
νά είχεν ένσκήψη χάλαζα ή νά 
διήλθον όρδαί βασιβουζούκων. 
Ό ζωηρός Νίκος άναντιρρή- 
τως έπολέμησε κατ ’ αυτών 
αμειλίκτως. Η Νίνα ρίπτει 
βλέμμα θλιβερόν επί των συν
τετριμμένων σκευών καί των 
κατασπιλωμένων επίπλων.

’Αλλά τό κακόν θά ήτο μικρότερον αν έπρόκειτο μόνον νά 
πλυθούν. Άτυχώς ό Νϊκος, μετά τήν ηρωικήν φαγοποσίαν, 
είχε πάθει ο,τι καί τήν παρελθοΰσαν Κυριακήν εις τό γεύμα 
τής Κολοκυνθούς, ό δε πατήρ του, όταν τον ελαδεν εις τάς 
αγκάλας κάθυγρον καί άποπνέοντα, εφιλοτιμήθη νά όείξη ότι 
δεν ησθανθη ούτε εννόησε τίποτε . . .

(  Μίμησις ) Σ Α Τ Α Ν Α Σ

ΤΑ ΤΡΑΧΩΜΑΤΑ

Νώε ότε έκλείσθη εις τήν Κιβωτόν εφρόντισε νά 
>παραλάβη μεθ ’ εαυτού τήν οίκογένειάν του,εννοείται, 

ιτά πρώτον, έπειτα δέ, κατ’ άνωτέραν διαταγήν, 
καί άνά εν ζεύγος ές όλων των άύ,λων ζώων δίποδων, τετρα
πόδων, πτερωτών καί ερπετών. Έςετέλεσε δέ τήν παραγγε
λίαν ταύτην μετ’ άκρας ευσυνειδησίας, έγκλείσας εν τώ 
τεραστίου εκείνου θηριοτροφείου ελέφαντας καί ίπποποτάμους 
καί καμήλους καί άρκτους καί βουβάλους, άλλα καί ψύλ
λους καί κώνωπας καί μυίας καί φθείρας καί όλα τά είδη 
τών γνωστών καί άγνώστων μικροβίων. Λέγεται δε οτι πολύ 
άργά εις τών υιών τού Νώε ενθύμησεν εις τον πατέρα ότι 
ελειπον έκ τής συναγωγής μαστοφόρα τινά πελώρια, άλλ ο 
πατήρ προσεποιήθη ότι δεν ήκουσε, διότι είχεν ήδη ύπερπλη- 
ρωθή ή Κιβωτός καί δεν υπήρχε πλέον θέσις, ειχε δε άνυ- 
ψωθή ύπεράνω τής στέγης σανίς ενεπίγραφος φέρουσα καθ’ 
όλας τάς τότε γνωστάς γλώσσας τήν λέξιν: ο ο ηι ρ 1 β I

Ή  παράλειψις τού μακαρίτου Νώε παρήλθεν επί αιώνας 
άπαρατήρητος, έωσού άπεκάλυψαν αυτήν τινες σοφοί μεν 
άλλά καί φιλέκδικοι φυσιοδίφαι, άνευ ρέντες τό σώμα τού εγ
κλήματος εις τά έγκατα τής γής. —Θά σε διορθώσωμεν ήμεΤς, 
κύριε Νωε, είπον, σέ τον παραλείψαντα μεν να διασώσης από 
τού κατακλυσμού πολύσαρκα μαστοφόρα, τά όποΤα τις οιδε
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πόσης ώφελείας πρόξενα θ ' άπέβαινον προς τδν άνθρωπον, 
άποταμιεύσαντα δε μετ’ εύλαβείας «κατανοητού εντός τής 
κιβωτού πάντα τά φθοροποιά έντομα τα κακοποιούντα καί 
πολυτρόπως βασανίζοντα αύτδν δι ’ όλου τού βίου. — Καί ή 
απειλή έξετελέσθη καί ιδού τά μουσεία έμπλεα ιστίων καί 
άπολιθώσεων προκατακλυσμιαίων’ μαρτύρια κατάδηλα τής 
άπροσεξίας τού Νώε.

ΙΙώς έναυπηγήθη τδ τεράστιον εκείνο πλοίον είναι πρό
βλημα δύσλυτον, εις τί ίμως έχρησίμευσεν ούδείς άγνοεΐ έκ 
τών διδαχθέντων τήν ίεράν ιστορίαν. ΔΓ αύτοΰ παν τδ έπί 
τής γής κινούμενον διεσώθη άπδ τού κατακλυσμού καί κα
τόπιν έπολλαπλασιάσθη, διότι ό Νώε όχι μόνον εξ ολων τών 
ειδών καί γενών είσήγαγεν έν τή κιβωτω άνα εν ζεύγος, άλλά 
καί διά τίνος μυστηριώδους μεθόδου, τήν όποιαν ατυχώς δεν 
άπεκάλυψεν εις τούς απογόνους του, έξησφάλισε τού ζεύγους 
εκείνου τήν γονιμότητα. Διά τούτο έξηκολούθησαν έκτοτε άνευ 
διακοπής οί γάμοι καί ό πολλαπλασιασμός τών κατοίκων
τ ή ; γή ;·
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Καί τά μεν άλλα ζώα έκπληρούσι τήν θείαν εντολήν άθο- 
ρύβως καί αφελώς, μόνος δε δ άνθρωπος δι’ εφημερίδων και 
έπιστολών καί παντός τρόπου δημοσιότητος διασαλπίζει τδ 
κατόρθωμά του.

Σειρά αμαξών φορτωμένων μέ τά προικιά τής νύμφης, τδ 
κομμό, τδν καναπέ, τά στρώματα καί τά κεντημένα προσκε- 
φάλαια, έφ ’ ών έπικάθηται τδ ά γ ό ρ ί διά τδν καλόν οιωνόν, 
άναγγέλλει τούς γάμους δύο θνητών ημερόβιων. Ο εργατικός, 
δ χειρώναξ έννοεΤ νά δώση εις άμαξοδρομίας τδ μεγαλήτερον 
μέρος τής περιουσίας του κατά τήν ημέραν τών γάμων αύτού, 
τδ δε ύζ όλοιπον νά τδ εύφρανθή έν δλονυκτίω συμποσίω.

Αί δε άνώτεραι κοινωνικά: τάξεις μεταχειρίζονται ευρύτερα 
μέσα δημοσιότητος’ διά τών προσκλητηρίων καί τών γαμήλιων 
άγγελιών ποιούσι κοινωνούς τής ευτυχίας των καί τούς εις 
τά πέρατα τής οικουμένης συμπατριώτας των’ θεωρείται ελ
λιπής δ γάμος άν μή πολύσαρκός τις άρχιερεύς εύλογήση

τούς νυμφίους έν μέσω τής εκλεκτής δμηγύρεως τών προσ
κεκλημένων, τών όποιων δ μεν στόμαχος, άληθώς ε’ιπεΐν, δεν 
άπολαμβάνει, εύωχούσιν όμως οί οφθαλμοί, διότι τδ ευειδές 
φύλον, άμιλλώμενον περί καλλονής εκθέτει άσκεπές ο,τι έχει 
ώραΤον εις τά βλέμματα τών παρατεταγμένων γαμβρών. ’Αμέ
σως δέ μετά τήν τελετήν οί νυμφίοι άπέρχονται πομπωδώς 
εις μεμακρυσμένον τι μέρος καί έκεΐ διέρχονται τήν εβδομάδα 
ή τδν μήνα τού μέλιτος.

Καί ταύτα μεν τά άπδ τής σκηνής τελούμενα, περιεργο- 
τέρα όμως είναι ή έξέτασις τών έν τοΐς παρασκηνίοις προε
τοιμασιών όταν ή νύμφη συνοδεύεται ύπδ παχείας προικός, 
καί όταν ή προίξ είναι ισχνή ή καί έντελώς έλλείπη. Κατά 
τήν πρώτην περίπτωσιν ή νύμφη καμαρόνει, δακτυλοδει- 
κτεΐται καί όπου άν έμφανισθή παρακολουθεΐται ύπδ σμή
νους γαμβρών προσπαθούντων ν ’ αγρεύσωσι τδ χρυσόμαλλου 
δέρας, τδ όποιον θά δροσίση τδν λάρυγγα τών άνυπομονούν- 
των τοκογλύφων καί θά έπουλώση τά οικονομικά τραύματα 
τής οικογένειας τού γαμβρού. Άρχεται λοιπόν λυσσαλέος, 
ενίοτε δε καί αιματηρός δ περί τής προικός άγών, καθ’ όν 
νικητής άναδεικνύεται δ τάς κνήμας ίσχυροτέρας έχων ή τά 
πλείονα φέρων εισιτήρια χορών καί πανηγύρεων, όπου ή νύμφη 
άνυπομονεΐ νά έπιόείξη μεν τά φυσικά καί έπίκτητα θέλγη
τρά της. νά έκλέξη δέ καί τούς φίλους τού συζύγου της, μά
λιστα εάν ήναι εύειδής καί φιλάρεσκος.

Μετά τδν γάμον δ γαμβρός τοποθετεί τήν προίκα πληρώ- 
νων τούς δανειστάς αύτού καί δαπανών αφειδώς, εωσού έν μια 
τών ήμερών, βλέπων τδ ιδιαίτερον ταμεΐον κενόν, γράφει πρδς 
τδν πενθερόν, ότι ένεκα τής κοινωνικής καί πολιτικής αύτοΰ 
Οέσεως ήναγκάσθη χάριν άξιοπρεπείας νά έξαντλήση τδ έκ 
τής προικός άργύριον, άύ,λά προσεχώς θα έκτεθή εις τάς 
βουλευτικάς έκλογάς, καί δεν είναι διόύ.ου παράξενου νά γίνη 
ή κόρη του καί ύ π ο υ ρ γ ί ν α .Ό  πενθερδς θαμβούμενος άπδ 
τοιούτον άκτινοβόλον μέλλον, άνοίγει καί πάλιν τήν σακκού- 
λαν τού.

Δέν κάθεται όμως πάντοτε καί έπί ρόδων δ γαμβρός, διότι 
συμβαίνει πολλάκις νά είναι ωραίου καί ελκυστικόν τδ βα- 
λ.άντιον τού πενθερού όχι όαως καί τδ πρόσωπον τής νύμ-
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φης. Το πράγμα δέν είναι τότε εύχάριστον εις τον γαμβρόν" 
άλλα τί νά κάμη : προσπαθεϊ νά συνειθίση εις τό δύσπεπτου 
φάρμακου καί άποφασίζει νά τό καταπί'/) κατά τα; τεταγμένας 
ώρας, άφού ούκ έστιν άλλ».); γενέσθαι, καταφεύγει όμως πά- 
ραυτα εις δραστήρια αντίδοτα, εξαφανίζοντα τήν έκ τού αη
δούς φαρμάκου εντύπωσιν.

Ά λ λ ’ αν συμβή τό εναντίον, εάν ή νύμφη αποκαλυφθή 
σφριγώσα σειρήν, εννοούσα νά ροφήση τό νέκταρ τών ήδονών 
μέχρι τρυγός, τότε ό ταύ.αίπωρος σύζυγος μεταβάλλεται εις 
μηχανήν άεικίνητον. Εις τούς περιπάτους, εις τά θέατρα, 
εις τάς συναυλίας καί τούς όλονυκτίους χορούς παρακολουθεί 
πάντοτε ώς σκιά τήν κυρίαν, φορτωμένος τήν ομπρέλαν, τό 
μαντέλο ή  καί τον σκύλακα αυτής. Βλέπει δέ ενίοτε πράγ
ματα τά όποΤα δέν τού πολυαρέσκουν, πολλούς καόαλλιέρους 
περί τήν ΙΙηνε/,όπην του καί άλλα τινά σκοτεινά καί ολίγον 
ύποπτα, άλλά πού τολμά νά άποτείνη έ'στω καί απλήν παρα
τήρησή. ’Αμέσως τής μέν νύμφης συγκλονίζονται τά νεύρα, 
κλείε τα». δε αύτομάτως καί τού πενθερού ή σακκούλα.

Καί ταΰτα μεν κατά τήν πρώτην περίπτωσιν οτε ή νύμφη 
εκλέγει ή άγοράζει τον γαμβρόν. Τότε εννοείται οί γονείς 
μένουσιν εντελώς άμέριμνοι περί τής άποκαταστάσεως τής 
θυγατρός των. Ά λ λ ’ όταν λείψη τό πολύ μεταλλικόν, τά 
πράγματα μεταβάλλονται επί τό μελαγχολικώτερον καί δρα- 
ματικώτερον. Ό  πατήρ συνοφρυοΰται όταν τώ αναγγελθή ή 
γέννησις τού πρώτου θυγατρίου,άγριοκυττάζει δέ τήν σύζυγον 
κατά τήν γέννησιν τού δευτέρου, αν δ ’ άκολουθήση καί τρί
τον ή καί τέταρτον, τότε πλέον καταντά μανιώδης καί επι
θετικός.

Ά λ λ ’ όμως ό χρόνος παρέρχεται" τά θυγάτρια μεγαλώ- 
νουν" θέλουν ’πανδρε’ά, άλλά πού νά εύρεθή γαμβρός άφιλο- 
κερδής ! Ί’ότε ή μήτηρ άποφασίζει νά μιμηθή τούς εις τας 
πανηγύρεις εμπόρους περιάγουσα τάς θυγατέρας, ώς εκείνοι 
τά έμπορεύματά των, εις τάς έορτάς καί εσπερίδας, έπ ’ έλ- 
πίοι άγρεύσεως ευαίσθητου τινός νυμφίου.

— Λέν βλέπεις τής Τάδε τήν κόρην, πόσον τυχερή ! εις τον 
χορόν τής κυρίας Τωρού τήν εΐδεν ό γραμματείς τής ’Ια
πωνικής πρεσβείας,τού ήρεσε καί μετά μίαν εβδομάδα εγειναν

καί ο; γάμοι. ’ Αχ, νά ήμπορούσα καί εγώ, κόρη μου, νά 
σοΰ δώσω ένα πρέσβυν !

Έν τούτοις παρέρχονται οί μήνες, διαβαίνουσιν οι χρόνοι, 
α λλ ’ ό άναμενόμενος πρέσβυς δέν εμφανίζεται, ή δέ δεσποι
νίς ή δι ’ αύτόν υποψήφιος δέν καταδέχεται τον είρηνοδίκην, 
ούδε τον καταστηματάρχην, οί’τινες τήν έζήτησαν, καθόσον δέ 
προβαίνει εις τήν ήλικίαν γίνεται ρωμαντικωτέρα καί δυστρο- 
πωτέρα" οί σαραντάριδες καί πενηντάριδες τής βρωμούν" ή 
καρδία της επιθυμεί νεανίσκον είκοσιπενταετή τό πολύ, καί 
τόν ευρίσκει τέλος πάντων υπό τήν μορφήν φοιτητοΰ τής ια
τρικής. Κατά τούς άρραβώνας οί οικείοι ύπομειδιώσι, καί κύ- 
πτουσα λέγει εις τάς θυγατέρας της μία εκ τών ειλικρινέ
στερων φίλων τής οικογένειας :

— Καλέ αυτή έλωλάθη, θά πάρη τό παιδί της ! μή 
χειρότερα.

Ο φοιτητής τρώγει καί πίνει άπ ’ εκείνης τής ήμέρας μέ 
τα π ε ν θ ε ρ ι κ ά  παρά τή νύμφη καθήμενος, έωσού φθάση ή 
ήμέρα τών εξετάσεων, τάς όποιας διευκολύνουν κάπως αί πρός 
τούς καθηγητάς συστάσεις τών συγγενών τής νύμφης. Μετά 
τήν άναγόρευσίν του όμως ό νέος διδάκτωρ αραιόνει τας επι
σκέψεις. καί μίαν ήμέραν ή νύμφη λαμβάνει επιστολήν του 
άποχαιρετιστήριον. Αιφνίδια άσθένεια τού πατρός τόν αναγ
κάζει ν ’ άπέλθη εις τήν πατρίδα. . .

Αί έκτος τού νυμφώνος μείνασαι παρθένοι επιδεικνύουσιν 
άκατάσχετον άποστροφήν πρός τήν κοσμικήν τύρβην καί θεω- 
ρούσι τόν γάμον ώς μίαν εκ τών κοινωνικών πληγών" προτι- 
μώσι δέ τώρα, άπό τάς τών άνθρώπων, τάς θωπείας τών γα
λών καί κυναρίων καί στενάζουσαι λέγουν πρός την γραίαν 
μητέρα «οί γαμβροί τώρα ζητούν προίκας μεγάλα;" αίσθημα 
πλέον δέν υπάρχει».

Γ" ■

Ο φοβερός σάραξ ό σπαράσσων τάς οικογένειας δέν είναι 
νεογέννητον τέρας. "Οτε ή Ελλάς ολόκληρος έσφάδαζεν ύπό 
τόν τουρκικόν ζυγόν,όμού μέ τάς άλλα; παντοίας κακώσεις καί 
συμφοράς άνεφάνη καί τις άλλόκοτος καί πρωτοφανής νόσος



δεινοτέρα καί τοΰ φθοροποιού λοιμού, τοΰ θερίζοντος τότε δαι
μονίως το ανθρώπινον γένος. Τ ρ ά χ ω μ α  έλέγετο ή νόσος, 
τοσούτου δέ όλεθρον Ιγένετο πρόξενος, ώστε ό Πατριάρχης 
Σαμουήλ συνεκάλεσε την Σύνοδον προς έξορν.ισμόν καί απο
τροπήν του κακού, άφοΰ προηγουμένως άπδ τοΰ άμβωνος της 
Μεγάλης ’Εκκλησίας διά νευρώδους λόγου κατεκεραύνωσε 
τούς αιτίους αύτοΰ.

Τ! ητο λοιπόν τό φοβερόν Τράχωμα :
Κατά την εποχην εκείνην οί άνθρωποι, κατά πολλά ομοιά

ζοντας προς τούς καθ’ ήμάς, κατείχοντο υπό μανίας πλουτι
σμού χάριν ευζωίας, χάριν έπιδείξεως η και ένεκα φιλαργυ- 
ρίας. Τον χρυσόν εθεοποίουν και προ αύτοΰ ώχρία ή τιμη, 
έταπεινοΰτο ή αξιοπρέπεια καί διηγείροντο όλαι έκέϊναι αί 
άρπακτικαί καί άφιλάνθρωποι όρμαί, ών τά σπέρματα έμφω- 
λεύουσιν εν τη ανθρώπινη ψυχή. ’Ολίγον δ’ έφρόντιζον περί 
τοΰ τρόπου της άποκτησεως" ό σκοπός ήγίαζε τά μέσα, καί 
επροτιματο ώς έπί τό πλεΐστον ή συντομωτέρα όδός, ή πο- 
ρίζουσα τον πλούτον άκόπως καί διά μιας. Εις των τρόπων 
της άποκτησεως ήν καί ή άπογύμνωσις τοΰ οικογενειάρχου 
τοΰ έχοντος θυγατέρας έν ώρα γάμου. Οΐ γαμβροί ήγορά- 
ζοντο καί ήγοράζοντο ακριβά- έζήτουν δ ’ εκτός της προικός 
καί είδος τι προγαμιαίας δωρεάς, τό καλούμενου Τ ρ ά χ ω μ α ,  
τό όποιον ηύξανε μέχρι πολλών χιλιάδων γροσίων, τά εκ 
τούτου δε χρήματα έδαπανώντο προς αγοράν δώρων εις την 
νύμφην καί εις πολυτελεστάτους πανηγυρισμούς των γάμων 
καί αρραβώνων.

Ό πατριάρχης λοιπόν Σαμουήλ έν έτει 1767 άφοΰ δίς 
δια μακρών διδαχών ένουθέτησε καί προδιέθεσε τό ποίμνιόν 
του εξεδωκε τον επόμενον κανόνα, ον ύπεγραψεν αύτός ό 
πατριάρχης καί 48 άρχιερείς.

Καν ών  α .

(( Ο επί χρήμασι κόρην μνηστευόμενος καί χρήματα προβάλ- 
λων καί εξαιτών, όποιας αν είη τάξεως, επικατάρατος έστω.

Κ αν ών  6'.

Η προις εκ παλαιού τοΰ χρόνου ώς νενομοθετημένη, συ-

στοιχοΰσι παισί τοις τών πατέρων ίχνεσι, έχέτω αύτη ακωλύ- 
τως τό κΰρος έπί πάσης καί παντοίας τάξεως, καί ακωλύτως 
ένεργείσθω, μη δ ενός όντος τοΰ κωλύοντος νόμου.

Κ αν ών  γ' .

Τών κατά πόλεις καί χώρας ούκ έπί τής αυτής οντων τα- 
ξεως, άλλά τών μεν μάλλον ουναμένων, τών δ’ ηττον, 
άνάγκη πάσα καί τά τής προικός άναλόγως τή τάξε; παρα- 
κολουθεΐν.

Κ α ν ώ ν  5' .

Ινα μή τοΰ ονόματος μόνον εναλλαγή, ούχί δε τοΰ πράγ
ματος η, καί πάλιν ή νΰν έρπουσα νόσος ταύτα επινεμηται, 
ώρισται κοινή τών απάντων γνώμη, έν ώρισμένω τώ μετρώ 
προβαίνειν τά τής προικός κτλ. Έπεται ό κατά τάξεις ορι
σμός τής προικός εις έξ πουγγεΐα (δηλαδή 30 χιλ. γρόσια 
ή 8 χιλ. σημερινάς δραχμάς διά την πρώτην τών εξ εύγε- 
νών καί λαμπρών οίκων, τέσσαρα διά την δευτέραν, δύο δια 
την τρίτην, έν διά την τετάρτην, τριακόσια γρόσια δια την 
πεμπτην, διακόσια διά την έκτην, εκατόν πεντήκοντα δια την 
έβδόμην, εκατόν διά την ογδόην καί πεντήκοντα διά την εν- 
νάτην τάξιν. Δώρα δε έκτος τής προικός νά δικαιούται να 
προσφέρη εις τήν θυγατέρα ό πατήρ, όχι όμως εις χρήματα 
ίδικά του ή έκ δανείων, άλλ’ εις πράγματα ή κτήματα και 
τοΰτο πάλιν χωρίς βλάβην τοΰ -κληρονομικού δικαιώματος τών 
λοιπών τέκνων.

Τών κανόνων επεται φρικτόν έπιτίμιον κατά τοΰ παραβά
του πληρούν ολοκλήρους δύο σελίδας.

’Γην έκδοσιν τοΰ κανόνος ϋπεδέξαντο έν αγαλλιάσει οί τότε 
ραγιάδες" ήσθάνθησαν άνακούφισιν οί οίκογενειάρχα; ώς άν 
είχον απαλλαγή άπό δεινού έφιάλτου. Έν Άθήναις δε δι ’ 
έμμετρων στιχουργημάτων έπανηγυρίσθη τό σωτήριον διά
ταγμα. Είναι τωόντι παράδοξον ότι κατά τήν 16’·ν εκατονταε
τηρίδα έν Άθήναις, άν καί δεν ύπερέβαινεν ό πληθυσμός 
τών κατοίκων τής πόλεως ουδέ τας 10 χιλιάδας, έτυραν- 
νοΰντο δε καί έφορολογοΰντο αύθαιρετως καί συνεχώς ΰπό 
τών Τούρκων, ούχ ήττον ύπήρχον οικογένεια; συσσωρεύσασαι 
διά τοΰ έμπορίου όχι ανάξιον λόγου πλούτον" όθεν καί τούτου
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ένεκα καί ώ ; εκ της διακρινούσης τούς τότε ’Αθηναίους κε
νοδοξίας το Τ ρ ά χ ω μ α είχεν ίσχύν νόμου.

"Εφερε λοιπόν τον προσδοκώμενον καρπόν ό συνοδικός κα
νών και τα επιτίμια' άλλα τοσούτον βαθείας είχε τάς ρίζας 
το τράχωμα,ώστε μετά παρέλευσιν πεντηκονταετίας βλέπομεν 
τόν πατριάρχην ’Αγαθάγγελον εν ετει 1827, αιτήσει των 
προυχόντων του γένους, εκδίδοντα νέους όρους καί κανόνας 
πρός κατάργησιν πάλιν του Τραχώματος.

Οί προύχοντες ίκετεύουσι τόν πατριάρχην «νά σώση αύτούς 
«από την δ α ι μ ο ν ι ώ δ η  κ α ι  φ θ ο ρ ο π ο  ι ά ν  π ρ ο τ ε- 
»λ  ε τ η ν τ η ν  τ ο υ  Τ ρ α χ ώ μ α τ ο ς, τό όποιον ώς φθο- 
»ροποιά τις λόμη πάντας κατέφθειρε, διότι μόναι αί κόραι αί 
»παρέχουσαι πολύ τό τράχωμα ύπανδρεύοντο, αί δέ μη έχου- 
))σαι κατετήκοντο, καί εν τη άπογνώσει αύτών έπενόησαν τά 
»υπό της ανάγκης κακά, καί έ'μεδοθείοντο να ζωγρησωσιν 
»άνδρας διά του έρωτος, περιπίπτουσαι εις άθέσμους καί άτι- 
»μοτάτας καταπτώσεις. 0 ; δε γονείς κατετηκοντο καί πολλοί 
»υπό λύπης καί στερήσεως τής προτέρας καταστάσεως προώ- 
»ρως άπέθνησκον καταλιμπάνοντες τέκνα καί γυναίκας εν 
»όρφανία καί απορία».

Έξεδόθη λοιπόν καί πάλιν συνοδικός κανών άπαγορεύων 
τά τραχώματα «καί μέχρι της λέξεως αύτής καί μήτε παρά 
»των γονέων τής κόρης, μήτε παρά των συγγενών ή ξένων, 
»μήτε φανερώς καί εν προικοσυμφώνω, μήτε κρυφίως πρό του 
»γάμου, μήτε μετά τόν γάμον νά δίδωνται εις μετρητά άσπρα, 
»τα λεγόμενα Τραχώματα, ή εις ύλην οίανδήποτε επί λόγω 
»τραχώματος, καί μήτε ό γαμβρός νά άπαιτή ή νά λαμ- 
»βάνη του λοιπού χρήματα ένεκεν Τραχώματος, μ.ήτε ό προι- 
»κοδοτών νά δίδη, ώσάν όπου τό μ.υστήριον τού γάμου μήτε 
»πωλείται, μήτε αγοράζεται».

Εις τό δεύτερον άρθρον τού κανόνας καθορίζονται τά τής 
προικός κατά εξ βαθμούς. Καί τής μίν πρώτης τάξεως εις 
δέκα χιλ. γρόσια καί όχι πλέον, τής δευτέρας εις έξ χιλιά
δας, τής τρίτης εις τέσσαρας χιλ. τής τετάρτης ε’ις τρεις, 
τής πέμπτης εις δύο, τής έκτης εις χίλια. Τό γ' άρθρον 
λεγει : «Εις τούς γινομένους αρραβώνας νά έπικρατήσωσι τά 
»εφεξής : ήτοι τά διδόμενα άμοιδαίως δακτυλίδια έξ έκατέ-

' 2 I 6

»τέρων των μερών νά ξετιμώνται άπό γρόσια έκατόν έως 
»χίλια κατ’ άναλογίαν τής προικός' ή κακώς συνειθισμένη 
»προσφορά τών λεγομένων Μποχτζαλικίων, Τζεβρέδων και 
»Πατίστων είναι εμποδισμένη διόλου' ωσαύτως να εκλειψω- 
»σιν έξ ολοκλήρου τόσον εις τούς άρραδώνας, όσον και εις 
»τούς γάμους τά Κουφέτα καί Κόντιτα με Πανέρια καί Χαρ- 
»τία, καί τά υπερήφανα καί πολυτελή Συμπόσια και Γ1 ρα- 
»πέζια καί τά Παιγνίδια καί οί Χοροί, καί άπλώς κάθε πο- 
»λυέξοδος κατάχρησις._

»δ '. ό γαμβρός νά ήναι ελεύθερος από καθε βάρος κακο- 
»συνειθισμένον, όπου ύποχρεοΰται να έκτελή εξ αίτιας τού 
»Τραχώματος, καί νά μην εχη άδειαν να στέλλη εις την αρ- 
»ραδωνιστικήν του δώρα, οίον άγιβασιλιάτικα καί άλλα παν- 
»τοίου είδους καί ύλης, άύ,λά άφαιρουμένων, ώς είρηται, εις 
»τάς ήμ,έρας τών γάμων καί αρραβώνων τών περιττών και 
»ματαίων εξόδων καί τής διανομής τών Ποχτζαλικίων και 
»Τζεβρέδων καί όλων τών Ζαχαρικών καί τής πληθύος των 
»διά καλεσμάτων φίλων καί ξένων, νά εκτελεϊται τό μύστη- 
»ριον τού γάμου θεοφίλώς, καί μετά πάσης τής όφειλομένης 
»εύταξίας καί σεμνότητος, όμοίως νά ήναι ελεύθερος ό γαμ- 
»δρός καί άπό τά έξοδα τού Λουτρού, νά μην εχη άδειαν 
»νά άγοράζη καί νά στέλλη Ί'ράν( Ι), μήτε νά δίδη άσπρα 
»επί λόγω Τράς, μόνον ¡δε εις την νύμφην νά ήναι συγκεχω- 
»ρημένον νά φορή εν τή ήμερα τού γάμου δέκα δράμια Τράν 
»καί ούχί πλέον' ό δε Κουμπάρος είναι ύπόχρεως εις την 
»άγοράν τών Κηρίων μιας όκας μόνον, καί εις τά έξοδα τών 
»ιερέων (2 ), καί δεν έχει άδεια νά φέρη λαμπάδας μεγάλας 
»κεκοσμημένας με Τρας καί Τζεδρέδες, μήτε Στέφανα πο- 
ϊλυτελή, ά λλ ’ άπλα».

Δ .'.

Αέν είναι επιθυμητόν άράγε νά προσκληθή και η Ιερά 
Σύνοδος τής νυν Έλευθέρας Ελλάδος καί μιμουμένη τής

(1) Τραν εκαλούντο οί ξχ χρυσοΰ νήματος θύσανοι, ο·.’ ών έκόσμουν 
~ήν κόμην και τά; λαμπάδας.

(2 "Αςιον σημειώσεως είναι οτι ή Α. Παναγιότης δεν καθορίζει τον 
■αριθμόν τών ιερέων ουδέ την αμοιβήν αυτών.
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Μεγάλης Εκκλησίας την πρόνοιαν να καθορίση τά της προι- 
κός κατά τάς τάξεις, καί δι ’ επιτιμίων νά έμποδίση τας απαι
τήσεις των γαμβρών ; ΙΙόσα κορίτζια τα όποια τώρα μαραί
νονται θά Ιβλέπομεν γοροπηδώντα ύπ'ο χαράς καί άγαλ- 
λιάσεως.

“Ας υπανδρεύεται ό κόσμος διά νά μή παύση έκπληρού- 
μενος ό σκοπός τής Κιβωτού καί ν ’ άγάλλεται από τού τά
φου του ό μακαρίτης ό Νώε, ¡όλεπων πολλαπλασιαζόμενον
το θηριοτροφείου, ου αυτός ύπήρξεν ό πρώτος ιδρυτής.

Γράφων ταΰτα θά εξεγείρω ίσως την μήνιν τών προικοθη
ρών, θά προσελκύσω όμως ελπίζω υπέρ εμού τας ψήφους 
τοΰ ωραίου φύλου" μίαν τοιαύτην δε πλειοψηφίαν θά φθονή
σουν βεβαίως πολλοί πρωθυπουργοί.

Έ ν Κτιφιοσία τη 24 Αύγουστου 1893.

θ .  Ν. ΦϊΛΑΔΕΛΦΕΓΣ

ΔΑΝΕΙΚΗ ΕΥΦΥΪΑ

Έ ν συναναστροφή, κατά τα επ-.δόρπια, ή οικοδέσποινα :
—  Σας βεοαιώ, κύριοι, οτι αύτδ τδ κρασ'ι είναι πενήντα ετών, κα'ι νχ  

τδ πιστεύσετε.
— Τδ έβάλατε μόνη εις τας φιάλας ;

♦ *
Μεταξύ δύο ύπάνδρων :
— Βλεπεις αυτόν ; Θα ε/ττ] θαψη έως τώρα εκατόν τουλάχιστον· 

συζύγους ;
—  Τι λες ! Ένυμφεύετο γυναΓκα; κα'ι τής έθαπτε ύστερα ;
•— ’'Οχι, άδελφε ί . . . είναι νεκροθάπτης !

II ΗΡαΤΠ τ ο ν  ΖΙΙλΙΙΑ Γ

Και πρ ιν  ακόμη εΛθη ό καιρός, 
Τούς σ τίχον  η να διαβάση,
Που Λεν" ο , τ ι  άφηκε δ σεισμός 
Γερό, να μας τό σπάσρ '

Που την αύγονΛα, ¿> *ω  η ντα ντα  
Τον πά ει ’ς τό παραθύρι,
Τό ποδαράχι δ ίνει μ ια  
Και ρ ίχ ν ε ι ενα ποτήρι.

Η  κοπεΜ α , δ ίχω ς κάνεις 
Να \πη και να δ ια τα ζη ,
Τα τρ ίμ μ α τα  μ α ζεύει ευθύς 
Κ αι πά ει να τά  π ετά ζη .

Αι ; που τα  5π α ς  ; —τ η ν  ερωτώ— 
Τό νου σου ! τ ά  σ κ ο ρ π ίζ ε ις  . . .
Μ ην τά  π ετά ζης ! φόρ5 τα ’δω 
Καϋμόνη, δε γνω ρίζεις  .  .  .

Τ ’ αγγείο', σπασμένο, δχ ι γερό, 
Μάθε πως ε'χει αζία~ —

Ε ίνε γ ιά  μόνα φν.Ιαχτό  
Ή  πρώτη τον ζη μ ία .

ΑΝΔΡΕΑΣ Μ ΑΡΤΖίλΚΗΣ

I ) Τδ ύπ * οψιν τρυφερδν ποιημάτιον ανήκει εις σειράν όμοιων τοιου- 
των» τά όποΓα ή πατρική στοργή τού ποιητού απευθύνει εις την λατρείαν 
~ου πρώτου τέκνου του Λουδοβίκου— Καίσαρος—Μαρτζώκη.



Η ΔΙΚΗΓΟΡΙΚΗ 
ΣΤΡΕΨΟΔΙΚΟΠΑΝΟΥΡΓΙΑ

τού δικηγορικού έπαγγέλματος λίαν άν- 
τιφατικάί κρατούσιν έν τη κοινωνία γνώμαι, 
συνήθως εκ διαμέτρου αντίθετοι. Είναι άγγε

λος  των αδικούμενων κατά τούς ια.έν είναι ό διαφθορεύς 
των πολιτών, είναι φευτοδ ικηγόρος  κατά τούς δέ.

Ύπάρνουσιν έτι παρ’ ήμϊν οί φρονούντες, δτι ή δικη
γορία είναι τέχνη του ψεύδεσθαι, πρός το έπιτηδείως 
συνδαυλίζει'/ την πυράν των ερίδων έπι τώ σκοπώ πυρ- 
πολήσεως των οικιών τών διαδίκων. Δεν πρέπει νά ξε- 
νιζώμεθα, τοιαϋτα άκούοντες έν ταϊς ήμέραις ήμών, άφον 
καί οί πρόγονοι ήμών, ώς γνωστόν, είχον άρχικώς α πα 
γορεύσει εί; τούς κρινομένους νά έμφανίζωνται μετά δι
κηγόρου « ά λ λ ’ έκαστος ώς έχει δυνάμ.εως άδ ιαβτρόφως  
καί άκανονργω ς  υπέρ έαυτοϋ λόγους πο ιείτα ι».

Καί είναι μεν αληθές, ότι βαθμηδόν καί κ α τ ’ ολίγον 
τούς Σπαρτιάτας έξηγητας τών Α νκονργε ίων  καί τούς 
Αθηναίους έξηγητάς τών νόμων  διεδέχθησαν, ε ίββκ -  

λόντες ν ικηφόρως,  ένώπιον τών Αττικών δικαστηρίων 
οί ρηΓθρ«5, οί βοφ ίατα ί ,  καί οί ο ννή γορο ι  η βννδ ικ ο ι ,  
οίτινες έλάμπρυναν έν Άθήναις το δικηγορικόν έπάγ- 
γελυ.α καί ανύψωσαν την δικανικην ευγλωττίαν εις το 
ζενίθ τού ανθρωπίνου ορίου. Τάθάνατα τών δικηγόρων,—·

clot 6 Ά ντιφών, ό Λυσίας, ό Ίσαίος καί τόσοι άλλοι,— 
έργα, έπιζήσαντα όλων τών αιώνων, θεωρούνται ώς τό 
άκρον άωτον της τελειότητας πεοί τε τό γράφειν καί το 
λεγειν. Ούχ ηττον δεν έλλείπουσι καί κηλίδες τινές, κατά 
την ένάσκησιν τού δικηγορικού έπαγγέλματος τών αρ
χαίων Ελλήνων δικηγόρων. Ουτω τον μέν Ίσοκράτην 
έκατηγόρησαν ώς διαστροφέα τών νόμων καί έπιζητή- 
σαντα πολλάκις την ήτταν τών άντιπάλων του διά μέσων 
ονχϊ ε ν δ εώ ν .  Αύτόν τον δαιμόνιον Δημοσθένην έθεώρη— 
σαν ένοχον καδνφε'βεως, ώς συμβουλεύσαντα έπιβλαβώς 

• τούς έντολ,είς αυτού, διότι ού μόνον πρός αυτούς, άλλά 
, καί προς τούς άντιδίκους των έδωκε την δικηγορικήν του 

γνώμην.
Καί έ ν  Ρώμη δέ, παραπλεύρως τού Κικέρωνος καί τού 

Κράσσου, εχομεν τόν Σουίλιον, αίσχρώς προδόντα άντί 
αργυρίου τόν δυστυχή πελάτην αυτού Σάμιον, όστις καί 
τούτου ένεκα, — κατά τόν Τάκιτον, — ηύτοκτόνησεν έ ν  
κύτη ταύτη τή οικία τού δικηγόρου του.

Ό ασπονδότερος όμως έχθρός τής δικηγορίας,—ήν καί 
έπί τής σκηνής τών άθηναϊκών θέατρων έπί το κωμικώ- 
τερον άνεβίβασεν, — είναι, ώς γνωστόν, ό ποιητής τών 
«Λ ίεφ ελώ ν» ,α ϊτ ιν ε ς , — μεθ’ όλας τάς περί αύτών δυσμε
νείς κρίσεις τών νομιζόντων, ότι ό Σωκράτης διεκωμω- 
δήθη έν αύταΐς αδίκως καί σκληρώς, — άναπαριστώσιν 
ήμΐν, ε’στω καί έπί τό ύπερβολικώτερον χάριν τού κωμι
κού, τά  πεοί τών δικηνόοων, — έζομ«ουμένων τότε πρός»  ̂ < ι 1 J k ' - ι ι I
τούς αοφ ια τάς ,— φρονήματα τής έποχής έκείνης.

» · Ό ’Αριστοφάνης παρουσιάζει έπί τής σκηνής τον Στρε- 
ψιάδην, γέροντα Άθηναΐον, πιεζόμενον υπό χρεών, καί 
διά τούτο έπιχειρούντα νά διδαχθή τούς δόλους καί τά 
μηχανήματα τής αοφιΟτείας, ί ν ’ απαλλαγή τών δα
νειστών .

Έν μια τών σκηνών έμφανίζεται ό ’Αθηναίος έκεϊνος



στρεψόδικος, έπιθυμών Ιιόί πάσης θυσία; νά διδαχθή 
«ιι/α τόι/ ?)ττα} λόγον  κρείττω π ο ι ή , » ή, ώ ; θά ήδύνατο 
νά είπη τις σήμερον, ί'να τόν κίτρινον καί ηχηρόν χρυσόν 
άφομοιώστρ μέ τά  σ κ ρ ιπ  της υπομονής  · Μετά κυνικής 
ό'ντως άναιδείας λέγε', προς τόν χορόν, ότι προσφέρει το 
σώμά του εις πάσαν κακουχίαν καί σκληραγωγίαν έπί τη 
έλπίδι, ότι άξιωθήσεται ήμέραν τινά νά ϊδη( τρεπομέ- 
νους εις φυγήν τούς δανειστής του, μόνον διότι ήδυνήθη 
νάποκτήσγι την φήμην, ότι είναι δραβός ,  εύγλωττος,  
τολμηρός , Ι'της (αναιδής), βδελνρός , συγκολλητής  ψ ε υ 
δώ ν ,  ενρησ ιεπής ,  π ε ρ ίτ ρ ιμ μ α  δ ικών  (παμπόνηρος), κιίρ- 
β ις  (οίονεί ζών εγχώριον δίκαιον), κρόταλον  (φλύαρος), 
κ ίναδος  (τετραπερασμένος),τρΰμ^ (πανούργος), μάσΟ-Λη? 
(χαμερπής), εί’ρων, γ λοώ ς  (ρυπαρός), άλαξώΐ', κέντρων  
(άξιος διά μαστίγωσιν), μ ιαρός , σ τρόφ ις  (πολυμήχανος) 
άρχαλεοί (οχληρός), ματιολοιχός ( σμικρολόγος).

Μη δυνάμενος όμως ένεκα της προβεβηκυίας ηλιαίας 
του ό Στρεψιάδης νά διδα.χθή πάντα ταύτα , πέμπει 
προς τούτο εις το φροντιστήριον τού Σωκράτους τον υιόν 
του Φειδιππίδην, νέον έκ μητρός εύνενη, τρυφηλόν καί 
φίλον των διασκεδάσεων, όστις, άποφοιτήσας, επιχειρεί 
νά έφαρμόση την νέαν έπιστήμην του κατά πρώτον 
εναντίον το ν  ίδ ιο υ  τον  πατρός  ! διότι τόν τραυματίζει, 
ά ναλαμβάνω ν  ν ’ απόδε ιξη  ευκόλως, ότ ι  κα ι δοκαόω ς 
τ ο ν  ε τ ο ψ ε ν  Ζ

Ό  ’Αριστοφάνης συμπληροϊ την περί της στρεψοδ ι -  
κοπανουργ ία ς  εικόνα της έποχής του διά των «25φ η - 
κ ώ ν » ,  έν οίς ό Βδελυκλέων, μάτην άνωνίζεται νάπο- 
τρέψγ τον ύπο δ ικ ομαν ία ς  πάσχοντα πατέοα του Φιλο- 
κλέονα.

Έμνημονεύσαμεν των δύο τού ενρηθ ιεπονς  ποιητού 
έργων ώς ζωηρότερον άπεικονιζόντων την διακωμώδησιν 
τού δικηγορικού έπαγγέλματος,—Ιξών βραδύτερον (1668

μ. X .) καί ό γαλάτης ' Ρακ ίνας  έδημιούργησε την έμ
μετρον κωμωδίαν του «Le S  p la id e u rs » , ένθα ό 
Chicaneau παίζει τό πρόσωπον τού Στρεψιάδου. ’Αλλά 
δεν έλλείπουσιν έκ τής ελληνικής φιλολογίας καί έργα 
μεταγενέστερα, <ί>ς τό τού Λουκιανού, ές ών δυνάμεθα 
νά μορφώσωμεν τήν γνώμην, ότι ή δικηγορική στρεψοδι- 
κοπανουργία, — κατά τήν άριστοφάνειον λέζιν, — ήτο 
φυτόν, όπερ έφύετο ε’ίς τινας έποχάς, καί ούτινος τήν 
έκρίζωσιν μάτην τότε έζήτουν οί νομοθέται καί κωμω- 
δοί, διότι ό σπόοος αυτής εύρίσκετο βαθέως έρριζωμένος 
έν αύτοΐς τοίς ήθεσι τού λαού.

Καί εις τούς μεταγενεστέρους χρόνους εύρίσκομεν ούκ 
ολίγους πολεμίους τού δικηγορικού έπαγγέλματος έκ φό
βου προς τήν διαστροφήν τής άληθείας.

Έν τή ’Αργεντινή δημοκρατία,ότε ήκούσθη κατά πρώτον, 
ότι τρεις δικηγόροι άπεστάλησαν έξ 'Ισπανίας, οί κάτοικοι 
τού Buenos-Ayres, συνελθόντες έν συλλαλητηρίω (161ο 
μ. X .) διά ψηφίσματος άπεφάσισαν νά μή έπιτρέψωσι 
τήν είσοδον εις τήν πόλιν άνθρώπων, έχόντων τοιούτο 
έπ ιζήμ ιον  καί επ ικ ίν δ υ ν ο ν  έπάγγελμα πρό^ απ οφ υγήν  
επ ιδημ ίας  μ ια σμα τ ικ ή ς .  Ά λ λ ’ οί κάτοικοι τής ’Αρ
γεντινής δεν έπέμειναν έπί πολύ εις τήν προκατάληψιν 
ταύτη ν α ετ ’ ού πολύ ήναγκάσθησαν νά ζητήσωσι τήν 
έκ τού έξωτερικού προσέλευσιν δικηγόρων, οΐτινες βαθ
μηδόν κατέλαβον καί μέχρι τούδε ε”χουσι τάς πρώτας 
τών θέσεων.

Ό L o e k e ,  ό J .  J .  R o u s s e a u  δεν ήσαν φίλοι 
τών δικηγόρων ό δέ E d .  E a la o u la y e »  επιεικέστε
ρος, χαρακτηρίζει τό δικηγορικόν έπάγγελμα cbg κακόν  
άναγκα ΐον  ! Έν τώ  μέσω τών θυμάτων τής γαλλικής 
έπαναστάσεως είχε πέσει καί αυτός ό δικηγορικός θεσμός 
καταργηθείς έπί τής Συνελεύσεως. Ό δε Μ έγοκς Λ ία - 
nf»Xicov έν εποχή τής νεανικής του ορμής τοσαύτην



ήοθάνετο απέχθειαν κατά τών δικηγόρων, ώστε είχε* 
έκφρασθή, είτε πολύ επόθει, εάν ήδύνατο, ι*ά κόψ$ διά 
τοί) ξ ίφ ου ς  το υ  ι ιπάοας τάς ό ιχηγορ ιχάς  γλώββας  ! όταν 
ομως ή πείρα τον έδίδαξε τήν χρησιμότητα τού δικηγορι
κού επαγγέλματος. διέταξε τήν άνασύστασιν τού θεσμού, 
οόχί πλέον απειλών αιματοχυσίαν, άλλα τουναντίον έγ- 
κωμιάζων αΰτον, «...comme un des moyens les plus 
propres à maintenir la probité, — καθ' α έπΐ λέξεσι 
προοιμιάζεται ό άπό 14 Δεκεμβρίου 1810 περί δικηγο
ρικού επαγγέλματος νόμος, — là délicatesse, le désin
téressement, le désir de la Conciliation, l ’ amour 
de la vérité et de la justice, un zèle éclairé pour 
les faibles et les opprimés, bases essentielles de leur 
état».

Δέν είναι όμως μόνος ό Ναπολέων, ούτω φρονών. Οι 
συνήγοροι του δικηγορικού θεσμού είναι πολλοί καί εκ των 
σπουδαιοτέρων κατά τήν σταδιοδρομίαν τής ανθρώπινης 
προόδου, οίονεί δέ αμυνόμενοι κατά τής άδικου έπιθέσεως 
εναντίον των έχόντων τόσω υψηλήν έν τή πολιτεία 
αποστολήν, άνύψωσαν τούς δικηγόρους όσον ήδυναντο 
πλειότερον. Ή  τάξις των δικηγόρων, — κατά τον <1 ’ 
A g n e s s e a u .  — είναι επίσης άρχαία ώς ή των δικα
στών, επίσης άναγκαία ιός ή δικαιοσύνη· «όποιον έπάγ- 
»γελμα ώραιότερον εκείνου — προσθέτει ό αύτός, — το 
«όποιον έχει τήν αποστολήν νά προστατεύη τήν τιμήν 
»κα ί τήν περιουσίαν, νά πολεμή τήν απάτην καί το ψεύ- 
»δος, ν ’ άπωθή τήν συκοφαντίαν, νά κρημνίζη το ικρίωμα 
»τής λαιμητόμου, έτοιμον νά ύψωθή κατά τής άθωότη- 
»τος ; Ό  έπιθυμών ν ’ άνυψωθή διά τής αρετής, νά δοξα- 
»σθή δ υπ η ρ εσ ιώ ν  εντίμων, ν ’ άποκτήση προσέτι περιου- 
»σίαν διά τών ιδρώτων του, δέν ευρίσκει — έλεγεν, — 
»άλλο επάγγελμα φέρον αύτόν διά μέσων ευθέων καί 
»φυσικών, διά προςπαθειών καί μόχθων, άξιων ύπολή-

»ψεως, προς τον έπιδιωκόμενον σκοπόν. Ό  αδύνατος τόν 
»ικετεύει, ό ισχυρός κλίνει καί ούτος τήν κεφαλήν ένώ- 
»πιον αύτού καί επικαλείται τήν συνδρομήν του. Οι εύ- 
»νοούμενοι τής τύχης καί τής δόξης είναι συχνάκις οί 
»πελάται του».

Ποιητικώτερον όμως παντός άλλου απεικόνισε τόν ιδα 
νικόν δικηγόρον ό i i e u r i o n  cl© I * i» n s e y  έν τή βιο
γραφία του Dumoulin. «Ελεύθερος, είπεν, είναι ό δι- 
»κηγόρος έν τώ επαγγελματικοί βίω του ές όλων τών 
»αίχμαλωτιζουσών τούς λοιπούς άνθρώπους περιπλοκών 
»άρκούντώς υπερήφανος, όπως μή ί'γη ανάγκην προστα- 
»τών άρκούντώς ταπεινόφρων, όπως μη έχη εύνοουμένους 
»καί προστατευομένους· άνευ δούλων, άλλά καί άνευ 
»κυρίων».Γ

Πρόμαχος  ά λ » )θ ε ΐα ς  κ α ί  τ ο ύ  cîc»i5ii,io\> έτά- 
χθη καί ϋπό τού ήμετέρου ζ ί ιχαβ τ ιχοΰ  Ό ργαν ιβ μ οϋ  ό 
δικηγόρος. Ά λλ  ’ έν Έ λλάδι, ώς καί απανταχού, κατά 
το μάλλον ή ήττον, ό δικηγορικός θεσμός παρεξέκλινε 
τού άρχικού του σκοπού, ένεκα λόγων πολλών καί ποι
κίλων. Νομοθετική ατέλεια καί μή επαρκής έποπτεία τών 
εντεταλμένων τήν έφαρμογήν τών νόμων, ών ή ένέργεια, 
οσάκις δέν χαλαρούται έξ οκνηρίας, βεβαίως παραλύεται 
εκ κομματικών υπολογισμών, είναι λόγοι, ύποπίπτοντες 
προχείρως εις τήν άντίληψιν πάντων. Τις ό μή έννοών, 
ότι τό απεριόριστον τού αριθμού τών δικηγόρων, καί δή 
άνευ οφθαλμού παρακολουθούντος έκ τού σύνεγγυς τάς 
έργασίας αύτών, ή άπονέκρωσις, άλλαις λέξεσιν, τής εί- 
σαγγελικής καί προεδρικής έποπτείας έφ’ όλης τής δι
καστικής υπαλληλίας, τέλος ή έ'λλειψις δικηγορικών 
συλλόγων, διά νόμου λειτουργούντων, μακράν τών κομ
ματικών παθών, πρωτίστως δ ’ ενδιαφερομένων διά τήν 
δικηγορικήν αξιοπρέπειαν, είναι λόγοι, συντελούντες εις 
τον έξευτελισμόν τού δικηγορικού επαγγέλματος ;

Κ .  Φ .  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 8 9 4
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Μεθ’ ολά όμ.ως ταΰτα, όφείλοαεν νά προσθέσωμ.εν, 
οτι 6 έκτροχιασμ,ός του θεσμ.ού εχει παρ’ ήμέν αιτίαν γε- 
νικωτέραν την έκλυσιν των πολιτικών και των κοινωνι
κών ήθών, ής ενεκεν ό στρεψοδικοπανούργος λαμ,βάνει 
ύπό του κριτηρίου της κοινής λεγομένης γνώμ,ης τόν επί
ζηλον τίτλον του [κοινού δ ικηγόρον  ! Ά λ λ ’ ίσως, ίσως 
πρέπει νά έξέλθωμ,εν καί του πλανήτου ήμ,ών, δπως 
άνεύρωμεν τον π ρω τα ίτ ιο ν  τής φ ιλοδ ικ ία ς ,  ήτις δημ,ιουρ- 
γεϊ την δ ικ ο ρ ρ α φ ία ν . Τις οίδεν, έάν καί αυτή ή θερ- 
μότης του Ήλιου ήτις ωριμάζει τούς πέπονας μ ετ ’ επι
τυχίας, ήν ζηλεύουσιν οι κάτοικοι του βορρά, δέν είναι 
ή θερμ-αίνουσα ταύτοχρόνως τά  τε πείσματα καί τάς έςά- 
ψεις τών κατοίκων τών ανατολικών καί μεσημβρινών 
μερών,—τάς εις έριδας μεταβαλλομένας καί ταύτας εις 
δίκας έξατμιζομένας, — οσάκις ή κ ουμπούρα  ή ό λάξθ£ 
δέν έθεώρησαν την  χε ιροδ ικ ίαν  ώς σύστημα δικονομικόν 
εύωνότερον καί ιδίως ταχύτερον εκείνου, οπερ έδωρήσατο 
ήριϊν 6 Μάουρερ καί οπερ έφαρμόζει ή νυσταλέα καί βρα
δυκίνητος Δικαιοσύνη μας ;

Πολλοί προτιριώσι μ-ίαν δίκην ένος πτώματος ή ένος 
τραυματίου. Καί τή αλήθεια δεν έχουσιν άδικον.“Αλλως 
προς τί δ φόβος τών εισερχομένων εις τον ναόν τής Θέ- 
μιδος, έάν αϋτη ήτο δυνατόν νά παρίσταται σεμ-νή, ίχναία 
καί πανδερκής, άποδίδουσα ταχέως έκάσοω τό δίκαιον ;

Έ ν εποχή, καθ’ ήν ύπάρχουσιν, ώς καί κατά τούς 
χρόνους του Λουκιανού, δικηγόροι πολλοί, «οί καν έπί 
τριωβόλω διαρραγήναι έτοιμοι,» έκτος δέ τών έκατοντά- 
οων χιλιάδων κατηγορουμένων καί ίκαναί μυριάδες δια- 
δίκων,—τί δύναται ν ’ άπαντήση ό πρόμαχος τής αλή 
θ ε ια ς  δικηγόρος προς τόν πελάτην αυτού, ζητούντα νά 
προταθή ΰ π ’ ε υ θ ύ ν η ν  τον  π . χ . ή άρνησις τής γνησιό- 
τητος τής υπογραφής του ; “Οταν αυτή αΰτη ή Δικονο
μία έπιτρέπγ τάς αντ ιφ α τ ικ ό ς  ένβτάβεις , τ ί σάς πταίει

ό διερμηνεύς αυτής ; ’Α λλά καί έν έποχή τής ισχύος τού 
βαρβάρου θεσμ,ού τής προσωπικής κρατήσεως, παρά τάς 
ζωηράς διαμαρτυρήσεις τής φιλανθρωπίας καί παρά τάς 
υποδείξεις τών αληθών συμ.οερόντων τών συναλλασσο- 
μ-ένων,—τί ν ’ άπαντήση δικηγόρος πρός τόν άναξιοπα- 
θούντα πένητα οικογενειάρχην, καθ’ ου άπειλεϊται ή κλείς 
τού δεσμοφύλακος, χάριν δέ άμ,ύνης ΰπέρ τής προσωπι
κής του έλευθερίας ζητούντα δι ’ ένστάσεως έξοφλήσεως 
νά κερδ ίση  ο λ ίγ ο ν  χρόνον  πρός τακτοποίησιν τών ύπο- 
θέσεών του ; ’Ανάγκη λοιπόν καί ή νομ,οθεσία ν ’ άργ έκ 
τού μέσου οσας δύναται έκ τών πρός στρεψοδικίαν δ ι 
κα ίω ν αφορμώ ν .

Πολλάκις έν τούτοις ένδίδουσιν οί σύγχρονοι δικηγόροι 
καί εις τρόπον ύπερασπίσεως, μ.ή έχοντα καν δικαιολο
γίας εύπροσώπους όπωσούν. Έάν δέ ύπάρξωσί τινες, θέ- 
λοντες νάνυψώσωσι τό δικηγορικόν άξίωμ-α διά τής άξιο- 
πρεπεστέρας ένασκήσεως τού έπαγγέλμ.ατος, αναγκάζον
ται βαθμ.ηδόν κατά τόν περί ύπάρξεως άγώνα νάφομοιών- 
τα ι κατά το μ.άλλον ή ήττον πρός τούς έκ φύσεως, ές 
άνατροφής ή καί ές απληστίας καθιερώσαντας σύστημ.α 
ύπερασπίσεως στρεψόδικον διότι πάσα πρός τούτο άρνησις 
ήθελε χαρακτηρισθή ώς μ.ωρά καί άσκοπος, άφού ίκαναί 
δεκάδες δικηγόρων άναμένουσι μέ άνοικτάς άγκάλας τόν 
πελάτην, όπως ένεργήσωσιν άκωλύτως καί άτιμ-ωρητεί 
ό ,τ ι ήθελον τυχόν άρνηθή άλλοι, τής κο ινής  γ νώ μης  ¿π ι -  
κροτούβης i n i  τί} Ποκηγοριχί} εύφυοοι x*i όχα- 
ν ά τ η τ ι !

Βεβαίως εύρύ υπάρχει στάδιον κοσμ.ιωτέρας καί άξιο— 
πρεπεστέρας ένασκήσεως τού δικηγορικού επαγγέλματος 
διά τής προσηκούσης έφαρμογής τών ήδη ίσχυόντων νό
μων. Άναντιρρήτως τό προεδρικόν βλέμμα καί τό ε’ισαγ- 
γελικόν μαστίγιον πολλά δύναται νά προλάβ-ρ καί νά 
θεραπεύση. Ά λ λ ’ έάν ύψωθή σπουδαίως καί έάν μή πα-
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ρακωλυθή εις το αύστηροδίκαιον σωτηριώδες έργον του 
ΰπό υπουργικής χειρώς, μ.όνον άρά γε την ράχιν των δι
κηγόρων θέλει άπειλήσει η άπό του γραφέως καί του δι
καστικού κλητήρος μέχρι του πρωτοδίκου καί του άρεο- 
παγίτου, η έν πάσι τοϊς κλάδοι; θέλει στραφή επ ίβης  
επωφελώς-, Δ ιατί την αιτίαν της έν γένει καταστάσεως 
ζητούμεν παρά μ-όνων των δικηγόρων ; πώς άξιούμ,εν δι 
αυτών την θεοαπείαν τών ηθικών νοσημάτων,—του όλου 
κοινωνικού σώματος δεινώς νοσοϋντος ;

Μεταξύ τών άγαν θεωρητικών η τών ύπέρ το δέον 
υμνητών του θεσμού,— τών διαπλασάντων διά της φαν
τασίας των ιδανικόν υπόδειγμα δικηγόρου, — καί τών 
άμειλίκτων πολεμίων αύτοΰ,—μεταξύ του ύπερ του δι
κηγόρου του ένθουσιντος διο.δικού έπί τη αγγελία αίσιου 
πέρατος μακρού δικαστικού άγώνος καί τών άρών τού 
άντιπάλου του, — μεταξύ τών έγκωμίων εύγνώμονος έν- 
τολέως καί τών ύβρεων άχαρίστου πελάτου πρός άποφυ- 
γην της πληρωμής καί αύτν τών ίξοδων πολλάκις, — 
μεταξύ τού χαρακτηρισμού τού δικηγόρου ώς άγγελο»  
καί της άπεικονίσεως Σ τρεψ ιάδου  κατά τρόπον ’Αριστο
φάνειου, υπάρχει βεβαίως 6 μέσος όρος. Αληθεστατον και 
άνεπίδεκτον άντιλογίας είναι, ότι ό δικηγόρος εξυπηρετεί 
την άπονομήν της δικαιοσύνης ώς πρόσωπον δικαστικόν 
απαρα ίτη τον  έν τώ δράματι της δικαστικής πάλης, 
πρός ένάσκησιν τού άλη&ώς ιερού τής νπεραβπ ίβεως  
δ ικα ιώματος .

Τό δικηγορικόν έπάγγελμα,—λέγομεν μετά τού λόρδου 
Β θ ^ 1)Γθ1ίβ , — κατά μέν τόν σκοπόν καί την προσήκου- 
σαν ένάσκησιν αύτου είναι τό λαμπρότερον και ίερότερον' 
άλλ ’ έν τη καταχρήσει βεβαίως τό μάλλον άνόβ ιο ν .

Ή  δέ εις τούς δικηγόρους καί μόνους άποοιδομένη 
μομφή ώ ; αίτιων τής κοινωνικής νόσου τής οτρεψοδ ιχο -  
πα νο νρ γ ία ς ,  άδικος καθ έαυτήν, έχει βαθυτερον νομι-

ζομεν τό αίτιον τού κακού. Α νάγκη  ν ’ άναζητήση τις 
αύτό, είτε εις την γενικήν πολιτικήν φαυλότητα, διδα- 
σκομένην ύπο τών ορώντων έν τή πολιτεία προσώπων, 
είτε εις τήν γενικήν τών ηθών έκλυσιν, όφειλομενην πρω- 
τίστως εις τήν κακήν έκπαίδευσιν καί εις τήν άτελή ή 
διεστραμμένην οικογενειακήν ανατροφήν, — τήν μή θε- 
ραπεύουσαν τά  πείσματα, τά  ΰπό θερμών ήλιακών ακτι
νών καλλιεργούμενα, τήν μή έξημερόνουσαν τά  ήθη.

"Οπου το πολιτικόν καί τό κοινωνικόν έδα®ος είναι 
υγιές καί τά ήθη άγνά, θάλλει ή εύθύτης καί βασιλεύει 
ή Θέμις* ά λ λ ’ όπου τά  πολιτικά καί τά  κοινωνικά τέλ
ματα όιαφθείρουσι τους χαρακτήρας, τόν ορίζοντα πλη - 
ρούσι τά  μιάσματα τής συκοφαντίας καί τής δικορραφίας, 
η ; έκ τού νόμου έρμηνεΐς καθίστανται κ α τ ’ άνάγκην, εί 
καί άκουσίως αυτών, οί δικηγόροι, κοάζοντες ώς βάτρα
χοι, εστιν ότε δε καί αύτοί οί δικασταί, οΐτινες, — ώς 
χελώναι έξάγοντε; τήν κεφαλήν των έκ τού οστράκου 
τής ίσοβιότητος,—πιστοποιούσι τό φεϋδος  διά τού δεδι- 
κασμένου, οπερ ά ντ ι  άλη&είας λαμβάνεται !

Έκ Καλλιθέας ( ’Αθηνών) τή 18 Αύγουστου 1893.

ΓΕΩ ΡΓΙΟ Σ Ν . Φ ΙΛΑΡΕΤΟ Σ

Ε Π Ι Γ Ρ Α Μ Μ Α  Ε Ι Σ  ΒΟΥΝ

Με συγχωρεΐς, άλλα Οαορώ αγαπητέ —  καί πείσου —  
ή Φύσι; αστεΐζεται πολύ κακα μαζύ σου- 
αφού σε επ λασ ’ άγαμον, πώς τότε νά σου βάλη  
κολοσσιαΓον έμβλημα εγγάμου, ’ς το κεφάλι ;

Σ Α Τ Α Ν Α Σ



ΟΙ Κ Ο Υ Φ Ο Ι

Ε ίν α ι κ ά π ο ιο ι π ο ϋ  β α ρ υ ώ ντα ι 
μ ε κ ο υ φ ο ύ ς  νά, σ υ ν τ υ χ α ίν ο υ ν  
ά λ λ ’ έγώ , π ο υ  ό υ λ λ υ π ο υ μ α ι  
τό  βαρύ δ υ σ τ ύ χ η μ ά  τ ο υ ς ,  
ά γ α π ώ  τ η ν  σ υ ν τρ ο φ ιά  το υ ς .  
Κ α ι γ ια τ ί  ν ά  μ ί ι  μ ’ άοέσμ  
ν ά  μ ιλ ώ  μ ’ ε ν α ν  κουφ ό , 
ό άν μ ε  κ ά ν ε ι  ν ά  γελώ  ;
Γ ε ιά  φ α ν τά ό ο υ  ν ά  τ ο ϋ  λές  
δ υό , τ ρ ε ις , τέσσαο ες φ ο ο α ίς  
κ ά θ ε  λ έ ξ ι  σου, κ ’ έκ ε ΐνο ς , 
δ ίχ ω ς  μ ίλ η μ α ,  Οάν κ τή ν ο ς ,  
ε ις  τ ά  μ ά τ ια  ν ά  σέ β λ έπ η  
μ έ τό  ό τόμ α  τ ο υ  ά νο ικ τό  
κ α ί ν ά  χ ά ό κ η  όάν λω λό ’ 
κ α ί  ’ς  τό  τέλο ς  ν ά  θ ν μ ό ν η  
κ α ί  ν ά  λ έ η  π ο ύ  φ τ α ις  έσ ϋ  
κ ’ ή  φ ω νο ύλα  όου τι λ ε π τ ή ,  
π ο ϋ  δ έν  φ θ ά ν ε ι μ ές  τ ’ α ύ τ ί ,  
κ α ί  τ ά  λ ό γ ια  δέν ε ίξ έ ο ε ις  
κ α θ α ρ ά  ν ά  τ ά  π ο ο φ έρ ιις  ! . . . 
κ ’ έ π ε ιδ ’ ε ίν α ι  κ ’ ύ π ο ύ ιά ο η ς ,

υ π ο θ έ τ ε ι ό κ α τε ρ γ ά ρ η ς  
π ώ ς  έόΰ τ ό ν  περγελας· 
ώ ότε π ά λ ι  όοΰ μ ιλ ε ΐ  
μ έ όκοπό ν ά  έκ δ ικ η θ μ ,  
π ρ ο σ π α θ ώ ν τα ς  ν ά  π ρ ο σέξμ  
ε ίς  τ ή ν  ύ σ τε ρ ή  σου λ έ ξ ι,  
κ α ί  σ φ ικ τ ά  τ ή ν  μ α τ α λ έ ε ι  
γ ιά  ν ά  δ ε ίξ η  π ο ϋ  δέν φ τ α ίε ι  
κ α ί τ ’ α υ τ ιά  τ ο υ  ν ά  τ ιμ ή ό η ,  
π ο ϋ  σ ύ  τά χ ες  ά δ ική ό μ ·  
κ ι ’ ό λ ’ α υ τ ά  μ έ  τό σ η  ά φ έλε ια , 
π ο ϋ  τΐ'οφας ά π ό  τ ά  γ έ λ ια  !

*

“Α ν  τ ο υ  λές  : ε ίσ α ι  β αρνχοος ; 
σ ’ ά π α ν τ α ίν ε ι  : τ ί ;  β ερνχονχχο  ; 
“Α ν  τ ο ϋ  λές  : είς τά  Π αρ ίσ ια , 
’κ ε ίν ο ς  λ έ γ ε ι : π ο ια  β α φ τ ίσ ια  ; 
"Αν έσ ύ  τ ο ϋ  λές  : χρυο τε ιη  ; 
όέ ρ ω τά ε ι - . 'κ α ι  π ο ιυς Ά ντω νης ; 
“Α ν θ υμ ό  η. ν ά  τ ο ϋ  π μ ς  : χ όσχ ιχ ο . 
θά σοϋ ’π η  π ώ ς  τ ο ύ π ε ς  : χ ά ψ ιμ ο  
κ ι ’ ά λλα  τ έ τ ο ια  κ α ί  χ ε ιρ ό τερ α  
κ ι ’ ά π ό  τ ο ΰ τ α  νο ό τ ιμ ώ τε ρ α  
π ο ϋ  γ ελά ς  ξ εκ α ο δ ιω μ ένο ς ,  
ένώ  έ κ ε ΐνο ς , ώ ρ γ ιό μ ένος, 
γ ί ν ε τ ’ όλος ν ε υ ρ ικ ό ς ,  
π ο ϋ  σοϋ φ α ίν ε τ α ι  ξερός.

*

Ό τ α ν  ό μω ς δύο  κ ο υφ ο ί 
κ ο υ β ε ν τ ιά ζ ο υ ν ε  μ α ζ ί,



είναι τέτοια κωμωδία,
π ’ ούτε έξαίΡια φανταρία
δέν μπορεί νά περιγράφιν
δταν μάλιΡτα τυχαίνει
ποϋ ό καθείς άπό τούς δυό τους,
ΡυγχιΡμένος. ύποφιάζει
πώς ό άλλος τόν χλευάζει.
Βλέπεις τό τε νά θυμόνουν
καί με πεΐΡμα νά Ρηκόνουν
τά  μπαΡτούνια ’ς τον άέρα,
ώς ’Ρυνέδιικε μιά μέρα
δυο περήφανοι κουφοί
νά πιαΟθοϋν Ράν πετεινοί.

*

Φανταόθητε Ράν πηγαίνει 
ό κουφός εις έρωμένιι ! . . .
Ποιά γυναίκα θά μιλήΡη 
του κουφού μ ’ ελευθερίά 
γιά ν ’ άκοϋΡ’ ή γειτονιά ;
Ποιά τολμάει Ρ’ έναν κουφό 
νά φωνάξμ μυΡτικό ; !
Κ ’ επειδή δέν Λμποροϋνε 
μεταξύ τους νά νοιώθουνε, 
πρέπει πάντα νά πιαΡθούνε.

’ ΈτΡι ό κούφιακας γεοάζει 
καί ποτέ δέν ήΡυχάζεί' 
κ ι’ άποδίδει την αιτία 
’ς των ανθρώπων τήν κακία.

ώΡτε παύει λίγο λίγο 
μέ τόν κόΡμο κάθε ΡχέΡι.
Όμως ναί, ’ς τήν μοναξιά του, 
εχει ελπίδα ζωντανή 
μιά φορά νά γιατρευθη 
καί τόν κόΡμον νά θαυμάΡμ 
καί πολλούς νά περγελάΡη.
Πλήν, μέ τούτη τήν ελπίδα
τήν ήμέοα θ ’ άπαντήΡμ
πού τόν κόΡμο θέ ν ’ άφίιΡμ . . ·
Καί ’ς τήν άλλη τή ν ζωή 
δέν χρειάζετ’ άκοή.

Γ . Μ Α ΡΤ ΙΝ Ε Λ Η Σ
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ΣΤΙΓΜΑΙ ΘΥΜΗΛΙΑΣ
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*0 παπα-Δημήτρης θέλει να παρηγόρησή τον Κώσταν, του όποιου προ 
■ολίγου έκήδευσαν τήν συζυγον ;

— Α" ! υπομονή ! Ό Θεός έτσι ήθελε καί τήν έπήρε.
Καί ό Κώστας ώς έν άφαιρέσει :
—  Ό Θεό; τήν πήρε ; Οϋμ ! Θα καλοπέρασή μαζή της !

Κατά τας εξετάσεις τοϋ δημοτικού Σχολείου. Ή  διδασκαλισσα ερωτ 
μικράν μαθήτριαν. Πρόκειται περί τ η ς  α γ ά π η ς  του πΑ ησιον.

— Λοιπόν, μικρή μου, λέγε μας' ή μαμά σου λόγου χάριν, ποιον 
αγαπά έπειτα άπό τόν πατέρα σου ;

Καί ή μικρά ανόητος :
—· Άγαπα τόν άντικρυνό μας γείτονα, τόν λοχαγο ! . . .



Θ Ε Λ Ε Ι  Ε Κ Λ Ε Ι Ψ Ε Ι Ο  Π ΟΛ ΕΜΟΣ  ;

;πεν ά7,λοτε ότι C C b  πόλεμος είναι άπαραι- 
αγκαΤος εις τον βίον της άνθρωπότητος, ώς 
την ήθικήν υγείαν των εθνών. Άπαραλ- 

λάκτως ώς ή πνοή των άνεμων, ό μυκηθμός των κυμάτων 
καί ή μανία της θαλάσσης άναγκαιοϋσιν, όπως άποτραπή ό 
’Ωκεανός να μετα67.ηθή εις τέλμα . . . .  Όθεν ή δ ι α ρ κ η ς 
ε ί ρ η ν η είναι ι δ α ν ι κ ό ν  α ν έ φ ι κ τ ο  ν, διότι έκαστη 
επικράτεια αποτελεί ατομικότητα, περιλαμβάνουσαν την ιδέαν 
της άρνήσεως καί δι’ αυτό τοΰτο δημιουργούσαν έν πάση άλλη 
άτομικότητι αντίπαλον, εχθρόν.» Ά λ λ ’ είναι ά7.ηθής ή θεω
ρία του Hegel ; Μόνος ό χρόνος δύναται να 7,ύσγι όριστικώς 
καί τελεσιδίκως το ζήτημα. Ά λ λ ’ αν αληθεύει δ,τι είπεν 
ό μέγας Λε'ίβνίτιος, οτι έκ της παραβολής του παρόντος προς 
τό παρελθόν δύναται να είκάση τις άσοαλώς περί του μέλ
λοντος , ή θεωρία του Hegel τεερί του ανέφικτου τής διαρ
κούς ειρήνης δύναται από τοΰδε να καταοικασθή ώς παντελώς 
πεπλανημένη.

Ή  ιστορία, αυτή ή πρόσφατος, διδάσκει ή μας ότι, οσάκις 
διεπράχθη ύπό τίνος επικράτειας μεγα τι κακούργημα πρός 
έθνος τι, έπήλθε σχεδόν πάντοτε τάχιον ή βράδιον φοβερά 
τιμωρία, σχοΰσα Ιπιδλαβεστατην ροπήν εις τά συμφέροντα 
τής κακουργησάσης ’Επικράτειας. Ώ ς όρθώς παρετήρησεν 
ό ’Ιταλός φιλόσοφος Albini έν τώ λαμπρφ συγγράμματι αύ- 
του περί φιλοσοφίας τοΰ δικαίου, εάν 7.είπτ, θετική νομική

κύρωσις τής έκτελέσεως τών έπιταγμάτων τοΰ φυσικοΰ δικαίου 
έν ταΤς άλληλεθνέσι σχέσεσι, άτε έλ7.ειπούσης διεθνούς δικα
στικής εξουσίας έφαρμοζούσης άναγκαστικώς τον φυσικόν νό
μον, υπάρχει όμως ή φυσική κατά τινα θείαν μοίραν κύ- 
ρωσις, ήτις επιφέρει διά τοΰ χρόνου ο άποτέλεσμα ήθελεν 
επιφέρει ή πρώτη, ύποβάλλουσα εις αύστηροτάτην τιμωρίαν 
τούς παραβάτας τών φυσικών διεθνών νομίμων. Ή  Ρώμη 
είχεν αναβιβασθή εις τό ύπατον σημεϊον τής δυνάμεως αυτής' 
άλλ’ άφ’ ής ό Κάτων ¿ξεστόμισε τον φοβερόν λόγον d e l e n d a  
Carthaqo  -/„¡χί τό ξίφος τοΰ Σκιπίωνος έξηφάνισε τήν φοδεράν 
ταύτην αντίζηλον, ή ρωμαϊκή επικράτεια έποιήσατο τό πρώτον 
βήμα προς τήν καταστροφήν αύτής, καί, εί καί υπέταξε βρα
δύτερου τον κόσμον, έπεσεν οικτρώς διαμε7.ισθεΐσα ύπό τών 
βαρβάρων καί παραστήσασα τό οίκτρον θέαμα φρικώδους απο- 
μονώσεως. Άπόδειξις τοΰτο ζώσα, ότι ή δυστυχία τών άλλων 
ουδέποτε άποτελεϊ τήν ευτυχίαν τών άτόμων ή τών λαών. 
Η Ισπανία, ήτις ύπό τον Charles-Quint καί τον υιόν αύτου 

έπεβλήθη διά τής βίας εις πάντα τά έθνη, καταφρονήσασα 
τά δικαιώματα αυτών, έπεσε καί δεν ηδυνήθη έκτοτε να 
έγερθή.Ή Γαλλία, ήτις κατά τά τέλη τοΰ προλαδόντος αίώ- 
νος ύπέταξε τον κόσμον διά τών νικηφόρων όπλων του Να- 
πολέοντος, είδεν εντός ολίγου τάς ρωσσικάς φάλαγγας είσε- 
λαυνούσας εις τήν κλεινήν αύτής πρωτεύουσαν καί μόλις 
έσώθη άπό τής όλοτελοΰς διαγραφής έκ τής τάςεως τών αύ- 
τοκυριάρχων εθνών ένεκα τής μεγαλοφροσύνης τοΰ αύτοκρα- 
τορος ’Αλεξάνδρου καί τοΰ μεγάλως παρ’ αύτώ ισχύοντος 
τότε περιβ7,έπτου έπί μεγαλοφυία καί φι7,ανθρωπία Ε7,λη
νός Ίωάννου Καποδιστρίου. Ή  Αυστρία τέλος, ήτις τώ έτει 
1815 διενείματο τήν Ευρώπην άπό κοινοΰ μετά τών συμμά
χων αύτή, τυγχάνει διαρκώς κλονουμένη καί ταχέως ή βρα
δέως βαίνει εις τελείαν έξόντωσιν. Ή  ιστορία μαρτυρεΤ περι- 
τράνως ότι κατά γενικόν καί αναπόδραστου φυσικόν νόμον ό 
ύποδου7,ώσας έτερον λαόν διά νικηφόρου κατακτήσεως 7.αός 
παραδίδοται διά τών έντεΰθεν ποριζομένων κερδών εις τήν 
άργίαν, τήν κραιπάλην καί τάς ήδονάς. Τοΰτο συνέβη μεταξύ 
άλ7,ων εις τήν Ισπανίαν, ής τά έκ τής ’Αμερικανικής κατα
κτήσεως πλούτη, π7,ηρώσαντα μέθης τον θριαμβεύσαντα λαόν,
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κατέστησαν αυτόν άδρανή ν.αί μαλθακόν, εξ ου έπήλθε μετ’ 
ού πολύ ή παντελής αυτής κατάπτωσις. — Εντεύθεν έ'πεται 
ότι, εάν έλλείπη άλληλεθνής δικαστική εξουσία, άσφαλιζουσα 
δ'.’ ανθρώπινης κυρώσεως την παντελή έκπλήρωσιν των έπι 
ταγμάτων του άλληλεθνοΰς δικαίου, υπάρχει όμως ή φυσική 
οίονεί εκ θείας προνοίας κύρωσις, ήτις ουδέποτε έπέτρεψεν 
εις τά έθνη νά εύδαιμονήσωσιν έκ της χύσεως του αίματος καί 
των καταχρήσεων τής δεσποτείας. «Του αδικήματος επέρχε
ται αείποτε έκδίκησις, λέγει ο ’Ιταλός Saredo. Τούτο άπο- 
τελεΤ την μεγάλην, την αληθή ήθικότητα τής ιστορίας. Έάν 
τούτο δεν είναι αληθές, ας έξαφανισθώσιν εκ των λεξικών των 
ανθρωπίνων γλωσσών αί λέξεις ε λ ε υ θ ε ρ ί α ,  δ ι κ α ι ο 
σ ύ ν η ,  ε υ θ ύ ν η  καί δ ί κ α ι ο ν ,  διότι ή τύχη, ή αταξία 
είναι οι κύριοι τού ανθρώπου, οι κυριάρχαι τού σύμπαντος. )> 
"Οταν ή αλήθεια αύτη τύχη γενικής άναγνωρίσεως, άφευκτον 
επακολούθημα αυτής έσεται οτι ή ειρήνη τού κόσμου άσφα- 
λισθήσεται όλοσχερώς. Τοσούτο μάλλον, όσον αί κυριώταται 
άφορμαί τών πολέμων έκλείπουσιν, όταν επικράτηση παντα- 
χού ή άρχή τών εθνοτήτων ήτις άνεγράφη ήδη έν τφ προ- 
γράμματι τού νεωτέρου πολιτισμού.

"Οσον καί αν διστάζωσιν οί απαισιόδοξοι, αναμφισβήτη- 
τον είναι οτι τδ άλληλεθνες δίκαιον όσημέραι κατακτά 
έδαφος έν τή πρακτική τών εθνών. Οί αρχαίοι φιλόσοφοι 
"Ελληνες είχον έκφράσει σωστικάς γνώμας καί περί τού 
δικαίου τών εθνών' άλλα μόλις κατά τούς τελευταίους αιώ
νας άπετέλεσαν άληθή επιστήμην αί κοσμοσώτειραι άρχαί 
αυτού καί ήδη βαθμηδόν καθιερούνται καί εν τή πρακτική. 
Ό  ’Αναξαγόρας έκήρυσσεν εαυτόν πολίτην τού κόσμου 
μάλλον ή τών Κλαζομενών. Ό Πυθαγόρας έλεγεν ότι πα
τρίδα θεωρεί πάσαν την ύπό άνθρώπων κατοικουμένην γην. 
Ό Πλάτων άνεκήρυξε τό άναγκαϊον εις τάς άνθρωπίνας 
κοινωνίας τής ειρήνης καί τής φιλοξενίας καί τό ιερόν πα
σών τών επικρατειών. Ο Αριστοτέλης άναγνωρίζει τας εκ 
τής ειρήνης ώφελείας καί καταδικάζει την λεηλασίαν καί την 
κατάκτησιν' άλλ ’ ούχ ήττον επί πολύ έπεκράτει παρά τοΤς 
λαοΤς ού μόνον ή τάσις τής διαρπαγής καί τής κατακτήσεως, 
άλλά καί ή ελλειψις παντός κανόνας καί πάσης άρχής εν ταΐς
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διεθνέσι σχέσεσι καί παντός μέτρου έν ταΐς πολεμικαΐς ένερ- 
γείαις, καί μάλιστα άπό τής εις την Ευρώπην εισβολής καί 
έγκαταστάσεως βαρβάρων άσιανών φυλών. Καί μόλις άπό 
τής ειρήνης τής Βεστφα/,ίας άρχεται ή θεμελίωσις άρχών 
τινων άλληλεθνοΰς δικαίου. Η μακρά καί τραχεία πάλη, 
ήτις διεδέξατο την θρησκευτικήν άναμόρφωσιν τού Λουθήρου 
καί Καλβίνου, καί οί φοβεροί πόλεμοι, οΰς άνήψαν Ερρίκος 
ό δέκατος τέταρτος καί ό Richelieu -/„χί εξηκολούθησεν ό Μα- 
ζαρίνος κατά τής υπεροχής τού οίκου τής Αυστρίας, κατέλη
ξαν εις τήν ειρήνην τής Βεστφαλίας (εν ετει 1648), δι’ ής 
άνεγνωρίσθη έν Γερμανία ή ίσότης τών χριστιανικών θρησκευ
μάτων καί καθιερώθη ή άνεξαρτησία τών Γερμανικών κρα
τών, ή Πρωσσία άνεπτύχθη μεγάλως καί έτέθη έπί κεφαλής 
τής προτεσταντικής μερίδος, καταστάσα ή άντίπαλος τού οί
κου τής Αυστρίας, έξησφαλίσθη ή ανεξαρτησία τών Κάτω- 
Χωρών καί τών Ελβετικών καντονίων, άνεγνωρίσθη δ’ούτω 
τό δικαίωμα τού καταπιεζομένου λαού εις τήν άπόσεισιν τού 
ξενικού ζυγού. Έπήλθε δ ’ έπειτα μετά μακρούς άλλεπαλ- 
λήλους πολέμους ή συνθήκη τής Ουτρέχτης (τού 1713) δΓ 
ής ή άπο τίνος ίσχυροτάτη καί έπιφοόωτάτη Γαλλική δύνα- 
μις περιωρίσθη εις στενώτερα όρια, καί εΐτα μετα άλλους 
αιματηρούς πολέμους ή .συνθήκη τής Aix-la-Chapelle (τού 
1748)καί εΐτα πάλιν ή συνθήκη τού Huberstbourg (τού 1763 ), 
δΓ ών άνακαθιερούντο έγγυήσεις τινες κατά τής μονομερούς 
δυσαναλόγου αύξήσεως τής ισχύος τών μεγάλων δυνάμεων. 
Τέλος μετά τήν μεγάλην Γαλλικήν έπανάστασιν, ανακηρύξα- 
σαν τάς μεγάλας άρχάς τής πολιτικής έλευθερίας, αλλα 
καταλήξασαν εις τήν άπορροφητικωτάτην καί δεσποτικωτάτην 
παντοδυναμίαν τού Χαπολέοντος, ής απόρροια να μεταβληθώ- 
οιν εις ράκη αί συνθήκαι τής Βεστφαλίας καί τής Ουτρέχτης, 
και τήν εντεύθεν φυσικώτατα παραχθεΐσαν Ευρωπαϊκήν άντί- 
δρασιν έπήλθεν εν ετει 1815 ή σύνοδος τής Βιέννης, μεθ’ 
ήν έτεραι έν Calsbad, έν Troppau, έν Laybach καί έν Βε- 
ρώνη, αίτινες, καταρρίψασαι τό Ναπολεόντειο-/ οικοδόμημα, 
ουγκατέρριψαν καί τήν άρχήν τής πολιτικής έλευθερίας, ύπό 
"ας άπαισίας εμπνεύσεις τών Ταλλεϋράνδου καί Μέτερνιχ.



Ά λλα  δεν παρήλθον πολλά έτη και αί ανίεροι συνθήκαι 
έσχίσθησαν μέχρι της τελευταίας σεύυ.δος. Τέσσαρα έτη μετά 
τήν σύνοδον τής Βερώνης άνέβλυσεν ή ελληνική ελευθερία 
καί άποκατέστη έν Πορτογαλλία το συνταγματικόν πολίτευμα, 
ή Γαλλία μετ’ ού πολύ κατέρριψε τον ήγεμόνα αυτής άπ'ο 
του θρόνου, οι Βέλγοι άπεσπάσθησαν άπ'ο των ’Ολλανδών, 
μεθ ’ ών είχον ένωθή διά τής ¡Βίας. Έπήλθε δ ’ είτα μετά 
τον Κριμαϊκόν πόλεμον ή συνθήκη των ΓΙαρισίων του 1856, 
δΓ ής καθιερώθη ή κατάργησις τής καταδρομής καί υίοθετή- 
θησαν νέαι άρχαί θαλασσίου άλληλεθνούς δικαίου σύμφωνοι 
προς τάς άξιώσεις τής επιστήμης, άνεγνωρίσθη εμμέσως ή 
άρχή τής μή έπεμδάσεως εις τάς υποθέσεις των άλλων Κρα
τών καί καθιερώθη προσέτι ότι προ τής εις τον πόλεμον 
προσφυγής προς λύσιν τών αλληλεθνών ζητημάτων άναγκαία 
ή έξάντλησις πάντων τών ειρηνικών μέσων. Ά λλα τό σπου- 
δαιότατον, ή δημοσία γνώμη τών ευρωπαϊκών λαών όσημεραι 
άποκηρΰττει τήν άδικίαν καί τήν ανισότητα.

Είναι κατάδηλον ότι βαθμηδόν βελτιοΰνται διά τών άνα- 
πτυσσομένων φϊλανθρωποτέρων καί ύψηλοτέρων αλληλεθνών 
συνηθειών καί τής καλλιεργίας τής επιστήμης του άλλη
λεθνούς δικαίου οί διέποντες τήν ανθρωπότητα άλληλεθνεΐς 
νόμοι. Αί καταπιέσεις, αι’τινες περιέσφιγγον άλλοτε τούς λαούς 
εις άνίερον ενωσιν διά τής βίας καί διά τών όπλων, εισι 
τανύν μυσαχθεΐς. Αί συμμαχίαι κατέστησαν μονιμώτεραι καί 
ολιγώτερον ύποπτοι, αί σύνοδοι αντιπροσώπων τών εθνών συ
χνότερα1. καί ήττον μυστικά!" ή απαισιωταττ, σωματεμπορία 
τών Αιθιόπων άπεσκορακίσθη πανταχού του πεπολιτισμένου 
κόσμου " ή διαμονή τού αλλοδαπού έξω τής ιδίας πατρίδος 
περιεδ/.ήθη διά τοιούτων εγγυήσεων, ώστε ή θέσις αύτοΰ εςω- 
μ,οιώθη προς τήν του ήμεδαποΰ" τό δικαίωμα τής ξενοκλη- 
ρίας κατηργήθη" περιωρίσθησαν τά κρησφύγετα τών κακοποιών 
διά του άκαταπαύστου πολλαπλασιασμού τών συνθηκών περί 
έκδόσεως άσφαλιζουσών τον γενικόν συνασπισμόν τών λαών 
κατά τών λωποδυτών καί τών δολοφόνων. Αυτός τέλος ό 
πόλεμος, ο απαίσιος πόλεμος, όστις άλλοτε άπετέλει τήν φυ
σικήν οίονεί κατάστασιν τής άνθρωπότητος, κατέστη από πολ-

λοΰ σπανιώτερος, διότι τά πράγματα κατέδειξαν ότι απόρροια 
του πολεμου είναι ή άμοιδαία δυστυχία τών τε νικητών καί 
τών ήττημένων. Διό συχνότατα άπό τίνος λύονται αί άλλη- 
λεθνέϊς καί διπλωματικαί διαφοραί διά συνόδων καί συνεν
τεύξεων ή διά διαιτησίας άν δε καταστή αναπόφευκτος, διαρ— 
κεΐ έπ ’ όλίγιστον χρόνον. Οί δε νόμοι του πολέμου έβελτιώ- 
θησαν κολοσσιαίως. Αί εμπόλεμοι δυνάμεις καθώρισαν αύτούς 
μετ’ ακρίβειας εν πολλοΐς διά τών βαθμιαίως έπικρατησασών 
συνηθειών,αί εχθροπραξίαι άπώλεσαν τον άπαίσιον αυτών χα
ρακτήρα" τό σύστημα τής υποβολής εις δουλείαν τών αιχμα
λώτων έξηφανίσθη. Τό δε ουδέτερον έδαφος είναι γενικώς 
σεβαστόν, περιορίζονται δ ’ εις μόνους τούς εμπολέμους στρα
τούς τά ζημιώδη επακολουθήματα τού πολέμου" κατ’ ούδεν 
δέ παρενοχλεϊται ή ζωή καί τά άγαθά τών αόπλων πολιτών, 
έτι δε καί τών προσηρτημένων εις τό στράτευμα αμάχων 
έπαγγελματιών. Ή  χρήσις του δηλητηρίου, τών εκρηκτι
κών σφαιρών, τής δολοφονίας καί τών άτιμων μέσων έξηφα
νίσθη άπό πολλοΰ" έτι δε μ-αλλον αποκρούεται παν μέσον ό, 
καίπερ άλλως έπιτρεπόμενον, δύναται νά βλάψη τόν εχθρόν 
άνευ άποτελεσματικής έξυπηρετήσεως του έπιδιωκομένου 
σκοπού.

Ή  πρόοδος έν ταΐς πολιτικαϊς έπιστήμαις είναι βραδεία 
καί δυσεπίτευκτος, διότι προσκρούει εις στιγμιαία προσωπικά 
συμφέροντα μεγάλα ισχυρών προσώπων καί εις προλήψεις 
έρριζωμένας πολυχρονίως. ΆπαιτεΤται καιρός όπως ώριμά- 
σωσιν αί άρχαί, όπως γενικευθή ή πεποίθησις περί τού άναγ- 
καίου τής μεταβολής, όπως έξαφανισθώσι τά παροδικά συμφέ
ροντα" άλλ ’ ή άποδοχή τών έν γένει επακολουθημάτων άλη- 
θούς τίνος άρχής παρασκευάζει τό έδαφος εις αποδοχήν τών 
μάλλον άπεχόντων καί οίονεί έμμεσοτέρων επακολουθη
μάτων. Ούτως ή καθιερωθεϊσα άρχή τού σεβασμού τής 
ούδετέρας σημαίας ήγαγε τήν κατάργησιν τής καταδρο
μής καί ή κατάργησις τής καταδρομής θέλει συνεπιφέρει 
ασφαλώς τόν σεβασμόν πάσης έπί έχθρικού πλοίου ιδιο
κτησίας ιδιωτικής. Διά δε τών καθ ’ εκάστην συναπτομένων 
παντός είδους συμβάσεων αί ζώσαι δυνάμεις τής ανθρω-



πότητος ενοποιούνται ήμερ* τή ήμερα όπως έκτελεσθήν 
άθρόως το γενικόν πάντων των ανθρώπων αγαθόν. Ο: λαο'ι 
άδελφοποιούνται όσημέραι, ή άρχή των εθνοτήτων θριαμβεύει' 
ή ένοποίησις των μέτρων και σταθμών, αι σημαίνουσαι έμ- 
ττοριν,α'ι και ναυτιλιακαί συνθήκαι, ή ένεκα του ατμού και 
του ηλεκτρισμού άνάπτυξις των άλληλεθνών επιμιξιών, συν- 
δέουσιν όσον ενεστι στενώτερον καθ’ έκάστην τούς λαούς. 
Όθεν προοδευούσης βαθμηδόν τής άνθρωπότητος, τών ηθών 
έξημερουμένων, τών ανθρώπων συνδεόμενων επί μάλλον και 
μάλλον, τής ιδέας τής δικαιοσύνης κατισχυούσης , ούδεμία 
αμφιβολία κατ’ εμέ ότι προϊόντος τού χρόνου θέλει κατορθω- 
θή και ή κατάργησες τού πολέμου, απόρροια αναγκαία και 
φυσική τής τελειωτικής νίκης τής αρχής τών εθνοτήτων, 
ήτις από πολλού ενεγράφη εν τώ προγράμματι τού πεπολι- 
τισμένου κόσμου. Ή  έπιτέλεσις τού γενικού τούτου πόθου, 
βαθμηδόν κατορθουμένη, θέλει προκαλέσει τήν ένωσιν τών 
διαφόρων εθνικών οικογενειών διά δεσμού ομοσπονδιακού 
κοσμοπολιτικού, λύοντος τάς εκ τυχαίων περιστάσεων γεννω- 
μένας δευτερευούσας διπλωματικής διαφοράς. "Ο,τι έθεω- 
ρεΐτο άλλοτε ό ν ε ι ρ ο ν τού φιλάνθρωπου καί έξοχου επί 
ποιητική μεγαλοφυία Dante καί τών άλλων εϋγενών ψυχών 
έγγίζει ήδη νά βεδαιωθή ότι κακώς έτάχθη μεταξύ τών ονεί
ρων, ή δε απαίσιος θεωρία τού Hegel νάποδειχθή παντελώς 
εσφαλμένη.

Ε ν  Ά ό ή ν α ις ,  Α ύ γ ο υ σ το ;  το υ  IS 9 3

ΘΕΟΔΩΡΟΣ Ν. Φ ΛΟ ΓΑΙΤΗ Σ

Κ Π Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΟ Σ  Σ Ύ Ν Ο Δ ΙΝ Ο Σ



ΚίΙΝΣΤΑΝΤΙΟΣ ΣΤΝΟΔΙΝΟΣ

¡ΙΑ  από τάς πλέον συμπαθείς καί άγαπητάς καί άλη- 
σμονήτους φυσιογνωμίας της έν ’Αλεξάνδρειά έλλη- 

ίας εΐνε ποκής παροικίας είνε πανθομολογουμένως 6 Κωνστάν- 
τιος Συνοοινός, τοϋ οποίου έσμέν βέβαιοι ότι μ ε τ ’ 

ειλικρινούς y α ο ας θά συναντήσωσι την παρατιθεμένην ωδε εικόνα 
ου ιαόνον οί έν Α ίγύπτω  άναγνώσται τοϋ Ή μ ε ο ο λ  ο γ ί ο υ 
άλλα καί όσοι ετυχε παρεπιδημ-οΰντες αυτόθι να τον γνωρίσωσιν 
ή ακούσωσιν όπωςδήποτε περί τοϋ άνδρός. ”Ω ! πρέπει τις να τον 
γνωρίση έκ τοϋ πλησίον, να τον ιδή όλον αίσθημα, γεμάτον καρ
διά καί ενθουσιασμόν ακραιφνή δι ’ ό ,τι ώραίον, δ ι’ ό,τι εύγενες 
καί μέγα δύναται να ηλέκτριση, την ελληνικήν καρδίαν. Ό  Κων- 
στάντιος είνε έκ εών τύπων εκείνων των ίδιαζόντων, οί οποίοι 
εκπροσωπούν καί συνοψίζουν την χάριν, την ευφυΐαν, τάς άρε- 
τάς, τάς εύγενείς τάσεις, τα  άγνά αισθήματα τοϋ κοινωνικού 
κύκλου εντός τοϋ όποιου ζώσιν. Είνε το σέμνωμα, το enfant 
gâté, ή χάρις, το πλέον χαϊδεμένο καί αγαπητόν τέκνον τής έν 
’Αλεξάνδρειά ελληνική; κοινωνίας. Είνε έκ των ανθρώπων εκεί
νων των σπανίων, των όποιων όλος ό σκοπός καί ή αξία καί ή 
ηδονή τής ζωής έγκειται εις μίαν μόνην λέξιν— το «γαάοεργείν. 
-λεν ύπάργει κοινωνική πάθησις, συμφορά ξένη, πόνος δυστυ
χούς, κραυγή οδύνης άλλοτρίας, ή όποια να μη όονήση τα  στήθη 
~ού Κωνστάντη. Κ ατήντησε τό όνομά του να ήνε τό σύνθημα 
“ή; αγαθοεργίας, τής θυσίας, τής αυταπαρνήσεως ύπερ των άλ
λων, ύπέρ τοϋ πάσχοντος, ύπέρ τοϋ δυναστευόμενου. ’Αλτρουι
στής καθ’ όλην τήν σημασίαν τής λέξεως μέχρι ύπερβολής, μέ-



χρι άπιθανότητος. Λεν ÛTiripyet πένγ,ς, ορφανόν, δυστυχής. από
κληρός, ό οποίος δέν εύρεν αείποτε ανοιχτόν τό βαλαντιον καί 
τήν καρδίαν του Συνοδινοΰ.

Κ αί δεν είνε έν τούτοι; έκ των πολυτάλαντων. Ά λ λ α  τ ί ση
μαίνει ; Είνε τόσον, όσον δια να πράττη άδιαλείπτως τό αγαθόν.

Εις τα  κοινωνικά ζητήματα , εις τάς εθνικά; άνάγκας, οσά
κις πρόκειται περί έργου πατριωτικού καί κοινής ώφελείας, πρω
ταγω νιστεί πάντοτε. Αυτός εχει τήν πρωτοβουλίαν και τρέχει 
ακούραστος, ενθουσιώδης πάντοτε, ήλεκτρίζων καί τούς άλλου; 
πλουσίους εις τό καλόν, διότι παντού, παντού όπου εύρεθή, τόν 
έγκολποΰνται άνυποκρίτως καί μετά πίστεως, παντού, οπού ευ.- 
φανίζεται, διαχεει περί αύτόν γλυκύ τι άρωμα αγάπης, εύ- 
ποιιας. άγαΟάτητος. Αύτός είνε ο αληθινός ΙΙράξενος των εν ’Α λε
ξάνδρειά 'Ελλήνων έπαγρυπνών, προστατεύουν, παραμυθών , 
θυσιαζόμενος μιά λέξει εις τον βωμόν τού εθνισμού, τής φ ιλαν
θρωπίας, τού κοινιυνικού αισθήματος. "Ω ! εάν ύπήρ/ον ολίγοι 
ακόμη Συνοδινοί καί εις τά άλλα κέντρα τού ελληνισμού τη- 
ρούντες άσβεστον τό πύο τής εθνικής πίστεως.

’Ιδού έν μικρογραφία ο άνήρ. Έξ εκείνων, τούς οποίους μόλις 
επί των χιλίων απαντάς ένα. Ό ασις έν τή  ήθική ξηρασία ή  
όποια χαρακτηρίζει τήν νέαν γενεάν. Γλυκεία παρηγοριά, ότι 
α! ύλιστικαί τάσεις τού αίώνος δεν ισχύουν νά αποξηράνουν 
όλας τά ; καρδίας. ’Ιδού : μ ία  μεγάλη καί ανεξάντλητος καρδιά, 
αύτό θά ’πή Συνοδινός.

Η λικ ίας 43 περίπου ετών, έκ τής μεγάλης οικογένειας των 
Συνοδινών, εί; ών τάς χειρ ας συνεκεντρώθη δλον τό έμπόριον 
τού τόπου, ύπήρξεν ο ιδρυτής τής Banque of Alexandrie καί 
είτα τής Banque Générale, αγαπητός παρά τώ Κεδίβη καί μέγα 
ισχύων παρα τοί; ύπουργοίς αύτοΰ έτιμήθη διά τού χρυσού Σ ταυ
ρού τού Σωτήρος, φέρει δέ καί τόν ταξιάρχην τού Ό σμανιέ  
καί Μεδζιτιέ. ’Α λλά τό ώραιότερον καί έπιφθονώτερον παράση- 
μον είνε 3Γ αύτόν ή ανυπόκριτος λατρεία, δΓ ής τόν περιβάλλει 
άπασα ή κοινωνία τής ’Αλεξάνδρειάς καί τής λοιπής Α ίγύπτου  
όπου ή φήμη των αγαθοεργιών του αντηχεί καί τό όνομά του 
ακούεται εύλογούμενον.

‘ Α Ι Ω Ν Ι Α , ,

[ κ α τ ά  τ ο ν  Κ ο χ ϊ έ ]

Σ α ν  ς τη  φ τω χ ή  α γχάΧ η  μ ο ν  σ τ ε κ ε ις  ά κ ν ν μ π η σ μ ε ν η ,
-Λ/gü γΧ ύχα π ε ρ ισ σ ή , κόρη  χ α ρ ιτ ω μ έ ν η ,
" Α ι ώ ν ι α  θ α  σ  α γ α π ω ,  π ά ν τ α  θ  ά μ  a  ι  σ  ι μ  ά  σ  ο ν. 
Κ αι ομως θ ιιρθη  μ ιά  σ τ ιγ μ ή  ν α  φ ύγω  ά π ο  κ ο ν τά  σοκ.
Ο λά ρ ο ς  εν ' α π ο  τονς όνο π ρώ τα  δεν θε rà  π ά οη  

που ζ εχ ιορ ίζε ι αΧ νπητα  ç  τ'η γ η  κ ά θ ε  ζ ε ν γ ά ρ ι :

π ε χ ν α ς ,  μ ι α  μ έ ρ α  κ ν τ τ α ζ ε ς  ς ζ η ν  ά κ ρ η  ς το γυαΧ>·
Και μονΧ εγες « ν α ,  κ ν τ τ α  τ ο  π  ώ c  π a  ε ι *c τ  ο κ  a X ο 
Για  το κ α ΐ κ ι  π ον τρ εχ ε  μ ε  το π α ν ί  βαΧ με'νο,
λ α ι  ομω ; π ε η ι  δεν  φ ά ν η κ ε , Π“ π ά ν τ α  'ν α ι χ α μ έ ν ο  !

I

Κ α ί τά  π ο υ λ ιά  π ονρχ οσα ν τε  α π ο  μ α χ ρ υ ά  κ ά θ ε  χ ρ ο ν ιά  
Κ ις τη  πΧ εχτ η φωΧ ίτσα τονς, ε ις  του σ π ιτ ιο ύ  μ ο υ  τη  γ ω ν ιά ,
Τα χεΧεδόνχα τ ά  φ τω χ ά , π α ν ε  χ ι  α υ τά  χ α ^ η χ α ν  
Δαι τη  φωΧ ίτσα π ο ν χ α ν ε  γ ια  π ά ν τ α  τ η ν  σ φ ή κ α ν  !

Τον ο’ρκο σον τον κ α ρ δ ια κ ό , που μ ο ν χ α μ ε ς  θ ν μ ο ν μ α ι ,
Πως οΧη τ η ν  α γ ά π η  σον θ ά χ ω  π α ν τ ο τ ε ιν α ·
Μ à εΧα που το χω ρ ισμ ό  φ α ν τ ά ζ ο μ α ι , φοθουμα ι . . .
Γ ια τ ί η Χάζι <■ α ι ώ ν ι α  σε χ ε ίΧ η  α ν θ ρ ώ π ιν α  ;

(  Εχ Πα-swv)

LELL08
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ΜΝΗΜΕΙΑ ΕΤΑΙΡΩΝ ΠΑΡ' ΑΡΧΑΙΟΙΣ

ΟΛΛΑΧΟΥ τής ’Ελλάδος έβλεζέ τ ι; εν τοΤς 
ναοΤς, έν τόΐς δημοσίοις ζεριζάτοις καί έν τοΐς 
κήζοις αναμίξ μετά των ανδριάντων των διάσημων 

άνδρών, καί τα μαρμάρινα ομοιώματα περίφημων ϊερειών τοΰ 
έρωτος καί της ήδονής, άτινα άνήγειρον βασιλείς, φιλόσοφοι, 
άρχοντες, άθληταί η -/.αι πόλεις, έκαλλιτέχνησαν δε έξοχοι 
άνδριαντοζοιοί, εις δόξαν καί άνάμνησιν τοΰ -/.άλλους και
τής ευφυΐας αυτών.

Ο υ τω  ό Π ρ α ξ ιτ έ λ η ς  έ ζ ο ίη σ ε ν  έν. μ αρ μ άρ ο υ ά γ α λ μ α  τ η ς  
έ ζ ί  έ ξό χ ω  ν .ά λ λ ε ι φ η μ ιζ ό μ ε ν η ς  Φ ρ ύ νη ς , ο π ερ  έκ ό σ μ ε ι ν .α τά  
Π α υ σ α ν ία ν  τ η ν  γ ε ν έ τ ε ιρ α ν  α ύ τ ή ς ,  τ ά ς  Θ ε σ π ιά ς , έ τερ ο ν  δ ’ έν. 
χ ρ υ σ ο ΰ  ύπ ό  το υ  ίδ ιου κ α λ λ ιτ έ χ ν ο υ  ζ ο ιη θ έ ν  ϊσ τ α τ ο ,ώ ς  λ έ γ ο υ σ ιν  
ό Π λ ο ύ τα ρ χ ο ς  κ α ί ό ’Α θ η ν α ίο ς ,έ ν  τ ω  έ ν  Δ ελφοΤς ν α ώ  μ έσ ω  τ ω ν  
α ν δ ρ ιά ν τω ν  δύο Β α σ ιλ έ ω ν  το υ  τ ω ν  Λ α κ ε δ α ιμ ο ν ίω ν  Ά ρ χ ιδ ά μ α  
κ α ί το ΰ  Ά μ ,ύ ν τ α .  Έ ν  Κ ο ρ ίν θ ω  δε δ ιά ση μ ο ι κ α λ λ ιτ έ χ ν α ι  έ π ε -  
ξ ε ιρ γ ά σ θ η σ α ν  το ν  τάφ ο ν  τ η ς  ζ α γ κ ά λ ο υ  Λ α ι'δος « ω  δη  λ έ α ιν α  
έ ζ ίθ η μ ά  έσ τ ι κ ρ ιό ν  έχ ο υσ α  έν τοΤς ζ ρ ο τ έρ ο ις  ζο σ ίν ) ) . Έ ν  
Ά δ ύ δ ω  δ ’ υ π ή ρ χ ε  να ό ς  ζ ρ ό ς  τ ιμ ή ν  ’Α φ ρ ο δ ίτη ς  τ η ς  Ε τ α ίρ α ς  
η  Π ά νδ η μ ο υ , ά ν ε γ ε ρ θ ε ίς  κ α τ ά  το ν  Ά θ η ν α ιο ν  ύ ζ ό  τ ω ν  ά β υ -  
δ ινώ ν  ε’ις  ε ν δ ε ιξ ιν  ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς  ζ ρ ό ς  τ ιν α  έ τα ίρ α ν  μ ε γ ά λ ω ς  
σ υ ν τ ελ έσ α σ α ν  ϋ π έρ  τ η ς  ά ν α κ τ ή σ ε ω ς  τ η ς  ε α υ τ ώ ν  έ λ ε υ θ ε ρ ία ς .  
Κ α τ ά  το ν  α υ τό ν  Ά θ η ν α ιο ν  έ τ έρ α ς  ιε ρ ε ία ς  τ η ς  ’ Α φ ρ ο δ ίτη ς  
τ η ς  Ι ν ό τ τ ιν α ς  τό ά γ α λ μ α  ή γ ε ίρ ε τ ο  έν  μ έσ η  Σ ζ ά ρ τ η , Π τ ο 
λ ε μ α ίο ς  δ ’ ό Φ ιλ ά δ ε λ φ ο ς , ζ λ ε ϊσ τ α  έ ζο ιή σ α το  α γ ά λ μ α τ α  τ η ς

ε τα ίρ α ς  Κ λ ε ι ν ή ς ,  έ ν  ο ίς  ε ίκ ο ν ίζ ε το  έλα φ ρ ό ν  χ ιτ ώ ν α  π ε ρ ιβ ε -  
δ λ η μ έ ν η , κ α ί β α σ ιλ ικ ό ν  κύπελλο·/  έν  τ η  χ ε ιρ ί κ ρ α το ύσ α .

Ό εις ’Αθήνας άφικνούμενος έξίστατο βλέζων τό έζί τής 
αγούσης εις τό αφροδίσιον κατα τό Δαφνίον, πολυτελέστατο·/ 
μνήμα, τό κατά Παυσανίαν, «θέας μάλιστα άξιον» ούτινος 
έρείζια σώζονται έτι καί νυν’ οποία όμως ή εκζληξίς του μαν- 
θάνοντος ότι άνηγέρθη προς τιμήν ούχί διάσημου τινός πολί
τικου, ή ευεργέτου τής ζόλεως, άλλά τής διάσημου εταίρας 
τών’Αθηνών καί τής Κορίνθου, τής περικαλλεστάτης Πυθιο
νίκης. Τοΰτο άφιέρωσεν αυτή ευγνώμων έραστής εις άνάμνη- 
σιν τών ηδονών, άς τω παρέσχε, δαζανήσας καθ’ ά λέγεται, 
ζλείονα τών τριακοσίων ταλάντων ήτοι δραχμάς 1,800,000.

Άλλά τίς ό ΚροΤσος ούτος ό τοσοΰτον αφειδώς, χάριν δ’ 
άζλής ιδιοτροπίας διαθέσας ποσόν κολοσσαΐον δι’ ού θά ήδύ- 
νατοέγείρων μεγαλοπρεπέστατο'/ δημόσιον ίδρυμα ν ’ άζαθα- 
νατίση τ ’ "όνομά του !

Άρπαλος ό Μακεδών.
Στρατηγός ών ούτος του ΔΙεγάλου Αλεξάνδρου καί ευ

νοούμενος, μεγάλης δ ’ άπολαμ.6άνων τιμ-ής, διωρίσθη ύζ ’ 
αύτοΰ ήγεμύν τής Βαόυλώνος, κατά την γενομένην τω 3^7 
ζ . X. έκστρατείαν κατά1 τών ’Ινδιών. Μετά την άναχώρησιν 
όμως τοΰ Αλεξάνδρου καί μετά τόν θάνατον τής Πυθιονίκης, 
δι’ ήν έκτος τοΰ έν Άθήναις μνημείου καί έτερον έν Βαόυ- 
λώνι εϊχεν εγείρει, μετεκαλέσατο παρ’ αύτώ την εταιρικόν 
έν Έλλάδι βίον διάγουσαν Γλυκέραν, την ώραίαν Σικυωνίδα, 
ήτις είχε χρησιμεύση τω ζωγράφω ΙΙαύσωνι ως πρότυπον τής 
Στεφανοπλόκου αύτοΰ, μετά ταύτης δέ κατωκησεν έν τω βα
σιλικού άνακτόρω τής Ταρσοΰ, διερχόμενος τόν χρόνον έν 
εύωχίαις καί Οαλίαις καί δαπανών έκ τοΰ εις χεΤρας αύτοΰ 
έμπεζιστευμίνου θησαυροΰ. Ήρέσκετο δε βλέζων τόν λαόν 
αζοδίδοντα αύτή τιμάς βασιλικάς, καί άφθονα προσκομ,ίζοντα 
δώρα. Αύτός δ ’ ούτος άπεκάλει αύτήν βασίλισσαν, καί τή 
ήγειρε·/ έν Ταρσώ ανδριάντα, έπί τοΰ βάθρου όπερ ήτο προω- 
ρισμένον διά τό άγαλμα τοΰ κυρίου αύτοΰ, τοΰ Μεγάλου Α 
λεξάνδρου.
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Πρότυπον ϋπαλλήλου, ου παράδειγμα εϊδον οι αιώνες μυ
ριάκις επαναλαμβανόμενον.

Τον άσωτον βίον του Άρπάλου, και την -χλιδήν έν ή έκυ- 
λίετο μετά των εταιρών και τών φίλων αυτού,διέκοψεν ή εϊ- 
δησις ότι ό ’Αλέξανδρος έπέστρεφε νικητής καί τροπαιούχος, 
ο δ’ "Αρπαλος αυθωρεί άπέδρα, φοβούμενος την έργην αυτού. 
Έφρόντισεν όμως ώς καλός νοικοκύρης, νά φύγη με πλήρεις 
τάς -χεΤρας, παραλαβών πλήν τής Γλυκέρας, καί το πλεΐ- 
στον τών αυτόθι θησαυρών, μεθ’ ών κατέφυγεν εις Αθήνας.

»46

Περί Πυθιονίκης οΰδεν έτερον γνωρίζομε-; ή ότι διετέλεσε 
δούλη τής περιβόητου Σαμίας αύλητρίδος Βακ-χίδος, φίλτά- 
της του Θηβαίου ρήτορος καί δημαγωγού Μενεκλείδους, καί 
διάσημου διά τε τά θέλγητρα καί την τών τρόπων αυτής 
λεπτότητα.

Περί ταύτης άναφέρεται τδ έξής -χαρακτηριστικώτατον : 
Ό τε ο διάσημ,ος ΆθηναΤος ρήτωρ Γπερίδης κατώρθωσε 
σ-χίσας τον -χιτώνα τής Φρύνης καί επιδείςας τά ώραΐα καί 
π άλλον τα αύτής στήθη εις τούς ήλιαστάς νά επιτύ-χη την 
άθώωσίν της, ή Βακ-χίς εγραψεν επιστολήν τή Φρύνη καί 
έτέραν τώ ’Τπερίδη συγ-χαίρουσα αύτώ εκ μέρους τών Έλ- 
ληνίδων εταιρών, ήν διά τδ περίεργον παραθέτομεν ώδε, ώς 
άπαντα εν ταΐς έπιστολαΐς του ρήτορος Άλκίφρονος :

«Ιΐασαί σοι ί'σμεν αί έταΤραι -χάριν καί έκάστη γε ήμών 
»ού-χ ήττον ή Φρύνη" δ μεν γάρ άγων μόνης Φρύνης, ον ό 
»παμπόνηρος Εύθίας έπανείλετο, δ δε κίνδυνος άπασών" εί 
»γάρ αίτοΰσαι παρά τών εραστών αργύριον ού τυγ-χάνομεν ή 
»τδϊς διδοΰσιν αί τυγ-χανούσαι άσεβείας κριθησόμεθα, πεπαυ- 
»σθαι κρεΐττον ήμΤν του βίου τούτου καί μηκέτι έ-χειν πράγ- 
»ματα μήτε τοΤς δμίλοΰσι παρέ-χειν. νυν δ ’ ούκέτι τδ έται- 
»ρεΐν, αϊτιασόμ.εθα οτι πονηρδς Εύθίας εραστής εύρέθη, άλλ ’ 
»οτι επιεικής 1‘περίδης ζηλώσωμεν. πολλά τοίνυν άγαθά 
»γένοιτό σοι τής φιλανθρωπίας, καί γάρ έταίραν -χρηστήν σε- 
»αυτώ περιεσώσω καί ήμας αμειψαμένας σε άντ’ εκείνης 
»παρασκευάσας" εί δέ δή καί τδν λόγον γράψας τδν υπέρ

»τής Φρύνης, τότε άν ώς αληθώς -χρυσοΰν αί έταΐραί σε
»στήσαιμεν δπτι ποτέ βούλει τής Ελλάδος».

* *

Ο 'Άρπαλος έδραπέτευσε μ.ετά 6000 μισθωτών, προτι- 
θέμενος νά έγκατασταθή εις ’Αθήνας, κατώρθωσε δε τούτο 
δωροδοκήσας, δι ’ άνδρδς έμπιστου καί επίτηδες άποσταλέντος 
έκ Ταινάρου, τούς έπισημ.οτάτους τών ’Αθηναίων. Ζητηθείς 
όμως ύπδ τού ’Αντιπάτρου, έρρίφθη εις φυλακήν, εξ ής δρα- 
πετεύσας κατέφυγεν εις Κρήτην, όπου οίκτρώς έτερμ,άτισε 
τδν βίον ύπδ τήν σπάθην δολοφόνου.

Α .  Κ Α Ρ Α Λ Η Σ

Ό  άνφοριαάμένος ύ Άμλέτος και 
ή κακομοίρα Λ μάννα τον.

ί 'Α ναμνήσε ις έχ  του θεά τρ  ον τη ς  Ό μ ο ν ο ί  α  ς ]



ΤΟ Χ Ρ Π Ο Γ Ν  Α Ν Α Ρ Α Π Ο Α Ο Ν
Κ Ω Μ Ε Ι Α Υ Λ Λ Ι Ο  Ν

ΠΡΟΣΩΠΑ

Μ Ε Ρ Κ Ο Μ Α Σ  Ε Υ Φ Ρ Ο Ν Ι Ο Σ
Κ Ω Σ Τ Α Κ Η Σ  Γ Ε Ω Ρ Γ Η Σ
Λ Ε Ω Ν Ι Δ Α Σ  Β Α Σ Ι Λ Ι Κ Η

Ή  Οκηνή έν Κηφιΰΰια εν ετεχ 1 8 7 7

[Τα α σ μ α τ α  άττο ιηθησαν νπ ο  τον κ .Γ εω ργ. Β . ΤσοχοχονΛον.}

Κί^ο; «V τ?ί έ;οχ?, του Μερχομα. Δε;ι2 χαΊ ά^.σ-εομ δενίρά ίις, ων ε—\ σχτ,νής 
τ = Γ<το£ος μόνον οαί/ετα-.. Πυχνο\ βάτοι παοα τά ; <$εν$οά$ας. ΕΙ; ιό βάθος 
άριστ-οά το3 θεατού οαίνεται σχιάς. Έπ\ τϊί; ·ποώτη; θισεω; τβάϊεζαι αείτ,- 
οαί, ε$οαι, είώλ-.α κτλ.

ΣΚΠΛΠ ΠΡΩΤΗ

ΜΕΡΚΟΜΑΣ, ΓΕΩΡΓΗΣ χαι έν τελεί ΒΑΣΙΛΙΚΗ.

Μ ερκομαΣ ., ίοτίζ«.·/ -λ {.»ίη. —  Ποιος έβ αλε α ύ τά  τά  κ υπ α ρ ισ 
σ ά κ ια  έδώ ;

Γ εωργης , ί-ιοίω,·. — Ό  κυρ Λ εω νίδ ας π ρ έπ ε ι να  τ ά  ’βαλε ;
Μ ερκομας , »4; .κ ι:.? !· .»» ,. —  Ό  ευλογημ ένος . . . φ υ 

τεύουν τέτο ιον κα'.ρ’ο κ υπ α ρ ίσ σ ια  ;
Γ εωργης . — ’Ά υ . ’ δικηγόρος . . . ξέρει αυτός α τό  οεντρά :
Μ ερκο μ ας , .« ,.τη ρ ίν  — Νά, τό φύκους π ά ε ι να  ξ ε -

ραθή . . . κρΤμα ’ς τους παράδες . . .
Γ ε ω ιτ η ς .— Λέ σ ’ τό ’λ εγ α  έ γ ώ , α φ έντη  ; .  . . δέ μ ’ α κ ό υ σ ε ς .. .

Μ ερκ ο μ ας , Λαδίύων. —  Ό σαις φοραίς σ ’ ακόυσα,  ’πρόκοψα, 
βλέπεις . . .  , , „ ,  , , ,

Γεωργης . — -Αμ’ αν μ ’ ακόυες έμένα  θά ή τα ν  αλλο ιώ ς τα  
ποά ιχαατα  . . . Ε ίνε  που δέ μ ’ άκοΟς . . . Προψές κ ά τ ι ’λέγαμ.ε 
π ά λ ι υ,ε τούς κουμπάρους μου γ ια  τ η ν  α φ εν τ ιά  σου κ α ί νά  ήσουν 
από κ α μ μ ιά  μ ερ ιά .

Μ ερκομας . —- Γ ιατί πράμμα ;
Γ εωργης . — Για τη  δημαρχεία.
Μ ερκομας . — ΓΙοιά δημαρχία ;
Γ εωργης . — Για τη  δημαρχία . . . νά, τή  δημαρχία ! . . .

Λε θά διαιρέσουνε το δήμο ; δέ θά κάνουνε τή  Κηφισσά καί τό
Μαρούσι με τ ’ άλλα χωριά ξεχωριστό δήμο ;

Μ ερκομαΣ, r.vSv. —  ΙΙου το ’θυμήθηκες πάλι ;
Γ εωργης . — Μοϋ ’λεγαν οι κουμ-πάροι. . . Νά ’θελ’ ό αφέν

της σου, τον κάναμε ’ς τά  πεταχτά. . . μά είνε ποϋ δέ θέλει...
Μ ερκομας . —  Σ ’ ευχαριστώ . . . ώμμορφο πράγμα ή δη

μαρχεία ! . . .
Γ εωργης . —  Γιατί ; σαν ’έχεις έμένα είσπράχτορα ;
Μ ερκ ο μ λς . —  Ξοδεύεσαι άδικα των άδικων, σέ βρίζουν, δεν 

μπορείς νά κάνης τίποτε . . . απαιτήσεις δσαις δέν Φαντάζεσαι, 
καί τό κάτω κάτω τής γραφής ποιο είνε τό κέρδος ; να σου ’πουν 
πως έκλεψες τό δήμο. . . αυτό θά είνε τό κέρδος . . .

Γ εωργης . — Μά . . .
ΜΕΡΚΟΜΑΣ, &(,8 .2 .

I
Τ ι  τον θε'Αω τέτο ιο  μπεΑΑα, 

χ  ά.Ι Λ in r a  Αείττη μ ια , τ έ το ια  σχοντοΰρα  ■ ■ .
τ ι τον θέΑοι τέτο ιο  μπεΑΑα 

ί'σα χ ι  ’  α ν  x an/ c  ’ c  το όημο χ α .Ια
β γ α ίν ο υ ν  χ α χ ά ,  β γ α ίν ο υ ν  κ α ι  σκούρα  

όε θέΑιο μπεΑΑα  / . .  .

~Λν ττοτε τνχ>) ν α  βρέζρ  ποΑυ 
ν α ι ,  ν α  β ρ έζρ  ποΑυ 

κ ι ’ α ν  ά .τ ’ γ ! )  σ κ ό νη  χανεϊε , σ τραβω θη,
5.V χ ά ν ε ις  στραβωθι) 

κ ά θ ε  τον δήμου σοφη χεφαΛ η  
ε ις  ε μ έ ν α  θ α  ρθη  

γ ια  r a  του δώσω εγώ  σνμθονΛ η.

. ......249
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Τι τον θε'Λω τέτοιο μπε-ΙΛ α, 
χαΧΧιο ν ά  Χ είπΐ) μ ι α  τ έ το ια  σ κοντονρπ . . .

τ ί  τ o r  θε'Χω τέτο ιο  μπεΧΧα 
(ίσα κ ι ’ â r  χ ά η ) ο  *ς το δήμο καΧ ά

β γ α ίν ο υ ν  χ α χ α ,  β γ α ίν ο υ ν  κ α ι  σκούρο  
δ  7 Θε'Χω μ π ε  ΧΧα ! . . .

Γ εωργης. — Μά, α φ έν τη . . .
Μερκομ ας . —  Άφινετέ με ήσυχο. . . δέν ειμ ’ έγ<λ> για τέ- 

τοιαις δουλειχίς.
Βα σ ιλ ικ ή , t n m V  — Έ να  γράμμα σου έφεραν, πα

τέρα . . .
Μερκομ λς . — Γράμμα ; ποιδς τδ έφερε ; . . .
Β α σ ιλ ικ ή . — Ό  άμαξας τοϋ λεωφορείου άπ’ τάς ’Αθήνας...
Μερκομ ας , iftu»ov. —  Καί δέν έχω τά γυαλ'.α μου. . . [ ’a u j- 

χί;»!ν0;] "Λ . θά τ ’ ά,φησ’ απάνω . . .

ΪΚ Π λ Π  ΛΕΓΤΚΡΑ

ΙΈ Ω ΡΓΙΙΣ , ΒΑΣΙΛΙΚΗ.

Γ εωργης .·— ΙΙές καί τοϋ λόγου σου τίποτε του αβέντη, κυρά. 
Βασιλική.

Β ασιλική  —  Γιατί πράγμα ;
Γ εωργης . ·—  Για τή δημαρχία.
Β α σ ιλ ικ ή . —  Μα τί ;
Γ εω ργης .— Λέ θά κάνουνε ξεχωριστδ δήμο την Ινηφισσιά ; . . .  

δε θά βγάλουμε δήμαρχο ;
Β α σ ιλ ικ ή . — ΙΊοιόν ;
Γ εωργης . — Τον αφέντη.
Β ασιλικ ή . —  Τον πατέρα δήμαρχο; έδω ’ς την Ινηφισσιά ; 

μη χειρότερα ! . . .
Γ ε ω ργης . —· Κ ’ έγώ είσπράχτορας, κυρά Βασιλική. 
Β α σ ιλ ικ ή . — Γιά νά καθώμαστε καί το χειμώνα έδω ; . . . 

αμ’ δέν ; . . . μέ φτάνουν οΐ τρεις μήνες του καλοκαιριού !. . . 
Έγώ δέν κυττάζω τήν ώρα πότε νά πιάση το κρύο κ ’ έσύ μου 
λες δημαοχία . . . Ώμμοοιοο ποάγμα ή Κη*ισσιά τδ καλο

καίρι ! . . . Καί κάτω ’ς τδ Φάληρο θέατρα, διασκεδάσεις, 
υ.ουσικαίς . . . "Αν εινε ποτέ δυνατδν νά ιοαντασθή κάνεις ότι δ 
πατέρας μ ’ εχει Οαμμένην εδώ.

Γ εωργης . — Καί γιατί δέ σ ’ αρέσει ή Ινηφισσιά ; Τ ι εχει 
τάχατες ; Σε λίγα χρόνια θά γείνη καί θά γείνη . . .  άν τα 
φέρη δ Θεδς δεξιά καί δε μάς στειλη δ διάολος τδ παιοι του γιά 
δήμαρχο.

Β α σιλ ικ ή . —  Σου τήν χαρίζω τήν Ινηφισσιά σου να τήν 
κάνης παστουρμά . . .

Γ εωργης . — Ή  Κηφισιά, κυρά Βασιλικούλά μου, τδ λέει. . . 
Εύοέ μου ντε άλλον τόπο μέ Κεφαλάρι, με πλατανο . . .  με 
τδ Μαρούσι άπδ ’δω, μέ τδ Τατόι άπδ ’κεΤ . . .

Β α σ ιλ ικ ή . —  Σου είπα βράσ’τηνε καί πιέ τδ ζουμί της. . .
Γ εωργης .  —  Μά, κυρά μου . . .
Β α σ ιλ ικ ή , &ριβ· 3.

Τί πΛ ηζιο χ α ϊ  τούτη  ν ά  χ αθω μ  ’ ι<5ω
’ς  τον  ηΧιο, V τ η  ζ έ σ τη , Ο α ντδ  το βοννο ,

α υ γ ά  ν ά  μ α ζ εύω , πονΧ ιά ν ά  μ α δω ,
η  κ α ί  σε χ ω ρ ιά τ α ι ι :  χ ρ α σ ί νά  χερνω .

Α χ, χ ω ρ ίο  ν α  το ζητω  
ζ ε π ε τ ιε τ α ι ή  κ α ρ δ ιά  

'ς του ΦαΧήρον χ α τω  'χ ε ι, 
τη  χ ρ υ σ ή  ιιμ μ ο νδ ιά  

.τον η  θάΧ ασσα γεΧ ΐΐ
π ου  του μ π α τ η  η π νοή  

μ ε  τη  γΧ νχα π ον  χ ύ ν ε ι  
δ ίν ε ι τη  ζω ή.

Σ α ν  π έρ σ ι χ ’ οφ ιτοο  θά  χ α τ σ ω μ ' τ δ ρ  
τδ θεΧ ’ δ πατε 'ραο κ α ί  τ ί  ν ά  ε ίπω . . .

Έγάο που τον  κόσμο γυρεύω  ν ά  <53
σε κ ά θ ε  μ ο υ  β ή μ α  ο  τ ι ) ο  π ε τ ρ α ιο  χ τ υ π ώ .

“Α χ, χ ω ρ ίο  ν ά  το ζ ιμ ω  
ζεπ ετ ιε 'τα ι ή  χ α ρ δ ια  

’ο τού  ΦαΧήρον χό,τω  κ ε ΐ,  
τή  χ ρ υ σ ή  α μ μ ουδ ιά



. .του η  θάΛ ασσα γεΛα
που τσ\> μ τ ϊά τ η  ή  π νοη  

μ ε  τη  γΛ ιίχα που χ ύ ν ε ι  
ύ ίν ε ι τ η  ζ<ύή.

ΓΕΩΡΓΗΣ, ¿»τις χατά τήν Ίιάρχειχν τν“ «τχττος έμνρτ«;, ;τ:τ'> δν»αρϊ»χςΕ*;,
»ττχων χα'ι 4χ«κ όμ€»·!. —  ”Α / . . .  δε θά ¡aπορέσω νά γείνω είσ- 
πράχτορας ! . . .

XkllMI ΤΡΙΤΙΙ

ΒΑΣΙΛΙΚΗ, ΜΕΡΚΟΜΑΣ.

Μερκο μ α ς , ¿»τι; ·ί«ί;λθτ ¡«i í iS»,—  Ξέρεις. Βασιλική, τι μοΰ γρά
φει ό Χατζηκαραΐμεντοινογλου; άπό τήν Καισαρεία ;

Β ασιλ ικ ή . — Άπό ποΰ ;
Μ ερκομας . —  Πρώτον ξεύρεις ποιος είνε ο Χχτζηκαραϊμεν- 

τάνογλους ;
Β α σ ιλ ικ ή . —  ΓΙοιός είνε ;
ΜΕΡΚΟΜΑΣ. —  Θυμάσχι ; . . .  μα έσύ ήσουν μικρή, ποΰ νά 

θυμάσαι ; . . Θυμάσαι εκείνον τον κύριον ποΰ ήρθε ’ς τή Μετχ- 
τιολίτευσι καί μάς ηύρ ’ έδώ ;

Β α σ ιλ ικ ή , - a s » « . —  Έ ν α ς  κύριος που ήλθε ’ς τή Μεταπολί- 
τ ε υ σ ι . . .  τρ έγχ  γύρευε . . .

Μερκομλς .—  Λεν εινε δυνατόν νά μ.ήν τον θυμάσαι. . . σοΰ 
εφερνε καραμέλλαις, γλυκίσμ.ατα. . .

Β ασιλ ικ ή . —  Μ ά μήπως ήταν ένας και δύο ; δλοι μου έφερ
ναν καραμ-έλλαις. μά κανένας ποτέ δε μ,οΰ ειοερνε δσαις ήθελα...

Μ ερκομας . — Είνε πλούσ ιος . . . πολύ πλ,ούσιος . . .
Β ασ ιλ ικ ή . —  Καί είνε φίλος σου, πατέοα ;
Μ ερκομας . —  Φίλος μου λέγει ; άκοΰς έκεΰ . . .
Β ασιλ ικ ή . ■—  ΑΓ, δεν τοΰ γράφεις ν ’ άγοράση το περ ιβόλ ι 

μ α ς . άφοΰ γυρεύεις νά  τ'ο π ο υλή ση ς ;
Μ ερκομ ας . — Θά το π ά ρ η  . .' .
Β ασ ιλ ικ ή , &ντχηί,ς»α. —  Τ ί καλά ! . . . καί δέ θά έρθωμεν 

πλέον έδώ ;
Μ ερκο .μ λΣ. —  Θά σού το δώσω πρ ο ίκα , ζ ευ ζ έκ α , γ ια τ ί  σέ 

θέλει γ ιά  τό γυ ιό  του . . . αύτδ  μου γρ άφ ει . . .

Β ασιλ ικ ή , ί,τ?ομ»5. —  Κ α ί ; . . .
Μ ερ κ ο μ α ς . — Κ α ί άν μ ’ άρέση  ό γυιός του θά τον κ α νω  

γαμποό  μου . . .
Β α σ ιλ ικ ή . —  Τον ξέρεις το γυ ιό  του ;
Μ ερκομας . —· Θ ά τ ’ον ίδοϋμε . . .  θά έλθη  έδώ . . . μου το 

γο άφ ει . . . νά  ίδής πότε θά ελθη  . . .
Β α σ ιλ ικ ή ,  : ί ι « . — Ά / ,  Θεέ μ ο υ . .  .  αυτό  δ ε ν  το έπ ερ ίμ ενα . .  .  
Μ ε ρ κ ο μ α ς , ίλίΓ,ων τί·. Ε ΐφ^ ,ι...—  Τ ί ά γ α π χ ς , π α λ λ η κ ά ρ ι μ ο υ ;

ΣΚΠ Μ Ι ΤΕΤΑΡΤΠ

ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ, ΓΕΩΡΓΗΣ, ΕΤΦΡΟΝΙΟΣ.

Γ εωργης . —  Τ ή ν  α φ εντ ιά  σου γ υρ εύ ε ι, α φ έν τη , κ α τα  πω ς 
’κ α τά λ α β α , γ ια τ ί  κ ι ’ αυτός , μ ά  τ ή  ζ ω ή  μ·ου, δεν ξέρει τ ί 
λέε ι . . .

Μ ε ρ κ ο μ α ς , 4,ιρ/ός.Ενος. —  Τ ί θέλε ις , πα ιδ ί μου . . .
Ευφροκιος, —  Τόν . . . τόν . . . έξέχασα  τ'ο όνο-

υ.ά του . . ·
Μ ε ρ κ ο μ α ς  ,Μ,ίιβ.. —  ΙΙώ ς τ ’ο ’ξέχασες ;
Ε υφ ρο ν ιο ς . — Ν ά, δεν το θ υμ ά μ α ι . . .
Β ασιλ ικ ή . — Λε σοΰ φ α ίν ε τα ι σά  β λά ς , πα τέρ α  ;
Μ ε ρ κ ο .μ α ς . —  ’Α πό πο ΰ ε ίσ α ι ; τ ί  δουλειά κάνε ις  :
Ε υ φ ρ ο χ ι ο ς .  — ΤΗρθα γ ιά  νά  ’μ π ω  ’ς το Π α νεπ ισ τή μ ιο  . .  ■
Γ ε ω ρ γ η ς . —  Ποιο Π α νεπ ισ τή μ ιο  ;  . .  . έδώ ’ς τήν Ινη φ ισσ ια  ;

Μ ερκ ο μ ας . —  Σ ώ π α ιν ’ ε σ ύ . ,  π ή γ α ιν ε  ’ς τ ή  δουλειά  σ ο υ . . . .
Γ ε ω ρ γ η ς , 4χ.Η;|ΐεν.;. —  Ε ίδα π ο λ λ ά  σκυλόμουτρα  , μ ά  σάν 

κ ι ’ αυτό δεν ε ιδ ’ ακόμα . . .

ΣIIIIMI IIEH1ITU

ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ πλήν τοΰ ΓΕΩΡΓΗ.

Μ ερκομας . —  Ά π ό  πο ΰ ε ίσ α ι ,  π α ιδ ί μου ; . . . 
Ευφροχιος . —  Ά π ό  τ ή ν  Κ α ισαρείαν . . . 
Μ ερκομας , χί=./”5έ . — Μήπως ε ίσ α ι ; 
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  Έ γ ώ  ε ίμ α ι . . .
Μ ερκομας. — Ό  Χ α τζη κα ρ α ϊμ εντά νο γλο υς  ;



Ε υΦΡΟΝΙΟΣ. — Μ άλιστα... έγώ ... έγώ ... έγώ ε ίμ α ι...
Με ρκ ο μ ας , ¿σπαζόμενος αϊτό». —  Κ αί δε μου τδ λες τόσην ώρα,

παιδί μου ;
Β α σ ιλ ικ ή , ι ί ι» . — Παναγία μου !... αύτδς ε ίνε  ! .. .
Μ ερκομας . —- Τί κάνει 6 πατέρας σου ;
Ευφρονιος.— Δεν κάνει τίποτε τώ ρα... είνε χωρίς δουλειά...
Μ ερκ ο μ ας . —■ Λέ σ ’ έρωτώ αύτό . . . είνε καλά ;
Ε υφρονιος . —  Μά είνε καιρδς που τδν ά φ η σ α . . . μπορεί"κα ί

ν ’ αοοω στησε . . .
Μ ερκο μ ας . — Δέν έχεις γράμματά του ; . . . έγώ έλαβα ένα, 

μά είνε παληό . . .
ΕυΦΡΟΝΙΟΣ, παραττρίΰν τήν Βασιλίκι·,ν »1 ν.)5ν λ̂ακωόω;." ΠκΛηΟ, XI ,
Μ ερκομας . —  Είνε ή  κόρη μου ή  Β α σ ιλ ικ ή .
Ε υφ ρο νιο ς . —  Μου τδ είπε δ πατέρας μου, καί γ ι ’ αύτδ 

ήρθα. . . Οά τήν πάρω γυναίκα . . .
Β λ ς ιλ ικ η , ! ί ία .— Ά ,  δ υσ τυχ ία  μ ο υ . . . αύτδς είνε ήλίθ ιος ! . . .
Μ ερκομας. —  Τήν θέλεις ;
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  ’Α μ ’ τήν θέλω, βέβαια . . .
Μ ερκομας. —  Α", Βασιλική, πώς σοίί φαίνεται ό αρραβω- 

νι αστικός σου ;
Β ασιλική  ι ί ι« .  — ’Αρραβωνιαστικός μου ! . . .
Μεγκομας ιίι». —  Τί είνε αύτοί οϊ Ά νατολίτα ις καμμιά φο

ρά . .  . τώοα, αύτδν μπορεί κανείς νά τδν πάρη γιά  κουτόν, 
καί τ ί ξέρεις τ ί έξυπνος θά είνε . . .

Ε υφ ρο ν ιο ς  ιϊία. —  Τής κάνω νόημα, μά δέν μέ καταλα
βαίνει . ! .

Μερκομας . —  Κ αί πώς δέν ήλθες τοσον καιρόν ; πότε έφυ
γες απδ τήν Καισαρεία ;

Ευφ ρο ν ιο ς . —  Ου ! . . . είνε δύο μ ή νες . . .
Μ ερκομας . —- Κ αί νά μήν ελθης νά μας ίδής . . .
Ε υφρονιος . — Δέν εϋρισκα τήν Ινηφισσιά.
Μ ερκομας . —  Μπ α ! . . .
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  Κ άτι φίλοι μου μου είχαν είπεί πώς είνε 

κατά τα Μέγαοα . . .
Μερκομας . — Κ ’ έπήγες ’ς τά  Μέγαρα ;
Ε υφρονιος . — Έ πήγα βέβαια... μά δέν ήταν έκεί... μ ’ εγε- 

λχσχν . . .
Μ ερκομας. μ ι, ί ιά ι.— ΑΓ, καί πώς τήν ηύρες τήν Ινηφισσιά ;■
Κυφ ρο ν ιο ς . —  Τδ έβ α λα  ’ς τ ή ν  εφημερ ίδα .
Μ κρκομας. —■ Αί' ;
Ε υφρονιος . —  Μά χύτή τή  φορά δέ ’μπορούσε κανείς νά μέ

γελάση, γ ιατ ί έγραψα ’ς τήν εφημερίδα οτι οποίος άμαξας με 
πάει ’ς τήν Ινηφισσιά, θά του δώσω δέκα φορχίς παραπάνω  
άπδ ότι ’μπορεί νά τοϋ δώση ένας άλλος, κατάλαβες ;

Μ ερκομας !{;«. —  Δέν πρέπει νά. είνε πολύ έξυπνος.
Ε υφ ρο νιο ς . —  Ήρθαν λοιπδν σήμερα τδ πρωί καμμιά εικο

σαριά καί δός του ό ένας άπδ δώ, δός τ ο ν  ί  άλλος απο ’κει, μ 
έτραβοϋσαν άπδ τά  χέρια, άπδ τά πόδια, απο τα  μ αλλ ια , ποιος 
νά μέ πρωτοπάρη, ώς ποϋ βρέθηκ’ ενας ποΰ μ ’ ερριςε σ ’ εν 
αμάξι καί τσάφ καί τσούφ τ ’ άλογα, το ’βάλε ’ς τά τεσσερα 
καί μ ’ έφερ’ έδώ . . .

Μ ε ρ κ ο μ α ς  ιϋέ  ι» «ττ»ο/ω?ι«. — Δέν είνε καθόλου έξυπνος, μά  
καθόλου . . .

Ε υφρονιος .—  Δέν είνε τόπος ή ’Αθήνα σας καί νά με συμ- 
παθάτε. . . έδώ είνε ποίος νά γελάση τδν άλλον. . . Μ ’ ’εστειλ’ 
δ πατέοας μου νά μάθω τή  γιατρική, γ ια τ ί ξέρω λιγουλάκι να 
γιχτοεύω τά μικρά παιδ ιά- τούς μεγάλους δέν καταπιάνομε, μά  
’ς τά μικρούλια τά  βγάζω πέρα. Πάω τδ λοιπδν ’ς τδ Πανεπι
στήμιο γ ιά  νά γραφτώ καί την ημέρα πού ’πήγαινα μοϋ λενε 
πώς έτέλειωσαν τά  μαθήματα καί πώς έκλεισε τδ Πανεπιστήμιο. 
Πάω ’ς τδ θέατρο ένα βράδυ, περιμένουμε, περιμένουμε . . . 
τίποτε . . . έπ ε ιτ ’ άπδ πολλήν ώρα μας λένε πως δέν εχει πα- 
ράστασι καί πατεί; με πατώ σε ’κουβχριχστηκχμε απο το ύπε- 
ρώο . . . Πάω ’ς τδ σιδερόδρομο, γ ιά  νά κχτέβω ’ς τον Πειραιά 
καί κατά πώς μέ βλέπει, μια σφυριγματιχ καί φεύγει ’ς τά τέσ- 
σεοα. . . τρέχω άπδ πίσω νά τδν προφθάσω, ποϋ νά τον φθασω ; 
Είχε πάοει φόρα καί αν τδν πιάσης ! . . . Διαβάζω ’ς τής εφη-
υ,εοίδες πώς θά γείνη τοΰτο, πιϋς θα γείνη εκείνο, τίποτε. . . όλα
ψέμματα. . . Βαζιέστησα κ ’ έγώ, .  . . καί θά πάρω τή  γυναίκα  
μου νά πάω ’ς τήν πατρίδα. . . τ ί νά κάνω ;

Β ασιλική  ιϊι«. —  Τύχη νά ’χης ! . . .
Ε Υ Φ Ρ Ο Ν ΙΟ Σ  ί ·$,,·, 4ο. 4 .

'Ό.Ιοι μ π ιρ μ π ά ν τ ε ο  ε ιν ’ «Ιΰ 
άπο μ ικ ρ ά  ώς μεγαΧ ο, 

τέ το ια  ψ ε υ τ ιά ,  τέτο ιο κ α κ ό
*ς τον* κόσμο δεν ε ι :δ '  άΛΛο .’ ...

Πω, πω, πω, η  ψ ε υ τ ιά , πω, πω, πω, τ» κ α κ ό . 
π α  νά  μου φ ύγρ  το μυαΧ ο
π ό τε  νά φ ίγω  μέ κ α .ΐο .  

πω, πω, πω, τ ί ψ ε υ τ ιά ,  θ ά  μ ονρθ ΐ) ζ α φ η χ ό



θ ά ρ ρ η ς  πως πα ρα  βγα ίνουνε  
ποιος νά  πρωτογεΧάση 

κ α ι ο.Ι' αν  τ ’ ή β α γ α μ π ο ν τ ιά  
σ ’ ίσ ό να  θα  ξεσπάση ,

Πω, πω , πω , τ ί  ψ ευ τ ιά , πω , πω , πω , τ ι  κακό , 
π ΐί  ν α  μου φύγη  τν  μ υα λ ό ' 
πότε ν ά  φύγω μ ε  κ αλό , 

πω , π ω . πω , τ ί  ψ ευ τ ιά , θά μουρθη ξ α φ ν ικ ό  !

Οσο κ ι ’ α ν  ε ίσ α ι έξυπνος, * 
όπως κ ι '  ό γ  ’ 5 κ α ν  μόνος, 

σαν  πόσης μ όσ  ’ 'ς τά  ό ίγ τυ α  των 
θά 'βγης ζεματισμένος.

Πω, πω, πω τ ί  ψ ευ τ ιά , πω , ,τΰ  πω , τ ί  κ ακό , 
π 'ί ν α  μου φύγη  το μ va .h r 
πότε ν ά  φύγω μ ε  κα.Ιό. 

πω , πω , πω τ ί,  ψ ευ τ ιά , θα μονρθη ξ α φ ν ικ ό  !

Μ ερκομας ϋ ί« . — Λέν ε ίνε , δέν ε ίν ’ έξυπνος . . . μά  έλα  
που είνε τόσο πλούσ ιος  ! . . .

Ε ϊφ ρο ΝΙΟς ^  ΒασΛι«?,. —  Π άμε τό λοιπόν να παντρ ευτούμ ε... 
Β ασιλική  ι^ι« 4*'.μα*{»»ομ£νγ,. —  Π ίσω μου ε ίσα ι, δαίμονα ! 
Μ ερκομας Τιλ2ν. —  ’Α γ ά λ ι’ αγάλια  δά . . . νά  γνωρισθήτε 

κα ί λ ιγά κ ι.
Ε υφ ρο νίο ς . —  Τί νά γνωριστούμε : . . . τή ν  είδα, με βλέ

π ε ι, τ ί  παραπάνω  θέλουμε ;
Μ ερκομας . —  Μά νά σε ιδοϋμε κα ι όλίγαις ’μέραις. . . Λεν 

είσαι κουρασμένος ; δέ θέλεις τίποτε ; δε θέλεις νά ξαπλωθής 
κομμάτι τώρα πρ'ιν νά  φάμε ;

ΕΎφρονιος. — ’Ολίγο νερό μονά/α θέλω νά ¡όάλω ’ς το /έρι 
μου, γ ια τ ί μέ τσούζει . . .

Μ ε ρκ ο μ α ς . —  Τί ε/εις ;
Ε υφρονίος . —  Ν ά , καθώ ς μ ’ έτραβοϋσαν ο! άμ αςάοες, ό 

ένας μου έδωκε μ ιά  γροθιά ’ς τ η ν  π λ ά τ η , που μου πονεΓ ακό μ α , 
ένας άλλος μου έγδαρε τό χέρ ι . . .
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Μερκομας ' - ϊτ α ΰ τ ό · ,·—  ΙΙάμ.ε, π ά μ ε ' έλα  εδώ, μ α ζή  μ.ου.
Κ / Φ Ρ Ο Ν Ι Ο Σ  ά * £5 ) ΐό μ «ο ς  χα\ σ τ έ λ λ α ν  φ ιλ ή μ α τα  δ ί *  τ»1ς χ ε ιρ ο ;  ε ϊς  τ>  ν 15 '/ σ .λ ι/ ή ν .

-— Π ολλά τ α  έ τη  σου, φω ς μου . . .
Β ασιλικ ή  μ!Ι' 4*οστ!θ5ΐ|; *α«4 ¡[«¡»ηΐο^ώνω,-. —  Νά /αθής, σ ι/ α - 

μένε ! . . .
Ευψρονίος ίνβευσ-.ι,ϋ;. —  Α γ ά π η  μ ου, γυνα ικούλα , μου ! . . .
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ΛΚΙΙλΙΙ ΕΚΤΗ

ΒΑΣΙΛΙΚΗ είτα .ΚΩΣΤΑΚΗΣ και ΛΕΩΝΙΔΑΣ.

Β α σ ιλ ική  «»αχ ι;.—  Καί αυτόν τον άνθρωπον θά πάρω εγώ νά 
πάω  νά ζήσω  ’ς τήν Καισαρεία ; . . . Ά μ ’ πάοε μου τή  ζωή 
μου καλλίτερα , Θεέ αου . . .

Κωστάκη ς  ,ι σερχο̂ ενος τρένων χΆ ά/οΛουδούαινο; το? Λεωνίδα. — Λεν 
γο ’/ομε . . . δ ε ν  το ’χομε . . .

Λ εωνίδας .»ΜαμΝ»*» «ΐτίν. —  Τί δεν τό ’χομε, σ ’ έπ ια σ α ... 
Β ασιλική  4*ολον9ο·3. «  αίτόν. — Κ ω στάκη  μ,ου . . .
Κωςτακης. —  Ας μην έπεφτα κάτω  κα ί θά ’βλεπες αν μ ’ 

έπιανες . . .
Βασιλική . — Κ ωστάκη . . .
Λ εωνίδας . — Θέλεις π ά λ ι ; . . .
Κ ω ςτα κ η ς  χ« 9 _ Α , δ/ι. ’κουράστηκα . . .
Β α σ ιλ ικ ή . — Κ ω στάκη , δέ α ’ χκους ;
Κως τακης — Α ”, τ ί θέλεις ;
Β ασιλική  — Λέ ςέεεις. καυμένε . . .
Κ ω ς τ α κ η ς . — Τί ;
Β ασιλική . » ί  .»«το'/.ί;. —  Ν ά, πώς νά σοϋ τό ε ίπ ώ . . . ήλθε 

ένας . . .
Κω ςτακη ς . —  Α ”, καί σαν ήλθε ;
Βασιλική .-—  ’Από τή ν  Καισαρεία . . . είνε θλάς . . . 
Κωςτακης. —  Τ ί με μέλει εμένα ;
Β α σιλικ ή . —  Κ αί θέλει νά μέ πάρη . . .
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Πώς νά σέ π ά ρ η ;
Β ασιλική . — Νά μέ πάρη γυνα ίκα .
Λ εωνίδας . —  Γ υναίκα ! . . .
Κ ωςτακη ς , Υι>.3ν. —  Κ ’ έσό τό ’π ίστεψες, καυμένη  ; 
Β α σιλ ικ ή . — ’Άκουσέ με πού σοϋ λ έ γ ω .. .  νά τος έκεΓ κ ά τ ω ... 

πάει μέ τον πατέρα . . .
Κ .  Φ .  Χ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Π Ο Κ  Τ Ο Υ  ΐ 8 ϋ ^  17
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1 \ Ω Σ Τ Α Κ Η Σ  „ .,α τ ,ρ ,τ ν  ¡ιιτβ  τ ο ϊ Λ ιω ν ίία . -----  Λ ύ τ δ ς  1 /.ΐΧ  ;

Β α σ ι λ ι κ ή .  —  Φ αντάσου π ώ ς  έζη τοϋσε τ η ν  Κ η φ ισ σ ιά  δύο μη" 
νες· το ν  έσ τε ιλα ν  να  τ η ν  εύρη ’ς τα  Μ έγαρα κ α ί γ ια  να  έρθη 
εδώ το έβαλε 'ς τ η ν  εφημερ ίδα .

ΚΩΣΤΑΚΗΣ καγχ«ζων. ----  Χ ά χ , Ο ./ , ί / ,  ά ! . . .
Β α σ ι λ ι κ ή  * > . « · . , Γε λ άς  . . . να ι . . . μ α  εγώ  κ λ α ίω . . .
Κ ω ς τ α κ ι ι ς .  —  Ιναλε  με τα  σ ω σ τά  σου κ λ α ίς  ;

Β α σ ι λ ι κ ή .  —  "Α ν ε ίχ α  τώ ρ α  τ ή  μ ητέρα  μου οε θά έγελοΰσε, 
π α ρ ά  Οά έπ ή γ α ιν ε  να  π έσ η  ’ς τά  ποδ ιά  του πα τέρ α  να  κ λ ά ψ η , 
νά  τον π α ο α κ α λ έσ η  . . .  νά  τόν . . . . [„¡.τοοσα ίτ.\ ¡Μ ,«;]. Α χ τ ι
λ V ~ “ ‘,ο υττυ/ η ς  που ε ια α ι ! . . .

Κ ω ςτα κ η ς . —  Η χσ ιλ ική  ;χου, υ-ήν κ λα ίς  . . . Λ εω νίδ α , κ α λ έ . 
κ λ α ίε ι .

Λ εωνίδας ; π ϋ . . , . ί .  Μ ή πω ς εγώ  γ ελ ώ  ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Κ ’ εσύ ;
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Ά φ ο ϋ  τη ν  βλέπω  λ υ π η μ έ νη , έπ ε ιτα  έγώ  δεν 

το κρύβω , δέν τής το έκρ υψ α  τή ς  Β α σ ιλ ικ ή ς , τδ ξέρει . . .
Κ ω ε τ α κ η ς .  —  Τ ί ξέρει ;
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Ν ά, π ώ ς  τ ή ν  α γ α π ώ  . . .  κ α ί αν μέ ήθελε 6 

πα τέρ α ς σου . . .
Κ ω ς τ α κ ι ς .  —  Τ ή ν  έζή τη σ ες  ;
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Έ γ ώ  ; . . . Θ έλεις νά  μου ’π ή  νά  μ ή ν  ξα -

να π α τή σ ω  έδώ ; . . . Λέ θ υμ άσ α ι τ ι έλ εγε  προχθές ; Μ ια  κορη
ε χ ω , μά  αλλοίμονο ’ς τδ  δικηγόρο πού έρθη νά  μού την ζ η τ ή -  
σ η  . . . απδ τδ παράθυρο θα τδν π ε τα ςω  . . .

Β α σ ι λ ι κ ή .  —  "Ε π ειτα  άπδ τέτο ια  άπ ό φ ασ ι ποιδς νά  τού μ ι-  
λ ή σ η  πλέο ν  ;

Λ ε ω ν ί δ α ς  —  Τ ί θά γ ε ίνη  τώ ρ α  ;
Α ι ι α ν τ ε ς  ό ΐ , . , ε ;  « ? 5 .

-Ι η τ ί Γ ?  (γ ρ ά φ ε  π ά Χ τ  η  μ ό ΐρ α  

τ ί δ υ σ τ υ χ ία  .το« ιροβερή,

έ ν α  χ ω θ ω η  νά  ίΡΤ ’ θ Τ^Ρα >
/ , , ι/ι

τ ι τρομ τρο  κ α χ ο  * - , χ α ρ τ τ ρ τ ι .

Γ 2 5?

3/ ι «/ ίί} «ου \ ν / «συ.4 ν  σουνοντ οΛα * Γα όνειρα 3**■ Γ τη ς
\ ~ « σ υ  /λ « ο υΛται ^αρσίαο καί7£ ·* ταοα, * τ η ς  τ η ς  Λ  3 ’

ο π α τε 'ρα ς  'ζ ε σ χ ισ ε  τι\ν χ α ρ ο ια

σε μ ια  σ τ ιγ μ ή  γ ια τ ί  ; γ ια  το ν  π α ρ α .

« ο υ

Λ , / / χ χάνω :υεε  μ ο ν , τω ρ α  τ ι π ρ ε π ε ι ν α  χ £γ η .

ε ις  το ν  π α τ έ ρ α  π οιος  θ '  ά ν τ ισ τ α θ Τ ) ;

~ / Ί χ π ε θ α ν ω ,
ε ιν ε  κ ρ ίμ α  π α Λ ι  ν α  π ζ β ^ γ ^

μ '  α ν τ ο ν  τ ο ν  τ ε ν ε κ ε , π  ον να  χα ,θη

;/1 χ, / α λ μον  χ ν / μονΛ ν ,  σουνονν οΛα Γ τα  όνειρα 3 
λ » τ η ς  3 τη ς

κ α ι τη ς  κ α ρ δ ιά ς  *α ° 1 κ ά θ ε  ^ ° 1 χ α ρ ά .
3 τ η ς  τη ς  Λ  " ’

- ' - . τ '  ' * / μονο π α τέ ρ α ς  ςε σ χ ίσ ε  τ η ν  χ α ρ δ ια

σε μ ια  σ τ ιγ μ ή ,  γ ι α τ ί  ;  γ ια  τ ο ν  π α ρ α .  
ι

Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Ε ίπες π ώ ς  εινε β λάξ αύτός ;
Β α σ ι λ ι κ ή .  — ’Η λίθιος σου λ έ γ ω  . . . εινε γελοίος ! 
Κ ω ς τ α κ η ς .  — Ξέρεις τ ί  ιδέα μού έρ χ ετα ι ;
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Τ ί ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Π ας να  παρης τ ή  σ τολή  τού α ξ ιω μ α τ ικ ο ύ

τή ς  χ ω ρ ο φ υλακής ; -
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Γ ια τ ί π ρ ά γ μ α  ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  —- Ν ά βάλω  κ ’ έγώ  την π α λ η ά  στολή  τή ς  εθνο

φ υλ α κ ή ς  τού π α τέο α  κ α ί νά  τδν κάνιομε νά  τ ά  χ ά σ η . 
Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Α ”, κ ’ έπ ε ιτα  ;
Κ ω ς τ α κ η ς . — Θά φ ύγ η  α π ’ έδώ κ α ί θά π ά η ’ς τδν τόπου τ ο υ . . .  
Λ ε ω ν ί δ α ς .  — Μά δέν γ ίνο ν τα ι α υ τά  τ ά  π ρ ά γ μ α τα  . . . 
Β α σ ι λ ι κ ή .  — Θά φ ύ γ η . Λ εω ν ίδ α , δέν φ α ντά ζεσ α ι τ ί  π ρ ά γμ α  

εινε . . .

^

 Λ ε ω ν ί δ α ς .  —  Μ ά δέν υ,ποςε? νά  εινε ζώ ον έπ ί τέλους . . .
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Β α σ ι λ ι κ ή .  —  Ε ίνε χ ε ιο ό τερ ο ς  α κ ό μ η .  . . .
Κ ω ς τ α κ η ς . —  Λ .  η ύ ρ α  ! .  . . Β α σ ιλ ικ ή ,  π ο υ  έ χ ε ις  ε κ ε ίν α  τα. 

ά π ο κ ρ η ά τ ικ α  γ έ ν ε ια  ;
Β α σ ι λ ι κ ή . — Α π ά ν ω  ’ς τ ή  κ ά μ α ρ ά  σ ο υ , ’ ς το π α λ η ό  κ ο υ τ ί  

το ύ  κ α π έ λ λ ο υ  σ ου  . . .
Λ ε ω ν ί δ α ς . —  Τ ί  Οά κ ά μ η ς  ;

Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Νά β ά λ ο υ μ ε  κ α ! τ ή ς  λ ερ α ίς  φ ο υ σ τ α ν έ λ λ α ις  

τ ω ν  τ ζ ο μ π ά ν η δ ω ν  κ α ί  ν ά  το υ  β γ ο ύ μ ε  -ρά τσα  μ π ο ο σ τ ά .

Β α σ ι λ ι κ ή . —  Ν α  σ α ς  στάρν-ί γ ια  λ η σ τ ά ς .  . . ώ ρ α Γ α . . .
Λ ε ω ν ί δ α ς . —  Κ α ί  λ ες  ν α  φ ύ γ η  ;
Κ ω ς τ α κ η ς . —  Ά μ ’ μ ό νο ν  μ ’ α υ τ ό ν  τό ν  τρ ό π ο  Οά τ ο  δ ιώ -  

ς ω μ ε . γ ι α τ ί  α ν  π ε ρ ιμ έ ν ω μ ε  τ ίπ ο τ ε  α π ό  τό ν  π α τ έ ρ α ,  ζ ή σ ε  ιααύρέ 

μ ο υ  ν ά  φ ας τ ρ ιφ ύ λ λ ι.
Β α σ ι λ ι κ ή .  —  Ν ά μ.ήν κ α τ α λ ά β η  ό μ ω ς τ ίπ ο τ ε  ό π α τ έ ρ α ς . . .

Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Μή σε μ έ λ η .  Οά τό ν  σ τ ε ίλ ω  ’ς τό ν  π λ ά τ α ν ο  
π ώ ς  κ ά π ο ιο ς  τό ν  (υρ εύ ε ι. . .

Λ ε ω ν ί δ α ς . ι , · τ ρ η ώ < ζ · | χ > Μ —  “ Α χ . Β α σ ιλ ικ ο ΰ λ ά  μ ο υ . . .
Β α σ ι λ ι κ ή .  —  Πήγαινε κ α ί  ν ά  σ α ς ίό ώ  . . .

Κ ω ς τ α κ η ς . — - Έ λ α  . Λ ε ω ν ίδ α ,  κ α ί  δεν ή ο θ ε  ή  ώ ρ α  σ ο υ  

α κ ό μ α  ! . . .

ΣΚΙΙΧΙΙ ΕΒΛΟΜΠ

Β Α Σ Ι Λ Ι Κ Η  ε ιτα  Μ Ε Ρ Κ Ο Μ Λ Σ  καί Ε Υ Φ Ρ Ο Ν Ι Ο Σ .

Β α σ ι λ ι κ ή .  —  Λ χ . άς μ π ο ρ ο ύ σ α  ν ά  έ λ ε γ α  το υ  π α τ έ ο α ,  δεν 

τό ν  θ έ λ ω . οέ Οά τό ν  π ά ρ ω . . .  κ α ί  άς έ χ α ν α  δ έκ α  χ ρ ό ν ια  τ ή ς  ζ ω ή ς  
μ ο υ  ! . . . ό.·,. 6.

Μα π ω ς  τα .τα ω  τα τοΐό μιλήσω 
χαθως με ολα θνμότει, 

δε θα προψτασω τ ' αρχιτισω
χι ακζδη θ άρχίση τα μαλλότη 

θα με χά >·>) τά σαστίσω
να μη  ’.τ<3 μ ι α  λεζι, μ ια .

. 1  ν ,  θεέ μου, συ που δίτειη 
ς τοτ χαθε'τα βοηθυ 

γλύτωσε' με και μη μ ' άφίτητ. 
ετσ αδίκως τα χαθώ.

Κ α) α τ  ν δ ιάβολου τ α  φε'ρη
καθωυ, που π ά τ τ α  σ ν μ β α ίτ ε ι 

κ ι '  ό Κ ώ σταυ δ ε τ  τα  χαταφ ε'ρει 
μ ' ό λ η  τ η  φ ια χ α  π ου  πηγα ιΤ Η  

ό π α τ ι'ρ α ε  χ ε ρ ι χ ε ρ ι
θα  μ ε  δώ ση  ’c τό τ  χονζο.

Ά χ , θεε μ ου , συ  που δ ιτ α ι-  
’θ τδτ  χ α θ ε τ α  βοηθο 

γλύτω σε μ ζ  χ α ι  μ η  μ  α φ ίτ η ε  
ε τ σ ’ αδ ιχω υ  τ α  χ α θω .

Μ ε ρ κ ο μ α ς .  —  Πού είνε τά παιδιά, Βασιλική.
Β α σ ιλ ικ ή . —  Λεν τά είδα, πατέοα.
Μ ε ρ κ ο μ α ς . — ΚάΘησ’ εδώ εσύ μέ τήν κόρη μου· τώρα Οά 

ερθη ο γυ’.ός υ,ου καί Οά τόν γνωρίσγ,ς. Κράτησε του συντροφιά, 
Βασιλική, πάγιο ίσα μέ τόν Πλάτανο πού με γυρεύει κάποιος.

Β α σ ιλ ικ ή , ί ί« . -— \ \ . σαν ν ’ άρχίζω νά έχω ελπίδες. . .
Ε υ φ ρ ο χ ι ο ς .  —  Πας νά φέρης τόν παππά ;
Μ ε ρ κ ο μ α ς . ν Λ ζ , .  — Ναι, τόν παππά.
Ε υ φ ρ ο χ ι ο ς . —  Μή φέρης παιδί γιά τόν ’Απόστολο, γιατί Οά 

τόν πώ εγώ. τόν ςέοω άπ’ όζω . . .
Μ ε ρ κ ο μ α ς ,  ϋ·:?  &π.9χ<>|Α£νος■ —  Περίεργο πράγμα νά ιοαινωντ’ 

έτσι κουτοί ’ς τήν άρχή αυτοί οί Άνατολιταις . . . μα επειτα 
στρώνουν . . . Οά ζήση ευτυχισμένη μαζή του ή Βασιλική.

1ΚΙΙΜΙ ΟΓΛΟΠ

ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ πλήν τού ΜΕΡΚΟΜΑ.

Β α σ ι λ ι κ ή ,  ιίι». —  Λέ βρίσκεται κανένας φωτογράφος να τού 
πάρη τήν εικόνα του καθώς στέκεται ;

Ε υ φ ρ ο χ ι ο ς . — ’Εμένα ό πατέρας μου μού είπε νά είμαι 
φοόνιμος καί νά μή λέω ότι φτάσω, γ ι’ αυτο οε λέω τίποτε. . .

Β α σ ι λ ι κ ή .  — Πολύ καλά κάνεις . . ._
Ε υ φ ρ ο ν ι ο ς . —  Ό  πατέοας μου μού είπε νά σ ’ ερωτησω άν 

μ ’ αγαπάς,, μά τό ’ζέχασα.
Β α σ ιλ ικ ή . — “Α ν σ ’ αγαπώ : γιά ίοέστε μούτρα γιά ν ’ αγα- 

πήση κανείς ' . . .
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Ε υ φ ρ ο ν ι ο ς . —  Λέ σ ’ α ρ έ σ ω  ;
Β α σ ι λ ι κ ή . —  ’Ό χ ι ,  ό χ ι ,  ο χ ι  . . .
Ε υ φ ρ ο ν ι ο ς .  —  ’Ό / '  α ι  ;  . . . Θ α  τ ο υ  τ ο  γ ρ ά ψ ω .
Β α σ ι λ ι κ ή . —  Ν α  τ ο υ  τδ  γ ρ ά ψ η ς .
Ε υ φ ρ ο χ ι ο ς . —  Τ ώ ρ α  δ ίχ ω ς  έ φ υ γ ε  τ δ  τ α χ υ δ ρ ο μ ε ί ο ,  θ ά  τ ο υ  τ ο  

ε ’ι π ώ  δ τ α ν  π ά μ ε .

Β α σ ι λ ι κ ή .  — " Ο τ α ν  π ά μ ε  ; ά μ ’ δ έ ν  ; α ν  ε/τ,ς τ ύ χ η  ! . .
Ε υ φ ρ ο ν ι ο ς .  —  Τί λ έ ε ι  ; δ ε ν  π ά ο 3  ε γ ώ  χ ω ρ ί ς  ε σ έ ν α  . . .  θ ά  

μ ε  δ ι ώ ς η  ο  π α τ έ ρ α ς ,  έ τ σ ι  μ ο υ  ε ί π ε .  . .
Β α σ ι λ ι κ ή . —  * Ώ , π ο υ  ν ά  σ ο υ  ε ι π η  ό π α π ά ς  ’ς τ ’ α ύ τ ί ,  κ ι ’ 

ο  δ ιά κ ο ς  ’ς  τ δ  κ ε ο ά λ ι  ! . .  .
Ε ϊ ΦΡΟ Ν ΙΟ Σ, ¿ίίων ά? . 7 .

Π ε ς  μ ο υ  Λ ο ι π ό ν ,  μ ’ α γ α π α ς  

γ ι α  ν α  τ ο  ’πω του πατ/ρα, 
τ ί  μ ε  κ υ τ τ α ς  κ α ι  γ ε Λ ά ς  

π α χ ο υ Λ η  π ε ρ ι σ τ ε ρ ά  !

Α χ ,  ¿ Λ α  ν α  σ ε  χ α ρ ά )

κ ι ’ αν κ. ’ υγώ σου γε.ίάω 
γω ρ< ο υ σ έ  (5εν μ π ο ρ ώ

ς  τ ο  σ π ί τ ι  π ό . Λ ι  ν α  π ά ω .

Ε χ ω  π Λ ο υ τ η  κ α ι  κ α Λ ά

κ ι '  α π '  τ ο ν  Κ ρ ο ΐ σ ο  π ε ι ο  π ο Λ Λ ά ,  

ϊ Λ α  ' κ έ ϊ  ς  τ η ν  Κ α ι σ α ρ ε ί α  

ν α  V  ή  π ρ ώ τ η  μ α ς  κ υ ρ ί α .

θ ε  ν ά  τ ρ ώ γ ο υ μ ε  γ ε ρ ά

κ α ι  θ ά  ζ ο ν μ ε  μ ι ά  χ α ρ ά  

θ α  π η γ α ί ν ω μ ε  ς  τ '  ά μ π ε Λ ι α  

μ ε  τ ά  ν ε α  τα κ ο π ε Λ Λ ι α  

κ α ι  θ ά  σ κ ά ζ ο υ μ ε  ς  τ ά  γ ε Λ ο ι α  

σ ά  μ ε  Λ ε ν ε  φ ο υ κ α ρ ά .

Κ ο υ ν ή σ ο υ ,  μ ά τ ι α  μ ο υ ,  φά> ς μ ο υ ,  

γ ι α τ '  ό  π α τ έ ρ α ς  π ρ ο σ μ έ ν ε ι ,  

κ α ι  ή  μ η τ ε ' ρ  * η  κ α ν μ ε ν η

π ο υ  V τ ο  δ ι α μ α ν τ ι  τ ο υ  κ ο σ μ ο υ .
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Τ ί  ε χ ε ι  π ε ι ά  ν ά  γ ε ν ? }

σ ά  θ ά  μ ά ς  'δ ο υ ν  κ α ί  τ ο υ ς  δ υ ο  μ α ς ,  

θ α  *ρ θ ο υ ν  μ ε  μ ί α  φ ω ν η

ν ά  π έ σ ο υ ν  \?25 ς  τ ο  Λ α ι μ ό  μ α ς .

Β Α Σ ΙΛ ΙΚ Η , νίλωσα και λεγγι £ Εύβρονιο; ; "Εχω πλούτη >-/·. αί<

ΑΟΐου.
Τ ί  χ ο μ ψ ε ς ,  ν α  τ ο ν  χ α ρ ΰ ,  

ν α  τ ο ν  β Λ ε 'π ω  Λ α χ τ α ρ ώ  !  

β έ β α ι α  \  τ η ν  Κ α ι σ α ρ ε ί α

θ α  /ί1 ι )  π ρ ώ τ η  σ α ν , κ υ ρ ί α .

θ ε  ν α  τ ρ ώ γ ο υ μ ε  γ ε ρ α

κ α ι  θ α , ( ο υ μ ε  μ ι α  χ α ρ α  

θ α  π η γ α ί ν ω μ ε  0 τ '  α μ π ε 'Λ ι α  

μ ε  τ α  ν ε α  τά κ ο π έ Λ Λ ι α  

κ α ι  θ α  σ κ ά ( ο υ μ ε  ’ς τ α  γ ε 'Λ ι α  

σά σ ε  Λ ε ν ε  φ ο ν κ α ρ ΐ ί  ■

Ε ϊ φ ρ ο ν ι ο ς , ίλ,οιω;. — Πουλακίδα μου !
Β α σ ιλ ικ ή , — Μπρε δέν είμαι τρελ/ή εγώ τ

θου. ’ εδώ μαζή του ;
Ε/φρονιοε. — Ποϋ πας ; . . . ελα εδώ . . . [ λ«·./όμιν 

ψτ, · 1 τ ,  ώτ.,.ποϋ είσαι ; . . . ['Ηλιί·:ω; ] "Εφυγε ! . . .

1ΚΙΙ\ΙΙ Ε\\ΑΤΙΙ

ΕΐΦΡΟΝΙΟΣ, ΓΕΩΡΓΗΣ.

Γ ε ω ρ γ η ς .  ■— Ποϋ νδ, μου περάσγ, ευ.έν’ απ’ το νοϋ 
παρν, την κυρά μας αυτό; ! . . .

Ευφρονιος, »«τ.?/ομ.·,ο5. -— Αν δε το είπώ έγώ του 
ν ά  Ιδνγς . . .

Γ ε ω ρ γ η ς . .— Ποιος τή /άρι μας τδ λοιπόν. . . 
Ε ϊ φ ρ ο ν ι ο ς . —  Τ ί λές ;

Γ ε ω ρ γ η ς . —  Κάτι μοϋ είπεν δ αφέντης . . . πώς . 
’γώ . . . τόκα μιά, κουαπάρε . . .

Ε ϊψ ρο ν ιο ς . —  Γιατί ;

:οϋ κ ά -

..«1 Α?,

πώς Οά 

πατέρα

. . ςέου>
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Γεωργιις. —  Πώς γιατί μαθές ; θέλε; καί ρώτημα ; [ -Α?™ζων 
τή» i f . f i .  τ',»] Τοκα μιά . . .

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Αί ! , . .
I ε ω ρ γ η ς . — Ά μ ’ εγώ  τό ’γ έ ν να γ α  αυτό  το τταιδί κ α ί να  μ ή  

χ α ρ ώ  τά  σ τέφ α νά  του ;
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  ΓΙοιό παιδί ;
1 εωργϊις . —  Τ ή ν  κυρά μ ας . . . τ η ν  κυρά Β α σ ιλ ικ ή .
ΕΥΦΡΟΝΙΟΣ. —  Έσΰ την ¿γέννησες ;
Γ εωργης , ι»ίιί·.«ν. —  Το λέε ι ό λ ό γ ο ς . . .
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Έμενα ό πατέρας υ.ου μου είπε πώς είνε 

παιδί του πατέρα της.
Ρ εωργης , -[ίλΚ·,. —  Κ ’ εγώ  πατέρ ας τη ς ε ίμ α ι μαθές.
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  ’ Κ/ει δύο πατέρες ;
Γ ε ω γ γ η ς , ί»*«»«σχιτ»ν.—  Τό λέει ό λόγος, βρε αδερφέ, ο/ι π ώ ς  

εινε οικο υ.ου π α ιδ ί, ό λόγος το φέρνει.
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  "Ά . . .
I εω ρ γ ιις . ■— Έ γ ώ  δουλεύω  τον α φ έντη  έδώ κ α ί τρ ιά ν τα  / ;ό -  

ν ια , μ ’ ¿σ τεφ ά νω σ ε , μου ’βά φ τ ισ ε τρ ία  π α ιδ ιά , τις λές ; εμείς 
ε/.συμ.ε δ ιπ λο κο υμ πα ρ ια ίς .

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς ,  βλίτων «ύτΥ» ο^ίιιτ»,;. —- Κουμπουριαίς ! . . .
I εω ρ γ η ς . — Έγώ τήν ’πρωτόπιασα τήν κυρά Βασιλική δταν 

’γεννήθηκε, γιατί ’γεννήθηκ’ έδώ . . . καί ό αφέντης έλειπε καί 
δ αδελφός μου ηταν παγεμένος ’ς τή '/ώρα γιά μαμμή. . . μήν 
τα ’ρωτάς τί 'τραβήξαμε τότενες . . .

Ε υ φ ρ ο χ ιο ς . — Λεν καταλαβαίνω . . . ποια μαμμή ; ό αδελ
φός σου είναι μαμμή ;

Γ ε ω ρ γ ιις .— "Οχι, βρε ’αδερφέ . . ό αδερφός υ.ου είνε κομμα- 
ταρχης εδώ ’ς την Κηφισσιά. κ ι’ αν θά πολεμήση κανείς τόν κυρ 
Χικολή. ό αδερφός μου θά τόν πολεμήση. Μα έλα πού μήτ’ ό 
αφέντης, μήτ’ δ κόρ Κωστάκης τή θέλουνε τήν δημαρ/ία.

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Τ ί να τήν κάνουν ;
Γ εω ρ γ η ς . —  Τή δημαρ/ία τί νά τήν κάνουν ; Καί λίγο 

πραμμα εινε νά γείνης Λήμαρ/ος ; Γίνεσαι τού λόγου σου ;
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Ο/ι , δ/ι . . .  με φ τά νε ι π ώ ς  θά γ ε ίνω  

γαμ πρός . . .
Γ εω ρ γ η ς . —- Γιά μένα τό ίδιο κάνει . . . κουμπάρος μου ό 

κυρ Μερκομάς. κουμπάρος μου κ ’ έσύ. τόμης θά πάρης τήν 
κόρη του. πάντα έγώ θά είμαι δ είσπρά/τορας . . . Λοιπόν νά 
τό ειπώ τού αδερφού μου ;

Ε ϊφ ρ ο ν ιο ς .  — Να μ ή ν  τού ε ίπ ή ς  τ ίπ ο τε  . . . δεν κά νω  έγώ  
τέτο ια  π ρ ά μ μ α τα  . . . Ά κ ο ύ ς  έκεό δήμαρ/ος ! . . .

Γ εω ρ γ η ς . —  Βοέ άπό πού σ ’ έφεραν πού μιλάς έτσι ; ποΰθε 
είσαι ;

Ε υ φ γ ο ν ιο ς .  — Άπό τήν Καισαρεία . . . ξέρεις πού είνε ή 
Καισαρεία ; Ά ϊ  Βασίλη τόπο είνε . . .

Γ εωργη ς , ¿περχόυεν»;. —  "Ωχ αδερφέ, πραμμα πού ’διάλεξε δ 
αφέντης γιά νά τόν κάνη γαμπρό ! . . . ουτε γιά τή σκύλλα 
μου δε θά τόν ήθελα έγώ '· . . .

ΣΚΙΙΧΠ ΛΕΚΑΤΙΙ

ΕΥΦΡΟΝΙΟΣ, ΛΕΩΝΙΔΑΣ, ΚΩΣΤΑΚΗΣ.

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  — Καλά. καλά . . . δλ’ αυτά θά τά ε’ιπώ εγώ 
τού πατέρα μου όταν θά πάω . . .  νά ιοής εσυ να μού λες να 
γείνω δήμαρ/ος ! . . .

ΚΩΣΤΑΚΗΣ, ίμφ«νιζόμίνο! tlí τ»,» «*{.» TÍ! íivifáíoj ?ο»«τ«·/·'ί.λα- φ«?βν *».'·
tí·, /.η»τ».ν &ϊΕ»[λί̂ »»ιεενβί. — Σ  τον τοπο.  ̂  ̂ ^

Λεωνίδας, ίμοΐω; »«ι ίμΛ.τν τ* ί ·α — Καθήστ’ αυτού, παιδιά, 
κ ’ έδώ τόν ε/ομ’ αυτόν τον Ανατολίτη.

Ε υφρον ιο ς , π.9ίτ?ομ»:.— Ά α α / .  . . Παναααααγιάαα μουουου '.
Κ ω ς τ α κ η ς . «»λ/αμεάνων «»τ»ν — Τσιμουδιά γιατί σ ’ εσκοτωσα.
Ε υφρονιος . — Τ ί θέεεεελετεεεε άπό μέναααα ;
Λ ε ω ν ίδ α ς .  — Τ ’ ώρολόγι σου.
Κ ω ς τ α κ η ς . —  Καί ο άι έχεις απάνω σου. . .
Ε υφρονιος. —  Σάς τά δίνωωωωω, μά μή μού κόψετε τό 

κεφάλιιιιιιι . . .
Λ ε ω ν ίδ α ς .  —  Έ λ α  γρήγορα . . .
ΕΥΦΡΟΝΙΟΣ . ϊ ί ίω ν  « ύ τ ά .  —  Ν ά τα . . .  νά τα . . .
Κ ω ς τ α κ η ς .  — Έ / ε  τό νού σου, Κίτσο . . . ξέρεις . . . μια 

καί κάτω τό κεφάλι . . .
Ε υφρονιος. — "Ο /ι, ο/ι, τό κεφάλι μου, γιατί θά μέ μα- 

λώση δ πατέρας ύστερα . . .
Λ ε ω ν ίδ α ς .  —  Ήρθες άπό τήν Καισαρεία ;
Ε υφρονιος. —  Ναι, ποιος σάς τό είπε ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  — Γιά νά παντρευτής ;
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  — Ναι, ναι . . . πού τό ςερετε :
Λ ε ω ν ίδ α ς .  —  Λέ θά παντρευτής.
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Μά ό πατέρας έπειτα ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Τό κεφάλι του, Κίτσο.
Ε υ φ ρ ο χ ιο ς . — "Οχι, ο/ι . . . δεν παντρεύομαι . . .
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Λ εων ίδας . —  Κύτταξε καλά, κακομοίρη, γιατί τριάντα εέμα- 
στε έςω, ένας κ ’ ένας . . .

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς . — "Αχ !...να  μήν έρθουν μέσα, γιατί φοβούμαι... 
Κ ω ς τ α κ η ς .  -—  ’’Ακουσ’ έδώ . . .
Ε υφρονιΟ Χ . — ’Ακούω . . .
Κ ω ς τ α κ η ς  — ΈμεΓς θά εΓμαστ’ έκεΓ ’ς τά δέντρα κρυμμένοι.. 
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Γιατί ;
Κ ω ς τ α κ η ς .  —  Όταν έρθη το κορίτσι νά τοϋ ετπής πώς δέν 

το θέλεις . . .
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  — Το λέω, τό λέω . . .
Λ εωνίδας . — ΚΓδταν έρθη ό πατέρας του κοριτσιού νά τον 

άρχίσης ’ς τής ¡δρισιαίς . . .
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  —  Ιναλά . . . καλά . . .
Λ εων ίδας , μάχ* *̂,. — Βλέπεις τούτο τδ μαχαΓρι ;
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς . — Μ ή μού δείχνης τέτοια πράμματα.
ΚωςτακηΣ , ιι.γων χονμποΟ}«». ■—■ Τούτη τήν κουμπούρα τή 

βλέπεις ;
Ε υ φ ρ ο ν ιο ς .  — ’Σ  το θεό σου, μή, μή, μή . . .
Λεωνίδας, -,;»<»* - ι  <Λ; ««i xfa?¡u;.— Κάποιος έρχεται. . . ό πα

τέρας σου είνε . . .
ΚΩΣΤΑΚΗΣ, xxu—ων τδν Εντρόνιον xal χρυιετόμενο; όττ.σβεν τ&Οεάτιυ. * Κ υτ—

ταςε καλά . . . έκεΓ μέσα . . .  τ ο  νοΰ σου . . .
Λεωνίδας, ¿μοϊω; χρυχτόμενο; άντιΟετως.— Ινρακ μια και πας ς τον 

πατέοα σου χωρίς κειραλι ! . . .
Ε υφρονιος . — ΓΙαναγιά μου . . . έφυγαν '. ρλίμ;*«]

Ό / ι  . . . νά τοι . . . ΈκεΓ άπδ πίσω . . . "Λίο,χ i ?. 8.

λ ίγ .  τ ί  μ ου  η τα ν ε  γ ρ α μ μ έν ο .
τ ί  λ η σ τ α ί ,  τ ί  χ λ εφ το νρ ιά , 

ώ, γ ια  το θεό, π ε θ α ίν ω  . . . 
ε ί ν ’ κ α μ μ ιά  τ ρ ια ν τ α ρ ιά  !

Τ ί χ ο νμ π ούρ ια , τ ί  μ α χ α ίρ ια ,  
τ ί  μ α τ ια ι ς  δ ια θ ο λ ιχ α ίς ,

•πως δε μ ο υ  'κ ο ψ α ν  τά  χ έ ρ ια  
μ όνο  μ ου  ’δω σαν σ β ε ρ κ ια ίς  !

Π ρω τοψ άλτη , τ ί  μ ο ΰ  χ ά ν ε ις  
’ς τ η ν  π α τ ρ ίδ α  μ ο ν α χ ο ί ,  

ufa γε  ’c το νοΰ  σου β ά ν ε ις  
.-ως χ α τ ή ν τ η σ '  δ φ τω χός ;
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Τρέμετε μ ικ ρ ο ί μ ε γ ά λ ο ι ,  
α σ τυνόμ ο ι χ ' ιπ π ικ ό ,  

θα  μ ου  π άρουν  το κ ε φ ά λ ι 
θ ά  μ ε  κ ά νο υ ν  ά ρ ν ια κ ό .

1ΚΙΙ ΜΙ ΕΧΛΕΚΑΤΙΙ

ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ, ΜΕΡΚΟΜΑΣ, ΒΑΣΙΛΙΚΗ καί είχα ΓΕΩΡΓΗΣ. 

Β α σ ιλ ικ ή .  -—  Μ ά, π α τέρ α  . . .
Μ ερ κ ο μ α ς , εν όοτ-;. —  Λέ ζέρεις τ ί σού γ ίν ε τ α ι κ α ί π ρ έπ ε ι νά  

τον πάρης . . . Σ ήμ ερα  τά  χ ρ ή μ α τα  κάνουν τον άνθρωπο . 
Β α σ ιλ ικ ή ,  ιίία  χερίλυχοί. — /' μου . . .
Μ ερκομας , κατίρχόαινο; . ---  Π ώς τ ά  π ά μ ε , Εύφρόνιε ;
Ε υφρονιος , ι ίμ  τ?·χ.ω». —  Κ α κ ά  ψ υχρ ά  κ ι ’ α νάποδα . . . 
Μ ερκομας. — Τ ί εχεις ; γ ια τ ί  κ ά νε ις  έτσ ι ;
Ε υψρονιος , ίξ«Μιο;. —  Λεν τ ή ν  θέλω  τή ν  κόοη σου . . . 
Μ ερκομας — Τ ί ;
Ε υφρονιος . —  Κ ’ εσύ πού γυοεύεις νά  μού τ ή ν  δώ σης ε ίσ α ι 

ενας μ ασκα ρ άς, ένα ς γάϊδαοος . . .
Μ ε ρ κ ο μ α ς . —  Αί ;  ! . . .
Β ασιλ ικ ή . —  Κ αλέ τ ί  έχ ε ι, π α τέρ α  ;
Ε υφρονιος. —  ΈκεΓ, νά  . . . έκεΓ ε ίνε  ο! κ λ έ φ τ α ις . .  . 
Μ ερκ ο μ ας . —  Ποιοι κ λ έφ τα ις  ;
Ε υφρονιος — Οί κ λ ε τ τ α ις  πού μού ’π ή ρ α ν  το ’ρω λόγι. . τά  

χρ ή μ α τά  μου . . . θά μέ σκοτώ σουν οί κ λ έφ τα ις  . . .
Μ ε ρ κ ο μ λ ς . —  Ό  καϋμένος 6 π α τέρ α ς  του . . . έτρελλάθηκε 

το πα ιδ ί το υ  . . .
Ε υφρονιος —  ΤΗ ταν έόώ π ο ω τή τερ α  . . . κ α τ ι μαύροι με 

κατάμ α υρ α  γένε ια  . . . ’Ε γώ  τ ή ν  θέλω  . . . μ ά  πού μ ’ έφοβέρι- 
σαν αύτο ί . . .  θά μού τ ή ν  δώσης ;

Μ ερ κ ο μ α ς , σιίω» τήν χεφχ'λήν.— Κ άμε τή  δουλειά σου, πα ιδ ί μου. . . 
Κ ω ς τ α κ η ς ,  είμερχίμενο; ίεϊιΛ ίν. — Γ ά λ α , καλό  γ ά λ α  . . . 
Λ ε ω ν ίδ α ς ,  ε·«Κό}ι«ν.{ ι,,στιιόΗ·'. —  Κ α κ α ρ ά ντζα ις  γ ιδ ίσα ις  γ ιά  

λελούδ ια .
Ε υφρονιος . —- Β οήθεια . . . [ίοήθεια . . .  νά  το ι . . . ξουρι

σμένοι ! . . .
Μ ερ κ ο μ α ς . —  Μ ή φοβάσα ι . . . είνε ό γυιός μου . . . 
Ε υ ψ ρ ο ν ιο ς  Ό  γυιός σου κ λέφ τη ς  ;
Β ασ ιλ ικ ή , τε^/α^ή; ;ί·:«.— Κ ω στά κτ, μ ου, νά  σέ Φ ιλήσω . . . 
Μ ερκομ ας . —  Π η γα ίν ε τ ε  νά  τά  β γά λετε  α ύ τά , π α ιδ ιά , δέν



ί / Μ  ό'ρεςι γιά γέλια. . . δεν το βλέπετε αυτό τό παιδί .
ΚΩΕΤΑΚΗΣ, ΐΕροϊΐϊοιοΰμίνο; αγνο:«ν   Τ - TG£y£l J πΟΙΟς ε ίν  ’ αυτός ]
Μ ε ρ κ ο μ α ς . — ’Έ π ε ιτ α  σοΰ λέγω . . .
Λ εω ν ίδας , »j-j?.«,- —  Π άρε τό ρωλόγι σου χ α ! τ ά  χ ρ ή μ α τά

σου κ α ί τό φ ύσ η μ ά  σου γ ια  τ η ν  Κ α ισαρ εία  - . .
Κ υ φ ρ ο ν ιο ς . —· "Αν δεν τό ε ίπ ώ  εγώ  τοΰ π α τέρ α  . . .  νά

'δήτε . . .

Γ εω ργη ς , τ,-, Είορο-,ΐω »jujioi,-. — Έμίλησα μ’ε τόν αδερφό μου 
-χα; μου είπε πώς δεν πειράζει πώς είσαι από του "Αϊ Βασίλη
τόν τόπο . . .

Ε υ φ ρ ο ν ιο ς . — Κ α λ ά  . . κ α λ ά  . . .  flά  τό ε ίπ ώ  εγώ  τοΰ π α 
τέρα π ώ ς  ε ίσ τε  όλοι κ λ έφ τα ις  . . .

Γ εω ργη ς , Ay;·:.·.,-. —  T í ; κλέφταις ; τώρα ν’ αρπάζω τό τσε
κούρι . . .

Ε υφρονιος . —  ’Ά α α α α  ! . . . βοήθεια . . . αυτός . . .  νά  
αυτός . . .

Μ ε ρ κ ο μ α ς . —  Γεώργη, τ ί  κάνει; ; . . . δε βλέπεις πώς είνε 
τρελλός . . .

ΓΕΩΡΓΗΣ, κρατήρων βίτόν. —  Μ πα ’. . . .
Β ασιλ ικ ή . — Ε ίδες, π α τέρ α , τ ί έ π ή γ ε ; νά  μοΰ κά νη ς  ; . . .
Μ ερ κ ο μ α ς , εικαζόμενο; « ΐτ ίν . —  Έννοια σου, Β α σ ιλ ικ ή  μου, μ ή  

σέ μέλη . . . τώρα όποιον θέλεις εσό 6ά σοΰ δώσω . . .
Β α σ ιλ ικ ή , —  Καί δικηγόρος άν είνε ;
Μ ε ρ κ ο μ α ς . —  Καί δικηγόρος ακόμα ;
Β α σ ιλ ικ ή , χλτ,βιάζουσα τό. .Vtuvî a. —  Ακους, Λ.εω ν ιό α ι
Λ εωνίδας , ίναγχαίιζιΐμίνος «ΐτήν xsvoíwj. —  Β χ σ ιλ ικ ο υλα  μου
Ε υφ ρο ν ιο ς . —  “Α χ , ά χ , ά / . κ α ί π ώ ς  θά π ά ω  π ίσ ω  ’ς τόν 

π α τέρ α  υ.ου. . . ΒόηΟα μ ε , π ρ ω το ψ ά λ τη  μου. βόηθα μ ε . . .
Μ ε ρ κ ο μ α ς . —  ’Ελάτε, παιδιά, νά τό π ά μ ’ επάνω αυτο τό 

π α ιδ ί . . .
Ε υφρονιος , ϋ , ,ν  ά?. 9.

O —ar/ pa c θά μ ε  άε ίρρ  
¿ 'ra r π άω  cx  e t , 

ιίχ ι σ ' :'ίι  'h την  χ α χ ομ ο ίρ η  
οΛοι e i r e  χ α χ ο ί.

Τ ί rá  τ ΰ  και τ ί  ν '  αφησω 
άπ ο  ο λ 5 α υ τά , 

θά  τ α  χ ά σ ω , θά  σ α σ τ ίσω
f ν ~ I 'öer f t r  χ ω ο α τα .

268

Α πανγες

Μ ονάχος δεν  π άω  π ά .Ι ι 
’ς γο Κ αϊσερ .Ι ί, 

θ ά  μ ου  π έσουν  π ζη χ εγάΛ ι 
οΛοι σά μ ο νρ λ ο ί.

Τ ί νά, \τω κ α ι  τ ί  ν '  άφ ησω  
ά π ο  ο λ ' α ν τ ά ,  

θ α  τά  χ ά σ ω , θ ά  σα στ ίσω  
δεν  ε ί ν ' χ ω ρ α τ ά .

τήν ίευτιραν στ^οϊήν τοΟ Εΰψοονίου·

Μ ην π ικρα ίνεσα ι,  κ α ί ά λλο ι 
τά  παθαν αντά  

κα ι σε τέτοιο να κεφάλι 
τέτο ια  9νε σωστά.

**Όλα πες τα , μ ην  υφησηο
τ ίπ ο τ ' α .τ ' αντά, 

πρόσεξε νά μ η  σαστίσηη  
δεν ε ίν ' χωρατά !

Δ Η ΜΗΤΡΙΟΣ. Α. ΚΟΡΟΜΗΛΑΣ
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ΟΛΙΓΑ ΠΕΡΙ ΑΙΓΎΠΤΟΓ

Ta φα«:. χ. κ. Ssttatfif?

Η Αίγυπτος, ή ίστορικωτάτα, 
αΰτη χ.ώρα τ“ ν Φαραώ, τού 
Μεγάλου ’Αλεξάνδρου , των 
Πτολεμαίων καί τής Κλεοπά- 
τρας, είναι ή κατά τήν ΒΑ. 
εσχατιάν τής ’Αφρικής χώρα, 
καί αμέσως προς Α. του στε
νού του χωρίζοντος τήν Με
σόγειον θάλασσαν άπό τής 
Έρυθρας καί ένοΰντος τήν 
’Αφρικήν μετά τής Ά σίας· 
υπήρξε κεντρον προηγουμένου 
πολιτισμού έπί χιλιετηρίδας 
ϊλα ς, καί καθ’ ήν ακόμη επο
χήν ή αρχαία Ε λλάς κατω- 
κεϊτο παρ ’ άγριων βαρβάρων. 

Ή χώρα αύτη. καθ’ α απαντά τις έν τή  περισπουδάστω μελέτη

Σ Η Μ .—  *Εξ ανεκδότου περισπούδαστου μελέτη; περί Α ίγυπτου του 
έν Αλεξάνδρειά δικαστοί παρά τώ αυτόθι έλλην. προίενείω κ. Λεωνίδα 
Μπαίρα, άποσπώμεν τδ ΰ π ’ δ’ψιν κεφάλαιον, πλήρες ιστορικού ενδια
φέροντος, λυπούμενοι οτι ένεκεν τής στενότητος του χώρου άδυνατοϋμεν 
νά παραθεσωμεν καί άλλα επίσης αξιόλογα μέρη αυτής.'Ο  κ. Μπαίρας, 
δςτι; κα’ι πέρυσιν έτίμησε το ήμέτερον έργον διά τής συνεργασία; αύτοϋ, 
εί καί περ ισπ ϊτα ι έ ; υψηλότερων ασχολιών, ας συνεπιφέρει τό δικαστι
κόν του αξίωμα, έν τούτοι; δέν παύεται ένδιατρίβων καί ε ί; τάς προ; φί
λε?; αυτω φιλολογικά; μελέτα; παρέχων έντεϋθεν αξιανάγνωστα έκάστοτε 
δημοσιεύματα.

του έν Καίριο ίατροϋ Διον. Οίκονομοπούλου «ο Άλεξανδριανος 
διάκοσμος» έκαλείτο παρά των αρχαίων αυτής κατοίκων Χεμι. 
κατά τάς ίερογλυφικάς έπιγραφάς, ή Χ ήμ ι, κατά Πλούταρχον, 
ή Χ μί; κατά τά  κοπτικά τής Παλαιάς καί Νέας Διαθηκης. II 
ονομασία αύτη φαίνεται παραγωγός τής ρίζης χεμ, σημαινου- 
σης α ίγυπτιαστί το μέλαν, τούτου ένεκα καί οί άρχαίόι Ελληνες 
ώνόμασαν αυτήν Έρμοχώμιον, Μελάμβωλον καί χώραν Μελαμ- 
πόδων, κατά δέ τούς χριστιανούς χρονογράφους ή ονομασία αυτη  
έδόθη έκ τού δευτέρου υίοϋ τού Νώε Χ αμ, ή δε ΙΙαλαίά 1 οαφή 
καλεί τήν χώραν ταύτην Μεσραίν (Γενεσ. Α. και G.) καί Μασ- 
σύρ. Οί άρχαϊοι δμως "Ελληνες έκάλουν αυτήν Α ίγυπτον, και 
ό πρώτος τών Ε λλήνω ν συγγραφέων, ό Ό μηρος, καλε ί ούτω 
ταύτην «Αιγύπτιο μ ’ έτι δεύρο θεοί μεμαώτα νέεσθαι (Ό δυσ. 
Δ' . r .  351 I, άλλοθι πάλιν καλε ί ούτω τον Νείλον, « Αιγύπτοιο 
διίπετέος ποταμείο» (Α ύτ. 4. 477 καί 581)' τούτου ενεκα και 
ό Ησύχιος λέγει δτι ή χώρα έκ τού ποταμού έκλήθη Αίγυπτος, 
πριν ή ούτος κληθή Νείλος. Κ ατά  δέ τούς ’Αλεξανδρινούς, ή 
Αίγυπτος ’έλαβε το δνομα τούτο έκ τού Φαραώ Α ίγύπτου, οστις. 
κατά Φλάβιον Ίώσηπον, ήν ό Σέθωσις ή 'Ραμσής, ούτινος ό 
άδελφ’ος Άρμαίος ή Έρμαιο; ήν ό συνοίκισα; το ’ Αργος, απο- 
τυχών έν τή  κατά τού βασιλεύοντος άδελφοϋ του στασει. Κ ατά  
τούς νεωτέρους δμως Αιγυπτιολόγους, πάντες ούτοι οί ισχυρισμοί 
είνε άνυπόστατοι διότι τό δνομα Αίγυπτος ουδεν αλλο είνε η ή 
Ε λληνική  μεταγραφή τής Α ιγυπτιακής λέξεως ΧΑ-ΚΑ-Φ Θ Α. 
ήτοι, κατοικία τού Φθά,, Ιερού ονόματος τής ποωτευούσης τής 
Αίγύπτου, ής τ ’ο λαϊκόν δνομα ήτο ΜΑΝΝΟΒΕΡ (αγαθός τοπος 
ή λιμήν) έξ ού οί Έ λληνες παρήγαγον τό Μέμφις ό δε Νείλος 
έπεκλήθη ούτω, κατά τον Στράβωνα (Βιβλ. 1 . Κεφ. 1?. 2 ι  
διότι είνε παραπλήσιος τού γράμματος Ν τ ’ άνάπαλιν κειμένου.

Ή κοιλάς αύτη , άρχεται νοτιώτερον τής Συήνης (τανύν ’Ασ- 
σουάν), καί περατούται εις τήν Μεσόγειον, έχει μήκος 108γεω γρ. 
μιλιών, καί διαφόρου πλάτους μέχρι 22 χιλιομέτρων πρός Β. τής 
Μέμφιδος. συγκλείεται δέ ή κοιλάς αύτη άπό δρη τής ’Αραβικής 
ττρός Α. καί Λυβικής πρός Δ. Αί σειραί αύται τών άγονων βου
νών, βαίνουσι παραλλήλως καί μικρόν ά π ’ άλλήλων άφιστάμε- 
ναι μέχρι τής Μέμφιδος. Ό  δέ Νείλος, ρέει έν τώ μέσω αύτών 
και κατόπιν διχοτομείται σχηματίζων τό λεγόμενον Δέλτα, ου- 
τινος βάσις ή άκτή τής Μεσογείου. Τό όσιο περίεργον όμως. 
τόσω καί μαοτυοούμενον ύπό τών αρχαίων, είνε δτι δλη η κοι- 
λάς αύτη τού Δέλτα καί άρκετόν μέρος τής ύπέρ τήν Μέμφιν 
κοιλάδος τού Νείλου, ήτο άλλοτε, πριν ή δ ΝεΤλο; διαρρήξη το
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επιπροσθοΰν αύτώ [όουνώδες φράγμα, κόλπος τής Μεσογείου, του- 
τέστιν ότι ή χώρα αύτη είνε νέα χώρα καί εργον τοϋ Νείλου, 
τούτο μαρτυρεί ό Ηρόδοτος, λέγων « επίκτητος γή καί δώρον 
τού Νείλου | 15’ . Ε '. καί Γ . ) « ίδών . . . κογχύλια Φαινό
μενα τοΓσι ό'ρεσι»· ό Διόδωρος ( Βιβλ. Γ ’ . κεφ. γ '.)  «καθ’ δλην 
γαρ την νυν ούσαν Αίγυπτον λέγουσιν οϋ χώραν, άλλα θάλασσαν 
γεγονέναι καί ύστερον . . . »  Ό  Πλούταρχος (εν τίϊι περί "Ισιδος 
καί Όσίριδος κεφ. XI) «θάλασσα γαρ ήν ή Α ίγυπτος, διό 
πολλά νΰν έν τούς μετάλλοις καί τοϊς ό'ρεσι εύρίσκεται μέχρι 
νδν κογχύλ ια . . , » ’Επίσης ¿ ’Γάλλος συγγραφεύς τής ιστορίας 
τής Αίγυπτου Η. de Yaujam {|>n«r. 1) γράφει περί τής Αίγύπτου: 
«autrefois la ]iai-tie de l'Egypte, connue sous le nom de 
Delta, était recouverte par les eaux : la mer Méditerannée ve
nait baigner de ses vagues le pied du plateau sablonneux domi
né aujourd'hui par la Grande Pyramide, et le Nil se terminait 
un peu au Nord de remplacement, où s ’éleva plus tard la ville 
de Memphis. Le Delta à moitié noyé par les eaux du fleuve, 
à moitié perdu sous les flots de la Méditerranée, était un im
mense marais semé de quelques îles sablonneuses et couvert 
de papyrus et île roseaux à travers lesquels 1rs bras du Nil se 
trayaient un cours sans cesse déplacé. Καί άλλοι ακόμη συγγρα
φείς ε ; <év φαίνεται ουδόλως απίθανος ή γνώμη αύτη, ότι ό ΝεΓ-, 
λος εναποθέτων καθ’ έκαστον έτος νέαν ίλύν, καί έξωθών τήν 
θάλασσαν παρήγαγε τήν χώραν ταύτην.

Ή Αίγυπτος διεκρίνετο ιός εκ τής γεωλογικής καταστάσεως, 
καί ενεκα τής "διαφοράς τής γλώσση; καί τού χαοακτήρος των 
κατοίκων, εις Άνωτέραν ή Μεσημβρινήν, καί Κατωτέραν ή Πο
ρείαν, φαίνεται δε ότι καί πολιτικώς ύπήοςαν κεχωρισμέναι καί 
ύπό διαφόρους βασιλείς. Κ αί ή μεν Ά νω τέρα Αίγυπτος, (ΙΙ-ΤΟ- 
Ρ 1—1 | εξετείνετο άπό τού ϋπερ τήν Συήνην πρώτου καταρρά
κτου, μέχρι τής ύπό τήν Μέμφιν διχοτομήσεως τού Νείλου. Ή  
δέ Κατώτερα Αίγυπτος, (ΓΙ-ΤΟ ΜΙΓΙ I άπό τού σημείου τού
του μέχρι τής θαλάσσης. 'Επί των Ε λλήνω ν καί 'Ρωμαίων, ή 
μεν άνωτέρα Αίγυπτος διηρεϊτο εις τήν Θηβαίδα καί τήν Έ πτα- 
νομίδα, ή δέ κατωτέρα, εις τό Δέλτα, εις τήν ’Αραβίαν καί τήν 
Λ ιβύην. Παρ’ Ήροδότω καί Στράβων, ευρίσκει τις καί τήν πο
λ ιτικήν διαίρεσιν εις νομούς .’16 καί 52. Τό δέ όνομα «νομός» 
κατά τόν άνωτέρω συγγραφέα ll.d e  Yaujany (αυτόθι σελ. 10) 
εδόθη παρα των 'Ελλήνων. Τά ονόματα των αρχαίων νομών 
ευρίσκει τις έν ίερογλυφικαϊς έπιγραφαΓς, σωζομέναις εις τούς 
ναούς έν Νουβία. έν Φιλαις, Θήβαις, Τεντώρα, Άβύδω , κτλ. 
Ά λ λ ’ έν ώ τά φυσικά τής Αίγύπτου όρια διέμειναν μετά τόν
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γεωλογικόν αυτής σχηματισμόν αμετάβλητα, τά πολιτικά μετε- 
βλήθησαν ούτως, ώστε έν ώ επί των πρώτων δυναστειών, τό κρά
τος τής Αίγυπτου περιωρίζετο έν τή  κοιλάδι του Νείλου, κατό
πιν, επί τοΰ πρώτου Φαραώ Μήνη, του δευτέρου Όπορτάσιος, 
Τουθμωσίων Λ . καί Γ ' . κτλ. έπεξετάθη μέχρι τής ’Ινδικής, 
'Αρμενίας, Εκυθίας, Λ ιβύης, Αιθιοπίας, Κύπρου καί άλλων νή
σων του Α ιγαίου, μέχρι τής Περσικής επιδρομής, δτε ένεκα 
εσωτερικών σπαραγμών, κλπ. περιωρίσθη εις τα  φυσικά της όρια. 
κατόπιν, έπί τών τεσσάρων πρώτων Πτολεμαίων, έπανήλθεν εις 
τά πρώτα όρια.

Τό περί τής καταγωγής τών αρχαίων Α ιγυπτίω ν ζήτημα  
μέχρι σήμερον ετι δέν διεφωτίσθη. Κ ατά  τόν Ηρόδοτον καί Διό
δωρον, οί Α ιγύπτιοι, έΟεώρουν εαυτούς ού μόνον τούς αρχαιοτά- 
τους πάντων τών ανθρώπων, άλλα καί ώς γηγενείς, ένεκα τής ευ
κρασίας τής χώρας καί τής φύσεως τοϋ Νείλου, καί ώς τεκμή
ριου άναφέρουσιν, ότι καί σήμερον ή γή έν Θηβαΐδι γεννά μυς 
τό μέν έμπροσθεν μέρος τελείους, τό δέ όπισθεν, έξ άυ,ορφώτου 
βώλου γης, καί όπερ εξηγεί την αυτόματον γέννησ ιν ά λ λ ’ ήδη, 
είνε βεβαιωμένου ότι, οί άγρόμυς ούτοι, εις την τών ύδάτων κα- 
τάκλυσιν, καθείργνυνται έν τή  γή  ακίνητοι, άσιτοι καί νεναρκωμέ- 
νοι, διατηοοϋντες σπινθήρα τινά τής ζωής, άποσυρομένων δέ τών 
ύδάτων, άνανήφουσι, καί έξέρχονται εις την επιφάνειαν, εν τή  
έξόδω δέ συναποφέρουσι καί στρώμα παχέος πηλοϋ, ον κατόπιν 
άποβάλλουσιν. Ή Ιερά Γραφή λέγει, ότι οί πρώτοι Α ίγύπτιοι 
ήλθον έξ ’Αραβίας, τούτο* λέγει καί 6 Πλίνιος, ά λ λ ’ ή μάλλον 
μαρτυρουμένη γνώμη είνε οτι οί πρώτοι κάτοικοι τής Α ιγύπτου 
ήλθον έκ μεσημβρίας, καί κατόπιν έξ ’Ανατολών καί Λυσμών, 
καί άπετελέσθη οϋτω κράμα ιδιοφυές, σημιτικής μάλλον αποχρώ- 
σεως διά τήν ύπερτέρησιν τοϋ σημιτικού στοιχείου. Τοϋτ’ αύτό 
βέβαιοί καί ό άνωτέρω μνημονευθείς H.de Vaujany (αυτόθι σελ. 9). 
λέγων δ τ ι,«Les Egyptiens paraissent avoir perdu de bonne heure 
le souvenir de leur origine. Les anciens historiens croyaient 
presque tous, q u ’ ils appartenaient à une rare africaine qui. 
d ’ abord établie en Ethiopie sur le Nil moyen, serait graduelle
ment descendue vers la mer en suivant le cours du fleuve. Les 
Ethiopiens eux-mêmes affirmaient, que Γ Egypte était une de 
leurs colonies (Maspéro Hist. anr. les peuples de le Γ Orient). 
Mais aujourd’ hui, par le témoignage des documents hiérogly
phiques, on sait, à n ’ en pas douter, que Γ  Ethiopie, loin il 
avoir colonisé 1 ’ Egypte, a été colonisée par elle sous la douziè
me dynastie . . . Les Egyptiens appartiendraient donc à ce q u ’on 
peut appeler les races proto-sémitiques. Venus comme elles du
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centre tie Γ Asie ils passèrent en A Trique |wt' Γ isthme de Suez 
et trouvèrent, étaitlie sur les bords du Nil, une autre race, pro- 
pabfement. noire, q u ’ ils refoulèrent vers Γ intérieur». Πολί
τευμα τής άρχαίας Αίγυπτου ήτο κατά τούς παναρχαίους χρό
νους ιεροκρατικόν, νόμους δέ είχον άρίστους καί σοφωτάτους ώς 
άναφέρουσιν ί  Ηρόδοτος, Στράβων κλπ ., τά  δέ ήθη καί έθιμα, 
ώς και δλα εν γένει, ύποδηλοΰσιν έθνος ποοηγμ,ένον εις τον πο
λιτισμόν, έφ ’ όσον δέ άνατρέχομεν διά τής μελέτης των Α ιγυ
πτιακών μνημείων εις χοόνους επί μάλλον αιοεστηκότας, ανευρί- 
οκομεν πάντοτε τ'ο έθνος τοΰτο τελείως συντεταγμένου θρησκευ
τικούς, πολιτικώς καί κοινουνικώς. Ίδιάζων δέ χαρακτηρτών κα
τοίκων ήτο ή εις τά  πάτρια νόμιμα, ήθη καί έθιμα άφοσίωσις καί' 
εμμονή, καί εκ τούτου ή  δυσπιστία καί τδ προς τους ξένους μέ
σος' κατά τούς παναρχαίους χρόνους, πας ξένος έν Α ίγύπτω  εμ
φανιζόμενος εις θάνατον κατεδικάζετο, φερόμενος θυσία εις τον 
' Αμμοι ν α . [Ιραδύτερον δέ άν ένεκα τρικυμίας κατέφευγον εις την  
Αίγυπτον έκ των ναυτιλλομένων, τοΐς έπετρέπετο ή διαμονή μόνον 
μέχρις οΰ ό καιρός ήθελεν επιτρέψη να έπαναλαβωσι τόν πλοΰν 
αυτών. Τό θρήσκευμα των αρχαίων Α ιγυπτίων έθεουρεΐτο ώς 
πολυθεια, ά λ λ ’ έκ τής άναγνώσεως καί ερμηνείας των ιερογλυ
φικών επιγράφουν καί των παπύρων συνάγεται— λέγει ό ίδιος 
συγγραφεύς κ. Οίκονομόπουλος— δτι κ α τ ’ ουσίαν ήτο άγνός μο
νοθεϊσμός. καί επειδή εις τόν λαόν ή υψηλή πεοί ύπερτάτου ον- 
τος ιδέα ήτο ακατάληπτος καί άπητεϊτο χονδροειδέστερα παρά- 
στασις εις τήν ακαλλιέργητου διάνοιάν των. διά τοϋτο ή θεότης 
αύτη έξεπροσωπεϊτο διά των ιερών ζώων. Την ιδέαν δμ.ως του 
ενός θεοϋ κατεΐχον οί μεμυημένοι εις τά  μυστήρια ιερείς, καί κα
τόπιν καί μή ιερείς. καί ξένοι διάσημοι, φαίνεται δέ δτι έμ.υή- 
Οησαν εις τάς περί μονοθεϊσμού ιδέας δ τε Μωυσής, Πυθαγόρας. 
Θαλής, Σόλων, Σωκράτης. Πλάτων. Παρά τή  εις ένα δέ μόνον 
θεόν π ίστει, διά τής μελέτης τών γραφών καί παπύρυυν. εύρί- 
σκομεν καί τό δόγμα περί άθανασίας τής ψυχής, τής μετά θά
νατον άνταποδόσεως κτλ. Περί δέ τών μεταξύ τών Ε λλήνω ν καί 
Α ιγυπτίω ν σχέσεων, έκ τής μελέτης πάλιν γραφής καί παπύρων 
κατέπεσεν ή άρχικώς έπικρατήσασα ιδέα, δτι ούδεμία μεταξύ 
αύτών ύπήρξε σχέσις καί επικοινωνία' πλην του 'Ομήρου περί- 
γράφοντος τάς έν Αιγύπτιο Θήβας, εχομεν εις άπόδειξιν καί αυτό 
τό ό'νομ,α τής Αιγύπτου. δπερ οι "Ελληνες εδωκαν εις τήν με
ταγραφήν τοΰ ονόματος τής Μέμφιδος (Μεννοβερ, ή μέννοφι καί 
κοπτιστί Μένβε ι δτε αϋτη ήτο πρωτεύουσα τής Α ίγυπτου, ή 
ΧΑ-ΚΑ-Φ ΘΑ. ’Αλλά καί τό όνομα τής έν Βοιωτία πόλεως τών
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Θηβών, ούδέν άλλο είνε ή μεταγραφή τής αιγυπτιακής λέξεως 
Τ-ΑΠΕ πόλις τών θρόνουν, ύπήρξε δέ καί παράδοσις π αρ ’ Έ λ-  
λησι, καθ’ ήν, αί Θήβαι συνωκίσθησαν ύπό έποίκων Αίγυπτίουν 
καί Φοινίκων, ύπό τήν αρχηγίαν τού Φοίνικος την γεννετην 
α λ λ ’ αίγυπτίου τήν καταγωγήν Κάδμου' τό όνομα δέ Δαναός 
άναφέρεται εις πολλάς έπιγραφάς καί παραστάσεις. ”Εκ τίνος δέ 
παπύρου άνήκοντος άρχικώς εις "Ελληνά τινα  άκμάσαντα έν 
’Αλεξάνδρειά έπί Μεχμέτ Ά λ ή , καί ήδη εύρισκομένου εις τό 
Βρετανικόν Μουσεΐον, καί έν ω περιέχεται ή άφήγησις έπιδρομής 
τίνος στόλου τοΰ Α ιγαίου εις τήν Δυτικήν πλευράν τοΰ Δέλτα, 
έςάγεται, λέγει ό ίδιος συγγραφεύς, δτι όσα ό "Ομηρος αναφέρει 
έν τή  ’Οδύσσεια (Ξ . Σ τιχ . 2 5 7 — 280 καί I’. Σ τ. 424— 444)  
περί έπιδρομής Ε λλήνω ν εις τήν Αίγυπτον, ανδροκτονιών καί 
γυναικοπαιδών αρπαγών κτλ. κτλ.. δέον σήμερον πλέον νά θεω
ρούνται, ούχί ώς αποκύημα τής φαντασίας τοΰ ποιητοΰ, α λ λ ’ ώς 
παραμεμορφωμέναι δημώδεις παραδόσεις περί συμ,βάντων πραγ
ματικών, ά φ ’ ού καί ύπό μνημείων [ίεβαιοΰνται. Έ λληνικας πό
λεις έν τή  αρχαία Α ίγύπτω  άναφέφει ό κ. Οίκονομόπουλος τας 
t ι Ναύκρατον κτισθεΤσαν επί τοΰ Φαραώ Άμ.άσιδος. 2) ’Αλε
ξάνδρειαν έπί μεγάλου ’Αλεξάνδρου. 3) Τήν έν τή  Θηβαίοι Πτο- 
λεμαίδα άνακαινισθεϊσαν ύπό Πτολεμαίου τοΰ Σωτήρος. 4) Την 
έν τή, Θηβαίδι μ.εγάλην Έρμούπολιν. 5) Τήν Άντινοούπολιν ανα- 
καινισθείσαν ύπό τοΰ αύτοκράτορος Άδριανοΰ.

Καί ταΰτα  μέν τά 2 έλίΓ ’ τά  ολίγιστα, περί τής αρχαίας 
Αιγύπτου, ό δέ έπιθυμών ήδη νά διέλθη δλην τήν ιστορίαν τής 
άρχαιοτάτης ταύτης χώρας άπό τοΰ πρώτου βασιλεύσαντος Μέ- 
νεος ή Μενές ή Μένα, έπί τής πρώτης δυναστείας, ήτοι τήν άπό 
τοΰ 5004 προ Χριστοΰ, μέχρι τοΰ Μωχαμέτ Τεβφίκ, ήτοι μέχρι 
τοΰ 1879 ιστορίαν, μέγα τό ενδιαφέρον περιέχουσαν καί τερ
πνότατο-/ έξαιρετικώς άνάγνωσμα, δέν έχει ή νά διέλθη τούς 
ανουτέρω συγγραφείς, ώς καί τούς παρ ’ αύτών μνημονευομένους. 
’Επαναλαμβάνω καί πάλιν, δτι σπανίως δύναταί τις να εύρη 
τερπνότερον άνάγνωσμα τής 'ιστορίας τής χώρας ταύτης καί τών 
περιπετειών, άς αύτη διήλθεν. Ά κμ ασασα  έπί τής εποχής τών 
Φαραώ έγένετο έπαρχία τοΰ Περσικού' Κράτους έπί 2 αιώνας ( 525 
π. X .— 332) ύπετάχθη άνευ άντιστάσεως τώ  Μ. ’Αλεξάνδρου 
και έγένετο Γΐασίλειον άνεξάρτητον ύπό τούς Πτολεμαιους επί τρεί; 
αιώνας, καί κατόπιν, τώ 29 π . X . ρωμαϊκή έπαρχία, δ:ε πά
λιν περιήλθεν εις τό ’Ανατολικόν Βασίλειον μέχρι τοΰ 7ου αίώ- 
νος. δτε κατεκτήθη ύπό τών Άράβιυν. Μ ετ’ αυτούς περιήλθεν εις 
την κατοχήν τών Καλιφών τοΰ Βαγδάτ, τών Φ απμιτών, Μα-
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δυναστείαν επί Σουλτάνου Σελήμ Βαγιαζήτ μέχρι τοΰ 1798, δτε 
εγένετο κατοχή αυτής ύπό των Γάλλων διαρκέσασα εως του 1801, 
καθ’ ο έτος, τή συνδρομή των άγγλων οί τούρκοι κατέλαβον καί 
πάλιν τήν χώραν ταύτην κατά τ'ο 1806 εστάλη καί πασάς 
διοικητής ό Μεχμετ Άλής, ό τοσούτων αγαθών αίτιος, διά τής 
πρός τούς ξένους προστασίας ιδία. γενόμενος τή χώρα.

Έ ν  ’Αλ ι -αν ίρ ε ία .

Λ Ε Ω Ν Ι Δ Α Σ  Μ Π Α Ι Ρ Α Σ

Τ Ο  Γ Α Λ Α  Τ Ο Υ

Στό  κόρφο τη ς μαγούλας του, τό  βρέφος μου γυρμένο. 
Σφίγγει τή  ρώγα τοϋ βυζιοΰ μέ ότόμα πειναόμένο.
Καί με λαχτάρα καί κλαϋμούς όπαρακτικούς γυρεύει 
Έκειό, ποϋ ιί φύόις τώ τα ξε  καί τώρα τοϋ ότερεύει.

Λ έγει ό γιατρός, ποοφθάνοντας, ’ς τή ν  πικραμένη μάνα . 
Κράξετε, φέο’ τε  γλήγορα έδώ τή ν  παραμάνα.
Τό μαραμένο άχεϊλι του  νά  βρέξη νά δροόΐόμ,
Γ ια τ ί  άφ’ τή  πείνα  τό  μωρό όιγά— άιγά θά Οόύάη . . .

Καί βλέπω τό  ματάκι του νά άόυέται. νά  θολώνη,
Τ ’ άγγελικό του  πρόόωπο ν ’ άχνίζη . νά νεκρώνμ . . .
Ή  άναπνοά του έδώπαόε. κ ι ’ ώοάν ξεφρενιαόμένη 
Ή  μάνα δέρνει τή ς  φωναίς· «Σώάε. για τρέ ! ’πεθαίνει ..»

Ά χ  ! αν τό  γάλα. ποΰ διήτα, που τό  μικρό Οτερεΐται, 
Ά π ό  τό  αίμα φτιάνετα ι. κ ’ αίμα κ ι ’ αύτό καλήται, 
Λίμα. γ ια τ ί ή ’πκίτήμη Οου, για τρέ μου. δε διατάάάει 
Ν ’ άνοίξουμε τή ς  φλέόαις μας νά πιμ, νά ξεόνψάάη ;

Μάιος ,  1δ9 3 ·

Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ  Μ Α Ρ Τ Ζ Ω Κ Η Σ

ΤΟ ΟΝΕΙΡΟΝ

διήγησις αύτή, τήν όποιαν μου Ιν.αμεν ένα; φίλο; 
μου, — παράδοξο; άνθρωπο; ολίγον, ισχνό;, νευ
ρικός, με οψιν θεολήπτου,—ήμπορουσε νά χρησι- 

μεύση ώ ; δοκουμέντον εις τά Χρονικά των Ψ υχ ικώ ν  Επι- 
βτημων,  σύγγραμμα τ'ο οποίον, ώς γνωστόν, δημοσιεύει όλα 
έκεΤνα τά περίεργα γεγονότα, τά όποια έν ώ είνε όχι μόνον 
πραγματικά καί βεβαιωμένα σήμερον, άλλά καί συχνά, άδυ- 
νατεΤ μέ τά υπάρχοντα μέσα νά έξηγήση ή ’Επιστήμη."Αλ
λοτε τ ’ άπέδιδον ε’ι ;  τήν σύμπτωσιν ή μετεχειρίζοντο άπλώ; 
τήν λέξιν προαίθ&ηβιε, έν ω οί ετι άπλούστεροι έπανεπαύον- 
το, δΓ αύτού έπεξηγούντες τά πάντα εί; τδ υπερφυσικόν. 
Σήμερον τά καταγράφουν, ¡όεβαιόνουν τήν μεταξύ των αναλο
γίαν καί προσπαθούν νάνακαλύψουν τόν νέον φυσικόν νομον, 
ύπό τόν όποιον θά υπαχθούν. Προ; τό παρόν όμω; περιορί
ζονται ε ί; τά γεγονότα καί απορρίπτουν τά σχόλια’ αύτο δε 
μοι φαίνεται τό καλλίτερον καί αύτό θά κάμω και εγώ.

Ακούσατε λοιπόν ξηράν τήν διήγησιν του φίλου μου.



έκαμε τόπον εις τον άλλον, ώστε είμπορώ νά εί'πω ότι εις 
εν πρόσωπον ήσαν καί οί 36ο μαζί. Ά λ λ ’ άδιάφορον" αύτό 
δεν εχε; σχέσιν με το κύριον σημεΐον του ονείρου μου.

Με τον φίλον μου είχαμεν συνομίλησε; την προηγουμένην 
ή μέραν περί του φίλου του άοελφοΰ μου, — ήτο μία ύπόθεσις 
που είχε νά κάμη πολύ καί ό αδελφός μου, — εις τον ύπνον
μ.ου δε αύτην την συνομιλίαν έν.άμ.αμεν ν.α; ο; τρεις, η μάλ
λον ν.α'; ο; τέσσαρες.

Περιπατοΰντες εύρέθημεν έξαφνα εις εν μέρος, — πόσον 
ολίγον κοπιάζω δια νά ένθυμηΟώ τ ’ άγαπημένα αύτά μέρη της 
πατρίδος ! — εις το στόμιον ενός δρομίσκου στενού, με χα- 
μ.ηλά ισόγεια σπιτάκια, εις τό τέλος του οποίου, άντικρύ, επί 
του καθέτου δρόμου, εφαίνετο ή θύρα και μέρος, όσον περιέ- 
κλειεν ό δρομίσκος, της πατρικής οικίας.

Συνομιλοΰντες εσταματήσαμεν και οί τρεις' εγώ δυο τρία 
βήματα εμπρός, οί δυο άλλοι όπισθεν. Είδον τότε τον πατέρα
μου νά εξέλθη έκ της οικίας καί νά προχωρήση διά του δρο
μίσκου προς ήμ.άς. Ήτο πλέον γέρος ό πατέρας μου καί τό 
πρώτον μου αίσθημα υπήρξε φόβος μήπως δεν εφόρει ευπρό
σωπα ενδύματα η μήπως ήθελε μας άρχισε; καμμίαν άτελεύ- 
τητον φλυαρίαν, άπό έκείνας που έσυνείθιζε. Τ! διάβολο ! δεν 
ήθελα νά μ ’ έντροπιάση άπέναντι του φίλου μου, πρώτην 
φοράν που θά τον έβλεπεν ! . . .

Ά λ λ ’ ό πρώτος μου φόβος διελύθη άπό μακράν. Αί πτυ- 
χαί του μακροϋ του επανωφοριού διηνοίγοντο έν ω έβάδιζε 
καί εφαίνετο μία ενδυμασία τεφρόχρους, καθαρά-καθαρά. 
Όταν έπλησίασε, διελύθη καί ό δεύτερος. Λεν έκύτταξε κα
νένα, δεν ώμίλησε κανενός. Μου έφάνη υψηλότερος ολίγον 
αφ ’ οτ; ήτο καί σοβαρός καί κατηφής καί σκοτεινός. Τον 
έχαιρετήσαμεν. Άνεβίβασε την δεξιάν μέχρι του πίλου του 
καί έπέρασεν. . .

Η έμφάνισίς του ώμοίαζε με φάσματος. ’Άνθρωπος ύπερ
γήινος. Εστάθημεν καί τον παρηκολουθήσαμεν όπισθεν. Τό 
επανωφόριόν του, μακρόν καί μαϋρον, άπέκρυπτε τά βήματά 
του . . . Δεν ήτο βάδισμα εκείνο μέ τό όποιον έχάθη, είςελθών 
ε’ις την πλησίον έκεΤ εκκλησίαν. . .Κρύος φόβος με κατέλαβε. 
Τό όνε;ρον εξηκολούθησε παράδοξον, πολύπλοκον, εις άλλα
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μέρη, μέ άλλα πρόσωπα. Ά λ λ ’ όταν εξύπνησα, μόνον την 
βωβήν σκηνήν του πατρός μου ένεθυμούμην καί νά τήν άνα- 
πολήσω άνευ αισθήματος φρίκης δεν ήμποροΰσα.

Ήτο ώς μία προαίσθησις, τόσον ζωηρά, τόσον βαθεΤα ! Ό 
καλλίτερος ονειροκρίτης είνε ή καρδία' καί ή καρδία μου έλε- 
γεν οτ; κάτι κακόν, μεγάλον κακόν επεριμενε τον πατέρα μου.
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Ό πρώτος τον όποϊον συνήντησα όταν έξήλθα τό πρωι ήτο 
ό φίλ,ος μου ό ξένος καί ό πρώτος λόγος που μου είπε ;

— Αυριον θά φύγω . . . πηγαίνω εις τήν πατρίδα σου γιά 
μΐά δουλειά . . . "Ερχεσαι ;

Ή  καρδιά μου εκτύπησε δυνατά καί πρέπει νά ώχρίασα. 
Είνε άδύνατον νά όρίσω τι ήσθάνθην εκείνην τήν στιγμήν.

— "Οχι, οχι, είπα, δεν έρχομαι.
— Μά γιατί, καϊμένε, μίαν εβδομάδα θά λείψωμε καί θά 

περάσωμεν τόσον ώραΐα !
Καί άν ήτο πεπρωμένον ; Μ οι ραίο ν ; Ό θνητός εγώ είχα 

τήν δύναμιν νάντιταχθώ : Με τί θέλησιν ; με τ! εςουσιαν : Αν 
ή άναχώρησις του φίλου μου ήτο μία υπερφυής προειδοποίη- 
σις ; — Αυτά θά εσκέφθην ή κάποιος δαίμων βέβαια με ώθησε 
διά νά τώ άποκριθώ :

— Ναι, ϊσως έλθω . . . Τό βράδυ θά σου πώ.
Οταν εχωρίσθημεν, ήρχισα νά γελώ. Τί άνόητος ποΰ ή

μουν ! Έφοβούμην μήν άληθεύση όνειρον, που είχα εις την 
εξουσίαν μου. Πράγματι' εις τό χέρι μου δεν ήταν νά υπάγω 
η νά μήν υπάγω με τον φίλον μου : Και αφου^αυτο ήταν 
άσχετον, — έξηκολούθουν νά συλλογίζωμαι, — δεν ήτον καλλί
τερα, νά πεταχτώ ώς τήν πατρίδα, που είχα νά πάγω τοσον 
καιρόν ; Συντροφιά καλλίτερη δεν ήθελα, εποχή ώραία ηταν 
γιά ταξεΐδι—χρήματα μονάχα δεν είχα περισσά, γιά τέτοια 
έκτακτα. Ά ν  μ ’ έκαμνε τίποτε νά μήν υπάγω, θα ηταν τα
7.ρήμ·α τα ·

Μέ αυτό τό συμπέρασμα έπήγα εις τό Γραφεΐον. Ο προϊ



στάμενός μου, άνοικτάκαρδος καί αγαθός άνθρωπος, με όπε- 
δέχθη φαιδρός.

— Νά, νά, μου έφώναξεν. Ό  ξάδρεφός σου άπό τη Λόν- 
δρα σου εξοφλεί το λογαριασμό των βιβλίων. Καλό χαρτζηλίκι.

— Και ανέλπιστο, ¿ψιθύρισα.
Οι φόβοι μου όλοι άνεγεννήθησαν. ΓΙρώτην φοράν βέβαια θά 

συνέβη εις τόν κόσμον νά βλέπ-η κανείς δΓ αυτόν λίρας στερ- 
ά,ίνας επάνω στό τραπέζι καί νά αισθάνεται σπαραγμόν. Ά λλ  ’ 
εις την θέαν των ήσθάνθην τό σχοινίον διά του οποίου σιγά-σιγά 
με περιέζωνεν ή Μοίρα, στενότερον, σφιγκτότερον . . . ’Αδύ
νατον πλέον νά διαφύγω. Καί εν ώ προ μιας ακόμη στιγμής, 
λογικώς πατά τούς ανθρώπους σ/.επτόμενος, ηύχόμην νά είχα 
τά χρήματα του ταξειδίου, τα είχα τόρα καί έ φρικιών.

Εύρή/.α τόν φίλον μου.
— Πολύ πιθανόν νά έλθω, τω είπα" αν το άποφασισω άπόψε, 

αύριο τό πρωί θά είμαι εις τόν Σταθμόν.
Ήρχισα νά συνθηκολογώ, βλέπετε, νά ζητώ οίονε'ι νά εξευ

μενίσω την τύχην. Ά λλα καί πάλιν τό μετενόησα, και πά
λι ν ¿γέλασα με τόν ¿αυτόν μου καί πάλιν ήθέλησα νά όπλισθώ 
μ.'ε θέλησιν, νά κάμω άντίστασιν. Κάτι τι μ ’ έσυρε καί με 
παρέσυρε. Τ! νύκτα πυρετού καί αγωνίας ¿πέρασα ! ΙΙοτε δεν 
θά την λησμονήσω την νύκτα ¿κείνην ! Έπάλαισα μόνος μου 
προς ολον τόν κόσμον, προς όλην την φύσιν !

Ένικήθην — φυσικά.
Τό πρωί ήμην εις τόν Σταθμόν.

Κανείς δεν μ ’ ¿περίμενεν εις την πατρίδα. Τό σπίτι μας 
δεν ήταν πολύ μακρυά άπό την παραλίαν. Άπεβιβάσθημεν 
με τόν φίλον μου — ητο πρωί, δέκα ώρα:, — καί έσπεύδα- 
μεν νά φθάσωμεν. Τά είχα λησμονήσει όλα. Καί όνειρα καί 
προαισθήσεις έξητμίσθησαν ¿πάνω εις τόν γαλανόν ουρανόν, 
κάτω εις την έξαστράπτουσαν θάλασσαν. Τίποτε τό άπαίσιον 
δεν είχεν ή πρωινή, ή φθινοπωρινή ¿κείνη ώραιότης. Έσυλ- 
λογιζόμην την εκπληξιν τών ίδικών μου που θά μ ’ 167-επαν
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έξαφνα . . . Εις τόν δρόμον συνήντησα δύο τρεις ανθρώ
πους ξένους, άγνώστους. ’Αλλά πώς έλειπαν οί γνωστοί, ο! 
γείτονες ώς νά ήσαν όλοι κάπου συμμαζευμένοι :

’Έφθασα παρά τό στόμιον του δρομίσκου ¿κείνου εις τό μέ
ρος σχεδόν, — πόσον ολίγον κοπιάζω διά νά ένθυμηθώ κτλ. 
— του ονείρου. ’Ήκουσα βήματα ανθρώπων πολλών έρχομέ- 
νων ομού έν σιγή. Καί είδον νά προόάλη άπό τό στόμιον του 
δρομίσκου εν παιδ’-ον πρώτα-πρώτα κρατούν δίσκον άργυροΰν 
έπί κεφαλής καί πήλινον θυμιατήριον άφθόνως καπνίζον εντός 
του δίσκου . . . Έπρόδαλε κατόπιν ό σταυρός, άργυροΰς, 
στίλβων, τετράγωνος, ύψούμενος ¿πί ξυλίνου κοντού. Ήσθάν- 
θην ένα παλμόν. "Ητο κηδεία' κηδεία καλή, αξιοπρεπής. . . 
Έκύτταξα υψηλά' τά παράθυρα τών οικιών ήσαν γυρτά, ε’.ε 
ενδε ιξιν πένθους. Δεξιά καί αριστερά παρετάχθησαν άνθρω
ποι, θεαταί. ’’Εβγαζαν τά καπέλα των καί έσταυροκοπούντο 
Εκεί έσταματήσαμεν καί ήμεΤς. Καί ή κηδεία έξηκολούθε; 

να προβάλλη. Καί ανέπτυξε τον διπλούν στοίχον τών ιερέων 
της καί τό με/.ανόν φέρετρόν της, φερόμενον μέσω λαμπά
δων . . . Τό φέρετρον ήτο κλειστόν καί γύρω-γύρω οί συγγε
νείς μου μαυροφόροι, οί οικογενειακοί μας φίλοι περίλυποι. 
Μόνον ό πατέρας μου έλειπε . . . Ά χ , ήτο ή κηδεία τού 
πατέρα μου. . . Ό  κώδων τής έκκλησίας έκεΐ πλησίον έθρή- 
νει μονότονος, σπαρακτικός. . . Έκεΐ διηυθύνετο ή κηδεία.

Καί είχαν όλοι τά μάτια των κάτω, κανείς δέν με είδε, 
κανείς δέν με ¿πρόσεξε . . . Ήμπόρεσα νά παρακολουθήσω 
το άπαίσιον θέαμα, χωρίς βιαίαν σκηνήν . . .

II κηδεία τού πατέρα μου . . .  Η καρδία είνε ο καλλί
τερος ονειροκρίτης. Τά ώτά μου έβόμβουν, οί όφθα/.μοί μου 
εθολοϋντο καί έστηρίχθην εις τόν βραχίονα τού φίλου μου δια 
νά μή πέσω. . . ’Ήκουα τόν κώδωνα θρηνοΰντα άορίστως, ώς 
οξ άποστάσεως μεγάλης. Τό όνειρον, τό όποιον έπηλήθευε, 
τό είχα ί’δει με μεγαλειτέραν ¿νάργειαν. Τόσον μοί έφαίνοντο 
ό7.α εκείνα μαύρα, σκοτεινά, ονειρώδη».

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ ΙΟ Σ  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Γ Δ Ο Σ

  —  —   ------



ΤΑ ΥΠΟΔΗΜΑΤΑ

Υ'ΓΗΝ τήν φοράν, αγαπητέ κύριε Σκόκε, μαρτύρο- 
μαι κατά του Θεού του ζώντος, ότι ή συμβολή μου 
εις τό Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ό ν  σου δέν είνε προϊόν τής 
κεφαλής μου, αλλά τών ποδών μ.ου. Κ αί ιδού πώς 

’Έτυχε ν ’ αγοράσω εν ζεύγος υποδημάτων καινουργών αλλά  
τ ’ άναθεματισμένα θά είχον φαίνεται γεννηθή ύπό δυσοίωνον άστε- 
ρισμόν. Ή σαν στενά ώς στρεβλή τών άρχαίων βασανιστηρίων, 
οί δέ τύλοι τους όποιους φέρω κατά βείαν οικονομίαν εις τά  άκρα 
τών ποδών, άφινον πολλάκις τής ημέρας άλγεινάς κραυγάς οια- 
μαοτυρίας. Τά έβαλα εις τό καλαπόδιον άπαξ καί δίς· άλλά  
άπο το πολύ σφίξιμον, έπαθον έκεΓνο τό οποίον πάσχουν όλα τά  
πράγματα— έκτός τού έλληνικού λαού— δταν στενοχωρηθούν ύπέρ 
τό δέον διερράγησαν. Έδέησε τότε νά τεθώσιν επιρράμματα, 
ά λ λ ’ επειδή καί πάλιν ήσαν αφόρητα. είπα νά χαράξωσιν έντο- 
μ.άς εις τό σκύτος, διά νά δοθή τουλάχιστον ελευθερία εις τούς 
κάλους, οϊτινες ώς απαρτίζοντες μέρος τού άνθρώπου δικαιούνται 
καί αύτοί νά μετέχωσι τών ελευθεριών τών άπονεμηθεισών δυνά
μει τής περ ιβοή του προκηρύξειος τού 1780 εις τό άνθρώπινον 
γένος. Ά λ λ ’ αί έντομα! παρέσχον άφορμήν εις νέα ρήγματα, 
επειδή δέ ύπάρχει αλληλεγγύη καί εις τά  παπούτσια, καί τα  
πέλματα ήρχισαν νά δικνύουν τάσεις διαρρήξεως, ένώ τά  τ α 
κούνια διαφωνήσαντα πρός άλληλα, έστράφησαν κ α τ ’ άντίθετον 
διεύθυνσιν.

—Μπάρμπα-Μιχάλη. είπον πρός τόν γέροντα μπαλωματήν  
τής συνοικίας μου, οστις είχεν έπιληφθή τής θεραπείας τών κατη- 
ραμένων υποδημάτων καθ’ άπαντα ταΰτα  τα  στάδια, βλέπω ότι 
χάνομεν αδίκως τόν κόπον μας. Εις αυτόν τόν τόπον όπου όιορ-

θώνονται τά πάντα καί όπου ένδεχόμενον νά διορθωθώσι καί αυτα 
τά οικονομικά τού Κράτους, χάρις εις τήν φιλοπατρίαν τών πο
λιτικών μ.ας, υ,όνα ίσως αύτα τά  παπούτσια οέν ημποροΰν να 
διορθωθούν. ’Εγώ λέγω νά τά  πετάςω καί νά τελειώνωμεν.

—  Θεός φυλάξοι ! άπήντησεν ό έμβαλωματής. Μή το πράξης 
αύτό, διότι ημποοει να σού συμβή κακόν.

— Καί τ ί κακόν άλλο ήμπορεί νά προέλθη άπό τά  παπούτσια ; 
είπον έγώ άπορών. Το πολυ πολύ νά σακατευθοΰν τά πόδια του. 
ή, άν δεν τά  πληρώση, νά τόν ένάξουν εις τό Ειρηνοδικείο-/.

— ΉμπορεΓ νά πάθη χειρότερα, είπον άποφθεγματικώς σείων 
τήν κεφαλήν ό Μπάρμα-Μιχάλης.

Έγίνωσκον ότι 6 έμβαλωματής μου ήτο όπιυσούν φιλόσοφος. 
Κύπτων όλην τήν ήμέραν έπί παλαιών υποδημάτων, ένέτεινε πά
σας τάς διανοητικάς δυνάμεις περί τήν διόρθωσιν τών αντικει- 

,μένων αύτών, έλεεινών λειψάνων παλαιας εύκλειας καί μαρτυρίων 
τής υ,αταιότητος τών έγκοσμίων, έκ τής συναντήσεως δέ αυτής 
τών άκρων προέκυπτεν ό σπινθήρ ό διαφωτίζω-/ τό πνεΰυ,α περί 
τήν έπίλυσιν τών σκοτεινών ζητημάτω ν. ’Εννόησα λοιπόν ότι 
κάτι ήθελε νά μού διηγηθή.

—  Καί σαν τ ί χειρότερα ; ηρώτησα.
— Ά κουσε ένα μύθον, άπήντησε.
Καί ήρχισε διηγούμενος.

■*
» >f·

Ήτο μίαν φοράν εις τήν Βαγδάτην ένας έμπορος φιλάργυρο? 
όσον δέν έστάθη άλλος εις τόν κόσμον, Ή κακομοιριά του έφαί- 
νετο προ πάντων άπό τά παπούτσια του, δέκα χρόνια τά  φορούσε 
ό αθεόφοβος καί δέν άπεφάσιζε νά τά  παραιτήση, άλλά έβαζε 
φόλα στήν άλλη  φόλα καί πάτο στον άλλον πάτο, ώστε έκα- 
τάντησαν τό καθένα ένα πράγμα χωρίς σχήμα καί είδος καί 
καντάρια στό βάρος.

—  Χαρά εις τούς μπαλωματήδες τού καιρού του'· είπα έγώ 
διακόπτων.

— Λέν θάπερναν καί μεγάλα πράγματα οί φουκαράδες άπό 
τέτοιο γρουσούζη ! . . . "Ας είνε ! "Ετυχε μίαν ήμέραν νά τού 
παρουσιασθή εύκαιρία νά άγοράση μεγάλην ποσότητα μυρωδικών 
μισοτιμής-— άγόραζε κ ’ έπουλούσε, βλέπεις, μυρωδικά, αύτός ό 
βρωμιάρης ! αύτά είνε τά  παράξενα τού κόσμου ! —  κ ’ έκέρδησε 
πολλά χρήματα. ’Αποφάσισε τότε. έπειδή τόν έτρωγαν οί δικοί 
του καί οί φίλοι του νά άλλάξη τέλος πάντων τά  παπούτσια πού 
εφοροΰσε. επειδή ήτο εντοοπή. ν ’ αγοοάση ενα καινούοιο ζευγά;;.
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άλλα πάλιν ¿μετανόησε. «Βαστάνε ακόμη τά  παπούτσια, είπε 
με τον νοΰν του' άς κάμω τώρα ένα λουτρόν μοναχά, όπου έχω 
τόσον καιρόν νά λουσθώ, καί έξοδεύω λιγώτερα». Έπήγεν εις τό 
λουτρόν, έλούσθη, καί όταν έφόρεσε τά  κουρέλια του κα ί βγήκε 
έξω, εύρήκεν εις την θύραν αντί τών ελεεινών του παπουτσιών 
ένα ζευγάρι καινούρια, κομψότατα. Έσυλλογίσθη ότι οί φίλοι 
του ηθέλησαν νά τοΰ κάμουν αύτό τό χάρισμα μέ τρόπον' ¿φό
ρεσε λοιπόν τά  καινούρια μετά χαράς καί άφησε τά  παληά εις 
τη ν  Οέσιν των.

Κ ατά  κακήν του τύχην όμ.ως τά  καινούρια παπούτσια ήσαν 
τοΰ κατή τής Βαγδάτης, ό οποίος είχε πάγει νά λουσθή τήν 
ιδίαν ώραν. 'Όταν αντί τών ίδικών του εύρηκε τά περίφημα π α
πούτσια τοΰ φιλαργύρου, εθύμωσε φοβερά, τόν έπροσκάλεσε καί 
άφοΰ τόν επέπληξε αυστηρά τόν έφυλάκισε καί τόν ήλευθέρωσε 
άφοΰ τόν ύπεχρέωσε νά πληρώση πολύ βαρύ πρόστιμου μέ τό 
οποίον ό φιλάργυρος θά ήμποροΰσε ν ’ άγοράση είκοσι ζευγάρια  
παπούτσια.

Λυσσασμένος από την σκασιν του ό Άμπού-Ιναρέμ— έτσι τόν 
έλεγα τόν φιλάργυρου,— επήρε τά  παπούτσα τά  παληά. τά  οποία 
εγειναν αφορμή τής ζημίας του, καί άφοΰ ηγόρασε βέβαια ένα 
άλλο ζευγάρι τέλος πάντων, τά έπέταξεν εις τόν ποταμόν. Πη
γαίνουν μετά δύο τρεί; ημέρας μερικοί ψαράδες καί ριχτούν τά  
δίκτυά των νά ψαρεύσουν καί αισθάνονται μεγάλο βάρος εις τά 
δίκτυα. Τραβοΰν, τραβοΰν μέ χαρά. νομίζοντες ότι έπιασαν κ α 
νένα ψάρι τρανό καί αφοΰ έσυραν, βλέπουν τά  παπούτσια τοΰ 
Άμπού-Κ αρέμ, καί τά  δίκτυα σπασμένα άπό τό βάρος καί τά  
καρφιά των. Πηγαίνουν είς τον κατήν καί παραπονοΰνται καί 
ζητούν άποζημίωσιν. Ό  κατής ποοσκαλείτόν φιλάργυρου καί τόν 
αναγκάζει νά πληρώση. Τί νά κάμη ο δυστυχής ! πληρώνει, 
πέονει τά παπούτσια του καί άποφ ασίζει νά σκάψη ένα λάκκον 
εις τόν κήπον του καί νά τά χώση βαθειά εις τήν γήν διά νά μή 
ξαναφανούν τ ’ αναθεματισμένα παπούτσια. "Ενας γείτονά; του 
όμως φθονερός τόν είδε καί πηγαίνει είς τόν κατήν καί τόν κα
ταγγέλλει ότι εΰρηκε θησαυρόν σκάβοντας είς τόν κήπον του 
Τόν καλε ί πάλιν ό κατής καί μέ όλας τάς διαμαρτυρίας του, τόν 
αναγκάζει νά πληρώση μέρος τοΰ θησαυρού . . . όποΰ δέν εύρεν.

—  Ό λοι εύρίσκουν τόν μπελά τ<υν άπό τό κεφάλι των καί αυ
τός ό άνθρωπος τόν εΰρηκε άπό τά  ποδιά του ! ανεφώνησα.

— ’Έχει κ ι ’ άλλα πού έτράβηξε. έξηκολούθησεν ό Μπάρμπα- 
Μ ιχάλη;· στάσου ν ’ άκουσης. Λιά νά έλευθερωθή τέλος πάντων 
άπό τά  παπούτσια, άπεφάσισε νά τά  ρίψη κρυφά σ ’ ένα μ.έρο;

απόκεντρου ποΰ να μη τόν ίδή κανείς ! Πηγαίνει είς τήν έξοχή, 
εύρίσκει μίαν όπην είς τό ύδραγωγείον καί τά  ρίπτει μέσα. 
Τά ύδραγωγεΐα, όπιυς ξεύρεις, είς τά  μέρη μας καί καμμιά φορά 
είς τήν Βαγδάτην, χρησιμεύουν ώς άποθήκαι είς όλα τά άχςη- 
στα πράγματα . . . θυμάσαι καί τό άλογο τής Χελιδονοΰς ! . . . 
άς είνε. Κ ατα  κακήν του τύχην όμως ό μεγάλος ογκος τών πα
πουτσιών έφραξε τον σωλήνα- τό νερόν δέν έρχεται είς τήν πό- 
λιν. Στέλνονται μηχανικοί νά εξετάσουν κ ’ εύρίσκουν τά  παπούτ
σια. Τόν πιάνουν πάλιν τόν φουκαρά, τόν άναγκάζουν νά π λη 
ρώση τά ’έξοδα τής επισκευής καί νέον πρόστιμου.

Άπηλπισμενος πλέον δέν ήξευρε τί νά κάμη. Πέονει τά  βρεγ
μένα του . . . παπούτσια καί αποφασίζει νά τά  κάψη, αλλά 
έπρεπε προτητερα νά τά  στεγνώση, διότι αλλέως ποτισμένα όπιυς 
ησαν άπό το νερον δέν θά έκαίοντο. Τά έβαλε λοιπόν επάνω είς 
τήν ταράτσαν τ 20 σπιτιού του νά στεγνώσουν στόν ήλιο. Πη
γαίνει ένα σκυλί καί αρχίζει νά πα ίζη  μ ’ αύτά καί νά τά  σέρνη 
άπ’ έδώ κ ι ’ από ’κεί, έως δτου ξεφεύγει ένα καί πέφτει κάτω  
άπό τήν ταρατσα, είς τόν δρόμον. Έ τυχε νά διαβαίνη εκείνη 
τή στιγμή μια γυνα ίκα  μέ τό μωρό τη ς- τό παποΰτσι πέφτει 
επάνω της μέ όλο τό βάρος καί σπάζει τό κεφάλι της καί πλη
γώνει καί τό υ.ωρό. Τρέχει είς τόν κατήν κλαίοντας ή γυναίκα, 
πιάνουν τόν καλόν σου τόν Ά μπού-Κ αρεμ  καί τόν ύποχρεώνουν 
νά πληρώση ό,τι χρειάζεται διά τήν θεραπείαν τής γυναίκας καί 
τοΰ παιδιοΰ της καί νέον πρόστιμου διά τήν αμέλειαν ότι άφησε 
τά παπούτσια του είς τήν ταράτσαν καί έσυνέβησαν έξ αίτιας του 
δυστυχήματα.

Ό  κακόμοιρος ό φιλάργυρος πέφτει ’ς τά  πόδια τοΰ κατή  
μέ δάκρυα :

—  ’Αμάν, κατή μου- πληρώνω αύτά, πληρώνω καί περισσό
τερα. Μά μια εύσπλαγχνία σάς ζητώ, κρατήστε αύτά τά π α
πούτσια, κομματιάστε τα , κάψτε τα , εξαφανίστε τα  σείς όπιυς 
μποοείτε, άλλά γλυτώστέ με ά π ’ αύτά διότι κοντεύω νά κα
ταστραφώ.

Ό  κατής τόν έλυπήθη κ ’ ¿κράτησε τά παπούτσια. Αύτά  
επαθε ό Άμπού-Ιναρέμ- θά μοΰ είπής, τά  έπαθε άπό τή  μεγάλη  
φιλαργυοία του. Μά άν δέν ήσαν τά παπούτσια του δέν θά τοΰ 

! συνέβαινον όλα αύτά.
*

* ¥
-  Φίλε υ.ου, είπα πρός τόν μπάρμπα-Μ ιχάλην, άφοΰ τόν 

ηκροάσθην ποοσεκτικός, ό μύθος σου είνε θαυμάσιος καί τόσον
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πειστικός, ώστε ενώ έσκόπευα να σου δώσω αυτά τά παπούτσια  
στο χέρι καί νά σέ αποστείλω στή δουλειά σου, δεν σου τά δίδω.

—  Κ αί τι Οα τά κάμης λοιπόν ; ηρώτησεν ό φιλόσοφος έμβα- 
λιοματής.

— Θά τά  φυλάξω, άπήντησα έπισήμως, διά νά τά  δώσω ώς 
[όραβε'ον εις εκείνον όσης ήθελεν εξηγήσει τίνα σκοπόν εχουσιν έν 
τή  δημιουργία των οντων καί των πραγμάτων οί κάλοι τών πο
διών. Α παντήσεις δέχομαι μέχρι του προσεχούς έτους.

*Α9^ναι, Λίγβχστος τοί» 1893.

Χ Α Ρ Α Λ .  Α Ν Ν Ι Ν Ο Σ

Μ Ω Σ A I Κ Ο Ν

'// ε γ κ α ρ τ ε ρ η σ ις  c v  τη  δ ο κ ιμ α σ ία  ύ λ α τ τ ό ΐ  α υ τ ή ν  κ α τ ά  γο η μ ισ ν .

Π ρέπει νά κα τορθώ οη  τ ις  να γ ίν ε ι α γ α π η τ ό ς , δ ιό τ ι οϊ άνθρω πο ι 
δεν  ε ίν ε  δ ίκ α ιο ι ,  π α ρ ά  μ ό νο ν  προς εκ ε ίνους  τους οπο ίους ά γ α π ΰ σ ι .

Έ ν τη  αληθ&ς α γ α π ώ σ η  κ α ρ δ ία  )" η ζ η λ ο τ υ π ία  φονεύε ι τον  
έρω τα , η  ό φω ς τ η ν  ζ η λ ο τ υ π ία ν .

Ουδεν ¿ μ ο ιά ζ ε ι τόσον προς τ η ν  α δ ικ ία ν ,  όσον ή  βραδε'ως α π ο δ ι
δ όμ ενη  δ ικ α ιο σ ύ ν η .

π ·.= ·.Π Σ := ·.χ :χ := := := ·.= := := ·-= -= --= ·= ·-= ··= :

ΕίΑΓΓΕΛΟΣ ΠΑΝΤΟΠΟΥΛΟΣ
[ ■καλλιτεχνί'κύν Σημείωμα ]

X ΚΙ διασπείρει ήδη ή φήμη άνά το ελληνικόν οημο- 
μόσιον τό ονομα τού Ευαγγέλου Παντοπούλου, ους 
ένός τών ολίγων καλλιτεχνών τής έλληνικής σκηνής.

  Α ι’ όσους όμως δεν ηύτύχησαν νά γνωρίσωσι τόν
εξοχον ηθοποιόν, χαράττομεν τό σύντομον ωδε σκιαγράφημα γ νο 
ρίζοντες άμα διά τής παρατιθεμένης όπισθεν εικόνος καί την 
συμπαθή αύτοΰ φυσιογνωμίαν.

Ό  11αντόπουλος. εις τό είδος του προ π ά ντω ν— τό κωμικόν 
-—τό όποιον καλλιεργεί άπό φυσικής έμπνεύσεως, είνε αναντιρ- 
ρήτως μοναδική ιδιοφυία. Α ρ κ ε ί εις μαρτύριο-/ τούτο μόνον : ότι 
επί πέντε ήδη συνεχείς θερινάς περιόδους συγκρατεί αδιάσπαστου, 
άμέοιστον, ένθουσιών πάντοτε τό αθηναϊκόν κοινόν ύπό την γοη
τείαν τού καλλιτεχνικού :ου ταλάντου.

Τό πρώτον δραματικόν" έργον, εις τό όποιον άνέλαμψε καί 
κατεδείχθη ή  σκηνική ιδιοφυία τού Παντοπούλου ήτο ή Τινρΐ 
εί/c Μ αρονλα ς  τού κ. Κορομηλα. Έκε" συνήντησε τόν ποώτον 
αντάξιον καλλιτεχνικόν του ρόλον έν τώ  ποοσώπω τού Μ παρμπα  
Λ ινά Ρδον. τόν οποίον, καί ώς τύπον ηθογραφικόν καί ώς χαρα
κτήρα κάλλιστα ψυχολογημένο-/, άπέδωκε καί αποδίδει θαυμα- 
σίως. Εις τόν ρόλον αυτόν ό Πανεόπουλος δέν άντιγράφεται παρ ’ 
ουοενος άλλου, διότι τόν πλάττει. τόν ζωογονεί, τόν χρωματίζει 
μονον ή ίδική του τέχνη. Είνε άληθες ότι καί πριν, εις τάς 
τετριμμένας εκείνα; καί άνουσίους κωμωδίας, τάς όποιας οί πα- 
/.αιότεροι ηθοποιοί άνεβίβαζον επί σκηνής, ό Παντόπουλος ήδυ- 
νηθη να δώση νέαν τινά  έκφρασιν καί ζωήν, διά τών ύπερόχων 
σκηνικών του χαοισμάςων καί νά τάς παρουσίαση ύπό νέαν 
μορφήν. ’Α λλά τα  έργα εκείνα δεν ήσαν ικανά ν ’ άναδείξωσιν 
ενα καλλιτέ/νν,-/ ιός τόν Ιΐαντόπουλον, διά τόν οποίον δυςτυχώς.



Ούχ ήττον εις τάς κωμωδίας έκείνας, π α ρ ’ αις υπάρχουν 
όπωςοΰν χαρακτήρες καί τύπο! αυτοτελείς,φυσικοί,ψυχολογημένοι, 
ό ΓΙαντόπουλος είνε έξοχος. Τελειότερον τύπον δ α σ κ ά λ ο υ  εις το 
Ζ η τ ε ίτ α ι ίπ η ρ ε τ η ς  τού κ. Άννίνου οεν ητο δυνατόν νά φαντασθή  
ούδ’ αύτ'ος ό συχγραφεύς, Επίσης καί ώς γηγενής άθηναΓος εις 
την /ltSpar rot? / Υ ρ  ω—ΝικήΛα του μακαρίτου Κόκκου, είνε έξαί- 
οετος. Ώς Γ ε η κ ο ς  Γ ρ α μ μ α τ ε ίς  εφέτος κατέκτησε κυριολεκτικώς 
την πρωτεύουσαν ίλην.Ε ις τδ Β έβα ια  ! Β έβ α ια — καίπερ άτεχνον . 
καί ανούσιον σκηνικόν κατασκεύασμα —  ώς νεανίας ηλίθιος είνε 
θαυμάσιος την μορφήν, το βλέμμα, την εκφρασιν, το βάδισμα, τόν 
τόνον τής φωνής, τάς χειρονομίας, πρό πάντων δέ τήν πεοιβο- 
λήν. Διότι— δέον νά σημειωθή καί τούτο— ό ΓΙαντόπουλος είνε 
ν,οναδικός, απαράμιλλος ίσως, και εις τάς μετεμφιέσεις του. Εις 
τούτο τον βοηθει ού μόνον ή σπανία πλαστικότης τής μορφής 
του, αλλά καί ή έμφυτος καλαισθησία του καί ή επίμονος μελέτη  
καί ή βαθεια επίγνωσις των χαρακτήρων τούς όποιους διερμηνεύει.

Τοιοϋτος εν προχείρω διαγράμματι ό καλλιτέχνης κωμικός, 
περί ού ήδύναντο νά γραφώσιν εκατονταπλάσια! σελίδες. Ηθο
ποιός με εμπνευσιν, με αίσθησιν τού καλού λεπτοτάτην. μέ άντί- 
ληώιν οξεΐαν, μέ δύναμιν καί κάλλος σκηνικόν σπάνιον, πρό 
παντός δέ μέ θέλησιν καί φιλοτιμίαν νά έργασθή ύπέρ τής ελλη
νικής σκηνής. Εις τόν Παντόπουλον, δόντα τήν πρώτην ούθησιν 
πρό πενταετίας, οφείλεται κυρίως ό περί τό θέατρον τελευταΓον 
αναπτυχθείς πυρετός τού κοινού καί των συγγραφέων, ον έκορύ- 
φωσαν διά τής άλλης όδού. τής δραματικής ύποκρίσεως,δύο εξίσου 
ύπέοοχοι καλλιτέχνιδες. ή Ευαγγελία Παρασκευοπούλου καί ή 
δεσποινίς Α ικατερίνη Βερώνη, εις τήν άμιλλαν των όποιων άπο- 
δοτέον τήν από τίνος άνύψωσιν του δράματος επί τής ελληνικής 
σκηνής. Ό  ΓΙαντόπουλος, ώς πρότυπον ιδεώδες ελληνος κωμικού, 
ένέπνευσεν άκάθεκτον τόν ζήλον εις τούς περί τό δραματικόν 
είδος ασχολούμενους νά έπιδοθώσιν εις τήν συγγραφήν κωμειδυλ- 
λίων. τά όποια ραγδαία τελευταΓον κατέκλυσαν τήν σκηνήν. Κ αί 
δέν ητο μέν πλούσια καί κατά τό ποιόν ή παραγωγή αΰτη. ούδ’ 
ικανοποιεί την υποκριτικήν τέχνην τού Παντοπούλου, ούχ ήττον 
μαρτυρεί το πανταχόθεν διεγερθέν ενδιαφέρον περί τού ελληνικού 
θεάτρου— τού τέως παρημελημένου— καί τούτο 'είνε τό παρήγο- 
ρον. Διότι ό αγών πρόκειται πεοι τού προςεχούς μέλλοντος.

ΆΟ^ναι. Αύγουστος τοί7 1893.
Κ. Φ Σ.

288

ΗΛΙΑΣ Π Ο Τ  ΑΜΙΑΝΟΣ



Η Λ Ι ΑΣ  ΠΟΤΑΜΙ ΑΝΟΣ
[ [Κογραφί'κόν ΰημείωμα ]

«ΓΕΧΝΗΘΗ έν Ναυπλίω τώ 1844 . Ό  πατήρ αύτοϋ 
Ευάγγελος Ποταμιάνος, έκ Κεφαλληνίας όρμώμενος,

_______ . νεανίας έτι ύπηρέτεί ώς πλοίαρχος έν τω επικουρικω
στόλω τής ’Α γγλίας κατά τους προς τον Ναπολέοντα πολέμους 
αυτής, ήτοι μέχρι του 18 15 . Μετέπειτα ώς φιλικός κατήλθεν 
εις Ελλάδα με ίδιον σώμα καί έπολέμησε καθ’ ολον τον αγώνα- 
επί δέ Καποδιστρίου ύπηρέτησεν ώς διευθυντής τής ’Αστυνομίας 
τής ποωτευούσης άγαπώμενος καί τιμώμενος ϋπό του αειμνήστου 
Κυβερνήτου.

Ό  κ. Ή λίας Ποταμιάνος έσπούδασε τά  εγκύκλια μαθήματα  
εν Χ αυπλίω , κατά δέ την Ν αυπλιακήν έπανάστασιν, έφηβος 
μόλις, έλαβε λίαν ενεργόν μέρος. ’Εν Ά θήνα ις φοιτητής έτι <3ν 
έοημοσιογράφει γράφων τήν «Α υγήν», είτα δε καί άλλας εφη
μερίδας, φίλος έκ των πρώτων του μ,ακαρίτου Λεληγεώργη καί 
έκ τών ένεργοτέοων οπαδών του κόμματος αύτοϋ. Τω 1872 δτε 
συνήλθεν ή έν Κωνσταντινουπόλει σύνοδος διά τό Βουλγαρικόν 
σχίσμα άπεστάλη έκεδ μέ ειδικήν εμπιστευπκην αποστολήν 
ύπό τού Λεληγεώργη έκτιμώντος τά πολλά τού κ. ΙΙοταμιάνου 
προσόντα.

Έν Χαυπλίω  έςετέθη τό πρώτον ώς υποψήφιος βουλευτής τώ- 
1872. ά λ λ ’ ένεκα διαφόρων περιστάσεων άπέσχε τών εκλογών 
επί δεκαετίαν · διό μόνον τω 1881 έξελέχθη τό πρώτον έν τή 
ιδία επαρχία διά μεγάλης πλειονοψηφίας. Κ ατά δέ τάς έκλογάς 
τής μεγάλης περιφερείας τώ  1887 , καί τοι έκτός παντός συν- 
διασμοΰ μόνος άποδυθείς έν τώ νομώ Άργολιδο-Κορινθίας, απέ- 
τυχε δ ι’ 80 μόνον ψήφους έπί 26 χιλιάδων ψηφοφορησάντων.

Κ  ϊ .  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 8 0 4  10



Ή τοιαύτη τοΰ νομοϋ ευμενής εκφρασις συνήσπισε πολλούς έν 
τώ νομώ ένχντίον του· καί δή άπεκλείσθη καί πάλιν τω 1891  
έκ τών συνδυασμών. Τήν φοράν δμως ταύτην μετά λυσσώδη 
αγώνα, καθ’ δν πάντα τά κόμματα έπολέμησαν τόν κ. Ποτα- 
μ,ιάνον, έξελέχθη πλειονοψηφήσας έν άπάσαις τα ϊ; έπαρχίαις τοΰ 
νομοϋ. Τελευταϊον έγένετο (βουλευτής τώ 1892  έκ τής έπαρχίας 
Ναυπλίου.

Ώς δικηγόρος διέπρεψεν από τής αρχής τοΰ σταδίου του δια- 
κρινόμενος αείποτε διά τε τήν εύρεΐχν αύτοϋ παίδευσιν καί την  
ευφυΐαν καί τόν έντιμον χαρακτήρα καί τό αυστηρόν τοΰ ήθους. 
Μεταξύ τών συναδέλφων του απολαμβάνει εύλογου ύπολήψεως, 
διό πρό πολλοΰ άπέκτησεν ούκ εύκαταφρόνητον πελατείαν.

Έ ν τώ κοινοβουλίω έτάχθη εις τάς πρώτας ¡βαθμίδας τοΰ 
κοινοβουλευτικού βήματος καταλαβών ταχέως έπίζηλον θέσιν 
μεταξύ τών ολίγων ρητόρων τής 'Ελληνικής Βουλής. Ούδαμώς 
ποιείται κατάχρησιν τοΰ λόγου , ά λ λ ’ οσάκις όμιλεΐ αείποτε 
προσελκύει τής Βουλής τήν προσοχήν. Τούς λόγους του δια
κρίνει πλούτος καί ακρίβεια γνώσεων, εύκοίνεια ιδεών, αφθονία 
έπιχειρμάτων, εύθύτης κοίσειος καί αποφυγή περιττολογιών καί 
επαναλήψεων. Ή δε ρητορική αύτοϋ δεινότης εμφανίζεται διά 
σεμνής καί έπιβλητικής κατοχής τοΰ βήματος, διά γλώσσης 
γλαφυράς καί άβράς, διά φωνής ήδείας καί άρμονικώς χρωμα- 
τιζούσης τάς ιδέας του διά πολλής εύπροσηγορίας πρός τούς έναν- 
τίους. διά λεπτής καί ούχί δηλητηριώδους ειρωνείας.

Τήν μεγάλην αύτοϋ φιλοπατρίαν δεν κηλιδοΐ ανυπόμονος φι
λοδοξία· θετικός έν τοΓς εργοις, άποστρέφεται τήν έπιδεικτικήν 
φιλαρχίαν, αείποτε κατειρωνευόμενος τών άνευ ίκανότητος καί 
μελέτης έπιζητούντων τά δημόσια αξιώματα, ιν ’ άπολαύσωσι 
τών θελγήτρων τής αρχής, χωρίς νά ώσιν ικανοί νά ύπηρετή- 
σωσι τήν πατρίδα.

Δ ΙΑ  ΤΗΣ ΜΕΘΟΔΟΤ

Τ Η Σ  Α Υ Τ Ο Κ Τ Ο Ν Ι Α Σ
δ ρ α μ α  κ ω μ ι κ ο θ π α ρ α κ τ ι κ ό ν  

ε ι ς  έ π τ ά  δ κ ι ι ν ά ς

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α

[Ε ί ς  θε ίος  φ ιλ ά ρ γ υ ρ ο ς .—  Ε ίς  α νεψ ιό ;  άφω σ ιω μ ένο ς .  
—  Μ ία  θεία  ευ α ίσ θ η το ς  —  Κ α ί  μ ία  ερωμένη  
ο ύ τ ε  εύ α ίοθη το ς ,  ο ύ τ ε  ά φ ω σ ιω μ ίν η ,  ο ύ τ ε  φ ι λ ά ρ 

γυρος . ]

£ Κ Η \ II A

To φ ρ ιχ το τ  TeXtoLypa<por του a r e ’J in v .
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Σ Κ I I XI I  Γ  .

Ή  φ ρ ικ α λ έ α  ¿ ν τύπ ω σ ις  τον θε ιον  κ α ι  τη ς  θ ε ία ς .

ΣΚΗΝΉ Λ .

7 I ένοπ λο ς  π ροσδοκ ία  τον α π ο τε λ έσμ α το ς .

ΣΚ I I X Η Ε  .

Ή  απάντησ ις τον θείον τοις ¡ιετρητοΤς.



ς κ ι ι χ η  ζ ' .

Το σ ιμ -/ ρ α σ μ α  χ α ι  ό ί- ίΛ ογοζ

Ί  ΤΑΙΣ ΓΥΝΑΙΚΕΣ

ι .

"Εχω μιά καρδιά Οκληρή, 

ποϋ άγάτίΐι δέν τη ν  π ιάνει, 

όποια θέλει και ’μπορεί, 

ν ’ άγαπήόμ ας τη ν  κάνμ.

"Οπόν ’^ρεθώ κ ι ’ δπου όταθώ 

τον  πόνο μου θά λέω, 

ώς ποϋ άγάπιι αιόθανθώ,
ί

Ό τό Οτηθος μον τό  νέο.

3 .

Τάχα ποϋ ζώ  τ ί  μ ’ ώφελεΐ ; 

Λίχως άγάπη δίχως λύπη 

δέν ’Ρρΐάκω τίιν  ζω ΐι καλή. 

κά τι νομ ίζω  πώς μου λείπει.

4.

Τον έρωτα παρακαλώ 

καλά καλά νά  άκονίόη 

τό  Βέλος του  τό  πειό καλό, 

και τ ίιν  καρδιά μου νά κεντήάη.



Νά τη ν  κεντήαμ δυνατά 

[¡αθειά, Βαθειά νά τη ν  πληγώοη 

κ ι ’ ά π ’ τά  κεντήματα  αυτά 

εύθϋς αγάπη νά φυτοώδι,ι.

0.

Μ ’ αυτός κουφός ’ς τα ζή τημ ά  μου 

μ ’ άφίνει μέ καρδιά Οκληρή· 

νά  μοϋ άλλάξμ τή ν  καρδιά μου 

καμμιά άπό Οάς δέν ήμποοεϊ ;

7 .

’Έχω μιά καρδιά Οκληρύ, 

ποΰ άγάπιι δεν τή ν  π ιάνει.

Ό π ο ια  θέλει και ’μπορεί, 

ίδική τη ς  ας τή ν  κάνη .

Β » * ,  Μ4ϊο{ 1892.

Γ . Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ ΡΙΔ Η Σ

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Μ. Β1ΖΓΗΝ0Σ
1 0  Ε Μ Η Ν  Γ Κ Υ  Δ Ε  Μ Ο Π Α Ι Ϊ Α Ν  ]

1

οοαμα του Ι’κυ οε Μιοπασσάν , οπερ χατα το 
ϊ ί ϊ ή Ι ί κ Ι  ^αο Τ0’·' 1892 άνεστάτωσε τούς Παρισιού; , έσ/ε 

-¡¿ρον αντίχτυπον καί εις τήν ήμετέραν πτιυ/ην 
^ £ ¿4 4 3 ^  φιλολογίαν. Ό  κόσμος εκλαιε μίαν άτυ/_ή διάνοιαν 
κλεισθεϊσαν εν χαίρω του σπινθηροβολήσου τη ; εις εν φρενοκο
μείου καί ή έλληνικη φιλολογία προέπεμπε ύπο τήν αϋτην θεα
ματικήν έξέλιςιν τεκνον της, έμπνευομένον ολου του κάλλους 
της, τής Ουνάμεως, του μυστηρίου της, τον Γεώργιον Μ. Βυ- 
ζυηνόν. ’Ώ ενθυμούμαι απλήστως τήν αλγεινήν εκείνην νύκτα. 
Είγον κληθή κατεπειγόντως καί ό ποιητής κατα τήν ώραν εκεί
νην του αμυδρου σκιοφιοτος της εσπερας εστολίσμ-ενος μ& ανθη
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λευκωπά, με άνεμώνας, με ώραία ρόδα, ολίγα άγόιολούλουδα 
καί μαργαρίτας ούο-τρείς επί τής κομβιοδόχης ίσχυρίζετο, ότι 
περιέμενε τήν μνηστήν του. τήν ξανθήν καϊ γαλανήν κόρην των 
φαντασιόπληκτων ονείρων του. Ή φυσιογνωμία του νευρώδης 
συνεσπάτο συχνά πυκνά καί ό ίδιος διασκελίζων τήν αίθουσαν 
άπήγγελλε περιπαθείς στροφάς φλογερού ερωτος καί ερραινε προ 
τής θύρας του δροσοπέταλα ρόδα, έφ ’ ών θα έπάτει τής μνη
στείας τον ουδόν ή γαλανή του !

Ώ  εκείνην τήν νύκτα, τήν τραγικήν έξέλιξιν, τάς τρομακτι- 
κάς φάσεις σαιξπηρείου έ;απνεύσεως ! Έπεφυλάχθην μάρτυς έξαρ- 
θρώσειος αριστοτέχνου νοΰ εις άγνώρισταν ίκρίον, διανοητικόν σκε
λετόν, εις έρείπιον ! Ενίοτε ή μαλακή του, ή ήσυχος μορφή 
ελαμπε καί πάλιν τήν φυσικήν της γλυκύτητα  καί ίδου αυτός, 
ώσεί ουοεν εκ των ποοτέρων να διεδραχάτιζε. μοί άπέτεινε σώ- 
φρονα τόν λόγον καί συνεζήτει τα προσφιλή του θέματα καλλ ι
τεχνικά καί έσμίλευε καί έλάξευε περιπαθείς στίχους, ώ ακόμη  
ευτυχούς συλλήψεως, αιθέριας. ’Εγώ καταρώμενος τήν άνηλεή 
μοίραν, τήν [όάσκανον τύχην τού ανθρωπίνου μεγαλείου, συνέ- 
σφιγγον τήν καρδίαν μου καί συνεκράτουν τό δάκρυ, ένω παρε- 
καλουν τόν Θεόν νά έξημερώση τήν νύκτα, τήν άτελείωτον εκεί
νην νύκτα I

Λύο εβο'αάδας κατόπιν μετά τού φίλου κ. Φέρμ.που έπεσκε- 
πτομεθα το Λρομοκαίτιον φρενοκομείο1/. Κ α θ ’ οδόν ύπό τό κρά
τος ποικίλων αισθημάτων οΰτ’ έγώ ούδ’ εκείνος προυβαλλε θέμα 
οι αλόγου. Έστοέφομεν μόνον έσθ’ οτε τήν κεοαλήν ποός τό ίο- 
στέ φανόν ’Ά σ τυ  καί έρρεμβάζομεν τί μεγαλούργησα δύναται νά 
συλλαβή ό ανθρώπινος νους καί πού μοιραίως νά καταντήση. 
Μετά τρια τέταρτα τής ώρας ή λευκή τού καταστήματος ποόσο- 
ψις, τό ερυθρόν πλαισίωμα καί ή ηρεμία του άδένδρου, πλήν 
θεαματικού τοπίου, μάς περιέλουσαν ασυνήθη ψυχρότητα. '11 
αμαξά μας έστη καί ό κρότος τής κιγκλιδωτής θύρας ¡μάς εδιοκε 
το σύνθημα τής εισοδου. Ενταύθα φοβούμαι μη πειράξω τήν 
μετριοφροσύνην τού διευθυντοΰ κ. Τσιριγώτη. αν ευχαριστήσω  
και αυθις αύτόν διά τό ευγενές ενδιαφέρον, όπερ έπεδείξατο καί 
τήν ύπόσχεσίν του, ότι πάντοτε θά προσπαθή όσον επ ’ αύτώ  
νά ελα τρύνχ τήν θέσιν τού άτυχούς ποιητού, οστις ζή άκόμη καί 
κατά τά φαινόμενα επί πολυ θά ζήση. Τό νόσημα έχαρακτηρί- 
σθη ανίατον ώς οργανική άλλοίωσις τού εγκεφάλου καί τού νω
τιαίου εν ταυτω . Έν τώ δωματίω τής διευθύνσεως. όπου έγε- 
νομ,εθα δεκτοί, παρετήρησα ότι επί τής τραπέζης εκειντο φύλλα  
ερριμμένα με ήμίσβεστον γραφήν καί μέ μελανώματα. Τί σύμ-

πτιυσις ! Μίσαν ποκηματα τού Βιζυηνού. Ά πληστω ς τοτε προσε- 
πάθησα ν ’ άναγνώσω ¡μερικά. Πλήν ησαν θέματα φρενολογικής 
μελέτης καί όχι ποιήματα. Έ ν έξ αύτών ήτο άφιερωμενον εις 
τόν κ. Τσιριγώτην «στο*· θ ε ό ν  μ ο υ » . ΓΙαρίστα διαδοχικάς φά
σεις άναλαμπούσης φαντασίας καί πρός βήμα χωλαινούσης. εκ- 
τροχιαζομένης. "Ηρχιζεν άπό καλής έννοιας καί ο τρίτος στίχος 
άνέκλωθε τήν θεοληπτικήν στροφήν «θεε, t i r a  μ ι ς ,  χ α τ ά β υ θ ι . . . »  
καί ο τέταρτος ήτο εντελώς δυσανάγνωστος. Ένθυμήθην τας αν- 
ταλλαγάς των Βυζαντινών άλουργίδων με τά καλογηρικά ρασα 
καί τάς άβροδιαίτους εσπερίδας των χρόνων εκείνων με τας παν
νυχίδας τού Μεγάλ ου Κανόνος, Ένω δε άπησχολούμην εις την 
άνάγνωσιν έτέρου χειρογράφου εισάγεται ό ποιητής, διασκελίζει 
τήν αίθουσαν καί ρίπτεται εις τάς άγκάλας μου. Λεν θά θελήσω 
νά γράψω ουτε τό τί ήσθάνθην, οΰτε τό τ ί μεταξύ μας εξ εγγύ
τατης φιλίας έλέχθη. Θά ιστορήσω μόνον έν όλίγοις τόν ποιητήν, 
ίσον ο χώρος τού Ημερολογίου τούτου έπιτρέπει καί ό αναγνώ
στης θα φέρη τήν φαντασίαν αλγεινήν εις την σκηνήν τής επι- 
σκέψεως εκείνης.

II

Ραστάκι μ ’ ή θ ε λ ’ άλλοτε; ή τύχη, 
γιατί νά ’ντροπιασθώ καί νά τάρνούμαι,
’λησμόνησα τά ράμματα, τήν πήχη 
μά τήν ιδέαν τής τέχνης τήν θυμούμαι.

Μίτο ή πρώτη στροφή τού ποιήματος, τό οποίον ώς έξομολό- 
γησιν τής τύχης του πρός σοφόν πατέρα, άφιέρου ό Γεώργιος 
Βιζυηνός πρός τόν έν Λονδίνω πρεσβευτήν μας, αείμνηστον φ ι
λόσοφον Βράϊλαν Ά ρμένη . ’Εστάλη οϋτω παιδί δέκα έτών άπό 
τήν πατρίδα το υΒ ιζώ , τό άγνωστο χωριό τής Θράκης, ραφτάκι 
εις τόν έν Κωνσταντινουπόλει θείον του. διαμένοντα εις ’εν από 
τά μεγάλα χάνια τού Βυζαντίου, όπου καί σήμερον οί ρουμε- 
λιώ ται άμπατζήδες έχουσι τά έργαστήριά το>ν. Πρέπει νά γνω- 
ρίση τις τόν μονότονον ίδιον των άνθοώπων τούτων, την γλίσχρον 
ζωήν τιυν, πώς άπό πρωίας μέχρι μέσης νυκτός εινε εις τό βε
λόνι ήσχολημένοι καί τάς έορτάς καί κυειακάς εγκύπτουσιν εις 
τά Ιερά θιβλία. τό εύαγγέλιον, τάς φυλλάδας των άγιων, των 
αμαρτωλών τήν σωτηρίαν καί λοιπά θρησκευτικά απόκρυφα, ίνα
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νοήση τήν πλήρη ύποταγήν του πνεύυ,ατος του Βιζυγ,νού εις ίλη ν  
αυτήν τγ,ν θεοφοβίαν καί τ'ον εύέςαπτον φαντασιώδη φανατισμόν 
του εις τό πώς να σώση την ψυχήν του. Λύο έτη κατόπιν ο 
θείος του αποθνήσκει καί ό Βιζυηνός μένε: ϋπδ την προστασίαν 
του τσελεμπή Γίάγκου. εμπόρου του θείου του, π αρ ’ οΰ καί άπο- 
στελλετα! εις Κύπρον, παοά τώ εκεί- συγγενεί του μητροπολίτη. 
Ουδέποτε ό νεαρός ίερόπαις ήσθάνθη μεγαλητέραν χαράν όσην 
την στιγμήν κ αθ 'ήν εφόρεσε το ράσο καί τον σκούφον. Έ νίμ ιζεν  
ότι έπάτησε τήν πρώτην βαθμίδα άνωθι των κοινών Βροτών, ήν 
μέ ίλη ν  τήν απειρίαν τού κόσμου τοσάκις ώνειρεύθη. Ά λ λ ’ ό 
θεοκρατικός αυτός κλοιός, ίστις έκύκλωσε τό πνεύμα του, ούοε- 
μ,ίαν καί διά τήν καρδίαν του ισχόν είχε. Μελανόφθαλμος ξανθή 
κόρη. ακριβώς απέναντι τής μητροπόλεως. τώ  ενέπνευσε τον πρϊύ- 
τον ‘έρωτα. Νύκτωρ κατήρχετο κρεμάμενος από σχοινιού τόν 
τοίχον τού κελιού καί άνερριχατο ψιθυρίζων τους έξορκισμούς 
του καί σταυροκοπούμενος συχνά πυκνά, ϊνα  διώξη παν κακο
ποιόν πνεύμα φθονερόν τού έρο>τός του. Ά λ λ α  μίαν νύκτα συνε- 
λήφθη. Ή καταδίκη του ητο επί τεσσαράκοντα ήμέρας νά "ρώγη 
ξηρόν άρτον, νά διαβάζη τςίς τό Μέγα Άπόδειπνον καί τώ  
εδόθη κομβοσχοΓνι δ ι’ εκατόν καί πεντήκοντα γονυκλισίας καθ’ 
εσπέραν.

'Υπό τό ήμίσβεστον φώς κανδύλας πρό τού προσκυνηταρίου 
τής Μητροπόλεως άποτίνων έν μ ια  νυκτί τήν οφειλήν του ό 
εριυτύλος ρασοφόρος άπεκοιμήθη. Τό δνειρόν του ίτο  αποχαιρε
τισμός παντοτεινός τής εκλεκτής του. Τήν νύκτα εκείνην ούο’ 
έκλεισε ’μάτι. Τήν έπομένην διέκρινε μακρόθεν, ίτ ι  συνοδεία από 
τής απέναντι οικίας διηυθύνετο εις τήν αποβάθραν. Σπεύδει, 
πνευστία, προφθάνει· ήτο εκείνη. Τήν παρελάμβανον συγγενείς 
τού πατρός τγ|ς έκ μακρυνού χωρίου, ϊνα λείψη τό σκάνδαλον. 
Έ κτοτε ουδέποτε τήν είδε. Μετά δέκα μ,όνον καί πέντε έτη. ίτα ν  
επέστρεψεν ές Ευρώπης καί α! εφημερίδες διετυμπάνιζον τό όνο- 
μά του ό Βιζυγ,νός έλάμβανεν επιστολήν έκ Κύπρου, γεγραμμέ- 
νην ύπό γυναικείας χειρός καί δ ι’ ής ήρωτατο. άν ποτέ νέος 
έμεινεν εις τήν Μητρόπολιν τής Κύπρου. ”Ω ! οί έρασταί άνεγνω- 
ρίσθησαν από μακράν !

Τόν χρόνον εκείνον ή Κύπρος ύπέφερεν έκ δεινής ανομβρίας. 
Ό  ποιητής περιγράφει τόν λιμόν τότε εις ώραίον ποίημά του 
ατό π τω χόν της Κ ύ π ρ ο ν »  οπερ άπορφανισθέν μητρός καί πα- 
τρος ζη τε ί ελεημοσύνην εις τούς δρόμους τής Κωνσταντινου
πόλεως.

— Καλέ μου συ αφεντικό 
μέ τήν χρυσή καδένα 
λυπήσου ·με καί ’μένα 
πούμαι γυμνό και νηστικό.

Στήν Κύπρο ή καλοκαιριά 
τά κεραμίδια λυόνει 
■/.' έδώ —  πώς μέ παγόνει 
τό κρύο τού παληοβοριά I

Ό  Βιζυηνός ήτο τότε όιωρισμένος παιίονομος τού σχολαρχείου 
επί τώ ορω, ϊνα άκούη μαθήματα έν αύτω ών καί ιεροψάλτης εις 
μικράν ένοριακήν εκκλησίαν. Ές άμφοτέρων τών ύπουργημάτων 
του έκέρόιζε 50 γρόσια κατά μήνα. Ευτυχώς ό μητροπολίτης 
ηγάπα τόσον αυτόν, ώστε δταν ό πρόεδρος τού έν Κ ωνσταντι- 
νουπολει Ελληνικού Φιλολογικού Συλλόγου αείμνηστος Ήρο- 
κλής Βασιάδης ήρώτησεν, όπως καί ϊλα ς  τάς έλληνικάς σχο
λάς τής ’Ανατολής, τις ό άριστος τών μαθητών, συνεστήθη ύπό 
τής Εφορείας ό ξένος σπουδαστής Βιζυηνός. Ά λ λ α  σκοπός τού 
μητροπολίτου ήτο καί νά τόν χειροτονήση ίεροδιάκονον και στείλη 
αϊτόν διδάσκαλον εις μονήν τής Κύπρου, πράγμα ίπερ καί εκεί
νος έπόθει μετά τόν άτυχή του έρωτα. Ενθυμούμαι πόσον ζωη- 
ρώς μοί περιέγραφεν ό άτυχής ποιητής τήν αλγεινήν τής νεότη
τάς του μελαγχολίαν καί πώς όλιονεν καταφεύγων εις τήν ερη- 
μίαν άπήγγελλε τά  κυριακά ευαγγέλια δοκιμάζων ούτω τήν 
από τού ίεοού άμβωνος ικανότητά του'. Ά λ λ ’ ή Πρόνοια άλλα 
τώ έξημέρωσεν.

Ιό βουλγαρικόν σχίσμα απησχόλει τότε τό Οικουμενικόν ΙΙα- 
τριαρχείον καί ό μητροπολίτης Κύπρου προσκαλείται εις Κων
σταντινούπολή. Τις θ ’ ακολουθήση τόν μητροπολίτην ήτο ό αν- 
ταγωνισμ'ος τών καλο/εροπαίδων δλων τής μητροπόλεως. Ευτυ
χώς έκλέγεται ό Βιζυηνός. ’Έλειπεν ήδη από τής Κωνσταντινου
πόλεως τέσσαρα έτη καί ακατάσχετος τώ ύπεςεκαύθη νοσταλγία 
να ίδη τό χιοορί του, τήν Βιζώ, την κυρά Μ ιχαλαινα την μη
τέρα του.

Μικρό μικρό μ ’ ώρφάνεψεν ή αλύπητη μου μοίρα, 
μικρό μικρό τής ξενητειας τό μονοπάτι πήρα 

μέ χείλη πικραμινα '
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μα ^όρα π ια τα χόρτασα τής ξενητειας τα κάλλη 
άς ήνε και παράδεισος, θά την άφήσω πάλι 

βαρέθηκα τά ξένα !

Μικρό χελιδονάκι μου yí* σταλίτσα στάσου, 
για μνά σταλιά λυπήσου με και δόσ* με τά φτερά σου 

τά λεφτοκαμωμένα- 
θέλω τδ δύστυχο κ* εγώ στο σπίτι μα; νά πάγω , 
θέλω σ ’τής μάνας το πλευρό λίγο ψωμί να φάγω, 

βαρέθηκα τά ξένα !

Το κατώρθωσεν. Ή συνάντησις τής μητρός του ύπήρξε συγ
κινητική καί όλο το χωριό τον ύπεδέχθη ώς τόν πρώτο «χ α .Ι α - 
/topa .τοϊί έ'βγαΧ ε>*. Ό τα ν άνεχώρησεν άφήκεν αυτήν τήν άπο- 
χαιρετιστήριον ελπίδα εις τήν μητέρα του :

Όσους γλυκάδες χα'ι χαραις μας περιχύν’ ό ερχομός 
τόσους πικράδαις και χολαΐς μας δ ίν ’ ό μαύρος χωρισμός.

"Οχ ! ’Ά ς είμπόργα νά σταθώ !
Μάνα ! μήν κλαΓς, θά ξαναρθώ !

Πλάκωσε γύρω καταχνιά κ ’ή 'θε στά χείλη μ ’  ή ψυχή, 
δόσ’ με τήν άγια σου δεξιά, δός με συντρόφισα ευχή 

νά με φυλάγν), μή χαθώ.
Μάνα ! μήν κλαΓς, θά ξαναρθώ !

Έπιστρέψας εις Κωνσταντινούπολή έζήτει δεξιά αριστερά 
ποοστασίαν ΐνα σπουδαση. Κ α τ ’ ευτυχή σύμπτωσιν έν τώ οίχω 
του αειμνήστου Λυκούργου, του αρχιεπισκόπου Σύρου, διαμένον- 
τος τότε διά τ'ο Βουλγαρικόν ζήτημα έν Κωνσταντινουπόλει. 
συνισταται εις τόν κ. Σπυρίδωνα Χασιώτην όστις καί προθύμως 
αναλαμβάνει τήν έκπαίδευσιν τού Βιζυηνού εις τήν έν Χ άλκη  
Οεολογικήν σχολήν. Εντεύθεν άρχεται τό στάδιόν του. Ό  νεαοός 
ιεροσπουδαστής εϊλκυσεν αμέσως την προσοχήν τών καθηγητών 
έπί τή  προκοπή του καί ή φήμη του ώς ποιητού διεδίδετο όλοέν 
μετά μεγαλητέρας εντάσεως. Ό  καθηγητής τής σχολής καί 
διαπρεπής ποιητής αείμνηστος Ή λίας ο Τανταλίδγ,ς περιπαθώς 
τόν ηγάπησεν άνακηούξας αύτόν αληθή διάδοχόν του. ’Υπό τά  
δροσερά οέ φυλλώ ματα τής ποθεινής νήσου καί τόν εύγραμμον 
ορίζοντα καί τήν θελκτικήν ακτήν τής Χάλκης ό Βιζυηνός έλάμ-

βανε τάς πρώτας του εμπνεύσεις καί ύπό τήν λεπτοτάτην κρισιν 
τής τυφλής τού Βοσπόρου Μούσης τού αειμνήστου Τανταλίόου 
τά πτερυγίσματα εκείνα θαλερας φαντασίας έσμιλεύοντο καί ελα- 
ξεύοντο με πολλήν επιμέλειαν.-Εν άπό τά  ώραΤα τότε τού νεαρού 
σπουοαστού ποιήματα ήτο καί το πρός τήν Θεολογικήν σχολήν 
έν ή έμαθήτευεν.

Κοντά στόν Βόσπορο ένα ντ,σάκι 
με χάρι λούεται σαν τό χηνάκι 
σ ’ της Προποντίδος τήν αγκαλιά.
Χάλκη, τωνόμασαν, γιατ'ι στά στηθη 
ε ίχ ε , μέ λέγουν—μά λησμονήθη— 
θεοχτισμένη χαλκοφωλιά.

30?___

Τό ποίημα τούτο, ούτινος παρεθέσαμεν τήν πρώτην στροφήν, 
διελαλήθη άνά τήν Κωνσταντινούπολή καί ή μουσοτραφής κυρία 
Σ. τότε χήρα Α . τόν έζήτησεν ύπότροφόν της. Ά λ λ ’ ο αεί
μνηστος εθνικός ευεργέτης Γεώργιος Ζαρίφης ένόει αυτός νά τόν 
εκπαίδευσα διά τέλους καί τό έπόμενον έτος διά πλούσιας ύπο- 
τροφίας τόν αποστέλλει εις ’Αθήνας. Ένεγράφη εις τν,ν φιλο
λογίαν.

Εις τάς ’Αθήνας έφάνη παράξενος τύπος. Κατατομή ιδιαζόν
τως ανατολική ήτο έκ τών προνομιούχων εκείνων αίτινες εγχα- 
ράττονται διαρκώς εις τήν μνήμην. ’Οφθαλμοί λοξοί ώς κινέζου. 
φρύδια καμαρωτά . λοξά , κατάμαυρα, φυσιογνωμία mignon 
αλλά με έξωγκωμένα μήλα ρουμελιώτου πρόσφυγος. Κ αί φωνήν , 
ώ, ουδέποτε εις τήν ζωήν του παρεόέχθη Οτι είνε οχληρά. Ό ταν  
πρωτοετής φοιτητής ακόμη τώ  1874 έν τώ ποιητικω δια
γωνισμό* έβραβεύθη καί δ εισηγητής τής άγωνοδίκου εκθέσειος 
αείμνηστος ’Αφεντούλης έκάλεσεν, ΐνα  στεφανώση τον ποιητήν, 
ο κόσμος είχεν απορήσει διά τόν παράξενον αύτόν τύπον. Ά λ λ ’ 
αμέσως όλη ή άπορία του μετηλλάγη εις θερμήν συμπάθειαν 
οιά τον ενθουσιασμόν μεθ’ οΰ έκρίθη τό ποίη μά του ιι ό Κόδρον" ■ 
Ό  εισηγητής εύρε « σ τ ιχ ο υ ρ γ ία ν  ά νεπ ίΧ ηκ το ν , γΧ ωσσαν ον μ ό 
νον  γ ρ α μ μ α τ ικ ώ ν  ά κ ρ ιβ ε σ τά τη ν , àXXà χ λ Ϊ  εχ ο νσ α ν  πάσαν, τ η ν  

π ο ιη τ ικ ή ν  χαΧΧιΧογίαν τ ίιν  άρετάν, τ η ν  χ ά ρ ιν ,  τή*· δ ύ ν α μ ιν ,  τ η ν  
γ ρ α φ ικ ή ν  χοΧΧον'ην κ α ι  τ η ν  ιό/ αν ποΧΧάχιν α ιρ ό μ ε ν η ν  ε ίν  τα  - 
Ληβη τη ν  πο ιήσεω ν ν ψ η  κ α ι  πρω τοτύπω ν οκφ ραζομε'νην  .

Τό ποίημα ήοχετο δΓ έπικλήσεως ποός τήν Μούσαν :
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Μικρόν άφεΓσα τον Έλικώνα 
ώ μούσα, κόρη του ούρανου 
μυσταγωγός μου προς τον αιώνα 
των ισοθέων παραγενου.

Προ του νοό; μου κρατούσα φάρον 
μακρών αιωνων τον πέπλον άρον 
επί πηγάσου άνάγαγέ με 
παρά τάς όχθας του Ινηφισσου 
καί μ 5 ένα κλάδον στεφάνωσε με 
του καλλιδάφνιδος Παρνασσού.

Μ ετ’ αυτόν έπγ,νέθησαν αί ποιήσεις του κ. ’Αγγέλου Πλά
νου καί του Ινλέωνος Ραγκκβή. Ό τα ν  δέ τταρά των τυν αγωνι
στών του σφοδρά ηγέρθη οιαυ.αρτυρία κατά. του αγνώστου νικητου, 
ο Β’.ζυΥ,νος άπήντησεν εύτόλαως άποδείξας, ότι, όσα σφάλαατα  
εκείνοι ειπον, εινε τουναντίον υ-ΐαήσεις κλασικαι άώογοι. αυτός 
οε γνωρίζει που χωλαίνει τό ποίημα καί ανέφερε τα  λάθη του. 
Εις δηκτικόν δε ποίημα έσατύρισε τάς κ α τ ’ αύτοΰ επιθέσεις των 
συναγωνιστούν του, ες ών εις χγοοεύων αυτούς λέν ει τάδε *

Ήλβεν ένα; από τόπο 
βάρβαρο καί Θρηκικό 
και θρονιάστικε με τρόπο 
’οε σκαμνί ποιητικό ! 
πρ'ιν τό διώ και ξεροβήξω 
’γω και σύ κι ’ό κύρ Μυτάκος, 
πριν μέ ’πητε, 6α του δείξω 
πόσ ’ απίδια βάλλ’ ό σάκκος !

Ά λ λ ’ ό Βιζυηνός δεν ικανοποιείτο έκ της επιστημονικής ερ
γασίας του Πανεπιστήμιου και τό επόμενον έτος αποστελλεται 
παρα του Γεωεγιου Ζαρίφη εις Ευρώπην ινα σπουοάση φιλοσο
φίαν. ΆρκεΓ να ΐοη τις τα χειρόγραφα, χτινα ήδη καθαρά άντι- 
γεγραμμένα όλων των καθηγητών του αφήκε, νά αρίθμηση τό 
πλήθος των τετραδίων καί τό πολυσχεδες των μελετών εις ας 
ανενδότους κατεγίνετο ημέραν καί νύκτα, ΐνα λαβή μικραν ιδέαν 
πώς ειργάζετο ώς επιστήμων ό Βιζυηνός. Έν Γοτίγγη έντός 
μικρού εςεμ.αθε τήν γερμανικήν αγαπηθείς ύπό τού περικλεούς
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Λότσε, έν Βερολίνου ¿χρημάτισε πρώτος ομιλητής τού φροντι
στηρίου τού μεγάλου Τσέλλερ καί έν Λ ειψ ία  ητο φίλος πλέον 
τού Βούντ. Παν ό,τι έπεθύμει εις έντελή καταρτισμόν του ό 
Γεώργιος Ζαρίφης τώ παρείχε πλουσίους. Ή βιβλιοθήκη του ηρί- 
θμει χιλιάδας τόμων τών κλασικωτέρων έκδόσεων. Ά λ λ α  καί την  
ποίησιν δεν ένόει ποσώς ν ’ αφήση. Τό δεύτερον ήδη έτος τών 
σπουδών του ό Βιζυηνός άπέστειλεν εις τόν ποιητικόν διαγωνι
σμόν νέαν συλλογήν ποιήσεων ύπό τόν παράξενον τίτλον «Ά ρες, 
μάρες,κουκουνάρες»συναγωνισθείς πρός τον διευθυντήν τού παρόντος 
Ημερολογίου κ. Κ . Φ. Σκοκον εις τάς λυρικάς ποιήσεις «.’Α χ τ ί
νες  χ α ι  μ ν ρ α  » λαβόντα τόν πρώτον έπαινον . Ό  Βιζυηνός 
έβραβεύθη καί πάλιν. Ό  είσηγητης αείμνηστος Όρφανίδης ευρεν 
έν τού; ποιήμασί του «Λ επτότη τα  π ν ε ύ μ α το ς  ποΛΛηγ, φ α ιδ ρ ό τη τα  
χ α ι πΛ οντον εννο ιώ ν  π ερ ιβεθΛ ημενω ν δ ια  τον ίιπΛ ονστατου χ ιτ ω -  
ν ίσχ ο ν  φρασεοΛ ογίας συντόμ ου  η  α π όφ θ εγ μ α  δ ιδ α κ τ ικ ό ν  χ α ι  χ α -  
ρ ιε ν  ποΛΛαχοΰ μ ε ν  Χ ριστοπονΛ ειον χ α ι  Τ ανταΛ ίδε ιον μ νρ ο ν  α π ο -  
π ν εο ν τα  ε ν ια χ ο ύ , δε χ α ι  τ η ς  Ά ναχρεοντο ίου  μ ο ν σ η ς  τη ν  φ α ιδ ρ ό -  
τη τα  μ η  σ τε ρ ο ύ μ ε ν α » .

Ό  Βιζυηνός άνηγορεύθη διδάκτωρ τής Φιλοσοφίας συγγράψας 
μεγάλην έναίσιμον μελέτην τ η ς  π α ιδ ια ς  νπ ο  ε π ο ψ ιν  ψ ν χ ο -
Λ ογιχήν κ α ι  π α ιδ α γ ω γ ικ ή ν » . Τό επόμενον ετος μετέβη εις Πα- 
ρισίους. Έκεύ έγραψε τό πρώτον διήγημα «Το α μ ά ρ τ η μ α  τής 
μ ητρό ς  μ ο υ » όπερ μεταφράσας απέστειλεν εις τό ’έγκριτον περιο
δικόν Nouvelle Revue, γενόμενον μ ε τ ’ επευφημιών δεκτόν ύπό 
τής διάσημου διευθύντριας Madam Adam καί πληρωθέν αντί 
380 φράγκων. Τή προτροπή δέ τού κ. Βικέλα καί τού φιλέλ
ληνας Σ αίντ— Ιλαίρ πλεΐίττα ποιήματα του κατεχώρισεν εις γαλ
λικά καί γερμανικά περιοδικά άξιούμενα θερμότατων επαίνων. 
Οϊ έκεΤ όμ.ογενε~ς περιεποίοΰντο τόν νεαρόν ποιητήν μετά θερμής 
αγάπης, εις Λονδύνον δέ όπου μετέβη, έλατρεύθη σχεδόν ύπό τής 
εκεί ελληνικής παροικίας. Ά λ λ ’ εις τάς δάφνας ταύτας μέλας 
έπεκάθησε πέπλος. Ό  προστάτης του Γεώργιος Ζαρίφης άπε- 
Θανε καί ό Βιζυηνός ήνχγκάσΟη νά ζητήση πόρους ζωής έν Έ λ- 
λάδι. ’Εντεύθεν πληρόνει όλην τήν εύνοιαν τής τύχης αντί π ι
κρών δακρύων.

Μόλις κατήλθεν εις Α θήνας άνηγορεύθη υφηγητής τής ιστο
ρίας τής Φιλοσοφίας διά τού έπισημοτάτου συγγράμματος του 

ή ΦιΛοσοφία π α ρ ά  Π Λωτίνων. Ή μελέτη α ύτη  ήρκει καί μόνη 
νά τόν δοξάση. Φύσις όμως ιδιόρρυθμος καθ’ όλα ούτε διά καθη- 
γητήν γυμνασίου έπλάσθη ούτε διά κολακείας ητο ευλύγιστος
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ώστε v i  κατάσχη Πανεπιστημίου έδραν. Άμφότερχ τώ έπεφυ- 
λάξχντο στυγνήν καταφοράν καί άδικον πενίαν.

Κ α ί όμως είχε την ασβεστον φιλοδοξίαν να έπιβληθή δια του 
όγκου τής πνευματικής του εργασίας, διά τής δυνάμεως τής α
ξίας του. ’Αναχωρεί έκ δευτέρου εις Παοισίους καί Λονδίνο·/ 
καί εν τή  τελευταία πόλει εκδίδει τάς « Ά τθ ΐδα ς  Α νρας»  συλλο
γήν ποιήσεων του έξ ών «V Π αραφριον»  αλλά μάλιστα «ό Κ ω ν
σ τ α ν τ ίν ο ς  ó Π αόαιοΛ όγοο« είναι ποιήματα ατινα ποτέ ο χρόνος 
δεν θά σκιάση. ούτε τις θά ύπερτερήση. Έπιστρέφων είσειγεΐται 
ποώτος έν Έ λλάδι τήν Διηγημχτογραφίαν δημοσιεύσας εν τή  
« Ε στία *  "Το μ όνη ν  τη ς  ζω ης μ ου  τά ζε  ί δ ι ο ν — «Ποΐος η το  ο φονενς  
του άδεΛφπν μ ο υ » — καί ποο πάντων «Αί σ ν ν ε π ε ια ι  της παΛ α ια ς  
ισ το ρ ία ς*  οΰτινος αί ποιητικαί σκηνχί έξοχου δυνάμεως ανελίσ
σονται κατά σύμπτωσιν εν Φρενοκομείω. Μετά μιχραν όε ανα- 
παυσιν εκδίδει δύο φιλοσοοικας μελετάς «πτερι  χαΑ οϋ» αν παρα- 
λίπο>υ.εν τήν « ΨνρροΛογίαν κ α ι  Λ ογ ικ ήν»  τα  δύο του διδακτικά 
βιβλία καί τα πονήματα δτε κατά καιοόν εν τή  λ ’Ε σ τ ία » εςεοιδε.

III

"Ο.τι διέκρινε τόν Βιζυηνόν ήτο ο φλογερός του έριυς προς το 
καλόν. Ή γάπα . ηρχτο, ήτο μαγευμένος από τό κάλλος καί άπό 
τήν δύναμιν τής ιδέας ταύτης κ α τ ’ άπειρον ψυχικήν αφοσίωσιν,

'  ΣΗΜ. Μεταξύ των πολλών του χειρογράφων άξια μεγάλης προσοχή; 
καί δημοσιότητα; εΐνε : «Αί π ο ιή σ ε ις  τον  α ί  π α ι δ ι χ α ι »  εις τρεΓ; τόμου; 
μετά των ανϊλάγων εικόνων κατάλληλοι άπό παιδική; ηλικίας μέχρι των 
μαθητών του γυμνασίου. Νέα συλλογή ποιημάτων του "Ε ικόν ες  κ α ι  
σ κ ε ψ ε ις »  ήν έσκόπει ν ’ άποστείλη ε ί; ποιητικόν διαγωνισμόν, ένδεια; 
ένεκα. Μεγάλη συλλογή ποιημάτων ύπό τόν τίτλον «Β οσπ ορ ίόες  α υ ρ α ι*  
καί πληθύς άλλων ποιημάτων έχόντων ιδιωτικόν χαρακτήρα. Ώ σαύτω ; 
άφήκε δύο διηγήματα "δ Μ οσκοβ Σ εΛ ίμ  ή η ισ τ ο ρ ία  ενο ς  σ τ ρ α τ ιώ τ ο υ  
καί τό *ΘΛιβερδ Π α ν η γ ύ ρ ι» καί ίν  αλλο 6 : Κ ορνερα ς»  οΰτινος όμω; 
είνε διεσκορπισμέναι αί σελίδες. Έ σχάτω ; είχε συγγράψη έκτενεστάτην 
« Ρ υ θ μ ικ ή ν  · καί Α ραμ& τοΛ ογίαν« . άτινα άφήκε σχεδόν πλήρη, έκ των 
έν τώ ’ϋδ είω  παραδόσεων του. Περί μιας δέ πεντάπρακτου τραγωδία; 
. η  Δ ια μ α ν τ ω ι  ήν άφήκε εις τά χειρόγραφά του άγνοοΰμεν διατί πο-έ 
δεν μάς ώμίλησε. Τελευταίας δέ φιλοσοφικής του'μ ελέτα ; εϊχεν επί τή; 
« Ι σ τ ο ρ ία ς  τ η ς  Φ ιλ ο σ ο φ ία ς · τοϋ Τσέλλερ τή ; μεταφρασθείση; ϋπό τού 
κ. Ευαγγελίδου, σκοπεύων επ ' αυτή; νά καταδείξη καί έρμηνεϋση του 
μεγάλου φιλοσόφου τάς θεωρίας.

συναίσθησιν καί πράξιν, ήσθάνετο τόν έρ&ιτα τόν όποιον ώοισεν 
ό πολύς Σπινόζας ώς amor intellectualis dei. Φύσις καλλιεο- 
γήσασα τήν αληθινήν Τέχνην, διάνοια διαυγής ύπό τούς άοιστό- 
κρατικωτέρους τής άρμονίας τόνους μορφωθεΓσα, αίσθησις διψώσα 
τό καθαρόν νάμα, τό κεκρυσταλλωμένον τής πηγής, καί ευαίσθητος 
ιδιοσυγκρασία, λεπτή, ποιητική. Παρατηρών τόν κόσμον έγκα- 
τωπτοίζετο τήν ψυχήν του καί δ ι’ αύτό εκρινε πάντοτε άπατη·» 
λώς. Ακριβώς όπως κρίνουσα τόν Σίλλερ, λέγει ή κυρία Στάελ 
ότι «μούσα.του ήτο ή συνείδησίς του».

Ό  ΛχμχρτΓνος λέγει,ότι ή μεγαλοφυια είνε παντοτεινή θλιφις. 
Ή ίστορίατοΰ Βιζυηνοΰ τώ παρέχει μ ίαν ακόμη ψήφον,αγωνιώδης 
ιστορία τού Ωραίου καί Αληθούς έν τώ κόσμοι τούσω,κατάλληλο; 
να κατάσχη λαμπράν σελίδα εις τάς Xenies των δύο μεγάλων 
γερμανών ποιητών. Κ αί εν τώ άγώνι τούτω ό ήμέτερος ποιητής 
ύπέφερεν όλα τά μαρτύρια παραγκωνισμού παρά κηφήνων και 
γελοίων αξιώσεων, αιτινες τώ προύτίθεντο συναγωνισταί. Τό έπι 
τούτω πικρόν πχρκπονον άλγους ψυχικού καί άπέλπιδος άθυαίας 
κατεδήλωσεν ακέραιον εσχάτως όταν έν τή  ιστορία τού Νορβηγού 
ποιητού "Υψεν ηρίθμει τού καλλιτεχνικού βίου τά  παθήαατα. 
ΙΙόσον παθητική καί ποιον πόνον δεν έκφράζει ή ώραία είκών 
τού νορβηγού ποιητού πρός τήν ά ϊδ ε ρ η , τ η ν  π ά π ια  τη ς  θαλάσση -, 
φεύγοντος τήν αδιαφοοούσαν πατοίδα του

τότε χαί αυτη την άνοιξι μέ στήθια ματωμένα 
ανοίγει νύχτα τα φτερά καί πάει μαχρά στόν νότο 
έχεΓ πού περισσότερο χαμογελούν τά ουράνια.

Ό  Βιζυηνός μετέφραζεν δ.τι καί ό ίδιος ήσθάνετο. Έν τούτω ή 
ωδή του διαφέρει τής φιλομήλας τού Σίλλερ. Ό  γερμχνό; ποιη
τής ειχε παρήγορον ενα ΓκχΓτε. Ό  Βιζυηνός ; Ira  άσ τρ ον  της  
α γ α π η ς , α υ γ ερ ιν ό  κ α ι  εσπ ερ ινό , το άσ τρον  τη ς  ’Α φροδίτης. "Ενα 
έρωτα. Καί τό αίσθημά του τούτο τόσον υψηλόν καί υ.ε τόσην 
ουράνιον πραγματικώς φιλοσοφίαν εκαιε λαμπάδα άκοίμητον ώ; 
εστίας κόρη. ώς το κληρωθέν τής κοινωνίας θύμα. Δ ι’ αύτό καί 
το εσχάτως δημοσιευθέν έν τή  a Ε σ τ ία » ποίημά του ποός τήν 
« Α φροδίτην»  έκίνησε τήν έκπληξιν και τόν θαυμασμόν μα; διά 
σο πάθος δπερ εκφράζει, τήν φιλοσοφικήν τής άγάπη; ανέλιξιν 
ην οιεπιστωσεν εις βαθύ πνεύμα καί εις τρυφερότητα πο ιητικό
τατης καοδίας, ήτις μάς ένθυμίζει όλον τόν λύρον ιού ύώιπετού; 
της Γερμανίας ποιητού «.τρος rijr "Ε μμαν το ν» .
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ΓΙρώτο α π ’ ολα τ ’ άστρα μέσ* τον ούρανο 
άστρο της ’Αγάπης σ ’ άγναντεύω 
σαν τούς μάγους σκύβω και σέ προσκυνώ 
σαν ερωτευμένος σέ λατρεύω.

Πλην ό αστήρ τού ποιητοΰ είχε μοιραίαν φοράν. Τό ’έβλεπε 
και ό ίδιος και ηκολούθει τό πεπρωμένον έν τή  προγνώσες τού 
τέλους^ του. Ήτο ή στιγμ ια ία  έμπνευσις, ήτις ένέπνευσε καί εις 
τον Χαμεολιγγ τόν απέλπιδα «Μονόλογον του αύτόχεερος».

ΙΙού πας ’δικό μου αστέρι 
’ς τόν αφιοτο βυθό ; 

καρτερεί με καρτερεί 
χ ’ έγώ σ ’ ακολουθώ.

Καί επί τέλους έκάμφθη καί έθραύσθη ό εύγενής κλώνος. Ό  
κόσμος έξεπλάγη διά τό τέλος καί συνεκινήθη. Τότε . . . οπότε 
ήριθμησεν εν περιπλέον ευγενες θύμα λεπτής ποιητικωτάτης 
ιούσεως !

Νά βάλγ,ς τάνθο; νά κοσμή 
τού τάφου μου τό χώμα.

Θενά τό βρούν ένα πουρνό 
νά πούνε : «τόν καύμένο, 
τόν θανατόνουν ζωντανό, 
τόν κλαΤν ’ άποθαμμένο».

Εινε το τέλος, οπερ ό Βίκτωρ Ούγκώ περιέγραψεν εις τούς 
μελαγχολικούς στίχους τών <ι’Α γώνων κ α ι  ονε ίρω ν τον«  διά πά
σαν μεγχλοφυίαν άποτίνουσαν τόν φόρον τής οδύνης καί τής 
αγρυπνίας, διότι ήγάπησε πολύ καί διότι έτίμησεν ύπέρ τό συμ
φέρον της τά  συμφέροντα τής άνθρωπότητος. Θά μεταφράσω  
ολίγας του -στροφάς :

« Έ πεφάνη ή μεγαλοφυΐα, γλυκεία, ισχυρά, μεγάλη. Ώς τό 
λυκόφως, το οποίον κυ/,ίεται έπί τού ουρανού, ούτωσί χρυσίζει 
δΓ άκτϊνος άπαντα τά  μέτωπα τού πλήθους. ’Ακτινοβολεί. Φέ
ρει την ιδέαν εις τόν αιώνα, τήν όποιαν έκείνος άνέμενε καί 
ζη τε ί νά ύψωση τά  πνεύματα, νά ελάττωση τήν αθλιότητα . . .
Ερχεται . . . Δέν τώ  άνήκει στέφανος: Φεύ ! αί ύλακαί, οί

γιουχαϊσμο! μακρόθεν προβάλλουν! Γραφίσκοι σοφοί, λογοποιοί,

όχλος, οί ούδέν γινώσκοντες, οί περί πάντων αμφιβάλλοντες, ο! 
κόλακες τού βασιλέως, οί κόλακες τού βορβόρου, όλοι συγχρόνως 
ωρύονται, σμερδάλεον θορυβοΰντες. Κ αί έκείνος ; ’Ενώ στολίζουσι 
τόν στέφανόν του, όρθιος μέ έσταυρωμένας τάς χείρας, μέ ύψ ι- 
τενές τό μέτωπον καί γαλήνιον οφθαλμόν μελετά ήρεμος τό ιδεώ
δες, τό Καλόν. Καί βαδίζει παλαιών, ά λ λ ’ άλλοίμονον ! εξαντλεί
τα ι καί θνήσκει. Τ ό τε .............. ο φθόνος, ό άγρυπνος δαίμων,
πρώτος τρέχει, τόν αναγνωρίζει, κλείει τά βλέφαρά του, τώ  
σταυρόνει έπί τού φερέτρου τάς χείρας. κλίνει πρό αυτού τό γό
νυ, κατασκοπεύει, άκροάται εις :ήν σκοτεινήν νύκτα, μήπως 
καί δέν άπέθανε καί όταν πεισθή, ότι έξέλιπε . . . . α ί ψ ζαρόνει 
τό πρόσωπον καί σφογγίζει τούς οφθαλμούς άναφωνών « Ή το α ί 
γ α ν  α ν ή ρ  · ! . .  .

IV

Οί είσηγηταί τών ποιητικών διαγωνισμών έχουσιν αρκετα σα
φώς χαρακτηρίσει τού Βιζυηνου τάς ποιήσεις. Πλαστικότης αρμο
νική, έιοεύρεσις εύφυής τού μύθου, αποστροφαί αναρπαζούσας φαν
τασίας, χάρις ώ άμίμητος χάρις αριστοκρατικού μύρου διακρίνουσι 
τάς ποιήσεις του. ΌΒιζυηνός συνελάμβανεν έν στιγμή τόν σκελετόν 
τής ιδέας, ΐνα τήν πλάσή κατόπιν καί μαλάξη ώς πράπλαμα διά 
τών άμιμήτων στίχων του.Έ γραφεν, δταν καί ό ίδιος ήγνόει αν 
έποόκειτο νά ποιήση καί έν όλίγαις στιγμαίς διετύπο*νε ό,τι ή  
ιοαντασία του είχε συλλάβη ύψηλόν, αρμονικόν, αιθέριας εμπνεύ- 
σεως. Κ αί ήτο περίκομψος δ ι’ αύτό ή  ποίησίς του, λεπτή, 
χαριτομένη, άξια μυροβόλου λευκώματος καί εύαισθήτου αισθή- 
σεως. Ε ί; τούτο ευρίσκω, ότι έχει πολλήν ομοιότητα με τας ποιή
σεις του Βουρζέ. Χυδαία γεύσις παρέρχεται τό άρωμα διότι το 
άγνοεϊ. Ό τα ν  ό ποιητής θέλει τήν λαϊκότητα, έστιυ καί εις τήν 
Patois είνε άπό κάθε άλλον εύγλωττοτερος δημοκράτης. Ουδεις 
κάλλιον αύτού ειξεύρει να χορδιζη το λ,αϊκον αισθ'ημα με βαρείς 
ά λλ ’ αρμονικούς κατακηλοΰντας τόνους. Ψ άλλει τούς ποθους του 
με λύραν Πινδάρου καί τά έπεα ώς γιγαντόφωνος τροβαδορος. 
Ενθυμούμαι δύο στοοφάς του άνεκδότους, άς μοί διέσωσεν ή 
μνήμη έξ όλου τού ποιήματος ώς ήδύμολπον παθητικό τραγουδάκι :

ΙΙώς βαστάς άναθεμά σε 
Μαργαρώνα Μαργαρώ 
πώς βαστάς καί δέν θυμάσαι 
τον αξέχαστο καιρό.
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Την βραδεία την ζαχαρένια 
μ.ε μια δύσι χρυσαφένια 
μ 1 ένα αγέρι δροσερό 
Μαρ_γαρώνα Μαργαρώ 

Μαργαριταρένια !

Σμίξαμε τά δυό μας χέρια 
Μαργαρώνα Μαργαρώ 
δυο ψυχα'ις σάν περιστέρια 
μ ’ ένα βλέμμα τρυφερό 
και μέ μάτια ζουμπουλένια 
μέ τηρούσαις δλο έννοια 
σ ’ το πλευρό σου θλιβερό 
Μαργαρώνα Μαργαρώ 

Μαργαριταρένια !

Ητο καλλιτέχνης, δστις είχε την δύνααιν φαντασίας όχι να  
συλλαβή μόνον καί να δώση τό σκαρίφημα, αλλά καί δ,τι δώρον 
άτταιτεΓται καλαισθησίας, ΐνα τό y ρωματίση, τό φωτοσκίαση, τό 
■τερικοσμήση. Εις των νε(οτέρων ποιητών καί τεχνοκριτών— και 
πόσοι δά δεν είνε εις τους χρόνους μας— εκρινεν ότι ή  ποίησίς του 
είνε εξεζητημένη, βυζαντινή. Λεν εχει άδικον ! Ό  κύριος αυτός, 
τους περισσοτέρους ττοιητάς όχι πλέον τής παγκοσμίου, άλλα καί 
τής Γαλλικής φιλολογίας, τούς γνωρίζει τό πολύ πολύ έκ μονο
γραφιών, αρκετά ςενικώς διάκειται προς την ελληνικήν κλασι- 
κότητα— εξω άπό λόγια — ώστε δεν εχει άδικον ! Έ γώ άρέσκω 
τον Βιζυηνόν άκριβώς όπόταν τον νομίζει ό ποιητής τών Λία- 
rtS r rrjc ψ ν χ η ζ  του.» βυζαντινόν. Κ αί εις ποιον δεν άρέσκει πα
ρακαλώ ή  Χριστοπούλειος χάρις αύτου π. y . τού ποιήματος ;

Κυρά μου ’Αφροδίτη 
ό γυιός σου χθες την τρίτη 
τό ξέρεις πού μ ’ αδίκησε ;
Μή τάχα σ ’ είχε φταίξ>) 
μή σ ' είπε καμμιά λέξι 
κ ίρβ* καί σ ’ έδεδίκησε ;

Είνε αληθές, ότι έπηρεάσθη πολύ παρά του Τανταλίδου. Ά λ λ ’ 
ό Βιζυηνός δέν διακρίνεται κυρίως εις τήν ποίησιν αυτήν, την  
Άνακρεόντειον. Λυπούμαι πολύ διότι α! περισσότερα· του ποιή
σεις είναι σχεδόν ανέκδοτοι καί δεν είνε γνωστόν δλον τό πλάτος 
τής φαντασίας του. Τότε θα ώμολογεΐτο ενθουσ’.ωδέστερον ή  δύ-

ναμις τών στίβων του. ή περιληπτικόττ,ς καλλιτεχνικής έννοιας, 
αί πλαστικα ί εικόνες καί τό έρριζοβολημένον βαθύ του νόημα. 
Καί δ ι’ αυτό είνε αλήθεια, ότι ό Βιζυηνός δεόντως δεν έςετιμ,ήθη. 
"Ισως μάλιστα. ήπόρει ό κόσμος διατί οί κριταί τον βραβεύουν. 
'Ό Μυσσέ λέγει, ότι δια να ζήση, τό καλλιτέχνημα χρειάζεται 
πρώτον ν ’ άρέση εις τό πλήθος καί δεύτερον εις τούς έπαιοντας 
καί οτι είνε μέν δύσκολον τό πράγμα, άλλα δύσκολον είνε καί 
να εχη κανείς αληθινήν ευφυΐαν. Ό  ορισμός είνε πολύ ορθος, 
ά λλ ’ όχι καί γενικός δ ι’ όλα τά  είδη τής ποιήσεως. Βεβαίως ό 
Χά'ίνε παρ ’ όλίγ ων καλώς εννοείται. Κ αί άν έπρόκειτο νά κριθή ό 
Βιζυηνός διά τάς ποιήσεις του τάς έθνικάς, ούδείς θά είχε μεΐζον 
δικαίωμα νά λάβη τόν έπαινον του Μυσσέ. Ό  Κ ω νστα ττ ΐγ ο ι: ο 
ΠαΛαιο.ΙογΓχύ θά μείνη άνυπέρβλητος.

— Για "πέ; μα; το ! για πες μάς το, παππού, τό παραμύθι ! 
ακόμη μια και φθάνει—

Κ ι’ αύτός, τάχα δεν ακούσε και δεν άπολογήθη.
Επίτηδες τό κάνει.

Ό χτω παιδάκια μέ ματιαις, μέ την γλυκεία φωνη του; 
τόνε πολιορκούνε.

Καί ή γρηά του ’;  τά κρυφά συμμάχησε μαζί του; 
σάν νώνα του; όπούνε.

ΜπορεΓ νά τ ’ άποποιηθή ; Μ ά έ'λ’α πού τ αρέσει 
ν ’ άκούη παρακάλια ;

'  —· Παππούλη, έλα νά χαρή; 1 Θρονίσου δω στη μέση
κ ι ’ άρχίνα. Μά αγάλια !

’Ενθυμούμαι με ποιον πόνον μοί διηγείτο ό Βιζυηνός τήν απο
τυχίαν μιας λαμπρας ιδέας του ύπουργείου τής παιδείας, ΐνα  τά  
εις τόν ελληνισμόν πάντα παραδόσεις, ’έθιμα, τραγούδια, παοοι- 
μίας, καί εί'τι έτερον περισυλλεγώσι παρά τών άπανταχοΰ ποοςέ- 
νων καί ποιηθώσι προσηκόντως ώς έ /κόλπια εθνικού συνδέσμου. 
Ό  ποιητής θά έμεγαλούργει έν τώ στοιχείω του. Τόν πόνον του 
επί τή  αποτυχία τα ύτη  μοί είπεν, δ σε γερμανός έκδοτης τώ  
άπετάθη, ΐνα μεταφράση εμμέτρως γερμανιστί δημώδη ελληνικά 
ποιήματα. Σπεΐοα μικοόνων εύοε τό ποαγμα ανάξιον προσοχής !
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V

Εις τό ζήτημα  τής γλώσσης 6 Βιζυηνός έγκύψχς έν υ.χκραιξ 
μελέτα ις είχε θεωρίαν, δτι ή γλώσσα δεν πλάσσεται παρά του 
μεν καί του δέ. δτι ζή αυττ^ καί τρέχει τον ρουν της είς πκν 
έθνος. Καί δι* αυτό εζήτει την ζωντανήν γλώσσαν ίου έθνους 
αμ ιγή , ατροτοττοίητον, ανευ αλλαγής καί γραμματικής τορνεύ- 
σεως. Ό  ίδιος γνωρίζων ολας τάς τταραλλαγας καί τους ιδιω
τισμούς ένόει να δώση είς την γλώσσαν τής ποιήσεως το πλάτος, 
το όποΓον εγει είς δλον το έθνος, δταν όμιλή. Λεν λησμονώ πο- 
σακις έμόοφαζεν δταν μοί άπήγγελλε καμμίαν αγνωστον είς εμέ 
λέξιν καί μετά ποιου θυμού μοί άπεδείκνυε την αμάθειαν μου 
διότι αίφνης ήγνόουν, δτι τδ γ' ενικόν του ρήματος «λέγω» οί 
Θράκες εχουσι «λένα».

Της Θράκης τα χωριά πολλά 
σαν την Βυζώ κανένα, 
μέ γειτονιά στά χαμηλά 
που Ιΐλάτσα τήνε λένα.
Στής Πλάτσας την άγελαριά 
μια πέτρα ’να κοτρώνι 
δίπλα στην πέτρα μιά γρηά 
την φούχτα της άπλόνει :

Ή  βιβλιοθήκη του ήρίθμει ολα τά  καλά συγγράμματα καθ* 
όλους τούς ιδιωτισμούς καί τάς περιπετείας τής γλώσσης μα? 
απδ τού Ευσταθίου μέχρι τού Χοιστοπούλου, τού Βηλαρα καί τού 
Σολωμοδ, "Αν είχε χρήματα ίσως θά έμιμειτο :δν Βαλαωρίτην 
νά μισθώνη κατά τρίμηνον έκ διαφόρων μερών υπηρέτριας, ϊνα  
μανθάνη τούς ιδιωτισμούς τής πατρίδος των. Εσχάτως δημο
σιεύουν τον βΐον τού ποιητού "Υψεν άνέσυρε μικράν πτυχήν τών 
γλωσσικών θεωριών του, δταν απέδειξε πώς ή νορβηγική γλώσσα  
ερρυθμίσθη υπό τού "Υψεν καί Β^οβπκοη άποτινάξασα πάσαν 
γραμματικήν σχολαστικότητα καί ΒαπτισθεΓσα είς τήν ίδιαν τού 
έθνους της κολυμβήθραν διεπλάσθη είς μίαν απδ τάς άρμονικω- 
τέρας καί ωραίας εύρωπαίκάς γλώσσας. Τδ ζήτημα είνε τόσον 
ακανθώδες, ώστε μακρδν μόνον μέλλον θά δείςη τίς είχε δίκαιον.
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Πρίν γράψω την μικράν τ αυτήν περί ΒΓζυηνού μελέτην εθεώ- 
ρησα φρόνιμον νά τδν έπισκεφθώ έν τώ Φρενοκομεία). Α ί σωματι- 
καί του δυνάμεις έπερρώσθησαν καί ό νούς του έχει ακόμη άνα- 
λαμπάς ποιήσεως άληθινής. Έκράτει είς χειρ ας δέσμην τετρα- 
γώνων χαρτιών καί περιεπάτει γράφων στίχους. Θά αντιγράψω  
μερικούς ές αυτών, ούς μοί εχάρισε καί θα περατώσω την σκια
γραφίαν τού άτυχούς ποιητού, τού όποιου ή αναμνησις παντο- 
τεινα με γεννά φρίκην, δταν συλλογισθώ δ ;ι είνε, ώ είνε τρελλός !

Π άγει στην βρύσι 
τ ’ αργά ή βλαχούλα 
γιά να γέμιση 
γλυκεία ξανθού* α.
ΚρατεΓ στά χέρ α 
μικρό σταμνί 
τηρα τ ' αστέρια 
ώσαν αυτά, αγνή 

Ή  μάνα μου μου έχει ειπωμένο 
ποτέ όπου τύχη νά μή προσμένω.

Στην στράτα πάει 
άδολο αρνάκι 
καί δεν κυττάει . 
λοξά λιγάκι.
Σαν άντικρύζει 
παιδιά κουτά 
δέν τά γνωρίζει 
δεν χαιρετά.

— Με στέλλουν κάπου; είνε γραμμένο Ή  μάνα μου μου εχει ειπωμένο 
ποτέ όπου τύχη νά μή προσμένω. ποτέ όπου τύχη νά μή προσμένω.

*Έ γ? α ® ο ν  =ν "Α & ήνα '.ς ·  Τ·>; 7 ’ Ιο υ ν ίο υ  1 8 9 3 ·

ΝΙΚΟΛΑΟΣ I .  Β Α Σ ΙΛ Ε ΙΑ  Δ ΗΣ
τ?!; !α·:ρ·.*ϊ|;

Ά π  ' αγκωνάρι 
σαν τ ’ άλωπάκι 
τό παλλικάρι 
στρίβει μοβστάκι 
λαλεΓ τραγούδι.
'Η κόρη δειλή 
περνά μαμούδι 
σιωπηλη.

Ή μάνα μου μου έχει ειπωμένο 
ποτέ στον δρόμο νά μή συντυχαίνω. 

Στενάζει έκεΓνος 
— φωτιά ή παρθένα— 
τό μάτι σαν χήνο; 
κρατεΓ στά χαμένα.
Θολή ή ματιά της 
ή κόρη σκυφτή 
— κτυπά ή καρδιά της·— 
τον όρκο κρατεΓ.



ΖΩΗ ΜΕΤΑ ΘΑΝΑΤΟΝ

ΕΤΑ τής τελευτά !* ; εκπνοής ή ψυχή άπέπτη του 
σώματος. Ολη ή προτέρα αυτού άντιστασις κατά  
τής φθορδς έξέλιπε, καί οι νόμοι τής (ίλης άνέλαβον 

την κυριαρχίαν των. Τό πριν κινούμενου καί σκεπτόμενον καί 
ορών ενοργανον πλασμα, εινε τώρα ΰλη αδρανής, ψυχρά, ένώ- 
τε'-ς χημικαί ασταθείς καί λαθεύεις τήν συγγένειαν, άποσυντιθέ- 
μεναι καί ττάλιν εις τα  στοιχειά των.

’ΊΙμην νεκρός
Ελεύθερα πλέον η συνειοησις του εγώ, ή δύναμις ή ζωτική, 

ολον το ενσυνείδητον ον άπεπτη εις τον αιθέρα άνακουφισθέν. καί 
ταχύπτερον ώς αεροστάτου τού όποιου άπερρίφθη δλον τό έρμ,α, 
καί ώς αιθήρ καί αύτό λεπτοφυή; καί ελαφρός, περιΰπτατο'ττερί 
την ϋλην.

’Εν τή  καταστάσει εκείνη τή  σχεδόν άΰλω καί πνευματική, 
αί αισθήσεις έλαβον διαύγειαν άλλην ύπεργηϊνον, καθαραν, καί 
ή έκ τού περιβάλλοντος άντίληψις ηρχετο τώρα όξεια καί λεπτο
μερής και ουδεν, ουδεν των περί εμέ, ορατών ή αοράτων διά τάς 
ενσωματωμένα; ψυχάς. μοί διέφευγεν,

Εβλεπον —  ̂άνευ οφθαλμών —  των μικροβίων τάς περιδινή
σεις και τους αλληλοπολεμους. τιον σωμάτων τά  μόρια εν τή  
απείρω αυτών συνενώσει, τών αιθέρων τάς πολυτρόπους κ ινή
σεις τας αποτελούσα; τών φυσικών φαινομένων τήν έκφανσιν, 
ήκουον —  ανευ ωτων — μουσικήν άπειρον, καί πολυσύνθετον, 
καί αρμονικήν έν τή  άσυναρτησία της, έκ τού βόμβου του ελα
φρού ολου τού κοσμου τών άτόμων, έκ τής ύληςτών μεταβολών, 
εκ τής συνθέσεως τών χημικών ενώσεων.

Ο κοσμος οιελυετο και επολλαπλασιάζετο καί άποσυνετίθετο

καί άνεγεννάτο μόριον ποος μόοιον πρό τών παντεποπτών αι- 
σθήσεών μου.

’Έβλεπον τήν φύσιν ολην έν τή  μυχία, τή  άδιοράτω εργα
σία της, έν τή  α’ιωνία, τή  μυστηριώδει τής ύλης συναλλαγή, έν 
τή άδιαλείπτω μεταμορφώσει τών άτόμων της, έν τή  οιηνεκεΓ 
ζωή καί τώ θανάτω αυτής.

Ώς νά άπέβαλε τον φλοιόν τόν άποκρύπτοντα όλα τά μυ- 
στήριά της καί ίδου τό παν έφάνη πρό τών αισθησεών υ,ου ώς 
ο όργα-νισμός πρό τού μαχαιριδίου τού ανατόμου.

Κ αί βλέπων πάντοτε έκεΤ τό σώμα μου κείμενον, ακίνητον, 
με τό πρόσωπον ώχροκύανον, μέ τους χαρακτήρας ηλλοιωμενους, 
αδρανές-, όμοιον κατά τήν θερμοκρασίαν μέ τό περιβάλλον, απο- 
οοθέν τώρα έρμαιου εις τής ατμόσφαιρας τάς επιδράσεις.

Οί οφθαλμοί μέ τήν κόρην διεσταλμένην ύπερμέτρως, ύελώ- 
δεις καί άνέκφραστοι· α! χεΓρες άπεςυλωμέναι, αδρανείς- τό στή
θος άκίνητον, σανιδώδες- ή καρδία ώχρα καί άναιμος καί συνε
σταλμένη- πεφυσιωμένα τά  έντερα" οί μύς ήλαττωμένοι και 
συμπαγείς- τό αίμα κυανέρυθρον καί πεπηγός ■ τά κύτταρα, 
άορανή σχεδόν καί νεκρά καί κατεστραμένα. όλα ήρχιζον ήδη 
τήν βραδεϊαν τής φθοράς επεξεργασίαν τροποποιούμενα άεννάως 
μέχρι εντελούς μεταβολής.

Κόσμος άπειρος μικροβίων περί τό σαπρόν τής ύλης συνον
θύλευμα—  υποκάτω τώρα κείμενον ύπό τήν γήν — αναλαμβάνει 
τό έργον του.

Ή ζωή τής καταστροφής, ζωή χιμαιρική, δραστήρια, μια όλο- 
κληρος σειρά καί αύτη χημικών φαινομένων, ώς καί ή ά λλη  ή 
πραγματική ζωή, μία σειρά μετασχηματισμών διαφόρων,αρχίζει. 
’Αλλ ’ όπως ή άλλη ή άληθής ζωη εΐνε ζωή αύξησεως τού σώ
ματος καί άναπτύξεως, αυτή είνε ζωή μηδενισμού, μεταμορφώ- 
σεως, άνακαινίσεως.

Μόοιον καί αυτή τής αιώνιας εναλλαγής τής ύλης, τής αεν- 
νάου παραγωγής ζωής έκ τού θανάτου.

Κόσμοι ολόκληροι μικροοργανισμών τού στομάχου εστερημε- 
νοι άέρος, λουόμενοι εις ύγρά θρεπτικά, καταστρέφουσιν εκ τών 
έσωθεν προς τά  έξω ολην τήν περιβάλλουσαν ουσίαν. Έκ τής 
έπιφανείας έπειτα τής έπιδερμίδος τά  μικρόβια αναπτύσσονται 
μή εύρισκοντα ουδόλως άντίστασιν, καί πρόσφορου εχοντα έδα
φος καί άρχίζουσι ώσαύτως τήν εργασίαν τιον άπο τών έξωθεν 
πρός τά έσω. Κ αί πρό τών λεπτών αισθήσεών μου άρχίζει με- 
ταξύ των έν τή  συναντήσει των ό αγών, ό αγών τής έκλεκτικής 
οιατηρήσεως τοΰ δυνατιυτέοου, ό αιώνιος αγών, τής φυσεως
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Βλης. Κ αι έκεΓ εις τον πολυάριθμον μικρόκοσμον, μεγάλην κοι
νωνίαν μικροβί<ον, περί το σώμα το σαπρδν τδ ήμιαλωτον, τδ 
όζον ύδροθείου καί αμμωνίας καί νεκρώσεως καί γαγγραίνης καί 
σαπρίβς, το ήλλοιωμένον. το πεφυσιωμένον. τδ πλαδαρόν καί 
αηδές, αρχίζει ή μάχη, ή άλληλοκαταστροφή, ή καταβρόχθισις 
των αδυνατιοτέρων ύπδ των δυνατών καί τούτων ύπδ των δυ
νατότερων καί αυτών πάλιν τδ τέλος καί ή άποσύνθεσις έν τώ  
αποσυντιθεμένω, τώ έξαλειφομένω σώματί μου και ή έκ τούτων 
πάλιν άναγέννησις άλλων καί ή αίωνία έξάλειψις καί έξαέρωσις 
τής άχρηστου, τής παρακμασάσης ϋλης καί ή άναγέννησις ζωής 
καί δράσεως.

Κ αί οί σκώληκες οι μεγάλοι καί οί μικροί καί δλων των μ ι
κρών οντων αί στρατιαί ένέκυπτον πάντοτε εις τδ εργον τής 
φαινομενικής καταστροφής, τής έξαφανίσεως έκεϊ περί Γην σα- 
πρίαν.

Τα ευεργετικά ζωύφια ! "Ανευ αυτών αδύνατος θα απέβαινεν 
ή ζωή επί τής γής, καί του θανάτου τδ εργον θά ητο ημ ιτε
λές, καί τής ϋλης ή εναλλαγή, ό πρώτος ούτος παράγων τής 
ζωής, δύσκολος θά ητο, αδύνατος ίσως. Τά ευεργετικά ζωύφια !

Τα κοκκαλα του σκελετού γλοιώδη καί ύγρά με οσμήν άφο- 
ρητον μόλις συνηρμοσμένα μεταξύ των. κα! τεμάχια, λείψανα  
σαρκος μαλακής πυοροοούσης, σκωληκόβρωτου, άπέμενον πλέον 
ύπδ τήν γήν.

Έ πί τού προσώπου ίχνη μόνον μελά'χρου κρέατος περί τά  
μήλα τών παρειών, καί οί οδόντες οξείς καί φαιοί. καί τά δύο 
τών ήμιβεβρωμένων οφθαλμών κοιλώματα, καί τής ρινδς τδ 
χάσμα. Έντδς τού στόματος, άπαισίου, ώς γελώντος γέλωτα σαρ- 
δόνιον συνεσπασμένου ψοφιμιού, οί σκώληκες συνηνωμένοι ώς 
μία τολύπη δ είς έπί τού άλλ ου. λευκοί, γλοιώδεις, συνεσπειρω- 
μένοι, άπέγλυφον τά λείψανα τής σαρκός. άπέκρινον τά  περιττώ- 
ματά των, έγονιμοποίουν. έπληθύνοντο . . .

Κ αί έκ τού συνειρμού έκείνου κοκκάλων καί σαρκδς εύρω- 
τιώντων όλων καί πυορροούντων, έξέρρεεν ύγρόν,γάγγραινα πυώ
δης. οσμής ανεκφράστου, ναυτιώδους, λοιμικής, καί πρδς τά άνω 
άπήρχοντο έπειτα διηνεκώς έξαερούμενα δλα τά  συστατικά ύπδ 
μορφήν παντοειδή, ύπδ κατάστασιν άλλοίαν καί διά συνδυασμών 
μυρίων έξεπλήρουν ’έπειτα τήν άποστολήν των παράγοντα ζωήν, 
μεταμορφούμενα είς κίνησιν. είς θερμότητα, είς δρασιν.

Κ αί παρηκολούθουν έκ τών άνω, ωθούμενος ύπδ άκατανική- 
του δυνάμεως, παντού έν τή  ένσκόπω περιπλανήσει των, τού 
σώματός μου τά. μέλη. τάς σάρκας, όλον τδ γήϊνόν μου περί

βλημα, καί παριστανόμην διά τών αίσθήσεών μου είς τδν έντε- 
λή αύτών μετασχηματισμόν.

Κ αί είδον άνθη καλλίχρωμα [δραδέιυς ανεγειρόμενα καί ζωηρά 
εκ τής ζειδώρου άναμυζήσεως τής πνοής τών μοοίων τής άλλοτε 
σαρκός μου, καί φυτά αναζώντα, καί έντομα αναπνέοντα.

Κ αί είδον τήν ύλην τού σώματός μου είσδύουσαν καί μετα- 
σχηματιζομένην είς δηλητήριον έν τοΓς έντοσθίοις τού άφεως, καί 
εζωογόνησα διά τών μορίων τού οξυγόνου μου πάλλουσαν καρ
διάν νεάνιδος, καί είδον τά συστατικά μου τρέφοντα ασθενείς, 
και παχύνοντα αίσχροβίους, καί ύποβοηθούντα διά τής διεγέρ- 
σεως τής δυνάμεως είς έγκλήματα, καί μετασχηματιζόμενα είς 
ύγιεΐς εγκεφάλους είς σκέψεις μεγαλεπιβόλους, ή είς σχέδια 
φαύλα.

Κ αί συνέβαλλον καί εγώ διά τής πτωχής καταβολής τού νε
κρού μου σώματος είς τήν παγκόσμιον τής φύσεως έξέλιξιν, καί 
ύπεβοήθησα είς μεγάλα έργα. καί έγενόμην άκων συνένοχος είς 
αίσχράς πράξεις.

Κ αί τά  εβλεπον πάντοτε, τά  παρηκολούθουν είς τάς παντοίας 
μεταβολάς των τα  λείψανά μου έν τή  αιώνια δημιουργία των 
καί τά  εβλεπον καί πάλιν θνήσκοντα ύπδ τάς νέας των μορφάς, 
καί άναγεννώμενα καί έναλλασσόμενα αιωνίως, αιωνίως ανα
ζώντα ώς φοίνικες έκ τής τέφρας των.

Λεν έμενε πλέον ή δράξ οστών έξ έμού, δράξ φαιοχρόων οστών 
καταναλισκομένων καί εκείνων κ α τ ’ ολίγον ύπδ τήν γήν καί 
χρησιμευόντων καί εκείνων είς έκλίπανσιν αύτής, συμβαλλόντων 
διά τού οωσφόρου καί τού άζώτου καί τών άλάτων τω ν είς τήν 
πάχυνσιν τών καρπών, είς τήν θρέψιν τών φυτών, είς τήν εϋ- 
χροιαν τών φύλλων.

Κ αί ώς νά μή ειχον πλέον τίποτε νά πράξω μετά τήν εξαφάνισιν 
τού γήινου μου έγώ, περιεπλανώμην φερόμενος ύπδ αγνώστου δυ
νάμεως πρδς άγνωστον φοράν.

Κ αί έστρεψα τώρα τους οφθαλμούς μου κάτω πρδς τδν κόσμον 
καί είδον. είδον θέαμα φοβερόν, άηδές, άπαίσιον.

”Ω ! αν οί άνθρωποι έλάμβανον διά μίαν στιγμήν τήν 
ρον. τήν απόλυτόν μου διορατικότητα, θά τήν άπέπτυον, θά τήν 
άηδίαζον τήν ζωήν, θά έφοβοΰντο νά ζώσιν.

Ά λ λ ’ ούδείς ζών τδ είδε ούδέ θά τδ β ' ( ι  τδ θέαμα τού κό
σμου ούτως έν άπόπτω, πάνοπτον άνευ ούδενος μυστηρίου, άνευ 
ούδενος σκοτεινού.

Κ αι είδον άπειρον πληθϋν ζωυφίων μόνον είς αιώνιον πόλεμον



μεχαςύ χιυν καί λίμνας αιμαχος καί σωρούς νεκρών, καί όλους 
εξαφανιζόμενους. κοκ όλους άναζώντας καί ώς αέρα. άναπνέανχας 
χό μίσος, χην εκδίκησιν. χήν δυστυχίαν.

Κ αί ή ένχύπωσίς μου ήχο ώσεί έξ ¿¡κάδος καχαςεσχιζομένων 
θηρίων, καί οίμωγών νεκρών, καί συριγμ,ών οφεων, καί αγω
νίας μαρτυρίων, καί πνοής θανάχου.

Καί ηθελον νά μή βλέπω καί δεν ήδυνάμην, καί πρό εμού 
πάντοτε το φρικώδες θέαμα τοΰ κόσμου απαίσιου καί φοβερού.

Κ αί ήθελον νά έχω ωκεανούς δακρύων όπως χήν κλαύσω, καί 
πλημμύραν ειρωνείας οπιυς χήν ¡κυκχηρίσω, καί χόσην καρδίαν 
ώσχε να δύναμαι νά οίκτείρω χήν ¡κεγάλην αύχήν αγέλην χών 
δυστυχών, χών ωθούμενων υπό φυσικής ουνάμεως παντοδυνάμου 
προς άγνωσχον ¡κο'.ραίαν πορείαν, με σύνχοοφον αιώνιον χήν δυσ
τυχ ίαν, ¡κέ τέρμα αιώνιον χό ¡κηδέν.

Κ αί ησθανόμμν οδύνην ¡κεγάλην καί ¡καοχύοιον ανήκουσχον
καί έφοβούμην, έφοβούμην χούς ¿¡κοίους ¡κου καί εχρεμον εις χήν 
ό'ψιν χού κόσ;κου καί ύπέφερον, ύπέφερον πολύ.

Κ αί ηχο ή κόλασις τούτο' καί ήχο ή κολασις διόχι άνεζήχουν 
καθ’ εαυτόν χί έπραξα καί ήοώχων χήν συνείόησίν ¡κου άν ήμην
ενο/ος καί δέν έχολμα νά ;κο ύ εί'πη όχι.

’Ή αην ένοχος πρός χόν κόσ;κον καί εχιμωρούμην ο ι’ αϋχου.
Ηχο ή κόλασις χό φρικώδες εκείνο Οέα;κα καί ή όδυνη εκείνη 

ςήν οποίαν ήσθανόμην καί ο φόβος καί ή φρίκη.
Παρήλθε, θά παρήλθε Βεβαίως πολύς καιρός εν χή βασάνω 

εκείνη χών αίσθήσεών ;κου. βασάνω όμοια ¡κέ ανθρώπου νευρικού 
λειχομένου ύπό έχιδνών.

Λ ι’ εμέ χρόνος δέν υπήρχε. Χρόνος ¡κου ηχο ή αίωνιόχης καί 
χόπος χό άπειρον.

"Επειτα ήσθάνθην ώσεί νά παρεσυρόμην χαχέως. νά κατέβαι- 
νον εις χόν κόσμον πάλιν, ωθούμενος ύπό άγνώσχου ουνάμεως.

Ήχο απόχομος. μεγάλη ή βία καί ήσθανόμην εν χή άύλω 
¡¿ου φύσει πόνον, πόνον ανθρώπου καχασυνχριβομένου.

"Ηθελα νά σχαΟώ.
—  Καχέρχου. ώσεί να μοί έςέφραζον διά βίαιων υύθήσεων.
Κ αί καχηρχόμτ,ν, καχηρχόμην χυφλάς άνευ θελήσεως όπου με 

έφερεν ή άγνωσχος δύναμις.
"Επειχα είσήλθον . . .
Εισήλθον δια μέσου σπασμών ηδονής, εναγκαλισμών παρα

φοράς, μέθης γενεχησίου έν ώαρίω γονίμω μιας γυναικός, και 
ένεφύσησα αύχώ ψυχήν.

Τις οίδε μιας έχαίρας Γσως, ικιας βασιλίσσης. μιας αίμομίκχου.
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Μεχά χό σώμα καί ή  ψυχή ύπέκυπτε εις χόν αιώνιον ςής φύ- 

σειυς νόμον τής εναλλαγής, έπανήρχεχο νά συγκροχήση καί π ά 
λιν έν πλάσμα ζών, νά σ/ημαχίση πάλιν εν άχομον δ ι’ ολίγον.
καί έπειχα άλλο. καί άλλο βραόύχερον.

Κ αί ουδέ στεναγμόν έξέβαλλον, ουδέ νά υποφέρω ηδυναμην εν 
τή  εισαγωγή μου πάλιν εις τόν κόσμον τον έκτρωματικόν. τον
μισητόν πλέον δι ’ «!**· τόν φρικώδη.

Τό παρελθόν αίφνης έχάνετο πρό έμοο, ή μνήμη άφίπτατο,
ουδεμία σκέψις άπέμενε.

Μεχά χής άνακαινίσεως ήφανίζετο παν χό παιλαιόν εν εμοί.
Είσηρχόμην εις νέαν ζωήν . . .
Κ αί ελησμόνησα χά πάνχα.

Ά 5 ί*» ι. Ί ο « ! » ;  1893-
Ν Ι Κ Ο Λ Α Ο Σ  Δ. ΕΠΙΣΚΟΠΟΠΟΓΛΟΣ

0 Α  ’Σ ΤΟ ΙΙΟ

1 *
ΜεΧαχβοιν'η V χά μ ά τ ια  σον το δ ια β α σ α . τδ ε ίδ α ,
•’τίδς ε ίσ α ι η  μ ό ν η  μ ον  χ α ρ α , π α ρ η γ ο ρ ιά  χ ’ οΛ π ίδα .
,τώ ί ί γ γ ΐ  Χοο, παρηγοροη  ε ίσ α ι γχά  με', σ το χ άσο ν , 
κ α ι  σε'ρνεκ: κ ά θ ε  σκε'όπ μ ο ν  ί  τ ά  ο λ ό λ ε υ κ α  π τερα  σον. 
νΩ ’’π εη  μ ο ν , πεο. μ ον  μ ο ν α χ ά  π&ε μ ε  πονεΊ ή  ψ ν χ η  σον 
κ α ί  πωη μπορούν  νά  κ λ ά ψ ο ν ν ε  γ ια  μ έ ν α  ο ί οφ θ α λμ ο ί σον,
.τωο θ ά  πονηε; ο νονς πόνονο, μ ο υ . θ ά  κ λ α ίη  0 νά β α σ α ν ά  μον  
κ ι  ολόφω τη θε ν α ρ χ ε σ χ ι τη  ν ύ χ τ α  η τ ά  ό ν ε ιρ ά  μ ο ν , 
κ.Ι ο ρ κ ίζ ο μ α ι η τα  π όδ ια  σον εμπροο ν ά  γο να τ ίσω  
κ α ί  κ ά τω  ά π ο  ενα  β λ έ μ μ α  σον ν ά  νεκρ<-)θω, ν ά  σβνσω .

[ Ζάκυνθος |
Δ . I. Μ Α Ρ Γ Α Ρ Η Σ



ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΧΑΪΚΑΛΗΣ

ίΓΕΝΝΗΘΗ έν Ζαχύνθω τήν 29 λίχιου 1836 . Λια- 
νύσας εν Ά θήνα ις τάς πρώτχς εγκυκλίους σπουδάς 
μετέβη εϊτχ εις Του οίνον ’ένθα τυχών φιλοξενίας παρά 
τή  οικογένεια του εν Σφακτηρία πεσόντος φιλέλληνες 

Σαντχ-ρόζα, ηΰτύχησε 3 ι’ αύτής να σχετισθή υιέ τους άριστοκρα- 
τικωτέρους οίκους τοϋ τόπου. Ό τε δε βραδύτερου έξερράγη ό 
εν Κριμαία πόλεμος ό Χαϊκάλης σφριγών τότε νεανίας και 
φλέγόμενος ύπό του πυρός τοϋ πατριωτισμού, έγένετο τόσον δια
πρύσιος κήρυξ των ελληνικών συμφερόντων έν τα ις ύψηλαϊς αί- 
θούσχις τοϋ Του^ίνου, ώστε έμπνευσθε'ις έξ χΰτοϋ ό τότε δια
κεκριμένος ποιητης τής ’Ιταλίας 1. Ρΐ'βΚ εγρχφε και απήγγειλεν 
ό ίδιος εξοχον ποίημα άφιερωμένον προς τον νεανίσκον Χχϊκάλην 
εν ψ  εξυμνεί τούς ηρωικούς αθλους του Ε λληνικού άγώνος. Τώ 
1860 έπχνελθών εις Ά θή  νας διδάκτωρ τής νομικής έξήσκησεν 
επί τινα χρόνον το δικηγορικόν επάγγελμα. Μεθ’ ο σχετισθείς 
εν ταΓς αίθούσαις τοϋ τότε προξένου τής Τουρκίας Άξελοϋ μετά 
διαφόρων πασάδων απήλθε τή  προτροπή αυτών εις ’Αλεξάνδρειαν 
ιός δικηγόρος τοϋ πρίγκηπος “Αχμετ πασσα μέ μισθόν 60 λιο. κατά  
μήνα. Κατόπιν άνελθόντος τοϋ ’Ισμαήλ τον Κεδιβικόν θρόνον, 
ό Χαϊκάλης διωρίσθη ύ π ’ αύτοΰ δικηγόρος τής κατά τήν επο
χήν εκείνην άκμαζούσης μετά μεγάλων κεφαλαίων εταιρίας 
Ά  ζ ι ζ ι έ, ης μέλη καί μέτοχοι ησαν πρίγγηπες καί ο! πλειό- 
τεροι τών τότε υπουργών, απέκτησε δέ τότε μεγίστην επιρροήν 
καί ήθικήν δύναμιν, ήν έξεμεταλλεύθη ύπέρ τών ελληνικών συμ- 
φερόντων, διότι εις τάς ένεργείχς αΰτοϋ οφείλεται ή εις την έται- 
ρίαν πρόσληφις τών περισσοτέρου-/ έλλήνων πλοιάρχων εν ή εποχή 
μάλιστα ένεκα τής έπαναστάσεο/ς τής Κρήτης τό ελληνικόν όνομα

Ν. ΧΑΪΚΑΛΗΣ-§έ^ς



ήτο μισητόν καί είχε μάλιστα άποφασισθή ή έκ τής Α ίγυπτου 
εξωσις τών Ε λλήνω ν ώς καί κατά τ'ο 1854 . Τή ένεργεία αυτού 
μετά δύο ετη έγένετο ή γραμμή ’Αλεξάνδρειάς-Σύρου-Πειραιώς 
μεγάλως διευκολύνασα τήν συγκοινωνίαν τών δύο τούτων χωοών 
γινόμενη πριν διά τών αυστριακών μέσον Κερκύρας καί διά Σμύρ
νης αν καί ή γραμμή αύτη μάλλον έπιζήμιος κ α τ ’ αοχας άπέ- 
βαινε τή  Ε τα ιρ ία . Κ α τά  τήν έποχήν ταύτην μέγα ισχύω ν 
επροστάτευσε καί διώρισε πλείστους Έ λληνας εις διαφόρους θέ
σεις έν τή  ύπηρεσία τών τελωνείων, σιδηροδρόμων, ύπόυργείων, 
κτλ. Κ ατά  το 1869  έγνωοισθη μετά. τού νυν μέγα ίσχύοντος 
αλλά μικρού τότε Cooc ον καί έπεισε να επιχείρηση γραμμάς 
εν τή  άνω Αιγύπτιο. Έ πί τής πρωθυπουργίας τού Cherif πασσά  
ύπεστήριξεν ένΟέρμως πολλούς Έ λληνας οΰς έτοποθέτησεν είς 
διαφόρους'κυβερνητικής θέσεις. Βραδύτερον ό αντιβασ ιλεύςΙσμαήλ  
πασάς, θέλων ν ’ αντιτάξη κατά τής ακολασίας τών γαλλικών 
καί ιταλικών έφημεοίδων δ ι’ ών οί έκδόται αυτών έξεβίαζον 
διάφορα ύψηλά πρόσιοπα επί χρηματισμώ, οργανον ηθικού κύ
ρους ανεξάρτητον καί αξιοπρεπές, άνέθηκεν είς τδν Χ αικάλην  
την διεύθυνσιν καί σύνταξιν έφημερίδος παρεχούσης εγγυήσεις 
αμερόληπτου καί δικαίας πορείας, προασπιζούσης δέ τα  συμφέ
ροντα τής χώρας κατά τών ξενικών φύλλων. Έ πί τούτο) οέ συνε- 
τάχθη μετά τού ύπουργού τών Οικονομικών τδ 1879  1’ιάζ 
πασά συμβόλαιον,δι’ού έχορηγοΰντο ώς άποζημίωσις τώ Χ αικάλη  
φράγ. 60000  κ α τ ’ ’έτος διά τά  έξοδα τής έφημερίδος, καί ιός αμοι
βή αύτοΰ έπί ’έτη έξ. ; Ό  Χ αϊκάλης άνέλαβε τήν σύνταξιν τού 
φύλλου, ύπερήσπισε μεθ’ όλης τής δυνάμεως τού καλάμου του 
τά α ιγυπτιακά συμφέροντα, ού μήν άλλά καί δεν έδίστασε νά 
αντεπεξέρχεται και κ α τ ’ αυτών τών πράξεων τών Κυβερνώντων 
την χώραν οσάκις εκρινεν αΰτάς αδίκους καί επιβλαβείς είς τά  
κοινά τής χώρας συμφέροντα· είς τάς αιτιάσεις δέ τών υπουργών 
επεδείκνυε τδ εν λόγω συμβόλαιον ίσχυοιζόμενος ότι ανεδέχθη 
και εννοεί τήν ύπεράσπισιν τών συμφερόντων τού τόπου επί τή  
¡όάσει τής όφειλοαένης είς πάντας δικαιοσύνης καί ίσότητος. Ούτω 
δέ ό «Φάοος» τού Χ αϊκάλη κατέκτησε τάς γενικάς συμπάθειας 
εισηγούμενος καί πρωτοστατών εις τά  έκάσ:οτε πολιτικά καί 
κοινωνικά ζητήματα , ύπηρετήσας δέ άκραιφνώς τά  δικαιώματα  
τών έν Αιγύπτιο Ε λλήνω ν. Κ αί μετά τήν παραίτησιν δέ τού 
Ισμαήλ, καί toi λήξαντος τού συμβολαίου καί μή άνανεωθέντος 

ό Χαϊκάλης έξηκολούθησεν έπί πενταετίαν έτι τήν έκδοσιν αυτού 
μέ προφανή ζημίαν ύπολογιζομένην περί τά 35 ,000  φρ. κ α τ ’ετος 
μή θέλων νά διακόψη τδν υψηλόν ύπέο τού δικαίου καί τής τά-
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ςεως α γ ώ ν α , εν τ ή  έμ μ ονή  τοϋ οποίου κ α ί τ ή  π ίσ τ ε ; κ α τώ ρ - 
Οωσε βαθμηδόν να  ά ν α γ ά γ η  τ ή ν  εφημερίδα αύτοϋ εις τ ή ν  ύ ψ ίσ τη ν  
π ερ ’.ω π η ν , εις ή ν  εύρ ίο κετα ι σήμερον, κα τέχ ο υσ α ν  τ ή ν  π ρ ώ τη ν  
θέσ:ν εν Λ ;γ ύ π τ ω  κ α ί άμ '.λλω μ ένη ν  κ α τά  τ ή ν  κρ ίσ ιν τώ ν  κ α λ λ ί
τερω ν Ά γ γ λ ω ν  δημοσ ιογράφω ν, πρός τ ά  π ρ ώ τ ισ τα  φ ύ λ λ α  εν 
Κ υρώ πη , αποφέρουσαν δέ κ α ί καθαρόν κέρδος σήμεοον, π ε ε ί 
τ ά  5 0 ,0 0 0  φ ρ ά γκ α , δ ικα ία ν  αμ ο ιβήν πολυχρονίω ν μ όχθω ν, α κ α 
τά β λ η το υ  ενερ γητικό τη τα ς κ α ι εντίυ.ου έν π α ν τ ί πορείας. Τ α  
κύρ ια  αυτού άρθρα δ ιακρ ίνε ι γλα φ υ ρ ό τη ς , μ ετρ ιοπάθε ια  ύφους, 
κ α ι δυναμ ις επ ιχ ε ιρ η μ ά τω ν . Ά λ λ α  τά ς  σπουδαιοτέοας τώ ν  εκδου
λεύσ εω ν προσφέρει τό σπουδαΐον αύτό φύλλον εις τά  έν Α ιγ ύ 
πτιο  Ί ύ λ λ η ν ικ α  συμ φέροντα , ώ ν π α ρ ίσ τα τα ι άγρυπνος φ ύ λ α ;  κ α ί 
υπ ερ α σ π ισ τή ς  κ α ι πρόμαχο ; ένθουσ ιώ δης.

Γοιούτος εν ο λ ίγο ι; ό άνήρ ώ ς π ο λ ίτη ς  Α ιγ ύπ τ ιο ς  κ α ί ώς Έ λ -  
λ τ ,ν . Ι.νεκα  τώ ν  π ο λ λ α π λ ώ ν  αυτού υπ η ρ εσ ιώ ν  ό Χ α ϊκ ά λ η ς  βέης 
φέρει το χρυσούν Ή λλη ν ικ ό ν  παράσημο·/, τό Ι τ α λ ικ ό ν  O ffic ie r de 
la C ouronne κ α ί τού C o m m an d eu r ,, τό Γ α λ λ ικ ό ν  τή ς  Λ εγ εώ 
νες τή ς  Τ ιμ ή ς , τό τοϋ C o m m an d eu r τοϋ Ό σ υ .α ν ιέ  κ α ί τό τοϋ 
G ran d  O ffic ie r τού M ed jit ié .
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ΣΚΟ ΡΠ ΙΑ Φ Υ Α Α Α

ΜΑ ηθοποιός, αμοιβόλου κάπως διαγωγής, παρέσσησεν επί σκηνής ύπό 
ανδρικόν ένδυμα.

—-Ε ίμαι τόσον βέβαια περί της επ ιτυχίας, ελεγεν, ώστε τό ήμισυ τών 
ακροατών μου Οά μ ’ έξέλαβεν ώς άνδρα.

—· Δυστυχώς τό άλλο ήμισυ γνωρίζει καλώς τό εναντίον—-τή παρετή- 
ρησεν εις φίλος της.

Έ ν Κηφισιά μεταξύ χρυσοκανθάρου καί χωρικοί :
•—* Δεν μου λέγεις, διατί σείς οΐ χωρικοί κάμνετε έτσι άσχημα παιδιά : 
•—· Λ ι ! ξερεις, αφεντικό, τά κάμνω μονάχος μου . . .

II ΜΕΡΟΜΙ ΓΙΟΝ ΑΜΕΡΙΚΑΝΟΥ

[ Φ ί.Ιτα τε  ι ια ,  κ .  Σ χ ο χ ε ,

Με έρωτας, εάν έκράτησα σημειώσεις του εις άνω Αίγυπτον ταςειδίου 
μου και μοι ζητείς, έν τοιαΰττ) περιπτώσει, ολίγα σκαριφήματα, κατάλ
ληλα δια τους άναγ\ώστας του όντως άξιολόγου Ημερολογίου σου. ’Ίσοι: 
ηθελον ανταποκριθη εις τήν φιλικήν παράκλησίν σου , εάν ήδυνάμην ανευ 
κόπου και ανευ άνασκαφών να εύρω τάς περι ου ό λόγος σημειώσεις, αί 
όποΓα: κεΓνται λησμονημένα», εις τό βάθος του συρταρίου μου, καταοεδι- 
κασμέναι οός τόσαι αλλαι ε ΐ: τήν άφάνειαν. Ευτυχώς έχω πρόχειρον τό 
ήμερο)-άγιον συνταξειδιώτου μου άμερικανού σπουδαστού, δαπανήσαντος 
τό ήμισυ του χρόνου τή ; αρχαιολογικής μας έκορομής εις σύνταξιν τούτου 
επ'ι τή βάσει τών πληροφοριών, ας έλά.μβανε παρά τού άραβος διερμη- 
νίω ς μας, μιας άγγλίδος και τού μαγείρου τού άτμοπλοίου. Ό  τρόπο: 
ούτος τού γράφειν έντυπώσεις έκίνησε τήν περιεργίαν μου, έφ’ ω και 
τήν τελευταίαν ημέραν ζ^τήσας ελαβον παρ ' αυτού τό περίφημον ήμερο- 
λόγιον, τό όποΓον μεταφράσας, παραδίδω εις τήν δημοσιότητα κα'ι τήν 
αθανασίαν. Έ άν έγώ πολύ έγέλασα, ώς κα'ι οί γνωρίσαντες τον δράστην 
τού ήμερολογίου τούτου, ουχ ήττον Ο’ άποδιώξγ, αρκετήν ανίαν πολλών 
αναγνωστών εκείνων δηλ. οΓτινες δεν Οά παρέλΟωσι τήν σελ.δα αυτήν τού 
περικαλλούς βιβλίου σου.

Έ ν  Καίφ·:>, 2 Ά —̂ ιλ ίό υ  1 8 9 3 .  ̂ (
Σέ άσπάζομα; όλοψύχω;

ό σός I. I '.]

« I*; {¡μέρα. Εύρ;σκόμεθα εις Μέμφ;δα. Άπηντήσαμεν δύο 
χωρία, τών όποιων αί οικία; κατο’.κοϋντα; ύπό ανθρώπων' ο; 
άνθρωπο; ούτο; θεωροϋντα; ώ ; κάτοικο; τή; Αίγυπτου κα; ό 
δ;ερμηνεύ; μα; λέγε; ότ; είνα; άραβες. Ούδένα άραβα είδον 
με υψηλόν πίλον. Τά πα;δ!α των είνα; σχεδόν όλα γυμνά καί 
ασκεπή. Ύπαρχε; εδιο κολοσσό; του Ραμσή τοϋ Β . γυμνό;.



άλλα καθάριος. Φαίνεται ότι οί αρχαίο; αίγ ύπτιο; ήταν καθα- 
ριώτεροι τών νυν ΓυναΤκες φέρουσι μεγάλα; υδρίας επί τή ; 
κεφαλής. ΙΙότον -/.αλά γνωρίζουν τούς νόμους τής ισορροπίας ! 
Κατά τήν διάβασίν μάς παρετήρησα οδόν έστρωμένην με έλά- 
σματα σιδηροδρόμου. Ήρώτησα, εαν άνεκαλύφθησαν δι’ ανα
σκαφώ·) ν.αί συνεπώς, έάν ήτο γνωστός ό σιδηρόδρομος ε ί; 
τούς αρχαίους αίγυπτίους, αλλά τήν στιγμήν εκείνην ήκούσθη 
όςύς συριγμός καί ώς αστραπή διήλΟεν ό συρμός τής Ά νω  
Αίγυπτου. ΈΟεώρητα περιττόν νά ζητήσω περαιτέρω έξτ- 
γήσεις.

Σπεύδομεν πάντοτε επί όνων, ί'να φθάσωμεν είς τήν νε- 
κρόπολιν τής Μέμφιδος, κειμόνην έπί τής ερήμου. Ή  άμ
μος υπάρχει ενταύθα έν αφθονία καί δεν φύονται ούτε δέν
δρα, ούτε άνθη' τούτου ένεκα ούτε σκιά υπάρχει ενταύθα. 
Περίεργον όμως είναι, πώς οϋτε κυπάρισσοι δεν φύονται είς 
τά αρχαία νεκροταφεία. Ενταύθα υπάρχει καί τό Σεράπιον. 
περί ού (ολίπει τις πολλά είς τόν ’Οδηγόν. Ολα ταύτα 
εϋρίσκονται υπό τήν γήν. Ο,τι εύκρινώς φαίνεται ύπερ τήν 
γήν είνε μία ΙΙυραμίς έκτισμένη διά λίθων. Τούτο άλλο)ς 
τε δεν ήτο αναγκαία έξήγησις, διότι, ώς εμαθον κατόπιν, 
όλαι αι Ιΐυραμίδες τής Αίγύπτου είναι λιθόκτιστοι. Ήρώτησα 
έάν καί σήμερον κατασκευάζονται Πυραμίδες καί μοί είπον, όχι.

’Α φο ύ  επ εσ κ ό φ θ η μ εν  π α ν  ο ,τ ι ά ξ ιο θ έ α το ν , έ κ ρ ίν α μ ε ν  κ α λ ό ν  
νά  έ π ισ τ ρ ε ψ ω μ ε ν  ε ίς  τό α τμ ό π λ ο ιο ν . Έ λ η σ μ ό ν η σ α  να  π ρ ο σ θέ
σω ότι τα  υ π ό γ ε ια , τα  όπο ια  επ εσ κ ό φ θ η μ εν  ή  σαν θ εο σ κ ό τε ινα  
κ α ί δ ι ’ αυτό  ό φ ύ λ α ;  δ ιό ν ε ιμ εν  ε ίς  ή μ α ς  κ η ρ ία .

2* καί 3Τ· ¡¡μέρα. Όλον αύτό τό χρονικόν διάστημα διήλ- 
θομεν εν τώ άτμοπλοίω. Πλόομεν ασφαλώς πρός τά άνω 
καίτοι τό ρεύμα τρέχει πρός τά κάτω. Έλάβομεν οίίτω και
ρόν να γνωρίσωμεν άλλήλους' υπάρχει μεταςύ μας αγγλίς 
κολοσσιαίων διαστάσεων, ή όποια με είλκυσεν ώς ό ήλιος τήν 
γήν. Μοί είπον ότι υπάρχει καί είς έλλην' έσπευσα νά τόν 
ιδω. Ούδέν τό αξιοπερίεργο·) παρουσιάζει. Με κατόλαόεν ανία, 
διότι κατά τάς δύο ταύτας ήμόρας ούδεμια εκδρομή εγόνετο.

Π ήμερα. Κατά τό πρόγραμμα τό καραβάνι μας όπεσκόφθη 
τούς τάφους τού Νπενί-Χάσαν.’Εγώ δεν μετέβην, διότι έπρο- 
τίμησα ν ’ άναγνώσω τόν 'Οδηγόν μου, κατά τόν όποιον οί
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τάφοι ούτοι, οί έν εί’δει σπηλαίων, κόκτηνται μεγαλην σπου- 
δαιότητα. Αλλως τε καί οί έχισκεφθόντες αυτούς συνοδοι
πόροι μ.ου μοί ώμίλησαν ένθουσιωδώς. Μάλιστα ό Ελλην 
μοί είπεν ότι ύπάρχουσιν είς ένα τούτων στήλαι δωρικού ρυθ
μού, εί καί έπί τής έποχής άφ ’ ής χρονολογούνται, δεν είχον 
εισέτι άνακαλυφθή οί Δωριείς. Μετά ταύτα έφθάσαμεν εις 
νήσον τινα 'Ρόδαν, ένθα έσπευσα νά έπισκεφθώ μέγα εργο
στάσιο·) σακχάρεως, κατασκευαζομένης έκ ζαχαροκαλάμου. 
Έγεύθην ολίγης καί εΰρον αυτήν γλυκυτάτην. Περιττόν να 
προσθέσω ότι δεν πρέπει νά συγχέομεν τήν 'Ρόδαν με τήν 
νήσον 'Ρόδον, ήτις εύρίσκετα; είς τό ΑίγαΤον.

5η ήμερα. Εύρισκόμεθα είς Άσιούτ. Μόλις άπεβιβάσθη- 
μεν με αρπάζει είς ονηλάτης καί με τοποθετεί έπί τής ρά- 
χεως τού όνου, τούθ’ όπερ θά έπραττον καί άνευ τού ζήλου 
τούτου τού ονηλάτου. Διήλθομεν κάτωθεν τής οικίας τού 
Λιοικητοϋ, έπεσκέοθημεν τήν αγοράν καί διηυθύνθημεν επι 
τού λόφου, όπου ύπάρχουσιν αρχαιότητες. Δυστυχώς ό φύ
λα ; ήν άπών φόρων μεθ’ εαυτού τάς κλεΐς, καί έκωλύθην νά 
συνεχίσω τάς μελέτα; μ.ου. Ενταύθα ύπάρχουσι Κόπται οι 
όποιοι ές αίθιόπων κατασκευάζουσιν ευνούχους και τούς εμ.- 
πορεύονται. ’Οδυνηρόν έμ.πόριον, άλλά προσοδοφόρο·). Εκά- 
στη χώρα έχει καί τάς συνήθειας της. Είς ’Αμερικήν δεν 
ύπάρχουσιν ευνούχο}.

(Ρ ήμερα. Περί δειλήν τής χθες έγκατελείψαμεν τήν πό- 
λιν Άσιούτ. ΙΙλόομεν όλην τήν ήμόραν καί εί'δομεν εκατέ
ρωθεν πολύ.ούς φοίνικας καί άραβόπαιδας. Ομιλοΰσιν (όχι οι 
φοίνικες) μόνον τήν αραβικήν, άλλα πολύ εύχερώς. Ούοαμού 
ήκουσα νά όμιλεΤτα; ή ιερογλυφική, καίτοι δύσκολο·) θά ήτο 
να διακρίνω τήν μ.ίαν από τής άλλης, ώς άγνοών αμφοτερας. 
Εί'δομ.εν μ.ακρόθεν καί Μονάς Κοπτικάς κατο.κουμενας ύπο 
καλογήρων. Είδον δύο τούτων οί οποίοι δυστυχώς την στιγ
μήν τής διαβάσεώς μας ελούοντο εις τόν Νεΐλον γυμνοί και 
δεν ηΰτύχησα νά γνωρίσω τό είδος τής περιβολής των.

7ί ήμερα. Είς Δένδεραν υπάρχει ναός τής Άθήρ ( ’Αφρο
δίτης). Ί ’πό τόν ναόν ύπάρχουσι πολλά; κρύπται είς ας εκρύ- 
πτοντο οί θησαυροί καί τά κειμήλια. Σήμερον εις αύτάς κρύ
πτονται νυκτερίδες. Λεν θά ήτον άσκοπον έάν έλαμβάνετο
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νυκτερίς ώς σύμβολον τής ’Αρχαιολογίας, ώς ή γλαύς τής 
,φίας, μολονότι έ·/. τής φυσιογνωμίας της ή γλαύς φαίνεται 
νίγον βλάξ. Εντός τής λέμβου δ; ’ ής μετεβιδάσΟημεν εις 
όν άλλην όχθην τοΰ ποταμοΰ ύπήρχον καί ¡όσες’ επίσης καί 
κολοσσιαίων διαστάσεων άγγλίς.
8'. 9° και 1 θ ' ήμερα. ’Ιδού ήμεϊς εις τάς Έκατομπύλους 

ιήβας τοΰ Όμηρου. Περίεργον είνε ότι ούτε καν μίαν εκ 
5ν πυλών τούτων κατώρθωσα ν ’ άνακαλύψω. Φαίνεται ότι 
Όμηρος ήπατήθη ώς χρός τόν αριθμόν. Μετά πολλούς 

ν.γμούς εύρέθην πρό μεγάλης θύρας, άλλα ταύτην ύπεροάς, 
ύρέθην εντός απεράντου κοπρώνας. Έφραςα αμέσως τούς 
ώθωνάς μου διά των δακτύλων τής άριστεράς χειρός. Εις 
όν μέγαν ναόν τοΰ Καρουάκ υπάρχουν απέραντοι λεωφόροι 
ίφιγγών. Εις τάς Θήβας τής Ελλάδος υπήρχε μία μόνον 
δφίγς άλλά καί αυτήν την εφόνευσαν. Ά λ λ ’ εν Έλλάδι 
μαθα, ότι καί τούς ανθρώπους ακόμη φονεύουν. Έκάστη 
ώρα εχει τάς συνήθειας της. Εις την Αμερικήν δεν φο- 
εύουν, καί ού μόνον τοΰτο, άλλά καί υπάρχουν εταιρεΐαι 
εροστατευτικαί των ζώων. Ά  ρ ά γε δέν είναι δυνατόν νά 
υστηθή καί έν Έλλάδι τοιαύτη τις εταιρεία προστατευτική 
ιών. . . .  ανθρώπων ;

’Ενταύθα ο: περισσότεροι όνηλάται γνωρίζουν την άγγλι- 
’.ήν καί την γαλλικήν, οί δέ όνοι των είναι μεγάλοι καί ίσχυ- 
;οί. Μόνον ενταύθα ή κολοσσιαίων διαστάσεων αγγλίς εύρεν 
ίνον άνάλογον πρός εαυτήν. Σήμερον εις τό γεΰμα παρετή- 
:ησα β ιενναΤον συμπλωτήρά μας τρώγ.οντα την κρέμαν με τό 
ζκρον τοΰ μαχαιριού. "Αγγλος καθηγητής έφαγε ρόσμπιφ 
άνευ μουστάρδας.

11 η ήμερα . Άπήλθομεν εκ τών Θηβών λίαν πρωί. Αρι
στερόθεν επί τίνος υψώματος υπάρχει μεγάλη οικία ερειπω
μένη. Μοί είπεν ή κολοσσιαίων διαστάσεων άγγλίς οτι είναι 
τα ανάκτορα τοΰ Ραμπή. Κατόπιν παρετήρησα και ύψηλάς 
καπνοδόχους. Ήρώτησα τόν μάγειρον καί εμαθον ότι είναι 
τα μαγειρεία τοΰ αύτοΰ ρασιλέως. Ήπόρησα πώς ούδεμίαν 
μνείαν ποιείται περί αυτών ό ’Οδηγός μου. Έσημείωσα εις 
τό περιθώριον την ελλειψιν ταύτην.

1 2'· ημέρα. Εις Σιλσίλε υπάρχουν λατομεΤα. ’Εκατέρω

5 2 6

θεν διατηρούνται είσέτι δύο κρίκοι καί ό έλλην μοί ειπεν, 
οτ; εδένετο μεγάλη αλυσσος οσάκις ήθελον ν ’ αναχαιτίσωσι 
το ρεΰμα τοΰ ποταμοΰ.Τοΰτο άνεπόλησεν εις την μνήμην μου 
οτι και ο ο-έρςης διέταςέ ποτε νά άλυσσοοέσουν τόν Ελλή
σποντον.

13' καί 14" ήμερα. Έφθάσαμ.εν εις Άσσουάν, τόν τελευ- 
ταΐον σταθμόν τής ποταμοπλοΐας μας. Ή  εί’δησις αυτη ένέ- 
“λησεν ημάς χαράς, διότι τελοσπάντων έφθάσαμεν εις τόν 
~ρός όν όρον μετά Ιδήμερον πλοΰν, καθ’ όν εβλέπομεν μό
νον ύδωρ, γην καί ουρανόν. Καί ήσαν τόσω μονότονα καί ίσο— 
τεοή όλα αυτά τά πράγματα, ώστε νομίζω ότ; ό εγκέφαλός 
μου έλαβε την μορφήν μιάς ομελέτας καί τίποτε υψηλόν δέν 
δύναται νά συλλάβη πρός τό παρόν. ’Ίσως δύναμαι να εί’πω 
οτι τό ύψηλότερον πράγμα τό οποΤον είδον καθ’ όλον αύτό τό 
διάστημα είναι ή κάμηλος, έφ’ ής διέτρεςα την μεταςύ Ασ- 
σουαν καί Καταρράκτου άπόστασιν.

Ιδ’  — 2 Η ήμερα. Έπιστρέφομεν ε’ις Κάϊρον διά τής αυ
τής όδοΰ έν ελλείψει έτέρας. Βλέπομεν τά αύτά πράγματα, 
εκατέρωθεν τών οχθών, τά όποια εϊδομεν καί κατά την άνο
δον μας. Σπανίως άποβιβαζόμεθα εις την ςηράν.

Μετά τοΰ ταςειδίου μας τελειόνει καί τό ήμερολόγκον μου, 
εκφράζω δέ την εύαρέσειάν μου εις τόν μάγειρον διά την έςο- 
χον μαγειρικήν του καί διά τάς πληροφορίας, ας παρ’ αύτοΰ 
ελαμβανον. Εν γένει δεν έλυπήθην δια την αρχαιολογικήν 
ταύτην εκδρομήν, καθόσον είδον πράγματα τά όποια ούτε εί- 
οον, ουτε θά ϊδω ποτέ έν ’Αμερική. Εις τοΰτο σύμφωνε? και 
η κολοσσιαίων διαστάσεων αγγλίο. Μ ο κ ο α κ »

Έ ν  Κ «

Π ίστη μ ιτ α φ ρ α σ ιπ  
Α ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΣ



ΝΓΣΤΑΖΕΙ ΑΙΩΝΙΩΣ

’Σ  rj/c ω μορφ α ις π α ν τ ρ ε μ μ ε ν α ις

πόψε καί χθέ; καί — καί αΰ'ριον καί ¡αεθαύριον .
πάντοτε, άνευ ούδεμιας εςαιρέσεους. ένοιρίς ενωρίς, μ.ο- 
λ ’.ς περατώση —ο συνήθους πλούσιον δεΐηνον. εύρίσκε- 

τα ι π ·σταγμΛ ·ος. Ούδεν άποδιώκει τήν τακτικήν όσον καί αί- 
φνιοίαν έπιδρομήν τού ύπνου. Γεγονότα χαρμόσυνα ή θλιβερά, 
μεταβολή βιοιτικής διαίτης, εποχαί παραλλάσσουσαι, ουδόλως 
επηρέασαν τήν μετά μαθηματική; ακρίβειας καί θρησκευτικής 
αύστηρότητος τήρησιν τού προγράμματος. "Εφαγε καλώς, επιε 
καλήτερον. ¡κάπνισε ολίγον καί ένυσταςε— ώρα 7 κατά τον χει
μ ώ να — 8 1 ], τό θέρος. Κρύο ή ζέστη, ά.ποκρηές ή σαρακοστή, 
γάμο: η κηδεία'., πανηγύρεις η πένθος, έκλογαί. διαδηλώσεις 
φουναί, θόρυβο1., δολοφονία:, κουμπουρύς, σεισμοί δέν τον έκώ- 
λυσαν τδ παράπαν τού νά έπαναλάβη τήν αίωνίαν ώ ; τήν νύ
σταν του, στερεότυπου ώς τήν περιβολήν του, ξηοάν ώς την μ.ορ- 
φήν του. χαλαράν ώ ; τό χάσμημά του, μονότονου ιό; την φωνήν 
του, φράσιν καί δή με απαίτησιν πρωτοτυπίας τής σημασίας της: 
«Λεν ςέρου πώς νύσταςα απόψε τοσο ενωρίς·). Κ αί αντιπροσω
πεύει εκείνο τό α π όψ ε  τό παρελθόν, τό παοόν καί, από <-)εοϋ έςαο- 
τα τα ι κατά πόσον— καί το υ.έλλον τού εγγάυ.ου του 3ιου άν μη  
καί τού πριν.

*  *

Κίκοσιν ήμέραι από τού γάμου των είχον παοέλθει. ότε διά. 
πρώτην φοράν ή νεαρά, καί ώραία σύζυγο; ήκουσε τήν φράσιν 
ταυτην από το χασμώμενον τού συζύγου στόμα. "Εκτοτε . . .

παρήλθον μήνες, παρήλθον ετη, φοβούμαι ότι θά. παρέλθωσιν πολ_ 
λα ακόμη, καί με ελάχιστων δεύτερο λέπ των ανακρίβειαν έκφεύ 
γει καθ’ έσπέραν. ώς τολύπη καπνού από τό στόμα τεργιακλή, ή 
αύτή φράσις ά.πό τού εις έκδήλωσ:ν νύστας εκτοτε κουρδισθέντος 
στόματος τού συζύγου.

Ηδυπαθής καί ευχάριστος όντως ή επιθυμία προς ύπνον τα 
νεύρα βαθμηδόν χαλαρούμενα εκλύουν τά. βλέφαρα περιπαθώς 
καλύπτουν τούς κεκμ.ηκότας οφθαλμούς· αί σκέψεις βραδυπορού- 
σαι μικρόν κατά μικρόν, σταματούν. Παρέχει βεβαίως απόλαυ- 
σιν αλλά καθαρώς 'υποκειμενικήν. Νυστάζεις— τόσο τό καλήτε
ρον.— Κοιμήσου.

Α λ λ ά  : Νυστάζω εγώ - Κοιμήσου σύ— τούτο είνε απελπιστι
κόν. Κ αί όμως άπό τήν νύσταν ταύτην τού άλλου την αντικει
μενικήν —  βασανίζονται καί ταλαιπωρούνται αδίκως χιλιάδες 
αθώων, νέων, ώοαίων δυστυχώς κατά κατηραμένην σύμπτωαιν. 
συμπαθεστάτων πλασμάτων.

Λέν επιμένω νά  αποδείξω τό ακριβές καί άλάνθαστον τής στα
τιστικής μ ο υ— ό θέλουν τό αμφισβητεί. — Ούτε επί αριθμών έρείδο- 
μαι. Έ κ συμπτώσεων ή  έστιν ότε καί ες έπιμόνου παρατηρή- 
σεως εφθασα εις τό συμπέρασμα ότι έπί 100 ώραίων καί νεα- 
ροτάτων γυναικών 97 εχουσι συζύγους ύπερβάντας τήν μέσην 
ηλικίαν πρό πολλού— ας μή ζηλευσωσιν αί 97 τήν ευτυχίαν τών 
τοιών— διότι καί ή εξαίρεσες αϋτη  μετά δυσκολίας μεγάλης έτέθη 
πρός αποφυγήν ίσως καί τής μονοτονίας του κανόνος υ.ου καί 
π :ό ; επίπλαστου ακρίβειαν ήτις προσδίδει μείζονα ευσέβειαν.— 
Έ πί τέλους ή έόέλεγςιί τού λογαριασμού δέν είνε πολύ δυσχε
ρ ή ς— ΙΙλατεϊα ι, ίπποσιδηρόδρομοι, Φάληρα. άμαξα'., Κηφισίες, 
πεοίπατοι. έξοχαί. θέατρα, συναυλία:, συναθροίσεις όπως δή
ποτε— όλα τό αύτό θέαμα παρέχουσι.

Ξανθή η μελαγχροινή, πάντοτε ώραία. πολλακις πραγματική  
καλλονή, μέ οφθαλμούς γαλανούς η μαύοους ή  κυανούς ή καστα
νούς, νέα όλη ζωή καί χάρι καί δροσιά καί εύμορφγά άφίνουσα 
νά. ά,κούηται κατά τήν διάβασιν της ελαφρός, ελαφρότατος θρού; 
παρισινής έσθήτος, προσδίδουν ακουσίους ρίγος καί εις τόν μάλλον 
άναίσθητον καί μεθυστική οσμή, ίρις ή έλιοτρόπ, ασυνειδήτους 
πολλάκις διά. τού ριπιδίου της μόνον όιαχέουσα πέρις της τό 
άρωμα τής ίδικής της ατμόσφαιρας καταδεδικασμένον φεύ— ώ τής  
αρμονίας— νά. συγκερασθή αυτομάτως— χωρίς ούδέποτε να κατα- 
πνιγή— υ.ε άναθυμίασιν σκόνης καί καπνού ταμπάκου— έκπεμ- 
πομένην παρά. τό πλευρόν τη ; ά π ’ αύτού τού ίδιου της συνοδού.

Ά ν  έβάδιζε μόνσ,— άν δέν είχε συνοδόν.—Πλήν έχε:. Τόν εκ

329



λαμβάνει; σπανιώτερον ώς πάππον, συχνά ώς πατέρα ή ετεροθαλή 
πρωτότοκον άδελφόν. συνήθως πάσχοντα, πάντοτε διαμένοντα ά λ
λου, έν τή  έπαρχία καλλιεργοϋντα σταφίδα, ή έν τώ έξωτερικώ 
διαποαγματευόμενον σπόγγους, καί εύχεσαι ένδομ.ύχως χάριν του 
γοήτρου τής καλαισθησίας να τδν καλέσουν αί υποθέσεις του 
δθεν ήλθε— νά φύγη ολοταχώς καί άοη τήν άπαισίαν άντίθεσιν.

Ά ντίθεσις — σειρά άντιθέσεων— άθοοισμα, σύμπλεγμα αντιθέ
σεων — Μορδορέ καί Βιδέλο σκονισμένο— φουλαρ καί τσόχ α χονδρή— 
■αανδυλάκι λεπτοΰφαντον καί πετσέτα γραμμή κόκκινη, άτκινσον 
καί ταμπάκος —  lorgnon ταρταρούγα — αλυσίδα δύο δακτύλων 
πά/ος. Κ αί μόνον αΰταί ; καί άλλας πολλάς ’πού σέ φέρουν είς 
άποοίαν : νά. ίδή κανείς ή νά μή ίδή.

"Ας είνε- προτιμάς νά ίδής· παρατηρείς μάλιστα καί ή περιέρ
γεια σέ ωθεί νά μάθης πλειότερα.

—  Έοωτάς. ΙΙοίος είνε αυτός ο γέρος ’πού συνοδεύει εκείνη 
την εύμορφη ;

— Ά π ά ντησ ις . Σύζυγός της — αποτέλεσμα- τά χάνεις.
— Μά . . . Λυτός, αυτής ;
—  Μ άλιστα, αύτδς αυτής.
Κ α ί αυτοί αυτών. Λιότι είνε πολλά, πάμπολλα, όλα σχεδόν 

συτω ευ ή ρμ ο σ ιιε ν α  ζεύγη —  κατά τήν κρίσιν τών έφημεοίδων.

—  Οταν ο κύριος έκουράσθη άπδ τήν ζωήν. ήθέλησε νά 
ελθη είς γάμον.

— Ό τα ν  νυστάζη θέλει νά κοιυ.ϊτα ι.
—  ΙΙταίει αύτδς άν τώ έδωκαν νέαν σύζυγον ;
—- ΙΙταίει αύτδς άν αυτή δεν νυστάζει;
Καί ιδού ό έγγαμος βίος. ’Ιδού ή ποαγματοποίησις τών ονεί

ρων τής κόρης. Ή ίκανοποίησις τής ματαιοδοξίας τής γυναικός, 
τής καλαισθητικής άπολαύσεως του ανθρώπου.

—· ΙΙηγαίνετε είς τδ θέατοον. Κυρία ;
— Ό χ ι. ό κύριος κουράζεται τήν ημέραν— εργάζεται πολύ ό 

καϋμένος — καί νυστάζει ένωοίς.
—  Οί χοροί σάς αρέσουν ; Α! συναυλία; ; Αί διασκεδάσει; ;
—  Χ αί, πολυ πολύ, ά λ λ ’ δ κύριος νυστάζει —  άπαντά ή  

μάλλον ειλικρινής καί μάλλον κηδομένη τής ύπδ τών άλλων έκ- 
τιμησεως τού γούστου της.

’Ά λ λ η , δήθεν πονηροτέρα, θά άπαντήση —  Βαρύνομαι· άλλη  
κουράζομαι —  ή ζεσταίνομαι —  ή κρυώνω" άλλη άλλα καί όλα 
ταϋτα  τά  ρήματα είς τδ νεώτερον κοινωνικόν λεξικόν ’έχουσι τήν  
σημασίαν : Ό x rp to ç ν υ σ τ ά ζ ε ι ■ ■ ·
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I Κ α τ ’ όξύμουρον όμως εντελώς σχήμα ούχί σπανίους συναντά  
τις καί τήν νύκτα τοιαύτα οξύμωρα ζεύγη.

Λ! παρακλήσεις τής συζύγου, αί θωπεία; της, ή εντροπή του 
κόσμου διά τδν τυχόν φιλότιμον, τδ αίσθημα τής γενναιοφρο- 
σύνης διά τδν ύπεοήφανον, έξαναγκάζουσι τδν σύζυγον είς τδ 
άπονενοημένον κίνημα να έξέλθη την νύκτα. Κ αί παραλαβών 
έπανωφόριον κα ί νύσταν, χμλωνοβατών, ενθρονίζεται εί; τδ έδώ- 
λιον του θεάτρου ή είς τήν καθέκλαν τών υπαιθρίων καφφενείων 
συνοδός άλαλος τής λάλου συζύγου του.

Είς τδ θέατεον κοιμάται. Τδ άποδίδει είς την μουσικήν, αν ήνε 
μελόδραμα ή είς τήν μονότονον φωνήν τών ηθοποιών, άν ήνε 
δτάμ,α. Τουλάχιστον άν δέν υπήρχε διάλειμμα νά κόπτη τδ 
νήμα . . . του ύπνου του.

’Εκείνη πατά τδ πλευρόν του. ύπέρ ποτε χαρίεσσα έν τή  ώραία 
της περιβολή. προσκολλα τάς διόπτρας είς τους οφθαλμούς καί 
αυτούς εναλλάξ έπί τής σκηνής καί τών θεατών, λάθρα όμως 
μ ετ’ άνησυχίας καί αίδοΰς ύποβλέπουσα τδν κοιμώμενον σύζυγον, 
ωθούσα ελαφρώς διά τού άγκώνος άλλ - άνευ άποτελέσματος, κρύ- 
πτουσα κατά τδ δυνατόν αύτδν άπδ τοδς οφθαλμούς τών περιέρ- 
γων, ένδομυχως αγωνιώσα μη τδν ¡δαθύν ύπνον επακολούθησα, δ 
υποχθόνιος τών ρογχαλητών ήχος — έάν εχη καί αύτδ τδ προ
τέρημα δ σύζυγος—  ή κραυγή τ ι;  άλλόφρων, άποτέλεσμα τρο
μακτικού ονείρου.

ΤΙ παράστασις έτελείωσεν. ’Επανωφόρια είς ενέργειαν.έν αύτη—  
δυο αύτδς— δικαιολογημένα άλλως τε έκ τής διπλής αίσθησεως 
τού διπλού ψύχους — τού ψύχους τής ατμόσφαιρας, τού ρίγους 
τού μετά τδν ύπνον.

Βήμα ταχύ. —Σ ιωπή πλήρης.— Ούτε μ ία  /.έξις καί. .σ π ή τ ι...  
"II σύζυγος ούχί ενθουσιασμένη έκ τής εσπέρας, ούχ ήττον μ άλ
λον ευχαριστημένη τής χθές, ικανοποιημένη δτι ό κόσμος δεν την  
θεωρεί κατάκλειστον ( γυναικεία μ.αταιότης καί αυτό, βλέπετε ) 
ευχαριστεί τδν σύζυγον όστι; μ ’ δλον τδν ύπνον κάπως τδ απαι
τε ί αυτό τδ «ευχαριστώ».

—  Είς τδ Ιναφφενείον κο ιμ άτα ι.—Τδ αποδίδει εί; τήν δρόσον 
τής νυκτός — είς τδν μπάτην τού Φαλήρου—  είς τδ παγιοτόν, 
είς τδ γλύκυσμα.

Μετα τδ «τί θά πάοωμεν ;» ύπνος.
Κ αί μένει μόνη της. ήσυχος, μελαγχολική, ρεμβή ή νεαρα 

ϋπαρξις, ή πλήρης ζωής και ευθυμίας. Μέχρις ότου έν Α π ελ 
πισία προτείνει μόνη της νά δώσουν πέρα; είς τήν διασκέοασιν.

— Είς νυκτερινά; συναθροίσει; φ ιλ ικά ; —  ύπνος.
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—  Εις τήν οικίαν των καί όταν ξένοι, παρθένοι τών ήθών καί 
εθίμων, τύχωσιν έκεΓ—  ύπνος.

— Ό λα , όλα— θέατρα, διασκεδάσεις, χορούς, μουσικά; συναυ
λ ίας, ερωτικά λόγια εκάλυψεν ανέκαθεν ή νύστα καί ό ύπνος.

— Ό καυμένος κουράζεται πολύ, λέγει μετά μελαγχολικού μει
διάματος ή σύζυγος.

—  ’Εργάζεται πολύ ! καί ποσάκις δέν κατατοίβει όλην την ημέ
ραν δια μίαν παρτίδα σκάκι ή μίαν πολιτικήν συζήτησιν.

ΙΙλήν τ ί άλλο δύναται νά εί’πη ά ο ’ ού είνε ύπόχρεως νά ζή  
μ ε τ ’ αυτού. Ό  νόμος μή προβλέπων τοιούτου; συνδέσμους δέν 
έθεσεν ώς λόγον διαζυγίου μαζή μέ άλλου; πολλούς, ούς παρέλιπε, 
καί την π ίσταν χοΰ σνζΰγο ν  !

ΚΑΙΝ

Ο Μ Ο Ν Α Χ Ο Σ

Τοϋ μοναχοί· ύ καιρός, καιρός χαμένος 
ϊι Φύόις δέν τό  θέλει και φρτκιάζει.
’Σ τό  μοναότύοι έρημος, κλειόμένος 
δέετα ι μέοα-ννχτα κ ι ’ αηδιάζει.
Ουτιδανός και ζω ντανός θαμμένος,
’ς τό ν  κόόμο π ερ ιττός , έκεΐ μονάζει 
ό διάολος ’ς αυτόν ερωτευμένος 
μπαίνει μεό ’ ’ς τό  κελλί του καί φωληάζει. 
τοϋ  άθεΐ τό  νοϋ καί τ ί ι  καρδιά του  κλεΐ, 
κ ι ’ άνθρωπομορφο χτιίνος τόνε  κάνει, 
κ ι ’ άνθρωπο τοϋ Θεοϋ τόνε καλεΐ 
ενώ  τή ν  ανθρωπιά ά π ’ αί'τόνε βγάνει,
Κ ι ’ ό μοναχός που δέν τίι νοιώθει διόλου 
ζη  ’ς τ ίι μονή του μπαίγνιο τοϋ  Διαόλου.

Α Ν Δ ΡΕ Α Σ  Λ Α Σ Κ Α ΡΑ Τ Ο Σ

ΤΟ ΠΑΡΑΘΥΡΟ
Μικρά ίότορία ]

Γ ίΊ γ '· ? · ν  ■■■ζ·*Ά··ι

— Λαούς έκε?! ! ! Ξεταστή θά σε βάλλω ’ς τό σπτ,τι 
μου ; Τοΰτο μας έλειπε τώρα! Νά, μιά για πάντα.. . μή τό 
ξανανοίξης τό παράθυρο, γιά νά μή βλ,έπης τά ν.ααα που 
γίνονται σπίτι μου ! ’Αλήθεια α ’ αλήθεια! Ναι !  νά μ ή τ ’ 
άνοιξης πειά, γιατί ’μπορώ νά ’ς τό αλείσω καί με τα δικα
στήρια, γιατί βλ,έπει ’ς τήν αυλή μου' σ ’τώπα κ ι ’ άλλοτε ! 
Σαν δέ θέλ,ετε με τό καλό τό κλειώ γώ στανικώς καί καλά 
ξεμπερδέματα τότε ! Διαβόλου ςεταστάδες, που χώνετε παν
τού τή μύτη σας ! <

— Καλά, ’Άννα" δεν είν’ ανάγκη νά πας ’ς τό δικαστή
ριο’ δέν τό ξανανοίγουμε πειά ■/.' ήσυχάζεις.

’Από ’κείνη τήν ήμερα τό παράθυρο έμενε κλειστό, κατά- 
κλειστο. Κανένας δεν τό άνοιξε. Ιίάνε γιά πάντα ή οιλίαις 
δυό γειτονισσών, τής ’Άννας καί τής Φρόσως, ποΰ σαν ήταν 
μικρούτσικαις, πότε ή μιά πότε ή άλλη ’κοιμώτανε ς τή 
κούνια τσ’ άλληνής. Ενα μ,εσότοιχο χώριζε τα σπίτια τους. 
Τά πρώτα λ,όγια ποΰ λ,ενε χωρίς έννοια τά μικρά παιδάκια 
σαν είνε μωρά, μαζή τάπανε. Ά μ  καί τής «τωχοκουτσούναις 
τους μαζή δέν τής παίζανε ! ’Άσε τώρα τά πεσίματα ποΰ 
παθαίναν κάθε τρεΤς καί λίγο άγκαλιασμέναις άπό τής χα- 
μηλ.αΐς σκάλαις τών σπιτιών των : Έτύχαινε πολλά!: σοραίς 
να κυλάνε σαν κουβάρι. Τά ποδαράκια τους, βλέπεις, τρε-



Σάν ’μεγαλώσανε λιγάκι ούλη ή γειτονιά ταίς καμάρωνε 
που γύριζαν τό βράδυ-βράδυ από τή Λ α σ κ ά λ α  τη Γ α- 
ζ ο ύ λ α ,  πιασμέναις άπό τό χεράκι μετά ροδοχ ρω ματισμένα 
σαν τό μήλο προσωπάκια τους.

— "Να τής ζήσουνε τής Χριστιανής πού τής έχει. Χαρι- 
τωμέναις άδελφούλαις, έλεγεν ό διαβατικός κόσμος που δέν 
τής ήξερε.

Σαν ξεπετάχτηκαν κ ’ έ’γειναν κορασίδες πειά, :ί γέλοια, 
τί κρυφομιλήματα ήταν εκείνα ! Τί μυστικά νάχανε τάχα : 
Ό  Θεός κ ’ ή καρδούλαις τους τό ξέρουν. . .

ΙΙέρασαν από τότε πέντε καν έξη χρόνια.
Η ’Άννα έχασε γιά ’λίγο χ.ρόνο πατέρα καί μάνα. Είχε 

κάτι συγγενείς, άλλά τί νά τής κάνουνε αυτοί : ’Έπρεπε να 
ςενοδουλέψη γιά νά ζήση. Σ τήν άρχή, είν’ αλήθεια, πή
γαινε σε μιά μοδίστρα κ ’ έρραβε. Μά ’λ ίγο-λ ίγο  έχασε τήν 
όρεξι τής δουλειάς. Ούλο νά στολίζεται κύτταε καί τίποτε 
άλλο. Για νάναι ώμορφη, ό κόσμος τής σήκωσε τα μυαλά 
με τά λόγια: «'Γυχούλά μου» ό ένας <(μ.άτια μου)) ό άλλος 
λιμοκοντόρος, όσο που τή 'ξεβγάλανε τή δυστυχισμένη. Δέν 
είχε ούδε γονείς, ούδε αδελφό, κανένα νά τή τραόήξη άπό τό 
κακό δρόμο που έπαιρνε. Σ ’ αυτό τό κόσμο όσο καί καλός 
νάσαι πρέπει νάχης καί κανένα γιά βοήθεια καί περάσπισΓ 
αλληώς δυστυχία σου, παίρνεις τό κατήφορο καί τραβάς. . . 
έτσι είνε.

Να ή Φρόσω, γιά νάχη τή μάνα της, εζούσε μέ αρετή 
καί με φρόνησι. ΙΙοιός θά τό πιστέψη, πώς ή δυό τους μέ τό 
βελόνι 'ζούσανε όλους ’ς τό σπίτι, τό γέρω πατέρα πού 
πάντα άρρωστος εφύλαγε τό κρεδβάτι καί δύο μικρά άδελφά- 
κια πού πήγαιναν άκόμη ’ς τό Α λ  λ  η λ  ο δ α χ τ ι κ ό. Άπό 
τήν ώρα που ό Θεός εξημέρωνε τήν ήμέρα, ώς τό βράδυ με 
τά ιώτα, δεν έσήκωναν κεφάλι. II Φρόσω σαν κορίτσι πού 
ήταν, πού νά πατήση τό πόδι της, ούτε σέ περίπατο ούτε 
πουθενά. Δουλειά μόνο, πάντα δουλειά !

Μακάρι κ ' ή φιλενάδα της ή Ά ννα , πού όσο πήγαινε κ ’ 
απογινότανε! Γλέντια. περιπάτους, λούσα, αμάξια καί σχέ
σεις μέ ανθρώπους πού δέν είχε καμμιά συγγένεια............

Τί τά θέλετε, είνε’ντροπή νά τό ’πή κανείς’ είχε γίνει κακή 
γυναίκα. Κ ι’ αύτό είνε τό χειρότερο !

Τό ’βλεπεν ή δόλια ή Φρόσω καί ραϊζότανε ή καρδιά της’ 
τήν άγάπαε αληθινά σαν αδελφή της τήν Άνννα. Μά καί τ! 
μπόραγε νά κάνη : Μιά φορά ’ς τήν άρχή θέλησε ή δυστυ
χισμένη νά τής πή ένα λόγο συμβουλευτικό, πού κάλλιο νά 
μή τόν έλεγε,γιατί ή καλή σου ή Άννα,όχι μονάχα τήν έκαμε 
άπ’ άσπρού ’ς τής βρισιαίς, άλλά τής ’μπόδισε ν ’ άνοίγη 
καί τό παράθυρο πού έβλεπε ’ς τήν αυλή της, νομίζοντας 
τάχα ότι δεν θα εβλέπανε πειά τί έκανε ’ς τό σπίτι της . . . 
Χαμένη ελπίδα ! γιατί τό κακό φωνάζει μονάχο’ δέν είνε, 
βλέπεις, σαν τήν αρετή πού κρύβεται σαν ντροπαλή παρθένα.

II δυστυχισμένη ή Φρόσω δέν ¿λυπήθηκε τόν Ηλιο πού 
δε θα έμπαινε πειά τό χειμώνα άπό τό παράθυρο να τή ζε- 
σταίνη έκεϊ πού θα ’δούλευε μέ τό βελόνι. Ο κακός ό τρό
πος τής Ά ννας τήν ¿πίκρανε περισσότερο. Ο πικρός ό λό
γος περονιάζει πειό πολύ άπό τό κρύο. Καί ποιός δέν τό 
ξέρει αύτό :

ΙΙεράσαν άπό τότε κάμποσα χρόνια. Τά πράμματα τρα
βάγανε τό δρόμο τους. Σ τό σπίτι τής Φρόσως πάντα ήσυ- 
χία, πάντα φτώχεια. Τό παράθυρο έμενε πάντα κλεισμένο’ 
είχε κάμει άπ όξω σφαλαγγουδιαίς.

Θέ καί ΙΙαναγιά μου, τί γινότανε ούλ’ ήμέρα σ εκείνο τό 
σπίτι τής ’Άννας ! Κιθάραις. τραγούδια, φωναίς καί ξεφαν- 
τώματα άκουγόντανε. Τά πειό πλούσια παιδια καί γέροι άκόμη 
τής Αθήνας, ό Θεός νά με συγχωρέση, πηγαίνανε κάθε 
βράδυ. Τί τα θέλετε, ήτανε ντροπή καί σκάνδαλο τής γειτο
νιάς. Κάποιος ιδιότροπος γείτονας θέλησε κάποτε νά παραπο- 
νεθή ς τήν ’Αστυνομία. Ά λλά ποιός τόν άκουσε. II "Αννα 
είχε τόσους μεγάλους καί πλουσίους ανθρώπους φίλους."Ο,τι 
κι άν ήθελε τής τό "κάναν. Καί τού πουλιού τό γαλα να ζή- 
ταε. πού λέει ή παροιμία, θά τής τώφερναν . . .

Τ! βρίσκει τό δόλιο τόν άνθρωπο άπό μια στιγμή 'ς τήν 
άλλη ! ΙΙοιός νά τώλεγε πώς ή Αννα πού ήταν όλο νειάτα 
και ’μορφιαίς από να κρύωμα πού πήρε τή περασμένη Κυ
ριακή ς τό χορό τού Καφέ-Σαντάν, πώς θα ’πέθαινε για
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λίγαις μέρα·.: ί Καί τί ακόμη ! μονάχα κάτι φιλενάδα·.; της, 
τής ίδιας σειράς, παραστάθηκαν ’ς τήν· αρρώστια καί 'ς τό 
θάνατό της. Ποΰ νά πκτήση καμμιά καλή γειτόνισσα τό πόδι 
της !  ̂Ή  καψερή ή Φρόσω ζήτησε νά πάη, μά ή μάνα της 
δεν τήν άφηκε.

Σαν ’πεθανε, κανείς άπό κείνους τους μεγάλους καί πλού
σιους φίλους, άς τούς ποΰμε έτσι γιά τό κόσμο, μωρέ παιδιά, 
κανείς νά μή φανή ! "Αφαντοι νά γίνουν !

Ά χ  τή δύστυχη ! Τήν ώρα ποΰ τή κατεβάζανε μέσα 'ς τή
κάσα ώμορφα-ώμορφα στολισμένη, σαν νυφοΰλα, ένα φοβερό 
τρίξιμο ακούστηκε καί τό κλεισμένο παράθυρο τοΰ κοντινού 
σπιτιοΰ άνοιξε . . .

— Σ τό καλό, 'ς τό καλό, "Αννα μου, εφώναςε κάποιος 
με τρεμουλιασμένη φωνή άπό τά κλάματα- μά δεν πρόφτασε 
νά πή τίποτ' άλλο, γιατί τόν τραβήξανε άπό μέσα με τή βία.

"Ητανε ή δόλια ή Φρόσω . . .
Εύκολα, βλέπεις, μπορε? κανείς νά κλείση τό παράθυρο

ενός σπιτιοΰ, όχι όμως καί τή καρδιά τοΰ παληοΰ φίλου.
Λ ΕΩ Ν ΙΔΑΣ Κ ΑΝΕΛΛΟΠΟΓΛΟΣ

μ ω ς α ϊ κ ο ν

I I  σνχο/ραντια  ί ί ι - ε  ώς ή σερΐ/χα ατις σ ’ ¿νηχΧεϊ χα ϊ χα τά  της  
οποίας ονδεμίαν πρε'ττει να, χαμης χ ίνησ ιν , οχτος αν είσαι βε':  
ΰαιος ο τι θα την φόνε όσης, ει δε μ η  ε π ιπ ίπ τε ι φοθερωτερα παρα 
πρότερον.

♦ *
Οι άνθρωποι είνε  ώ ς  οι σκηνικοί διάκοσμοι του θεάτρου’ πρεπει 

νά τους θεωρη τ ις  εξ άποστάσεως.

Καθώς τά (ω α  τά όποια δεν δνναντα ι νά άναπνεόσωσιν εί<: δε- 
δομενον τ ι  ε Υ ό ;  χ ω ρ ί ς  νά άποθάνωσιν, οί'τω και ό δον Λος π ν ίγ ε 
τα ι εν τΤ) ατμόσφαιρα της ελευθερίας.

Ο “ΑΨΕ-ΣΒΥΣΕ, ,

ΤΙ 6 νεώτερος ελλην είνε ειδικός δ ι’ όλα ανεξαιρέτως 
χωρίς να γνωρίζη απολύτους τίποτε, δέν υπάρχει 
χρεία άποδείξεως. Είνε αλήθεια αυταπόδεικτος. Γεν- 
νατα ι λόγου χάριν ιεροψάλτης καί αποθνήσκει υπουρ

γός τών ’Εκκλησιαστικών. Έν ’Αθήναις μάλιστα ή αυτοσχέ
διος, ή άπό κοιλίας μητρός ώς είπεΐν, πανεπιστημοσύνη είνε τόσω 
κοινόν χάρισμα εις όλους σχεδόν τούς απογόνους τοΰ Περικλεούς 
καί τοΰ Πλάτωνος ώςτε δέν απορείς βλέπων ότι οί ιερείς αίφνης 
συζητοΰν περί συναλλάγματος, οί στρατιωτικοί πραγματεύονται 
περί φιλολογίας καί οί ιατροί συγγράφουν κωμειδύλλια !

Τό περίεργον τοΰτο φαινόμενον έπιστοποίησεν από τίνος χρό
νου εις κουρεύς— ό παρά τήν πλατείαν τής Όμονοίας δημοφιλής
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11 ανάγος Μελισσιώτης, ό ποιητής τής Χάΐδως τή ς  Α ιγερής κα ’· 
τής θνμ ιούΧ ας τή ς  Γ αΧ αζειδ ιω τισσας.

Ά π ό  δεκαετίας τουλάχιστον ό άνθρωπος ήσχολεΓτο κείρων κε- 
φαλάς καί ξυρίζων πώγωνας εις το γνωστόν κουρεΓον του νΑ$5τ- 
Σβύσζ. Πράγμα, το οποίον οχ! μόνον δεν τον εμπόδιζε διόλου 
αλλά τουναντίον του εδιδε το δικαίωμα νά 07:80.6x1'//, καί εις τήν 
φιλολογίαν, εις τήν ποίησιν. εις τήν τέχνην. Ή γλωσσά του, 
καιτοι ατρόχιστο; ώς εσκιυριασμένον μαγγανοπήγαδο'/, κατατρώ- 
γουσα λεξεις. συλλαβάς. φωνήεντα, τά οποία μόλις εϋρισκον 
[δικίαν διέξοδον διά :ών ρωθώνων, ήμιλλάτο προς τήν κουρευτι
κήν του ψαλίδα. Σάς άιρινεν αίφνης μισοξυρισμένον διά να σάς 
ατταγγείλη κανεν ελεγείον εις τον θ ά ν α τ ο ν  τή ς  Ά Χ εζάνδρας, “Αν 
είχατε τήν φρόνησιν νά σιωπήσετε, τί> ξύρισμα έττι τέλους εύω- 
δοΰτο άνευ τής αναμίξεως τών Μουσών, τό πολύ-πολύ με ολίγους 
ψεκασμούς εκ του αντιπιτυριώδους ύγροΰ, τό οποίον έφεϋρεν ό 
ίδιος. Ά λ λ ’ χν έξεφράζετε τον ελάχιστου δισταγμόν, οϋαί καί 
άλλοίμονον !

Πολλάκις. όταν ήκουεν ότι δίωςγανίζετο καμμία θεατοική τ ε -  
ράστασις κανενός εθνικού λεγομένου δράματος, εις τό όποιον πρω- 
τηγωνίστει ή φουστανέλλα, τό καρυοφύλλι, τό κλέφτικο λημέρι, 
δ Πανάγος ανετινάσσετο ώς δαιμονισμένος, έττετούσε τά  ξουράφια, 
εφασκελωνε τούς πελάτας. εστελλε κατά διαβόλου τάς άρωμα- 
τικάς του εφευρέσεις καί ενεφανίζετο αίφνης έπί τής σκηνής, 
ερασιτέχνης ήθοττοιός, με φέρμελη, μέ τσαττράζια, με βλαχοκαλ- 
τσαις. αρειμάνιος, κοούων ήδύτατα τό μπουζούκι του, άδων 
περιπαθώς τα κλέφτικα τραγούδια τών βουνών, χορεύων ώς λεβέν
της, και οιασώζων μα τ-ην αλήθειαν καί αυτήν ενίοτε τού τια : ι - 
στανομένου δράματος την αμφίβολον επιτυχίαν. Κ α ί μέ τήν  
εντύπωσιν αυτήν ισχυρίζεσο ότι ό αγαθός μας Πανάγος, κατά λ ά 
θος συνηντήθη με τήν ψαλίδα τού κουρέως, αντί νά γ ίνη  τσέ- 
λιγγας ή άρματωλός.

Και όμως ούτε το εν ούτε το άλλο. Ούτε τσέλιγκας επλάσθη 
ουτε μπαρμπέρης ούτε ήθοττοιός. Ή τύχη  τώ  έττεφύλαττεν άλλας 
δάφνας. δάφνας δραματικού συγγραφέως. ττρός τό τταοόν τουλά
χιστον. διότι —  τις οιδεν ! —  όπως πηγαίνει εξελισσόμενος φο
βούμαι μή καταντήση μ.ίαν ημέραν καί καθηγητής τής ελλη
νικής γ/,ώσσης. αφού μάλιστα είνε γνωστόν ότι ό συγγοαφεύς
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γοιο· Χαοιδοσ τΤσ Χ ο ιγα ιρνσ  εύρίσκεται εις ττολύ ανωμάλους σχέσεις 
με την γραμματικήν καί τό συντακτικόν.

Ό τα ν κατά τό παρελθόν έτος άνηγγέλθη ότι θά δοθή από 
τής σκηνής τού παρά τήν ’Ο μόνο ιαν  θερ’ινού θεάτρου ή Τ ά¡’¿ω τού 
Μελισσιώτου, όλοι διετέθησαν φαιδρώς, έμειδίασαν μετά τίνος 
κακεντρεχείας, εξεσαν τάς παλάμας καί έγαργαλίσθησαν εις τήν  
απολαυσιν τού μαξιλαρώματος. τό όποιον καθιερώθη από τίνος 
ώς ή μάλλον ψ ηλαφητή  εκφρασις τής κοινής γνώμ,ης κατα τών 
αστείων δραματικών συγγραφέων.

Μέ την εύθυμον αυτήν προςδοκίαν το θέατρου έπληρώθη μέχρι 
συνωστισμού. Άνυπόαονον τό άκροατήριον έκαραδόκει νά λάβη  
ενεργόν μέρος εις τό δράμα, και νά τό προβιβάση εις . . . κω
μωδίαν.

Ή αυλαία ήρθη. Ψιθυρισμοί ύπόκωφοι διημείφθησαν, α! ρά
βδοι άνεσκίρτησαν αυτομάτως καί τά μαξιλαράκια έφρικίασαν 
από τής θέσεώς των.

Καί δμ,ως ! όποια εκπληξις 1 Τό δράμα ήρξατο όμαλώς, άβιά- 
στως. απροσκόπτως. Ή πρώτη σκηνή ζωντανή, φυσικωτάτη, ει
δυλλιακή. Τά πρόσωπα όλα εις τήν θέσιν Των. λογικά, αληθινά, 
απροςποίητα. Τά αισθήματα επίσης. Οι διάλογοι ζωηροί, πιθανοί, 
μεμετρημένοι. Τά από σκηνής γεγονότα ήτιολογημένα. συνηρ- 
μοσμ,ένα τό έν κατόπιν τού άίλλου. Οι στίχοι γλυκείς, μελωδικοί, 
μέ χάριν, μέ δύναμιν, μέ άρωμα θύμου καί έλάτης. ’Ακούσατε 
μερικούς, παρακαλώ :

Β οννα ι ι ο ν , σ ά ς  αφ ήνω  ’γ ε ιά .  Κ α ι σε ΐι: χοντορραχούΧ αις  
-V« μ η  μ ’ αΧ ησμυνήσετε, ν α  μ ή  β α ρ ν γ χ ο μ ά τ ε .
Γ ια τ ’ άχω  ά γ ά π '  ό άμο ιρος, α γ ά -τ η  που γ ιρ ε ν ε ι 
Β οήθεια  α π δ  μ ε 'να νε . γ ια τ ί  τής  τάχω τά ζ ε ι ,
Κ α ι φ εύγω  τδ τ α χ ν  πουρνά ν ά  τ ή ν  εΧενθερωσω,
Νά τής φορε'σω φε'ρμεΧη κ α ι  ά σ π ρ η  φονστανε'ΧΧα 
Να βάΧ η α σ ή μ ια  στο Χ αιμό , νά βάιΧη χ α ι  τ σ α π ρ ά ζ ια ,

”1.2, ’απελπισία ! Τά εννέα δέκατα τών θεατών ήρχισαν νά τά  
χάνουν. Οι άλλοι ετριβον τούς οφθαλμούς. Μερικοί έσταυροκο- 
πούντο. Κρίμα I Τά πράγματα έβάδιζον παρ ’ ελπίδα αισίως. 
Ούτε μαξιλάρωμα, ούτε γλέντι, ούτε γέλοια. ούτε μπαγλάρωμα. 
Τό όοάυ.χ τού Μελισσιώτου εμελλε νά μείνη δράμα. Ούτε-Φα-
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σουλήοες ανάλατοι εις την σκηνήν, ούτε ύπερβολαί. σ ίτε  ξεφου- 
νητά δήθεν τραγικά, σ ίτε λογοπαίγνια ριψοκίνδυνα, ο ίτε πάθη ψεύ
τικα . οίτε μυθιστορικά! τερατολογία!. οίτε τίποτε άπ’ο δλα αύτά.

'Όταν μάλιστα ό Πανάγος, ο οποίος έλαβε καί ο ίδιος μέρος εις 
την παράστασιν, ένεφανίσθη επί τής σκηνής, τέλε'.ος τύπος ρουμε- 
λιώτου. λεβεντόκορμος, καί ήρξατο άδιυν μετά πάθους καί ά.ναδίδων 
λιγείς τόνους από τό μπουζούκι του. ή έκπληξις έκορυφώθη, τά  
χειροκροτήματα μετεβλήθησαν εις θύελλαν, έκραγείσαν εις φρε- 
νητιώδεις άνευφημίας καί ό Μελισσιώτης τό εσπέρας εκείνο ύψοΰτο 
κατά μ,ίαν τουλάχιστον σπιθαμήν ύπεράνω των εξ επαγγέλματος 
καί με αξιώσεις ύπερνεφέλους συναδέλφων του— εννοώ των όρα- 
ματογράφων, οχ; τών κουρέων.
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Τήν επιούσαν τό όνομα τού Μελισσιώτου έπλήρωσε τάς στή- 
λας τών αθηναϊκών φύλλων. Ή κριτική κατεδέχθη ν ’ άσχοληθή 
περί αύτού. Ό  Σαρσαί τής Αχροπο'Λεως εστησε τό τηλεσκόπιόν 
του, ϋπό τό οποίον ή αγαθή μορφή τού κουρέως έσελάγ'.σεν ώς 
αστήρ πρώτου μεγέθους εις τό θεατρικόν στερέωμα. Κρίσεις, 
σκιαγραφία’., σιλουέτες. ιντερβιού, συνεντεύξεις μέ τον συγγραφέα, 
όλα έτέθησαν εις ενέργειαν. Ό  Μιστριώτης από τού ύψους τής  
φιλοσοφικής του έδρας τόν ανέφερέν ώς υπόδειγμα δραματικής 
αύτομαθείας. Παρ’ ολίγον νά τόν άνακηρύξη ισόθρονον μέ τόν 
Αισχύλον ! Ή  Χάϊδω έδόθη κ α τ ’ έπανάληψιν. Τό κοινόν τήν 
έχειροκρότει. Κ αί ο περίεργος κουρεύς εδρεπεν όχι μ,όνον δάφνας 
ποιητικάς καί τάς κεφαλά. τών πελατών του. άλλά καί ποσοστά 
εκ τών είςπράξεων τού θεάτρου ώς δραματικός συγγοαφεύς !

Μ άλιστα, κύριοι, ποσοστά !
Είνε αληθές οτι εύρέθησαν καί τινες αστείοι, οι οποίοι έθεσαν 

σοβαρώς τάς κριτικάς των διόπτρας, έλαβον πόζαν ακαδημαϊκού, 
καί άπεπειράθησαν νά αναλύσουν τήν Χάϊδω, άν έγοάφη κατά. 
τάς απαιτήσεις τής τέχνης, άν έτηρήθησαν εις τό δράμα οί κα 
νόνες τού Άριστοτέλους. άν έχη σκηνικήν οικονομίαν, επεισόδια, 
ψυχολογίαν χαρακτήρων, αντιθέσεις, δράσιν, δέσ.ιν, λύσιν, κά- 
θαρσιν άν οί στίχοι της εινε πράγματι ’ιδική του έφεύρεσις. όπως 
καί το άντιπιτυριώδες ύγρόν. ή άν έλεηλατήθησαν άπό καμμίαν- 
συλλογήν δημοτικών ασμάτων· άν έχουν προςωδίαν, ευφωνίαν, 
τομήν και την κακήν των τήν ψυχρήν.

Ό λα  αύτά, μάτα ια , άσκοπα, ανωφελή. Τούς κυρίους αυτούς, 
τούς νομίζοντας ότι τό θέατρον προωρίσθη αποκλειστικόν Βόσκημα
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τών καλαμαράδων, ο Μελισσιώτης τούς άποστόμ.ωσε μέ δύο 
λέξεις :

—  Δεν πάτε νά κουρεύεσθε !
Καί είχε δίκαιον. Διότι έκτοτε, τά  εννέα δέκατα όλων τών 

αθηναϊκών κεφαλών, λογιών, συγγραφέων, ποιητών, λογογράφων, 
δραματουργών , κουρεύονται καί ψαλιδίζονται αμειλικτως από 
αύτόν τόν ίδιον. Έν άλλαις λέξεσι τούς κόπτει, μαζή με τά  
μαλλια καί . . . τόν 3ήχα !

Τό ζήτημα εινε τούτο :
Ή Χ άϊδω  ήοεσε, συνεκίνησεν. άπέσπασε δάκρυα, ενθουσιασμών, 

ε’ιςπράξεις, περιποιήσεις, ©ήμ,ην, δημοτικότητα.
Κ αί κάτι πλέον. Ένεθαρρυνε τόν αγαθόν άνθρωπον νά εφευρη 

καί άλλο αρωματικόν ύγρόν κατά. τής τριχορροίας καί να πα- 
ρουσιάση καί δεύτερον εργον άπό σκηνής, τήν θνμ ιοΰΛ αν τ ΐ)γ  
Γ αΛ αζε ιδ ιώ τ ισ α τ , άν μή τ ι άλλο, τούλάχιστον αληθινήν, ευπρό
σωπόν. και όχι ξεκάρφωτον, ήλιθίαν, τερατολόγον, σαχλήν, οπω; 
οι ήρωες τών περισσοτέρων έφετεινών κωμειδυλλίων.

Εις τό σημείον αύτό εύρίσκεται ή έξέλιξις τού κουρέως. Τι θα 
γ ίνη  α ίρ ιον— μεθαύριον. οποίας εκπλήξεις μας έτοιμ-άζει, ό θεός 
πλέον καί ή ψυχή του.

'Ημείς κατα χρονογραφικόν καθήκον έθεωρήσαμεν απαραίτητον 
νά τόν παρουσιάσωμεν άπό τών σελίδων τούτιυν εις τούς άνα- 
γνώστας τού ’Η μ ε ρ ο λ ο γ ί ο υ ,  τούς μακράν μάλιστα έν τώ  
εξωτερικώ καί ταίς έπαρχίαις διαμένοντας. καί άνταποκρινόμενοι 
εις εύλογον αύτών περιέργειαν νά. γνωρίσωμεν αυτοίς την φυσιο
γνωμίαν τού ανθρώπου διά τής παοατιθεμένης εικόνος. ήτις παρι- 
στα τόν Μελισσιώτην φουστανελλοφόρον ρουμελιώτην ύποδυόμενον 
το πρόσωπον τού Πάνου εις τήν Χάϊδω  του.

Ή ιστορία δέ, ή καλλιτεχνία, ή φρενολογία, άς πράξη έκά- 
στη τό καθήκον της.

Λ άγουστο; τοδ

Κ. Φ. ΣΚ Ο Κ Ο Σ
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φ ο ρ  ΧΩΜΕΝΟΣ υύμανός μαΰρα άιννεφάκκι,
’Ά γρ ιος , κακός Βοοοιάς πού τη  γη  παγώνει.
Σάν διαμάντια , κρύάταλλα ότά  ξερά κλαδάκια.
Καί τριγύρω τά  βουνά άκεπαόμένα χιόνι.

•

Βαρυχειμωνιά ϋωάτίι όλα τά  νεκρώνει.
Στού άγέρα τη ν  άρμη φεύγουν τά  πουλάκια,
Μά— παράξενο πολύ— πώς ’μπορούν οΐ κλώνοι 
Τι'ις μικρής μου ροδωνιάς κ ι ’ έχουν λουλουδάκια.

”Αχ ! ιι βαρυχειμωνιά πάλι κάτι μοϋ θυμίζει.
Μου θυμίζει πώς μ ’ αυτή ’μοιάζουνε τά  νειά τα  
Σάν πετοϋν καί φεύγουνε Βάόανα γεμάτα.

Μά καί μέ τ ιί ροδωνιά πού άνθεΐ καί λουλουδίζει 
Είνε ίδια κ ’ ίι καρδιά πού ξεχνά τίι λύπιι 
Καί άγάπης μυάτικό νοιώθει καρδιοχτύπι . . .

Γ Ε Ω ΡΓ . Σ. ΖΕΡΜΠΙΝ’ ΗΣ

ΤΑ ΘΥΜΑΤΑ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 729
ΤΗ Σ

ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΔΙΚΟΝΟΜΙΑΣ

| Έ χ τών ανεκδότων Α θηνα ϊκώ ν  π αρα ιτχ ιρ - ίω ν  ]

[ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΝ ίσως παγίδα έστησα προς σύλληψιν η 
άγραν αναγνωστών τού παρόντος Έ θ ν ι κ ο G Ή- 
μ ε ρ ο λ ο γ  ί ο  u σου . φίλε κ. Σκοκε. εννοώ δήλα 

Λ ^ χ ί-vS^, δή ότι ο τίτλος σ ι’ ον έπεγραΊ/α τάς ¿λ ίγα ; ταύτας 
γραμμάς . αντί νά σαγήνευσή άναγνώστας θ' άναγκάση αυ
τούς να τραπώσιν εις εσπευσμένη-/ Φυγήν πρός εύρεσιν τερπνό
τερου ή μεθυγραφικωτέρου θέματος. Ά λ λ ’ εαν εχωσι στιγμών 
τινων υπομονήν, θα μάιθωσιν ότι δεν πρόκειται απλώς περί ξη- 
:ας δικονομικής διατςιβής. άλλα πεοί τινων συνεπειών, ας λε- 
/.ηθότως ρειει εν τ ή  κοινωνία. ιδίως τή  αθηναϊκή, ή εφαρμο
γή δικονομικής διατάξεως, άγνωστου εις τους πολλούς καί μη 
νομικούς . ενός αοθοου τών κωδίκων εκπληρούντος αντίθετον 
προορισμόν του μυθολογικού κέρατος τής Ά μαλθείας, καί τοι 
•ραίνεται ‘ ά.πλώς διαγράρον εξαιρετικήν τινα διαδικασίαν κατά  
την εκδίκασιν τών κατά τών συναλλαγματικών ενστάσεων, άς 
επιτρέπει μόνον εάν άποδεικνύωνται παρα/ρήμα κατά τήν ποώ- 
την συζήτησιν.

Ή διάταξις αϋτη, άντιτιθεμενη εις την γενικωτέραν δικονομι- 
κην αρχήν, καθ’ ήν οϋδείς είνε ύπόχρεως εις προαπόδειξιν, ενο- 
μοθετήθη γάοιν τής εμπορίας πρός ματαίωσιν τών παρελκύσεων 
τών εμπορικών δικών. Ά λ λ ’ αν κοίνη τις εκ τών κ α τ ’ έτος εκ- 
διδομένων εμπορικών αποφάσεων, εν Ά θήνα ις ιδίως, ή διάταξις
•ν ’ ·~ τ  f f in ie re ls f f ?  ν γ ι  'ΤΊό/Ττ'/πΓ - 'C
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εικονικών συναλλαγματικών καί γραμματίων,καλυπτόντων άπλού- 
στατα  δάνεια άπειρων νέων. ή  δυστυχούντων οικογενειαρχών, 
μηοεμίαν σχέσιν έχόντυ/ν προς το έμπόριον. άναγκασθέντων οέ 
νά ύπογράψωσιν ταύτας, χωρίς νά έχωσι τδ δικαίωμα, πριν ύπο- 
χρεωθώσιν εις την διά προσωπικής κρατήσεως πληρωμήν, ν ’ άπο- 
δείξωσιν ότι οΰτε έμποροι είνε. οΰτε δ ι’ εμπορικήν αιτίαν συνηλ- 
λάγησαν, ουτε ότι έγένετο μεταβίβασις χρημάτων απδ τόπου εις 
τόπον, οΰτε δτι έξεδόθησαν τα ϋτα  έν Πειραιεϊ’ κτλ. καί δτι ταΰτα  
πάντα περιελήφθησαν εις τον φαινόμενον εξωτερικόν τύπον τής 
συναλλαγματικής, ίνα τεθή αϋτη μεν ύπό τήν προστασίαν του 
άρθρου 729, οΰτοι δέ. ήτοι οί δανειζόμενοι, εις τάς φύλακας ώς 
έμποροι, χωρίς νά έχωσι τό δικαίωμα νά πτωχεύσωσι !

Ό ,τ ι  σήμερον παίζων γράφω διά τάς σελίδας ταύτας περι 
έν’ος άρθρου τής Πολιτικής Δικονομίας, άπεπειοάθην άλλοτε, κά 
πως σπουδαιολογώ'/, νά προτείνω εις τό νομικόν τμήμ α  τού 
Συλλόγου Π αρνασσού . καθ ’ ήν εποχήν το ζήτημα  τής προσωπι
κής κρατήσεως ετίθετο, δ ι’ εκατοστήν ίσως φοράν, επί τού τά- 
πητος τής συζητήσεως καί επί τών στηλών τού ελληνικού τύπου. 
Είχον δηλαδή ύποδείξει ότι μικρότερος ήθελεν είσθαι ό περί κα- 
ταργήσεως τής προσωπικής κρατήσεως θόρυβος, έάν έπεζητειτο. 
αντί τής αμέσου καταργήσεως αυτής, βαθμιαία μεταρρύθμισις 
άρθρων τινών νόμων. μεταξύ δέ τούτων ή μεταρρύθμισις τού άρ
θρου 729 τής Πολ. Δικονομία;, δπερ. εκμεταλλευόμενοι οί πα- 
ρέχοντες τοκογλυφικά δάνεια εις μή εμπόρους είνε βέβαιοι ότι θέ- 
τουσιν βούν επι γλώ ττη  τών θυμάτων των, άτινα. μετά μίαν 
συζήτησιν συνοπτικωτάτην. μεταφέρονται εις τάς διά χρέηφυλα- 
κάς· ύπεδείκνυον οέ προς τούτοις οτι διά τής προτεινομ.ένης με- 
ταρρυθμίσεως επιτρέπεται μέν ή άπόδειξις τής είκονικότητος των 
συναλλαγματικών, εξησφαλίζετο δέ ή εντ'ος δύο συνεδριάσεων, έν- 
τός δεκαπενθημέρου έν δλω προθεσμίας, περάτωσις τής δίκης, 
άπετρέπετο δέ ή  νύν έθιζομένη προσφυγή τών άπορων ένανρμέ- 
νων , άμυνομένων ύπέρ τής προσωπικής των ελευθερίάς, εις τά  
έσχατα μέτρα, ήτοι εις τάς ενστάσεις άνηλικιότητος, μή άνα- 
γνωρίσεως τής ύπογραφής. πλαστότητος τών επιδοτηρίων και 
πάσης άλλης τεινούση; εις παράτασιν τής δίκης καί άναβολήν 
τής συλλήψεώς των, ή τής παραχωρήσεως τής άνυπάρκτου περι
ουσίας των. Συνεπέρανον' δέ ότι ή προτεινομένη μεταρρύθμισις 
ήθελεν επιφέρει αμέσως τ ’ αποτελέσματά της· διότι οί μέχρι 
τουδε δανείζοντες δια τών τοιούτων εικονικών συναλλαγματικώ ν. 
φοβούμενοι τήν άπόδειξιν τής είκονικότητος,ήτοι τής μή έμπορι- 
κότητος τής ύποθέσεώ; των, ήθελον μετριάσει ή παυσει εντελώς

δανείζοντες δ ι’ αυτών, ήθελον δέ σιυθή, μή εύρίσκοντες τοιαύτα  
¿ μ π ο ρ ιχ α  δάνεια ο! φαινόμενοι άποδέκται ή έκδοτα! ή άπισθογρά- 
φοι, πράγματι δέ νεανία! άπειροι, πολιτικοί ή στρατιωτικοί υπάλ
ληλοι, ενίοτε δέ καί ιερείς, ών εις ποτέ έναχθείς, ιός ήκουσα, 
έκηρύχθη καί εις κατάστασιν πρωχεύσεως !

Ά λ λ  ’ εις τήν πρότασίν μου εκείνην δέν έδόθη τότε πολλή 
προσοχή, είτε διότι τό νομικόν έκεΓ/ο τμήμα ητο άπησχολημέ- 
νον εις τήν έπι πολλούς μήνας διαρκέσασαν συζήτησιν τού περί 
άναγκαστικής έκτελέσεως νομοσχεδίου, είτε διότι ή προτεινομένη 
ύ π ’ έμού οικονομική μεταρρύθμισις έθεωρήθη άσήμαντος μετά 
τη ν  ύπό τού αυτού τμήματος ψηφισθεισαν άλλοτε ευχήν περί 
τής εν γένει καταργήσεως τού «βαοβάρου», θεσμού τής προσω
πικής κρατήσεως. Θεσμοί ομω: τοιούτοι δέν καταπίπτουσιν, ιός 
τα  τείχη τής Ίεριχ.ούς. δ ι’ άπλών εύχών. ούδ’ άντικαθίστανται 
διά σοφωτέρων καί στερεωτέρων. ώς τά διά τού άσματος τού 
Άμφίωνος ανεγερθέντα τε ίχη  τών Θηβών Οϋτω δέ μεθ’ δλην 
την φλογέράν εκείνην συζήτησιν καί ό θεσμός εκείνος έμεινε μ.ε 
τό πλαίσιον τών ψηφισμάτων καί εύχών καί αι πολιτικαί φυλα- 
και τής πρωτευούσης πληροΰνται έκ πληθυσμού μηοεμίαν εχον- 
τος ίσως σχέσιν πρός τό έμπόριον, κατά τό πλεΓστον δέ αποτε- 
λουμένου έκ τών «κατά τεκμήριον εμπόρων.» περιπλακέντων εις 
τό δίκτυ. δπερ έστησαν διά τού άρθρου 729 οι θησαυρίζοντες έκ 
τοιούτων εικονικών γραμματίων, οΰς διακρίνεις σατανικώς μει- 
διώντας όπισθεν τού οίονεί διαφανούς δικογράφου των.

Ή πανθομολογουμένη δε κατάχοησις τών εικονικών συναλλαγ- 
μ.άτων, ή ούτως είπειν προστατευομένη ύπό τών δικονομικών 
φραγμών τού άρθοου 729 μεταβάλλει πως— επ ’ άκρατηρίου του
λά χ ισ το ν— τήν φυσιογνωμίαν τής Ιοστεφάνου πόλεως, ήν παρι- 
στα ώς τήν έμπορικωτέραν τών πόλεων τής Μεσογείου. Διότι 
άν κρίνη τις έκ τής πληθύος τών κατά πάσαν ήμέραν κοινοποιού
μενων αγωγών έκ συναλλαγματικών, ή τών έν τώ  πρωτοδικείο/, 
καί τοις ε’ιρηνοδικείοις καθ’έβδομάδα έκδικαζομένων τοιούτων, ήθε
λεν ύποθέσει δτι τινές τών νέων, πολιτικών καί στρατιωτικών, 
οιτινες πλ,ηρούσι τάς οδούς Σταδίου καί Φιλελλήνων καί τάς 
πλατείας τής πόλεως καί τά μεγάλα καφεια, δέν είνε ε’ιμή έμπο
ροι, δτι μεταξύ Πειραιώς (τόπου τής έκδόσεως τών συναλλαγμα
τικών) και ’Αθηνών γίνονται δυσυπολόγιστοι εμπορικά'; πράξεις 
και συναλλαγαι καί μεταβιβάσεις κολοσσιαίων κ α τ ’ έτος ποσών 
καί ήθελε μχκχοίσει τό περικλεές άστυ ώς εστίαν εμπορικής 
ζωής. εν ή φοιτηταί. υπάλληλοι, άξιωματικοί, έστι δ ’ οτε καί 
ιερείς μετέρχονται έπι ποδός. άνευ γραφείων και καταστημάτων
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καί φόρων επιτηδεύματος την εμπορίαν η βιομηχανίαν, αποδεχό
μενο; τα έκ Πειραιώς άποστελλόμ.ενα συναλλάγματα, προσέχον- 
τες ί'να ώσιν ενήμεροι κατά τάς λήξεις αύτών δπως μή έκ τής 
διαμαρτυρήσεώς των πάθη ή εμπορική των πίστις καί το ίς κλεί- 
σωσι το ανύπαρκτον εμπορικόν των κατάστημα. "Απαντες δ ’ ού- 
τοι οι εικονικοί ή  κατά τεκμήριον έμποροι εναγόμενοι ύποκύπτου- 
σιν εις το όαγδαίως έπερχόμενον τέλος, ήτοι εις τήν άμεσον εκ- 
δοσιν άποφάσεως άπαγγελλούσης τή ν  προσωπικήν των κράτησιν 
<ός υποχρεών έκ συναλλαγματικής. Τινές δέ τούτων μή δυνάμε- 
νοι να ύπερκάμψωσι τον φραγμόν του άρθρου τούτου αναγκάζον
τα ι δπως κερδήσωσι χρόνον νά προκαλέσωσιν απόφασιν περί γνη
σιότητες τής υπογραφής των, ή  περί άνηλικιότητος αύτών. ή των 
δανειστών των. ή  περί πλαστότητος τών επιδοτηρίων· εν τώ με
ταξύ δέ κατορθοΰσι ν ’ άποτίσωσι διά μεγάλων θυσιών τήν «έμπο- 
ρικήν των» οφειλήν, ή αναγκάζονται ν ’ άνανεώσωσιν αυτήν δι- 
πλασιάζοντες τ ’ο ποσδν διά προσθέτων ύπερόγκων τόκων ή νά 
κηρυχθώσιν εις κατάστασιν εικονικής πτωχεύσεως, ή  νά ζητή- 
σωσι τήν άδειαν τής παραχωρήσεως τής ανύπαρκτου περιουσίας 
των εύχερώς καταστρατηγοϋντες ούχί έν άρθρου τής Δικονομίας, 
ώς οι δανεισταί των. ά λ λ ’ έκατδν εν τής τε Δικονομίας καί τού 
Εμπορικού νόμου καί διαφεύγουσι τών ονύχων τών δανειστών, 

αλλ ’έξηυτελισμένοι καί κατεστραμμένοι- ούτω δέ ούκ άλίγαι κ α .α -  
στροφαί περιουσιών πατρικών, έκπατρισμοί νέων καλλίστων οι
κογενειών, εξευτελισμοί παντοειδείς προήλθον έκ τής ύπδ τοι- 
ούτων δανειστών καταστρατηγήσεως του άρθρου τούτου, ένεκα 
τού όποιου ούδ’ αυτοί ήθελον δίδει δάνεια εις μή εμπόρους, ούδ’ 
ούτοι ήθελον εύχερώς ανευρίσκει τοιαΰτα. δίδοντες ώς ένέχυρον. 
ούτως ε’ιπείν, τήν προσωπικήν των ελευθερίαν, ύπέο άμύνης τής 
οποίας ματαίως αγωνίζονται όταν εναχθώσι. Διότι τδ άπλούστσ
τον εκείνο 729 τοίς άφαιρεΐ τ ’ον λόγον λέγον ξηρά ξηρά ότι «εις 
«ύποθέσεις άφορώσας συναλλαγματικής συγχωροΰνται μόνον έν- 
»στάσεις. αϊτινες δύνανται ν ’ αποδειχθώσιν εν τή  αύτή έ π ’ άκροα- 
Γτηρίου συνεδριάσει αί δέ λοιπά; παραπέμπονται εις ιδιαιτέραν 
«συζήτησιν» . Εις μάτην επιβάλλεις όρκους ότι δεν έξεδόθη εν 
Ιίειραιεί ή συναλλαγματική, ότι δέν έδανείσθη, δ ι’ εμπορικήν αι
τ ίαν , ότι ψευδώς φέρει τόν τύπον συναλλαγματικής κλπ. Ταΰτα  
παραπέμπονται εις ιδιαιτέραν συζήτησιν, έν τούτοις ή αγωγή  
γίνεται αμέσως δεκτή, ό δέ ένεδρεύων δικαστικός κλητής σέ 
συλλαμβάνει καί σέ παεαδίδει εις τόν επιστάτην τών φυλακών 
ώς προσωποκρατουμενον δ ι’ εμπορικόν χρέος, ή  σέ αναγκάζει 
νά καταφύγης εις τά  έσχατα, ζητών αναστολήν λόγω παοαχω-

ρήσεως τής περιουσίας, ή προκαλείς πτώχευσιν, μέ συνδίκους ει
κονικούς δανειστής, οϊτινες σέ παραλαμβάνουσιν έκ τών φυλακών 
όπως τούς βοηθήσης εις σύνταξιν τού ισολογισμού έκ τών άνυ- 
πάρκτων έμπορικών β ίβ λω ν σου ! ή προτείνουσιν την έκδοσιν, 
παραπεμπτηρίου ή συ γχωροχ αρτίου καί ούτως έπισήμως πλέον 
φαίνεται αναγε γραμμένου τό δνομά σου μεταξύ εκατοντάδων άλ
λων εις τόν έν τώ δικαστικώ καταστήματι άνηρτημένον μέγαν 
πίνακα τών πτωχευσάντων εμπόρων τών ’Α θηνώ ν!

Αί περαιτέρω λεπτομέρεια! τής συζηςήσεως περί τής δικονο- 
μικής ταύτης μεταρρυθμίσεως δεν προσήκουσιν εις τάς γραμμάς 
ταύτας, γραφείσας όσον οιον τε γενικώς καί ελαφρώς, ώς προω- 
ρισμένας δ ι’ ήμερολόγιον περιέχον ύλην τερπνήν καί ευχάριστου. 
Ά λ λ ’ εις τόν νομικόν κύκλον, ού έμνήσθην ανωτέρω, έσκόπουν 
διά στατιστικών πληροφοριών νά ύπομνήσω τάς ποικίλας κατα- 
στοατηγήσεις τού άρθρου τούτου, τού νομοθετηθέντος χάριν τής 
εμπορίας, ής κ α τ ’ ούδέν ήθελε μειωθή ή νομοθετική προστασία 
διά τής προταθεισης μεταρρυθμίσεως. περιοριζομένης μεν εις προσ
θαφαίρεσήν τινων λέξεων, μή αφορώσας δέ εις τούς αληθείς εμ- 
πόοους. οϊτινες σπανίως προτείνουσιν ένστάσεις εοιαύτας' διότι 
δ ι’ αυτούς άεκεί ή διαμαρτύρησις καί ή μή πληρωμή τής συν
αλλαγματικής όπως τοίς καταστήση προβληματικήν την εμπο
ρικήν των π ίστιν, ή επιφέρη την παΰσιν τών πληρωμών, η την 
πτώχευσιν, έπομένως τήν διά τής πτωχεύσεως έπερχομένην προ
σωπικήν αύτών κράτησιν. Δ ι’ αριθμών δέ ήθελεν ύποδειχθή πό- 
σαι εκατοντάδες μή έμπορων ήθελον σωθή έκ τής δικονομικής 
ταύτης μεταρουθμίσεωςι, τουλάχιστον έν τα ίς κλειναίς Ά θήνα ις, 
έν ή  πολλά άοιθμούνται :ά έκούσια ή ακούσια θύματα.

’Α λ λ ’ ίσως τις είπει, πρός τ ί  τάς ’Αθήνας ιδίως έχει ύ π ’ όψει 
ό σκεπτόμενος περί τοιαύτης δικονομικής μεταρουθμίσεως άρθρου 
άφορώντος εις τήν έμ.πορίαν; Κ αί τίνας πρόκειται νά σώση δ ι’ 
αυτής έκ τών εύδαιμόνων κατοίκων τής ίοστεοάνου πόλεως, ής 
ή φυσιογνωμία είνε τοσοΰτον φαιδρά, προδίδουσα πλούτον καί εύ- 
μάοειαν, άν κρίνη τις έκ τών πολυτελών καί άγαλματοστεφών 
μεγάρων καί μελάθρων καί τών μαρμαροκτίστων κτιρίων καί 
τών επί τών τοίχων ποικιλοχρόιυν προγραμμάτων πολυωνύμων 
θεάτρων χειμερινών καί θερινών καί ωδικών καφείων καί ζυθο
πωλείων καί τών καθ’ εβδομάδα ιπποδρομιών, ποδηλασιών, εσπε
ρίδων. συναυλιών, ένοδρομιών, αλεπούδων, σακκοδρομιών, έκ τών 
σιδηροδρόμων, τών ίπποσιδηροδρόμων, τών ύπογείων σιδηροδρό
μων, τώ ν νϊε.-ά-νίε^καί τυύν λεωφορείων καί παντός είδους άμα- 
ξών καί τών καθ’ έσπέραν πυροτεχνημάτων καί τών θΧθΙεϊοΓ,
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καί τών bar parisien καί των πανηγύρεων καί των άνά παν 
βήμα εμπορικών καταστημάτων καί εκ του πλημμυροΰντος τάς 
οδούς καί τάς πλατείας καί τά  θέατρα καί τα ζαχαροπλαστεία 
φαιδρού καί κομψού κόσμου, θηλυκού καί αρσενικού καί, παρ ’ ολί
γον να είπω, ουδετέρου ;

’Αληθώς ούδέν έλλείπει έκ των χαρακτηριζόντοιν μεγάλην καί 
πλουσίαν καί εύδαίμονα ευρωπαϊκήν πόλ'.ν. Τουναντίον εις τινα  
υπερβαίνει καί αυτούς τους ΙΙαρισίους, οιτινες, κ α τ ’ αναλογίαν 
τών ’Αθηνών έπρεπε να έχωσι διακόσια ίσως θέατρα, έν ω δέν 
έχουσιν ουτε είκοσι-;.

Ό  λόγος είνε άπλούστατος' όλα ταΰτα  είνε τα κ α τ ’ επ ιφάνειαν  
το κλεινόν άστυ. ή φιλέορτος καί πλουσιοφανής αϋτη πόλις παίζει 
εν μεγάλο; κύκλω τήν κωμ.ωδίαν «πρός τό θεαθήναι»· βλέπομ,εν 
δέ οί π ολλοί τα  επί σκηνής, ήτοι τά  έν τοΓς οδοΐς καί τοΐς θεά- 
μασι, χωρίς να είσδύωμεν εις τά παρασκήνια, έξ ών διάφορος 
φαίνεται ή φυσιογνο;μία τής κοινωνίας. Οί χίλιοι ή δισχίλιοι 
άνθρωποι οί πανταχοϋ φαινόμενοι έκ τών πρώτων, οί διασκεδά
ζοντας. οί χορεύοντες, οί εποχούμενοι, οί ένδυόμενοι εις τής Ώβρε 
καί εις τοϋ B errier. οί μακαρίως ροφώντες τον γρανίτην των 
εις τό Ί ’οαγιάλ καί τάς πλατείας, δέν άποτελοΟσιν. ούδ’ άντι- 
προσωπεύουσι τόν όλον πληθυσμόν πόλεως καί κοινωνίας πασχού- 
σης κατά τό πλειστον καί φυτοζωούσης καί ποοσποιόυμένης ότι 
μετέχει τής ζιοηράς κινήσεως καί τών καθημερινών και καθεσπε- 
ρινών πανηγύρεων καί έορτιόν, γνωριζούσης δέ τό περιεχόμενο-; 
τών πολυτελών καί παρισινιζόντων μαγαζείων έκ τών προθηκών 
μονον καί τών επιγραφών των. ουτε δύναταί τις νά κρίνη τήν 
εν γένει κοινωνικήν κατάστασιν έκ τών φαινομένων, άλλ ’ έκ τών 
τελουμένων έν τοΐς παρασκηνίοις, ένθα ό μέγας περί ύπάρςεως. ή 
ψευδεπιδείξεως αγών, ένθα άναστρέφονται οί θύται μετά τών θυ- 
μάτων. οί έγκληματικώς πλουτοϋντες μετά τών καταστραφέντων. 
οι αδικοϋντες υ,ετα τών αδικούμενων. Οί κρίνοντες δέ τήν κοινω
νίαν έκ τών όπισθεν τής σκηνής διαδραματιζομένων— τοιοϋτοι δέ 
είνε μεταξύ πολλών άλλων καί ο! δικηγοροΰντες καί οί δικάζοντες 
τάς διαφοράς τών ιδιωτών καί αναστέλλοντες τάς εκτελέσεις τών 
αποφάσεων καί τών πολυπληθών προσωποκρατήσεων καί τών 
άκαταπαύστων άναγκαστικών πλειστηριασμών καί συντηρητικών 
κατ a σχέσεων καί συλλήψεων —  βλέπουσι τήν μεγάλην άντίθεσιν 
τών δύο πόλεων, ήτοι τής εν ύπαιθρο;, ώς ανω περιγραφείσης. 
καί τής έν τοΐς παεασκηνίοις. Οΰτοι ούνανται νά κοίνωσιν, εάν 
αςίζη τόν κόπον έν τή  πληθυι τών ύποβαλλομένοιν καί ψηφιζο- 
μένιυν κ α τ ’ έτος νου.οσχεδίων νά γίνεται ενίοτε καί σκέψις περι

τινων οικονομικών μεταςρυθμίσεων, έξ ών ούνανται να σωθώσιν. 
άν δχι πολλά, έκατόν τουλάχιστον κ α τ ’ έτος έκ τών έν τοΓς 
παρασκηνίοις φαινομένων θυμάτων. Μία δέ τών πολλών άναγ- 
καίων μεταρρυθμίσεων είνε καί ή έν αρχή ύποδειχθεΐσα, ή εκ 
πρώτης ό'ψεως οικονομική μόνον φαινομένη, ά λ λ ’ εχουσα πολλάς 
συνέπειας σχετιζομένας πρός τάς τύχας ικανών μελών τής κοι
νωνίας, ήτοι ή  τοϋ άρθρου 729 τής ΙΙολιτ. Αικονομίας. εξ ής 
ήθελε μειωθή ό αριθμός τών έν τοΐς πολυφύλλοις πινακίοις τών δι
καστήριο;-; εμπορικών δήθεν ύποθέσεοιν, ήτοι ο άριθμός τών εικο
νικών συναλλαγμάτο;-;. έπομένο;ς καί ό άριθμός τών έξ ανάγκης, 
ή εξ άπειρίας, ή  έξ απερισκεψίας, ή  έκ τάσεο;ς προς δαπανηρόν 
βίον καί έπιδείξεο;ς γενομένων θυμάτων αυτών, άτινα δεν άνή- 
κουσιν εις τήν τάξιν τώ ν άληθών έμ.πόρων καί βιομηχάνων.

ΆΟ^ναι. Ajyoue-roi του 1803. Τ ΙΜ  Α Μ Π Ε Λ Α Σ

ΚΑΙ ΤΩ Ρ ’ ΑΚΟΜΑ

Κ α ι  τό  ποτάμι πού περνά ’<; τ ίι μακρινά  άον χώρα 
Με τ ’ άόημένια του  νερά, 
©έ νά άοϋ λέιι κάθε φορά 
Πώς ό ’ αγαπώ κα ί τώρα. 

"Αν είχε λόγο καί μιλιά ’ς τό  τρυφερό το ν  άτομα 
Τό  ταξειδ ιάοικο πουλί, 
©άοχόντανε νά  άοϋ μιλη 
Πώς ό ’ άγαπώ άκύμα.

[NI* Τόοχη] ΚΩΝΣΤ. ΛΙΒΙΕΡΑΤΟΣ



Η ΡΩΜΑΙΑ ΔΕΣΠΟΙΝΑ

ΟI νομομαθείς, ο:. μελετώντες συνήθως τούς θε- 
σμούς έν τοΐς νομικοΐς κειμένοις, παριστώσι τήν 
γυναίκα έν -ή αρχαία Ρώμη ώς μηδέν δυναμέ- 

νην κατα του δεσποτισμού πατρός ή συζύγου, έχοντος έπ ’ αυ
τής καί δικαίωμα έτι θανάτου, ή πωλουμένην, αγ'οραζομένην, 
άποκτωμένην δ’.α μακράς νομής, διεκδικουμένην έπί δικαστη
ρίου δίκην δούλου ή κτήνους καί ώς διαφεύγουσαν τήν τυ
ραννίαν πατρός ή συζύγου, Γνα πέση ύπό τήν των εξ αρρενο
γονίας συγγενών αύτής. Εις τούς μελετώντας τουναντίον τήν 
γυναίκα εν τή πραγματικότητά έν τοΐς ήθεσι δήλα δή καί 
τή κοινωνία, παρίσταται αύτη λατρευομένη ύπό τών δούλων, 
τών πελατών καί τών τέκνων, άξιουμενη του σεβασμού του 
συζύγου καί παρ'  απάντων αγαπωμενη, ούχί ώς δούλη ή ώς 
δεσμώτις εν τή σιγή απροσίτου γυναικωνίτιδος, αλλ ’ ώς δέ
σποινα, ξένη τών έργων τοΰ άλέθου καί τής όψοποιιας, διότι 
τα ρωμαϊκα έθιμα κατέλειπον τήν φροντίδα ταύττ,ν τοΐς δού- 
λοις, προσέχουσα εις τήν έπιτήρησιν τών θεραπαινών καί τήν 
ήλακάτην, ήτις ήτο διά τήν γυναίκα ο,τι προς τον άνδρα τό 
άροτραν" διημερεύουσα έν τώ αύλείω, όπερ ούτε απόκεντραν 
εν τώ οικω ήν μέρος, ούτε άνωτέρα τις οροφή, α λλ ’ αυτός 
τής οικίας ο ομφαλός, έν μέσω τών τέκνων αύτής νήθουσα 
έριον ώς' ή Λουκρήτια. δαψιλεύουσα τούτοις τάς φροντίδας

αύτής καί έφορώσα τήν ανατροφήν αύτών καί εφήβων έτι, 
μαλάσσουσα δε βεβαίως συχνότατα τήν αύστηράν τού πατρός 
έξουσίαν.

II Ρώμη άλλως ουδέποτε έγνώρισε τήν πολυγαμίαν, 
όπερ δεικνύει όπόσον αρχήθεν αί γυναίκες έτύγχανον σεβα
σμού, διότι όπου ό άνήρ έχει πολλάς γυναίκας, αύται ούτε 
ισότητας άπολαύουσιν, ούτε σύντροφοι τυγχάνουσι τοΰ ανδρός. 
’Ά λλως τε καί οί Ρωμαίοι είχαν περί τού γάμου υψηλήν 
έννοιαν. Χριστιανός νομοθέτης ώρισε ποτε τον γάμον κάλλιαν 
τών ρωμαίων νομομαθών, «ένωσιν δύο βίων, σύμμιξιν δύο ου
σιών, κοινότητα πάντων τών συμφερόντων κοσμικών καί θρη
σκευτικών». Λεν απορρέει δε έκ τού ορισμού τούτου τού 
έξαγγέλλοντος δυο άρχάς, τό άδιάλυτον τού γαμικού δεσμού 
καί τήν μονογαμίαν, ότι ανήρ καί γυνή τυγχάνουσιν ίσοι αλ- 
λήλοις εταίροι ; Μή αί καθιερωμέναι λέξεις, ας ή νύμφη 
άπήγγελλεν ύπερβαίνουσα τον ουδόν : «οπού σύ κύριος καί 
έγώ κυρία,» δεν σημαίνουσι τούτο :

Κατα τούς χρόνους εκείνους, λέγει ό Ινολλουμέλας, ή σύ
ζυγος ήμίλλατο πρός τον άνδρα κατά τήν δραστηριότητα καί 
τον ζήλον, ζητούσα ν ' αύξήση διά τών φροντίδων καί τής 
έπιμελείας αύτής τον οικογενειακόν πλούτον. Ουδέτερος αύ
τών εθεώρει τι τών έν τώ οίκω ώς ιδιαιτέραν ιδιοκτησίαν" τα 
πάντα ήσαν κοινά καί αί προσπάθεια1, έκατέρου έτεινον εις τό 
κοινόν αγαθόν τού οίκου. Καί συνάδουσι πάσι τούτοις τα παρα 
Διονυσίου τού Άλικαρνασσέως λεγόμενα : «γυναίκα γαμε- 
τήν κατά νόμους ιερούς συνελθούσαν άνδρί κοινόν απάντων 
είναι χρημάτων τε καί ιερών», καί ό ορισμός ον αναφέρει Τ ί
τος ό Λίβιος «εταιρία περιουσίας άπάσης καί πολιτείας».

Α λ λ ' ή  μήτηρ ούδε μετά τον θάνατον τού πατρός πρω
ταγωνιστεί, αλλ' ώς φαίνεται εν τινι τών διηγήσεων τού Τίτου 
Λιβίου μετεΐχεν απλώς τής έπιρροής τών έξ άρρένων συγγε
νών έν τή διευθύνσει τών τέκνων. Ούχ ήττον δε ένω ουδέποτε 
ήδύνατο νά έπιτροπεύη ταύτα, αυτή άνετίθετο κατ' άρχήν ή 
έκείνων φύλαξις καί ανατροφή, καί ή 'Ρώμη είδεν έκ τών 
χειρών αύτής έξερχομένους τούς αρίστους καί μεγίστους τών
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πολιτών αυτής' έν ήμέραις δέ, καθ’ ας ή νεότης θά παρα- 
δοθή εις έλληνας καί απελεύθερους, ό Όράτιος θά άντληση 
έκ τής Μούσης αύτοΰ τους καλλίστους τόνους, ί’να κλαύση 
τήν έρρωμένην καί αύστηράν πειθαρχίαν τής δεσποίνης τών 
ποτέ χρόνων ; Όθεν ούδέν δύναται νά έξισωθή προς τό σέβας 
οπερ διατηρεί πρός τήν μητέρα αύτοΰ ό Ρωμαίος εκλεγόμε
νος ύπατος ή δικτάτωρ. ’Ένοπλος χρό τών πυλών τής 'Ρώ
μης, ήγριωμίνος έκ τών δεινότατων ύβρεων, ένώ αδιαφορεί 
πρός τάς ικεσίας τών ιερών παρθένων ό Κοριολανός χαραι- 
τεΐται τήν μήνιν αύτοΰ έπί τή ϊψει τής μητρός Βετουρίας. 
Ο Γ . Γράκχος τή παρακλήσει τής Κορνηλίας ανακαλεί νό

μον, ον είχεν επιτύχει κατ ’ ιδιαιτέρου αύτοΰ έχθροΰ τοΰ Μάρ
κου Όκταβίου. Καί ό δήμος τιμών τήν Ρωμαίαν ταύτην 
από τών παίδων, έστησεν αύτής εικόνα χαλκήν, καί επέγραψε 
Κορνηλίαν, μητέρα Γράκχων. Καί ένταΰθα σημειωτέον τήν 
όροθετικήν, ούτως είπεΐν, γραμμήν τήν χωρίζουσαν τό πεδίον 
τών ήθών άπό τοΰ πεδίου τών νόμ.ων' τό δέ δικαίωμα τής 
μητρός πρός ανατροφήν τών τέκνων τυγχάνει μία τών περι
πτώσεων, καθ ’ άς βλέπομεν -;αρά Ρωμαίοις τά ήθη βελτίο- 
νας ποιοΰντας τούς νόμους.

ΙΙαραγκωνιζομένη άρα ύπό τών νόμων, άποκλειομένη τών 
δικ.αστηρίων καί τής αγοράς, εν διηνεκεΤ συνεχομένη υπο
ταγή, ανευρίσκει ύπό τήν οικιακήν στέγην τήν έμπρέπουσαν 
αύτή θέσιν. Τά ήθη ισχυρότερα τών νόμων, άποδίδουσι τή 
μητρί τήν δύναμιν, ήν ή δυσπιστία τής πολιτείας ήθέλησε ν ’ 
αφαιρέση άπό τής γυναικός. Καί συμμερίζεται τήν περιωπήν 
τοΰ συζύγου εν τε τή πόλει καί τή οικογένεια, ώς μαρτυρεί 
καί ό τίτλος ματερφαμίλ'.ας, ον άποβάλλει χηρεύουσα. Έν 
ταύτώ είνε ό βοηθός τοΰ οικογενειάρχου έν τή διαχειρίσει τής 
κοινής ούσίας, σύμβουλος άκουόμενος ύπ ’ αύτοΰ, θεματοφύλαξ 
τών σπουδαιότατων απορρήτων' ή δ ’ έπιρροή αύτής, τοσούτω 
δραστηριωτέρα σσω τυγχάνει μάλλον λανθάνουσα, έκτείνεται 
ενίοτε έκ τοΰ άτρίου μέχρι τών συνελεύσεων τοΰ λαοΰ καί μέ
χρι αύτής τής φυλής.

Ή  έπιρροή τών γυναικών έςεδηλώθη καί έν τή πολιτεία, 
όπου μετέχουσι τής επισήμου θέσεως τών συζύγων άποκα- 
λούμεναι consulares, clai issimae, ώς έκεΐνοι, αν είχόν ποτε

αποκτήσει τοιούτους τίτλους. Παρίστανται δέ έν ταΐς έορταΐς, 
αχοθανούσας δε κηδεύουσιν έχισήμως διά μέσου τής αγοράς, 
ύμνοΰντες τήν γέννησίν των καί διηγούμενοι τάς άρετάς άπ ’ 
αύτοΰ τοΰ βήματος, άφ’ ού ύστερον ό Κάτωρ θ ’ άγωνισθή, 
ίνα καταστείλη τό άδάμαστον αύτών φΰλον. Μάτην οί νόμοι 
απέκλεισαν αύτάς τών δημοσίων πραγμάτων' άδιακόπως ή φα
νερά ή λαθραία αύτών μεσολάβησις αποφασίζει τάς τύχας 
τοΰ κράτους. Άνά πάσαν σελίδα τής ρωμαϊκής ιστορίας ανα
φαίνεται ή γυνή. Ή  συζυγική άφοσίωσις καί ή υίϊκή στοργή 
τών Σαβίνων έσωσε τό ρωμαϊκόν άστυ. Ή  σωφροσύνη τής 
Λουκρητίας καί ή άγνότης τής Ούϊργινίας έγένοντο άφορμαί, 
ί’να ή 'Ρώμη δουλωθεΐσα δίς ύπό τών Ταρκυνίων καί τών 
Δεκάνδρων, άπελευθερωθή δίς. Α; ίκεσίαι συζύγου καί ή δέη— 
σις μητρός μόνα! έδυνήθησαν νά κάμψωσι τόν Κοριολανόν 
καί σώσωσι τήν παρά τόν Τίβεριν Πολιτείαν. Αί άμφιδεξιοι 
υπαγορεύσεις φιλοδόξου συζύγου ένεπνευσαν τώ Αικιννίφ τόν 
περίφημον νόμον τόν άσφαλίσαντα τόν θρίαμβον τής δημοκρα
τίας. Παραλειπομεν τό θάρρος τής Κλελίας, τήν φιλοπα- 
τρίαν τών ρωμαίων έκείνων γυναικών, ών οί έρανοι έπλήρω- 
σαν τόν θησαυρόν τόν κενωθέντα διά τοΰ πρός τόν ’Αννίβαν 
πολέμου. Οι τελευταίοι ήρωες τής δημοκρατίας ταύτης, οί 
δύο Γράκχοι, τό εϊπομεν, έμορφώθησαν τή, έποπτεία καί διά 
τών συμβουλών μητρός. Καί αν δε αί παραδόσεις αύται πε- 
ριέχουσιν ικανήν δόσιν μύθου, μαρτυροΰσιν ούχ ήττον άναμ- 
φηρίστως περί τοΰ σεβασμοΰ καί τής τιμής, δι ’ ών οί Ρωμαίοι 
τών πρώτων αιώνων περιέβαλλον τάς συζύγους αυτών καί 
μητέρας.

Πώς όμως παρά πάντα ταΰτα δέν έδυνήθησαν αί γυναί
κες νά έπιτύχωσι παρά τών άνδρών μετοχήν τινα έν τή έςα- 
σκήσει τής πατρικής έξουσίας, ήτις είνε τό πρός τάς άρχάς 
τής φύσεως συμφωνότατον τών δικαιωμάτων, τοΰτο οφείλεται 
πρώτον βέβαια εις τούς άπό τής θρησκείας άπορρέοντας λό
γους' δεύτερον εις ότι έν’Ρώμη ή οικογένεια είχεν όργανωθή, 
μάλλον έν τώ συμφέροντι τοΰ πατρός καί τέλος εις τόν δη
μόσιον αύτής χαρακτήρα, διότι ήτο τώ οντι λειτούργημα ιδιω
τικόν άμα καί δημόσιον καί ήρείδετο έπί λόγων δημοσίου 
συμφέροντος καί γενικής τάξεως. Εάν άρα ό νομοθέτης μή
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Ικρινεν εύκαιρον νά καθιέρωσα) την τη ; μητρδ; αυθεντίαν διά 
θετικών κανόνων, έχραξε τοΰτο, διότι τά ήθη ήσαν εχαρκώ; 
ισχυρά, οπως διασφαλίσωσι τδ χρό; αύτην όφειλόμενον σέβα;, 
καί ώ ; ελεγεν ό Τάκιτο; τά άγαθά ηθη ήσαν ισχυρότερα χαρά 
'Ρωμαίοι; ή άλλαχου άγαθοί νόμοι.
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ΓΕΩ ΡΓΙΟ Σ Ν . Κ Α Λ Λ ΙΣ Π Ε ΡΗ Σ

Η Κ Α Λ Ο Γ Ρ Η Α

ΙΫαλογρηά διαβάζει 
Ιερά Γραίοη 
Κ ι ’ ολο με κυττάζει 
Με γλυκεία αορφή.

“Εχει μαϋρα μάτια  
χοϋ χολλά μιλούν...
Μ ’ έκαμαν κομμάτια  
Κ ι ’ όλο μοϋ γελούν.

Καλογοηά μέ βάζεις 
Εις τον χειρασμό... 
Κ αι σάν με κυττάζεις. 
’Σέ κρυφό καυμό.

(Νεα Ί ’όρχτ,Ι

Τ ’ άγιο βιβλίο 
ΙΙοΟ ελαφρά κρατείς, 
’Έχει νόμο θειο,
Μη τον άθετής.

Εί δέ, β γ ά λ ’τό όάσο 
Ιν ’ ελα σαν χουλι 
Για νά  σε χορτάσω 
’Αγκαλιά, φ ιλί . . . .

Καλογρηά μου, χάψε 
Νά με τυραννής,
Τή γραφή σου κάψε 
Κάψε αν με χονής.

ΚΩΝ. Λ ΙΒ ΙΕ ΡΑ Τ Ο Σ

Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α Κ Ι Α

Ν Η Τ  Σ I

^ δ ίΐ^ Χ ιΥ Τ Ε  γυναίκα, οϋτε κορίτσι ήταν τδ Χήτσι !
Είχε κεφαλάκι καί μέσα δεν ευρισκε; τίχοτε ! 
Καί είχε τόχο γιά καρδιά, μά μέσα ήταν κούφια. 

Τδ κεφαλάκι ομω; ήτο τόσο μικρό, τόσο γλυκό, με ωχρό
τατο δερματάκι, αύλακωμένο xoü μέ γαλ,άζια στριφογυρί- 
σματα φλεβών, μέ μια μυτίτσα μαρμαρένια, μέ κάτι δοντακια 
χοϋ έλ,εγε; χώ ; ήταν άχδ φίλδισι καί ένα λαιμάκι ! . . .

Καρδιά δεν είχε, μά άχ’ έχάνω άχ’ αυτήν μικρό, μικρδ 
¿φούσκωνε βυζάκι, μικρδ καί ζουμερδ σάν μανδαρίνι.

Καί ήταν εύμορφο τδ Χήτσι !
*

♦ *

Οϋτε κορίτσι, οϋτε γυναίκα ήταν τδ Χήτσι.
Ηταν ένα μ.ικρδ φαρφουρενιο άγαλ’ματάκι εκεί ’;  τή μό

στρα του Μάϊφαρτ.
ΙΙερνώ μιά, χερνώ δυό.
Τδ είδα καί μ ’ άρεσε.
Τ ’ άγάχησα ;
’Ό χ ι !
Χωρί; κεφάλι, χωρί; καρδιά !

*

* *

— Μου τδ χουλα; τδ Χήτσι, ’ρώτησα τδν Μάϊφαρτ.
023*



— Έφκαρίστως — μου λέει.
— ΓΙόσο ;
— 50 φράγκα !·
— 50 φράγκα !
Καί έφυγα λυπημένος.

*

ΙΙερνώ μιά, περνώ δυο, περνώ και τρεις καί πέντε.
Τά Νητσι ’ς τη θέσε του.
Να το είχα !
—50 φράγκα το τ ε λ ε υ τ α ί ω ς !  — μου λέει καί πάλιν σ 

Μάϊφαρτ !
Καί φεύγω.
’Ενώ τδ Νητσι με τά μικρά ματάκια του με κύτταγε σάν 

να μου έλεγε :
— ΙΙάρε με λοιπόν !

* *
♦

ΙΊερνώ ακόμη μιά οορά.
Τδ Νητσι έλειπε.
Κυττάω. . .
— Κυρ 'Ροδόλφο, τδ Νητσι ;
— Τδ Νητσι πάει, τδ πωλάω εγκώ.
Πάει !
Μήπωε τ ’ αγάπαγα ;
- ’Ό χ ι!
Χωρίς κεφάλι, χωρίς καρδιά !
Τί ώμορφο που ήταν τδ Νητσι !

* *
♦

Μιά μέρα περνώ άπ ’ του Σαραντόπουλου τδ μπακάλικο. 
Κάποιος με πάτησε.
Ινυτταω ς τή μόστρα.
Δυδ κουτιά αστακοί, ένα κουτί σαρδέλες σάν μετώπη.
Καί τδ Νητσι άπ ’ επάνω.
Τδ καϋμένο τδ Νητσι.
"¡.έμορφο πάντοτε.

3 S 6

Μά τδ μπακαλόπουλο τδ είχε πιάσει μέ τά βρωμερά του 
τα χέρια, καί ήταν μιά δαχτυλιά ίσια κι ’ επάνω ’ς τον τόπο 
τής καρδιάς εκεί πού ήταν τδ μικρό βυζάκι, τδ μικρδ καί 
ζουμερδ σάν μανδαρίνι βυζάκι.

Τδ κύτταζα τδ Νητσι !
Με κύτταζε κ ι ’ αΰτδ με τά γ'λαρά ματάκια του.
— Με παίρνεις άπ ’ εδώ—σάν νά μ ’ ούλεγεν :
-  Ά μ ’ δέ !
Καί έφυγα.

Ν. X. ΣΠΑΝΔΩΝΗΣ
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Ε Ι Σ  ΤΟ Α Γ Ε Ν Χ Η Τ Ο Χ  Β Ρ Ε Φ Ο Σ  M O V

Δεν ’ξεύρω αν θαύγμς γυιός ñ θυγατέρα—
Ά ν  καί λένε τό  πρώτο ά π ’ τά  δύο—
‘Ξέρω πώς εΐάαι πλαάματάκι άχοεΐο,
Π ’ οϋτε νύχτα  ’άυχάζεις, ούτε ’μέρα.

Της μαμάς άου τίιν  ηάμχη γαάτέρα 
Τη ν  ένοΐκιαάες γιά  μηχανουργείο'
’Μοιάζεις ήφαίδτειο. κάνεις ’<3ά θηρίο . . .
'Α  ! τό  (ίειάμό, γ ιά  ’μέ, ’πιιρες π α τέρ α !

Ξ έρ ε : ό όειάμός, πού βέίίαια θά τοϋ ’μοιάάης, 
Καί Οώμαθε τά ς τόάας του  κινηθείς.
Μας άφηάε γερά καί κάτι αγγεία.

’Έλα, τ^υχή μου, έλα μήν άργήομς,
Έάένα καρτερώ μ ’ άδημονία—
Ό ά α  μάς ’μεϊναν έλα νά  τά  άπάάμς !

‘Εν Ζαχύν9·:.,
Α Ν Δ ΡΕ Α Σ  Μ Α ΡΤΖΩ Κ Η Σ



Ο ΠΡΑΜΜΑΤΕΓΤΗΣ

, , ............................................................
Π Ο το αντικρυνόν παράθυρον μία φωνη εκαλει τον
πραμματευτήν νά πλησιάση, τον γερω - πραμμα-
τευτήν, πού τον έγνώριζεν όλη ή γειτονειά . . .

Άπό μικρό -παιδί αύτός έδοόλευεν εις την προκυμαίαν, 
εκεΐ όπου ¿φόρτωναν και ¿ξεφόρτωναν τα πλοία.

Αχθοφόρος εκ γενετής, μόνον τότε ήαθάνετο τον εαυτόν 
του, όταν κυρτούμενος ύπό το βάρος των σάκκων άνέδαινεν η 
κατέβαινε ταΐς στενόμακραις σανίδαις. Με συνεχή χαρμόσυνα 
έπιφωνήμανα κατέθετε τότε ένα σάκκον έκεΐ δια ν ’ άναλάβη 
άλλον άπ ’ έδώ. Είχε συνειθίστ, τόσον εις την έργασίαν ¿κεί
νην, ώστε κατηντησε να θεωρή πλέον απαραίτητον τό βάρος 
του σάκκου, ώς παράρτημα του ίδίου του σώματος, του οποίου 
την έλλειψιν ήσθάνετο μέ άνέκφραστον Ολίψιν. Όταν δε έτύ- 
χαινε και μία ολόκληρη ήμερα να παρέλθη χωρίς νά τό αί- 
σθανθή έπί της ράχεώς του,

— Ά , νά πάρη ή οργή ! καταραμένη ηταν αυτή ή 
ήμερα ! έλεγε δύσθυμος. Πάει, πέρασε, χωρίς νά κινηθούν 
λιγάκι τά χέρια . .  .

Κ ’ ευθύς τό πρώτον φόρτωμα που έπλησίαζε, πρώτος αυ
τός άνεβαινεν ε’ις τό πλοΤον καί μόνον που δεν έδάκρυζεν έκ 
χαρας, όταν έβλεπεν έντός τών στέρνων του τούς σάκκους 
όλους εις παράταξιν — έκ τών όποιων τον πρώτον αύτός θά 
κατεβίβαζεν . . .

’Αλλά μίαν ημέραν έν ώ ητο ίλως άφωσιωμένος τις τήν

έργασίαν του, του ήτο γραφτόν, δεν είξεύρω πώς, να παρα
πατήσει έκεΐ που κατέβαινε καί νά πέση βαρειά έπάνω ’ς τά 
σίδερα. Άναίσθητον τον έσήκωσαν άπό έκεΐ.

Οταν συνήλθε κατόπιν καμμίαν αισθησιν δεν του έκαμαν 
οί πόνοι του έμπρός εις τήν άπαγόρευσιν του ιατρού : Νά 
άποφεύγη εις τό έξης κάθε βάρος αν θέλη τήν ζωήν του. 
Έν ώ άπό μικρός δεν είχε χωρισθή ποτέ άπό τήν άγαπη- 
μένην του δουλειάν, ν ’ άναγκασθή τώρα άνδρας νά τήν άφή- 
ση : ’Αλλά τ! νά κάμη άφού είχεν οικογένειαν, γυναίκα καί 
παιδιά : Χάριν αύτών έπρεπε νά ζητήση τον άρτον εις άλλην 
έλαφροτέραν έργασίαν . . .

Καί έκτοτε έγύριζε πραμματευτής εις τούς δρόμους. Λεν 
είχε νά σηκώνη βάρη, τίποτε. Έγύριζε με κάτι κουτάκια μέ 
εμπορεύματα έλαφρά, κάτι ψιλικά, κάτι σκουλαρικάκια καί 
δακτυλιδάκια . . . Καί μέ αύτά έγύριζεν άκούραστος όλαις 
ταΐς γειτονιαΐς καί όλοι τον έφώναζαν. 'Άλλοι εις τήν θέσιν 
του θά ήταν ευχαριστημένοι, άλλ’ αύτός δεν είμποροΰσε κα
θόλου νά χώνευση αύτήν τήν κατάπτωσιν που έπαθε καί μό
λις διέκρινεν εις τον δρόμον κανένα γνώριμόν του τον ¿στα
ματούσε καί μέ παράπονον,

— Νά , μ ’ ¿γνώρισες : Εγώ είμαι, του έλεγε. Έγώ
πού γυρίζω μ ’ αύτά τά παληο-ράμματα . . . έν ώ τά χέρια 
μου τά έχω γ-ερα να δουλεύω ίσα με δέκα . . : Γιατί έτσι 
τό ήθελε,'βλέπεις, ό Γιατρός.

Καί υστέρα άπό τόσα χρόνια που έπερασαν, ενθυμείτο 
άκόμη μέ συγκίνησιν τό πρώτον του έπάγγελμα . . .

Έπερνοΰσε τώρα άπό ένα δρόμον , τον όποιον τοσάκις 
μέχρι τούδε είχε γυρίση μέ τά έμπορεύματά του. Έκεΐ προ 
μιας θύρας έτυχε νά καταγίνωνται μερικοί άνθρωποι εις ένα 
μεγάλον καί βαρύν σάκκον, τον όποιον δέν ευρισκον τρόπον 
νά μετακινήσουν. Εύρίσκοντο όλοι εις σύγχυσι, ό ένας έβοήθει 
τον άλλον, άλλ ’ ητο αδύνατον νά τον σηκώσουν . . .

Ο γέρω-πραμματευτής έστάθη έκεΐ κοντά καί παρετήρει 
τούς αγώνας των. ΙΙαρετήρει πολλήν ώραν, εις τήν αύτην 
θέσιν, άφηρημένος, χωρίς νά προσέξη εις τήν παρθενικήν φω
νήν ή όποια από τό άντικρυνόν παράθυρον γ-λυκα-γλυκα τον 
έφώναζεν, έως πού άφήκεν ένα στεναγμόν νοσταλγίας. . .



Τον είδαν τότε οι διαβάται ν ’ άφήση κατά γης τα κουτιά 
του με τά ψιλικά του ολα καί με ασυνήθη εις την ηλικίαν 
του ζωηρότητα νά παραμερίση τους ανθρώπους εκείνους. 
Με δύο βήματα ¿πλησίασε τον σάκκον καί έστρεψε τά νώτα 
προς αυτόν" έφερε προς τά όπίσω τάς χεϊρας καί τδ σώμα 
έσκυψε προς τά εμπρός. Με άμφοτέρας τάς χεΐρας όπίσω 
εκτύπησε φιλικώς τάς πλευράς του σάκκου, καθώς θά έκτυ
που σε εις τον ώμον τον στενότερόν του φίλον καί κατόπιν, 
ενώ μέ μίαν καταπληκτικήν δύναμιν ώθησε προς τήν ράχιν του 
τον σάκκον, μόλις έπρόφθασε ν ’ άναφωνήση θριαμβευτικώς :

— "Ισα εμπρός ! Νά έτσι σας έντρόπιασεν ό γέρος !
Ή  πλάτη του άπδ πολλοϋ είχεν άποσυνειθίσει νά δέχεται 

τοιαύτα βάρη. Έδάρυνεν επάνω του ό σάκκος καί τον άφήκεν 
ύπδ κατω αναίσθητον, πτώμα σχεδόν.

Έν ώ από το αντικρυν'ον παράθυρον αντήχει ακόμη κατ’ 
έπανάληψιν ή αυτή φωνή :

— Πραμματευτή, αϊ πραμματευτή ! Δεν άκούς ;
Μ ΙΛ Τ . Α . ΟΙΚΟΝΟΜΑΚΗΣ
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ΤΡΑΓΟΥΔΙ

Τό όροάερό λουλοΟδι, τό  χιονάτο.
Ποΰ είχες εις τό  άτιίθός άου κρυμμένο.
Ι έ  ένα βιβλίο τώχω άκποκάτω,
Με πόθο, μέ άγάτπι φυλαγμένο.

Σΰ ποΰ δέν θέλεις διόλου νά  μιλήόιις.
Γ ια τί μετράς τά  λόγια ένα ένα,
Δέν έπρεπε λουλοϋδι νά χαρίάνις
Ποΰ είχες ότήν καρδιά άου άκουμπημένα.

Γ ια τ ί τό  άδιάκριτο — δέν φ τα ίει —
Μέ τίιν  γλυκειά του, τή ν  ώραΐα ευωδία 
Τά  μυάτικά άου όλα μοϋ τά  λέει,
Κ ’ έγώ . . . γελίΓΓμέ κάποια κακία.

""Εν *Ρώμγμ Αττρίλιο; 1839.
Ε Γ Γ . Γ . Ζ Α Λ Ο Κ ίϊΣ ΤΑ Σ

Φ .  Ο Δ Α Η Σ

Ο Φερδινάνδος Φραγκί
σκος ’Αντώνιος Αύγουστος 
Όδδης έγεννήθη έν Βενετία 
τη 12 Μαίου 1836.Τώ 1840 
μ.ετενεχθείς εις Κεφαλληνίαν 
καί υιοθετηθείς παρά του μη
τρυιού αΰτοΰ Γερασίμου Χοϊ- 
δά,ιατρού, έξεπαιδεύθη εις τδ 
έν Άργοστολίω τότε άκμά- 
ζον Άγγλοΐονικδν Λύκειον. 
Άνδρωθείς έξελέξατο ώς 
έπάγγελμα τδ τού διδασκά
λου καί τδ δημοσιογραφικόν, 
πρώτος τδ 1853 εΐσαγαγών 
έν Έπτανήσω τδ σατυρικο- 
πολιτικδν είδος τής δημοσιο
γραφίας έκδους τήν α Διαο- 

λαποθήκην )) , ήτις μεγάλην έσχε διάδοσιν.
Νυμφευθείς τώ 1865 τήν άδελφήν τού κ. Σκόολα νυν 

διευθυντού της έν Κεφαλληνία Ίονικής Τραπέζης, μετέόη εις 
’Αλεξάνδρειαν όπου διωρίσθη παρά τής Ιταλικής Κοινότητος 
καθηγητής τών ξένων γλωσσών έν τώ ίταλικώ Αυκείω. Πα
ραιτηθείς τής θέσως ταύτης τώ 1888 άπήλθεν εις Κά'ίρον ένθα 
έδίδασκε έπί μακράν σειράν έτών εις διάφορα εκπαιδευτήρια εν 
οίς καί εις τδ ΠαρθεναγωγέΤον τής Έ λλ. Όρθ. Κοιτότητος, 
τώ δε 1885 ένεπιστεύθη αύτώ ή ιταλική παροικία τήν διεύ- 
θυνσιν τών Σχολείων της. Έν Καίρω έξετιμήθη διά τήν εύ- 
ρεΐαν αυτού έγκυκλοπαιδικήν μόρφωσιν παρά τής ευρωπαϊκής



παροικίας καί ιδίως ήγαπήθη παρά των 'Ελλήνων παροίκων, 
οί'τινες εύρον εν αύτώ τόπον πολυμαθέστατου καί χαριτολόγου 
ανδρδς περιζήτητου εν τάΐς συναναστροφαΐς εν αίς διέχεε 
σπινθηροβόλον καί εύθυμον τδ πνεύμα του.

Εσχάτως,τής Ιταλικής κυβερνήσεως άναλαβοόσης ύπδτήν 
άμεσον αυτής διεόΟυνσιν πάντα τά έν τώ έξωτερικώ ιταλικά 
σχολεία, ό κ.’Όδόης δι ’ ύπουργ. διατάγματος μετετεθη εις 
Αλεξάνδρειαν ώς καθηγητής τής Γαλλικής καί ’Αγγλικής 
γλώσσης έν τώ έκεΐ Βασιλικω Λυκείω. Καθ ’ όλον τδ χρονι- 
κδν τούτο διάστημα τής επιστημονικής αύτού δράσεως άπδ 
του 1859 ο κ. Όδδης δεν έπαυσε μελετών καί σπουδάζων 
πάντα τά άναφερόμενα είς τδ διδασκαλικόν εργον του ασχο
λούμενος συνάμα έπιτυχώς καί είς την δημοσιογραφίαν,έκδούς, 
έκτδς τής «Διαολαποθήκης» τδν « ’Ανεξάρτητον» έν Κεφαλ
ληνία, έν ’Αλεξανδρεία δέ την «Φήμην» καί την «Αιγυπτια
κήν ’Επιθεώρησιν» καί έν Και'ρω την «Κέαν Φήμην» γράφων 
συγχρόνως καί είς άλλας έφημερίδας, τδ «Κά'ίρον», τδ «Μεε- 
*3^«-η»,επίσης είς τήν « ’Ομόνοιαν»,«1,3 ϊιιιη ίυ» κλπ. Διά νά 
όμιλήσωμεν μόνον περί τής έν Κεφαλληνία έκδιδομένης«Διαο- 
λαποθηκης», αΰτη δέν επαυσεν ή μετά την άφομοίωσιν τής 
'Επτάνησου, ύπερ ής εύτόλμως αείποτε συνηγόρησε.

Τώ 1886 κατόπιν συναγωνισμού ό κ. ’Όδδης έτιμήθη διά 
του διπλώματος του Διδάκτορος τής Φιλοσοφίας ιύπδ τής έν 
Μισουρή άνθρωπολογικής ’Ακαδημίας. Είνε μέλος καί άκό- 
λουθος τής έν Αονδίνω Εταιρείας τών Τεχνών, Γραμμάτων 
και ’Επιστημών καί ποά,λών άλλων έν Ευρώπη καί ’Αμερική 
σοφών σωματείων.

’Εν τή έποχή τής χολέρας του 1883 αύθορμήτως προσ- 
ηνέχθη καί είργάσθη ύπέρ τών πασχόντων ύ,αόών έκ τούτου 
διάφορα τιμητικά παράσημα έκ τής’Αρχής του καί έκ διαφό
ρων φιλανθρωπικών Εταιριών, είς τά όποια όμως ώς κάλλιστα 
γνωρίζομεν μετρίαν αποδίδει άξίαν.

Ανηρ φιλελεύθερος, αείποτε εύθυμος καί εύφυολογών, αμέ
ριμνος είς τά του βίου, άτεκνος, είς έν μόνον άγαπά νά δα
πανά τδν καιρόν του, είς τήν μελέτην,καί έν επιδιώκει ϊνειρον, 
οπερ έλπιζε; νά ί’δη πραγματοποιούμενον, τήν παγίωσιν του 
Έλληνολατινικοϋ συνασπισμού.
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Η01ΗΤΗΣ ΚΑΙ ΑΙΚΗΓΟΡΟΣ
Κ Ω Μ ΙΚ Ο Ν  Π Α ΙΓ Ν ΙΟ Ν

( Π αρασ ταθ εν  το πρΰ ,του ά π ο  τη ς  σ κ η ν η ς  του ¿ν Ά θήνα ις  
θεά τρου  το&ν ΚωμωδιΖν τ η ν  0 Ά πριΛ ίον 1893)

II Ρ Ο Σ Ω Π Α

ΝΙΚΟΣ, πο,ν,τή! * « ' ίιχηγ«?«! ΜΟΥΡΜΟΥΡΗΣ, ΐΛ 4 τ ιυ  τοϊΝί*ο» 
ΑΝΤΩΝΙΟΣ, ψ Λ ο ; του Νίχου ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ, ύπη^ίτηί το'~ Νίκου

[Ή σκηνή παριστα -.'ο  δικηγορικόν γραφεΐον σου Νίκου δστις καθή- 
μενος παρά τήν τράπεζαν εργάζεται. Εις το βάθος και δεςια τής 
σκηνής θύραι' ί π ’ χύτης καθίσματα.]

ΙΙΡΩΤΙΙ ΣΚΗΜΙ
Ν ί Κ Ο Γ  [  ¡λό,ος· 1 «  *οινω 1

Καταλαμβάνεις τ ί θά ’π ή  νά είσαι δικηγόρος,
Νά τρέγης καί νά σμίλης ’ς τάς δικας παραφορως.
Νά έχης τόν πελάτην σου ’ς τον σβέρκο σου επάνω 
Κ αί νά σοϋ λέγη : — Πρέφθασε, τήν αγωγήν μου χάνω* 
Καί μόλις φθάνεις κάθιδρως εις τό Πρωτοδικείου,
Νά σου φωνάζουν:— Πήγαινε ευθύς ’ς τό Έφετεΐον 
Κ αί γάνομεν τήν εφεσιν ! . . . Θεε μου, ποια φρίκη !
7 Λ ! έπρεπε ιααρτύριον νά λέγεται ή δίκη.
Νομίζουν οί πελάτα; σου ότι καθήκον έχεις 
'Ως δίτροχον ποδήλατον ’ς τά τέσσαρα νά τρέχης 
’Από τά  δικαστήρια είς τήν εισαγγελίαν 
Κ α ί α π ’ έκεΐ ’ς τάς φυλακάς καί τήν αστυνομίαν.



Νά τσακισθής, νά γκρεμισθής, άλλά νά κατορθώσης 
Σωρείαν υποθέσεων εύθός νά τελείωσης.
Ώ ς νά μή ήρκουν δέ αυτά νά πάρουν τά  μυαλά μου 
Έ χω  καί άλλο βάσανον ποΰ βρήκα τον μπελά μου- 
Ε ίμαι τούτέστι ποιητής και όταν έχω χρόνον 
Μοιρολογώ εις έμμετρον του στήθους μου τον πόνον.
Κ αί αν τό πράγμα έμενεν έως έδώ . . . χαλάλι,
Μπορεί- καθείς τον πόνον του μονάχος του νά ψάλλη  
Ά λ λ ά  νά σέ φορτάνωνται συνάδελφοι καί ξένοι 
Νά τους συνθέτης ποίημα, αί' τοΰτο σε πεθαίνει·
Ό  εις σου λέγει :—-Νίκο μου, θά μέ υποχρέωσης 
’Εάν μπόρεσης ποίημα μικρό νά μοΰ σκαρώσης,
Ά λ λ ά  νά είναι, ξέρεις σύ, ποιηματάκι πρώτης,
Νά τό διαβάση ή μικρή, νά χάση τό θεό της !
Έ ρχεται άλλος ά π ’ εκεί" ”Ω κ α λ ’ ημέρα Νίκο, 
Γνωρίζεις ότι καί ψυχή καί σώματι ανήκω 
Εις κόρην. . . όχι, άγγελον, μέ Αφροδίτης χάριν 
Ά π ’ τήν Ελένην πειό καλήν ποΰ τρέλλανε τον Π άριν 
Λοιπόν ολίγους στίχους σου ζητώ  νά μοΰ χαρίσης 
Μα στίχους, ποΰ εις τής καρδιάς τήν λύραν νά τονίσης !

( χτν-οδν)
Μά κάποιος έρχεται . . . — Εμπρός . . .

(εΐσ ίιχεται ό Αντώνιο;)

ΛΕΥΤΕΡΑ ΣΕ II ΜΙ
ΝΙΚΟΣ καί ΑΝΤΩΝΙΟΣ εισερχόμενος.

A k t . Ν ίκ ο  μ ο υ ,  κ α λ ’ η μ έ ρ α
Ν ι κ . Καλώς τόν Ά ντω νάκη  μ ο υ , καί π ώ ς  άπό ’δ ώ  περα ; 

A k t . Μά έφαγα τά νύχια μ ο υ  ώ ς ό το υ  σ ’ απαντήσω . . . 
Ν ι κ . Λοιπόν τ ί είναι ;
A k t . Έρχομαι μιά χάρι νά ζ η τ ή σ ω
Νικ. Ά π ό  εμένα ;
Akt . Μάλιστα . . .
Ν ικ. Ε’ιπέ λοιπόν, τ ί τρέχει ;

(****» ......................
Βεβαίως διά ποίημα κ ι ’ αυτός αναγκην εχει.

Ak t . ’Επιθυμώ νά δανεισθής τήν δρόσον τή ; πρωίας
Νά παραστήσης τήν μορφήν παρθένου έρασμΐας

.—

A k t .
Nik.
A k t .
Nik .

A k t .

N i k .

A k t

Μέ Ά θηνάς παράστημα, μέ άμαζόνος σώμα 
Καί δύω χείλη εύμορφα μέ κοραλλένιο χρώμα.
Τήν κόμην της, ώς μέταξαν χρυσήν νά ζωγραφίσης 
Κ αί τάς όφρΰς, ώς κόρακος πτερά νά χρωματίσης,
Τής άηδόνος τήν φωνήν νά λάβης ώς φωνήν της 
Κ αί τοΰ άγγέλου την ψυχήν νά δώσης ώς ψυχήν της !

Ν ί Κ Ο Ε  (  Ε ΧΤτλτ,χτο; )

Καλέ τ ί λές Ά ντώ νη  μου ; . . .
Τί Νίκο ; μοΰ άρνείσαι ;

’Ό χι . . . άλλά . . .
Ή ννόησα, τά  δάνεια φοβείσαι 

’Ό χι αυτό, . . . άλλά . . . καθώς είξεύρεις, δέν γνωρίζω 
Μέ τάσην τελειότητα καλώς νά ζωγραφίζω  
Κ αί ίσως . . .

Δέν βαρύνεσαι. ’Εμπρός, τά  δυνατά σου 
Νά γείνη τό καλλίτερον ά π ’ τά  ποιήματά Σου.
Κ α ί όταν φίλε τον παρά τής βάλλουμε σ ’ τό χέρι,
Διότι προίκα έξοχον ή δεσποσύνη φέρει,
'Γάτε μέ τόσα χρέη μου ποΰ έχω νά καλύψω  
Θά ηνε χρέος μου καί σέ γενναίως ν ’ ανταμείψω.
Καλέ τ ί λές Ά ντώ νη  μου ;

Αυτό όπου δέν ξέρεις'
Δέν εννοώ να κάθησαι έδώ νά ύποφέρης 
Νά κάμης τόσα δάνεια, νά γράψης τόσους στίχους 
Χωρίς ν ’ άκούσης; τοΰ χρυσοΰ τους γλυκυτάτους ήχους.

Ν ί Κ Ο Σ  (  {3ΑΕπων τ δ  ώ ρ ο λό γ ιο ν  *α \  Ε γειρόμ ενος )  ,

Πολύ καλά ! . . . άλλά μ ιπ ίοη , έπέρασεν ή  ώρα 
Κ αί εις τό δικαστήριον έχουν αρχίσει τώρα.

Α Ν Τ β Κ Ι Ο Ε  (ε γ ε ιρ ό μ ε ν ο ;  χ α ΐ  λ α υ δ ά ν ω ν  τ δ ν  εεΐλον τ ο υ )

Συγγνώμην . . . φεύγω φίλτατε . . . αλλά τα  δυνατά σου· 
Νά γείνη τό καλλίτερον ά π ’ τά ποιήματά σου 
Α ντίο  Νίκο . . .

) τ ε ί ν ϊ ΐ  τ δ  Ν  ί , ω  τν,ν γεΤρά τ ο υ )

ΝίΚΟΕ (λ «| ε 6 ά ν ω ν  τ α ύ τ ν )  

χαίρετε . . .
I  ά χ ε ρ χ ε τα ι  ΰ ‘ Λ ν τ ώ ν ιβ ;  ^

ΝίΚΟΣ ( τ σ  χ ο . ν ? )

Κ αί τώρα τί φρονείτε ;
Δέν είχον δίκαιον εγώ παρακαλώ, είπήτε ;
Νά τοΰ σκαρώσω μοΰ ζητεί" ποιηματάκι πρώτης

 365___



Νά τό οιαβάση ή μικτή να χάση το μυαλό της ! 
Α ν Τ Ο Ν Ι Ο Σ  (ε π α ν ε ρ χ ό μ ε ν ο ς )

’Αλήθεια, ¿λησμόνησα' το ποίημα οφείλω 
Σ ’ την εορτήν της αύριον πρωί' νά τής το στείλω  
"Ωστε νά ηνε έτοιμ,ον . .

Νικ. Κ αλά . . , θά προσπαθήσω
Οσον μοΐ είνε δυνατόν νά σε ευχαριστήσω.

(ά π έ ψ χ ε τα ι  ό ’Α ν τ ώ ν ιο ς )

ΤΡΙΤΠ ΣΚΙΙΜΙ

Ν ι κ ο ς  (  μόνος ρ λ ίπ ο ιν  τΟ ώ ρ ο λό γ ,ο ν  τ ο ν )

Ίδου καί τό συμπέρασμα. ’Εννιά σωσταΐς ή ώρα 
Κ ι ’ ερήμην θά μ ’ έδίκασαν στό Έφετε~ον . . . Τώοα ; 
“Ας τρέξω . . .

( λ α μ β ά ν ε ι  ΤΟ.; ί ιχ ο γ ς α β ια ;  τ ο ν  χ ιΛ  το ν  π ίλ ο ν  το υ  χα 'ι ε τ ο ι μ ά ζ ε τ α ι  νά  έ ζΐλ δ η  

ο τε  ε ίσ ίρ χ ε τα ι  έ χ τ β ϊ  βάθου ς ό Μ ον?μ ο ύ ο η ς\
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ΤΕΤΑΡΤΗ ΣΚΙΙΜΙ

Ν ι κ ο ς  χαί Μ ο υ ρ μ ο ύ ρ η ς

Μ ο υ ρ μ ο ύ ρ η ς  (μ *  π?οφο9ά·, Με,.ίιάτοο)

Στάσου μ;ά στιγμή κυρ δικηγόρε . . . στάσου. 
Θέλω νά κάμης μήνυσι τοϋ Σούρσουλα του Τάσου 
ΓΙού μου ’κ λεψ ’ ένα γάιδαρο την νύχ τ ’ άπό τόν σταϋλο 
Καί νά καλέσης μάρτυρας τόν Γκίκα καί τόν I Ιαυλο

Ν ί Κ Ο ϋ  (ΐπειγόμενος νά έ;έλθΐβ)

Θά γείνη κυρ Μουρμούρη μου, θά γείνη ή δουλειά σου 
Περάστε όμως ύστερα . . . (ίοχ,μάζει ·,ά 4π*).βι·,) 

Μ ο υ ρ μ ο ύ ρ η ς  (άν«»«πτ»ν λ » ί 9όμο*τοο)

Κυρ δικηγόρε, στάσου 
Νά σου εΐπώ τι ζωντανό ποϋ ήταν τό καϊυ,ένο,
ΙΙέντε χρονώνε ίόασταρό σ ’ τόν τόπο ξακουσμένο.

Ν ι κ . Κ αλά, καλά . . .
Μ ο υ .  ̂ Τό γνώριζες τό μαύρο μου γαϊδούρι ;

Είχε κορμί αγγελικό, είχε ώραία μούρη . . .

Ν Ι Κ Ο Σ  ( ά ί η μ ο ν ϊ ν )

Καλ'ε δεν μού χρειάζονται τά προτερήματά του,
Τό σώμα του, ή μούρη του, τά  έλαττώ ματά του.

Μ ο υ , Λέν είχε τό κακόμοιρο ελάττω μα κανένα
Μόν’ ήταν ήμερώτατο γαϊδούρι, σαν κ ι ’ εμένα . . .

Ν ι κ . ’Αφού μου λες πώς σου ’μοιάζε αλήθεια κυρ Μουρμούρη
Θά π ή  πώς ήταν ’έκτακτο πραγματικώς γαϊδούρι.

Μ ο υ . Μά σήμερα ή μήνυσι νά ηνε τελείωμένη.
Ν ι κ . Θά ή  ναι,
Μ ο υ . Για νά ήμαστε καλά εξηγημένοι

Πόσαις όοαχμαίς ό κόπος σου κυρ δικηγόρε κάνει ;
Ν ι κ . Είκοσι φράγκα . . . (ιίΐα) Τό ποσόν μεγάλο τού έφάνη 

Μ ο υ ρ μ ο ύ ρ η ς  (χτοηβο.;)

Είκοσι φράγκα . . . ('«*») Σαν πολλά γυρεύει νά μού πάρη

(ι?
Μ ο υ . Μά είκοσι έκούστιζε, γαϊδούρι καί σαμαρι

Κ αί τώρα άλλα είκοσι ακόμη νά ξοδιάσω ;
Ν ι κ . Προς χάριν σου τά  έξοδα έγώ θά μετριάσω'

ΙΙέρασε πάλιν ύστερα, καί θά γενή ή δουλερά σου'
"Ωρα καλή κουμπάρε μου . . .

Μ ο υ . Κυρ δικηγόρε . . . γειά σου . . .
/ ά τ έ ρ χ ε τ α ι  ό Μ ο υ ο μ ό ύ ο η ; )

. 3 6 7

ΙΙΕΜΙ1ΤΊΙ ΣΚΙΙΜΙ

Ν ί Κ Ο Σ  ( ¡1 * 4 ;)

“Ας τρέξιυ τώρα ... Μια στιγμή  ··· Τι έμπνευσις ώ ραία... 
Μού ήλθε διά ποίημα πρωτότυπός ιδέα 
Κ αι πρέπει τώρα, σ ’ την στιγμήν, τό ποίημα νά γείνη 
Γ ιατί ή Μούσα έπειτα πετα καί υ.ε αφήνει.
“Ας γ ρ ά ψ ω .

( 'Α φ ή ν ε ι τϋν π ϊλο ν  X«'. τά ; 8 ι»ο γ9αΤία ;  t lr t  τή ς το α π ίζ ε  ι ;  Χά\ γ ρ ά τ ιι απαγγέλλω·/)

«”Αχ Μαρίκα μου» (ι8;α) Μά δέν την λέν Μαρία 
“Ας σβύσωμε τό ονομα . . . «Φ ιλτάτη μου Κυρία»
“Οχι Κυρία . . . άσχημα πηγαίνει εις τ ’ αυτιά  μου.
Μά πώς ν ’ άρχήσω ; (,οχεπτεται) ά , ιδού . . .

« Ώ ραία δέσποινά μου,
,ί’Άστρον λαμπρόν τού ουρανού,



»Μοΰ πήρες δλον μου τον νοΰ 
»Μαζή με την καρδιά ¡¿ου

(το

Λαμπρά πηγαίνει ώ ; εδώ . . , εμπρός ας προχωρήσω 
Κ ι ’ ελπίζω τον Ά ντώ νη  μου να τον ευχαριστήσω. 
Λοιπόν, εμπρός . . . συνέχεια . . . (τ»*«ι·.)

» Ώς ναύτης σ ’ ατενίζω  
»Εις νεφελώδη ουρανόν 
»ΏραΓον άστρον, φωτεινόν 
»Κ αί επί σε ελπίζω.

Θ αυμασια . . . εξαίσια . . . Ά  ! όποια το οιαβάση 
Ά π ό  τήν τρέλλα τήν πολλή βεβαίως θά τα χάση, 
Ά λ λ α  άς τελειόνωμεν (γΡ«»ε.)

»'Οδήγει με τό οώς σου 
»Τον ποθητόν σου εραστήν 
»Εις τήν Έδεμ τήν αγαστήν 
»Του θείου ερωτός σου !

('*·?)
Μ ’ αυτό δεν είνε ποίημα . . , αυτό είνε μαγεία . . . 
’Ώ  ! θά τά  χάση Βέβαια με τοΰτο ή  Κυρία.

(α π α γ γ έ λ λ ε ι  τ^  π ο ίη μ α  όλόχλη ρον\

» ’Ωραία δέσποινά μου,
»"Αστρον λαμπρόν τού ούρανοϋ 
»Μου πήοες δλον μου τον νοϋ 
»Μαζή με τήν καρδιά μου !

» Ώς ναύτης σ ’ ατενίζω  
»Εις νεφελώδη ουρανόν 
» Ώραϊον άστρον, φωτεινόν 
»Καί επί σέ ελπίζω.

» Όδήγει με τό »ώς Σου 
•Τόν ποθητόν Σου εραστήν 
»Εις τήν Έδεμ τήν αγαστήν 
»Του θείου ερωτός Σου ! »>

Μα δεν υπάρχει ζήτημα ότι ή δεσποσύνη 
Μόλις ίδή τό ποίημα εξω φρένων θα γεινη . . .

(λ α υ δ ά ν ω ν  ϊ τ ιο ο ν  εΟ/.λον

36<)

Κ αί τώρα, ελα μούσα μου καί φέρε με με πόνον 
Νά κάμωμεν τήν μήνυσιν γ_ιά τόν κλαπέντα δνον,
Λιότι άν ή ποίησις σοΰ δίδει τό στεφάνι,
Ή περί όνου μήνυσις πολλούς παράδες βγάνει.
Λοιπόν εμπρός άς γράψωμεν . . .

(γ ρ ά φ ε ι  ά κ α γ γ έλ λ ω ν^

«Μήνυσις II. Μουρμούρη 
Ή ου τοΰ 'χλεψεν ό Σούρσουλας 6 Τάσος :ο γαϊδοΰοι. 
"Τήν νύκτα, όταν δώδεκα έσήμανεν ή ώρα 
»Καί εκοιματο νήδυμον ολόκληρος ή χώρα 
11 Έ μβήκ ’ ό μηνυόμ,ενος κρυφά εις τό αχούρι 
»Καί μού ’κλεψεν ό άθλιος τό μαυρό μου γαϊδούρι. 
»Προτείνω δέ ώς μάρτυρας τόν Γκίκα καί τόν Παύλο 

Πού είδαν τό γαϊδούρι μου νά πέρνη ά π ’ τόν σταΰλο, 
»Καί εξαιτούμαι σ ’ τό χωοιό ανακριτής νά πάη  
"Γιατί μπορεΤ ό Σούρσουλας τόν γάιδαρο νά φάη. 
•Λεχθήτε τα  σεβάσματα τού ευπειθούς Μουρμούρη 

"Πού τού ’κλεψαν τόν γάιδαρο καί τού ’μείνε τ ’ αχούρι 
(Τ? «οιν?)

Πάει κ ι ’αΰτό ( si.iT.uv τ* του)ΤΩ διάβολε! επέρασε ή ώ
Κ ’ ερήμην θά μ ’ έδίκασαν σ ’ τό Έφετεΐον τώρα

’Αμβρόσιε . . .  ( ι \ σ ί η  ε τ α ι  ό * Α μ δ ρ ό σ ι ο ς ) .

ΕΚΤΙΙ ΣΚ1Ι\Π

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ κ α ι  ΝΙΚΟΣ 

Α μ β . ΙΙοοστάξατε.
Νικ. * Γνωοίζεις τόν Μουομούοη ;
Α μβ. Αυτόν όπου τού ’έκλεψαν τό μαύρο του γαϊόοίοι ;
Ν ικ . Αυτόν.
Α μβ. Τον ξέρω .
Ν ικ . ΑΓ, λοιπόν άν ελθη καί ζητήση

Τήν μήνυσιν τού Σούρσουλα, εδώ την εχω αφήσει.
( Κ λ ε ί ε ι  τή ν  μ ή νυ σ ιν  ί ν τ ό ;  φ α χ ελλου  χαλ ά φ ή νε ι αύτ&ν έ*'. το υ  γρ α φ είο υ  το υ \

Α μβ . Χ ά  τοΰ τήν δώσου ;
ΝίΚ. Βέβαια καί *ττέ του υ.ή ςεχάστ,

Κ .  Φ·  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  I 8 9 4 24
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Το μεσημέρι απ ’ εδώ καί —¿λ ’, να περάση,
(Κλείει ετεφον ώάκελλον τον όποΤον &»ήνει έπίση·; επ': τοϊ γραφείου του)
Αυτόν τόν άλλον φάκελλον θά ’λθή ό Ά ντω νάκης . . . 

Α μβ. Π ορός Ά ντω νάκης, Κύριε ;
Ν ι κ .  Ό  Κοκορομυαλάκης.
Α μ β .  Να του τό δώσω κρ1 αύτουνού ;
Νίκ. Ναι, κρ’ όπορος μέ ζητήση,

Ίο μεσημερι ας ελθή εδώ νά μ ’ άπαντήση.
(ΛαίΑβά,Ει τον πϋ.ον καί τά; £ικ,γρατία; χα\ íttí's/etwl íTTTEjffuívu;).

ΕΒΛΟΜΠ I k  II ΜΙ

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ (μόνο; Ια,,οά.ω, L, τη; τον; οννίλλον;
δειχνύων τόν Ενα I; αότΰν)

Αυτόν εδώ τον φάκελλον Οά δώσιυ τού κουμπάρου 
"Οχι ... αυτόν ...  Ποιός ά π ’ τους δυώ μ ιλειπερ ί γαϊδάρου ; 
Αυτός ; Ό  άλλος ...  Ό χ ι αυτός . ..  καί τώρα τί Οά γείνη ; 
Ά νακατώ θη ό γάιδαρος μ.αζή κρ’ή δεσποσύνη,
Κ αί ττως Οα ξεχωρίσουνε ; . . . Τόν άλλον Οά του δώσω. 
’Έ πρεπ’ επάνω σ ’ τά  χαοτρά εγώ νά σημειώσω  
Έκε~νος ε ίν ’ ό γάιδαρος καί τούτη ή Κυρία 
Γρά νά μην μπλέξουν έπειτα καί γείνη φασαρία.
Κ α ί τώρα δ,τι εβρεξε, εμπρός άς κατεβάση.
"Οπορον κρ’ άν πάρη ο καθείς Οά εύρη νά δραβάση

Μά τούτος ε ίν ’ ό γάιδαρος. . . όχι καλέ, ο άλλος 
Έδώ Οά γείνη μ.περδεμ.ός μ.όΰ φαίνεται μεγάλος.

( όσοεαίνετα. τούς οακε'λλονς)
Κ αί δεν μυοίζουν τίποτε ¡ρά νά μ.πο;ώ νά νορώσω 
Ποιόν πρέπει σέ καΟένανε άπό τορς δυώ νά δώσω.
Εμπρός αφού εμπλέξανε, άς ’πη ή τύχη  μόνη 
Ποιός είνε γρά τόν γάιδαρο καί πορός γιά τόν Ά ντώ νη ,

( 5ε'ν£ΐ τούς οφθαλμού; του όιά ¡λανίυλίου.)
Αυτός πού πράσιυ στην άρ/ή Οά είνε τού Μουρμούρη 
Ό χ ι, ή κυρία πορό ’μπροστά άς πάη ά π ’ τό γαϊδούρι. 
Λοιπόν ό πρώτος ά π ’ αυτούς Οά είνε ή δεσποσύνη 
Καί γάιδαρος ό δεύτερος, εκείνος πού Οά μείνη 
"Ας ε ίν ’ εμπρός, (λ«μ5*,... μία, ι· )

Α μ β .
Α ν τ

Α μ β .
Α ν τ .
Α μ β .
Α ν τ .
Α μβ.

 ι ι ι ___

Σέ επρασα κυρά, δεν μοΰ γλυτώνεις
(Λύει τους οφθαλμού;-ου χσΛ ίεικνΰων τήν επ\ τη ς  τφατϊέζης Ιπ’.3τολήν)
Αυτός είνε ό γάιδαρος

{ είχα ε̂ιχνύων εκείνην την οποίαν κφατε“)
Κ αί τούτος ό Ά ντώ νης.

( Είσε'ψχεχαι Ισπευσμένω; ό’Αντώνης)

ΟΓΛΟΙΙ ΣΚΙΙΜΙ

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ και ΑΝΤΩΝΙΟΣ

Μωρε γρά δες, κατά φωνή κρ’ ό γάιδαρος έμβήκε 
Πού είνε ο αφέντης σου Άμ,βρόσιε

Έ βγήκε.
Έβγήκε ;

Ναι
Κ ι ’ αυτή περνά. . .

Μά ποια κύρ Ά ντώ νη  ; 
ΑΝΤΩΝΙΟΣ ( Ίτ«-■■■';ναττΕν στίχο, τα/ΐω; *α\ αίο/μ,οΕΊ ποο,

τϊ>ν ’Αμβρόσιον ότ:ιβ6όχωρο5ντα Ιν εκπλή;ει )
Αυτή ϊπου τού στήθους μ.ου τούς πόνους βαλσαμώνει, 
Αυτός ο άγγελος σωτήρ τού υποφαινομένου,
Αυτός, ό μόνος ιατρός τρελλοΰ ερωτευμένου,
Αυτός, ό έπουράνιος παράδεισος σ ’ τά αλήθεια.
Αυτή οπου μού άναψε πυρκαϊαν ’στα στήθεια..
Αυτή πού είνε αίσθημα καί πόνος ή καρδιά της.
Αυτή πού περνει τό μυαλό με την τρελλή ματιά  της. 
Αυτή όπου τόν ήλιον ακόμη εκθαμβώνει,
Α υτή , οπου καί μ.άρμ.αρον μέ τήν ματιά  της λυώνει, 
Α υτή πού είνε άγγελος καί άνθρωπος εξ ίσου,
Α ύτή δραπέτης αληθής τού θείου παραδείσου.
Αυτή πού μ ’ ένα στεναγμόν καί ορη καταρρίπτει,
Αύτή πού εις τά  στήθη της πελάγη στόνων κρύπτει, 
Α υτή πού μ.’ ένα βλέμμα της τρελλόν μ.έ συναρπάζει. 
Αύτή όπου τό φάσμα της τήν νύκτα με τρομάζει, 
Α ύτή, πού μόλις τήν ίδής καύμένε θ ’ άποοησης,
Α ύτή, όπου όμοίαν της δεν επλασεν ή φύσις,
Αύτή, . . .

24·
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Α μ ΕΡΟΣΙΟΣ (ίιαχόιςτων)

Μά στάσου αδελφέ. . .
Α ν τ .  Μά π ώ ς  νά σταματήσω ,

Θελω εις σε το Χερουβείμ αυτό νά παραστήσω  
Γtot νά γνώρισες φίλε μου τον άγγελον εκείνον,
Τον εύμορφον ώς ή αύγή, τον εΰοσμον ώς κρίνον. . .

Α μ β . Κ αί τ ί μέ μέλλει έμένανε νά titxOoo τ ’ ε ίν ’ εκείνη ;
A mt. Πρέπει ν ’ άκούσγ,ς νά τά  πής τοϋ Νίκου γιά νά γείνη 

Το ποίημα θαυμάσιον.
Α μ β . Τ ό  π ο ίη μ α  ; Μ ά  π έ  μ.ου

Πώς τόσην ώραν έλεγες γ ιά  ’κείνο . . . ΤΩ Θεέ μου !
'Γο ποίημα ε ίν ’έτοιμον καί αν το θέλης νά το.

(tü £ί&ει τον ενα σάχελλον -cbv όποΤον λαμβάνει ό ‘Αντώνιο;)

Α ν τ . Κ α ί  τ ό σ η ν  ώ ρ α ν  ε κ α μ ν α  τ ο ν  κ ό σ μ ο ν  ά ν ω  κ ά τ ω  
Κ α ί  σ ύ  ;

Α μ β . Μ ά  μ ή π ιο ς  μ ’ ά φ η σ ε ς  τό  σ τ ό μ α  μ ο υ  ν ’ α ν ο ίξ ω  ;
Α ν τ . Γ ε λ ο ίε ,  κ τ ή ν ο ς ,  κ ά θ α ρ μ α , α χ ρ ε ίε  θ ά  σέ π ν ίξ ω .

Πηγαίνω τώρα μ ιά  στιγμή τους στίχους να τής δώσιυ 
Κ αί έρχομαι το σχέδιον εδώ νά αναγνώσω'
Ά λ λ ’ άν καϋμένε, μάθε τ ο , ’ς τον όρόμ.ον δέν την φθάσω 
’Στην ράχι σου μέ τής κλωτσιαϊς κακούργε θά ξεσπάσω. 

(4*<Κ ιτ»» )

ΕΜΤΠ ΣΚΙΙΜΙ

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ (μόνος μιμούμενος ~h* ’Αντώνιον)

Γελοίε, κτήνος, κάθαρμα, αχρείε θά σέ πνίξω
Κ αί σαν σαρδέλλα ’ς την στιγμή  ’ς τά δύω θά σ ’ ανοίξω.

(r$*otvfil, sjoivffii)
Τοία πουλάκια κάθονται. . . τοϋ φύγανε καί πάνε 
Ό σοι γυρεύουν εοωτα νά, έτσι καταντάνε.
Μά έτσι τάχα  νά μ ιλή  καί ’ς τή φτωχή εκείνη ;
’Εγώ θά τοϋ ’δινα κλωτσιαϊς άν ήμουν δεσποσύνη.
"Ας είνε όμως τώρα αύτά. Μά άν ’ς το γράμμα εκείνο 
Ή ταν κλεισμένη ή μήνυσι τί διάβολο θά γείνω,
"Ας το κυττάξη ή  κυρά καί όταν θά κυττάξη  
Πώς πρόκειται γιά γάιδαρο, άς στείλη νά τ ’ άλλάξη.

( ΕΪσΐοχιται ό Μουρμούρη; Ιν χαταστάσει μεδη; )

ΑΕΚΛΤΗ  ΣΚΠΛΠ

ΜΟΥΡΜΟΥΡΗΣ καί ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ.

Μ ο υ . "Ωρα καλή.
Α μ β .  ̂  ̂ Σάς προσκυνώ ( !* !« )  ’Ά λλος ετούτος πάλι

"Αν άρχινήση καί αύτός τ'ον γάιδαρο νά ψάλλη  
Άλλοίμονον σ ’ έμένανε . . .

Μ ο υ . Πού είνε ρέ εκείνος ;
Αμβ. Έβγήκε εξω Κύριε, ίιίί») Τί γάιδαρος ! τί κτήνος! 
Μ ο υ  Ρε ταχα Οεν του γιομησε τό μάτι του μ.’ έαένα ;

Ή  τα  οικα μ.ου τα λεφτά δέν είνε δουλεμένα. ;
I ιατί ορε μ έγελασε καί έφυγε ά π ’ το σπήτι ;

Α μ β ρ ό σ ι ό ς  (ι$·?)
Θεέ μου, στείλε τους τρελλούς εις του Λρομοκαίτη ! 

Μου Γιατί ορέ δέν μου μιλάς ;
Α μ β . Μά τ ί νά σου μ ιλήσω ;

Μ ουρμούρης (ΐςΐγων «ουμ-ού»«·.)
Μίλα καλά. άλλοιώς όρέ θά  σου τήν μ,πουμπουνήσω. 
Ρέ είδες, πές μου, Γΐασταγό σάν τό δικό μου ά,λλο ;

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ (τβίμων)
’Ό χ ι  δέν ε ίδ α  γ ά ιδ α ρ ο  ’ς τ ά  α λ ή θ ε ια  π ο ιό  μ ε γ ά λ ο  ! 

Μ ο υ . Τ ’ ε ίπ ε ς  ; μ ε γ ά λ ο  ή τ α ν ε  ;

Α μ β . (τοίχων) · ’Ό χι καλέ, μικρούλι
|ΐ5ι«ι

’ Ε δ ώ  θά  γ ε ίν η  τ ώ ρ α  δ ά  6 γ ά μ ο ς  το υ  Κ ο υ τ ρ ο ύ λ η .  
Μ ο υ . Μ ικ ρ ο υ λ ι ;

Α μ β . (««>»») “Οχι αδελφέ, (Τ,3 «....¡ς) τ ί διάβολο νά κάνω 
Μ ο υ . Που είνε ρέ καί ά,δικα έδώ τήν ιΰοα χάνω.
Α μ β . ΓΙοΐό τό γαϊδούρι ;
Μ ο υ . Ό χ ι  ό ρέ , α ύ τό ς  ό ά β ο κ ά τ ο ς .
Α μ β . ’Σ τ ό  Έ φ ε τ ε ίο ν  έ β λ ε π α  κ α  ί π ή  ¡'Χ'.νε τ ρ ε χ ά τ ο ς .

Μ ο υ . Κ α ί  ά φ η σ ε  τ ή  μ ή ν υ σ ι  π ο ύ  το ύ  ’π α  μ έ σ ’ ’ ς τ ή  μ έ σ η  ;
Τωρα τόν στελλω καί αύτόν ’ ς τό διάβολο πεσκέσι.

Α μ β . Τί ; θέλετε τήν μήνυσιν ;
Μ ο υ . Ά μ ’ τ ί, νά τόν φιλήσω ;
Α μ β . Α ύτήν έδώ  τήν άφησε νά σάς τήν εγχειρίσω

Νά τ η ν  . .  . .̂....................... ...............................................................
Μ ο υ . (λ«μ5».νω») Καί τώοα μού το λες μιορε μοναχα τώρα,
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Ά φοΰ έοώ περίμενα γομάρι τόσην ώρα ;
’Σ το διάβολο να  π α ς  κ α ί συ χ ι ’ α φ έντη ς  σου α κ ό μ α .

Α μ β . Α μ ή ν  !
Μ ο υ . ' Τ ί ε ίπ ες  ;
Α μβ. Ποιός ; έγώ ; Λέν άνοιξα το στόμα.

Μ ο υ ρ μ ο ύ ρ η ς : (βίτων το ιπατ&λτον ϊ  ι.; το σελάχιο.)

Θα πάω τώρν. *χ»α στιγμή την αήνυσι να δώσω 
Κ αι υστέρα ςανάρ/οααι τον άλλον ν ’ ανταμώσω.

(άπέοχεται \

ΕΧΛΕΚΛΤΙΙ ΣΚΙΙΜΙ

ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ, μόνο:.

Μωρε μεθύσι μια φορά που είχε εις τ ’ αλήθεια,
Ό λον τό κόσμο ’έβλεπε μπροστά του κολοκύθια.
Ηταν κ ι ’ ό άλλος παλαβός, άλλα σάν τον Μουρμούρη 

Αεν ήλθε για  το ποίημα κρατώντας το κουμπούρι.
Μά άν τελείων’ ή δουλειά έως εδώ, χαλάλι . . .
’Α λλά μου φαίνεται σκηνή ότι θά γείνη κ ’ άλλη  
Γ ιατί θ ’ ανακατεύτηκε γαϊδούρι κ ’ ερωμένη 
Κ αί μονον ένας διάβολος γνωρίζει τ ί θά γένη.
Μα τι θα γείνη άδελφέ, άς γείνη δ,τι θέλει'
Έμε για ο,τι κ ι ’ άν συμβη καθόλου δεν μέ μέλει.
"Ο,τι μου είπε έκανα . . . άς ’έγραφε επάνω  
Τού καθ’ έν’ος τό όνομα νά ξέοω τ ί θά κάνω.
Ά λ λ ’ ομως ό αφέντης μ.ου δεν βλέπω νά γυρίση,
Κ ι ’ άν ό Ά ντώ νης μοναχός εδώ μέ άπαντήση  
Κ ι ’ εγεινε λάθος ’ςτά χαρτιά, αλλοίμονο σ ’ έμένα ί 
Θα ίδήτε τόν Αμβρόσιον μέ μούτρα τσακισμένα.

ί Είσϊ’οχεται 5 Νίχο;)

ΛΩΛΕΚΑΤΙΙ ΣΕΙΙΑΗ

ΝΙΚΟΣ χαΐ ΑΜΒΡΟΣΙΟΣ

( Ν ί Κ Ο Σ  χΥήρηι βνμοϊ ΙτΑ το? γραρτίον το»  τα; ί-.χογραβίας χα\ τΥν πτλόν τον}

’Σ το διάβολο ή μήνυσις κ ’ ο ι στίχο: τού Ά ντώ νη ,
Α ι τώρα γιά τά ’έξοδα εμέ ποιος μέ πληρώνει ;

3 7 4 3 7 5

’Ορίστε ! . . .  Ό  άντίδικος ίδών ότι δεν ήμην 
Παρών ’ς την συνεδρίασιν μ ’ έδίκασεν ερήμην.
Κ αί τώρα ο πελάτης μου πώς διάβολο θά μάθη 
Ό τι έξ άμελείας μ.ου ή δίκη του έχάθη ;
Θά κάμω ναι ανακοπή καί ίσως τήν γλυτώσω,
Ά λ λ ’ όμως τόσα ’έςοδα γ ιατ ί νά τά  πληρώσω ;
’Σ τόν διάβολον ή ποίησις άν μίαν δίκην χάνω 
Γιά κάθε ένα ποίημα πού μούρχεται να κάνω. 
’Αμβρόσιε, μ ’ έζήτησε κανείς ;

Α μβ. Κανείς αφέντη.
( ίΙσίρ/'-το.; 5 'Αντώνιος ώργισμίνο; τ ρ α τώ ν  εις  τ&; //.ϊρά; to  j  τίν ρόνιλλον)

ΛΕΚΑΤΙΙ ΤΡΙΤΗ ΙΚΠΑΠ
ΑΝΤΩΝΙΟΣ χαί οί ΑΝΩ.

Α κ τ .  Τί ε ίν ’ αύτά πού μ.οϋ ’καμες ;
Α μ ρ . ( ιίΐα) Τώρ’ άρχινά τό γλέντι.
Νικ. Έγώ ;
A k t .  Έ σύ, ολόκληρος . . . Άκούς έκεϊ νά πιάσης

Περί γαϊδάρου μήνυσιν γελοίαν ν ’ αραδιάσης 
Κ ’ έγώ ό 3λάξ ’έχων εις σέ τυφλήν εμπιστοσύνην 
Νά τήν προσφέρω μέ χαράν εύθυς ’ς τήν δεσποσύνην ; 

Ν ι κ . Καλέ τ ί λές ;
Α μβ.  (τλ vtotvfij) ’Εμπλέξανε τά γράμματα νομίζω 
Λ\Τ. "Αχ ! αιωνίως Κύριε, θά σ ’ αναθεματίζω.

Λ'.οτι συ μού ε’σβυσες τήν μόνην υ.ου ελπίδα 
Κ αί όσα δνειοα χρυσά διά τό μέλλον είδα.

Νικ. Μά φίλε μου ;
Αντ. Τί ; φίλον σου μ.’ άποκαλεΓς ακόμα,

Ά φοΰ νά  γείνω μ ’ ’έκαμες ’ς τόν άγγελό  μου πτώμα ; 
Ν ικ . Μ ά στάσου δά . . .

(Ε'.σίρχτται Λργιαμτνο; i  Μονομούρη;)

ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΣΚΠλΙΙ
Μ ΟΥΡΜ Ο ΥΡΗΣ χαί οί ΑΝΩ.

Μο υ. (το Άμβροαΐ») Πού βρίσκεται ορέ ο Άβοκάτος ;
Α Μ Β Ρ Ο Σ ΙΟ Σ  (* τ  χ« ’ ? )

Τώρα καλό ξημέρωμα.



Μ ο υ .
Α μβ.

N ik .
Μο υ .

N ik .
Μ ο υ .

N i k .

Μο υ .
N i k .

Μ ο υ .
N i k .

Μ ο υ .
N i k .

Μο υ .
N i k .
Μ ο υ .

N ik .
Μο υ .

Νίκο:

Μωρέ πού είνε ;
Νά τος.

Μ Ο Υ Ρ Μ Ο Υ Ρ Η Σ  ( τ ®  Ν ί χ φ )

Κυρ Δικηγόρε λέγε μου τα  έ/εις τα μυαλά σου 
Ή  μήπως σου έστρίψχνε ;

Α ί κάθαρμα, βουβάσου !
Τί κάθαρμα καί κάθαρμα, ’ε/εις ακόμα στόμα 
Κ α ί μου μιλάς /ωρίς ντροπή καί με κυττάς ακόμα :
Έγώ σου είπα μήνυσι του Σούρσουλα νά κάνης 
Κ αί συ αρ/ίνησες εδώ τραγούδια να μου φτειάνης. 
Τραγούδια ; Έτρελλάθηκες υ.οΰ φαίνεται καϋμένε . .
Βρέ καν έγώ τρελλάθηκχ, καν σύ ξεμυαλισμένε.
Τί θέλει ρέ ό γάιδαρος με άστρα καί φεγγάρι ;
Γνωρίζει από έρωτχις ποτέ του το γομάοι ;

Α μ β ρ ό σ ι ό ς  ( ι ? » « . ν ο )

Τα πράγματα εμ.πλέξανε καί πώς θά ξεμπερδέψουν.
Μ ουρμούρης (τ® νι*»)

Ρέ τ ί σου ’/ρώστχγχ έγώ ’ς το ξύλο νά με ρέψουν ;
Μά τ ί συνέβη, μίλησε

Τί είπα νά μου κάνης ;
Για το γαϊδούρι μήνυσιν.

Κ αί σό έοώ. τ ί ©τιάνεις ;
Τί έφτειασα ;

Ποιήματα.
Τώρα καταλαμβάνω  

Κ αί τό στιλιάρι πού ’φαγχ έγώ πώς θά τό βγάνω ;
Σέ έδειραν ;

Μέ έδειραν ; Μέ πήραν μέ τό ξύλο 
Κ ι ’ α π ’ τό γραφείο μ ’ έδιωξαν σάν λυσσασμένο σκύλο. 
Ε ίδατ’ έκε~ άδιαντροπρά. έφώναξαν, μεγάλη  
Τραγούδια διά μήνυσι νά ’λθή νά ύποβάλη.
Διά τό ξύλο μήνυσιν καινούργια θά σου κάνω.
“Ο/ι καλέ, σ ’ εύ/χριστώ καί μέ τό παραπάνω.

Ν ίκος ( , ψ )
Δός μου αυτόν τόν ©άκελλον

('Ο Μουρμούρη; τ>>ν δίδει)
: (τα Ά,τωνίω) Δός μου κ ι ’ αυτόν Ά ν τώ ν η ...

δ ίδ ε ι  χα'ι ό ’ Α ν τώ ν ιο ς |

Α μβρόσιός ι ( ’.«<*)
Ή  τρικυμία άρ/ισε θαρρώ νά ξεφουσκώνη.
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ΝίΚΟΣ (ΐξάγων τ 'τν  tv τα φχχϊλλω τοϊ Movsvovtr. χάρτην 4να;ινώσχ«ι 1)

(ι Ω ρ α ία  δέσπο ινά  μ ου,
»Ά στρον λαμπρόν τού ουρανού,
"Μου πήοες όλον μου τόν νοΰ 
»Μχζή μέ τήν καρδιά μου.»

Μογ. Τά βλέπεις ό.τι σού ’λεγα ;
N i k .  Τά βλέπω κυρ-Μουρμούρη.
Μογ. Κ αί λές πώς είναι μήνυσις αυτή γρά τό γαϊδούρι ;
Ν ι κ . Λάθος . . .
Α κ τ . Αυτός ό φάκελλος τό ποίημά μου ε/ει
Μ ο υ . Τί είπες ;
Α μ β . "Εννορωσε θαρρώ ό κύριος τ ί  τρέ’/ει . . .
Ν ι κ . “Εν λάθος πού υ.ποοεί κ α νε ίς  ’ς τά  γ έ λ ια  νά  κρεπάρη  . . . 
Μ ο υ . Τ ί λάθος, πού μ.’ έλ ύσ σ α ξα ν  εμένα  ’ς τό σ τη λ ιά ρ ι.

Ν ίκος (τα Άμϊ^σΐ··.)
’Αμβρόσιε, τ ί έγεινε έγώ καταλαβαίνω  

Αμβ. Κ ’ έγώ θαρρώ πώς άρ/ησα ’ς τό νόημα νά μπαίνω . 
Μο υ . Κ ι ’ ή μήνυσι ;

Ν ί κ ο ς  (ΐ'άγων ν '.τήν 1χ τοΎ αλ^ου οάηΟ.Αου)
Ίδου αύτή . »Μήνυσις Πί Μουρμούρη

»Πού τού ’κλεψεν δ Σούρσουλας ό Τάσος τό γαϊδούρι». 
Μογ. Κ αί πώς έβγήκεν ά π ’ αυτού ;
Ν ι κ . ’Εγώ τήν εί/α κλείση

Καί είπα ’ς τόν ’Αμβρόσιον νά σου τήν έγ/ειρίση,
Μ ’ έκείνην όμως, άφηκα ’ς τόν ίδιον συνάμα 
Τού Ά ντω νάκη  ποίημα κλεισμένο σ ’ άλλο γράμμα.
Ά λ λ ’ ό ήλίθιος αυτός . . .

Α μβ. (it«xó«TOv) ’Αφεντικό, σταμάτα . . .
ΝίΚΟΣ (üaxoXouUv)

Έμπέρδεψε τά γράμματα καί έγιναν σαλάτα.
A k t . Ώ σ τ ε  αυτό  τό π ο ίη μ α  ; . . .
Ν ι κ . Ι ί ,α , ς χ τ ω . )  Αύτό τ'ο ποίημά του

Τό έδωκε ώς μήνυσιν τού Σούρσουλα τού Τάσου.
Αμβ. Μ ’ αφού καλέ δέν έγραψες ’ς τόν ©άκελλον έπάνω 

Τού καθενός τό όνομα, τί διάβολο νά κάνω ;
A k t  Ώ  ! διάβολε, τ ί έπαθα . . .
Ν ι κ . Συγγνώμην σάς γυρεύω
A k t . Άκούς, νά  στείλω μήνυσιν ’ς τήν κόρην πού λατρεύω ; 
Μ ο υ . Άκούς για  τό γαϊδοΰοι μου τραγούδρχ ν ’ αραδειασω ;



N ik. Άκοΰτε ές αιτίας σας τήν δίκην μου να χάσω ;
Α ν τ .  Την έχασες ;
Ν ικ . Την έχμσα μαζή μέ τδ μυαλό μου,
Α μ β . Άκοΰτε έξ αιτίας σας νά βρω τον διάβολό υ.ου.
Ν ικ . Ι να ι τώ ρα π ά ρ ε, φ ίλ ε  μ.ου, έσυ το πο ίη ιαά  σου

Καί συ αυτήν την μήνυσιν του Σούςσουλα του Τάσου.
IεχτελεΤ̂

Τδ πράγμα πλέον εγινε, καθείς άς προσπαθήση 
Όσον μπορεί τδ σφάλμα rou νά δικαιολογήση,
Έμε δε φίλοι, ή σκηνή με πείθει ή παρούσα
Πώς δεν ¡απορούν νά ζοΰν μαζή ή Θέμις καί ή Μούσα !

{π ίπτ ε · .  τ δ  τ:οοσχήνιον\

Ν Ι Κ Ο Σ  Α.  Κ Ο Τ Σ Ε Λ Ο Π Ο Γ Λ Ο Σ  
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Σ Υ Ν Τ Α Γ Η  Μ Α Γ Ε Ι Ρ Ι Κ Η Σ  Τ Σ Ι Ρ Ο Ν

Τ?1 χυ2·α * * *
Κι’ ακοπάνιστους τσ ’ α^ησης 
ΤΗ ζημία καμ^ς καμμια 
Με τδ Λάδι ς την φωτιά.
° Οποιοι: τσίρος κοκκινησί} 
ΒγάΛτον μη σε πιτσιΛήση 
Και σ ’ ¿Λίγο θά κυττάζης 
Κ' ϊσως θά αναστέναζες 
Σάν τούς ’δης χοχχινισμενονς 
Μεσ’ το πιάτο ζαπΛωμε'νονς, 
ÄT* ίσως τότε φτερνισθης 
jfiTctt Cjiil θυμηθης 
Που σάν τσίρο τον χανμμετο, 
Μουveic τδ πετσί χανμενο 
Χωρίς Λάδι. και φωτιάϊς,
Με ανταΐς σον τ a?c ματ tatς.

’Σ την σακκουΛα μυρωδάτοι 
Τσίροι υπάρχο υν εις δεμάτι, 
Ανασκούμπωσε τά χέρια,

Παρ' χονΛιάρια και μαχαίρια, 
/7fc rfjc Μάμας σον που ζενρει 
Τδ κουρκούτι με τ ’ αΛενρι,
Κ ι’ αμ αντ cl κοπανισθοννε 
’Σ  το νερδ ευθύς να μπούνε, 
Är‘ επειτα μεσ' τδ κουρκούτι 
°ΟΛοι ας πάρουν μαχροθοντι. 
Και τδ Λάδι 'ς τδ τηγάνι 
**Οταν χιρουτσου—πΛίτσι κάνη 
Ρίχνε ενα ενα τσίρο 
Μεσ’ τον τηγανιού τδ γύρο. 
Μη αγαπη μου σαστίσρς

Δ . Α .  Δ Α Μ Ι Α Ν Ο Σ

ΠΡΩΤΟΤΥΠΟΣ ΠΟΛΙΣ

Δ ε ΚΑΊΈΣΣΑΡΑ  χιλιόμε- 
τρα πρδς μεσημβρίαν άπδ του 
κέντρου του Σικάγου ΐδρύθη 
πόλις με ανθώνας ατελευτή- 
τους, υ.ε φυτείαν πλουσιωτά- 
την, μέ δένδρα καί παραδεί
σους άπεράντους. Ώνομάσθη 
δε Πόλις Πούλμαν έκ του πε- 
Ο’.ωνύμου κατασκευαστοϋ των 
προνομιούχων βαγονίων Ποΰλ- 
υ.αν.

Τά οικήματα τής νέας ταύ- 
της πόλεως απαστράπτουν έκ 
καθαριότητος καί τδ παν έν τή 
νέα ταύτη πόλει στίλβει έκτης 
άπαραμίλλου καθαριότητος καί 
τής έξοχου τάςεως.

Τήν άνοικοδομησιν τής πολεως ταύτης συνέλαβε κατά νοΰν ό 
ιδρυτής Πούλμαν αΰτδς οικοδόμησε ν αυτήν καί αϋτδς έγένετο ό 
οικιστής καί άρ/ων αυτής, τδ όνομα του οποίου είνε πασίγνω- 
στον καθ’ άπασαν την ύφήλιον. ώς συντομ.εύσαντος μακράς απο
στάσεις καί καταστήσαντος τερπνοτάτας τάς διά του άτμοΰ 
πορείας έν ’Αμερική καί Ευρώπη,

Κ ατχ το 188Ü ό Πούλμαν βλέπων σχέδιόν
περιωρισμένας διαστάσεις ένώ τοΰ κοινού αί απαιτήσεις ηΰςανον 
όσημέραι, απεφάσισε να οίκοδομήση έργοστάσια εύρυχωράτατα' 
έςελέξατο δέ πρδς τούτο έτέραν τοποθεσίαν πρδς άνέγερσιν τής 
πόλεως Πούλμαν, ήτις ην τότε χώρος τελματώδης κείμενος παςά



τάς οχθας τής λιανής Κάλουμετ, τής παρακείμενης τή λίμνη 
Μίτζιγαν.

Ό  Πούλμαν ο αναλαβών την έκτέλεσιν του σχεδίου έπίστευεν 
ότι εφ’ όσον ή υγιεινή κατάστασις του εργατικού πληθυσμού 
είνε κρεϊσσων, εσεται καί ή έκ τοϋ εργατικού πληθυσμού παρα- 
γομενη κρεϊσσων. Ούτως απεφάσισε νά οίκοδομήση χάριν των 
κατοίκων πολιν καθ’ ολας τάς άρχάς τής υγιεινής καί τής 
καλαισθησίας.

Τα όμβρια καί άλλα ΰοατα εκβάλλουν εις την λίμνην Κάλο- 
μετ, αί δέ ακαθαρσία: διοχετεύονται διά σιδηοών σωλήνων έντος 
εϋρυτάτης δεςααενής περίεχούσης 300,000 γαλόνια ΰδατος καί 
εκεΓθεν αντλούνται καί μεταφέρονται διά σωλήνος 20 δακτύλων 
τις γεωργικόν κτήμα 3 χιλιόμετοα ποός αεσηαβοίαν τής πόλεως. 
’Ήδη 0£ ύπάρχ ουσι 2.000 σχεδόν κατοικία! έν τή πόλει, έχουσαι 
πάσαι τελειότατον σύστημα οχετών καί έξαίρετον προς πόσιν 
ύδωρ καί αεριόφως. Οι κάτοικοι τής μικράς τού έξοχου κυβερ
νήτου Πούλμαν πόλεως είνε πεοίπου 12,000. Αί οδοί είνε ευρύ- 
ταται, αλλά βεβαίως έστερημέναι ιλύος, βορβόρου καί κόνεως, 
έχουν πλάτος 06 ποδών, εκατέρωθεν δε έχουσι πεζοδοόμιον 8 
ποόών. Τινες των οδών είνε 89 ποδών, καί τινες 100 ποδών 
πλάτους. Πάντα τά έμποοεύματα αποθηκεύονται εντός δύο εύ- 
ρυχωροτάτων οικοδομών, τής Στοάς καί τής ’Αγοράς.

’Απαγορεύεται ή πώλησις πνευματωδών ποτών. Οι κάτοικοι 
τής Πούλμαν και εκπαιδεύονται καί διασκεδάσεις έχουσι καί 
λαμπρας σχολάς καί δημοσίας βιβλιοθήκας καί θέατοα καί παρα
δείσους καί αθλητικά γυμνάσια κλπ. Ά λ λ ’ ή Κυβέρνησις τής 
μικράς. ταυτης πόλεως Πούλμαν τίνα άρα έχει Κυβερνήτην. 
Τίνα νομίζετε ; 0 ’ απορήσετε, ή ίσως και θά γελάσητε άν μά- 
θητε τίνα εχει Κυβερνήτην. Αυτόν τον Πούλμαν ! Ποιου είδους 
κυβέρνησις άρα είνε τού Πούλμαν ή Κυβέρνησις ; ’Εκείνη ή πα
τρική, ούχί ή παστρική, ούχί ή ψευδοδημοκρατική άλλ’ ή άλη- 
θης δημοκρατική, ήν ουδέποτε έγνωρίσαμεν ήμεζς, ή πατρική 
δημοκρατική Κυβέρνησις ή υή φέρουσα έν τή ζώνη χάλυβα φαρ
μακερόν ούτε τρέφουσα άρειμανίους μύστακας καί φέρουσα μόνον 
(τις θά τό πιστευτή !) καί φέρουσα ένα καί μόνον επιθεωρητήν 
έκλεγόμενον ύπό των 12 χιλιάδων πολιτών εργατών, άρκοΰντα 
δε πρός εύκοσμίαν πάντων τών πολιτών.

Τα εργοστάσια τής περιωνύμου πόλεως Πούλμαν είνε εύρυ- 
χωρότατα, κατασκευάζονται καθ’ εβδομάδα 300 οχήματα, -18 
βαγόνια σιδηροδρομικά καί πλεϊστα φορτηγά οχήματα. Πάντα 
άερίζονται καλώς, φωτίζονται οι’ ηλεκτρικού φωτός καί θερμαί-
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νονται ού'/ί βεβαίως δι ’ άτμού. Έννεακόσιαι μηχαναί εργάζονται 
έν το“ς έογοστασίοις πρός κίνησιν τών όποιων απαιτείται 6,000 
ίππων δύναμ'.ς έξ ατμομηχανών. Ή  μάλλον αξιοσημείωτος τών 
μηχανών τούτων έχει 2,500 ίππων δύναμιν καί βάρος 700 τόν- 
νων, έκτεθεϊσα πρό τινων έτών έν τή ’Εκθέσει τής Φιλαδέλφειας. 
"Ινα μή μακρηγορήσωμεν, λέγομεν ύμΐύ ότι τά του Πούλμαν 
έργοστάσια σιδήρου καί χάλυβος έχουσιν έκτασιν 40,000 τετραγ. 
ποδών, έν οίς εργάζονται -ημέρας καί νυκτός πολλάκις 250 έργά- 
ται. Έν τώ έργοστασίω τών σιδηρουργείων έργάζονται 250 σι
δηρουργοί εχουσι δε σφύρας 85 καί 8 καμίνους χώχ. Ήλοι, 
κοχλίαι κ.τ.λ. κατασκευάζονται καθ’ έκάστην βάρους 70 τόννων. 
Πάσα έργασία γίνεται κατ’ αποκοπήν. Εις τά εύρυχωρότερα 
χυτήρια έργάζονται 200 έργάται, έν οίς ύπάρχουσι δέκα σφύραι 
έκάστη βάοους 2 τόννων. 50,000 μοχλοί καθ’ έκάστην κατα- 
σκευάζ ονται έν τοϊς έργοστασίοις χρησιμεύοντες διά τά νέα βα
γόνια. Ύπάρχουσιν οκτώ χαλκεία διά μηχανάς, δεκατέσσαρες 
κλωστικά! μηχαναί καί πλήθος έτέρων μηχανών διά ¡κυρίας αλ- 
λας έργασίας ών ούκ έστιν αριθμός. άς χειρίζονται πεντήκοντα 
τεχνΓται. Έφ ’ όλων τών πρώτης θέσειος βαγονίων είνε έν χρήσει 
χάρτινοι τροχοί. Κατασκευάζονται δέ το'.οΰτοι έν τή πόλει Πούλ
μαν έν ε’ιδικοΓς έργοστασίοις 12,000 κατ’ έτος. Έν ταΓς άπο- 
θήκαις ύπάρχει ξυλεία παντός είδους 20,000,000 ποδών. Έν 
τοΓς ξυλουογείοις έργάζονται 79 μηχ αναί και 130 τεχνΓται. Εντός 
έργοστασίου μήκους 450 ποδών διαρκώς κατασκευάζονται 80 
βαγόνια ύπό 270 τεχνιτών, υπάρχει δέ χώρος πρός χρωματισμόν 
120 βαγονίων. 50 τεχνίται έργάζονται πρός ΰελοποιιαν καί κα- 
τοπτροποιίαν. Λιά κατασκευήν ήλεκτροπινάκων εργάζονται 100 
τεχνΓται. 25 τεχνΓται έργάζονται πρός κατασκευήν μαρμάρινων 
νιπτήοων. 200 έργάται έργάζονται δια μεταλλικά φύλλα πλα
κών. Τό ήμεοομίσθιον τών έργατών κατά μέσον όρον είνε τάλ- 
ληρα 2,50. Ούτως έν τή μικρά ταύτη πόλει έργάζονται περίπου 
6,300 εις διάφορα μηχανουργεία. Ό  μ.έσος όρος τού ήμερομισθίου 
είνε 600 τάλληρα έτησίως κατ’ άτομον. Ύπάρχουσι δε καί έρ- 
γάται κερδίζοντες 3 τάλληρα καθ’ έκάστην. Ή  έταιρία Πούλμαν 
έχει τό προνόμιον νά τρέχη έπ! τών λεγομένων βαγονίων τον 
ϋπνον (sleeping evil's) έπ! σιδηροδρόμων 130,000 μιλιών, έχει δ’ 
ούτω τό μ,ονοπώλιον έν ταΓς Ήνωμέναις Πολιτείαις έχουσα έν 
συνόλω 2,300 βαγόνια.

A ! Νά είχομεν καί ήμεΓς ένα Πούλμαν έκ τών κοινών εκεί- 
νων ανθρώπων, οιτινες ούτε δεδοξασμένοι θέλουν νά λέγωνται, 
ούτε με λάμπουσαν τιάραν καί χρυσόν καί πορφύραν να περί-



όαλλωσι την κεφαλήν αύτών ! Πόσον εύτυ/είς θά ήμεθα ! Θά 
ειργχζομεθχ ! Λεν θα ελεσ/ηνεύομεν άεργοι καί ρυπαροί έν ταίς 
λεσχχις καί τοίς καφενείοις, έν ρύμαις καί άγυιαίς, κατασκευά- 
ζοντες μωρούς νομοθετας καί μωροτέρας νομ.οθεσίας. Δέν θά έσυν- 
τρ'.βόμ.εθα πιστεύοντες οτι οί περί ημάς λαοί είνε ηλίθιοι, ένω 
μονοί ημείς ειμεθα ό περιούσιος λαός, Ά ν  ήτο δυνατόν νά είσα- 
κουσθώμεν καί ημείς ώς άλλοτε ό άρχων των Λυδών φωνήσας 
Σόλων ! Σόλων ! καί σωθείς, θά έφωνούσαμεν καί ημείς στεν- 
τορείμ τή φωνή :

—̂·Ώ  Πούλμαν Πούλμαν ! έλθε καί ήμίν αρωγός καί λυτρω
τής καί λύτρωσε καί ημάς άπό των ένδοξων άνδρών καί από 
τήν ρ ω μ α ί ϊ κ η φαγέδαιναν καί τή ρ ω μ α ί ί κ η ψώρα, 
αιτινες μάς κατατρώγουν καί ήπαρ και διάνοιαν καί κχρδίχν.
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•— Είδες, καϋμένη, τί ωραία καί δροσερά χρώματα που ε Τχε χΟές 
εις τον χορόν ή ’Κλίνη ; Τά μάγουλά της ένόμιζες πώς ήσαν τριαντάφυλλα. 

—  Ά  ! ναί· τ ’ αγοράζει άπό τό κατάστημα της Λιζιέ !

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΟΠΟΥΛΟΥ
ΩΣ Μ Η Λ Ε Ι Α .  ΕΠΙ Τ Η Σ  Σ Κ Η Ν Η Σ  Τ Ο Υ  ΕΝ  Ζ Α Κ Ϊ Ν Θ Ω ι  

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Υ  Θ Ε Α Τ Ρ Ο Υ  Ο Φ Ω ΣΚ Ο ΛΟ Σ

Μέόα ’ς τά  όκότη μας όάν άότοι έφάνης, 
Τή ν τέχνη  άνάότηόες τη  μακρυνή 
Π ’ δταν ό Α ίόχνλος μας κ ι ’ ό ’Αριστοφάνης 
Είχαν τό  θρόνο τονς, μ έό ’ ’ς τ ϊι όκηνή !

Καί μέό’ ’ς τά  μάτια  όον, εκείνοι οι χρόνοι 
’Ακόμα άθάνατοι φλογοβολούν.
Ξυπνάς τίι Μήδεια, τ ίιν  ’Α ντιγόνη  
Καί πάλι αθάνατα, β' έμας μιλούν.

“Η κλαΐς, ή χαίοεόαι, ϊι λαχταρίζεις 
Μέ γλώόόα ’Ολύμπια ϋ ’ έμας μιλεΐς.
Της τέχνης μάγιόόα ώ ! πώς γνωρ ίζεις 
Δάκρυα ’ς τά  μάτια  μας νά προκαλης

Μέόα ’ς τά  θρύμματα τού  Παρθενώνας 
Μάρμαρο ας εΰρουμε. λευκό, λευκό'
Σ ’ έκεΐνο ας γλύήου'με, δμοια όου εικόνα, 
Παρόμοιο μέτωπο τόόο γλυκό.

Κ ι ’ δπως ’ς τά  χέρια όου, με τόόη πάλη 
Τό νειό  μας θέατρο γοργά άναζη.
Φειδίαι ίις γείνουμε γιά  όέ καί πάλι'
«Ή  Τέχνη άθάνατη πρέπει νά  ζη .»

Έ ν  Ζ α ν ό ν6ιο.

Δ.  I .  Μ Δ Ρ Γ Α Ρ Η Σ



Κ Ο Ν ί Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ  II.  ( ¡ Ρ Ο Λ Ο Γ Α Σ
[Ό  Σάμιος ’Οπλαρχηγός.]

Ν τή μικρά νήσω Σάμω ήτις διαρκούσης τής υ.α- 
κράς καί ερεβώδους νυκτός τών μεσαιωνικών χρόνων, 
ύπέρ πασαν άλλην καλλίκομον νύμφην τον Αιγαίου, 
αλλεπαλλήλου; ύπέστη δηώσεις, καταστροφά; και τε

λείαν πολλάκις έρήμωσιν, παρά τών επιδρομέων οΰς εν αφθονία 
έξέπεμπον αί άκταί τής Άδριατικής καί του βορειαφρικάνικοΰ 
■πέλαγους, ήτο φυσικώς αδύνατον να ύπαρξη μόνιμός τις καί συμ
παγής τάξις κοινωνική, διαφιλονεικοϋσα δικαίως καί έλλόγως τήν 
έπ! τών λοιπών τάξεων υπεροχήν.

Έν Σάμω λοιπόν ώς καί έν πάση ελληνική ’/ώρα τήν αυτήν 
διατρεξάση πολιτικήν σταδιοδρομίαν, πεογαμηναί εύγενείας ονδ’ 
ύφίστανται, ούδέ πρέπει ν ’ άναγνώρίζωνται αλλαι, είμή μόνον αί 
στηριζόμεναι επί πραγματικών προς τήν πατρίδα εκδουλεύσεων, 
ή επί άναμφισβητήτου υπεροχής πνεύματος καί καρδίας. 'Υπό 
τοιαύτην τινά έποψιν κρινόμενος, κατείχε ν αυτοδικαίως έπίτιυ.ον 
θέσιν έν τή εΰαρίθμω αριστοκρατία τοΰ τόπου του ό παο ’ ήυ,ών 
βιογραφούμενος.

Ό  μάκρος καί πλήρης περιπετειών βίος του, δύσκολον είναι 
να έξιστορηθή προσηκόντως εν βραχεία·.; γραμμαίς. Λιότι ό αφη
γούμενος τάς τύχας καί τάς πράξεις του Κωνσταντίνου 'Ωρολογά, 
συνιστορεί έξ ανάγκης αναπόδραστου, τήν πολυκύμάΝ/τον πολι
τικήν ζωήν ολοκλήρου τής νήσου, μεθ’ ής συνεζυμώθη ουτος καί 
συνέπαθεν, από τής ανακηρύξεως αυτής εις αυτόνομον Ηγεμο
νίαν. Ένεκεν τούτου θέλομεν περιορισθή, καίτοι άκοντες, ν ’ άνα- 
φέρωμεν τροχάδην τά σπουδαιότερα τού γονίμου βίου του επεισόδια.

Γεννηθείς έν Μαραθοκάμπω, τή εύάνδοω κώμη ήτις εκτείνεται 
παρα τους πρόποδας τού ύψιχορύφου πλην φεΰ άποψιλωθέντος

Κερκετέως, έν ετει 1818, έκ πατρός Μανουήλ Ωρολογά, ύπα- 
σπιστού χρηματίσαντος παρά τώ μεγάλω πολίτη τής Σάμου Λυ- 
κούργω Λογοθέτη, καί μητρός Αικατερίνης έκ τής ήρωϊκής οικο
γένειας τού Καπετάν Σταμάτη Γεωργιάδου, έθήλασε τό πικρόν 
άλλα φλογερόν γάλα τής ζοφερά; καί κινδυνοβριθοΰς εκείνης επο
χής, καί ηύτύχησε νά ίδη, νήπιον έτι, τάς πρώτας μυστηοιώδεις 
άναλαμπάς τής ύποφωσκούσης ήούς τής ελευθερίας, είτα δέ τήν 
μερικήν νεκρανάστασιν τής κοινής πατρίδος

Τήν στοιχειώδη έκπαίδευσιν έλαβεν έν τή γενεθλίω κώμη του 
παρά τώ τότε Ελληνοδιδάσκαλοι Δημητρίω Πλύτζη. Παρ’ αύτω 
όμως ώς καί παρά πολλοί; άλλοις ένδόξοις άνδράσι τής μεγάλης 
άποιχομένης γενεάς, την ελλειψιν εύρίας παιδεύσεως ανεπλήρου 
ή έμφυτος οξύνοια καί ή ορθή κρίσις· οϋτω δέ μ.ετά θαυμασμού 
νΰν παριστάμεθα θεαταί τού έξοχου ιστορικού γεγονότος, ότι άν- 
δρες μόλις άκρω δακτύλω άψάμενοι τής παιδείας ή καί δλως 
άμ,ουσοί, διεκρίθησαν έν τή στρατηγική, έν τή νομοθεσία, έν τή 
πολιτική.

Δέν είναι ίσως άγνωστον τοίς πολλοί; ότι ή Σάμος είχε συμ- 
περιληφθή εις τό πρώτον ατελές πολιτικόν κατασκεύασμα όπερ 
αί προστάτιοες Δυνάμεις ηύδόκησαν νά συμπήξωσι μετά τον 
επταετή αγώνα, ότι δέ μετ’ ού πολύ ή Εύβοια άντηλλάρη πρός 
τήν Σάμον ήτις απεδόθη τή Τουρκία, Τήν οικτράν ταύτην διά- 
ψευσιν τών ελπίδων των μή ύπομείναντες πλείστοι Σάμιοι άπώ- 
κησαν όριστικώς εις Εύβοιαν, καί τούτους θά ήκολούθει σύμπας 
ό πληθυσμός, άν μή έδίδοντο τή ακραιφνώς ελληνική νήσω τά 
γνωστά προνόμια.

Ά λ λ ’ ή πρώτη ήγεμονία ήτις έγκαθιδρύθη έν Σάμω έν τώ 
προσώπω τοΰ , Στεφάνου Βογορίδου, τόσον ολίγον διέφερε τής 
Τουρκικής κακοδιοικήσεως, ώστε δέν εβράδυνε νά προκαλέση 
αληθή έπανάστασιν, τήν πτώσιν τού Βογορίδου μετ’ ού πολύ 
έπενεγκούσαν. Πρό τούτου όμως ό Κωνσταντίνος μετ’ άλλων 
συγγενών του ενοχοποιηθείς και φεύγων την καταδίωξιν άπήλθε 
μετά τών λοιπών εις τήν Ελλάδα πρός άνεύρεσιν τών έν Εύβοια 
συγγενών του. Συνέπεσε δέ ή έκεί μετάβασις αύτού πρός τήν 
τρικυμιώδη έποχήν τής Κοιεζωτικής ανταρσίας, πρός καταστολήν 
τής όποιας καί σύλληψιν τού αρχηγού συνηγωνίσθη γενναίως 
ύπό τόν άντισυνταγματάρχην θειον του Καπετάν Σςαμάτην μετά 
τών νεαρών έξαόέλφων του καί πλ,είστιυν Σαμίιυν, έφ’ ω καί 
έλαβε τό σιδηρούν άριστείον παρά ,ής Κυβερνήσεως τού ’Όθωνος.

Βραδύτερου, εκπνέοντος τού έτους 1850. ή Ήγεμονία τής 
Σάμου άνετέθη εις τόν ’Αλέξανδρον Καλλιμάχην τούτου δέ μη
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δεξαμένου τόν ακανθώδη Ηγεμονικόν θρόνον, καί άντ’ αύτοΰ 
σταλέντος ώς Τοποτηρητοΰ, τοΰ Γεωργίου Κονεμένου, ό Κων
σταντίνος 'Ωρολογάς, άρτι έπανελθών εις Σάμον, καί διορισθείς 
μέλος τής τότε σύστασης Διοικητικής επιτροπής, βλέπω ν δε τήν 
γενικήν κατά τοΰ τοποτηρητοΰ καταφοράν, μόνος αυτός έσχε τό 
θάρρος νά ταχθή αναφανδόν ύπέρ του νεοελθόντος, ποθών την 
άποκατάστασιν τής έκλειπούσης λειτουργίας των νόμων καί τήν 
άπό των γαμψωνύχων γυπών τοΰ φατριασμοΰ άπολύτροοσιν τοΰ 
άναξιοπαθοΰντος τόπου.

Τότε δέ ανεφάνησαν κατά πρώτον τά σπάνια αύτοΰ προσόντα 
τής εϋτολμίας καί τής πολιτικής όρθοφροσύνης, άφοΰ διά τής 
ανενδότου αύτοΰ επιμονής, μετά μυθιστορικήν καί πλήρη κιν
δύνων περιπλάνησιν ανά τάς κώμας τής Σάμου μετά τοΰ νέου 
Διοικητοΰ, καθ’ ήν εις τάς συνετάς αύτοΰ πρός τόν λαόν παοαι- 
νετικάς αγορεύσεις, θρασύς άντετάσσετο ό μαινόμενος των εναν
τίων έσμός, επέτυχε τέλος νά ε’ισακουσθή ύπό των Μαραθοκαμ- 
πίων, οιτινες πρώτοι όμολογήσαντες υποταγήν πρός τόν Γ. Κονε- 
μένον, συνετέλεσαν εις την προσέλευσιν καί τών λοιπών τμημάτων 
καί καθολικήν τής ειρήνης έπικράτησιν. Έάν είναι αληθές ότι 
αί πρός οικείους έπιστολαί είνε τό πιστόν κάτοπτρον τοΰ έσω 
ανθρώπου, διότι εν αύταίς αφόβως αποκαλύπτονται αί μυχαίτα- 
τοι σκέψεις καί τά γνησιώτατα τών συναισθημάτων, ή αλληλο
γραφία τοΰ Ινωνστ. 'Ωρολογά, πρός τινα τών στενοτάτων συγ
γενών του, δημοσιευομένη, ήθελε προαγάγει, εις φώς, καρδίαν 
σπανίας λεπτότητος αισθημάτων, καί φλογέράς πλήν λελογισμέ
νης φιλοπατρίας, έπισταμένης ώς άριστα νά συνουάζη καί σταθ- 
υ.ίζη περιστάσεις, πρόσωπα καί γεγονότα, εις τρόπον ώστε 
ασφαλώς ν ’ άνευρίσκη καί βαδίζη εύθύ πρός τό πρέπον καί τό 
συμφέρον εν μέσω παντοίων περιπλοκών, καί γνωμών διεστωσών 
και συγκεχυμένων.

«Περιεπλέχθην, εγραφε τότε, εις τήν πολιτικήν τής ΙΙατρίδος 
καί ύπέφερα τά πάνδεινα άχρι τοΰδε, διά νά συντελέσω εις τήν 
σωτηρίαν αυτής άπό τών κινδύνων εις τούς όποιους ή άνοια τών 
π α τ ρ ι ω τ ώ ν  μας καί ή ιδιοτέλεια τινων τήν έσπρωξαν μέχρι 
τής καταστροφής της. Άλλα χάρις τώ Θεω έξήλθομεν άναιμωτεί 
τών κινδύνων, καί ήδη καταγινόμεθα εις τήν άποκατάστασιν 
τής τάξεως καί τής ησυχίας. Ή  προσέγγισές μου εις τήν εξου
σίαν άπέβη έπωφελεστάτη διά τήν πατρίδα, καθόσον διά τών 
προσπαθειών μου καί τής ύπολήψεως ήν χαίρω παρά τώ Μου- 
σταφα Πασσά και τώ Διοικητή κ. Κονεμένω, ήδυνήθην νά ποο-

λάβιυ πολλά δεινά έπακόλουθα καί σώσω πολλούς άνθρώπους 
από τήν ειρκτήν τής Κωνσταντινουπόλεως».

Πλήν θά έξηρχόμεθα τών διαγεγραμμένων ορίων άν έπεχει- 
ροΰμεν νά παράσχωμεν έστω καί μικράν εικόνα άντικατοπτρί- 
ζουσαν τήν μεγάλην καί εύαίσθητον ψυχήν τοΰ Κωνσταντίνου, 
δΓ ο καί έπανερχόμεθα εις τό χρονογραφικόν ήμών έργον.

Μέχρι τοΰ 1854 Γρ αμματεύς διατελέσας τοΰ Τοποτηρητοΰ έπί 
τών ήμεοών τοΰ οποίου καί νέας ήξιώθη έξ Ελλάδος τιμής, τοΰ 
άργυροΰ Σταυροΰ τοΰ Σωτήοος ιππότης γενόμενος, πλειστάκις 
παρέσχε δείγματα δεξιότητος καί περινοίας ούχί κοινής, κατορ- 
θώσας πρός τοίς άλλοις δΓ επιτηδείου ένεργείας τήν σύλληψιν 
καί άποκεφάλισιν τοΰ διαβόητου ληστοπειρατοΰ Νέγρου, οΰτινος 
τήν φονικήν σπάθην, ό Γαλλικός τύπος τής εποχής έκείνης διε- 
σάλπιζεν ώς σπιθαμής εχουσαν πλάτος, καί καταδιώξας πολυ- 
τρόπως τήν ε’ις τά παράλια τής Σάμου άκμάζουσαν τότε πει
ρατείαν.

Ό τε δέ ή 'Υψηλή Πύλη άνηγόρευσεν Ηγεμόνα τής νήσου 
τόν δΓ εκτάκτων διοικητικών άρετών πεπροικισμένον Ίωάννην 
Γκίκαν καί έλθών ούτος άνέλαβε τάς ήνίας τής Διοικήσεως, άνέ- 
δειξε τόν Ιν. Ώρολογάν Έφέτην, καί διαλυθέντος τοΰ Έφετείου 
Πρωτοδίκην. Ταχέως ομως ή εις τό κατακόρυφον αύτής σημεϊον 
άνελθοΰσα ληστοπειρατεία. έξηνάγκασε τόν Γκίκαν, γινώσκοντα 
δσον ολίγον νά διακρίνη καί προάγη τήν ικανότητα καί τήν εύ- 
φυ'έαν, όπως άναθέση εις τόν Κ. Ώρολογάν, έντολην μάλλον 
άςμόζουσαν πρός τός ατομικόν χαρακτήρα καί τάς οικογενειακάς 
του παραδόσεις.

Έκ τών τρομερών συμμοριών τών λυμαινομένων μετά θράσους 
άνηκούστου τό Α ’ι ραέον καί τήν Μικρασιατικήν παραλίαν καί 
θαυμασίως διαφευγόντων την άπαυστον καταδίωξιν τών Γαλλικών 
καί Τουρκικών καταδρομικών, ούδεμία έξ οσων κατέφυγον, εις 
Σάμον ΐ’σχυσε νά διαφύγη τήν έρρωμένην τοΰ Κωνσταντίνου κα- 
ταδίωξιν, δστις έν δραχυτάτη (τριακονθημέρω) προθεσμία έκ τών 
προτέρων ύπ’ αύτοΰ όρισθείση, έξοντώσας πράρριζα τήν νέαν 
ταύτην πολυκέφαλον "Υδραν, διωρίσθη οριστικός οπλαρχηγός 
τής Ηγεμονίας, τιμηθείς και δΓ Λύτοκρατορικοΰ παρασήμου 
Μετζητιέ Ε’ . τάςεως.

Κατά τό 1857 έπελθούσης τής παραιτήσεως τοΰ Ί .  Γκικα 
καί διαδεχθέντος αύτόν τοΰ Μιλτιάδου Άριστάρχου ό Κωνσταν
τίνος έξηκολούθήσε καθ’ άπασαν αύτοΰ τήν Ηγεμονίαν τηρών 
επαξίως τήν θέσιν τοΰ ’Οπλαρχηγού, νέας έκάστοτε παρέχων

25'



υπηρεσίας καί πλείστων τιμητικών ενδείξεων άξιούμενος παρά τε 
τής 'Ηγεμονικής καί τής Κυριάρχου Κυβεονήσεως, έξ ών ‘περι- 
οριζόμεθα ν ’ άναφέρωμεν τήν έν Χίω παρουσίασιν αύτοΟ ενώπιον 
του Σουλτάνου Μετζίτ, παρ’ ού έξεφράσθη προιρορικώς εις αυτόν 
ή ύψηλή Αύτοκρ. ευαρέσκεια, κατόπιν δέ τήν εις Κων)πολιν 
αποστολήν του, όπως καθυποβάλη τάς εΰχάς του Σαμικου λαοϋ 
προς τόν Σουλτάνον Ά ζίζ κατά τήν εις τόν θρόνον άναβασίν του, 
ότε καί τώ απενεμηθη παράσημον άνωτέρας τάξεως του προηγου
μένου.

’Απελθόντος καί του Μ. ’Αριστάρχου κατά τό 1866, καί 
πολλών ακανθωδών πολιτικών ζητημάτων άναφυέντων έπί του 
διαδόχου του, οέν ήδυνήθη ό παρ’ ημών βιογραφούμενος νά απο
φυγή τάς καταδιώξεις καί καταδρομάς αϊτινες είνε σχεδόν ανα
πόσπαστοι απο του βιου τών οημοσιων ανδρών. Αυτη ύπήρξεν 
ή δυστυχεστατη τού βίου του εποχή καθ’ ήν έπί έπτάμηνον μέν 
διετέλεσε καθειργμένος έν πολεμικώ σκάφει, ειτα δε εις Βυρητ- 
τόν έξορισθείς διέμεινε πλέον τής διετίας τόν δικηγόρον έπαγ- 
γελλόμενος, μέχρις ου διά τών ενεργειών τιύν φίλων καί τής πι- 
στοτάτης καί άφωσιωμένης συζύγου του κατώρθωσε νά έπανα- 
κάμψη εις τό προσιριλές πάτριον έδαφος.

Καί επί τών μετέπειτα δ’ ’Ηγεμόνων ύπηρέτησε τήν Πατρίδα 
έν διαφόροις ύπουργήμασι, καί πλειστάκις έξελέγη πληρεξούσιος 
ύπό τών συνδημοτών του , έπιτελέσας αείποτε τό έαυτοϋ κα
θήκον μετά παρρησίας καί θάρρους ασυνήθους κατά τήν επο
χήν του.

Άλλα το εκτενες τούτο στάδιον έδει βεβαίως νά εχη καί τό 
πέρας αυτού, ώς πάντα τά άνθρώπινα. Μεθ’ δλην τήν έκτακτον 
εύρωστίαν καί τήν σθεναράν ύγείαν ήν έχαιρε, προσβληθείς πρό 
τετραετίας ύπό δυσιάτου νευρικής νόσου έταλαιπωρήθη σκλη- 
ρώς καί τέλος ύπέκυψεν εις τά βαρέα τού θανάτου πλήγ
ματα , επιβεβαιών τό καθ’ εαυτόν δι’ απειροστήν ©οράν , τό 
γνωστόν τού Σοφοκλεους « ούχ οί εύρεΓς φώτες ασφαλείς αεί

’Αποθανοντα τή 27η ’Ιουνίου έ. ε. δημοτελέστατα έκήδευσεν 
αυτόν ή πατρίς. Πας Σάμιος μετά συγκινήσεως θ’ άναμιμνή- 
σκηται τού σπανίου άνδρός, άναλογιζόμενος μεθ’ οποίας εφερεν 
ύπερηφάνου αξιοπρέπειας τό αρρενοπρεπές ένδυμα δπερ γενεαί 
δλαι ηρωων εκκεισαν καί έδοξασαν, ών τελευταίον λείψανον παρ- 
εμεινεν έν τή μικρά σαμιακή κοινωνία τάς γλυκυτέρας διεγείρων 
αναμνήσεις δια τού λαμπρού παραστήματος, καί ζώσαν άποτε- 
λών αντιθεσιν προς τήν σύγχρονον έκνενευρισμένην καί ήκιστα

'Ελληνικήν γενεάν, ώς άντιτίθεται δρΰς γηραιά μέν άλλ’ αείποτε 
ακμαία καί στερρά, πρός τά περικυκλούντα αυτήν μαρασμώδη 
δενδρύλλια !

’Αλλ’ άν ή υλική αυτού ύπόστασις έξέλιπε, τό όνομά του 
όμως ανήκει εις τήν Σαμικήν ιστορίαν καί θέλει μετ’ ευλογιών 
παραδοθή εις τους μεταγενεστέρους ώς πρότυπον εις μίμησιν.

Α.
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Η ΠΡΟΣΕΥΧΗ ΤΗΣ ΑΓΑΠΗΣ

Τ® ? .Υτάτ.? * · « | τ ί  Ά . ϊ ρ ί »  Δ . Ν ιχο ιαρα .

’Εσύ π ’ ά π ’ άλλον κόσμο αληθινό 
σαν ήλιου αχτίδα ήρθες εδώ περα, 
δ ι ώ ξ έ  μου άπ ’ το νου το σκοτεινό 
τής νύχτας τή ολόμαυρη φοβέρα.

Και δεΓΕέ μου — ου μόνη ουνατη 
πώς ή ψυχή τ ’ ανθρώπου ειν* άλλη φυσ ι, 
πώς ε ίν ’ α π ’ τα ουράνια αυτή 
-/.α'ι 5ς τά ουράνια πάλι θά γυρίσγ,.

Γλυκειά ,μ’ αγάπη, οεΓξέ μου εσυ 
τού Πλάστου μου τήν άπλαστη εικόνα, 
καί διώξε μέ μιά λέξι σου χρυσή 
ά π ’ τήν καρδιά μου μέσα τόν χειμώνα.

Καί δείξέ μου πώς εϊνε ή καρδια 
τ ’ ανθρώπου, γιά αισθήματα πλασμένη, 
αισθήματα με λάμψι και φωτιά, 
καρδιά μεγάλη* οχι παγωμένη.

ΔεΓξέ μ* έσυ αγάπη άληθινη 
πώς κρύβει κ ’ ή ζωή μου κάποια χάρι, 
ζωή πού ώς τά τώρα ταπεινή 
μ έσ ' σ ’ ά/αρο τήν εννοιωθα κουφάρι.

* Αθήναν.

Μ Ι Λ Τ Ι Α Δ Η Σ  Μ Δ Λ Α Κ Δ Σ Η Σ



ΟΙ ΚΟΥΡΑΜΠΙΕΔΕΣ
[Π  α τ  ο α ϊ κ ή  Λ θ ο γ  ρ α $ ί α]

ΙΝΕ ίδως άτοπον, φίλτατέ μ ο: ■/. Σκόκε, ένώ άλλοι 
παραθέτουσιν άνθη εις την πνευματικήν έκθε- 
σιν του Έ  θ ν ί κ ο ΰ Η μ ε ρ ο λ ο γ ί ο υ  σου , 

νά ζητήσω την φιλοξενίαν μιας κοινωνικής ακαθαρσίας, 
τίποτε έχούσης το κοινόν ττρος τον τίτλον τής παρούσης δια
τριβής. Έν τοΰτοις το Πατρα'ίκον φαινόμενον των Κ ο υ ρ α- 
μ. π ΐ έ δ ω ν  είνε άξιον πολλής προσοχής διά την χρονογραφι- 
κήν και γελοιογραφικήν αποστολήν του Η μ ε ρ ο λ ο γ ί ο υ ,  
καί είμαι βέβαιος οτι δέν λαλώ μεν περί αγνώστου ενταύθα 
τάξεως προσώπων, α λλ ’ ούχί καί εν ταΐς λεπτομερείαις γνω
στής, διότι πρέπει νά κατελθη τις εις τον βυθόν τής ούρα- 
νόχρου λίμνης, όπως αίσθανθή τδ δυσώδες αυτής τέλμα 
καί νά πλησιάση την άνθοϋσαν βάτον, οπως ϊδη τάς άκάνθας 
αυτής.

Ό  Κ ου ραμ π ι ε ς, άλλως τε, δικαιούται νά λάβη δ ι α ρ 
κ έ ς  εϊσιτήριον διά τδ γελοιογραφικδν ΙΙάνθεον του Ημερο
λογίου σου,άν όχι διότι απασχολεί ένταΰθα τά αισθήματα τής 
περιφρονήσεως του Κοινού καί σφετερίζεται τδν πολύτιμον 
αύτοΰ οίκτον, τουλάχιστον όμως διότι είνε μικρόβιον τάχιστα 
αναπτυσσόμενον εις κοινωνικήν νόσον, μονογενής τής Τύχης 
ή τής Ήλιθιότητος, λαμβάνων παρ’ εκείνης τά μέσα νά 
περιφέρη παντού τήν επίχρυσον μηδαμινότητά του, παρά ταύ- 
της δέ τδ ίταμδν καί άξιοδάκρυτον θάρρος νά έπιπλέη εις τδν

άδιαφοροΰντα κυκεώνα τών φίλεργων στοιχείων, ώς κηφήν 
περί τήν κυψέλην..

”Αν διά τούς άλλους ανθρώπους έχη πραγματικήν τινα 
αξίαν ή ζωή, άν χρησιμεύη πρδς έξυπηρέτησιν ανώτερου ή 
αγνώστου σκοπού, εις τούς Κουραμπιέδες, ώς έκ τών κατω
τέρω δεικνύεται, χρησιμεύει μόνον ώς αντισηπτικόν τής σαρκδς 
καί εις τίποτε άλλο. Διότι ιδού πώς χαρακτηρίζεται ύπδ 
τής λοιπής κοινωνίας ή κοινωνία των: Κουραμπιέδες είνε τδ 
γελοΤον απόσταγμα του ¡όίου τών αιθουσών, με τδ βαλάντιον 
κενόν ή π/.ήρες αλλά πάντοτε τήν καρδίαν κενήν, άριστοκρά- 
ται τής φ α ρ ί ν α ς ή τής σ α ρ ά γ ί α ς  οί μεν — τών όποιων 
ή υπογραφή αξίζει περισσότερον του ατόμου — καί άλλοι 
θ ρ ε φ τ ά ρ ι  α του Κληρονομικού ή του Οικογενειακού δι
καίου' οί άκολουθοΰντες μόνον του Επικούρου τήν φιλοσο
φίαν ύπδ τήν κτηνωδεστέραν της οψιν καί μή εύρίσκοντές τι 
θαυμασιώτερον του άμεμπτου λαιμοδέτου" τών όποιων δύνα- 
ται νά περιλάόη δίς τήν μηδαμινήν των άτομικότητα" οί 
μεθοδικοί εις τάς κακολογίας των, τάς έξεις, τάς πράξεις, 
κοινοί καί τετριμμένοι καί πρόσκαιροι εις τάς σκέψεις των" 
οί στερεοτύπως έλληνικάς καί ξενικάς όμοΰ φράσεις άναμασ- 
σώντες καί ύγραίνοντες άηδώς τά 7. ι καί ν ι τών δια/,έξεών 
των, διά νά φαίνωνται ξένοι τήν καταγωγήν" οί ξενολάτραι 
εξ έπαγγέλμ-ατος (διά νά ευρίσκουν άκαλύ,ιέργητον έδαφος κα
κολογίας διά τά « ρώμέϊκα » ! )" οί θρασύτατοι προεξοφλη- 
ταί πολλών εθνικών ελπίδων" οί έκζητοΰντες συγκινήσεις 
εις τήν χαρτοπαιξίαν καί μή συγκινούμενοι όταν φωρώνται κλέ- 
πτοντες εις αυτήν, πρόσωπα δεκτικά ψιμυθίου καί άπαρα- 
όίαστα ύπδ τής αίδους" οί μετά βδελυγμίας άπο στρεφόμενοι 
παν Ελληνικόν — πλήν τής τραμπουκικής βαναυσότητος ε
νίοτε, ήν άσμένως άσπάζονται — καί άναμυρηκώμενοι ίσα ή 
μνήμη των άπεταμίευσε χυδαίως θαυμάσια ξενικών έθίμων 
καί τόπων" οί δεικνύοντες τήν εκτίμησίν των δΓ αύλικής 
δουλοφροσύνης, τήν δε περιφρόνησιν διά σκηνικού θορύβου καί 
γραώδους κακολογίας, δικαίως, διότι εκείνο άπαιτεΤ Ιλλειψιν 
εκτιμήσεως πρδς εαυτόν, ή δε σιωπή),ή περιφρόνησις προϋπο- 
τίθησιν ικανόν σθένος ψυχής, διά τής άνατροφής κρατυνό.- 
μενον.

___



Παρατηρήσατέ τους άνευ προλήψεως, ώς ξένοι, ώς έχθροί 
τής ‘/.οινωνίας' καί πάλιν θά ομολογήσετε ότι είνε ούτοι νε- 
ότης θ η λ υ κ η με άνεστραμμένον μύστακα, θνησιγενής ώς 
νεότης, άνευ παλμών, εχουσα θυλάκια αντί καρδίας και ώς 
μόνον ιδανικόν των πλούτον και την πρόσκαιρον διάκρισιν εις 
τους αγοραζόμενους έρωτας των έν τοΤς ώδείοις γυναίων, 
ένθα εύρίσκουσι την άπροσπέλαστον Γην της επαγγελίας, 
ην καλούμεν Ευδαιμονίαν καί ην ένειρευόμεθα δΓ ανοικτών 
οφθαλμών. Οί εν ταΤς κηδείαις ασεβώς βωμολοχοΰντες καί 
έν τοΤς Χαοΐς συνάπτοντες ανήθικους έρωτας. Οί νεκροθάπται 
του οικογενειακού των ονόματος, έαν έχουν τοιοΰτο, τών πα
τρικών των ελπίδων, άν, πατέρες γεννώντες καί άνατρέφοντες 
τοιαϋτα βακτηρίδια, έτόλμησαν να έλπίσωσιν επ ’ αυτών. Οί 
ληστεύοντες τον ξενοδόχον καί τον αμαξηλάτην εν όνόματι 
του ονόματος των. Νέοι φθισικοί, ώς έκ συστήματος, πάντες, 
κατά τον χρόνον τής στρατεύσεώς των — διά μίαν μόνην ώραν, 
εννοείται — καί κωδικοποιήσαντες πάσαν άηδίαν καί πάσαν σμι- 
κρότητα εις κανόνα διαγωγής. Οί έν τοΐς θεάτροις γινόμενοι 
ένίοτε αυτοσχέδιοι συνεργοί τών ηθοποιών — έκ τής θέσεώς 
των, εννοείται καί με πρόφασιν ευφυολογίας, μή έννοοΰντες 
ότι ό σπειρών άνοησίας θερίζει γέλοιο καί πομπεύοντες έπα- 
ξίως την αφελή τών εΰήθειαν μετά τής κλασικής των αμα- 
θείας. Οί άπεκδεχόμενοι ξενικήν έπέμβασιν επί τής πατρίδος 
των, ήτις εν μέγα σφάλμα διέπραξεν, ότι έγεννησεν αυτούς!

Ή  έν τοΤς σαλονίοις διάκρισις κατέχει την κορυφήν τών 
σκέψεων των καί σκιάζει πασάν των άλύ,ην σκέψιν, πασαν 
τέρψιν καί χαράν. ΈκεΤ τά άνθη καί αί υποκλίσεις είνε τό 
είσιτήριόν των, ολίγα δε ή πολύ,ά «νόστιμα» — όπως όνΟμά- 
ζουσι τά κλεμμένα χυδαιολογήματα τών Καζαμιών καί τών 
τριόδων— ή φήμη καί ή δόξα των. Τινες αυτών έχουσιν όνο
μα ογκώδες έπί πατραγαθίαις ή πλούτω, τό όποιον περιστρέ
φεται περί τό μικροσκοπικόν άτομόν των, ώς βράχος περί 
κώνωπα, ώς ή Γή νά είχε δορυφόρον τον Ήλιον. Οί πλεΐ- 
στοι δέ τούτων χρησιμεύουσιν ώς γέφυραι, δΓ ών εις την 
κατοικίαν τής τιμής καί τής παρθενίας εισέρχεται ή μάλλον 
άνανδρος Συκοφαντία, ή έκ τών οίκων τής άτιμίας έξέρχε- 
-ται εις τήν κοινωνίαν ό ιός ύπό ολας αΰτοϋ τάς μεταφοράς

καί τήν κυριολεξίαν καί διευκολύνεται ή άφομοίωσι'ς τών κοι
νωνικών αθλιοτήτων εις τον πυθμένα του ποτηριού τής οδύ
νης. Τοιαύτην σεσηπυΐαν γέφυραν ήδύνατο νά θραύση ό βαρύς 
τής κοινωνίας ποΰς, αλλά δεν τό πράττει, καί οί Κουραμπιέ
δες έπιπλέουσι πάντοτε του ήθικοϋ τέλματος, του όποιου είσίν 
οί δημιουργοί καί τά δημιουργήματα.

Τοιοΰτοι νέοι, οί κυρίως Κουραμπιέδες τιτλοφορούμενοι, 
άνακάθαρσις βελτιωμένη του τύπου τών λιμοκοντόρων καί 
τών ν τ ι σ τ ε γ κ έ ,  οί έχοντες ώς έργον τήν αργίαν καί ώς 
προορισμόν ολίγα νυσταλέα βήματα μεταξύ του πατρικού 
χρηματοκιβωτίου καί ογκώδους προικός , ήν ονειρεύονται 
νυχθημερόν, τοιοΰτοι νέοι, έκζητοΰντες παντού καί μόνον τήν 
ήδονήν, ο π ω σ δ ή π ο τ ε  εύρισκομένην, είνε φυσικόν νά μή 
καταφρονώσ; καί τής ταβέρνας, ένθ’ απομιμούνται τινα τών 
έθίμων αυτής, διά νά φαίνωνται άρεστοί προς τους εξ επαγ
γέλματος οίνοπότας, ένθα βαναυσολόγοι δείκνυνται καί ζωηροί 
όσον ενεστιν έν βωμολοχίαις καί κορδακισμοΐς. Ουδαμώς δυ- 
σκολεύονται νά πειράξωσι τήν διερχομένην παιδίσκην καί τον 
γυμνόπουν υπηρέτην, δίκην άμαξηλατών, καί μηδέποτε τυ
πτόμενοι ύπό τής συνειδήσεως—ώς νά ητο αυτη μέλος τής 
προστατευτικής τών ζώων εταιρίας. ·

Ό  έν άπομαχία χρόνος, τό παρελθόν, είρων καί εκδικη
τικός παραδίδει τά πτωχά αύτά συντρίμματα ε’ις τό μέλλον, 
άνευ τών πραγματικών έφοδίων τής αληθινής ζωής, διότι 
κατεφρόνησαν τά βαρέα καί βαρύτατα βήματά του. Τα έκ 
τού αειθαλούς καί άγήρω αυτού κορμού άποσπώμενα φύλλα, 
αί ώραι, πίπτοντα έπ ’ αυτούς, ουδέποτε τούς ήνώχλησαν' τήν 
έκ τής βραδυπορίας τού χρόνου ανίαν έπολέμησαν ή νωχε- 
λεϊς έν τοΐς πρατηρίοις τής ανήθικου ήδονής ή γεννώντες 
άσεμνον κοινωνικόν θόρυβον περί αυτούς, καί αί σιδηραΐ του 
χεΐρες απογύμνωσαν αυτούς τών όπλων, άτινα καί μόνα δύνα- 
ται νά χειρισθή ό άνθρωπος νΰν, ότε ή κοινωνία μας έγεί- 
ρεται τού νηδύμου ληθάργου —εις ον έβύθισεν αυτήν ή πα- 
ράδοσις καί ή άμάθεια—τής ήθικής δηλονότι, πνευματικής 
καί φυσικής άρτιότητος έν φιλοπονία. Ή  δε κοινωνία μας, 
δεν λέγω ύποθάλπουσα, άλλ ’ άνεχομένη, οπωσδήποτε, τούς 
τοιούτους εις τάς τάξεις αυτής, καταχρέους πρός αυτήν χρη-
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ματιζών καί ηθικών οφειλών, πολλαπλασιάζει μεν τούς αθλί
ους, κυοφορεί δε εις τούς εύρεΐς καί αιωνίους αυτής κόλπους 
τούς μυ/.ροργανισμούς ηθικών καί φυσικών βασανων δια το 
μέλλον.

Ττιαύτη ή περί αυτών ΰπόληψις τής κοινωνίας. Αυτή εφα.
’Ίσως ή είκών, ήν έχάραξα, είνε υπέρ ανάγκην φυσική 

ή υπερβολική. Ά λ λ ’ ώρμήθην προς τούτο διότι πολλάκις 
μετά πολλών ήγανάκτησα εκ μυρίων σκηνών, προ παντός δ’ 
εκ τής απελπιστικής αλήθειας ότι οί Κουραμπιέδες είνε, κα
τά τό πλεΐστον, ό σεσηπώς πυρήν τής μελλούσης ’Α ρ ι 
σ τ ο κ ρ α τ ί α ς  τών ΙΙατρών. Ευτυχώς είσίν όλίγιστοι—καί 
μόνοι οί φέροντες τά παρατεθέν-α χαρακτηριστικά—άδίκως 
δε όλως έθεωρήθησαν ώς τοιούτοι πλεΐστοι, εξωτερικά τινα 
μόνον σημεία φέροντες κοινά μετ’ εκείνων.

Πάτραι ISO3.
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Σου είπα χαι το 'πίστεψες πως θ' άΑ.Ιαζοπιστησω 
Καί μουπες : « Μη γιά το Θεό ! πάρε το Λόγο 'πίσω »
Μ dr σν θεΛησης ’ς τα σωστά άρνιεμαι το Χριστό μον 
Αν ηνε ναβγη αΛηθινο το μόνο όνειρό μον,
Άρνχεμαι την Παρθε'να μον αν ηνε θελησί σου 
Και άν σν για την αγάπη Της μον δίνεις τη δίκη σον 
Εσέ να ναχω πίστι μον, θρησκεία μον εσενα 

Ύά ζησω χρόνια ρόδινα χρόνια ευτυχισμένα.
Αύγουστος toj 1893.

Γ .  Μ.  Γ.
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Ο ΜΟΝΑΧΟΓΤΙΟΣ
[ ε ί κ ώ ν ]

αναγνώσται ημών άν δεν έγνώρισαν προσωπιχώς 
τήν έκ Βόλου οικογένειαν Χτεβέ. ήκουσαν ασφαλώς 
πεοί αυτής· διότι οί Ντεβέδες του Βόλου έχάρισαν
άπό χοόνου μακροΰ το όνομά των καί εις τό όμώνυ-
:ου. ό όποιος ποοέρχετχι άπο τάς πεδιάδα; τής εύ

φορου Θεσσαλίας. Οί Ντεβέδες υπήρξαν ανέκαθεν εύπορος οικο
γένεια έν Βόλω διά τε τήν μεγάλην κτηματικήν περιουσίαν καί 
το έμπόριον τών σιτηρών, όπερ κληρονομικώς ασκεί μέχρι τής 
σήμεοον.

Το έφ’ ήμίν δέν σκόποϋμεν παντάπασι νά παρενοχλήσωμεν 
τό εργον τών έν Βόλω καί τή λοιπή Θεσσαλία συγγενών του
άξιοτίμου κ. Σωτηρίου Ντεβέ' αυτόν όμως, όστις πρό τριακον
ταετίας περίπου έλθών εις Πειραιά, είνε έκτοτε σχεδόν συμπο
λίτης μας, έ^ομεν οπωσδήποτε τό θάρρος καί τήν άδειαν, νά με- 
λετήσωμεν έπάνω-επάνω χωρίς νά ένοχληθή ούτε ό ίδιος ούδε 
οί αναγνώσται μας.

*
■¥■ *

Ό  κύριος Ντεβές. ό Πειραιώτης, ήτο καί είνε άρίστης υγείας 
ανθςωπος. ηλικίας οέ σήμερον περίπου πεντήκοντα όκτώ ετών. 
Είνε ννωστός ύπό τό σύντομον όνομα κυρ Σωτήρης και κατά το 
τελευταίου του ζύγιον ζυγίζει όκάδας όγδοήκοντα στρογγυλάς. 
Έργατικώτατος καί χρηστού χαρακτήρος άλλ’ ούχί καί αμέμ
πτου καθαοιότητος ανήκει εις την τάξιν τών αυτοπ οιή των έκεί- 
νων άνδρών, οίτινες με τάς τέσσαρας πράξεις τής αριθμητικής



κατώρθωσαν τήν έπίλυσιν όλων τών προβλημάτων τής ζωής. 
Εις τοιούτους άνδοας, άν ειμεθα ’Αγγλική Κυβέρνησις, θά έχο- 
ρηγοΰμεν το παράσημον τοϋ Λουτρού, δπως άμείβωμεν τήν α
ρετήν καί καθιστώμεν αυτούς μάλλον εύαέρους.

Κατά τά πρώτα έτη τής έν Πειραιεΐ διατριβής του ίδρυσε τον 
γνωστόν καί άκμάζοντα έτι άλευρόμυλον, πρός τον όποιον άμα 
τή ιδρύσει εστράφησαν δλα τά βλέυ,ματα τών εότε νυμφών τοϋ 
Πειραιώς καί μικροΰ δεΐν τον καθίστων μύΛογ της εριδος, άν ό 
σώφρων κύρ Σωτήρης δέν ’έσπευδεν, επωφελούμενος θαλασσίας 
εκδρομής, ήν χάριν του ένήργει ή οικογένεια τοϋ έμ,πόρου άποι- 
κ'.ακών κ. Φιδέ, δέν έσπευδε, λέγομεν, νά συνδέση τήν τύχην του 
πρός τήν άξιέραστον δεσποινίδα Κλεοπάτραν,' ήτις καθ’ όλην 
εκείνην τήν αλιευτικήν ημερίδα προσέφερεν εις τόν ερατεινόν 
τότε κυρ Σωτήρην πεπονοσπορονς έν ειδει πασσατεμπο. Καί δέν 
λησμονεί ποτέ μέχρι σήμερον ό άγαθός έργοστασιάρχης τήν με- 
γιστην επίδρασιν τοϋ έρωτικοΰ έκείνου πασσατέμπο, ουδέ πα
ρέρχεται πεπόνιον χωρίς νά προκληθή τό ερύθημα τής κυρίας 
Ντεβέ, ήτις γνωρίζει δτι ό κύρ Σωτήρης δέν περιορίζεται μόνον 
εις άναμνήσεις ! Ο (ρ;ι?κ;ι) 1εΐ)ΐ[)0Γ3 ο (;ι)ιιιοι·βε!

*  *

♦
Αί εύχαί τής έκκλησίας καί τών ανιόντων οί πόθοι έξεπληοώ- 

θησαν έν ακριβώς έτος μετά τόν γάμον, γεννηθέντος τοϋ νεαροϋ 
υίοϋ καί λόγου τοϋ κυρ Σωτήρη Ευστρατίου, ον ένανούρισεν ό 
μύλος καί έθρεψεν ή πολυγάλακτος κυρία Κλεοπάτρα, μέχρις ού 
ό τριετής πλέον Ευστράτιος μέ δλους του τούς όδόντας καί λίαν 
εύγλωττος ήδύνατο εΰχερώς νά. τρώγη έκλέγων τροφήν καί άπό 
λίστας ξενοδοχείου. ’Αλλ’ έπρεπε τό παιδίον νά κατασταθή ύγιές 
ακλονήτως, άφοΰ κατ’ αμοιβαίαν τών γονέων συμφωνίαν ποοώ- 
ρισται νά έησ;) μοταχογνιός, ε ι ς  τρόπον ώστε νά λείψη πασά τυ
χόν κληρονομική έρις ή οποία, προκειμ,ένου ιδία περί μύλου, 
άπεδείχθη ότι δέν είνε ασυνήθης έν τή καθ’ ήμάς κοινωνία.

Όπως όλοι οί μικροί οΰτω καί ό Τάκης, 6 Στρατάκης, ό 
Στράτος, έμεγάλωνε άποκαθιστάμενος βαθμηδόν εις τών στμαντι- 
κωτέρων καταναλωτών τών τε προϊόντων τοϋ οικογενειακού μύr 
λου καί τών αποικιακών τοϋ ύπερηφάνου πάππου του κ. Φιδέ. 
Καί ένετρύφα ό μικρός Ευστράτιος εις πελάγη πρωϊνοΰ καφέ, δν 
μετά πάθους άνατολικοΰ ήγάπα καί έβύθιζεν εις τούς αχανείς 
τών κολοσσαίων φλυτζιανίων πυθυ-ένας τάς χεϊρας μέχρι καρπού 
όπως έκ τής κλασικής παπάρας άλιεύση μουσκευμένας κομμά- 
τας καί έστασίαζε κυριολεκτικώς έκάστην δειλήν άν δεν τώ πα
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ρουσίαζον γενναίαν δόσιν τουλουμοτυριού με:α γαλετών καί ανε- 
τρέφετο κατά τάς παραδόσεις τών Ντεβέδων καί τών Φιδέδων 
τρώγων άπό όλα καί πίνων άκόμη καί ούζον άπό του πατρικού 
ποτηριού πρό του γεύματος καί τοϋ προγεύματος.

Ούτως ό κυρ Σωτήρης έσχημάτιζεν ήμέρα τή ήμέρα. τήν πε- 
ποίθησιν ότι δημιουργεί ύγιές στήριγμα τοϋ γήρατος καί άκμαϊον 
διευθυντήν τοϋ έργοστασίου του προωρισμένον νά τό αύςήση 
είσάγων δ,τι νεώτερον ή τελειοποιουμένη όσημέραι μηχανικη 
χορηγεί εις τούς μορφωμένους βιομηχάνους.

Καίτοι ή μόνη σχέσις, ήν είχε πρός τά γράμματα ό κύριος 
Ντεβές πατήρ, ητο ή χρήσις τών σημείων τοϋ αλφαβήτου, δι’ών 
έδηλοϋτο ή ποιότης τών άλεύρων έπί τών σάκκων, ώς μόνα δέ 
βιβλία χρήσιμα άνεγνώριζε τά κατάστιχα τοϋ μύλου, εις ά 
ένέκυπτε μετά πάθους φιλοβίβλου, οΰχ ήττον είχεν άκλόνητον πε- 
ποίθησιν ότι οί νέοι τής σήμερον πρέπει νά μανθάνωσι πολλά 
γράμματα καί ήσθάνετο πρός τούς καλαμαράδες οΐαν πρός τά 
τηγανητά καλαμάρια απεριόριστον στοργήν.

Μετεχειοίσθη λοιπόν όλα τά μέσα όπως ό Ντεβές υίός κα- 
θοδηγηθή προσηκόντως εις τήν αγάπην τής σπουδής και τόν 
παρηκολούθει μελετώντα μεθ’ύπερηφανείας Ταρκινίου, άφοϋ μά- 
μιστα ό νεαρός Ευστράτιος έδείκνυεν ότι ήδύνατο νά μάθη κάτι. 
Ή  Ινα Κλεοπάτρα έξ άλλου έφοβεΤτο μη στενοχωρήται ό μονα- 
κοιβος καί έδιπλασίαζε κατά τάς παραμονάς ιδία τών έξετάσεο^ν 
τάς δόσεις τής στοργής καί τών άναψυκτικών, ούχί δ’ άπας ά- 
πεοίωξε πρό τής ώρας, καί τόν παρασκευάζοντα διαρκώς τόν 
Ευστράτιον προγυμναστήν, έπί τώ λόγω ότι τό παιδί πρέπει να 
πάρη ολίγον καί τόν άέρα του.

'Υπό τούς όρους τούτους ό κληρονόμος μοναχογυιός τοϋ κύρ 
Σωτήρη καί τής κυρά Σωτήραινας διήρχετο τάς τάξεις τοϋ Σχο
λείου καί τοϋ Γυμνασίου άπόνως, χωρίς νά διακρίνηται βεβαίως 
μεταξύ τών πρώτων μαθητών, πράγμα τό όποιον ευτυχώς μόνον 
ή Κα Κλεοπάτρα άπέδιδε πάντοτε εις πάθη άπαισια τών Κα
θηγητών κατά του υίοϋ της· έπλησίαζε δέ πλέον νά διευθυνθή 
κατά τό παρ’ ήμϊν έθος πρός τήν οδόν Κοραή όπως σπουδαση 
τό δίκαιον μέ τό μπαστουνάκι του.

Ό  Ινύρ Σωτήρης μέ κρύα καρδιά ούτως είπεϊν άπέβλεπε 
πρός τό Μεγάλο Σχολειό καί ήθελε προτιμήση όπως , ό υίός του 
σπουδάση θετικώτερόν τι καί εί δυνατόν μηχανικήν, άφοϋ μά
λιστα τής αυτής γνώμης ητο καί ό ατμόμυλος, rov όποιον πάν
τοτε συνεβουλεύετο εις τάς σπουδαίας του περιστάσεις. Συνέπε- 
σεν όμως άτύχημά τι κλόνισαν τάς πεποιθήσεις του.



Κοίτα τάς τελευταίας τότε δημοτικάς έκλογάς είχεν έκλεχθή 
δημοτικός σύμβουλος, έν δε ταΐς συνεδριάσεσι τού Συμ.βουλίού 
έθαμβώθη έκ τής ρητορικής δεινότητας δύω ή τριών δικηγόρων 
εργαζόμενων αξιεπχίνως ύοτέρ τών καλών καί συμφερόντων . . . 
τω Δημω. Ή  αφασία του τόν είχε στενοχωρήση μ ’ όλους τούς 
ενθαρρυντικούς λόγους τής συζύγου του καί" δεν ένόει νά έκθεση 
τόν υιον του εις παρου-οίαν δυσχέρειαν έν τώ μέλλοντι. Ούτω το 
περιστατικού αυτό έλυσε τό ζήτημα καί ο κύρ Σωτήοης έκλινε 
πρός τά Νομικά «καί ας λέη ό μύλος» !

*  *

Ό  κ. Ευστράτιος Ντεβές άνήρχετο τακτικώς καθ’ έκάστην 
διά τοϋ σιδηροδρόμου εις ’Αθήνας, άνεγίνωσκε τάς εφημερίδας, 
εκαμνε τόν γύρον τοϋ κήπου, ήκροατο μετά προσοχής τής αου- 
σικής τών ανακτόρων, εισήρχετο εις τό τραμ τής όδοϋ Σταδίου 
οσάκις ήτο κουρασμένος, ήγόραζε πότε μίαν κραβάταν, πότε 
ζεύγος χειροκτίων, ποτε γοητευτικόν τι μυθιστόρημα, ετοωγε αίαν 
πασταν εις καλόν ζαχαροπλαστείου, ήγόραζε κυτίον σιγαρέττων 
Λαμίας καί τάς μεταμεσημβρινάς έφημερίόας καί κατάκοπος 
έπανηρχετο πάλιν εις Πειραιά, όπως τύχη τών θωπειών τών γο
νέων, τών συγγενών καί τών φίλων διά τό ήράκλειον όντως έργον 
το οπο'ον ητο έτοιμος νά επαναλάβη τήν έπιοϋσαν μ,ετά τής 
αυτής καρτερίας καί τοϋ αύτοϋ ζήλου πρός τήν έπιστήμην, ήν 
ούτως εγνω νά θεραπεύση κατα ςό πρώτον έτος τής εις τό πα
νεπιστήμιου φοιτήσεώς του.

Μια τών πρώτων πράξεων τοϋ νεαροϋ ’Ακαδημαϊκού πολίτου 
ύπήρξεν ή π ραγγελία επισκεπτηρίων μέ τούς τίτλους του ώς 
έπεσα:·

Ε υ σ τ ρ ά τ ι ο ς  Σ. Ν τ ε β ε ς

1’ 14; έ^οΐΓΤ «σ !»ρχ·υ *α'ί Δ , μο τ. Ζομβ*ύλ·υ 
Φ ο ιτη τή ; τ ή ;  Νορ,-.νή;

Ή  επίσημος αΰτη άναγνώρισις τής πατρότητος έκολάκευσε 
τόν κϋρ Σωτήρην έκλαβόντα τό πράγμα ώς φιλόστοργου έκδή- 
λωσιν τών αισθημάτων τρυφερού υιού, ώς μόνην δ’ έλλειψιν 
ίγνω με ̂ τρόπον νά παρατηρηση τήν παρασιώπησιν τής μητρός 
Κυρίας Κλεοπάτρας έν εγγράφω χαρακτήρος τόσω οικογενειακού !

 .1 9 ?.

Ή  ιστορία δεν αναφέρει άν ό δράστης τού άνω επισκεπτηρίου 
συνέγραψε καί γαλλιστί παρόμοια ίχνη τής διαβάσεώς του, αφού 
άλλως τε τό όνομά του μαγειρευάμενον κατά τόν γαλλικόν τρό
πον παρουσιάζει προσόντα εύγενείας, δι’ ών εις (ΠΕνέε εισέρχε
ται άκωλύτως παντοΰ έν τή φίλη Γαλλιμ.

Τά ετη διαδέχονται τό εν τό άλλο, αλλά δεν όμοιάζουσιν. 
Ούτω καί τό δεύτερον ’έτος τής νομικής παιδεύσεως τού κ. Ευ
στρατίου Ντεβέ έχει πολλάς τάς διαφοράς πρός τό προηγούμενου. 
Γνωριμία άπλή καί μετ’ ολίγον σύνθετος μετά νεαρού Λογίον τεον 
εχοντος τήν ίσχυρογνωμοσύνην οτι εινε και ποιητης έκ τών 
άσπονδων φίλων τής δημοτικής γλώσσης, ετροποποιησεν επι- 
κινδύνως τάς έπ’ αίσίοις νομικάς μελετάς τού δευτεροετούς φοι- 
τητού, όστις έτρέφετο εφεξής με τα έρωτύλα τετράστιχα και 
τούς καρδιακούς πόνους τού άναξιοπαθούντος εταίρου καρυκευ
μένους όπως-όπως με πανσέληνους, ια, κύματα, αύρας, ςανθας 
κόμας, καί έσχάτας προδοσίας τής σκληράς έρασμίας του . . . 
Ή  απότομος αλλαγή τροφής τού μόνου έν τώ μύλω άέργου κ. 
Ευστρατίου κατέστησαν ' αύτόν ώς ήτο επόμενον διαφορετικόν 
κατά τε τήν σωματικήν βαρύτητα καί τάς πρός τούς οικείους 
σχέσεις · διότι έκοινεν έν συνειδήσει εξευτελιστικόν πλέον νά 
ύπάρχωσι λειτουργούντες έν τώ κόσμοι αλευρόμυλοι, αφού αί 
τέλειαι καί προνομ-ΐοΰχοι φύσεις, ώς η ιοικη του και τού φίλου 
του άνελάυ-δανον νά θοέψωσι καί εαυτούς καί τόν κόσμον, μέ 
πόαν καί ζαρζαβάτια έκ τού Έλικώνος αφιλοκερδώς υπέρ τής 
άναξ'.οπαθούσης ανθρωπότητας παρεχόμενα. Κατω λοιπον ή βά
ναυσος εργασία ή άμδλύνουσα τόν νούν καί στειρεύουσα τούς 
μαστούς τής διανοίας άπό τού όποιου πρέπει ν ’ αντλώσι τροφήν 
οί έλεύθεοοι Λαοί ! Καί έν τούτοις επί τριετίαν ολόκληρον ό 
νεοφώτιστος αντάρτης έόέσποσεν ώς Τσάρος επι τών ’Αχαιών ώς 
άλλη 'Ρωσσική Αύτοκρατορία κόλπων τής τεμπελομήτορος κ. 
Κλεοπάτρας, τής όποιας φεΰ ! τό γάλα τις έφαντάζετο ότι θά 
έφερε τοιαύτα αποτελέσματα ! ; . . .
* Καί τό κακόν δεν περιωρίζεπο μέχοι τού σημείου τούτου' 

διότι δ νεαρός Ευστράτιος ήρξατο έπαπειλών σοβαρώς τήν κοι
νωνίαν τού επινείου καί τής πρωτευούσης με ιδιόκτητα δήθεν 
στιχουργικά δημοσιεύματα έχοντα αντικείμενου τήν ζωήτ τον 
αγδνοή μας κατά τόν ισχυρισμόν τής έπικινδύνου αγγεΛιαε, ήν 
είχε δημοσιεύσει ολίγον προ τής εκοοσεως ό δευτεροετής φοιτη
τής τής Νομικής. Ούτως* ένώ δ ακαταπόνητος κύρ Σωτήρης 
ήγωνιζετο έντίμως τον αγώνα τής ζωής, ο υιός του Ευστράτιος 
έθανάτου άστόργως τήν ζωήν τού άγώνος δια τής μεθοοου τών



δημοτικών ασμάτων, τά όποια κχίτοι παρουσίχζεν ώς ιδιοκτη
σίαν άμιλλωμένην κατά τό κάλλος προς τά άρυ,αταΛιχά τραγού
δια, ήδύνατο καί ό ήκιστα πεπειραμένος αστυνόμος νά αναγνώ
ριση ώς κλεμμένα μάλλον παρά κλέφτικα.

Ή  ίσχυρογνωμοσύνη είνε ή έπικρατεστάτη των πολλών αρε
τών τών γραφόντων σήμερον παρ’ ήμιν.—  Ώς επί τ'ο πλείστον 
όλοι διατείνονται άκλονήτως ότι είνε άνδρες λόγιοι, ποιητχί καί 
λογογράφοι καί τον ισχυρισμόν των τοΰτον συνωμολάγησαν άμοι- 
βαίαν συνδρομήν νά έπιβάλλωσιν εις τους δυςπιστοΰντας δι’δλων 
τών μέσων καί τών μεθόδων. ΤΗτο λοιπόν φυσικόν καί ό νεαρός 
Πειραιώτης ενεργών έν συνδυασμώ μετά τοΰ φίλου του ποιητοϋ 
να ζητήση έπιμάνως τή συνδρομή τοΰ τύπου την άναγνώρισίν 
του ώς νεαρού λογίου εχοντος ευτυχή τήν εμπνευσιν καί εύρΰ 
τό ποιητικόν στάδιον. Καί τό επέτυχε' διότι δεν επαυσεν εκτοτε 
ραίνων αυτόκλητος τό πλείστον μέ άνθη φρέσκα ή μπαγιάτικα 
αδιακρίτως,γάμους, ¡όαπτίσια, κηδείας καί ηθοποιούς έν Πειραιει" 
καί έν Άθήνχις . . .

*

♦ ¥
Παρήλθεν ούτω καί τό οεύτεοον έτος τών Πανεπιστημιακών 

σπουδών τοΰ ευαίσθητου πλέον φοιτητοΰ. ό όποιος έναμίλλως 
πρός τόν μύλον τοΰ γενήτορος παρήγε στί-χους κατά κόρον. Ό  
πατήρ του κατ’ άρχάς 8εν ένεβαθυνεν εις τήν πάθησιν τοΰ υίοΰ’ 
ησθάνετο τουναντίον ποιαν τινα υπερηφάνειαν, επί ταΐς φιλολο- 
γικαις αΰτοΰ δάφναις, ών ή νέα χρήσις εκτός τής γνωστής έν τή 
μαγειρική έφάνη ολίγον αστεία εις τόν ουδέποτε διατελέσαντα 
πελάτην τών ιερών δαφνώνων καί συνεπώς τοΰ Δαφνιού έργο- 
στασιάρχην.

Μετ’ ολίγον όμως ό ευαίσθητος τριτοετής σπουδαστής τής 
Νομικής κ. Ευστράτιος Ντεβές έγνω, ώς άπαντες οί συνάδελφοι 
έν τή ποιήσει, νά έφεύρη καί σκληράν τινα Πειραιώτιδα όπως 
τή άπευθύνη τά προϊόντα τής Μούσης του- πρός Εκείνην λοι
πόν ’έστρεψε τά βλέμματα καί έκείνην είχεν ύπ’ όψει νυχθημε
ρόν, έν άγνοια, της έννοείται, έν ω ή αϋπνία καί ή έπιστροφή 
πρός πάσαν τρυφήν έπλησίαζον νά καταστησωσιν αυτόν τόν ρω- 
μαντικώτερον τύπον τής έν μακαρία τή λήξει αναιμικής έποχής 
τής φιλολογίας.

* **
Έν τοιαύτη κρισίμω στιγμή ή κ. Κλεοπάτρα ανήσυχος ποοε- 

κάλεσε τήν προσοχήν τοΰ συζύγου της, δστις είχε πρό καιροϋ

400

αρχίσει ν ’ απελπίζεται περί τής χρησιμότητος τοΰ μοναχογνιον 
εν σχέσει προς τό μέλλον τής έργασίχς του. Διέγνω ότι ή αλευ
ροποιία δεν έχει απτήν σχέσιν πεός τήν ποίησιν καί ότι οί ατμοί 
τοΰ Στρατάκη των δυσκόλως ήδύναντο νά ϋποβληθώσιν εις τους 
κανόνας τής μηχανικής, οίτινες διέπουσιν ένα άτμόμυλον. Κατε- 
νοησεν εγκαίρως ό κυρ Σωτήρης ότι έγέννησε καί άνέθρεψεν ένα 
άεργον, ό όποιος ητο πεπρωμένον νά καταγίνη μόνον εις τό 
Κληρονομικόν δίκαιον καί τήν δήθεν ποίησιν αν δέ δεν ήγάπα 
εξίσου τήν ζωήν καί τήν Κλεοπάτραν του θά έκτύπα τήν κε
φαλήν εις τόν τοίχον διά τό λάθός του.

Έν τούτοις κατ’ έκείνας ήκούοντο αΰτοκτονίαι διάφοροι ύπα- 
ςίωματικών σιτιστών καί υπηρετριών έξ ’Άνδρου διά λόγους 
πάντοτε άγνωστους καί κατ’ ακολουθίαν ή μήτηρ τοΰ ποιητοΰ 
εδιπλασίαζε τάς παραστάσεις της παρά τώ κυρ Σωτήρη όπως 
ληφθή έν μέτρον ύπό τοΰ μοναχογυιοΰ πρός άποσόβησιν τυχόν 
απευκταίου. Έν τή κρισίμω ταύτη στιγμή έκλήθη ό ιατρός καί 
φίλος τής οίκο/ενείας, κ. Μιζμίζης. όστις καίτοι έναντίος τών 
αφαιμάξεων και’ αρχήν, διέταξεν αυθωρεί γενναίαν άφαίμαξιν... 
εις τό βαλάντιον τοΰ κυρ Σωτήρη όπως άποσταλή ό υιός του 
Ευστράτιος εις Γαλλίαν πρός . . . συμπλήρωσιν τών σπουδών του. 
Καί απεστάλη αμέσως εις Παρισίους, έκειθεν δέ πληροφορεί τοός 
οικείους περί τής ύγείας του οσάκις λαμβάνη ανάγκην χρημά
των ! Ούτως ή κ. Κλεοπάτρα είνε ήσυχος διότι συνεχώς εχει 
ειδήσεις τοΰ υίοΰ της, ούτινος αι έπιστολαί κατήντησαν έννοεΓ- 
ται έκδόρια διά τόν άναξιοπαθοϋντα κυρ Σωτήρην.
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Είνε άποδεδειγμένον ότι τίποτε δεν είνε σταθερόν καί αμετάβλη
τον εις τόν κόσμον τοΰτον, πολύ δέ ολιγώτερον αί αποφάσεις τών 
συζύγων περί τών κληρονόμων ! Ούτως ένώ αμέριμνος ή κ. 
Κλεοπάτρα ήσχολεϊτο εις τά οικιακά της, έφαίνετο δέ παρελ- 
θοΰσα άνεπιστρεπτεί ή έποχη τών πεπονιών, τά όποια άλλως τε 
οΰόείς έφαντάζετο ότι ησαν πλέον κατάλληλα διά τόν στόμαχον 
τοΰ κ. Σωτηρίου Ντεβέ, ούτος έχων σύμβουλον τόν ιατρόν καί 
φίλον τής οικογένειας του κ. Μιζμίζην έπεβουλεύετο τήν ησυ
χίαν τής κ. Κλεοπάτρας καί επισήμως ανεκοίνου αυτή δια συμ
βολικών παοαστάσεων, άφοΰ είνε γνωστόν πόσον ύστέρει έν τή 
ρητορική, ότι απεφάσισε νά μή περιορισθή έφεξής εις τόν μονχ- 
χογυιόν Ευστράτιον, αλλά νά δημιουργήση καί έτερον, εις τόν 
όποιον έκ προκαταβολής έδόθη ύπό τοΰ κουμπάρου ίατροΰ τό όνομα

Κ ·  Φ .  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  I 8 9 4 26



Μί.Ιων ¡as τήν προσδοκίαν να κχτασεή 6 ακλόνητος στύλος τοϋ 
γήρατος τοϋ κυρ Σωτήρη καί του εργοστασίου.

Ή  μετά είκοσιν ετη τοιαύτη μεταβολή άποφάσεως του έργο- 
στχσιάρχου έγνώσθη, ώς ητο επόμενον, καί προ τής κεκχνονισμέ- 
νης προθεσμίας, άφοΰ καί τδ όνομα του αναμενομένου Μεσσίου 
έκυκλοφόρει α χ ίιτor άνα τον οίκον καί τδ έργοστάσιον, ώρίσθη 
δέ καί δωμάτιον τοϋ νέου μοναχογυιοϋ Μίΐων τδ τοϋ εκπτώτου 
πλέον Ευστρατίου.

Άλλα φεύ ! αντί τοϋ άναμένου ομωνύμου τοϋ Κροτωνιάτου, 
τδ νέον εογον τοϋ κυρ Σωτήρη ητο κόρη, ήν ό λαμβάνων εκ- 
τοτε ¡αέρος εις όλα τα οικογενειακά τοϋ κ. Ντεβέ ιατρός Μιζμί- 
ζης ο’ινομασεν επί τδ άρχαιολογικώτερον Ugipodm; row μύΛσυ.

Βεβαουμ.ένος έκ τής αποτυχίας ο έργοστασιάρχης έσυλλογίσθη 
πρδς στιγμήν να ρίψη τδ σφάλμ.α εις τδν ιατρόν άλλα σκεφθείς 
ώριμώτερον εσιώπησεν, αφοϋ επί ζητημάτων καθαρώς έπιστη- 
αονικών ύπεοισχύουν πάντοτε οι ιατροί.

Καί τοιούτω τρόπω άπεδείχθη άπαξ έτι άλανθαστον τδ αξίωμα 
moil bis in idem καί επί των μοναχογυιών εις βάρος τού κ. 
Ντεβέ, δστις έπέπρωτο γέρων πλέον να παρακολουθήση δλας τάς 
φάσεις τής νέας Αφροδίτης, περί ής ές άλλοτε.

1 «93· 0 ..............

Κ ίζ  όύ ίτεν.νον κ νο ία ν

Την δραστήριου σον γιατρόν μια .. σν r  τ a γ η χαΐ μο'νη 
εχαμ' ο. τι άεν εχαμαr άώάεχα τώρα χρόνοι.
Συγχαίρω χα'ι το njjziar, cat, Tor σύζυγο σον, 
μ α.τδ rev: rptTc σαΐ πειότερο τ or τρομερο γιατρό σον.

Σ Α Τ Α Ν Α Σ

ΕΙΣ ΤΟ ΛΕΥΚΩΜΑ 

Τ Ο Υ  Μ Ι Κ Ρ Ο Υ  Φ Ι Λ Ο Υ  ΜΟΥ

Α Λ Ε Ξ Ι Ο Υ  Κ .  Γ Ρ Ι Β Α

Μέ των Γριόαΐων το Οπαθί ή Λ ίρα  Ουγγενεύει*
Τ6 ένα τ ’ άλλο άκολουθεΐ καί πάντα Ουντροφεύει 

Κ ι ’ δποιι εκείνο φαίνεται, άΟτράφτει καί κτνπάει,
Τίιν Τουρκομάχο του κλαγγή κ ’ ή Λύρα άκολουθάει... 

Σέ δρόμο δαφνοόκέπαΟτο χειροπιαΟτά περνούνε,
Πλάι με πλάϊ περπατούν, τη  δόξ ’ ακολουθούνε !

Νά μή θαρρμς. άιιτόπουλο μικρό, Ότό Λεύκωμά Οου, 
Πώς γράφει χέρι άγνώριότο καί ξένο τ ’ όνομά Οου. 

"Εχει παλμά Ουγγένεια ίι Λύρα μου μ ’ έδενα*
Τίιν Τουρκομάχο Λαγκαδιά πού Ο’ εχει γεννημένα, 

Πού τόδα θάφτει δράματα οβυδμένης ίΟτοοίας,
Πολλαίς φοοαίς έπότιδα μ ’ άφρό της ΚαΟταλίας. 

Γρίβας δέν έπεδε ποτέ χωρίς νά τόν θοηνίιΟω
Καί μέ τ ’ άΰέλφι μου μαζή λουλούδια νά ΟκορπίΟω· 

Γρίβας δέν έξεΟπάθωΟε, δέν έ'ρριξε τουφέκι,
Χωρίς, χωρίς ή δίδυμη νά κελαδήΟη Λύρα,

Χωρίς τραγούδι ν ’ άκουΟθμ μετά τ ’ άΟτροπελέκι,
Καί Ομίξουν μύρα μπαρουτιού μέ Έλικώνος μύρα ! 

Πολλά τραγούδια μούοωδε τού Γρίβα τό μιιλιόνΐ'
Ναι δέν Σοΰ Οτέλνει Οήμερα, τού Μπόα τρισεγγόπ.



Χ έ ρ ι κ ά ν έ ν ’ ά γ ν ώ ρ ιό τ ο  τ η ς  Μ ούΟ ης τ ό  λ ο υ λ ο ύ δ ι*
Σ τ ο  Ο τ έ λ ν ε ι Γ ρ ίβ α ς  Ό τ ή ν  κ α ρ δ ιά  κ α ί  Γ ρ ίβ α ς  Οτό τ ρ α -

[ γ ο ύ δ ι !
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Σ υ χ ν ά  Οέ β λ έ π ω  ν α  π ε ο ν α ς  ’μ π ρ ο Ο τ ά  μ ο υ  χ έ ρ ι ,  χ έ ρ ι .
Μ έ τ ή  γ λ υ κ ε ί α  Μ α ν ο ύ λ α  Οου ά γ έ ρ ι  μ ’ ά λ λ ο  ά γ έ ρ ι ,  

Δ α φ ν ο ύ λ α  μ ε  τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ ιά ,  μ ’ ά ΰ τ έ ο ι  ά ο τ έ ρ ι  ά λ λ ο ,
Κ α ί μ ο ύ ρ χ ε τ α ι  Ό τ ή ν  ά γ κ α λ ιά  ν ά  Ά θω  ν ά  Οέ βάλ,ω '

’Σ τ ο  μ έ τ ω π ό  Οου τ ο  ά γ ν ό  τ ά  χ ε ί λ η  μ ο υ  ν  ’ ά φ ή ό ω  
Κ α ί Οάν κ α ί  τ ο ν  π α τ έ ρ α  Οου κ ’ έ γ ώ  ν ά  Οέ φ ιλ ή ό ω  ! 

Π όΟ αις φ ο ο α ίς  χ α ρ ο ύ μ ε ν ο  δ ε ν  Ο’ ε ίδ α  Ό τ ί ι ν  π λ α τ ε ί α '  
Π όΟ αις φ ο ρ α ίς  Ό τ ί ι ν  δι^τι Οου δ ε ν  ε ίδ α  τ ί ι  δ ρ ο ΰ ά τ η ,  

Σ το  π α ιδ ι κ ό  Οου μ έ τ ω π ο  τ ο ϋ  μ έ λ λ ο ν τ ο ς  Ο η μ ε ια '
Β λ έ π ε ι  β α θ ε ιά ,  μ α κ ρ ύ τ ε ρ α  τ ο ϋ  π ο ι η τ ο ϋ  τ δ  ’μ ά τ ι  ί  

Δ ιπ λ ά  έ κ ύ τ τ α ζ α '  δ ιπ λ ό  έφ α ίνεΟ ο  ’μ π ρ ο Ο τά  μ ο υ
Σ ’ έ β λ ε π ε  κ α ί  ά η τ ό π ο υ λ ο  κ ι ’ ά η τ ό  κ ά θ ε  ’μ α τ ιά  μ ο υ ' 

Π α ιδ ί κ α ί  μ έ ο ’ Ο τή ν ε ι ό τ η  Οου Ο κ ύμ νο  κ α ί  λ ε ι ο ν τ ά ρ ι ,  
Μ ε Γ α ρ δ ικ ιώ τ η  ά ν ά β λ ε μ μ α ,  π ε ο π α τ η Ο ιά  κ α ί  χ ά ο ι*

Μ έ τ ό  Ο π α θ ί τ ο ύ  Π ά π π ο ι·  Οου Ό τ ά  χ έ ρ ια  τ ό  μ ε γ ά λ ο ,
Σ έ Κ ε ρ α τΟ ίν ι δ ε ύ τ ε ρ ο ,  ΰ έ  Κ ε ρ α τ Ο ΐν ι ά λ λ ο  !

Κ α ί π ο λ ε μ ά ρ χ η  Ό τ ο ϋ  άη~οϋ τή  ξ α κ ο υ Ο μ έ ν η  θέΟ ι,
Μ έ γ έ ρ ο υ  Θ ό δ ω ρ ο υ  κ α ρ δ ιά ,  μ έ  Θ ο δ ω ρ ά κ η  μ έ θ η  

Κ α ί ά κ ό μ α ,  ά κ ό μ α  ύ  δ ι π λ ά  ο ’ έ κ ύ τ τ α ζ ε  ’μ α τ ιά  μ ο υ .
Π α ιδ ά κ ι  κ α ί  Κ λ ε φ τ ό π ο υ λ ο  ά λ λ ο υ  κ α ιρ ο ύ  μ α κ ρ υ ά  μ ο ί ’ 

Τ ο ύ ρ κ ω ν  κ ο υ φ ά ρ ια  ν ά  π α τ α  π ε Ο μ έ ν α  κ ά τ ω  Ο τίβ α ,
Σ τ ό ν  κ ά μ π ο  π ώ χ ε ι  δ ν ο μ α  « τ «  κόχκαΛα τον Γρίβα !<

Μ εγά λ ω Ο έ μ ο υ  γ ρ ή γ ο ρ α ,  π α λ μ ο ύ  μ ο υ  φ ίλ ο υ  γ έ ν ν α ·
Έ Ο ύ δ έ ν  β ιά ζ εΟ α ι. γ ι α τ ί  έ ΰ έ ν α  π ε ρ ιμ έ ν ε ι  

Ζ ω ή  κ α ί  ν ε ιά τ α ·  γ η ρ α τ ε ιά  κ α ί  θ ά ν α τ ο ς  ε μ έ ν α  . . .
Π ίκ ρ α ις  κ ’ ά ρ ο ώ Ο τ ια ις  τ ή  ζ ω ή  μ ο ϋ  έ χ ο υ ν  ρ α γ ιΟ μ ένη  

Σ ύ  ε ίο α ι  κ ρ ίν ο  όροΟ ερό κ α ί  έ γ ώ  δ ε ν δ ρ ί  γ ν ο μ έ ν ο '
Έ Ο ύ α ύ γ ή ,  Δ ύΟ ις  έ γ ώ ·  Ου μ π α ί ν ε ι ς  κ ’ έγό ) β γ α ίν ω  !

Μ εγά λ ω Ο ε π ε ιό  γ ρ ή γ ο ρ α  ά π ’ τ ά  π α ι δ ά κ ι α  τ ’ ά λ λ α ,
Γ ιά  ν ά  π ρ ο φ θ ά Ο ω  ν ά  Οέ ίδ ώ  Οτό μ α ύ ο ό  0 ο υ  κ α β ά λ λ α ,  

Μ έ τ ό  π α τ ρ ο π α ρ ά δ ο τ ο  Ο π α θ ί Οου γ υ μ ν ω μ έ ν ο
Κ ι ’ ό χ ι ά π ό  Τ ο ύ ρ κ ο υ ,  ά π ό  κ α ρ δ ιά  Β ο υ λ γ ά ρ ο υ  α ίμ α τ ω -

[μ έ ν ο  . . . .
“Α χ , ν ά  Οέ ίδ ο ύ ν  τ ά  μ ά τ ια  μ ο υ  π ρ ι ν  τ ά  Ο κεπά Ο ο υν  Ο κ ό τη , 

Μ έ τ ό  ξ α δ έ λ φ ι  Οου μ α ζ ί . . .  κ α θ ώ ς  έθ εω ρ ο ύ Ο α ν ,
Τ ή  λ ε β ε ν τ ιά  τ ο ύ  Θ ο δ ω ρ η , τ ό  φ ω ς  τ ο ϋ  Γ α ρ δ ικ ιώ τ η ,

Ο τ α ν — Λ ε ιο ν τ ά ρ ι  κ α ί  ά η τ ό ς — μ α ζ ί  έ π ε ρ π α τ ο ϋ Ο α ν  ! 
Ν α ί ’ τ ο ύ ς  Γ ρ ιβ α ίο ι ι ς  μ ο υ  θ ά  ίδ ώ  Οτά δ υ ώ  ’ξ α δ έ λ φ ια  π ά λ ι  

Π ο ύ  θ ά  ξ α ν α φ ο υ ν τ ό Ο ο υ ν ε  τ ο ύ  Μ π ο ύ α  τ ό  π λ α τ ά ν ι '
Θ ά  τ ο ύ ς  ίδ ώ  μ έ ο ’ Οέ φ ω τ ιά  κ α ί  χ ά ρ ο υ  ά ν ε μ ο ζ ά λ η ,

Μ έ μ π α γ ι ο ν έ τ α  τ α κ τ ι κ ο ύ ,  μ έ  κ λ έ φ τ η  γ ι α τ α γ ά ν ι  . . . 
θ ά  ίδ ώ  Ό τ η ς  μ ά χ η ς  τ ό ν  κ α π ν ό  Οάν φ ώ ς  τ ό  π ρ ό Ο ω π ό  τ ο υ ς  

Κ α ί θ α ,ν α ι τ ό  τ ρ α γ ο ύ δ ι  μ ο υ  τ ό  ύΟ τε ο ν ό , δ ικ ό  τ ο υ ς  !

/ 'Ιανουάριον 1893.
Α Χ Ι Λ Λ Ε Χ Σ  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Σ
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λ τ ε λ ά λ ι ι ς — Ούζνγος.

Εχασα την γυναΐχά μου και δ.-τοιος μου την φέρει 
Του δίδω φράγκα ίχατδ μπαχσίσι εις το χέρι'

Μα ο~οιοΐ την χρατήσρ 
Του δίδω κ ι’ α.ΙΛα εχατδ καί . . .  να με ονμτταθήση !

( Έ χ  τώ ν το7 Σ α τ  α ν α )



ΕΙΣ ΤΑ ΕΝΑΟΤΕΡΑ ΤΟΤ ΠΑΡΑ4ΕΙΣ0Τ
[ Π α τ ρ α ϊ κ ό ν  Σ κ α λ ά θ υ ρ μ α ]

ΙΑΝ ήμέραν —  δηλαδή συγγνώμην, ήθελα να εΐ'πω 
αίαν έσπέραν, χωρίς βεβαίως καί τό πρώτον μετα- 
μεταχειριζόμενος, νά θεωρηθώ ανακριβής περί τήν 
έκφρασιν, άφοΰ γνωστόν τυγχάνει ότι σήμερον όλοι 

οί άνθρωποι, καί οι έμποροι, καί οί τοκισταί, καί οί μ.εσϊται, καί 
οί ιατροί, καί οί φαρμ.ακοποιοί, καί οί υπουργοί, καί οι βουλευ- 
ταί, καί οί δικηγόροι, μάλιστα δε—καί τοϋτο μεταξύ μας— πρό 
παντός οί δικηγόροι, κατορθώσαντες, δεν ήξεύρω διά ποιας μα
γικής μεθόδου, ν ’ άναστρέψωσι τά πάντα,μετέβαλον κατ’ ακολου
θίαν καί τάς ημε'ρας εις νύκτας και τάνάπαλιν, καί παρουσιά
ζουν όλα τά πράγματα, εις όλον τόν κόσμον ύπό τήν αντίθετον 
ή τήν άληθή αυτών οψιν, άμοιβαίως άπατώμενοι, εις δόξαν καί 
τιμήν τοΰ άρχοντος πάντων καί πασών επί τής γης καί πατρές... 
ΑιαβοΛον

A’ propos !. . Μίαν εσπέραν λοιπόν θερινήν, εσχον τήν άλ- 
λόκοτον ιδέαν νά έπισκεφθώ καί σπουδάσω τά ένδότεοα του . , . 
Παραδείσου, ώς ό Στάνλεϋ τά ενδότερα τής ’Αφρικής, καί έπέ- 
μεινα μάλιστα εις τήν ιδέαν μου τοσοΰτον, ώστε άμ’ ’έπος άμ’ 
έργον καί τήν έπραγματοποίησα, χωρίς παντάπασι νά τρέχω 
τόν κίνδυνον νά θεωρηθώ παράφρων καί χωρίς βέβαια νά λάβω 
χρείαν πτερύγων, ώς ό ’Ίκαρος, διά νά πετάξω εις τούς Ουρα
νούς, αφού ό Παράδεισος εύρίσκετο έγγύς μου, πρό των οφθαλμών 
εμού καί ολου τού κόσμου, κάτω εδώ επί τής γής, έπί τής
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όποιας ζώμεν καί κινούμεθα καί έσμέν, προκειμένου μαλιστα 
κατά τήν εσπέραν εκείνην νά παίξη σπουδαϊον ρόλον, εντός αυ
τού τοΰ Παραδείσου—ΙβΠ'ΠιΗι; (ΙίΟιι — αυτός ό άρχων έπί τής 
γής καί απόβλητος τών ουρανών πατήρ . . . .  ¿Κάδο-ίος! Προ- 
ιοανές τό σφάλμα τού Δημιουργού έξορίσαντος τών Ουρανών 
τοιούτον πρακτικόν νουν, προτιμώντα, αντι να μεταρσιούται εις 
τά Ουράνια, όπως μερικοί νεφελοβάμονες, νά αφιερούται, οπως 
οί χρηματισταί, άποκλειστικώς εις τά επίγεια, καί κατορθούντα, 
όταν καί όπως του καπνίση, νά καταβιβάζη εις αυτά καί τα 
Ουράνια !

Εις τά ενδότερα τού Παραδείσου ! Πόσον ώρα~α ζώσιν έκεϊ 
αέσα οί άνθρωποι καί πώς παρέρχονται ήδέω; αί πανευδαίμονες 
ώραι ! Καί διά τί οχι ; Τις άλλος ευτυχέστερος τών τρισμακά- 
ρων ανθρώπων τούτων, ών έστίν ή Βασιλεία τών Ουρανών ; Καί 
είναι μεν αληθές ότι καί εκεί, όπως εις τήν Γήν, έχουσι καθη- 
μερινάς σχηνάς αίματηράς καί μάλλον τραγικάς εκείνων τάς 
όποιας άναγράφουσιν έπί τής γής αί άντιπολιτευόμεναι εφημερί
δες, ούδέν ήττον τή θεία συνάοσει όλα τά σκηνικά αύτά παρέρ
χονται άναιμωτεί καί τά διεστώτα μέρη ταχέως συμβιβάζονται 
διά τής εις άκέραιον άποκαταστάσεως. Βλέπετε ότι έκεϊ αί δια- 
φοραί λύονται διά διαδικασίας συνοπτικωτέρας εκείνης ήν άκο- 
λουθούσι τά Ελληνικά δικαστήρια !

Εύτυχεϊς άνθρωποι τού Παραδείσου οί κάτοικοι ! Εύρον έκεϊ 
στρατηγούς καί αύτοκράτορας. δούκας καί μαρκησίους, ίππότας 
καί ναυάρχους καί ύπουργούς καί κόμητας, τούς όποιους εις 
τήν /ήν έγνώρισα παντοϊα μηχανενομε'νονς καί ύπό πο.ΧΧ&ν δει- 
τών αφορητών κατατρυχομένους, είδον νά συμποσιάζωσι καί ευω
χούνται εις καλλιμάρμαρα καί πολυδαίδαλα μέγαρα, έν Άσια- 
τική τρυφή, δίδοντες γεύματα ηγεμονικά, οί μέχρι τής χθες ετι 
πεινώντες καί διψώντες εις τήν Γήν καί ανεμνήσθην τότε τού 
προφήτου λέγοντος «Μακάριοι οί πεινώντες καί όιψώντες ότι αυ
τοί χορτασθήσονται». Τό βέβαιον είναι ότι έντός τοΰ Παραδείσου 
ή ό'ρεξις έπιτείνεται καταπληκτικώς, διά τούτο δε οι πλεϊστοι 
τών κατοίκων του μή ασκούμενοι εις τα παρατιθέμενα αυτοις 
πλούσια γεύματα, έν οΐς κατά τό πλεϊστον κυριαρχοΰσι τά . . . 
μακαρόνια. κατέρχονται συνήθως εις τήν Γήν, καταφεύγοντες εις 
τόν επίγειον . . >. , πατσάν τής νυκτός ! Μή παραξενευεσθε· έχει 
μερικάς ελλείψει; καί ό Ουρανός όπως εχει καί ή Γή τάς ιδι-



κάς της. Οπωσδήποτε όμως οι άνθρωποι εντός του Παραδείσου 
διαιτώνται ήγεμονικώς· τοΰτο τουλάχιστον κατώρθωσα νά άντι- 
ληφθώ κατα την έσπέραν εκείνην, καί έτριβα τους οφθαλμούς ϊνα 
πεισθώ εάν πραγματικώς τό άϊ-λάϊφ το αφρόγαλα τής θείας εκεί 
νης κοινωνίας απετέλουν σαμαροποιοί καίβυρσοδέψαι,έμβαλωματαί 
και.. .ζυλοσχΐσται, έμακάριζα δέ τους δυστυχείς τής Γης κατοί
κους βλεπων πρό έμοΰ έπαληθεΰον το ρητόν τής Γραφής «ον 
άγαπα Κύριος παιδεύει» !

*  *

*·

Ά λ λ ’ δμως —  παράδοξον τοΰτο καί αληθώς άκατανόητον— 
εγνώοισα επί τής Γης άνθρώτους τούς οποίους ένομιζα προ- 
εξωφλημένους εις την αύτοΰ παμμιαρότητα τον 4ιά6ο.ίω' καί τους 
εφανταζομην στένοντας καί τρέμοντας εις τά τάρταρα τοΰ "Αδου 
οπου ο κλαθμος καί ό βρυγμός των όδόντων, έγνώρισα επί τής 
Γής μερικούς τνχοδιώκτας, οΰς έφανταζόμην ήδη ειδεχθείς καί 
φρικώδεις εις την πίσσαν τής κολάσεως καί τους εΰρον όλους 
εκεί κραταιοός και πανισχύρους με δόξας καί τιμάς καί πλούτη 
καί βασιλικά διαδήματα ! Καί διά τί τάχα ; "Επρεπε νά άπορώ 
αφοΰ εκεί, εντός τοΰ Παραδείσου, μ.ετ’ αυτών εύρίσκετο καί ο 
%  ων εΐιόίο^ος ; Καί τοΰτο ήτο οι’ εμέ μυστήοιον ανεξιχνία
σταν· έπήλθεν άρα γε συνδιαλλαγή τις μεταξύ αύτοΰ καί τού 
Ύψίστου, ή ό Διάβολος ύποτάξας τήν γήν εις εαυτόν έξεστρά- 
τευσε καί κατα τών Ουρανών ινα ύποτάξη καί αυτούς ύπό τό 
κράτος του, η, όπερ μοί έφάνη πιθανώτερον, παραπείσας τόν 
Αγιον Πέτρον με κανεν βαρύ βαλάντιο», έξ εκείνων τά οποία 

φέρει πάντοτε μεθ’ έαυτοΰ, άφοΰ τό χρήμα είνε τό όπλον του, 
ή ισχύς του, το κράτος του, ή δεξιά του χείο. κατώοθωσε νά 
λάβη παρ’ αυτου τας κλειοας τών ΐτυλών του Παραδείοον, ώζ ν, 
Σκύλλα τ:αρά του θουοίου τάς κλείδας τών πυλών τοΰ Μεγαρξ- 
κου τεί/ους ;

* *
♦

Και η πορουν και εθαυμαζα καί έσταυροκοπούμην—  μέ την 
άριστεράν μου όμως χεΐρα— ότε. ώς άπό Μηχανηο Θεός μέ έξή- 
γαγε τής αμηχανίας ό μηχανικόν, του Παραδείσου ! "Αλλο δέ 
πάλιν μυστήριον ενεφαν!ζετο ενώπιον μου, διότι όλα εκεί μέσα 
ήσαν δι’ εμέ παράδοξα καί ακατανόητα" ποια λοιπόν Σχολή 
Τεχνών άνηγάρευσε μηχανικόν, μηχανονργέν, μηχανορράφον,όπως 
θέλετε,τόν άνθρωπον αύτόν,τόν οποίον εις τήν Γήν όλοι έγνωρίσαμεν
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ώς διανομέα καί τοιχοκολλητήν θεατρικών προγραμμάτων και πάν
τοτε ώς παραμάγειρον τών έκάστοτε μουσικών τής πολεως ήμών 
θιάσων ; Ή  μήπως τό "Αγιον Πνεύμα έπιφοιτήσαν επί τήν 
φαλακράν κεφαλήν του, τόν κατέστησε γνώστην τοΰ μηχανι
σμοί) τοΰ Παραδείσου, ώς κατέστησε τούς ’Αποστόλους σοφούς ; 
Τό βέβα ιον είναι ότι δεν εφρόντισα νά μαθω τίποτε και εμπλεως 
συγκεχυμένων ιδεών δΠ όσα παράδοξα ειδον, εσπευσα να φύγω 
έκεΐθεν, φοβούμενος μήπως περιπλεχθώ εις μηχανορραφίας, ρίψας 
μόνον λοξόν βλέμα επί τοΰ πίνακος τόν οποίον εφερεν άνηρτημε- 
νον άπό τής ράχεώς του ό αύτοχειροτόνηνος μηχανικός τού 
ραρείσου, ό γνωστός Επαμεινώνδας ο επιλεγόμενος ΙΙιπελές, έφ’ 
ού άνέγνωσα : »Τήν εσπέραν ταύτην, τδ πολύκροτου και διδα
κτικόν και πολύπλοκου και συγκινητικόν δρΐίμα : Ό  Λιιίθολος 
ϊν... ό κόηηι; τοι" 'Λ γ ίο ι· Γεοιιανοί? I
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Καί ώς έν έπιλόγορ : Άπό τοΰ Παραδείσου εις τήν Κέλασιν ! 
Διότι μετά τό σκότος, εις τό όποιον κατεδίκασε τήν πόλιν μας 
ό εργολάβος τοΰ φωταερίου, εις τήν κέλασιν πραγματικώς ¿νόμι- 
σα ότι εύρισκόμην όταν έπανήλθον εις την Γήν, καί μετά την 
έκουσίαν εις τόν διάβολον μετάβασίν μου, έσκέφθην ότι επρεπε 
νά στείλω εις αυτόν καί τόν εργολάβον τοΰ φωταερίου, ϊνα λάβη 
εκεί μέσα έν διδακτικώτατον μάθημα καί Ιδη πόσον ώραιότερον 
•διάγει ό Διάβολος άπό τούς δυστυχείς ήμας άστούς τής Πελοπον- 
νησιακής πρω ιευούσης !

Εκ Πατριόν κατά Σεπτέμβριον 1893.

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Μ .  Γ Ε Ω Ρ Γ Ο Π  ΟΧΛΟΣ



ΤΑ ΝΗΣΙΑ ΜΑΣ

Γ Λ Γ Κ Ο  T E M A

ΕΤΑΧΤΗ πεταχτή κατέβαινε ή ’Ανέζα μέ τήν στά
μνα ’ς τόν ώμο τον κατηφορικό δρόμο νά πάγη’ς τήν 
Πηγή. Τον κατηφορικό δρομο. κατηφορικό ναι, μα 
δρόμο, άς τόν ποϋμε δρόμο. ΓΙέτραις, βράχοι, σκα

λοπάτια, λάκκοι γεμάτοι νεοό, ξεροτρόχαλα, χαλίκια, έτσι τόν 
έχει φτιάσει ή φύσις από τά παληά τά χρόνια καί οΐ χωριανοί 
τής απάνω Σύρας καί τής κάτω εδώ πού τά λέμε, κουβαλώντας 
κάθε μ.έρα άπό τό πρωί —  ξημερώματα — ώς τό βράδυ που Οά 
νυχτώση, τό νερό τής πηγής.

Άνδρες καί γυναίκες, γέροι καί νηοί καί κορίτσα δέκα χρό
νων ακόμ,α, μέ τήν στάμνα ή τό σταμνί ’ς τόν ώμο άνεβοκα- 
τεβαίνουν χωρίς άλλη δουλειά καί τρέχει ό ΐδρώς τό καλοκαίρι 
σταλαγματιά - σταλαγματιά άπό τό μέτωπο, καί μουσκεύει τό 
πουκάμισο καί ανασαίνουν καί στέκονται νά ξεκουοασθούν σέ 
κανένα σκαλοπάτι ή κανένα ξερολίθι ώς που νά πάρουν πάλι τό 
δρόμο τους. Μά τό χειμώνα πειό λιγοστοί, τρέχουν πειό ελεύ
θεροι, κόκκινοι κοκκινοι απο τό κρύο μέ παγωμένη τήν αναπνοή 
τους καί χουχουλίζοντας τό χέρι πότε τό ένα καί πότε τό άλλο.

’Απο τήν μια πλευρά του δρόμ.ου κρέμονται βράχοι θεόρατοι 
και μυτεροί χωρίς δένδρα καί χωρίς πρασινάδα — που καί πού 
φαίνεται καμμιά μελισσιά— καί σπίτια των χωριανών, καλύβαις 
καλλίτερα, καί εκκλησίας εδώ κ’ εκεί, εινε τόσαις πολλαϊς, 
ασπρισμέναις μέ ασβέστη καί όλόϊδιαις ή μία μέ τήν άλλη, καί 
’ς τά πειό ψηλότερα ακόμη κχτάκορφχ τοϋ βουνοϋ ό Σάν-

α εδώ
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Τζώρτζης. σάν φυλακή, σάν φρούριο, ποϋ τον εχτισε τωρ 
καί τόσα χρόνια ή θεοσέβεια τών ανθρώπων έκει ψηλά κοντά ̂ ςτον 
ουρανό,γιά νά φτάνουν ή προσευχαΤς πειο γληγορα ς τον Πλάστη.

Καί κεί παρακάτω ’ς τό γύρισμα τοϋ δρομ.ου, λίγο πειο χα
μηλά, ’ς τόν κόρφο ποϋ σχηματίζεται άπο τα ούο βουνά, είνε 
ό Άϊ-Θανάσης, έμμορφο εκκλησάκι πού μαζεύει ενα σωρο ασκέρι, 
λιμοκοντόρους τών μαγαζιών καί ρχφτροπούλχις κοντά ς τής 
φιλακόλουθαις οίκογένειαις, μέ τόν πατέρα μπροστά, πίσω τή 
μητέρα μέ τήν μεγάλη κόρη καί πάρα πίσω τα παιδια μ ενα 
δουλάκι μέ τό καλάθι καί τά τρόφιμα, μιά φορά τόν χρόνο ’ςτην 
μνήμη του.

’Από τήν άλλη πλευρά πάλι τοϋ δρόμου είνε γκρεμνοί — 
αλλοίμονο άν γλυστρήσης καί πέσης —  καί τρέχει τόν χειμώνα 
λίγο νερό άπό ψηλά άπό τήν ΝιχοΛίτπα καί σπάζει ’ςτους βρά
χους άπάνω καί αφήνει λίγο άφρό, μ’ ένα μουρμου ρητο 
ελαφρό καί σχηματίζει που καί που κανένα καταρράκτη, και 
πάρα ’κει λίγαις συκαϊς καί δύο οοδιαΤς, μία μυγδαλια, ενας 
μικρός λαχανόκηπος, κανένα δυό πρόβατα καί σε ολη αυτη την 
ποικιλία τυχαίνει καί μία σουσουράδα ποϋ κουνάει με χαρι 7ΐε” 
ρισσή τη ουρά της.

Πέρα ψηλά ’ς τό άλλο βουνό φαίνεται ή άγια Παρασκευή και 
κάτω χαμηλά— ’ςτόν κάμπο νά ποΰμε— έοώ κ’ εκει σπαρμένα 
τά μικρά σπίτια τής φτωχολογιάς τής Κάτω Σύρας.

*  *

*
Αυτό τό δρόμο άνεβοκατέβχινε δυο φοραίς τήν ήμερα ή ’Ανεζχ 

γιά νά φέρη φρέσκο νερό’ςτό σπίτι τους, μισή ώρα δρομο μακρυα.
Ό  πατέρας της Φειρδιρΐκος γιά τους χ ω ρ ικ ο ύ ς  — Φρειδερίκος για 

τον εκλογικό κατάλογο— ήταν ράφτης, είχε ένα μικρό μαγαζακι
καί κάτι ψευτοδούλευε- ή μάνα της Ζάνα, φιλάσθενη γυναίκα 
εμενε ’ς τό σπίτι νά κυττάζη τό φαγεϊ καί τήν σιγύρισι. Λουλά
£1. .  1.__... .. — Σ — · !  — . τ-Σ' λ -ν·τγΛ —

νω
λημα
της καί μιά καί δυό ’ς τήν ΓΙη χή.

’Εκείνη τήν ήμέρα άργησε λίγο,κάτι τής έτυχε βιαστική δου
λειά τοϋ σπιτιού, καί έπήγαινε πειό άργά, δέκα ή ώρα απανω 
κάτω . . . καί έτρεχε γλήγωρα γλήγωρχ καί μέ τόν ήλιο.

’Ήτχνε αυγουστος μήνας, Ό  ήλιος, ό δρόμος, το φυσικό της 
χρώμα, τήν έκαμαν άκόμη πειό κόκκινη. Είχε σκεπασμένο και 
τό κεφάλι μ’ένα μαντύλι κόκκινο καί έβγαιναν μπρό; ’ςτό μέτωπο



της λιγα μαλλιά ανυπότακτα, όλόξανθα μαλλιά, καί έπεφταν πί
σω ’ς τής πλάταις της δυό πλεξίδαις στριμμέναις καί χονδραϊς, 
κάτω κάτω ’ς τήν άκρηα δεμέναις μ ’ ένα κορδελλάκι μαύρο.

Ίά  μάτια της, μαύρα μάτια γλαρά, έλεγες πού πετοΰσαν σπί ■ 
θαις,μέσα άπό κεϊναις τής μακρυαίς ταίς μεταξωταίς βλεφαρίδας. 
Τό μπουστάκι της ανοικτό καί ξεκουμπωμένο έσκέπαζε στήθος 
ασχημάτιστο ακόμη, ενώ άφηνε νά φαίνεται ένας λαιμ,ός με- 
λαχροινος καί γλυκός, ολόστρωτος μ.’ ένα λακκάκι γιά φίλημα.

Τό φουστανάκι της, κοντό, μισοφούστανο, καί τά πόδια της 
γυμνά, γυμνά μά έμμορφα καί μικροκαμωμένα.

Λίγαις βγαίνουν έμμορφαις έκεϊ ψηλά ’ς τόν ξερό βράχο τής 
απάνω Σύρας, μά ή λίγαις αύταίς είνε όνομασταίς, καίάπ’ αύ- 
ταίς ήταν μιά ή κόρη τού Φρειδερίκου τού ράφτη ή Άνέζα, 
δεκατριών χρονών κοπέλα.

*

♦ *
Τήν ώρα ’πού κατέβαινε τόν κατηφορικό τόν δρόμο μέ τήν 

στάμνα ’ς τόν ώμο, απάντησε έκεϊ χάμω ένα παιδί, αμούστακο 
ακόμα, μελαχροινο με ματια μαύρα, αμέσως τόν παρατήρησε 
καλά, πού ανέβαινε καί αύτός άπό τήν κάτω πλευρά του δρόμου.

Τδρωμένος, κόκκινος άπό τόν δρόμο, θά ήτανε πολύ κουρασμέ
νος. "Επειτα δά έ'οαινότανε ή κούρασι του καί άπό τό τουφέκι 
του πού είχε ριχμένο ’ς τήν πλάτη κρεμασμένο άπό τό λουρί. 
Ό  σκύλος του δ ίπλα, ένα ώραϊο άσπρόμαλλο σκυλί— ’έλα Παν 
—τον ακολουθούσε, καί αύτός λαχανιασμένος μέ την γλώσσα έξω, 
άπό τήν κούρασι καί τήν ζέστη. Είχε άνεβή έκεϊ ψηλά ’ς τόν 
Πύργο, πίσω από τήν άγια Παρασκευή, νά κτυπήση τρυγόνια, 
γιατί έκεϊ μαζεύονται τά καϋμένα τά τρυγόνια κυνηγημένα άπό 
τά άλλα βουνά

Αμα την είδε κοντοστάθηκε.
—  Τί καλά ! τής λέει. θά μοΰ δώσης λίγο νερό κοπέλα μου 

νά πιώ ;
—  Τόρα πά’ να γεμίσω, τού ’πε ή Άνέζα, καί τόν κύτταξε 

’ς τά μαύρα του τά υ,άτια, άν θές ν ’ άρθης ϊσα με τήν Πηγή 
μαζύ μ.ου.

—  Ά μ ’ ό Παν πού ’νε σκασμένος ’ς τήν δίψα. Τόρα πού 
βγήκα ’ς τόν ίσιο δρόμο . . . άν κατέβη έκεϊ κάτω θάχη πάλι 
ανήφορο. . όχι . . Καλλίτερα νά σέ περιμένω άμα γυρίσης. "Ε ! 
ΙΙαν ! περίμενε καί σύ.

Έκάθησε αύτός ’ς τό βράχο άπό κάτω ’ς τόν ίσκιο, καί ό 
σκύλος έξαπλώθηκε ’ς τά πόδια του, άκουμπώντας τό σαγόνι
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του ’ς τή γή καί βρίζοντας τή έξυπνη κεφαλή του νά κυττάξη 
τόν. αφέντη του. Ό  καϋμένος ό Παν ού'τε ειχε ό'ρεξι νά μυρίση 
τά πουλιά πού ηταν μ.έσ’ τήν τσάντα τού αφέντη του, εκεί μπρος 
’ς τήν μύτη του πεταμένα.

Ή  Άνέζα έτράβηξε τό δρόμο της καί αθέλητα εγύρισε πίσω 
της νά δή τον μελαγχροινό κυνηγό. Αύτός τήν ’έβλεπε όσω πή
γαινε καί άμα κρύφτηκε ’ς τόν κατήφορο πειά ;

.— Νά ’που έχει καί δώ πάνω έμμορφαις κοπέλαις, ειπε, σαν 
τρυγονάτες . , ,

Λεν έπέρασαν δέκα λεπτά καί φάνηκε πάλι πίσιο ή Άνεζα με 
τό σταμνί γεμάτο, έτρεχε λές νά ποοφτάση τόν νηό πού την πε- 
οίμενε. Νά την. Αύτός τήν είδε καί ’σηκώθηκε. "Εβγαλε απο 
τήν τσάντα του ένα πετσί ραμμένο σάν μικρή λεκάνη και ενα 
ποτηράκι, χρήσιμα τοΰ κυνηγιού καί τά δυό. Έγέμισα τη πέ
τσινη λεκάνη πρώτα νερό γιά τό σκύλο του, καί ύστερα ηπιε 
καί αύτός μέ τό ποτήρι του.

Αύτή τού έχυνε άπό τό σταμνί της, μ.ά τόσω πολύ επροσεχε 
πού τόν έπερίχυσε με τά νερά. . Έγύρισε καί έκεϊνος καί τήν 
κύτταξε, μ’ ένα χαμόγελο,αύτή έχαμήλωσετ τάμάτια και ’κοκ- 
κίνησε πειό πολύ.

Τόρα έσηκώθηκε. πήρε τό σταμνί πάλι ’ς τόν ώμο καί ξεκί
νησε.

•— Στάσου, τής λέει ό νηός, στάσου νά σοΰ δώσω δυο τρυγό
νια γιά τόν κόπο σου.

—  Είδες κόπος ! . . . Εύχαριστώ. Τί νά τά κάνω ;
— "Ας είνε, όέν τά θέλεις. Μά πώς σε λένε ;
—  Άνέζα
—  Καλά λοιπόν καί γώ άφού δεν τα περνεις τα τρυγόνια, θά 

σού δώσω ενα φιλί.
’Εκείνη έκοκκίνησε καί κοντοστάθηκε, λες καί το άναζητοΰσε 

άπό τόν εύμορφο τόν νηό
Τήν πιάνει κ’ αύτός άπ’ τήν μέση με τό αριστερό του χέρι. 

τήν ζυγόνει κοντά του καί τής τραβά ενα λαχταριστό φιλί ’ς το 
κόκκινο μάγουλο.

Ή  Άνέζα σάν νά παραξενεύθηκε μά χωρίς νά κακιώση καί 
πολύ, έτραβήχτηκε λιγάκι, γιά ν ’ άποφύγη τάχα καί τό δεύτερο, 
μά κ ρ ά κ ξάφνω ή στάμνα της κτυπά ’ς τό βράχο άπάνω. 
Φος . . . έχύθη σάν ποτάμι τό νερό καί τήν έμούσκεψε.

"Εβαλε μιά μικρή φωνή άπό τήν ανατριχίλα τού κρυου νερού 
καί κύτταξε μέ περιέργεια γύρω της πού έσταξαν -.ά νερά.
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— Τώρα πώς θα πας σπίτι σου ;
—  Μ ’ άδεια χέρια, κ ϊ· γέλασε.
— Άκοΰς ! καί νά φταίω εγώ ! . . -
—  Μπα, δέν πειράζει είπε καί τράβηξε ’μπρός.
Ό  νηός υέ τά μαΰρα μάτια, άπόμεινε καί ελεγε μέσα του
— Δεν πειράζει άραγε γ ια  το σπάσιμο τής στάμνας ή για το 

φίλημα !
* *
*

"Υστερα καί αύτός ¿τράβηξε τό δρόμο του ενώ εκείνη πήγαινε 
τό δικό της.

’2 το τέλος του δρόμου ποϋ ήταν νά κρυφτοΰν 6 ένας από τόν 
άλλον ¿γύρισε νά τόν ’δή. Ό  νηός ’έφερε τό χέρι του ’ς τό στόμα 
καί τής ’έστειλε ενα φιλί, όπιυς τό συνειθίζουν κάτω ’ς την πο
λιτεία. Καί ή Άνέζα χωο'ις νά τό συλλογισθή τουστειλε μέ 

ν τόν ίδιο τρό πο τό φιλί ποϋ δέν ¿τόλμησε νά του δώση.
Καί πάλι, άγάλ; αγάλι πήρε τό δρόμο για τό σπίτι της. Ή 

μαννα της ήτανε ’ς την πόρτα καί μαδοϋσε μια όρνιθα :
Μόλις την είδε :
—  Πώς εισ’ έτσι μωρή Άνέζα ; Πουν’ τό σταμνί ;
—  Είδες καλέ μάννα . . . έγεινα μουσκίδι . . . ’ Ηταν σά

πιο . . . καί ’κει που τό ’φερνα μ’ άπόμεινε ’ς τά '/έρια.

Σ ν ιο ; 1893.
Μ.  Δ.  Γ Ι Α Ν Ν Ο Γ Κ Α  Κ.ΗΣ

«—.—« σ ο  « -

Ε ι ς  ώ ο α ί α ν  - ι ι ο α ν

Προνομιούχος δυστυχής . . . χα'ι ευτυχής γυναίκα 
■αν κΛαίης ενα ποοχασεζ, γε.Ιας με αΛΛονς δεχα 1

ΛΝΑΓΓΙΑΣΤΟΣ ΝΥΜΦΗ ΤΟΥ ΙΑΙΣΣΟΥ

ΗΝ ενθυμούμαι ώς άν ήτο χθες, εκείνην την εσπέραν. 
Μία δύσις ήλιου μεγαλοπρεπής, εξ εκείνων τών θαυ
μάσιων δύσεων, ών τό μονοπώλιο-/, κατά την φρασιν 
του γάλλου πρεσβευτοϋ, έχει μόνη ή Ελλάς. Ή το 

τελετή εν τώ κεντρικοί Γυμναστηρίω καί αί σημαΓαι έκυμάτιζον 
■ ύπό τους γλυκείς τόνους τής άνακρουούσης μουσικής. Ό  ξανθός 
άναξ ¿στεφάνου τους ωραίους καί εύσταλεϊς εφήβους οιτινες προσ- 
ήρχοντο ζωηροί καί υπερήφανοι εις τό κέλευσμα του διδασκάλου 
τοΰ συνεσφιγμένου εν μακρα ρεδιγκότα μέ τάς έρυθράς του γνά
θους . . .

Άλλ ’ εγώ ημην αφηρημένος . . . Δέν προσεϊχον ούτε εις τους 
άθλοθέτας ούτε εις τούς στεφάνους. Τό βλέμμα μου είχε διακρινή 
κάτι τι δπερ μέ έκαμε να λησμονήσω δλην εκείνην την ταραχήν.

Έν μια γωνία είχον ίδει αίφνης τήν άρχαίαν Ασπασίαν ! . . 
Ή το πράγματι εκείνη; . . .— Ή το κόρη τις τών αρχαίων ’Αθη
νών ; . . .·— Δέν γνωρίζω τίποτε.

Τό μόνον όπερ δύναμαι νά σας βεβαιώσω είνε ότι ήτο ένσαρκος, 
πραγματική αυτή ή νεκραναστάσα Ταναγραία κόοη, ότι ώμίλει 
καί οτι τήν ¿πλησίασα καί συνδιελέχθημεν ίΛΛηηκά, άλλ’ , όχι 
εις τήν γλώσσαν τοΰ Ψυχάρη. ’Οφθαλμοί μεγάλοι μέλανες μέ 
δλην τήν ήδυπάθειαν ήν δύναται νά έμφυσήση εις τάς θυγατέρας 
της ή μάγισσα, ή Κίρκη ’Ανατολή... Κορμός καί παράστημα 
κυπαρίσσου καί εύκαμψία νεαράς λυγαριάς,ήν κινεί’ θαλπερός Ζέ
φυρος. Την αγαλματώδη δ’ αύτην μορφήν περιεζώννυε, συνέσφιγ- 
γε καί περιέβαλλε μετ’ εκτάκτου χάριτος έσθής κεκομμένη καί



έρρυθμισμένη πιστώς κατά τα αρχαία υποδείγματα τής γλυ
πτικής . :

Ένόμιζες ότι ή ζώσα εκείνη ε’ικιυν έξεκόλλησεν από τίνος 
γραφής Πομπηϊακής καί έκφυγοΰσα τους φύλακας, διαλαθοϋσα 
την φρουράν έφθασε σώα, μειδιώσα καί φαιδρά εις τα ρε Τθρα του 
Ίλισσοϋ . . ,

Πλήν φευ ! . . Τα ττάντα εν τώ κόσμω μεταβάλλονται ή δε 
γή στρέφεται άκαμάτιυς καί αί ήμέραι διαδέχονται άμειβαδόν 
άλλήλας ! Φύλλα ελαφρά καί κοϋφα φθινοπωρινής ήοϋς καί 
ημείς ο; θνητοί φερόαεθα καί παρασυρομεθα ομοίως ύπό του με- 
γάλου ρεύμ,ατος τής μεταβολής.

Ά λ λ ’ ώς αί ώραι παρέρχονται μέν, έπανακάμπτουσι δ’ όμως 
καί πάλιν, ομοίως καί τά επίγεια πάντα επαναλαμβάνονται πι- 
στώς κατά μακράς χρόνου περιόδους . . .

$
Μυθοπλαστίαν λέγουσιν οί διδάσκαλοι την αρπαγήν τής 

νύμφης Ώρειθυίας έκ των οχθών του Ίλισσοϋ ύπ'ο του 
καί σκυθρωπού Βορρά, ομοίως δ’ ίσως ώς μύθον Οά παρ 
μέλλουσα γενεά τήν αρπαγήν έτέρας νύμφης ύπό ψυχρού καί 
βορεινού βρεττάνου, ού τά παγερά στήθη έκαυσε βέλος καυστη- 
ρόν τής θεάς των Κυθήρων !...

Καί έν τούτοις παν άλλο ή μύθος, πάν άλλο ή φαντασίας 
οπτασία καί ποιητικού οίστρου γέννημα είναι αί άρπαγαί αυται...

Είχε σάρκα καί αίμα ή νεωτέρα Ώρείθυιά μας. "Απαντες τήν 
έβλέπαμεν,τήν έθαυμάζομεν και ήτενίζομεν μέ βλέμμα άκόρεστον 
τής νύμφης τών ’Αθηνών τήν κόρην τού Έρεχθέως, την λάτριδα 
τού καλού, την θεομοτάτην έλληνίδα ! . .

Ά λ λ ’ ιδού οτί ετεοος θρασύς τού, Έλγίνου απόγονος, θαυμα
στής ιού καλού, όπερ δεν γεννά ή Άλβιών, αλλ’ όπερ υπο
κλέπτει οπόθεν το εύοη, ιδού ό δεινός τού Εύκλείδου θεράπων, ό 
σταθμίζων τών εθνών τούς οβολούς καί τής Ελλάδος έλθών νά 
ζυγίση τά κενά βαλάντια, καθ’ εσπέραν τινά θαυμαστήν, οτε ό 
δύων μεγιστάν τού φωτός απέδιδε τάς γλυκυτάτας θωπείας εις 
τήν γήν, αυτός ευτυχών παοά τά κλασικά ρείθρα τού Ίλισσοϋ 
τήν έπίχαριν καί εύ'πλαστον νύμφην άναπετάσας τήν ανδρικήν 
πτέρυγα, ώς ό’ρνις αίθαιροβάμων, αναρπάζει εντός τής αγκάλης 
τήν άτθίδα κόρην καί φεύγει σπεύοων δρομαίως πρός την ύπερ- 
άλπειον, βορεινήν αύΥοΰ φωλεάν ! . . .

*
Τάλαινα μήτηρ Ελλάς ! ’Αφού σού άφήρπασαν τούς θησαυ-
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ρους τής τέχνης, αφού σέ έξέδυσαν τού κόσμου τού γλυπτικού 
καί τών αριστοτεχνημάτων τού Φειδίου, τού ΙΊραξιτέλους, τού 
Λυσίππου, άφοΰ έξέσπασαν καί άφήρπασαν πάντα λίθον, πάντα 
κίονα καί τό έλάχιστον γεΐσον τών ναών σου,ήδη οί σκληροί καί 
άκόοεστοι Έλγινοι επιπίπτουσιν επί την ζώσαν λείαν καί άρπα- 
ζουσι τάς εύσάρκους καλλονάς σου, τάς άβράς σου νύμφας, τάς 
ωραίας καί έλκεσιπέπλους βοώπιδας ατθίδας ! 'Ωραία μου Νιόβη 
Ελλάς . . . Τά βέλη τού δεινού σου διώκτου βάλλουσι καί φο- 
νεύουσιν εν πρός έν τά εΰγενή σου τέκνα, τάς καλάς καί καλλι- 
κόμους κόρας σου, συ δέ μή δυναμένη πλέον νά κλαίης,μίαν ημέ
ραν όπόταν τά δάκρυα θά έκλείψωσι πλέον έκ τών ομμάτων 
σου, θά κλίνης ήρέμα τήν κεφαλήν καί άτενίζουσα τόν ουρανόν 
θά μείνης οΰτω μεγαλοπρεπής έν τή θλίψει, ύπερτέρα καί θεάς 
έν τή καρτερίμ άλλά, φεΰ ! ψυχρά, μαρμάρινη, νεκρά ! . .

Γ Ο Ρ Γ Λ Λ Α Σ

Ε Π Α Ν Ο Ρ 0 Ω Σ Ι Σ  Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο Υ  Λ Α Θ Ο Υ Σ

’Εν τή βιογραφία τού Ν. Χαϊκάλη (σελ. 310) έκ παραδρο
μής, άργα έννοηθείσης,έσφαλμένως άναφέρεται δτι εξησκησεν επί 
τιγα χρο'γογ το ίικηγορικογ επάγγεΛμα έν Άθήναις, ένώ τούτο 
δεν εΐνε ακριβές. Ό  κ. Χαικάλης έπανελθών τή έποχή έκείνη 
έξ ’Ιταλίας δεν έπρόφθασε νά λάβη τήν ζητηθε~σαν άδειαν τού 
δικηγόρου, καθόσον γνωρισθείς έν τή οικίας τού άναφερομένου προ
ξένου τής Τουρκίας υ.έ τόν πληρεξούσιον τού έν Καίριο πρίγκη- 
πος Άχμέτ πασσά, παρεκινήθη ύπ’ αυτού νά μεταβή εις Αί
γυπτον έπί τή ύποσχέσει οτι θέλει αναθέσει αύτώ δικαστικάς ύπο- 
θέσεις τού πρίγκηπος. Επίσης δέν είνε αληθές ότι έν τή οικία 
τού προξένου έγνωρίσθη μετά πολλών πασάδων, καθόσον μόνον 
μέ τον πληρεξούσιον τού πρίγκηπος είχε γνωρισθή- Ταΰτα χά- 
ριν τής ακρίβειας.

Κ .  Φ .  Σ Κ Ο Κ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  1 8 9 4 27



Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Σ Ο Γ Τ Σ Ο Σ

Ο Γεώργιος I. Σοΰτσος, υιός Ίωάννου καί Βικτοίρίας Σού
τσου, εγεννήθη εν Όδησσω τώ 4824. Μετά τάς πρώτας αυτόθι 
εγκυκλίους σπουδάς, άπολέσας νεώτατος έτι τους γονείς αύτοΰ, 
κατήλθεν εις την Ελλάδα τώ 1840 καί κατετάχθη έν τή σχο- 
λή των Εύελπίδων, διατελέσχς έκ των πρώτων αυτής μαθητών, 
μέχρι του 4845 οπότε, ένοχοποιηθέντων καί αποβληθέντων πάν
των ένεκεν του γνωστού εκείνου στασιαστικού κινήματος, μόνος 
ό Γεώργιος Σοΰτσος μή ενοχοποιηθείς , ώς μή συμμετασχών 
αύτοΰ, επανήλθε καί απεπεράτωσε τάς σπουδάς έν τή Σχολή, 
έξ ής απεφοίτησε γενόμενος ανθυπασπιστης του Μηχανικού τω 
1848. Χρηστός, ενάρετος, τύπος έντιμου καί ακραιφνούς στρα
τιώτου, του καθήκοντος λάτρις ακούραστος, κατώρθωσε βαθμη
δόν να ανέλθη εις τό αξίωμα τοΰ Συνταγματάρχου, επαξίως τής 
εύφυιας. τής φιλοπονίας καί των άλλων επιζήλων προσόντων,

ευθυντής των Δημοσίων "Εργων, καθηγητής δέ των μαθηματι
κών έν τή πολυτεχνική σχολή έπί εΐκοσιπενταετίαν ολόκληρον, 
υπήρξε δέ υπασπιστής τοΰ στρατηγού Χάν κατά τά Ναυπλιακά, 
οπότε καί έπαρασημοφορήθη παρά τοΰ "Οθωνος διά την σώ- 
ορονα καί γενναίαν αύτοΰ διαγωγήν κατα τήν πολιορκίαν τοΰ 
Παλαμιδίου. Ά λ λ ’ ή κυρίωτέρα στρατιωτική δράσις τοΰ Γεωρ
γίου Σούτσου έγκειται πρό πάντων έν τή προεδοεία τοΰ Α' Διαρ
κούς Στρατοδικείου , τήν όποιαν χατεΐχεν επί δέκα συνεχή 
έτη, διευθύνων μετά ζήλου καί σπανίας δικαστικής άκεραιότητος 
τάς συνεδριάσεις αύτοΰ, ύπόδειγμα αμέμπτου καί αμερολήπτου, 
δσον καί πεφωτισμένου δικαστοΰ.

Νυμφευθείς τώ 1853 έν Ναυπλίω τήν θυγατέρα τοΰ έξ ’Ηπεί
ρου συνταγματάρχου Χατηριάδου , ύπήρξεν έκτοτε πρότυπον 
οικογενειάρχου, συζύγου καί πατρός, θανών δέ έκληοοδότησεν 
εις τούς τέσσαρας υιούς καί τήν μόνην θυγατέρα του ονομα 
έπίφθονον καί μνήμην αγαθήν.

Ό  Γεώργιος Σοΰτσος άπέθανεν έν τή ύπηρεσία, πιστός στρα
τιώτης τοΰ καθήκοντος, τήν 20ην Νοεμβρίου τοΰ 1892, παθών 
έκ συγκοπής τής καρδίας μικρόν μετά τήν συνεδοίασιν τοΰ 
Στρατοδικείου, ένθα είχε μεταβή την ημέραν έκείνην καί διηύ- 
θυνεν ώς πρόεδρος αύτήν , μόλις προφθάσας νά κλείση τούς 
οφθαλμούς εις τάς άγκάλας τής προσφιλούς του οικογένειας. Έν 
τώ προσώπω τοΰ Γεωργίου Σούτσου ή πατρίς άπώλεσεν ακραι
φνή πατοιώτην, ό στρατός πολύτιμον σέμνωμα καί ή οικογένεια 
αύτοΰ αρχηγόν ανεκτίμητον.

ΙΩ Α Ν Ν Η Χ  Π Κ Τ Ρ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

V  ’Ιωάννης Πετρόπουλος έγεν- 
νήθη έν Άμφίσση τήν 1 Μαίου 
1835. Ό  πατήρ του Γεώργιος 
Πετρόπουλος έχρηυάτισε δημο χέ- 
ρων τής ’Επαρχίας Σαλώνων καί 
Μαλανδοίνου,πληρεξούσιος τών έν 
"Αργεί κατά τό 1832 καί έν’Αθή- 
ναις κατά τό 1843 έθνικών συνε
λεύσεων καί ειτα βουλευτής τής 
έπαρχίας του, ό δέ πάππος Δη- 
μήτριοςΠετρόπουλος,έκ τών πρού- 
χόντων καί προεστώς τών Σαλώ
νων έδηλητηριάσθη ύπό ΓώνΤούρ- 
κων ένεκεν τών πρός τήν πατρίδα 
φιλελευθέρων αισθημάτων του. Ό  
βιογραφούμενος ’Ιωάννης Πετρό
πουλος περατώσας έν’Αθήναις τάς 

έγκυκλίους σπουδάς, νεώτατος ετι, διωρίσθη προξενικός ύπάλλη- 
λος καί απεσταλη εις Βιένην. Παραιτηθείς δέ τής θέσεως ταύ- 
της έπανήλθεν εις τήν Ελλάδα , ένθα διωρίσθη έπαρχιακός 
ταμίας, εν ηλικία μόλις είκοσιπενταετεΐ, διετέλεσε δέ τοιοϋτος
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επι ολόκληρον δεκαοκταετίαν μετά ζήλου καί άφοσιώσεως τιυ.ών 
τήν διαπεπιστευμένην αύτω θέσιν, οπότε τή παρακλήσει 'τοΰ 
αειμνήστου Κεχαγιά, διαγνώσαντος τήν χρηστότητα και δοα- 
στηριότητα του Πετροπούλου παρητήθη καί τής δέσεως ταύτης 
καί έδέχδη τήν του διευθυντοΰ υποκαταστήματος τής Εθνικής 
Τραπέζης, έν ή παρέμεινεν έπί είκοσιν ετη μέχρι του 1892, οπότε 
απεμακρύνθη λαβών τήν σύνταξίν του. Ή  έπαοχία του, έκτι- 
μώσα τάς πολυτίμους εκδουλεύσεις τής οικογένειας Πετροπούλων, 
αναγνωριζουσα δέ προσόντα πολίτικων αρετών καί φρονημάτων 
ευθεων και εις τον Ίωάννην Πετρόπουλον, παρώτρυνεν αυτόν νά 
διαδεχθή εν τή πολιτική τον πρό τίνος θανόντα αδελφόν του 
Οδυσσέα Πετρόπουλον, βουλευτήν Παρνασσίδος, άλλ’ άτυχώς 

τον Απρίλιον του 1893 άπέθανεν έν Άθήναις ενθα είχε μεταβή 
προς θεραπείαν τοΰ καταβαλόντος αυτόν νοσήματος.

'Τπήρξε πρότυπον οικογενειάρχου άγαθοΰ καί φίλου άρίστου 
εις τας κοινωνικάς αύτοΰ σχέσεις, έφερε δέ καί τό παοάσηιαον τοΰ 
Σωτήρος, το όποιον ελαβεν έν τή δημοσίμ υπηρεσία ώς ταμίας 
διά τήν μετά ζήλου καί τιμιότητος έκπλήρωσιν των καθηκόν
των αύτοΰ.
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